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PROLOGO

Eduardo Martinez de Pison

Encuentro con los glaciares

En mi juventud, el Pirineo era mas lejano, mas largo, mas ancho y mas alto.
No me refiero, claro estd, a épocas geoldgicas, sino a mis recuerdos. Llegar a la
cordillera desde el valle del Ebro —donde yo vivia—, aparte del area comunicada por
el tren canfranero, era una empresa que requeria su tiempo y el control de varios
trasbordos entre los autos de linea del momento. Al alcanzar el pueblo més profun-
damente internado en la cadena, por ejemplo, Benasque o Torla, salias a la mafiana
siguiente de la fonda muy temprano y subias andando, necesariamente, desde el
mismo pueblo. El camino se adentraba valle arriba por las angosturas de la roca y
por bosques umbrios, y la vereda de pastores te conducia a paisajes suspendidos: los
rododendros, el prado, el pedregal, las lagunas, la nieve, los glaciares y la luz que
solo hay en las cumbres.

No habia ni sospecha de que algin dia pudiera uno encontrar automoviles
cerca de tales parajes. No existian rutas en internet ni sefiales en el terreno y los
mapas eran esquematicos. Te adentrabas en el silencio, en la soledad, en una natura-
leza a su aire, donde todo era misterio, ingrediente muy especial de la montafia que
se ha perdido en muchos lugares. Recorriendo ese misterio encontrabas, en la calma
de la tarde, un refugio antiguo, nido de dguila sobre la austeridad del valle. Desde
alli repetias con devocion los pasos de los pirineistas, a veces por un glaciar atin con
grietas azules. Un océano de cumbres llend asi mi juventud. Al recordarlo, mi espi-
ritu vuelve a estar alli, viendo formarse una nube a mi altura en una serenidad que
se extendia por todo el horizonte, como si el Pirineo acabara de salir de la Creacion.

Asi descubri los glaciares pirenaicos a mediados del siglo pasado, como pea-
nas resplandecientes de mis cumbres elegidas: Aneto, Maladeta, Posets, Monte Perdi-
do, Vifiemal (Vignemale), Balaitus (Balaitous), y después otros menos afamados o
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mas retirados, y podria contar una historia sonriente de cada visita. A ese placer inte-
rior habian contribuido las ensefianzas montaferas, poéticas y cartograficas de los
padres del pirineismo, que contienen un modo de mirar, de sentir, incluso de vivir, y
de ganas de compartir y explicar. Andando el tiempo, tal vez por eso estoy escribien-
do este prologo.

Los pirineistas

Son numerosas y dotadas de atractivo e interés las aportaciones de los france-
ses al Pirineo desde finales del siglo XVIII hasta principios del XX, con variados
testimonios sobre su alta montafia, sus nieves y sus hielos. La imagen que queda tras
la lectura de sus escritos, la vista de sus panoramas o las observaciones y medidas de
sus trabajos reflejan un ambito nival y glaciar bastante mas significativo que el actual.
Los hielos descritos son sin duda superiores a los de hoy en extension, volumen y
formas, aunque sus nucleos principales en altitud sigan siendo los mismos y unos
cuantos secundarios se hayan vaciado de su menor o més expuesta masa glaciar. Es
decir, contaban claramente mas aquellos glaciares en el paisaje de la alta montafia
pirenaica, como hecho fisico y para la vivencia, y podian incluso aparecer como sus-
tanciales en muchos de sus focos, en los mismos enclaves que nuestra propia expe-
riencia ha conocido. La divulgada foto de Briet del glaciar de Monte Perdido desde la
proximidad al Balcon de Pineta contrasta no solo con la imagen actual, sino con una
comparacion que hice alli hacia 1970 y asombra por la pérdida de hielo experimenta-
da en todos sus escalones. Por otro lado, la atencion al paisaje en los excursionistas
era entonces declarada y, con frecuencia, bien escrita, por lo que sus testimonios son
mas geograficos y vivaces que los habituales en este momento.

De modo particular, se me han quedado grabados en la memoria muchos de
los relatos de Henry Russell, que tan bien supieron expresar la aventura pionera del
pirineismo, el estado de la alta montafia en el momento dorado de su exploracion y la
belleza de sus paisajes en dias, crepusculos, noches y amaneceres, en tormentas y en
sosiegos, en caminatas y en dificultades. Y me dieron claves para entender el canon
espiritual de la experiencia en la montafia. Pero, en relacion con este libro, recuerdo
especialmente uno: cuando el glaciar de Ossoue, en 1868, casi le habla. Era octubre,
el hielo estaba al descubierto y, ya por la mafiana, el agua de fusion corria por sus
grietas con fuerte rumor en rapidos torrentes. A mediodia se multiplicaron los arroyos
y llegaron a emitir un verdadero estruendo. Por la tarde, con la llegada de las sombras,
fueron desapareciendo, a la espera del deshielo del dia siguiente, y el silencio se
aduen6 del glaciar. Solo en las honduras de las grietas quedaban ruidos apagados. La
maquina del glaciar dejaba de trabajar, de suftir, y sus pulsaciones se paraban en el
ocaso. El glaciar se dormia; la naturaleza apagaba su vigor, y ese estado de la natura-
leza tenia su eco también en el corazon del alpinista. Russell nos estaba contando, sin
saberlo, que habia comenzado el fin de la Pequefia Edad del Hielo.
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Fueron ademas los trabajos, las andanzas, los escritos y los dibujos y pinturas
de Franz Schrader el complemento montafiero y, en mi caso, sobre todo geografico
del gran pirineismo. Aunque centrado en Monte Perdido, sus andanzas recorrieron
ampliamente la cordillera, la cartografiaron y describieron. Dibujé con detalle en sus
mapas los glaciares pirenaicos —en las Tres Sorores con detalle admirable— y escribio
varios articulos sobre ellos que resultan ser su primer analisis y sintesis. De este mo-
do, sus trabajos se han convertido en el imprescindible punto de partida para conocer
la evolucion de las masas de hielo pirenaicas desde 1874 y sus dibujos y grabados uno
de los mas apreciables testimonios de su estado, con el afiadido de una alta calidad
estética. Fue a través de la influencia conjunta de los pirineistas —en las Sorores de
Ramond y de Schrader—, de la geografia, del montafiismo y del arte, como decidi
dedicar mis trabajos de manera preferente al conocimiento de los glaciares vivos. Esto
ocurrio, como acabo de decir, hace mas de cincuenta afios, mirando a Monte Perdido
desde la cercania del ibon de Tucarroya, cuando los escarpes de hielo de su cara norte
eran todavia imponentes, con la copia en la mano de una vista desde similar lugar
grabada por Schrader en 1890. Como decia antes, por eso estoy ahora escribiendo
este prologo.

Una herencia cultural

Pero esa herencia cultural y geografica sigue activa para los pirineistas de hoy
que quieran serlo a fondo, gozar con su legado y aprender con sus ensefianzas. Son
nuestras fuentes y raices y con ellos nos une una continuidad que, generacion tras
generacion, no se ha interrumpido. Hace afios era dificil acceder a aquellos trabajos,
publicados en ediciones de acceso complicado, aunque los franceses y algunos espa-
fioles eruditos y amantes del Pirineo cultivaron su reedicion, muestra y comentario.

Entre todas las llamadas de la montaiia, sus glaciares, aunque en el Pirineo
suspendidos en altitud, constituyen un foco de especial atractivo, tanto vivencial y
estético como cientifico, de modo que sus referencias culturales no han escaseado.
Esto ocurre desde un canon claramente alpino, donde tanto la glaciologia como la
pintura o la literatura o la musica han extraido de lo que se llamo “las nieves perpe-
tuas” (jqué penoso error el calificativo!), una excelente inspiracion. Tras los mitos
iniciales sobre la alta montafia e incluso de la mirada hostil a su dureza, tan largo
tiempo mantenida, una nueva perspectiva cultural se abrio, con altibajos, en el Rena-
cimiento. Por poner un ejemplo, con la pintura de un glaciar alpino por Durero —
aunque sea en lejania— en 1498 parece cubrirse la cordillera de una nueva admiracion
por la altitud. Quedaron atrés los olimpos, las moradas de los dioses, los montes mal-
ditos o las bellas leyendas que contaba Hearn del Monte Fuji sobre aquella Doncella
Luminosa que atrajo hasta su crater a un emperador que nunca reaparecio. En Europa,
desde el siglo XVIII, naturalistas y exploradores de la Ilustracion, como de Saussure,
filésofos como Rousseau, glacidlogos como Bourrit, escritores como Goethe, artistas
como Pars o Wolf, iniciaron un movimiento cultural completo alrededor de la monta-
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fia que crecera en el Romanticismo y con la aplicacion de la ciencia positiva: Agassiz
y Tyndall en los glaciares, el pedagogo Topffer, los escritores Senancour y Byron, el
musico Liszt, los pintores Turner, Calame, Lory, Loppé, Walton, Viollet-Le-Duc,
entre tantos otros, o el cartografo Imfeld son muestra de esa pluralidad de perspectivas
y de la notable calidad que se centrd entonces en los Alpes, viéndolos como motivo
de andlisis o de iluminacion.

Desde foco tan activo y sefialado no es de extrafiar que el pirineismo se nutrie-
ra, vitalizando su materia propia, de tal manantial o tal corriente a través de su expan-
sion por Francia. Lo prueba ademas la afluencia de gentes de mundo, artistas e
intelectuales incorporados, sobre todo desde 1825, a la moda balnearia en el Pirineo
francés (y a Panticosa a partir de 1850) y mas cercanos al excursionismo desde 1860.
En esa gran ndmina estan nombres —ademas de los pioneros del montafiismo— como
Chateaubriand, Vigny, Sand, Baudelaire, Taine, Hugo, Heine, el grabador Petit, nues-
tros paisajistas Haes y Beruete. Prueba esta atraccion que la coleccion de las Guides-
Joanne dedicara un tomo al Pirineo en 1862 con una introduccién geografica redacta-
da, tras un viaje preparatorio en 1861, por el conocido gedgrafo Elisée Reclus e ilus-
trada con mapas y con vistas y panoramas a partir del natural, realizadas en los afios
cincuenta del siglo XIX, por Victor Petit. La difusion de la obra de Reclus fue extra-
ordinaria y el recurso a su pluma significaba propagar la cordillera desde los escolares
de las aldeas a las refinadas gentes de letras. Asi contaba André Gide a sus veinte
afios que leer a Flaubert habia excitado en él unas irresistibles ganas de viajar que
calmaba leyendo “los volimenes de Reclus y mirando los mapas”.

Sin embargo, Reclus, al comparar las lenguas de hielo de los Alpes con los va-
lles del Pirineo, concluia en esa fecha, sin fijarse mucho en los testimonios existentes
desde Ramond, que estas montafias “no poseen verdaderos glaciares”, sino, acaso,
“glaciers de sommets”, de cumbres, y, asi, “en la Maladeta se han dejado atras los
ultimos abetos achaparrados [anoto yo: en realidad son pinos negros] y como helados
por el frio, antes de alcanzar el limite inferior del campo de hielo”. Por todo ello, se
sugeria en los “consejos a los viajeros” de la guia Joanne de 1891 lo siguiente: “los
turistas, a excepcion de algunos ingleses, viajan raramente a pie por los Pirineos y, sin
embargo, esta es incontestablemente la manera mas agradable y menos fatigosa de
recorrer las montanas”. No obstante, en los dibujos de Petit impresos en la guia de
1862 si estan indicados los glaciares pirenaicos cuando aparece alguno en el panora-
ma, particularmente en el de “Montagne de la Maladetta”, lugar espléndido que tam-
bién grabo el mismo artista en forma de lamina en una de sus mas famosas litografias.

En las paginas del hielo y de las cumbres

Ver el legado cultural de la montaina desde el foco particular de sus glaciares
es, pues, algo totalmente razonable y, por ello, muy conveniente. Incluso emocionan-
te. Y bastante amplio, como muestra este libro. Puede parecer una perspectiva inusual
entre nosotros (no asi en Suiza), pero existe, estd ahi y su recuperacion permite un
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acercamiento a la naturaleza, no solo mejor fundado por su hondura o por su carac-
ter testimonial, sino adecuado para su completo aprovechamiento y gozo desde una
perspectiva a la vez cientifica, artistica e intelectual. La complementariedad entre
ciencia y cultura es algo mas que una formulacion abstracta: tiene objetos geografi-
cos bien concretos. Ojald también los excursionistas y turistas sientan la necesidad
de llenar sus mochilas con cultura, porque, como escribia Thoreau, “en el paisaje
hay exactamente la belleza que uno esta preparado para apreciar, ni un gramo mas”.
Cualquiera que frecuente nuestras sierras sabe que hay entre nosotros un déficit de
sabiduria de la montafia que convendria remediar, por ejemplo, con obras, justa-
mente sabias, como la que ahora tienes, lector, en tus manos.

Conozco y estimo a su autor desde hace tiempo y hemos compartido en el te-
rreno y sobre el mapa muchas montaiias, en concreto mucho Pirineo, en espacio tan
extenso que va de la Antartida a la Cordillera Cantabrica. Pertenece a una genera-
cion vital y cientifica, siguiente a la mia, con lo que eso significa de continuidad,
pero también de progreso y actualizacion en objetivos, métodos y resultados. Ade-
mas, por originalidad, rigor, moral de trabajo y capacidad, Enrique Serrano es hoy
un maestro. Al mismo tiempo, debido a su formacioén geografica y a su gusto por el
cultivo de las artes y la historia, posee la infrecuente facultad de sumar a un cono-
cimiento so6lido y meticuloso de la naturaleza otro de orden cultural, que requiere
ademas de adiestramiento, no pequeiias dosis de sensibilidad y de pensamiento.
Todo ello, conducido con iniciativa emprendedora y especial inteligencia, ya se
tradujo anteriormente en obra escrita suya sobre la cultura y la montana. De modo
que este trabajo prolonga sus inclinaciones en este campo mixto, y lo hace con
renovada calidad. Por otra parte, Serrano ha estudiado con acierto la morfologia
glaciar, desde las lejanas islas Shetland del Sur o los Andes a la Peninsula Ibérica
o0 a las cuevas heladas de los Picos de Europa, centrandose en el Pirineo desde su
tesis doctoral en el Alto Gallego, junto con sus investigaciones en los glaciares
rocosos pirenaicos, en la evolucion de los hielos antiguos y en la de los residuales
de la cordillera. Con tal preparacion y vocacion, este libro es un nuevo fruto que
cabia esperar y, ahora, celebrar. De este modo, un fértil encadenamiento se ha
vuelto a establecer con el pirineismo clasico. También por todo ello estoy escri-
biendo —como vera el lector— tan amistosamente este prologo.

Pero existe mucho mas que amistad para escribirlo, claro esta, pues hay datos
muy objetivos para sentir un verdadero orgullo de gedgrafo al leer y, mas aun, al
prologar una obra como esta. Primero, es grato hacerlo porque discurre por lugares
queridos, mapas y libros por los que siento devocion y por autores admirados y
seguidos, los del gran Pirineo como escenario de cultura otorgada. También porque
su asunto me interesa especialmente. Pero, ademas, porque es un trabajo total, me-
todicamente trabajado y expuesto, que su autor nos regala ordenado tras una vida de
dedicacion, de entrega, de cosecha y de entusiasmo pirineista, y que nos ofrece
construido por una capacidad investigadora y profesoral a todas luces encomiable.
Ni un solo asunto ni una sola fuente sobre los glaciares del Pirineo y su cultura que-
dan por indagar. Por ello, la documentacion recogida, seleccionada, clasificada por
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secciones, acaba por ofrecer conjuntamente un valioso archivo, una biblioteca com-
pleta y un atractivo museo sobre la alta montafia pirenaica. Y la calidad no escasea
nunca ni en lo aportado ni en su tratamiento.

Aqui se nos da la suma de muchos afios de entrega y de recopilacion, como
una ultima aportacion de hoy plenamente inserta en la historia de la investigacion
pirineista. En ella se habla del glaciar como patrimonio natural, por sus valores, y
cultural, por sus significados, de la observacion, la experiencia y la técnica que
formaron una escalera de precisiones. El autor, con practica del terreno de primera
mano -sin la que seria imposible el acertado recorrido—, relata la exploracion histo-
rica como una visita revivida, paso a paso y mapa a mapa. Hay que ser muy vete-
rano (no por edad necesariamente) en aquellos hielos y nieves para dominar con
tanta solvencia y maestria sus lugares y sus referencias. En aquellos tiempos de la
época de oro de la exploracion y cartografia de las areas remotas de la montafia
pirenaica se unieron estrategias, expediciones y técnicas con un amor fiel al Pirineo
que fue lo que consiguié que no se ahorrasen esfuerzos. Y, empujados sus protago-
nistas por la fascinacion de lo que llamaron “la luz del otro lado”, su afan les condu-
jo repetidamente a la vertiente espafiola, al Balaitus, al Infierno, al Perdido, a la
Munia, al Posets, al Aneto, con sus collares de hielo. Decia Ortega y Gasset que
solo se conoce de verdad lo que previamente se ama, porque tal afecto selectivo
impulsa, guia, hace durar la relacion y permite resistir cuando hay que afrontar las
dificultades del conocimiento. Entonces no hay limites al trabajo.

En alguna ocasion he escrito que el ambito glaciar es el paisaje simbolico de
la alta montana, su atributo esencial, la referencia de su mundo retirado y en silen-
cio, el lugar de la grandeza, de la experiencia de lo intocado, del gran escenario. Si
se extingue, perdemos tanto lo visible como lo invisible; tanto la configuracion
como la figuracion. Con el paisaje que se disipa se va también la cultura que incita,
que le acompafia y sostiene. Se apaga lo que movié tan hondamente los espiritus
cuando coincidieron felizmente en las cumbres del Pirineo las ideas que empujaban
a las cimas y el esplendor de los hielos retirados en ellas. Tal vez el declive de esos
hielos sea solo temporal, pero, en este momento, si se van —como parece—, a su
mismo ritmo se estaria metaféricamente también cerrando un libro. ;Se acabara
aqui, al compas del paisaje glaciar, igualmente su cultura? Quiza como rebeldia
ante los hechos sea esta obra de Enrique Serrano un acto de homenaje desde esa
misma cultura, aun viva, al lugar que la suscitd. Y su calidad, por fortuna para sus
lectores, hara de él un eslabon nuevo en la cadena del noble esfuerzo dedicado al
entendimiento de nuestras montafias. Por eso he disfrutado tanto escribiendo este
prologo.



LOS GLACIARES, LA CULTURA Y EL PATRIMONIO

Los glaciares pirenaicos se retiran o mueren. Es una derrota del paisaje.
Su pérdida no es solo una advertencia climatica o significa exclusivamen-
te un cambio hidrolégico, es sobre todo un paisaje que se va (...). Uno de
los paisajes mas solemnes de nuestras montafias era tan efimero como
una escultura de hielo bajo el sol. Se retiran los genios y queda vacio el
escenario. TU, lector, reconoceras amontonamientos de cantos que dibu-
jan cuerpos de hielo desaparecidos, y en tu interior reapareceran los vie-
jos esplendores. El anciano Pirineo sigue resistiendo.

Eduardo Martinez de Pison

Cuando caminamos por un glaciar nuestra atencion esta en el hielo, en asentar nues-
tros crampones en la pendiente, en la grieta que tratamos de evitar y, si estamos en-
cordados, también en la tension de la cuerda, la distancia con el compafiero y el
itinerario a seguir. Pero al mismo tiempo percibimos el ambiente luminoso, fiio, de
espacios abiertos y plena naturaleza, el paisaje glaciar que nos envuelve, sentimos el
hielo y su atmosfera. Es este un sentimiento comun a los recorridos por los glaciares
que he podido experimentar en las altas montafias, en el Artico y en la Antértida, pero
también, por supuesto, en las pendientes y plataformas de los pequeios glaciares
pirenaicos.

Cuando estudiamos los glaciares estamos muy atentos al hielo, a su compor-
tamiento, a como se deforma y se desplaza, a sus cambios y también a hechos con-
ceptuales, como el ascenso o descenso de esa traza imaginaria que es la linea de
equilibrio glaciar. Pero, ademas, sentimos, ya sea sobre el hielo, al aire libre, o frente
al ordenador, la historia de su exploracion, los sentimientos volcados por los monta-
fieros, los exploradores, los artistas o los cientificos que nos precedieron, en los multi-
ples documentos generados en torno al glaciar. Montafieros, alpinistas o cientificos
sentimos la cultura que rodea al glaciar, la disfrutamos y la incorporamos a nuestro
recorrido por el hielo o a nuestro estudio, pues para el montafiero, el gedgrafo o el
glaciologo es dificil separar la experiencia fisica de la cultural. Esta ultima es amplia y
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variada, y en este libro me propongo exponer, lo mas rigurosamente posible, esa cul-
tura que envuelve los glaciares pirenaicos desde que los humanos percibimos su exis-
tencia como hecho fisico e individualizado en la alta montafia ibérica.

Los glaciares son masas de hielo inhabitables que esconden la belleza entre sus
reflejos blancos y azulados, el frio y su dimension sobrehumana, pero solo hemos
sabido valorarla desde hace poco tiempo. Antes solo inspiraban temor y prudencia. El
interés de los glaciares se fundamenta en la percepcion de un medio frio e inhdspito
que nos atrae desde hace poco mas de dos siglos, tanto por su interés practico como
por la explotacion de recursos naturales y la seduccion estética y sensorial. Esta lti-
ma procede de su belleza natural y lo adecuado para sentir la naturaleza y disfrutar
con su conocimiento, exploracion o vivencia. Es en todos estos aspectos donde la
naturaleza y la cultura encuentran un camino comiin, labrado por sociedades e indivi-
duos capaces de apreciar los hielos y su idiosincrasia. Vuelcan en los glaciares sus
valores y modos de vida, crean en torno a ellos constructos intelectuales y fisicos; en
definitiva, generan unos universos culturales que en muchas ocasiones poseen el valor
suficiente para merecer ser legados a nuestros descendientes. Por ello, en este libro no
nos interesa solo el elemento fisico, pues lo afiadido por la cultura cobra fuerza y
terreno propio.

Los glacidlogos definen los glaciares como masas de hielo sobre la superficie
terrestre que se deforman, se expanden o retrotraen mediante la ganancia o la pérdida
de masa. Son precisamente la deformacion y el movimiento los que definen un gla-
ciar, y también lo que confundia y aterrorizaba a las culturas montafiesas o articas
hasta el siglo XX. Estos procesos estan indisociablemente unidos al clima, al régimen
de precipitaciones y temperaturas, y a sus cambios en el tiempo, y por tanto tienen
importantes connotaciones para la vida de quienes habitan ambientes glaciares, para
la ecologia y el paisaje. Donde existen glaciares se puede hablar de un paisaje natural
exclusivo y excepcional, de un paisaje glaciar.

Las masas de hielo son ademas herencias de periodos pasados, de las fases de
avance glaciar coincidentes con periodos muy frios. A finales del siglo XIX los gla-
ciares eran mas extensos, pero globalmente solo ocupaban un 10 % mas que la exten-
sion actual, pues donde hay las mayores extensiones, en la Antartida, no se ha
reducido significativamente. En los Pirineos, sin embargo, los glaciares ocupaban mas
del 80% de la superficie glaciada actual y su avance correspondio al periodo de frio
histoérico sucedido entre los siglos XIV y XIX, definido por un descenso térmico glo-
bal de ~1 °C y conocido como Pequefia Edad del Hielo. Este avance glaciar represen-
to un porcentaje muy pequefio en relacion con la ocupacion del hielo durante el
Ultimo Méximo Glaciar Pleistoceno', que tuvo lugar hace entre ~25.000 y ~18.000
afios y ocup6 mas del 60% de la superficie del planeta.

1 El Pleistoceno es la primera época del sistema Cuaternario y comprende aproximadamente entre 2,6
millones de afios y 11.700 afios. Se caracteriza por la alternancia de periodos frios o glaciares, y calidos.
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Los glaciares son muy dinamicos, cambiantes y sobre todo no son permanen-
tes. A lo largo de la historia humana y geoldgica han avanzado, retrocedido e incluso
desaparecido, algunos de ellos en tiempos muy recientes, para volver a incrementar
su masa cuando las condiciones frias y de innivacion lo permitieron. Si en los am-
bientes polares o en las mas altas montafas de la Tierra dominan el paisaje y los
ecosistemas, en las montanas templadas y en altitudes moderadas son residuales y
se alojan en las partes mas altas. Constituyen elementos singulares de especial inte-
rés natural y cultural.

La naturaleza de la superficie terrestre estd constrefiida por la accion humana
desde que hemos sido capaces de alterar la atmoésfera lo suficiente como para que los
factores climaticos clave, las temperaturas y las precipitaciones, cambien y afecten a
todos los procesos naturales, al menos a escala temporal humana. Pero a pesar de ello,
sobre la superficie terrestre aun hay muchos espacios con poblamiento humano tan
débil y diseminado que en ellos atin persisten entornos dominantemente naturales.
Los glaciares forman parte de estos ambientes alejados, inhdspitos y de dificil acceso,
aunque esto ultimo ha sido parcialmente superado por la tecnologia, que evocan un
mundo natural previo a la imposicion humana sobre el planeta. Forman parte de lo
que atn podemos considerar la naturaleza salvaje.

Pero los glaciares en ocasiones alcanzan las costas y las bajas altitudes, se em-
plazan en montafias templadas muy pobladas, ofrecen recursos o son obstaculos para
la actividad humana. A la naturaleza se afiaden, pues, elementos culturales asociados
a los usos, sentimientos, actitudes o creencias de modo que naturaleza y cultura se
imbrican. Y, aun cuando puede desaparecer el hecho natural, la cultura permanece
mientras nuestra especie perdure.

Los glaciares se perciben de distintas maneras desde la ciudad, la montafia o el
artico, y son parte de la cultura de los pobladores locales en muchas de las montafias,
en los Himalayas, los Alpes, los Andes o las Rocosas, y también en las tierras articas
del Gran Norte. Constituyen un hecho cultural integrado en el paisaje y en las socie-
dades montafiesas o indigenas, donde alternan la admiracion y la prevencion, el cono-
cimiento mas o menos exhaustivo con la construccion de mitos para su comprension.
Perciben el glaciar como un hecho real y peligroso que incorporan lentamente a su
acervo cultural mediante la omnipresente relacion multiple de atraccion/aversion.

En los Alpes no solo ven el glaciar en la montafia, lo sienten, lo escuchan en su
eterno crepitar, aprecian los cambios y sufren sus peligros, la caida de seracs, las cre-
cidas repentinas —las “surges”— o las avenidas por las roturas de embolsamientos de
agua subglaciar. Conviven con el glaciar y lo temen, es la cultura que tan bien narrara
el escritor suizo J.F Ramuz en su novela® El gran miedo en la montasia, donde huma-

El Ultimo Maximo Glaciar (LGM por sus siglas en inglés) representa la méxima extension conocida de
los glaciares pleistocenos.
2 Charles Ferdinand Ramuz. E/ gran miedo en la montaiia. Barcelona, Montesinos, 1988.
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nos y glaciares protagonizan la accion. Por su parte, los pueblos originarios del artico
los representan como seres conscientes y voluntariosos que responden a las acciones
humanas, en ocasiones de forma dramatica y frecuentemente con resultados devasta-
dores. Aunque la tradicion oral no proporciona datos claros, los indigenas de Alaska
perciben que los glaciares avanzan y retroceden como respuestas a los comportamien-
tos humanos. Responden, por ejemplo, al uso de grasa animal para cocinar en sus
inmediaciones, por su similitud con el hielo cuando se solidifica, y cumplen con una
funcién social, la del castigo para quien se salta las normas®. Son sociedades donde el
glaciar es parte del medio y se integra en la comunidad.

En los Pirineos los glaciares estan muy alejados de las poblaciones tradiciona-
les, cobijados en lo mas alto muy por encima de los pueblos y los hospitales, los pas-
tos o las majadas y puertos, rodeados de roca pura. No hay una conexion directa entre
los modos de vida y el hielo, ni los necesitan ni les ponen en peligro. Ni F. Kruger ni
Violant i Simorra en sus magnificas y exhaustivas obras sobre la etnografia de los
Pirineos, que suman siete tomos”, dejan referencia alguna sobre ttiles, costumbres o
usos relacionados con los glaciares, a diferencia de los concernientes con la nieve, los
bosques o los pastos. En el sistema tradicional los humanos parecen quedar lejos de
los glaciares pirenaicos. No en vano, un rapido calculo permite percibir que los gla-
ciares estaban muy lejos: el Aneto a mas de seis horas de Benasque y ain mas del
pueblecito de Aneto; el de Infierno a cuatro horas de los Bafios de Panticosa y mas de
seis desde Panticosa; el de Ossoue a mas de siete horas de Gavarnie; el de Oulettes de
Gaube a seis horas de Cauterets; el Taillon a cinco horas de Gavarnie o Torla; y los de
Posets a mas de ocho horas de Benasque o Eriste. Quedaban lejos, pero si eran y son
visibles desde la lejania de las majadas, puertos y poblaciones en una montafa inten-
samente humanizada.

La cultura en torno a los glaciares procede de las sociedades vernaculas, pero
desde finales del siglo XVIII alcanza su maxima expresion con la exploracion, estudio y
observacion de la naturaleza salvaje que culmina con el inicio de la glaciologia en el
siglo XIX. Sera la “Edad de Oro” de los estudios glaciologicos, basados en la explora-
cion y la observacion sistematica’. De este modo alternaron la percepcion cultural ver-
nacula y los estudios cientificos para aportar nuevos conocimientos empiricos e
incorporar mapas de gran belleza y precision, imagenes, pinturas y grabados, sumando
diferentes percepciones del hielo y dotandolos de un importante atractivo simbolico.
Los glaciares se percibieron hasta el siglo XX, bien como un riesgo para los pobladores,
o0 bien como un objeto de representacion de lo idilico, lo misterioso y la grandeza inex-
pugnable, mas que como un objeto cientifico testigo del cambio climatico.

3 Cruikshank, 2012.

4 Kriiger, 1996 (original en alemén de 1939); Violant i Simorra, 1985 (primera edicion de 1949).

5 Ver Serrano, 1990, 2002; Knight, 2004, 2019; Orlove et al. 2008; Haeberli, 2008; Wolf y Orlove,
2008; Hay y Elliot, 2008; Rhoades et al. 2008.
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1.1. LOS GLACIARES EN EL SISTEMA NATURAL Y EL CAMBIO
CLIMATICO

Los glaciares han atraido a los geografos y naturalistas desde que se fue cons-
ciente de su existencia y los han observado, explorado, estudiado y cuantificado hasta
hoy. Ya tenemos una vision y conocimiento muy preciso de los glaciares que existie-
ron y de los que existen en la actualidad, registrados y estudiados por sociedades in-
ternacionales® que monitorizan y realizan seguimientos de multitud de glaciares, con
miles de glacidlogos del mundo observando sobre el terreno o mediante teledetec-
cion’ los cambios y el comportamiento de los glaciares de la Tierra.

En la actualidad se estima que los glaciares ocupan 15 millones de kn’, lo que
representa un 10% de la superficie terrestre. Se concentran sobre todo en ambientes
polares, en la Antartida, donde ocupan 12,5 millones de km?; en Groenlandia, con 1,8
millones de km?% y en los campos de hielo patagénicos, con 20.000 km?. Estos glacia-
res suman, pues, mas del 99% de los glaciares de la Tierra. Fuera de los campos de
hielo antartico y groenlandés, hay 215.547 glaciares desperdigados por las montafias
del globo segiin el Inventario de Glaciares Randolph de 2017®. Estos son los glaciares
de montaia, dispersos por todos los continentes, desde América, en los Andes y las
Rocosas, con una superficie de 149.000 km?; las asidticas (Himalaya, Karakorum,
Hindu-Kush, Tien-Shan, Kun-Lun, Pamir) con 118.000 km?; y las montafias africa-
nas, donde los glaciares ocupan menos de 6 km”. En las montafias europeas se con-
centra un 2,6 % de los glaciares de la Tierra en 17.000 km?, principalmente en los
Alpes, si bien también hay glaciares en las montafias escandinavas y los Pirineos. En
los Alpes, a pesar de su reducida extension a escala mundial, es donde comenzo la
glaciologia y donde se encuentran los glaciares mas estudiados y mejor conocidos. Su
presencia en el centro de Europa, en paises como Suiza, Francia, Italia o Austria, esta
ultima hasta el siglo XX como potencia cultural y cientifica del Imperio Austrohiinga-
ro, ha condicionado que el modelo cultural de los glaciares sea el alpino.

Los glaciares actuales constituyen un patrimonio natural en peligro de extin-
cion. Desde la Pequefia Edad del Hielo, el 83 % de los glaciares han perdido volu-
men. Numerosos estudios’ han constatado la fusion de 260 billones de T° de hielo y
un retroceso medio de 31 cm a™ entre 1970 y 2010, con un incremento ain mayor y
retrocesos muy rapidos en todos los glaciares del mundo en la tltima década. Las

¢ Sociedades internacionales como el Servicio de Control de los Glaciares del Mundo (WGMS, por sus
siglas en inglés), la Sociedad Internacional de Glaciologia (IGS), la red de Observacion Terrestre Glo-
bal para Glaciares (GTN-G), o el Inventario de Glaciares del Mundo, del Centro Nacional de Datos
sobre la Nieve y el Hielo (NSIDC, USA).

7 Conjunto de técnicas para la observacion terrestre desde el espacio, mediante la obtencion y trata-
miento de diferentes imagenes de satélite.

8 https://www.glims.org/RGI/

° Beniston, 2003; Dyurgerov y Meier, 2005; Lemke et al. 2007; Huss et al. 2017; Bosson et al. 2019.
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predicciones apuntan una pérdida entre un 10% y un 80% del hielo de los glaciares de
montafia hacia 2100, una amplia horquilla que comprende desde la conservacion en
ambientes polares a la desaparicion de muchos glaciares de montafia'. A escala pla-
netaria los glaciares representan una masa de hielo de 165.000 Gt, y la pérdida de
masa glaciar actual ha sido estimada en 240 Gt/afio, lo que apunta que a este ritmo su
desaparicion bajo condiciones como las actuales, ocurriria en 6.000 afios. Pero los
glaciares de montafia de reducido tamafio presentan ritmos muy diferentes.

Los impactos derivados de la fusion de los glaciares son bien conocidos tanto
para el sistema natural como para los habitantes de su entorno. Los principales son el
ascenso del nivel del mar y la anegacion de espacios naturales —estuarios, humedales,
palustres— y humanizados; los cambios ambientales globales que incluyen la pérdida
de biodiversidad y geodiversidad; la afeccion a sectores econdmicos como la disponi-
bilidad de agua, la produccion eléctrica y el turismo; el incremento de los riesgos
naturales, con mayor incidencia de las avenidas e inundaciones, los movimientos en
masa y los deslizamientos; y finalmente los impactos culturales que afectan a los
cambios en los modos de vida, el simbolismo y el paisaje.

Las repercusiones son multiples y se concretan en cambios de paisaje a escala
local, regional o planetaria que conllevan pérdidas irreversibles. Los servicios ecosis-
témicos provistos por los glaciares constituyen aportaciones de primer orden tanto
para el sistema terrestre natural como para la humanidad, pues son un elemento natu-
ral de gran valor no solo ambiental, sino también como recurso natural. Los gedgrafos
chinos'' han constatado que el valor de los glaciares por unidad de area de suministro
de agua dulce, produccion fisica y regulacion ecoldgica es superior a la aportada por
los bosques, praderas y humedales para las montafias asiaticas del Tien-Shan. Los
glaciares de montafa son clave como servicio ecosistémico unico e insustituible para
la regulacion climatica e hidrologica a escalas local, regional y planetaria. De este
modo, los glaciares proporcionan la base material y cultural para el desarrollo socio-
econdmico sostenible en zonas aridas, como reservas estratégicas en estado solido
para el abastecimiento de agua. En zonas semiaridas como los Andes de Pera y Chile
0 Asia, en las cuencas del Pamir, Tien-Shan y Qhingai, los glaciares aportan el 70%
de los caudales a los rios, contribucion vital para los piedemontes de las montafias
desde hace milenios. Las culturas andinas sufren cambios significativos que ponen en
riesgo el poblamiento y los usos ancestrales en las llanuras y piedemontes al norte del
lago Titicaca en Pert. Pero nuevas ocupaciones y el desarrollo basado en el regadio,
como en el Corredor Chang’an Tien Shan en el NW de China, productor de hortalizas
a escala mundial, se basa en la disponibilidad de los recursos hidricos asociados a los
glaciares. En el piedemonte del Tien-Shan, la reduccién de la extension glaciar en
mas de un 14% en los tltimos cincuenta afios supone la disminucion de los servicios
ecosistémicos y pérdidas en la disponibilidad de agua dulce para regadio y la produc-

10 Bosson et al. 2019.
11 Zhang et al. 2019.
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cion de energia hidroeléctrica. La regulacion ecologica implica transformaciones
irreversibles conforme desaparecen los glaciares por los efectos en cadena que supo-
nen cambios en los ecosistemas y geosistemas. Pero también la desaparicion de recur-
sos espirituales y sobre todo culturales que aportan diversidad a las culturas
montafiesas alli donde existen glaciares.

1.2. EL PATRIMONIO MUNDIAL Y LOS GLACIARES

La mirada humana hacia los glaciares siempre ha mezclado admiracion y pa-
vor. Han sido recorridos o usados con prudencia y asombro ante su energia y la au-
sencia de vida. Su presencia, dinamismo, estética, usos del agua y del hielo, sus
interpretaciones simbolicas y mitoldgicas les convierten en una porcion sobresaliente
de la naturaleza. El encuentro con los glaciares ha conocido sucesivas fases de temor,
de descubrimiento, de uso y de valoracion, hasta asumir lentamente a los glaciares
como algo propio, hermoso y conmovedor; es decir, que han conocido un proceso de
patrimonializacion.

Los glaciares pueden ser reconocidos como patrimonio natural desde distin-
tos puntos de vista. Son, por un lado, elementos fisicos e individuales que ocupan
amplias porciones del territorio y poseen un valor para los ecosistemas y las socie-
dades que habitan el territorio. En segundo lugar, son espacios caracterizados por el
trabajo de los glaciares, capaces de modelar la superficie terretre con formas y pai-
sajes caracteristicos mediante una labor constante e imparable, ese “ritmo secreto
en la inagotable renovacion de la belleza” del que nos habla el naturalista ameri-
cano John Muir'?, y que es la mas duradera huella glaciar.

Finalmente, podemos reconocer el patrimonio cultural derivado de la historia
de su descubrimiento, exploracion, creencias o aportaciones documentales, historicas
o artisticas e inmateriales que se concretan en museos, rutas, publicaciones y un largo
etcétera de documentos —dibujos, mapas, pinturas, fotografias— desde el siglo X VIIL.

En todas las cordilleras mencionadas las masas de hielo configuran paisajes
sobresalientes y admirables, unos proximos a los asentamientos humanos y otros
remotos e inaccesibles. Hoy dia los glaciares son reconocidos como patrimonio natu-
ral en numerosos lugares, y una porcion de ellos han sido declarados Patrimonio
Mundial de la Humanidad.

La Unesco ha declarado 221 lugares como Patrimonio Natural y de ellos 21
poseen glaciares y 11 se caracterizan por un modelado glaciar heredado y significati-
vo (cuadro 1.1). Es decir, un 15 % del Patrimonio Natural Mundial de la Humanidad
en 2022 posee o esté representado por glaciares segtin la Unesco.

12 Muir, J. 2004. Viaje por Alaska. Madrid, Desnivel.
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Cuadro 1.1. Patrimonio Mundial de la Humanidad reconocido por la Unesco con presencia de

glaciares
Gaciares de la GLACIARES PAISAJES GLACIARES
Conti- Tierra' Patrimonio Mundial > Patrimonio Mundial®
nente Ne Sup.*% NOMBRE PAIS NOMBRE PAIS
Antartida - 83 - — - -
Artico - 14 - - - -
América 15.908 0,12 P.N. Los Glaciares Argentina | PN Los Alerces Chile
Sur P.N. Sangay Ecuador
P.N. Huascaran Pert
57.934 1,05 Wasterton glacier IPP USA P.N. Gros Marne Canada
Kluane/Wrangell- USA P.N. Yosemite USA
América St.Ellias/ (;rlgcier Bay/ P.N. Olympic USA
Norte Tatshenshini/Alsek Mountains
P.N. Canadian Roky Canada P.N. Yellowstone USA
Mountain
P.N. Nahani Canada
Ilulissat Icefjord Groen- | Dinamarca
landia
9.232 0,02 Pirineos-Monte Perdido | Espafia Western Norwe- Noruega
gian Fjords
Europa Vatnajokull National Islandia Swiss Tectonic Suiza
Park - Dynamic Nature Arena Sardona
of Fire and Ice
Swiss Alps Ale- Suiza The Dolomites Italia
teh/Jungfrau Western Caucaso Rusia
Pirineos Monte Espafia-
Perdido Francia
Africa 35 0,009 P.N. Kilimandjaro Tanzania P.N. Ruwenzori Uganda
101.749 0,64 Northern Tien Shan Kirguistan | Huanlong China
Tajik National Park Tajikistan | P.N. Lorentz Indonesia
Asia (Pamir)
Xinjian Tien Shan China Central Sikhote China
Alin
Golden mountains- Rusia Sichuan Giant China
Altai Panda, Wolong,
Qhingai Hox hill China Siguniang, Jiajin
P.N. Great Himalaya India Western Tien-Shan | Kazakhstan
P.N. Nanda Devi- India Kyrgyzstan
Valley of Flowers Uzbekistan
P.N. Khangchendzonga | India
P.N. Sagarmatha Nepal Putorana Plateau Rusia
Oceania 3.537 0,006 The Wahipounamu SW | NZ

1. Randolph Glacier Inventory, 2017. 2, Unesco, 2020. 3, Superficie del Hielo respecto al total de la Tierra.
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Los glaciares del Patrimonio Mundial de la Unesco poseen dos sentidos clara-
mente diferenciados (cuadro 1.1). Unos son Espacios Naturales Protegidos con gla-
ciares que los definen; otros poseen un modelado glaciar heredado de las antiguas
glaciaciones, algunos muy famosos y visitados por la belleza de sus paisajes, como
Yellowstone, Yosemite, Dolomitas, el Ruwenzori o Pirineos-Monte Perdido. En
todos ellos los glaciares y las formas de modelado glaciar estan catalogados frecuen-
temente como Lugares de Interés Geologico y Geomorfologico. No hay duda, pues,
de su adscripcién y reconocimiento como patrimonio natural.

La Unesco registra como Patrimonio Mundial de la Humanidad 10.039 glacia-
res, un 7,5% de los glaciares actuales, excluyendo a la Antartida y Groenlandia. Su-
pone el reconocimiento como patrimonio natural de 55.950 km?* de masas de hielo,
cerca del 4% de la superficie glaciada de la Tierra'*. Esta participacion de los glacia-
res en el Patrimonio Mundial puede parecer elevada, sin embargo Bosson y su equipo
han asignado cuatro tipos de Patrimonio Mundial con diferente representatividad del
hielo (cuadro 1.2.).

Cuadro 1.2. Tipos de Patrimonio de la Humanidad con glaciares (segiin Bosson et al. 2018)

TIPOS DE PATRIMONIO CARACTERES
NATURAL CON GLACIARES
Glaciar El glaciar es la esencia del Patrimonio Mundial
Paisaje y modelado glaciar Definidos por la existencia de glaciares y de modelado glaciar
Espacio de alta biodiversidad Reconocidos prioritariamente por su biodiversidad, contienen

glaciares, pero son solo un elemento mas

Territorio glaciado Hay glaciares, pero no son elementos singulares y definitorios del
Patrimonio Mundial de la Humanidad.

Los glaciares méas representativos de la Tierra y de cada continente han sido
reconocidos como Patrimonio Mundial de la Humanidad. En el Himalaya del Nepal
se reconoce como tal el glaciar Khumbu, el mas alto del planeta, al pie del Everest,
también el mas frecuentado por ser la via normal para el ascenso al techo del mundo,
y mitico por su cascada y la historia de su exploracién y reconocimiento. También
han sido reconocidos como Patrimonio Mundial el glaciar de Aletch, en los Alpes, el
mas largo de Europa; el glaciar Jakobshavn, en Groenlandia, el mas veloz y productor
de iceberg hacia el océano; el glaciar de Bering, en Alaska, la lengua mas larga del
mundo; el Kilimandjaro, en Africa, con su pequefio glaciar hoy practicamente desapa-
recido; el glaciar Fedchenko, el mas largo del Pamir, estudiado por el glacidlogo ruso
V.M. Kotliakov en los afios 60 y 70; el glaciar Pio XI, el mas largo de los Andes y
explorado en los afos 50 por A.M. de Agostini; o el glaciar Tasman, en los Alpes
Neozelandeses, el mas largo de Oceania. Todos ellos son bien conocidos y frecuenta-

13 Bosson et al. 2018.
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dos a pesar de sus emplazamientos remotos y dificiles. En los Pirineos, la Unesco ha
declarado Patrimonio Mundial al espacio denominado “Pirineos-Monte Perdido™'?,
un espacio internacional que comprende porciones de los Pirineos franceses y espafio-
les con protagonismo del Parque Nacional de Ordesa y Monte Perdido y el Parc Na-
tional des Pyrenees, que pivota, como su nombre indica, en torno a la cumbre de
Monte Perdido y su glaciar. Este es un pequefio glaciar de circo alojado en altitud que
podriamos considerar insignificante a escala planetaria, sin embargo, es singular,

significativo y esta repleto de evocaciones naturales y culturales para los Pirineos.

El reconocimiento como Patrimonio Mundial de la Humanidad no garantiza en
ninglin caso su conservacion ante la elevacion de temperaturas atmosféricas y los
cambios ambientales generados por el cambio climatico antropogénico. Bosson y su
equipo sefialan la fragilidad de los glaciares declarados como Patrimonio Mundial de
la Humanidad'>. Entre ocho y veintiuno de esos espacios declarados Patrimonio de la
Humanidad perderan un 99 % de su superficie glaciar en 2100; y en el mejor de los
escenarios solo 1/3 de los espacios naturales Patrimonio Mundial de la Humanidad
tendran glaciares en el s. XXII'®. Se trata, pues, de un elemento muy dinimico y a la
vez fragil, que no permanecera en el paisaje para las generaciones futuras ni sera so-
porte de servicios ecosistémicos. Si la lucha contra el cambio climatico se toma en
serio y se reducen las emisiones de gases de efecto invernadero, las temperaturas
podran estabilizarse, pero la dinamica de los glaciares y su inercia implicaran pérdidas
significativas en los préximos cincuenta afios. Se pierde, pues, un patrimonio con
importantes activos que dejaran de aportar una sustancial renta ambiental en forma de
agua dulce disponible, regulacion hidrologica y térmica en medios de montafia, o
equilibrador térmico terrestre.

El patrimonio natural en torno a los glaciares se divide entre los propios glacia-
res, masas de hielos reales, dinamicos y cambiantes, y las formas y paisajes generados
por los glaciares en el pasado. Pero hay un tercer pilar, del que trata este libro, que son
sus valores y elementos culturales.

14 Bellefon et al. 2000.

15 Bosson et al. 2019.

16 En los territorios definidos como Patrimonio Mundial de la Humanidad se ha estimado que en 2100
se habra perdido entre el 33 % y el 60 % del volumen de hielo existente en 2017, lo que significa la
desaparicion del 45 % de los glaciares en el peor escenario y del 17 % en el mejor.
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Cuadro 1.3. Los glaciares y el patrimonio

Hielo: elemento fisico Patrimonio Mundial

1. Glaciares . . Espacios Naturales Protegidos (Alpes,
Paisajes glaciados Nueva Zelanda, Pirineos)

PATRIMONIO Geositios
NATURAL Formas de erosion y acumula- Patrimonio Mundial

2. Modelado cion, sedimentos Paisaje protegido

glaciar . .
Paisajes glaciares Espacios Naturales Protegidos

Geositios: bloques erraticos, valles,
fiordos, lagos, morrenas

1. Fisico Infraestructuras: canales, pasos
Mapas

2. Documental Grabados
Libros

PATRIMONIO Usos
cut 3. Inmaterial Creencias

Rutas
Pintura

4. Artistico Fotografia
Literatura

El patrimonio fisico de los glaciares estd menguando y en algunas montafias
solo restan pequeiios testigos de hielo y formas generadas por los glaciares que nos
atestiguan su existencia en el pasado. También queda un amplio legado cultural gene-
rado por las sociedades vernaculas, los exploradores, montaiieros, naturalistas, geo-
grafos y artistas. Los primeros exploradores dejaron testimonios escritos sobre los
glaciares, sus dimensiones o dificultades de acceso y exploracion, iniciando un proce-
so de valoracion. Frente a la imagen real, compuesta por los restos de hielo alojados
en los circos de la alta montafia, las formas glaciares asociadas a su actividad, como
las morrenas, los lagos generados en los tltimos afios o la incipiente cobertura vege-
tal, hay una imagen cultural que han aportado literatos, naturalistas, cartografos, artis-
tas o montaferos, legando tanto aspectos inmateriales asociados a simbolismos y
creencias, como descripciones, estudios, narraciones, mapas, fotos, pinturas o dibujos
relativos a los glaciares y su entorno fisico y humano. Esta imagen cultural es solida,
diversa y variada, pero sobre todo perdurable, formando un corpus de conocimiento y
de sentimientos en torno a los glaciares pirenaicos. Es la dimension cultural del patri-
monio glaciar (cuadro 1.3).
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GLACIARES DE LOS PIRINEOS. UN PATRIMONIO
NATURAL QUE DESAPARECE

Las rocas queman. Vista fantastica al sur, donde los glaciares del Monte
Perdido y del Cilindro resplandecen como las llanuras con el sol. Tres-
cientas hectéreas de nieve brillan ante nosotros (...). De vez en cuando,
sus hielos crepitan y se dislocan pero sin dejar ver nada.
El vago murmullo del aire parecia vibrar antes de la aparicion del dia;
estos picos de marmol donde plateaba la luz; (...) estas cimas de hielo
mas palidas que cadaveres, pero que parecian esperar el dia y escuchar
sus primeros ruidos; todo esto parecia un milagro, y llevaba el alma a
una especie de éxtasis.

Henri Russell, 1908

Los altos macizos pirenaicos estan salpicados por un rosario de pequenas joyas bajo
las paredes de sus cumbres mas altas, desde el Balaitous al oeste hasta el Mont Valier
al este. Estas pequefias masas de un blanco refulgente en verano, bien porque conser-
van la nieve cubriendo el hielo, o bien por su exposicion directamente al sol, acompa-
fian al montafiero o alpinista y adornan las caras norte, a menudo lagubres ante la
ausencia de hielo, pero iluminadas e incluso podriamos decir que alegres cuando en
ellas se alojan glaciares. Son, pues, pequefias alhajas delicadas, brillantes y atractivas,
que facilitan un sentimiento vivencial o estético al montafiero.

Realmente, los Pirineos son sobre todo una alta montaiia rocosa y solo unos
pocos circos tienen glaciares. Hasta mi tercera visita no pude admirar y recorrer un
glaciar, pero desde entonces cada ascension a las mas altas cumbres ha estado
acompanada por el hielo. En 1984, ascendiendo al Posets, concentré mis sentidos en
este glaciar y no percibi la existencia del de La Patil, ya entonces alejado de la ruta
normal. Es necesario, pues, una actitud, ver mas alla de la ruta, admirar todos los
elementos para disfrutar de su presencia. Las lecturas apuntalaron esa vision, pues
en los Pirineos no siempre las masas de hielo nos llaman sobre el terreno, aunque
los dias claros desde cualquier tresmil es posible admirar varios glaciares. Sin em-
bargo, son protagonistas cuando los recorremos al final del verano o en otofio, y
enriquecen la experiencia del montafiero y con ellos su sabiduria. En el Monte Per-
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dido es improbable que el glaciar no atraiga nuestra atencion cuando se alcanza
Tucarroya, como igualmente sucede en el de Ossoue. En los glaciares he podido
tener la experiencia del montafiero y del gedgrafo, y en ambos casos me han permi-
tido disfrutar mas y profundizar en mi experiencia pirenaica. Esta no puede ser la
misma sin los glaciares, sin su presencia estética, su tacto, piolet en mano. Los gla-
ciares son un objeto en si mismos, como los lagos, las cumbres o las rutas de esca-
lada, y cada glaciar pirenaico es una experiencia en la naturaleza; en conjunto son
cultura, pero sobre todo son una realidad fisica, una naturaleza que desaparece.

Pero los glaciares son sobre todo un hecho fisico, una realidad material de un
medio natural que es el objeto de estudio de una disciplina cientifica, la glaciologia,
desarrollada desde mediados del siglo XIX, cuando los naturalistas pioneros suizos
inician sus campafias sobre los glaciares.

Los glaciares de los Pirineos son pequeiios y pocos en numero si los compa-
ramos con otras cordilleras de montafia del mundo. Esta brillante realidad es una
atraccion para todos los naturalistas, geografos o gedlogos que se ocupan de los
Pirineos y los montaiieros, alpinistas y pobladores locales lo interiorizan como algo
propio del paisaje de la alta montafia, reconocibles desde las cumbres y collados.
Pero su escaso nimero y tamafio no les resta interés en el contexto europeo y han
sido estudiados desde el siglo XIX; a partir de los esbozos precientificos de L. Ra-
mond de Carbonniéres, los primeros estudios de L. Cordier, F. Parrot o J. Charpen-
tier, y ya sistematicamente por F. Schrader. En las guias y mapas de los siglos XIX
y XX se describen, se representan, se explican sus rutas y dificultades, se admiran
como elemento singular y apreciado. Se configura de este modo un patrimonio muy
presente para la ciencia, como veremos en capitulos posteriores, y para el conserva-
cionismo. Si en Francia los glaciares forman parte del Parc National des Pyrenees,
en Espafia han sido declarados como Monumentos Naturales por el Gobierno de
Aragon y forman parte del Parque Nacional Ordesa y Monte Perdido, del Parque
Natural Posets-Maladeta, de la Reserva de la Biosfera Ordesa-Vifiamala, y del Pa-
trimonio Mundial de la Humanidad Pirineos-Monte Perdido. No podemos, pues,
dejar de tratar estas magnificas huellas como el patrimonio natural que son, en un
libro que trata de su vertiente cultural.

2.1. GLACIARES PIRENAICOS

Estas joyas cristalinas se emplazan todas ellas en la alta montafia, dispersas
por diez macizos (figura 2.1) tanto de la vertiente septentrional como de la meridio-
nal. Los glaciares actuales se emplazan en circos encajados y orientados al norte,
siempre por encima de la isoterma anual 0 °C, que en el Pirineo central se ubica por
encima de 2.950 m de altitud. En la mas alta montafia generan ambientes frios a
favor de la altitud, las orientaciones y la presencia de hielo y nieve. Alli la cobertura
nival perdura durante mas de ocho meses y la vida esta muy limitada. En su entorno
y por debajo se encuentra la alta montafia desnuda y rocosa.
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la Pequetia Edad del Hielo (siglos XIV al XX)

Macizo Cumbre Altitud de la cambre
(m as.l)
Bernera Bisaurin 2.689
Aisa Aspe 2.640
Collarada Collarada 2.885
Balaitous Balaitous 3.145
Ardiden Ardiden 2.988
Infierno-Argualas Infierno 3.081
Panticosa Batanes 2.885
Tendefiera Tendefiera 2.845
Vignemale Pique Longue 3.299
Gavarnie Taillon 3.145
Monte Perdido Monte Perdido 3.348
Troumouse-Robifiera La Munia 3.129
Néouvielle Pique Longue 3.192
Cotiella Cotiella 2.912
Eriste-Posets Posets 3.321
Bachimala Gran Bachimala 3.176
Perdiguero Perdiguero 3.219
Maladeta Aneto 3.404
Bessiberri Comaloforno 3.028
Comalesbienes Punta Alta 3.014
Aigiies Tortes Colomers 2.933
Mont Valier Mont Valier 2.835
Mont Roig Mont Rouch 2.863
Tavascan-Certescan Certescan 2.853
Estats Pica d’Estats 3.142
Coma Pedrosa Coma Pedrosa 2.944

En gris los macizos donde existen glaciares en la actualidad

Cuadro 2.1. Macizos de la porcion central de los Pirineos con presencia de glaciares durante

Las mas altas montafias de los Pirineos se localizan en su porcidn central, en
el denominado Pirineo axial, donde las cumbres superan mas de tres mil metros y se
alinean en macizos compuestos por esquistos, pizarras y calizas que generan cum-
bres romas con laderas de fuertes pendientes, asi como macizos graniticos, con
formas torreadas y relieves enérgicos. En todas ellas se labraron morfologias glacia-
res. Finalmente, en el macizo de Monte Perdido las calizas alcanzan mas de tres mil
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metros, con un abrupto frente septentrional desde Tucarroya hasta Gabietou donde
se emplazan hoy dia dos glaciares.

La moderada altitud y las formas a menudo redondeadas y poco esbeltas del
Pirineo axial limitan el desarrollo de los glaciares, conservados en los circos mas
elevados, encajados y de reducidas dimensiones. En todos estos macizos existieron
centenares de glaciares durante la Pequefia Edad del Hielo (cuadro 2.1.), retroce-
diendo paulatinamente desde finales del siglo XVIIL, y sobre todo desde el ultimo
cuarto del siglo XIX. Los glaciares actuales son la herencia del enfriamiento y
avance glaciar de la Pequefia Edad del Hielo, entre los afios 1300 y 1850.

Los glaciares de los Pirineos se localizan en diez macizos diferentes (cuadro
2.1, figura 2.1). Todos ellos han mermado en nimero y en extension durante los
ultimos ciento treinta afios y su evolucion desde la Pequefia Edad del Hielo hasta la
actualidad es bien conocida. En 2020 habia desaparecido el 91 % de la superficie
glaciar de la Pequefia Edad del Hielo y el ~57 % de los glaciares existentes a finales
del siglo XIX. Muchos glaciares han desaparecido completamente, otros permane-
cen como heleros, pequefias masas de hielo glaciar residual que no se deforman ni
fluyen. Conforme a los inventarios y trabajos realizados en los Pirineos solo quedan
dieciocho glaciares (cuadro 2.2), todos ellos de pequefio tamafio y cobijados en los
circos septentrionales de las cumbres mas altas'”.

La extension de los glaciares actuales es de ~180 ha y todos ellos se sitian
por encima de 2.430 m, de hecho, el 45 % de los frentes de hielo estan por encima
de 2.900 m, y todos, salvo Mont Valier, bajo cumbres de 3.000 m. Los estudios de
balance de masa'®, las estimaciones de cambios de superficie y de espesores de los
glaciares de Maladeta, Ossue y Monte Perdido, muestran unos glaciares en claro
estado de degradacion y en peligro de desaparicion a corto y medio plazo'. Las
reducidas dimensiones de muchos de ellos (cuadro 2.2) corroboran esta apreciacion.

Durante la Pequefia Edad del Hielo hubo al menos 26 macizos con glacia-
res en los Pirineos™. El periodo de méaxima expansion de los glaciares historicos es
dificil de establecer, pero en los Pirineos se ha estimado entre 1680 y 1750?'. Este
avance coincidi6 con el periodo de mayor superficie ocupada por los glaciares his-
toricos alpinos*” y con el minimo de radiacion solar de Maunder, entre 1645 y 1715.
A partir de 1750 los glaciares retroceden minimamente para avanzar de nuevo y
permanecer cerca de las morrenas del maximo hasta 1850%. Desde ese momento se

17 Rico et al. 2017; Vidaller et al. 2021; Serrano 2021.

18 Balance de masa: estimacion anual de la ganancia o pérdida de hielo en un glaciar.

19 Marti et al. 2015; Lopez-Moreno et al. 2019; programa ERHIN.

20 Gonzélez-Trueba et al. 2008; Serrano y Martin Moreno, 2018; Oliva et al. 2018.

21 Serrano y Martin Moreno, 2018; Oliva et al. 2018.

22 e Roy Ladurie, 2004, 2006

23 Schrader, 1894; Martinez de Pison y Arenillas, 1988; Julian y Chueca, 1998; René, 2011.
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suceden nueve etapas de avances y retrocesos, que llegan hasta la actualidad, cuan-
do solo permanecen dieciocho glaciares.

Cuadro 2.2. Caracteristicas de los glaciares pirenaicos (Rico et al. 2018; Serrano, 2021)

N° Glaciar Or. | Sup. | Long. | Altitud (m a.s.l.) Pérdida
Ha (m) | Maxima | Minima LIA-2017
(%)
1 | Las Néous NE | 25 260 3.010 2.875 98,5
2 | Infierno central N 5,5 410 2.935 2.700 83
3 | Ossue E 30,3 | 1004 3.180 2.940 72,5
4 | Oulettes de Gaube | N 5 260 2.620 2.440 91,5
5 | Petit Vignemale N 2,2 280 2.975 2.725 96
6 | Gabietou N 7,5 320 2.800 2.675 37,5
7 | Taillon | Sup. NE 6,3 90 2.740 - 78,5
Inf. NE 8,5 330 2.680 2.650
8 | Monte | Sup. N 5,2 145 3.150 3.150 85
Perdido | Inf. N 28 470 3.055 2.900
9 | Munia NW | 37 230 2.830 2.725 75,5
10 | Llardana N 7 250 3.060 2.920 80
-- | Paal* NNE 6 380 3.050 2.890 82%*
11 | Seil de la Baque N 6 210 3.040 2.925 96
12 | Portillon d"Oo N 1,3 110 3.065 2.990 98
13 | Boum N 5 190 2.890 2.750 87,5
14 | Maladeta N 18,2 600 3.200 2.970 84
15 | Aneto NE | 435 570 3.310 3.010 82
16 | Barrancs NE 35 120 3.270 3.120 93,5
17 | Tempestades NE 6,4 180 3.055 2.960 91
18 | Mont Valier E 2 270 2.680 2430 60

Or., orientacion. Sup., superficie. Long., longitud. LIA, Pequefia Edad del Hielo. * Desde 2022 no se
condidera ya un glaciar, sino un helero, por estar compartimentado, no contener grietas y no poseer,
pues, movimiento; ha pasado a ser un helero
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2.2. LOS MACIZOS CON GLACIARES DE LOS PIRINEOS

Los dieciocho glaciares existentes en los Pirineos se reparten entre cuatro
macizos graniticos, uno en la cobertera sedimentaria y los catorce restantes forma-
dos por rocas metamorficas —esquistos, pizarras, calizas marmorizadas— del Pirineo
axial. El Mont Valier es la excepcion mas significativa por su baja altitud y su posi-
cién oriental, desgajado de los macizos mas altos situados al sur y oeste del mismo.

Todos los glaciares han perdido una significativa superficie (cuadro 2.3.)
desde los afos 80, para iniciar lo que hemos llamado un “retroceso drastico”, que
los sitiia en las ultimas fases de su evolucion. En posteriores inventarios algunos de
estos macizos estaran totalmente deglaciados, pues la evolucion de los glaciares
mas pequefios ya apunta a su proxima desaparicion, que ha sido estimada en varias
ocasiones hacia 2050. Esta no es una fecha exacta, solo una estimacion, y no signi-
fica que no exista hielo de origen glaciar, pero si que los glaciares se habran extin-
guido. Ya ha sucedido en macizos como el de Néouvielle, donde glaciares presentes
hasta los afios setenta y ochenta han desaparecido, y ain quedan placas de hielo
adosadas a sus paredes en los circos altos, los heleros, repletas de ellos al inicio del
siglo XX.

- Macizo del Balaitous

Ascender por los granitos del macizo hacia la cumbre, calcarea en su culmi-
nacion, supone experimentar el mundo de roca, nieve y hielo plenamente pirenaico.
Dominan la roca y las esbeltas aristas, con un unico glaciar alojado al pie de las
crestas que le ofrecen su proteccion, como exiguo representante de los glaciares que
hasta hace unas pocas décadas flanqueban todas sus vertientes.

El macizo del Balaitous forma un robusto contrafuerte en el cordal principal,
entre los valles de Arrens en la vertiente septentrional y de Tena, al sur. Sus so6lidas
formas esconden agudas cresterias que convergen en su aplanada cumbre, formada
por las calizas de la cobertera reposando sobre el granito. Pero el conjunto del ma-
cizo es granitico y esta roca presta sus tonalidades oscuras a una montafia a veces
lugubre, donde los glaciares y heleros iluminan sus circos. Una gran montafia que
guarda celosos secretos, desde las calizas mesozoicas de la cumbre, una joya para la
geologia, a los heleros y glaciares que en el pasado reciente conformaron el rosario
de hasta media docena de glaciares jalonando sus cimas. Pero hoy solo queda un
glaciar.
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Cuadro 2.3. Superficie de los glaciares pirenaicos

Macizo Superficie (ha)
Nombre Altitud Glaciar 1984 2008 2016
Balaitous 3.145 Las Néous 28 8 3.8
Infierno 3.081 Infierno central 9 6 5,7
Vignemale 3.299 Ossue 70 46 37,2
Oulettes de Gaube 18 13 6,2
Petit Vignemale 12 3,5 2,8
Gavarnie 3.145 Gabietou 26 8 7,5
Taillon 26 12 8,5
Monte Perdido 3.348 Monte Perdido 48 38,5 37,7
La Munia 3.129 La Munia 6,2 4 4
Posets 3.321 Llardana 23 9 7,5
Paul* 11,3 7 6
Perdiguero-O6 3.219 Seil de 1a Baque 39 13,5 8,8
Portillon d"Oo 16,4 4 3,1
Boum 14 6 4.4
Maladeta 3.404 Maladeta 60 33 293
Aneto 162 59 56,1
Barrancs 28 8 4.4
Tempestades 34 10 6,4
Mont Valier 2.835 Mont Valier 5 2 2

Martinez de Pison y Arenillas, 1988; René 2014; Rico et al. 2017. * Hoy se considera un
helero

- Glaciar de las Néous. Situado en la cara norte del macizo, en una ladera escalo-
nada de fuerte pendiente, orientado al norte, y bajo la aguda y esbelta cresteria de
Casterillou, muestra los restos de un gran glaciar hoy cobijado en altura. Es un len-
tejon alargado con grietas de traccion transversales en su lado norte que alcanzaban
los 10 m de profundidad en 2012** (figura 2.2). La linea de equilibrio glaciar se
situaba en 2017 a 2.986 m de altitud, solo 20 m por debajo de su cota maxima. Fue
un glaciar de lengua de los mas grandes de los Pirineos, que ha perdido el 98,5 %
de su superficie tras dividirse en dos en los afios 80.

24 René, 2013.
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Figura 2.2. Glaciar de las Neous desde la cumbre del pico Balaitous, en 2017 (foto E. Serrano)

- Macizo del Infierno

Este pequefio macizo del sector de Panticosa estd compuesto por rocas metamorfi-
cas, esquistos y marmoles, que le impregnan de un contraste cromatico de gran
belleza, realmente espectacular. Las crestas y esbeltas paredes modelan encajados
circos donde se alojaron dos glaciares durante la Pequefia Edad del Hielo, en tres
circos, de los que solo perdura uno, el central del Infierno.

- Glaciar del Infierno. Encajado entre esbeltas crestas de 200 m de desnivel bajo la
marmolera al norte y al este, este pequefio glaciar tipicamente de circo de poco més
de cinco hectareas nos muestra su belleza entre las tonalidades de blancos, grises y
negros de su ubicacion, mas que por la grandiosidad de su aspecto (figura 2.3). En
mi primera visita a este glaciar en 1986, cuando ya conocia los grandes glaciares
alpinos, me pareci6 una pequefia maqueta de un glaciar de circo. Una estrecha len-
gua de hielo descendia, encajada, entre los esquistos que anteceden el complejo
morrénico y arriba un amplio rellano se extendia hasta la marmolera. Alli habia que
cruzar grietas transversales y salpicaban su superficie mesas de glaciar evocadoras
de las grandes corrientes de hielo. Entre mi primera y ultima visita han pasado trein-
ta y cinco afios y aunque el glaciar ha sufrido un gran cambio, no sé si soy capaz de
percibirlos en detalle. Solo la atenta mirada y el estudio de los mapas y fotos permi-
ten cotejar los cambios reales. Pero las mesas de glaciar, las grietas o la estratifica-
cion permanecen, igual que la experiencia fisica y estética. Hoy no existe la lengua
de hielo ni el extenso platd, reducido y con una fuerte pendiente, pero aun perdura
el ambiente glaciar de una cara norte. El glaciar ha cambiado mucho, y yo también,
pero la experiencia es la misma.
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Figura 2.3. A, macizo del Infierno. B, mesa de glaciar en la parte baja. C, El glaciar del Infierno desde
arriba. D, Vista general del glaciar del Infierno, en julio de 2020 (fotos E. Serrano)

La superficie del hielo presenta grietas de traccion transversal y longitudinal
en el centro superior, asi como un moderado recubrimiento de derrubios aportado
por la ablacion, y un recubrimiento de un tercio de su superficie por desprendimien-
tos a favor de la presencia de las paredes de esquistos. El glaciar ha perdido un 83%
de su superficie desde la Pequena Edad del Hielo, desconectandose del glaciar oc-
cidental en la década de los afos 30 y quedando en el interior del circo en los 80
adelgazando paulatinamente. Hoy tiene un espesor de hielo en la cubeta central de
30 m, sin duda un espesor importante para este pequefio glaciar.

- El macizo del Vignemale

Este macizo se caracteriza por las inhiestas paredes de caliza orientadas al norte que
caen sobre los Oulettes, orladas por los hoy pequefios glaciares de su vertiente nor-
te. Realmente conforman uno de los mas bellos espectaculos glaciares de los Piri-
neos, donde no se puede dejar de ir si gustan las montafias, los Pirineos y los
glaciares. Por eso esta masificado, pero siempre se pueden encontrar lugares y horas
para disfrutar de esta naturaleza. Alli se unen las paredes y corredores de mayor
dificultad, junto a los tresmiles mas sencillos, todos ellos espléndidos para admirar
glaciares. En sus laderas aun se encuentran tres espectaculares glaciares; en el cen-

25 Barrére, 1953; Martinez de Pison y Arenillas, 1988; Serrano, 1998.
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tro del macizo se cobija el glaciar de Ossoue, el tnico de lengua, y verdadero paisa-
je glaciar del Pirineo.

- Glaciar de Ossoue. Hermoso y mitico glaciar en forma de lengua alojado en alti-
tud, en un valle colgado y abierto al este, circundado por tresmiles. Mi primera
visita, hace mas de veinticinco afios, me dejo prendado de la lengua glaciar, Ginica
en los Pirineos, y de sus grietas transversales que anteceden al gran plato. Alli esta-
ban, igual de sugerentes que las descritas por el inefable pirineista H. Russell, aun-
que ahora la “Gran Grieta”, objeto de las aventuras de los guias H. Cazaux y B.
Guillemont en 1834, sea una modesta abertura en el hielo. Es el complemento per-
fecto para la ascension de los tresmiles que circundan al glaciar y culminan en la
Pique Longe. Luego he acampado, vivaqueado, trabajado y atravesado muchas
veces el glaciar, y siempre he admirado el paisaje glaciar, su lengua y su entorno,
pues todo ello conforma mucho mas que un glaciar, es el ambiente perfecto para
iniciarse en los glaciares pirenaicos.

- - >

Figura 2.4. A, frente del glaciar (2016). B y C, grietas en la porcion baja e inferior. D y E, plataforma
superior del glaciar, 2017 (fotos E. Serrano)

El glaciar se caracteriza por la presencia de grietas transversales y un frente
agrietado en su porcion norte y a bisel en la sur, donde se producen intensos proce-
sos de fusion subglaciar (figura 2.4). La fusion por colapso implica que el frente
permanece estable hasta su colapso y fusion, de modo que retrocede repentinamente
muchos metros, como sucedio en 2007, cuando retrocedié 67 m. Por el contrario, en
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2008 solo retrocedio 0,5 m, a pesar del balance de masa muy negativo de ese afio™.
El balance de masa entre 2001 y 2018 fue negativo®’ excepto en 2012-2013, perio-
do de moderada ganancia. Entre 2006 y 2013 perdi6 ~14 m de espesor de hielo™ a
un promedio de 2 m a”'. Esta tendencia sefiala un ritmo muy répido de adelgaza-
miento, y se ha estimado que el espesor medio sera de 3 m en 2053%°. En 2018 ha-
bia perdido un 72% de su superficie original, con una pérdida significativa sobre
todo en los ultimos 100 afios. En la actualidad la lengua septentrional forma un
estrecho ramal de 25 m de ancho y muy agrietado, afectado por una rapida degrada-
cion, por lo que se prevé su pronta desconexion del cuerpo principal.

Glaciar d’Oulettes de Gaube. En la vertiente norte del macizo del Vignemale hay
dos glaciares, Oulettes y Petit Vignemale, que eran un solo aparato hasta los afos
20 del siglo XX, y en conjunto han perdido el 96% de su superficie. Oulettes tiene
un frente escarpado y muy agrietado, donde hay frecuentes desprendimientos de
seracs (figura 2.5A). Nunca he recorrido el glaciar ni estado entre sus impresionan-
tes grietas o seracs, pero el paseo por la morrena de la Pequefia Edad del Hielo o la
ascension por la senda hacia la Hourquette de Ossoue permiten la observacion
exacta y minuciosa del hielo y sentirse dentro de un imponente paisaje glaciar. Pese
a sus reducidas dimensiones, el glaciar es muy dinamico por la sobrealimentacion
desde los corredores, la fuerte pendiente y el abrigo de las paredes de orientacion
norte.

L h G as LS
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Figura 2.5. A, glaciar de Les Oulettes de Gaube. B, glaciar de Petit Vignemale, 2018 (fotos E. Serrano)

Glaciar de Petit Vignemale. Es un bello glaciar colgado y encajado entre las pare-
des calcareas de las Aiguilles des Glaciers y el Petit Vignemale (figura 2.5B), en la
vertiente norte del macizo. Su caracteristica esencial es su fuerte pendiente de 45°,

26 René, 2013; Marti et al. 2015.

27 El balance neto entre 2001 y 2018 fue de -28,2 m w.e., y €l promedio de -1.45 m w.e. a’’. Houet y
René, 2014; Marti et al. 2015.

28 René, 2007; Del Rio et al. 2014; Marti et al. 2015.

29 Marti et al. 2015.
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las multiples grietas de traccion, con seracs muy verticales y el frente biselado con
un espesor visible <5 m. En 2007 se desconect6 del hoy helero inferior, perdiendo
la cascada de hielo de 100 m de desnivel y manteniendo un frente escarpado hasta
2014.

- Gavarnie

El circo de Gavarnie forma un gran escarpe, la raiz del manto de Gavarnie, formado
por calizas, orientado al norte y escalonado entre las cumbres, por encima de los
3.000 m de altitud, con el fondo de valle a tan solo 1750 m. En las gradas superio-
res, por encima de los 2.600 m de altitud, se alojaron glaciares suspendidos durante
la Pequena Edad del Hielo y al oeste se labraron circos encajados donde atn subsis-
ten dos pequefios glaciares, aunque en los afios 80 atin existian nueve aparatos™.

Glaciar de Gabietou. Pequefio glaciar de circo profundamente encajado entre las
cumbres del Taillon y Gabietou. Tiene grietas de traccion en el sector superior de
maxima pendiente y el frente biselado. Los margenes estan parcialmente cubiertos
de derrubios generados por la ablacion del hielo y los frecuentes desprendimientos
de rocas desde las paredes. El glaciar ha perdido un 37% de su superficie, pues su
frente se localizaba a la salida del circo, donde se alojaban los famosos seracs o
"agujas de hielo de Gabietou" dibujados por F. Schrader y fotografiados por Trutat
y L. Briet, que perduraron en tamafo reducido hasta los afios 80. El glaciar pierde
masa mediante el adelgazamiento, pero no superficie, por estar confinado en el
circo.

Glaciar de Taillon. Se ubica encajado en un profundo circo entre la Falsa Brecha y
el pico Taillon, en un ambiente de umbria sobre los paisajes abiertos de Tourettes y
el valle de Espécicres. En el camino hacia el refugio de Sarradets, en el collado del
mismo nombre, no podemos dejar de admirar esta exangiie masa de hielo encajada
al pie de las paredes orientales del Taillon. En 2006 el glaciar se dividié en dos
unidades, inicidndose una rapida pérdida de masa en ambos glaciares. Los dos man-
tienen grietas de traccion transversales en las porciones altas, y el inferior tiene el
frente biselado y pequeiios recubrimientos de derrubios generados por la ablacion
del hielo. El glaciar ha perdido el 78,5% de su extension®'.

- Macizo de Monte Perdido

El macizo de Monte Perdido, o de las Tres Sorores, es mitico por albergar el glaciar
mas reconocido desde los inicios del naturalismo en los Pirineos. Es un macizo
calcareo definido por las grandes paredes con fuertes deniveles hacia el norte, don-
de se han alojado los glaciares mas extensos en el pasado. Durante la Pequefia Edad

30 Tihay, 1992.
31 Gellatly et al. 1994; René, 2013.
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del Hielo este macizo albergé hasta seis glaciares, aunque hoy solo queda el de
Monte Perdido.

- Glaciar de Monte Perdido. Aunque es muy subjetivo, quizas pueda considerarse
el mas bello glaciar pirenaico, y asi lo corroboran las decenas de fotografias y cua-
dros que se han realizado de este glaciar. Su configuracion en cascada desde la
cumbre del Monte Perdido hasta Tucarroya, con inhiestos seracs enlazando los
sucesivos replanos glaciares, le conferian una espectacularidad hoy desaparecida.
Ahora quedan dos cuerpos de hielo separados por paredes calcareas, pero atin con-
serva la grandiosidad y el esplendor de una gran pared norte glaciada.

Cada vez que recorro el cuerpo inferior del glaciar, siempre atento a nuestros
trabajos glaciologicos, no puedo dejar de evocar las grandes cascadas de hielo que
enlazaban el glaciar superior con el inferior y este con Tucarroya mediante la mitica
cascada de seracs ya desaparecida hace poco mas de 60 afios. Nada de eso existe,
salvo en las viejas imagenes reproducidas por artistas y fotografos, pero en mi pri-
mera visita ahi estaban, como parte de nuestro trasfondo cultural, aunque explore-
mos el glaciar atentos a las numerosas grietas para trazar con nuestras pequefias
banderolas los itinerarios del GPR. El glaciar no es lo que era, pero me parecio,
igual que en las sucesivas ocasiones que he tenido la oportunidad de recorrerlo, el
mejor balcon de hielo sobre los Pirineos.

El glaciar de Monte Perdido dispone en la actualidad de mas de 80 documen-
tos — grabados, mapas, fotos, fotos aéreas— de los siglos XIX y XX que manifiestan la
situacion del glaciar en diferentes momentos, y su espectacular evolucion. Entre 1920
y 1960 la cascada de seracs se estrecha, y la porcion inferior se reduce drasticamente,
como muestran mas de 30 documentos fotograficos disponibles (ver anexo II) y las
fotos aéreas espaniolas de 1945/46 y 1957 y francesa de 1948. En 1931 ya se han
separado los glaciares superior e inferior de Monte Perdido y el cuerpo principal pier-
de una importante alimentacion. En los afios 50 del siglo XX se pierde definitivamen-
te la cascada de seracs, para formar un muro de hielo detenido en el umbral. Desde
este momento y todavia hoy, el glaciar se compone de dos secciones, la inferior y la
superior. El muro de hielo se mantiene en los 70 y principios de los 80, cuando las
condiciones climaticas propician una ablacion mas lenta de los glaciares pirenaicos,
pero desaparecera poco a poco desde finales de los 80 y durante los 90. A partir de los
80, el drastico retroceso glaciar ha significado la desaparicion de los muros de hielo
de ambos glaciares, su adelgazamiento, la existencia de colapsos de hielo por fusion
basal y la disminucion de su superficie hasta quedar reducidos a 28 ha en el glaciar
inferior y 5,2 ha el superior. Yo no he conocido la cascada de seracs, pero si el impo-
nente frente vertical de hielo, hoy convertido en una suave rampa donde solo en la
porcion mas oriental conserva una columna de cierta verticalidad (figura 2.6). El ac-
ceso al glaciar inferior requiere una trepada en roca desde Tucarroya, facil pero aérea,
que te permite ingresar en el ambiente glaciar. Una vez arriba, en la amplia faja de
roca por la que se accede al glaciar, el hielo pasa a ser el protagonista del paisaje y de
la accion. Transitar por €l entre las grietas curvadas bajo las paredes del Monte Perdi-
do, vigilados por la rimaya, es aun una bella experiencia para el montanero o el gla-
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cidlogo. La simplicidad de elementos y colores, la roca y el hielo reproducidos en
multiples tonos, construyen la alta montafia glaciar, paisaje propio de la cara norte del
Monte Perdido, para la satisfaccion de alpinistas y regocijo de los excursionistas que
gozan de la belleza glaciar desde Tucarroya o el balcon de Pineta.

Los dos cuerpos de hielo se localizan en su escalonada ladera septentrional
separados desde los afios ochenta (figura 2.7). El glaciar superior tiene 495 m de
ancho y solo 145 de largo, y se sitlia bajo la cresta somital de ~60 m de desnivel.
Tiene grietas de traccion y el frente a bisel, es decir un perfil tendido cuya superficie
corta en oblicuo los estratos de hielo, indicando el dominio de la ablacion y la pér-
dida de masa. Su conservacion depende sobre todo de su ubicacion en altura, por
encima de 3.000 m, y la orientacion septentrional.

Figura 2.6. Glaciar de Monte Perdido. A la izquierda, sector inferior en 2014, con la masa mas occiden-
tal, hoy practicamente desaparecida. A la derecha, detalles de su superficie (2014), agrietamiento
(2016) y rimaya (2014) (fotos E. Serrano).
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Figura 2.7. Area de conexion entre el glaciar superior y el inferior (fotografias, 1938, G. Ollivier; 2003,
Faura; 2012, E. Serrano)

El glaciar inferior forma una masa alargada de 1,08 km de ancho, donde se
diferencian dos porciones, la occidental y la oriental, conectadas por una estrecha
franja de menos de 130 m de ancho y 26 m de largo. Hoy dia esta practicamente
dividido en dos y mas pronto que tarde, en unos pocos afios, el glaciar se dividira.
Al oeste el glaciar que en 2014 ya carecia de grietas y signos de movimiento y tenia
grietas curvas, de colapso, en su centro, donde afloraba ya la roca tras repetidos
colapsos en la tltima década, hoy practicamente ha desaparecido. El hielo forma
una estrecha banda —nada que ver ya con la fotografia de la figura 2.6 izquierda— sin
fluencia y hay elevadas pérdidas de espesor, es ya un helero, hielo glaciar residual
carente del dinamismo propio de un glaciar. El sector oriental es el auténtico gla-
ciar, pues todavia tiene mas de 40 m de espesor, con grietas de flujo transversales y
longitudinales que llegan hasta el frente, una rampa terminada a bisel. En este sector
el desplazamiento medio estival fue entre 1,5-2,5 y 3-4,5 cm a”' en el verano de
2015, y el espesor maximo de hielo de 46+5 m, con un promedio de <30 m**. El
glaciar ha perdido el 77 % de su superficie desde su maxima extension durante la
Pequeiia Edad del Hielo, y 1,5 km de longitud, en un proceso que llevo, primero, a
la desaparicion de la base del glaciar; mas tarde, a la de la cascada de seracs; y fi-

32 Lopez-Moreno et al. 2019.
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nalmente a la separacion en dos cuerpos™. En la actualidad, la pérdida de masa es
muy rapida con un ritmo medio de 1 m a” entre 2011 y 2017, y sectores donde se
han perdido entre 1,6 y 2,5 m a™' *. El espesor de hielo, las tasas anuales de adelga-
zamiento y el estancamiento en gran parte del area occidental confirman la rapida
reduccion de tamafio y espesor, y el avanzado estado de degradacion del glaciar de
Monte Perdido. Si bien el cuerpo inferior oriental, bien alimentado, situado en alti-
tud y con un importante espesor, tiene garantizada su permanencia durante un largo
periodo de tiempo a escala humana.

- Macizo de La Munia

Esbelta muralla erguida entre los valles de Troumouse al norte y Barrosa al sur, de
aspecto desolado por sus rocas, descompuestas y multicolores, siempre oscuras. Sus
3.085 m, alzados casi mil metros sobre los valles circundantes, confieren energia a
esta alejada montana que albergd cuatro glaciares durante la Pequefia Edad del
Hielo, pero de los que tan solo queda el del nombre de su cumbre.

- Glaciar de La Munia. Se sitia en la pared norte de La Munia, sobre una amplia
grada en mitad de la vertiente. Este diminuto glaciar de 3,7 ha tiene una pendiente
media de ~25° y grietas de flujo longitudinales y transversales en toda su superficie.
Estas tenian mas de 20 m de profundidad al inicio del siglo XX, pero en 2007 al-
canzaban <10 m de profundidad®. Est4 recubierto de derrubios generados por des-
prendimientos en un 50%, y aunque ha perdido un 75,5% de su superficie desde la
Pequena Edad del Hielo, su ritmo de disminucion se redujo desde los 80, cuando
pierde masa prioritariamente por adelgazamiento, como ya sefial6 L. Gaurier’® que
estaba sucediendo desde principios de siglo XX.

- El macizo de Posets

Es el segundo macizo en altitud de los Pirineos y forma una enérgica ctipula de
formas pesadas, aunque alberga inhiestas crestas en todas sus cumbres, que sobresa-
len entre los valles de Estos, Eriste y Gistain. En el macizo dominan las rocas me-
tamorficas, aunque hay también granitos y calizas, todas ellas afloran en paredes
inestables bajo las que se sitian los unicos dos pequefios glaciares del macizo. En el
pasado, durante la Pequefia Edad del Hielo, hubo hasta cuatro glaciares en sus dife-
rentes vertientes, y hoy permanece adornado con tres glaciares rocosos®’ (Gemelos,

33 Briet, 1902; Gomez de Llarena, 1936; Nicolas, 1986; Martinez de Pison y Arenillas, 1988; Martinez
de Pison, 2007; Chueca y Julian, 2002; Martin-Moreno, 2004; Julian y Chueca, 2007.

34 Lopez-Moreno et al. 2019.

35 René, 2003, 2013.

36 Gaurier, 1922.

37 Un glaciar rocoso es una masa de roca con hielo intersticial que fluye por deformacion del hielo
interno, generando una corriente de clastos con un frente muy neto y arcos y surcos en su superficie.
Son caracteristicos de ambientes periglaciares. Ver Serrano et al. 1998, 2006, 2010, 2011.
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La Paul y Posets) que evocan la permanencia de ambientes con permafrost’® de
montafia en este elevado macizo.

- Glaciar de Llardana. En el circo occidental del Posets, en la vertiente de Llarda-
na, profundamente encajado entre las crestas somitales, se localiza este pequefio
glaciar (figura 2.8). Es una placa de hielo adherida a las laderas mas altas, sin len-
gua, con grietas transversales en la mitad superior y un recubrimiento de rocas apor-
tadas por grietas de cizalla y por desprendimientos desde las paredes que cubren
parcialmente su superficie y favorecen la conservacion del hielo, pues le protegen
de la radiacion solar directa.

Figura 2.8. Glaciar de Llardana, en la vertiente occidental del Posets, 2021 (foto E. Serrano)

- Glaciar de La Paul. Hasta recientemente considerado un glaciar, se aloja en el
circo septentrional del Posets, bajo amplias paredes de esquistos. Ya no tengo me-
moria de cuentas veces lo he recorrido en las sucesivas campanas de los ultimos
quince afos, pero si recuerdo que, en 1984, entre las nieves de julio que cubrian el
valle y las fuertes rampas de acceso al collado de La Patil, me pas6é completamente
desapercibida la presencia del glaciar de La Paul, refugiado al otro lado de las mo-
rrenas bajo su manto de nieve. Pero conforme a las fuentes y mi experiencia poste-
rior, sin duda era mas potente y extenso que hoy en dia. He dedicado mas de veinte

38 Permafrost es un término que hace referencia a la existencia de suelos y sustrato permanentemente
helados, al menos durante dos afios continuados. En los Pirineos son frecuentes por encima de los 2750
m de altitud.
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afios a la Coma de la Paul, subiendo practicamente cada afio para estudiar primero
los glaciares rocosos y después el glaciar, y he podido comprobar con mis compa-
fieros, como el pequefio pero grueso glaciar de finales de los 90 se adelgazaba y
dejaba aflorar las rocas de sus margenes. Hemos visto, afio a afio su degradacion,
nos hemos introducido en las grietas que generaba en el cuerpo central, primero con
diez metros de espesor, mas tarde con dos metros de espesor, y hoy con menos de
un metro, pero ya desconectadas las masas de hilo entre si. Presenciar la desapari-
cion de un glaciar, midiendo sus ritmos y analizando los procesos, ha sido de gran
interés cientifico; sin embargo cada afio, sobre todo los ultimos, cuando asistiamos
a una aceleracion inusitada, nos embargaban sentimientos de pérdida y de pesar.
Hemos presenciado como el circo se ha ido “oscureciendo” con la desaparicion del
hielo y el dominio de la roca, y a los datos objetivos hemos incorporado la sensa-
cion real de que algo se marcha de los Pirineos, cambia el paisaje y nuestras per-
cepciones de la alta montana.

Glaciar de La Paul
Macizo del Posets

(arriba, 2020) y del sector distal y la porcion

-

Figura 2.9. Glaciar de la Paul. Vista general desde el frente
central desde la estacion TLS, 2019 (fotos, E. Serrano)
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El helero es alargado hacia el norte, con una forma de lengua incipiente que
desde 2022 esta compartimentada en varios cuerpos de hielo. El sector de acumula-
cion esta también muy degradado. El glaciar tuvo grietas de traccion hasta el verano
de 2021 en la porcion mas alta, y de fusion en el cuerpo central, donde el hielo no
alcanza los 3 m de espesor. En 2018 el espesor maximo de hielo en las porciones
altas era de 13 m y en su superficie presenta un recubrimiento de clastos procedente
de caidas y desprendimientos desde las canales y por aportacion desde el hiclo a
medida que se funde en la porcion media y baja. En este sector son frecuentes cur-
sos de agua circulando sobre el hielo, los denominados bédiéres. El glaciar perdi6 el
~82 % de su superficie, con periodos de mermas muy rapidas desde 1990*. Entre
2008 y 2016 las pérdidas en superficie fueron moderadas, en torno a 0,12 ha a™,
pero las de espesor continuaron siendo elevadas. Durante quince afios hemos traba-
jado en el glaciar, viviendo su final, el de las grietas que desaparecen, los lechos
pulidos que afloran, los recubrimientos de clastos en su superficie, viviendo sus
cambios. En 2023 ya lo consideramos un helero, sin movimiento, sin grietas, hielo
heredado y ya relicto, que probablemente también desaparecera. Pero alli permane-
cera una parte de nuestras vidas, nuestros mapas y estimaciones, en definitiva, nues-
tra vivencia en la belleza de los hielos.

- Sector de Perdiguero-Oo

Las elevadas crestas entre el sector de O0 y el Perdiguero, en el limite fronterizo
entre Francia (Neste d’O6 y Luchon) y Espaiia (valles de Estos y Literola), forma-
das por granitos y rocas metamorficas, alojan al norte sucesivos circos glaciares
encajados que albergaron mas de una decena de glaciares durante la pequefia Edad
del Hielo. Hoy dia perduran tres pequefios glaciares en la vertiente francesa.

Glaciar de Seil de la Baque. Es un pequefio glaciar de 6 ha y 210 m de ancho bajo
la cumbre del mismo nombre que configura una acumulacion de hielo adosada a la
pared y de fuerte pendiente. Auin persisten grietas transversales y sobre todo longi-
tudinales en su parte superior y media. Ya en los afios 50 habia perdido la mitad de
su superficie original y hoy la reduccion alcanza el 96 %,

Glaciar de Portillon d’Oo. Este diminuto glaciar de poco mas de una hectarea y
alojado por encima de 2.990 m de altitud formaba parte del glaciar del Portillon,
pero hoy es un lentejon de hielo de fuerte pendiente (29°) con grietas de flujo en la
porcion superior. Muy pronto dejara de ser un glaciar para ser un helero.

Glaciar de Boum. Alojado al pie de la pared norte del pico Boum es visible desde
la estacion de montafia de Superbagneres. El glaciar es una placa de 360 m de an-
cho y solo 190 m de largo adosado a la umbria, con su frente biselado, el perfil
rectilineo y la presencia de grietas de traccion en el sector superior. Este pequefio

39 Serrano et al. 2002; Rico et al. 2016; Rico, 2016.
40 Brunet, 1955, 1956; René, 2013.
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glaciar de cinco hectareas ha perdido un 87,5 % de su superficie, y como en el caso
anterior, muy posiblemente a corto plazo también dejara de ser un glaciar para for-
mar un pequeio y pendiente helero.

- Macizo de la Maladeta

En este macizo, el mas alto de los Pirineos, se sitlia el Aneto, la mayor altitud de la
cadena (3.404 m), y los glaciares de Maladeta, Aneto, Barrancs y Tempestades. Es
un macizo granitico de enorme belleza por su combinacién de praderas, pinares de
pino negro, granitos y glaciares que le dotan de una complejidad y belleza distintiva
para el conjunto pirenaico. Se caracteriza por las crestas aéreas que se sobreponen a
circos poco encajados y amplios donde se alojan hoy los tltimos restos glaciares. Si
en la Pequenia Edad del Hielo hubo mas de una docena de glaciares, hoy en el maci-
zo solo quedan cuatro.

Glaciar de la Maladeta. Es el mas estudiado y mejor conocido de la cadena, y sus
datos anuales figuran en el World Glacier Monitoring Service. El glaciar tiene una
amplia zona de acumulacion de 680 m de ancho por encima de 3.090 m de altitud
con moderada pendiente y una longitud de 600 m, con una corta lengua de 250 m
de longitud, que pierde extension rapidamente. Recuerdo nuestros primeros trabajos
de los anos 90, cuando podiamos descender por la suave pendiente de la lengua
hasta su frente.

Figura 2.10. A, glaciar de la Maladeta, 202
forma superior (fotos E. Serrano)
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Hoy dia es un corto y vertical muro atravesado por pequefias grietas de ciza-
lla (figura 2.10A y B). El glaciar posee grietas transversales en la porcion superior
(figura 2.10C y D) y tiene un recubrimiento de derrubios en su frente, aportados
desde las grietas de cizalla. En la actualidad los procesos de fusion subglaciar y de
colapso, asi como la ausencia de fluencia, generan un rapido retroceso y estrecha-
miento de la lengua. Esta retrocede a ritmos elevados, 2,5 m a™ entre 2010 y 2014,
incrementado a 14 m a” entre 2012 y 2016*'. El glaciar presenta dos comporta-
mientos diferenciados entre el frente y el cuerpo superior. En la lengua, el flujo se
ha reducido de 2,5 m a™ entre 1991 y 2011, 2 0,07 m en 2016, con desplazamientos
medios de 3,7 m a’ entre 1991 y 2011, y 1,6 m a™' en 2016. Sin embargo, en el
sector de acumulacién mantiene un desplazamiento entre 2,9 y 4,9 m a™ entre 1991
y2011,yde2,4y3 ma’en2016. En este sector hay grietas de traccion, roturas del
hielo formando fisuras de anchuras métricas a decamétricas generadas por las dife-
rentes velocidades de flujo glaciar. El glaciar ha perdido el 84% de su superficie
desde su maxima extension en la Pequefia Edad del Hielo, de modo muy rapido
desde los afios 90 y sobre todo en el siglo XXI*. Entre 1984 y 2017 el glaciar per-
di6 30 ha de superficie, y la pérdida de volumen sigue una tendencia similar. El
espesor maximo del glaciar en los afios 90 alcanzaba en la porcion superior los 50
m, pero en 2008 se reduce a 40 m y en 2017 a 26 m*. En el frente, donde no hay
deformacion por flujo, desde 2010 se registra una pérdida de espesor medio* de 2,7
m a”. El glaciar de la Maladeta es un bello glaciar de lengua que desaparece veloz-
mente, si bien el espesor de hielo de la zona de alimentacion, que supera los 25 m,
posibilita una larga vida como glaciar de circo a escala temporal humana.

Glaciar de Aneto. Es el glaciar mas recorrido por montafieros, excursionistas y
turistas, ¢ imprime una bella estampa a la cumbre mas alta de los Pirineos, a pesar
de su rapida degradacion. Hoy esta practicamente separado en tres cuerpos y en
rapido retroceso. Recorrer el glaciar es una grata experiencia, siempre diferente. En
el verano de 1979 mostraba atin un cuerpo hinchado y agrietado pero que favorecia
el facil acceso desde el glaciar superior a la rampa final y el paso de Mahoma. Lo
he visto cambiar a lo largo de multiples visitas desde ese lejano verano y ain hoy
mantiene sus grietas, peligrosas cuando estan ocultas a principio del verano, y tam-
bién la gran duna. Lo que ha cambiado son las dimensiones de los diferentes ele-
mentos e incluso del glaciar. Pero aunque ha perdido gran parte del hielo, mantiene
el ambiente de alta montafia glaciada y en cada nueva visita siento en el caracteristi-
co crujido de nuestros crampones el espesor del hielo fluyendo lentamente. Si hui-
mos de las horas punta, percibiremos en los dias soleados o entre las brumas

41 Rico, 2018.

42 Chueca et al. 2003, 2005, 2007.

43 Martinez y Garcia, 1994; Martinez et al. 1997; Jiménez, 2016; Cobos et al. 2017.
4 Rico et al. 2014, Rico, 2018.
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matinales, la mistica de las sencillas ascensiones glaciares entre las crestas graniti-
cas y las abiertas perspectivas hacia las cumbres mas altas.

El glaciar se ubica en un circo abierto, sobre amplias plataformas de granito
con pendientes moderadas y por encima de 3.000 m. Tiene 1.400 m de ancho, 570
m de largo y tres sectores diferenciados, el occidental y el oriental atin conectados,
y desde 2010 la rampa somital del Aneto, con una placa de hielo glaciar ya desco-
nectada del resto. Todo ello es una herencia de la Pequefia Edad del Hielo, cuando
el glaciar avanzo6 con dos lenguas. Los sectores occidental y oriental estan conecta-
dos por una estrecha franja de hielo de 50 m. La porcion oriental presenta un frente
biselado y grietas de traccion en la parte superior, y se adelgaza muy rapidamente
por la separacion entre 2009 y 2010 de la porcion mas occidental, procedente del
pico Aneto. La desconexion de ambas porciones ha privado de una importante
aportacion de hielo a la lengua del glaciar desde el sector mas elevado. La porcion
occidental presenta una morfologia de circo, con una incipiente lengua. Por encima
de 3.100 m hay grietas de traccion y el frente es a bisel, con visible estratificacion
horizontal del hielo. El glaciar ha perdido el 82 % de su superficie desde su maxima
extension en la Pequefia Edad del Hielo, pérdida acelerada desde los afios 90*°, pues
entre 1982 y 1993 perdia 2 ha a™ y desde 1993 hasta 2018 incrementa sus pérdidas
a3,5haa’. Sien 1994 los espesores maximos son de 50 m en el occidental y de 40
m en el oriental, catorce afios después presentan espesores maximos de 30 y 25 m
respectivamente?’. La altitud es el factor que permite su desarrollo, si bien el ascen-
so continuado de la linea de equilibrio glaciar (ELA) y la ausencia de factores topo-
climaticos implica una rapida degradacion y aboga a una division a corto plazo en
dos glaciares individuales. El mas occidental, con un circo de alimentacion bajo las
crestas de Enmedio, serd posiblemente el que mas tiempo perdure hasta su desapa-
ricion.
Glaciar de Barrancs. Se sitlia en un encajado circo al pie de las paredes septen-
trionales del Aneto, y presenta una fuerte pendiente donde son visibles las grietas de
traccion transversales de su porcion superior. El glaciar ha perdido el 93,5 % de su
extension original, retrayéndose al circo en el siglo XXI, tras el drastico retroceso
de los afios 90*. Su localizacion en altitud, por encima de los 3.000 metros, y su
orientacion norte, permiten su permanencia, si bien mas pronto que tarde, aunque es
dificil vaticinarlo, pasara a ser un helero.

Glaciar de Tempestades. Es un pequefio glaciar adosado al pie de las paredes de la
arista de tempestades que tiene 650 m de ancho y 180 m de largo. El frente tiene
grietas de traccion compartimentadas en seracs sobre un umbral (figura 2.12) y po-
see un recubrimiento de derrubios por caidas desde las paredes. Ha perdido el 91 %
de su superficie original, con pérdidas de espesores de mas de 20 m entre 1981 y

45 Chueca et al. 2004; Arenillas et al. 2008; Jiménez, 2016.
46 Martinez et al. 1997; Arenillas et al. 2008.
47 Martinez de Pison y Arenillas, 1988; Chueca et al. 2004; Martinez de Pison, 2007.
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1999. Sin duda, permanece a favor de las paredes verticales que lo enmarcan y su
orientacion, si bien en las condiciones climaticas actuales, también desaparecera en
breve.

Figura 2.11. Glaciar de Aneto con los dos lobulos, 2017. Abajo, grietas (2013) y vista de la porcion
occidental y cumbre del Aneto, 2017 (fotos E. Serrano)

- Macizo de Mont Valier

Este redondeado macizo de fuertes pendientes, pero sin esbeltez ni grandes paredes,
alberga en su vertiente sudoriental la ultima joya de los Pirineos por el este. Es un
macizo formado por rocas metamorficas, esquistos y pizarras facilmente erosiona-
bles, cuya cumbre alcanza los 2.838 m, que parece ajeno a la posibilidad de albergar
glaciares por su baja altitud.
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Figura 2.12. Glaciar de Tempestades, 2017 (foto E. Serrano)

Glaciar de Mont Valier. Es una excepcion por su pequeiio tamaiio, su localizacion
a muy baja altitud pues el frente se sitta a 2.330 m de altitud y su orientacion al SE.
Se ubica en un circo muy encajado que reduce extremadamente la insolacion y
donde la nieve se sobreacumula a sotavento. Su tamafio durante la Pequefia Edad
del Hielo, también muy pequefio, esta atestiguado por las morrenas y por las obser-
vaciones de J. Charpentier en 1823, quien ya entonces corrobora que es un glaciar a
pesar de su localizacion. El glaciar pierde fundamentalmente espesor, en 2011 se
han registrado pérdidas de espesor de 28 cm a™', aunque la pérdida de superficie es
peque:‘ﬁa, solo el 60 % desde su maxima extension durante la Pequefia Edad del
Hielo®.

48 René, 2013.
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2.3. LA ESENCIA DE LOS GLACIARES Y SU PERDIDA

El conocimiento actual sobre los glaciares pirenaicos permite considerarlos
un patrimonio natural de singular valor para la peninsula Ibérica, pero también
afirmar que estamos ante unos elementos del medio natural que desaparecen, se
extinguen. Pero al tiempo, su historia, sus estudios y los restos generados durante el
periodo de avance y retroceso les dotan de un valor cientifico y naturalistico que
pervivira. Esta consideracion patrimonial se concretd en su declaracion como ele-
mentos protegidos, en particular con la promulgacion en 1991 de la ley 2/90 de
"Monumento Natural de los Glaciares Pirenaicos", modificada por el decreto
216/2007, que reconocen la excepcionalidad de los glaciares en los Pirineos.

La desaparicion o disminucion de tamafio y espesor de los glaciares pirenai-
cos en los ultimos 150 afios, y en particular el incremento del ritmo de degradacion
con la fusion de la mitad de la superficie de los glaciares durante los ultimos 30
afios (cuadro 2.4), han sido sincronicas con la elevacion de las temperaturas globa-
les. Las pérdidas de espesor de varios metros anuales muestran el neto desequilibrio
de los glaciares con las condiciones climaticas actuales de la alta montaia, de modo
que contintan retrocediendo incluso en afios con elevada innivacion*’. Hemos visto
como algunos de los glaciares pirenaicos estan proximos a desaparecer, es el caso
del ya helero de La Patl, o los de Boum, Portillo d’O0, Barrancs o Tempestades,
que en cualquier momento quedaran inertes, sin movimiento ni deformacion, ado-
sados a las umbrias en pequefias laminas de hielo relicto. Si se confirman las previ-
siones de los principales modelos climaticos, a mediados del siglo XXI
desapareceran la mayoria de los glaciares europeos y en particular los pirenaicos,
pues su ubicacién meridional impone temperaturas estivales y precipitaciones mas
desfavorables para su persistencia.

Cuadro 2.4. Pérdida reciente de superficie de hielo en glaciares pirenaicos (Vidaller et al. 2022)

Glaciar Superficie ha Pérdida
1990 | 2000 | 2011 | 2020 %
Aneto 100 84 62,6 | 474 474
Maladeta 50,8 | 593 4241 29,2 57,5
Monte Perdido 45,1 | 399 389 | 343 76
Ossoue 683 | 593 424 | 29,2 42,7
Tempestades 20| 11,4 7,5 5,6 28

49 Lopez-Moreno et al. 2016, 2019; Rico et al. 2016.
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Evitar la desaparicion de los glaciares pirenaicos parece imposible pues han
entrado en una dindmica que conduce a su irremediable pérdida. Pero estos peque-
fios glaciares son un importante indicador de lo que sucedera a corto plazo, aunque
después, en otras montafias de la Tierra si los humanos continuamos alterando la
atmosfera mediante la emision de gases de efecto invernadero. Los glaciares, con su
pérdida, nos dan una leccion sobre como fueron y se degradaron, y también de las
causas que los hicieron desaparecer. Por ello, es importante valorar y conservar el
patrimonio generado en torno a las masas de hielo. La desaparicion de los glaciares
conlleva impactos indirectos en los ecosistemas de alta montafia, como la extincién
de especies extremofilas poco conocidas, la colonizacion de nuevas especies, cam-
bios en los servicios ecosistémicos de la alta montafia, € impactos directos, hidrolo-
gicos, de paisaje, dinamicos. Pero no constituye solo una pérdida irreversible en
términos de patrimonio natural, sino también cultural®’, como elementos integrantes
de la cultura y el paisaje, como leccion de vida sobre un paisaje que se desvanece
antre nuestras miradas, donde debemos seguir buscando respuestas al porqué de su
rapida desaparicion. Las vivencias en la montafa glaciar y los sentimientos abriga-
dos durante nuestros recorridos y ascensiones se perderan irremediablemente y se
les negaran a las futuras generaciones.

Los glaciares desaparecen como testigos fisicos, esta es la realidad, y queda
unicamente su contenido cultural (pirineismo, cartografia, imagen, sentimientos,
vivencias). Las generaciones futuras, dispondran de un importante patrimonio cul-
tural, material o inmaterial, legado a partir de la esencia y la presencia de los glacia-
res, aunque carezcan de su elemento fisico, el hielo.

30 Orlove et al. 2008; Del Rio y Serrano, 2014.
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EL DESCUBRIMIENTO DEL HIELO:
LAS RUTAS GLACIARES

Al comienzo del dia, estdbamos al pie del glaciar y franqueamos por
el medio esta gigantesca escalera, en la cual cada peldafio ofrecia a
nuestros ojos nuevas maravillas; iinmensos obeliscos, magnificas ca-
tedrales de hielo azul! Imposible adivinar de lejos la existencia de los
abismos y cavernas que teniamos bajo nuestros pies.
A pesar de los esplendores que acabamos de recorrer, las grietas que
encontramos nos arrancaban gritos de admiracion. No era en absolu-
to, el caos, sino, al contrario, el orden perfecto. Teniamos ante nues-
tros ojos murallas absolutamente verticales y rigurosamente
paralelas que se unian en arcos irreprochables. (...). Un regalo para
los auténticos glaciaristas.

Henri Brulle, 1889

Las rutas glaciares no son méas que lineas imaginadas, itinerarios sofiados que
se hacen realidad cuando los recorren los guias, montafieros o alpinistas. Son traza-
dos efimeros que reviven cada vez que otro montafiero los recorre. A diferencia del
sendero, en el glaciar la ruta se borra, cada afio cambia, e incluso a lo largo del afio
o la temporada estival. Son hechos reales e imaginarios, de los que se escribe, tie-
nen su historia, se narran experiencias y vivencias, son lineas en los mapas, pero ni
existen en la realidad ni perduran. Las rutas glaciares son, pues, en mayor medida
un patrimonio inmaterial que se pasa de un montafiero a otro mediante la voz, las
guias o la cartografia, que hay que hacer y rehacer cada primavera y que duran lo
que la tormenta o el vendaval. Con el retroceso y desaparicion de los glaciares mu-
chas se han perdido, pero permanecen como mito, un hito historico del descubri-
miento fisico o personal que persiste en las guias, los mapas y el recuerdo.

El siglo X VIII acerca a los naturalistas a las montafias y se redescubren como
laboratorio de ideas, pero también de sentimientos que daran lugar a nuevas activi-
dades, como el alpinismo. Tras siglos de oscuridad y miedo frente a las montafias,
los exploradores naturalistas se vuelcan en ellas y desde este momento son laborato-
rios que ofrecen los hechos de modo transparente e interpretable. En las montaiias,
las rocas, los fosiles y la vegetacion estan ordenados y se acomodan a ser descifra-
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das y clasificadas. Ademas, la grandiosidad y emocion del paisaje entroncan con la
indagacion en lo bello y lo sublime que los jovenes romanticos buscan con ahinco,
alli todo es excelso, la patria, el amor, la belleza, los peligros, la rudeza; y se exaltan
los sentidos. Es lo mas alejado al ambiente burgués y aristocrata del mundo urbano
y rural. Esta nueva vision no tarda en llegar a los Pirineos desde los Alpes, el foco
vertebrador del naturalismo, donde se describen rutas y se escribe sobre la expe-
riencia en la alta montafa.

En agosto de 1777 L. Ramond de Carbonniéres y S. Guichonnard ascienden
hasta los puertos de O0 y alli se detienen ante el glaciar. L. Ramond de Carbonnié-
res ya los ha visto en los Alpes, pero aun asi se detienen ante ¢l y renuncian a cru-
zarlo, iniciando de este modo una atraccion hacia el hielo pirenaico que no cesara
casi doscientos cincuenta afios después. Ese mismo afio, L.. Ramond de Carbonnie¢-
res visita el puerto de Benasque, donde al acceder a la vertiente sur, el panorama, lo
mismo en el siglo XVIII que hoy, se nos ofrece magnifico. A nuestro pie, el valle
del Esera, amplio, encajado, cubierto por los pinares de montafa que ascienden por
la ladera opuesta como si de un hermoso jardin ordenado por mano humana se tra-
tara. Pero es la naturaleza, el pinar entre rocas que se aclaran hacia lo alto donde
primero la pradera y luego la roca dominan hasta las crestas. Y en lo alto, bajo las
moderadas crestas graniticas, los glaciares resplandecientes orlan las cumbres e
iluminan, enmarcan y ennoblecen las aristas y cumbres. L. Ramond de Carbonnie-
res no observa este panorama en su primera visita, pues la niebla se lo impide, pero
asciende por la Renclusa hacia las cumbres y el glaciar. En sus observaciones pire-
naicas®" describe la sensacion experimentada por el naturalista y montafiero, y pla-
nea ascender a la cumbre granitica que se le ofrece enfrente. Por primera vez
describe el glaciar de la Maladeta como “una vasta y sélida cabeza de hielo, dividi-
da por grandes grietas desde lo alto al frente; una de estas grietas abiertas justo de-
lante de mi”. Realiza las primeras observaciones y abandona su intento de recorrer
el glaciar e ir hacia la cumbre pues no dispone de crampones, dado que uno de los
porteadores ya se los habia bajado en su mochila. Las rutas glaciares se pospondran
solo unos pocos afios.

En el verano de 1979 descendi la brecha de Llosas hacia el circo de Coronas
con mi hermano Nacho. El vertiginoso descenso de la canal nos condujo hasta unas
pendientes de nieve donde unicamente la negra y escarpada falsa rimaya nos decia
que estabamos ante un glaciar. También teniamos nuestras resefias, la guia roja de
Alpina, que describia la presencia de glaciares y los cartografiaba en el mapa de
mano que llevabamos en la seta de mi mochila. Esas eran nuestras referencias de
entonces, cuando ain no estadbamos en la mayoria de edad, pero sabiamos que cru-
zabamos un glaciar por primera vez. Una suave diagonal sobre nieve facil, apoya-
dos en nuestros recién estrenados piolets, nos dejo en el Collado de Coronas, donde

31 Ramond de Carbonniéres, 1802.
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nos recibi6 el lago azul-hielo de la rimaya, tan conocido por las postales de Benas-
que. Desde alli, rodeando el hombro del Aneto en suave zigzag ascendimos por el
glaciar hasta casi la antecima y el paso de Mahoma. Qué facil era todo con los
crampones y nuestro largo e impecable piolet. En 2013 de nuevo ascendi desde
Coronas con mi amigo y gedgrafo Manuel Gémez Lende. Casi veinticinco afios
después ascendimos ligeros por la morrena para atajar por un nevero que nos llevé a
una trepada por roca muy inestable, rota y desgajada, y a una pedrera moévil y tem-
blorosa hasta el collado de Coronas. El lago ya no existe, y el rodeo del hombro se
hace mediante fuertes rampas y entre bloques congelados pero inestables. Ensegui-
da se pasa del hielo a la roca mediante faciles canales donde la aglomeracion, el
quitar y poner crampones, la inseguridad, llaman al peligro. Y no por las condicio-
nes ambientales, nuestra condicion fisica o experiencia, simplemente el hielo ha
desaparecido y la vertiente norte del glaciar de Aneto se ha masificado. Todavia
queda un cuarto de hora entre pedreras y roca hasta la antecima y el paso de
Mahoma. La ruta es la misma, pero nada tiene que ver con la de treinta y seis afios
atras, e imagino que menos con la de cincuenta, ochenta o ciento cuarenta afios,
cuando la recorrian los primeros ascensionistas.

De regreso a Vallibierna, en 2013, decidimos bajar de frente, entre rocas abo-
rregadas y molduradas por el hielo, liberadas del glaciar hace menos de una década,
viendo y sintiendo los enérgicos cambios sucedidos con la transformacion de un
glaciar en una ladera rocosa donde todo es evocador del hielo. La ruta glaciar que
recorri hace 44 afios ya no existe, pero si los escritos, las fotos, las guias, el mapa de
alpina, las experiencias, los recuerdos y el medio, ahora sin glaciar. Es, por tanto, un
patrimonio intangible, tanto que podemos hacer un museo con elementos fisicos de
cuando el glaciar existia y en relacion con él y sus primeros exploradores (mapas,
piolets, instrumentos, fotos, narraciones, aperturas, descensos con esquis, y un largo
etcétera). Todas las rutas glaciares pirenaicas son, pues, historia y patrimonio mon-
tafiero, sin duda cambiadas y cambiantes; y las que han desaparecido son capaces
de aportar unos servicios culturales que entroncan directamente con nuestra socie-
dad, nuestros habitos, costumbres, valores y experiencias. Es necesario mantenerlas
vivas como parte de nuestra cultura geografica, montafera colectiva o personal. Son
sin duda un bien colectivo.

3.1. MONTANISMO Y PIRINEiSMO: LA PRESENCIA DE LOS
GLACIARES

Louis Ramond de Carbonniéres (1755-1827) descubrira poco mas tarde de
sus andanzas por la Maladeta “el aspecto de un nuevo mundo, de las honduras que
de ¢l nos separan, de los glaciares que lo cifien y de la nube que lo cubre: jespec-
taculo horrendo y sublime que abruma nuestras facultades todas!” (...) jAhi esta el
Monte Perdido!”. Ya tenemos en los Pirineos, en “su” montafia, al naturalista, al
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montafiero, al emprendedor capaz de dedicar su tiempo y esfuerzos a desentrafiar la
naturaleza de los Pirineos.

Louis Ramond de Carbonniéres era un joven abogado alsaciano culto, de
amplia formacion, que sabia aleman e inglés y en su juventud realiz6 un largo viaje
por suiza donde entrd en contacto con los Alpes, los glaciares y la obra de H.B. de
Saussure, ampliando su formacion como naturalista. Formado en plena ola romanti-
ca, admira a Goethe y a Rousseau y forma parte de las generaciones que miran a la
montafia como fuente de conocimiento y de placer estético y vivencial. Tras descu-
brir los Alpes, ird a los Pirineos, a los que dedicara todos sus esfuerzos durante tres
décadas para desentrafiar su estructura geoldgica y planificar y realizar la ascension
al Monte Perdido. Terminada su formacion ocupa el puesto de consejero del carde-
nal de Rohan y obispo de Estrasburgo y con él, tras multiples vicisitudes politicas,
llega a los Pirineos por primera vez en 1787, cuando el cardenal se retira en Baré-
ges. Asentado en esta poblacion balnearia de los Altos Pirineos, inicia sus viajes y
exploraciones por la cadena. Comienza con la actividad montafiera, que entonces
carecia de sentido sin realizar observaciones naturalisticas, y tutelado por P. Picot
de Lapeyrouse se inicia en los problemas cientificos de los Pirineos. Pronto le atrae-
ran los glaciares, que estudia en la Maladeta, y la configuracion de las rocas calca-
reas de la cobertera que arman el macizo de Monte Perdido, pues no se ajustaban a
las teorias de formacion de los Alpes. En sus viajes y ascensiones compagina la
actividad montafiera, la observacion naturalistica y su destreza artistica para legar-
nos nuevas ascensiones y rutas en los Pirineos, interpretaciones sobre el emplaza-
miento de la cobertera, la estructura geoldgica, las rocas, los glaciares, sobre la
distribucion de la vegetacion y la vida pastoril, asi como un herbario y magnificos
grabados. La calidad literaria volcada en sus escritos le permitié una amplia difu-
sién de su obra y un elevado prestigio, pero sus esfuerzos durante quince afos se
centraran en el descubrimiento del Monte Perdido, la gran montafa calcarea que se
yergue en el centro de los Pirineos y que se creia la cumbre mas alta de la cadena.
Con L. Ramond de Carbonniéres los Pirineos se integran en la ciencia europea y en
el ciclo formativo de multitud de jévenes que jugaran un importante papel cientifico
y ocuparan significativos cargos académicos en Toulouse, Paris o Burdeos, tales
como A. de Beaumelle, L. Cordier, J. de Charpentier o J.D. Forbes. Si para Beraldi
“inventa” los Pirineos, para algunos autores posmodernos con sus obras y actitudes
“nace” el paisaje geoldgico de los Pirineos a finales del siglo XVIII, a partir de su
estudio, descripcion, representacion e incorporacion a la memoria colectiva. Desde
luego que nos aporta un importante legado cultural que no se limita a sus obras,
sino a una nueva vision de la naturaleza, a un modo de vivir las montaias y sentir el
paisaje, donde la belleza y el sentimiento tienen siempre un lugar en su actividad
naturalistica. Es una nueva percepcion de la realidad pirenaica plenamente acorde
con el ciclo romantico.

Las primeras citas de los glaciares proceden de los geodestas y de L. Ra-
mond de Carbonnieres. Estos dejan pocas observaciones sobre los glaciares y mu-
chos datos de altitudes y distancias que permiten, en el siguiente siglo, realizar
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mapas detallados y conocer las altitudes de las cumbres. Cartografian los glaciares
como meros elementos que complican su trabajo, como la roca o la nieve. J. Vidal
(1747-1819), astronomo, y H. Reboul (1763-1839), su ayudante, abogado y geodes-
ta, son los encargados de establecer las altitudes de las cumbres francesas de los
Pirineos y sefialan en 1787 la existencia del glaciar del Turon de Néouvielle. No se
puede abstraer de la omnipresencia del hielo en su ascenso al Néouvielle y atesti-
guan su existencia y magnificencia en un entorno dominantemente deglaciado.

En 1792 se encuentra en los Pirineos con el capitan Heredia, encargado de
los trabajos topograficos para el establecimiento de la frontera y el levantamiento de
mapas. Los geodestas a su mando ascienden al Taillon y estacionan alli, pero no da
testimonio alguno de la presencia de los glaciares de Taillon y Gabietou que sin
duda los rodean en la cumbre y han ido dejando a uno y otro lado durante el ascen-
so. Dos aflos mas tarde, en 1794, el visitador Bernardo Lopez recorre el alto Pirineo
y describe los modos de vida, las defensas militares, las minas, los recursos y las
pobres infraestructuras existentes en un extenso informe. A este funcionario le in-
teresa todo lo humano, los recursos, la organizacion politica y rural, los ritmos del
trabajo, pero algo menos los hechos fisicos. Sube a los pastos, a la “montafia” que
pueblan los pastores y donde pacen los ganados, o a las minas, pero no informa més
alla, pues la alta montafia no interesa al estado. Pero a pesar de ello asciende, dice,
al mas alto de las Tres Sorores, desde donde avista “Calatayud y mas alld”. Las
imprecisiones y exageraciones hacen dudar de la veracidad de la ascension, pero
por otra parte poco o nada le impelia a subir y a contarlo, en tiempos en los que no
daba ni fama ni fortuna. De lo que no cabe duda es de su conocimiento de los hielos
desde lejos, pero probablemente también de cerca cuando se permite comparar los
colores de la nieve de la Maladeta y las Tres Sorores. Posiblemente, es el primer
escrito en espafiol que habla de “glaciares” usando este término. No se refiere al de
la cara norte, pues desde el sur no es posible divisar el glaciar de Monte Perdido,
pero entonces la cumbre estaba circundada por cuatro glaciares, al norte, oeste,
sureste y suroeste. Podria referirse al Soum de Ramond, visible desde el sur, desde
Fanlo y Vi0, o quizas al de la cara sur de Monte Perdido, que en el verano ofrecia
una brillante peana al entonces rey de los Pirineos. Todos ellos eran bien conocidos
por los pastores del Sobrarbe, aunque pocos se acercarian hasta ellos, dada la au-
sencia de recursos para sus vidas pastoriles y los altos riesgos para su ganado. Estas
son bonitas conjeturas, pero no debemos olvidar que L. Ramond de Carbonniéres
ascendera por esta vertiente, describiendo el glaciar hoy ya desaparecido que llevo
su nombre. No es dificil imaginar que uno y otro glaciar fueran descritos desde el
norte o desde el sur sin demasiada concrecion.
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3.2. LAS RUTAS GLACIARES PIRENAICAS: LA ATRACCION POR LAS
CUMBRES Y EL HIELO

Para L. Ramond de Carbonniéres la esencia pirenaica se encuentra en el
Monte Perdido, y en particular en Tucarroya, donde realiza croquis y descripciones
de los glaciares de Marboré y Monte Perdido. En Francia contintia el descubrimien-
to estético de los glaciares y L. Ramond de Carbonniéres, en sus andanzas por la
cordillera, asciende en 1795 al Néouvielle, y desde alli admira los glaciares de Vig-
nemale, en concreto el de Ossoue, bien visible desde lejos, y que describe como “un
inmenso mar de hielo que se desborda por doquier”. El joven naturalista A. de
Beaumelle®?, colaborador de L. Ramond de Carbonniéres, asciende al Petit Vigne-
male en 1798. No es dificil imaginar a este noble admirando el glaciar de Oulettes,
entonces potente y rebosante hacia Gaube, bajo las herctleas paredes calcareas,
ascendiendo por la facil, simple y fatigosa rampa que accede hasta la cumbre. Des-
de alli, descubriria ese mar de hielo de varios kilometros cuadrados cubriendo todo
el valle alto. Rodeado de glaciares muy contrastados, al noroeste de fuertes pen-
dientes, grietas y seracs en cascadas y enmarcados por las paredes calcareas; la vista
hacia el suroeste le permitia admirar una amplia cobertura helada en suave caida,
enmarcada por las oscuras paredes esquistosas. A continuacion, recorre el frente del
glaciar de Ossoue, describiendo el hielo y sus grietas, en las que estima profundida-
des de trece o catorce metros y anchuras entre cuatro y seis metros. Ya sefiala la
existencia de la gran grieta transversal.

Si el siglo XVIII descubre la naturaleza pirenaica y se aproxima a sus cum-
bres mas emblematicas; para L. Ramond de Carbonniéres la esencia pirenaica se
encuentra en el Monte Perdido, la que parecia més alta y también mas enigmatica
cumbre pirenaica, iniciando la escritura del gran libro del Pirineo. Y no sin polémi-
ca, pues las rencillas entre naturalistas conducen a L. Ramond de Carbonnicres a
escribir y publicar su libro, que le daria el honor segiun Beraldi*®, de ser el “inventor
de los Pirineos”.

Pero los glaciares solo se intuyen, impresionan, pero no son objeto de aten-
cion, y las ascensiones a las cumbres de 3.000 m siempre evitan los glaciares, ya
sea en 00, Néouvielle, Taillon o el Petit Vignemale. Recurriendo de nuevo a Beral-
di, se puede afirmar que los glaciares pirenaicos “se inventan” en el siglo XIX.

32 Editara un primer y (inico nimero de Journal des Pyrénées en €l que narra su Voyage aux Vigne-
male, reproducido en el Bulletin de la Societé¢ L. Ramond de 1883 (en Beraldi, 1909).
33 Beraldi, H. 1977. Cent ans aux Pyrénées. Pau, Les Amis du Musée pyrénéen, nouvelle édition.
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Cuadro 3.1. Rutas glaciares de los Pirineos: patrimonio inmaterial
Aiio Ruta Pico Autores
1801 | Glaciar de Soum de Monte Pastor aragonés, Grégoire Taulat
Ramond o Aiiisclo Perdido «Rondoy, y Laurens
1817 | Glaciar de la Maladeta | Maladeta F. Barrau, F. von Parrot
1842 | Glaciar de Coronas Aneto P. Tchihatcheff, A. Franqueville, B.
Arrazan, P. Redonnet, P. Sarrio, J. Sors
1842 | Glaciar de Aneto Aneto P. Tchihatcheff, B. Arrazan, P.
Redonnet, P. Sarrio
1846 | Glaciar d’Ossoue Vignemale | C. Passet
1856 | Glaciar de Posets Posets W.P. Haskett, P. Radonnet, F. Barrau
1863 | Glacier de La Patl Posets H. Russell
1872 | Glaciar inf. Monte -- H. Russell, C. Passet
Perdido
1873 | Glaciar de Gabietou Gabietou H. Russell, C. Passet
1873 | Glaciar de Las Neous Balaitous E. Wallon, B. Gaspard, J. Lacoste, J.
Wallon
1874 | Glaciar central del Infierno A. Lequeutre, H. Passet
infierno
1878 | Glaciar Seil de la Bache | Seil de la | H. Brulle, J. Bazillac, C. Passet
Bache
1879 | Glaciar de Clot de la Vignemale | H. Brulle, J. Bazillac, J.M. Sarettes,
Hount Bordenave
1882 | Ruta glaciar norte Punta As- | H. Brulle
torg
1883 | Glaciar de la Cascada Marboré J. Bazillac, H. Brulle, R. de Monts
1885 | Glaciar y couloir Swan | Astazou F. Swan, Pocket y H. Passet
1888 | Glaciar de Monte Per- Monte R. de Monts, C. Passet, F. Bernat-
dido, N Perdido Salles.
1889 | Couloir de Gaube Vignemale | H. Brulle, R. de Monts, J. Bazillac, C.
Passet, F. Bernat-Salles
1902 | Glaciar de Barrancs Aneto Hermanos Cadier
1927 | Glaciar de La Paul | Posets J. Arlaud
norte
1927 | Glaciar de Llardana y Posets J. Arlaud, R. D’Espouy, A. Monégier
canal
1956 | Glaciar Infierno, canal Infierno S. Rivas, P. Acuiia
norte

Sombreado: rutas mas significativas y comentadas en el texto
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3.3. LAS PRIMERAS RUTAS GLACIARES

Tras las primeras menciones y descripciones desde la lejania, los glaciares
pirenaicos entran en la escena montafiera en la primera década del siglo XIX. Ya no
son solo resplandecientes peanas de las mas altas montafias sino rutas practicables
para acceder a las cumbres. En este periodo histdrico los montafieros y naturalistas,
por entonces indisociables, inician las primeras “rutas glaciares pirenaicas”, aunque
pronto las abandonan. Algunas de ellas son parte importante de la cultura montafie-
ra 'y aunque unas pueden realizarse hoy y otras han desaparecido, todas ellas son sin
duda un patrimonio inmaterial. Estas rutas glaciares se hacen y rehacen cada vez
que un alpinista las asciende y cuando el glaciar cambia de forma o estado, de modo
que la experiencia es unica, pero las rutas, en su esencia, permanecen (cuadro 3.1.).

Los glaciares en la primera ascension al Monte Perdido

L. Ramond de Carbonni¢res comprende que el acceso a la cumbre del Monte
Perdido desde el norte es muy arriesgado y ni la mentalidad ni las técnicas permiten
atravesar esa “serie de gradas, unas drapeadas de nieve, otras erizadas de glaciares
que se desbordan y se vierten los unos sobre los otros en amplias e inmoviles cas-
cadas hasta los bordes de un lago” para alcanzar la cima por los glaciares. Inicia la
busqueda de rutas hacia la cumbre mediante rodeos que los eviten. Es cierto que
entonces las laderas bajo las cumbres de Marboré, el Cilindro y Monte Perdido
estaban cubiertas por quebrados glaciares que ocupaban la mitad del circo de Tuca-
rroya. El hielo quedaba a unos centenares de metros del lago, siempre con hielos
flotantes, y del Monte Perdido se suspendian espectaculares cascadas de hielo que
alcanzaban las plataformas escalonadas y constituian una inmensa peana que enal-
tecia la cumbre no hoyada. Cuando L. Ramond recorre el macizo es plena Pequefia
Edad del Hielo, ese breve periodo historico en el que los glaciares avanzaron, al-
canzando su maximo en el siglo XVIII, cuando se aproximan a ellos los primeros
naturalistas.

La ruta por su admirada Tucarroya se presenta imposible, pero la vertiente
sur puede ofrecer posibilidades. Ya en su texto de 1801 sefala la posibilidad de
ascender por su “cara oriental”. Ante este panorama, L. Ramond de Carbonniéres
decide buscar un acceso desde el sur, y atraviesa el valle de Pineta para ascender
por las empinadas laderas del collado de Afiisclo hasta las canales y graderias el
pequefio glaciar de Soum, entre amenazadoras grietas y rimayas. Sus guias exploran
el Monte Perdido desde el valle de Pineta por el collado de Anisclo, los puertos de
Fanlo y la vertiente este de la cumbre. Orientados, sin duda, por el pastor espaiiol
que conoce estos vericuetos, y del que no ha trascendido el nombre, ascienden a la
cumbre por el glaciar denominado mas tarde de Ramond. Cuatro dias mas tarde L.
Ramond de Carbonniéres asciende por el mismo itinerario y acomete la travesia del
glaciar. Estos glaciares “poco inclinados” le hacen “sentir”, asi lo expresa en su
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narracion, observando “las grietas en las que corriamos el riesgo de perdernos a
cada instante. Habia otras grietas abiertas que entorpecian nuestra marcha. Falto
poco para que la ultima grieta nos detuviera doscientos metros por debajo de la
cima. Esta se extendia transversalmente, desde el nacimiento del glaciar hasta las
escarpaduras del valle de Bielsa”. Cuatro dias antes, Rondo, Laurens y el pastor
espafiol la habian cruzado por un puente de nieve ahora desaparecido. Saltando “de
abajo arriba” superan este Gltimo obstaculo, observandolo detenidamente y midien-
do su profundidad: trece metros. Para L. Ramond de Carbonniéres este punto, por
su posicion, seria donde el glaciar tenia menos espesor. Mas tarde este glaciar sera
bautizado como glaciar de Ramond, al tomar el nombre de la cumbre mas oriental
de las Tres Sorores que lo protege al noreste, rebautizada asi en los mapas franceses
por Schrader en honor a L. Ramond de Carbonniéres. El glaciar hoy ha desapareci-
do y en su lugar hay un pequefio lago, el ibén de Arrablo, recién nacido a una escala
temporal geologica, asi como pedreras dispersas por su fondo y sobre todo aflora-
mientos de calizas y areniscas pulidas por el hielo, romas y redondeadas, que for-
man sucesivos escarpes y contrafuertes hacia la cumbre. Glaciar y ruta perdidos
para siempre, al menos a escala humana, pérdida que hace de los escritos de L.
Ramond de Carbonniéres auténticos testimonios tan valiosos como los fosiles que
nos indican el ambiente y la edad de las rocas. En este caso proceden de la mano
humana y poseen no solo valor naturalistico o literario, sino sobre todo cultural en
el sentido total de la herencia recibida, lo que Eduardo Martinez de Pisén®* ha Ila-
mado “servicio cultural completo” del pirineismo.

A las 11:15 alcanza la cumbre del Monte Perdido y la de su carrera en la ex-
ploracion de los Pirineos. L. Ramond de Carbonniéres ha realizado estudios sobre el
macizo calcareo desde 1789 hasta 1801, ha publicado dos obras que marcaran el
devenir naturalistico y cultural como hitos en el conocimiento de la cadena y en la
divulgacion de su naturaleza, pero sobre todo ha proyectado y dirigido la primera
ascension al Monte Perdido y él mismo ha culminado la ascension. jEsta a la altura
de su admirado Saussure en sus Pirineos, en el macizo calcareo!

Desde la cumbre, donde instala sus instrumentos y analiza la geologia, L.
Ramond de Carbonniéres describe los glaciares. El del este lo ha recorrido, el del
sur lo describe como un glaciar anormalmente bajo, cobijado bajo verticales pare-
des, “lo bastante importante como para resistir el calor directo y reverberado al que
esta situacion lo expone”. Hoy también ha desaparecido, pero las morrenas cons-
truidas por el lento empuje de los hielos atestiguan las observaciones de L. Ramond
de Carbonnicres. Y al norte, las nieves de la cumbre “adquieren poco a poco soli-
dez, y se transforman enseguida en un vasto glaciar que desciende hasta el borde del
lago, y cuya altura vertical es de aproximadamente 800 metros”. Es el glaciar de
Monte Perdido, bien conocido por L. Ramond de Carbonniéres, que ha descrito y

54 Martinez de Pison, 2004, 2014.
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dibujado desde Tucarroya. Para Claude Dendaletche su acceso a Tucarroya y los
trabajos en el valle seran mucho mas importantes que la ascension al Monte Perdi-
do, constrefiido al afan deportivo y explorador. Sin embargo, la exploracion y esca-
lada también nos aportan descripciones de las otras vertientes glaciadas y le daran la
fama definitiva mas alla del contexto cientifico e intelectual pirenaico, en los am-
bientes del alpinismo decimononico, poniendo los Pirineos en la orbita del monta-
fiismo francés.
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Figura 3.1. Rutas glaciares en el Monte Perdido. 1, Rondo, Laurens, pastor y Ramond de Carbonniéres,
1802. 2, Ruta Norte del Perdido, de Monts, Passet, Bernat-Salles, 1888

o

El 6 de agosto de 1802 un pastor espafiol, sin duda conocedor de la ruta y el
medio pero andénimo por su nacionalidad, y sus guias Rondo y Laurens ascienden
por un glaciar a Monte Perdido desde el sureste; y cuatro dias después, el 10 de
agosto de 1802, asciende L. Ramond de Carbonniéres y cumple su afiorado suefio,
poner los Pirineos a la altura, que no a la altitud, del Mont Blanc. Si el primero ha-
bia de ser la montafa granitica por excelencia, el segundo seria la montafa calcarea.
De los glaciares, mejor, como hace L. Ramond de Carbonniéres, no comparar nada.



Glaciares, cultura y patrimonio 67

Ruta glaciar de 1a Maladeta

Todo comenzara siguiendo los pasos de L. Ramond de Carbonniéres en el
Monte Perdido y L. Cordier en la Maladeta. La cumbre y el glaciar de la Maladeta
se aprecian en toda su belleza desde el frecuentado puerto de Benasque. Desde el
mirador, los guias, excursionistas, turistas y montafieros en ciernes admiraban las
cumbres que se desplegaban enfrente desde el pico de Alba hasta el Aneto y dibu-
jaban sus cumbres y glaciares. El glaciar de la Maladeta cubria como un manto la
ladera completa del circo, reposando por encima del rellano de La Renclusa, y era
el principal protagonista. Tras el intento de L. Ramond de Carbonniéres frustrado
por la ausencia de crampones, no se intenta recorrer el glaciar hasta veinticinco afios
después.
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Figura 3.2. Rutas glaciares en el macizo de la Maladeta. 1, Ruta al pico Maladeta, F. Barrau y F. von
Parrot, 1817. 2, Ruta al Aneto por Coronas, 1842. 3, Aneto por el glaciar de Aneto, 1842
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El otofio de 1802, el mismo afio que L. Ramond de Carbonniéres asciende al
Monte Perdido, el joven naturalista Louis Cordier (1777-1861) emprende una aven-
tura sobre el glaciar de la Maladeta que marcara el devenir de los glaciares pirenai-
cos como elemento cultural en el siglo XIX. Este joven ingeniero de minas y
naturalista, desde 1819 Chaire de Geologia del Museo de Historia Natural de Paris,
y presidente-fundador de la Sociedad Geologica de Francia en 1832, emprende un
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viaje con finalidad cientifica donde los datos barométricos, la mineralogia y la mi-
neria son sus objetivos principales. Llegado a Toulouse en 1802, es recibido por P.
Picot de Lapeyrouse™, el mas prestigioso naturalista pirenaico del momento, en
constante pugna con L. Ramond de Carbonniécres, a quien L. Cordier todavia no
conoce. Picot de Lapeyrouse le ayuda a planificar el itinerario y parte hacia la Ma-
ladeta.

Louis Cordier contrata al guia luchonés Frangoise Barrau para ascender a la
cumbre de la Maladeta por el glaciar y la arista. Inician la ascensién entrando por el
glaciar, pues “las crestas, como las almenas de la estrecha muralla que habiamos
seguido durante mucho tiempo" no les permiten continuar. Acometen el glaciar:
"después de ponerme los resistentes crampones, entré al glaciar acompafiado de un
solo guia. Eran las once y media, primero debemos ir en oblicuo para evitar las
fuertes pendientes”. El joven naturalista sigue al guia, inexperto en las lides glacia-
res pero seguro de si mismo por su experiencia en las nieves y en la roca, y se aden-
tran en un mundo nuevo, el del hielo. Louis Cordier describe que “las grietas no son
numerosas”, la nieve favorece su ascenso y a medida que ganan altura “las particu-
las de hielo se volvian mas blandas y finas”. Los dos intrépidos glaciaristas se diri-
gen hacia el cuello de la rimaya, y F. Barrau encuentra el paso de la rimaya para
acceder a la roca. Saltan desde el hielo hasta la roca, no sin esfuerzo y precaucion, y
alcanzan el collado, donde para L. Cordier “el atractivo de la dificultad ya no exis-
tia” y los temores del hielo desaparecen. Pero la cresta es afilada, aérea y descom-
puesta, no le agrada al guia Barrau, para quien es impracticable. Un exultante L.
Cordier se da por satisfecho, el objetivo es el glaciar, que ha recorrido y observado,
mas que la cumbre, y la ruta hacia lo alto queda abierta. Alli relata, “la cumbre esta
a unos 120 pies por encima del punto accesible. Arrepentimiento innecesario. Un
solo bloque culmina la cresta, y este bloque tienen dieciséis pies de altura. El dia fue
magnifico”. La cumbre solo se pospone, mientras el glaciar es descrito y analizado
con atencion por Louis Cordier.

En 1811 Jean de Charpentier, de nuevo un naturalista, se propone recorrer el
glaciar. Este joven director de las minas de Baigorry, mas tarde una autoridad en
glaciologia alpina®®, contacta con P. Picot de Lapeyrouse en Toulouse, y se propone
realizar estudios naturalisticos en los Pirineos con una vision actualizada y moder-

35 Nacido en Toulouse, P. Picot de Lapeyrouse (1744-1818) sera un importante naturalista y profundo
conocedor de los Pirineos, dedicado sobre todo a la botanica. Sera el primer profesor de Historia Natu-
ral de la Facultad de Ciencias, inspector de minas en Paris, politico influyente y terrateniente, con gran
influencia en la investigacion naturalistica y en los jovenes que inician sus trabajos en los Pirineos.
Acompaii6 a L. Ramond en la primera ascension a Tucarroya, pero tuvieron siempre continuas desave-
nencias y rencillas.

36 En 1841 publica Essai sur les glaciers et sur le terrain erratique du Bassin du Rhéne, una obra que
plantea la existencia de las glaciaciones, muy influyente en estudiosos posteriores como L. Agassiz. Su
primer contacto a los 26 aflos con los glaciares pirenaicos podria haberle marcado para continuar sus
estudios sobre glaciares en los Alpes.
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na. Recorre los altos Pirineos y se plantea visitar los glaciares y la ascension a cum-
bres significativas, legando doce anos después de su ascension, una importante obra
en la que atiende a los glaciares pirenaicos”’.

J. de Charpentier contrata nuevamente al mas experto guia en el glaciar de la
Maladeta, Frangoise Barrau, y juntos abordan el glaciar para alcanzar la rimaya y la
brecha de la rimaya. Para J. Charpentier, atento a la naturaleza pirenaica, el glaciar
es un descubrimiento naturalistico y se siente pleno con la ruta que nueve afios an-
tes recorrieran L. Cordier y F. Barrau. Pero para el guia, que de nuevo supera la
rimaya, la arista a partir de la brecha sigue siendo impracticable y ambos retornan
desde este lugar.

El glaciar permanecera solitario durante 5 afios, observado y admirado por
los turistas que desde Bagneres ascienden hasta el puerto de Benasque. Las guerras
napoleodnicas no favorecen los retos audaces en unas montafias donde alternan los
conflictos, la ocupacion y la paz en unos afios convulsos. Los montafieros se alejan
de las cumbres y los glaciares quedan solitarios.

En 1816 vuelven a la carga los topografos para dar cota a la multitud de
cumbres desconocidas de los Pirineos. Marsac se acerca a la Maladeta, pero es de-
tenido "por la pendiente de los glaciares y la anchura de las grietas". El glaciar es
inviable y H. Reboul, que acude de nuevo al macizo de la Maladeta, se ve obligado
a realizar los nivelamientos desde las crestas y los portillos. Y de nuevo regresa al
aflo siguiente para completar los trabajos. No asciende cumbres ni recorre los gla-
ciares, pero al este detecta un pico mas elevado que la Maladeta, y determina que es
"el mas alto". Sin designaciones topograficas para las cumbres y las crestas, deno-
mina a la mas alta cumbre “pico de Aneto” y al macizo “Malahitta”. Los nombres
individualizan y personalizan cumbres y puntas, son una guia para saber dénde ir, y
sin duda incitan a ir. Y el Aneto ya tiene un nombre.

Y este mismo afio de 1817 esta en el macizo el guia F. Barrau en la ruta al
“cuello de la rimaya”, junto al joven naturalista ruso-aleman Friederich von Parrot,
para realizar la primera ascension de esta mitica cumbre por el glaciar de la Malade-
ta. Claude Dendaletche ha calificado a este joven aristocrata de “modelo de viajero
pedestre, cientifico escrupuloso y curioso de todo”. Empedernido viajero por las
montafias europeas, conocedor de las dificultades de la alta montafia, donde ha
ascendido a mas de 4.000 m en el Caucaso y a 4.634 m en el Monte Rosa; incansa-
ble explorador, se plantea ascender a la cumbre mas vistosa del macizo, empren-
diendo su ruta desde Francia, como era lo habitual. F. Parrot es un joven romantico,
educado en el conocimiento de los viajes de Alexander von Humboldt y los natura-
listas alemanes, quien encuentra en la naturaleza y en la ascension a las montafias

57 Charpentier, 1823.
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mas altas los mas excelsos sentimientos, como expresara cuando alcanza la cumbre
del Monte Perdido el diecinueve de septiembre de 1817°%:

“Este placer es unico: se basa en el noble sentimiento de que el cuerpo puede
elevarse en el grandioso laboratorio de la naturaleza virgen, por encima de las
mezquinas agitaciones humanas, para romper las cadenas diarias del espiritu
con sus obligaciones y sus tendencias y entregarse por un corto tiempo y por
tanto mas precioso a los grandes y nobles sentimientos del alma”.

Figura 3.3. El macizo de la Maladeta dibujado por F. von Parrot y publicado en 1823 (fuente/source
gallica.bnf.fi/BMT)

El 28 de septiembre de 1816 se internan en el glaciar, F. Parrot describe las
grietas longitudinales y transversales, que cruzan con aplomo, propio de la expe-
riencia de F. Barrau. Sin duda, es mas factible que la arista norte. Cruzan la rimaya
y alcanzan el punto donde ya ha estado F. Barrau en dos ocasiones, y para él ya no
es posible continuar. Pero F. Parrot no se contenta, busca entre los descompuestos
bloques graniticos y trepa cresta arriba. F. Barrau le sigue y en poco tiempo han
alcanzado la cumbre de la Maladeta por la ruta del glaciar al cuello de la rimaya y la
arista noroeste. F. Parrot, desde la cumbre, observa los Pirineos en todo su esplen-
dory alli aflora su sentimiento romantico:

“Aqui pude experimentar por segunda vez la embriaguez de alcanzar una ci-

ma virgen; me reconforté con este aire impoluto y puro, con la agradable sen-

sacion de la victoria que recompensaba mi tiempo y mis esfuerzos, con el

éxito de un hermoso proyecto. Me senté encima de estos bloques de roca para

admirar a mis anchas el mundo que se extendia a mis pies, despreocupado por

saber si el desprendimiento de una de las masas que me soportaba, desgastada

por el paso de los siglos, podria lanzar al mas profundo de los abismos, hacia

una destruccion inevitable, a la cima de la Maladeta y a mi mismo, junto a to-

dos los sentimientos que me embargaban”.

38 Parrot, F. von. 1823. Reise in den Pyrenden. Berlin (edicion en francés: F. Parrot, Voyage dans les
Pyrénées. MonHelios, Pau, 2019).
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Todavia hoy es la normal a la cumbre de la Maladeta, y aunque los montafie-
ros se adentran en el glaciar bastante mas arriba, al igual que hace 200 afios debe-
mos cruzar tanto las grietas longitudinales como las transversales, para buscar desde
el agrietado rellano superior el paso de la rimaya. Este se atraviesa unas veces bajo
el cuello y otras mas al oeste, dependiendo del afio y la estacion, y de alli, por la
roca, hasta la cumbre. Los materiales, las herramientas, la experiencia ayudan sin
duda a afrontar esta ascension, hoy facil aunque esforzada, pero el sentimiento y la
aventura perduran. Todo y nada ha cambiado.

F. Parrot, desde la cumbre, observa los Pirineos en todo su esplendor, alza su
vista para admirar, a lo lejos, el majestuoso Posets; enfrente el vertical cordal del
Perdiguero hasta Mulleres, compartimentado en profundos collados y valles que
canalizaron los glaciares cuaternarios; y al este el sinfin de montanas de la Ribagor-
za 'y el Pallars; pero, sobre todo, bajo la cima, el glaciar que protege las crestas y la
cumbre denominada por Reboul como Aneto. Desde alli, el experto montafiero
observa y describe la ruta hacia el Aneto por el glaciar. La travesia mas directa y
comoda hacia “el mas alto” de H. Reboul es la ruta que tiene a sus pies, el camino
esta marcado.

Nuevamente, los topografos H. Reboul y L. Dufour con su vision préctica,
buscando lineales y nivelamientos con la mayor precision y el minimo riesgo, son
quienes aportan una vision contraria a los montafieros. El esfuerzo de estos topogra-
fos siempre fue grande y desinteresado, y H. Reboul ya ha estado en el Néouvielle y
en el Balaitous donde ha descrito los glaciares, pero ahora sefiala que el glaciar
norte “no es tentador”. La amplia panza de hielo agrietada en toda su superficie que
recubria la vertiente desde la Maladeta hasta el Aneto, con sus dos incipientes len-
guas enlazadas con Barrancs, no le tienta para alcanzar lo mas alto.

Siete afios después de alcanzar la cumbre junto a F. Parrot y cuatro después
de la estancia de H. Reboul, de nuevo el guia F. Barrau se dirige hacia la cumbre de
la Maladeta por el glaciar. Es ya un experto que ha recorrido el glaciar desde 1802
con L. Cordier. Lo domina, se siente seguro y es el mas experto guia luchonés sobre
glaciares, con 22 afios de experiencia. La mafiana del 10 de agosto de 1824 guia a
dos jovenes clientes que desean ascender a la Maladeta. Incorporados al glaciar,
recorren lentamente su parte alta en direccion a la rimaya con plena confianza, pero
sin encordar. Y F. Barrau desaparece, repentinamente, en una ancha grieta transver-
sal. Los atemorizados jévenes nada pueden hacer y alli quedara F. Barrau durante
ciento diecisiete afios, hasta que sus restos aparezcan en el frente del glaciar en
1931.

La muerte de F. Barrau en la grieta del glaciar de la Maladeta y la imposibi-
lidad de recuperar su cuerpo, es un punto de inflexion; desde este momento los
glaciares producen terror entre los guias. De la admiracién se pasa al temor y a la
marginacion, en adelante los guias muestran a las claras sus temores, los glaciares
son muy peligrosos y si se pueden evitar, se evitan. Estas inertes masas de hielo,
bellas en su blancura, atractivas e impresionantes, concrecion real del atractivo
finisecular por lo bello y lo sublime como exaltacion romantica de la naturaleza,
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seran los nuevos protagonistas, cambiando la historia de la exploracion y la bus-
queda de las cumbres. Estos bellos cuerpos helados esconden terrorificas grietas,
multiples peligros y riesgos inasumibles para guias y montafieros. A. de Franquevi-
lle no comprende porqué “los glaciares inspiran un temor supersticioso” a los caza-
dores y guias luchoneses. Cambiaran la mentalidad durante mas de cien afios, y de
bellas estolas de las cumbres pasan a ser barreras infranqueables, defensas terribles

y enigmaticos temores interpuestos entre el valle y las cumbres.

Poco mas tarde, la vision libre del artista representa los glaciares de la Mala-
deta alargados hasta cotas casi imposibles unas veces, y ajustado a la realidad en
otras ocasiones. Como veremos en los capitulos siguientes, son las primeras repre-
sentaciones de los glaciares que reflejan la rotundidad de los hielos y los temores de
sus admiradores. Pero su funcion la cumplian, la de representar la belleza de un
mundo desconocido y la de impresionar a los admiradores de los grabados e impe-
lerlos a subir hasta el puerto para admirar la belleza al natural. Y desde alli o desde
Luchon, viendo estos grabados, algunos sofiaban con hollar la cumbre de la Mala-
deta atravesando al glaciar.

En la segunda década del siglo XIX cambia lentamente la percepcion de la
montafia. Del alpinismo de exploracion, donde se asciende para conocer, tomar
datos —presion, temperatura, altitud— o recolectar muestras —rocas, minerales, plan-
tas— se transforma en un alpinismo de aventura, donde la experiencia en si es ya un
acicate para emprender ascensiones y los nuevos objetivos son la escalada de las
cumbres y los recorridos dificiles por la alta montafia. En los Alpes las nuevas téc-
nicas de ascensién y los innovadores equipamientos —alpenstock”, las botas clave-
teadas, crampones, la cuerda- posibilitan afrontar nuevos desafios que permiten
acceder a las cumbres mas inaccesibles y dificiles de los Alpes, que culminaran con
la ascension al Cervino y el inicio de las ascensiones de dificultad. Una nueva di-
mension se abre al alpinismo, centrado en la roca, pero que no desdefia los glaciares
alpinos.

Los Pirineos quedan lejos de los centros alpinos y estas corrientes llegaran
algo mas tarde, con el denominado algo despectivamente por Russell como el alpi-
nismo acrobatico. Aun persiste el viejo romanticismo y los montafieros, todavia
aristocratas o burgueses, adinerados, cultos y elitistas aprecian en los glaciares la
belleza, expresada en la armonia, los tonos del blanco al azul, la composicion de
lineas y colores, pero sobre todo admiran lo sublime® de aquellos solemnes ele-

3 Alpenstock, del aleman “baston alpino”, es el antecedente del piolet. Era un baston de madera més
alto que el usuario, con una punta metalica o regaton en su extremo inferior. Mas adelante se le anadiria
en el extremo superior una punta para clavar en el hielo, y finalmente un cabezal compuesto de punta y
pala. Con el acortamiento del mango se convertiria en el conocido piolet, herramienta basica para el
desplazamiento y escalada por los glaciares.

60 Expresion difundida por Kant en su libro Lo bello y lo sublime, Komgsbey, 1764, que consolida la
vision romantica de la montafia y sus paisajes.
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mentos (la grieta, el serac, la rimaya, el precipicio, sus dimensiones), evocadores de
la naturaleza salvaje y que alcanzan el alma.

Pero a partir de la caida de F. Barrau en la Maladeta, afloran todos los demo-
nios de los glaciares y producen sobre todo temor. Las primeras ascensiones a las
principales cumbres evitan los glaciares, donde el acecho del peligro es constante.
Ahora los cambios estacionales y anuales, la brillante oscuridad de los enhiestos
tabiques de las grietas, los luminosos y aéreos puentes de nieve, el rumor de las
aguas precipitadas a los molinos y el fluir por el fondo y los conductos internos en
auténtico griterio, el ruido seco de sus roturas internas y el movimiento de sus en-
trafias, todo ello conjuntamente hace temer a este medio ftio, activo, desconocido,
donde realmente hay multiples peligros acechantes.

A los adjetivos romanticos que definen la percepcion de la montaiia, bello,
sublime, se suma ahora un tercer adjetivo, “terrible”. El terror se apodera de los
guias y atemorizan a los clientes. En 1827 E.C. Arbanere admira el Aneto y preten-
de ascenderlo, siguiendo los pasos y lecturas de J. Cordier y F. von Parrot. Los
guias luchoneses son claros: “de ninguna manera, no quisiéramos acabar como
Barrau”. Arbanere tiene la idea, quiere realizarla, pero es imposible encontrar guias
“por el peligro que ofrecia el glaciar”. Ahora los bellos glaciares que brindaban un
acceso comodo por el norte hacia el Aneto, montafia entonces de nombre descono-
cido, se transforman en “estos vastos y pérfidos glaciares que defienden la vertiente
norte”. Arbanere tiene un proyecto, pero fracasa antes de emprender la accion, la
mentalidad impide acceder a los glaciares y habra que esperar quince afios para que
renovadas mentalidades permitan explorar y recorrer el glaciar.

El terror ante las grietas y el hielo es un nuevo factor en la exploracion de los
glaciares pirenaicos, pero debemos pensar que los guias se enfrentaban a los glacia-
res con unos medios muy pobres. En los afios 20 y 30 del siglo XIX las herramien-
tas basicas eran el alpenstock, el tosco precursor del piolet; los crampones de cuatro
u ocho puntas articulados y fijados mediante correas; o las botas claveteadas. El
alpenstock estaba a la orden del dia, pero si se abordaban laderas heladas con fuerte
pendiente usaban un “hacha de bolsillo microscopica™' o en su lugar, un trozo de
piedra afilada que ocupaba el lugar del actual piolet de un escalador. Los pioneros
alpinos poseian innovaciones, pero en otras montafias, como los Pirineos, carecian
de experiencias e intercambios entre guias y alpinistas y progresaban mediante sus
propios avances y errores. El método de trabajo, al carecer de puntas frontales y de
botas o crampones rigidos, era tallar escalones a lo largo de las pendientes abriendo
una huella que consistia en una pequeiia plataforma horizontal donde apoyar el pie
clavando las puntas de los crampones o los clavos de la bota.

61 Esta herramienta es un hacha de pequefio tamafio con un mango corto que les permitia realizar esca-
lones. Mediante precisos golpes cortaban el hielo en vertical y en horizontal haciendo pequefias repisas
donde posar las botas claveteadas.
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Este trabajo, en hielo duro con pendientes mayores de 35°, es laborioso y pe-
ligroso, y los guias lo realizaban durante horas, atados con cuerdas de cafnamo sin
medios seguros para atenuar las caidas. En definitiva, la aventura y el atractivo de la
dificultad era muy técnico y expuesto para unos guias con pocos medios de auto-
proteccion y para minimizar el riesgo de los clientes. Se puede entender, pues, la
postura de unos guias semiprofesionales, acostumbrados a la roca, pero temerosos
del hielo, donde ven el acecho continuo de los mil peligros que expone H. Cazaux.
Por ello, los guias de P. Tchihatcheff y A. de Franqueville en el Aneto rehusaran los
crampones, pues prefieren escalar la roca con sus alpargatas que exponerse a los
puentes de hielo y las grietas. Guiando por la roca garantizan la seguridad propia y
la del cliente, se aseguran el negocio y arriesgan menos que sobre el hielo. La elec-
cion es la de guiar a cumbres sin glaciares, la mayoria en los Pirineos, u obviarlos
en los que estan orlados por los bellos pero terribles abismos helados.

En los Pirineos comienza, de este modo, un periodo de exploracion de las
cumbres mas altas, pero siempre evitando los glaciares. A pesar de ello, la admira-
cion persiste y se describen desde las crestas, cumbres o aristas de roca que los ro-
dean. Es una nueva fase de exploracion y ascensiones con renovadas mentalidades,
llegan los primeros montafieros ingleses, como Anne Lister, Henry Russell o Char-
les Packe, y también franceses, que se proponen la ascension de las mas altas cimas.

La ruta del Aneto

Del mismo modo que en el Vignemale, la primera ascension del Aneto ro-
dea, evita, los glaciares que se extienden por su vertiente norte. Platon de
Tchihatcheff proyecta la ascension al Aneto veinticinco afios después de la prime-
ra escalada a la Maladeta y dieciocho de la muerte de F. Barrau en el glaciar. En
julio de 1842 se sabe ya con certeza, desde que H. Reboul asi lo dictaminara en
1817, que la cumbre mas alta de la cordillera es el Aneto, la esbelta punta que se
aprecia al fondo del macizo, rodeada de hielo, y visible solo su cumbre desde los
miradores del puerto de Benasque. En Bagneres de Luchon, Platon de Tchihat-
cheff planifica, junto a A. Franqueville que se une a ultima hora, y los guias B.
Arrazan, P. Redonnet, P. Sarrio y J. Sors la ascension a la cumbre. El objetivo es
seguir los pasos de Humboldt en el Chimborazo, o Saussure en el Mont Blanc,
ahora en los Pirineos.

Para P. Tchihatcheff “las aproximaciones estin defendidas por glaciares
formidables”, donde “un triple glaciar” impide el acceso. Se trata de “un glaciar
inmenso, de mas de ocho kilometros de longitud”. Pero P. Tchihatcheff conoce los
Alpes y es consciente que frente a los glaciares alpinos “su inferioridad como as-
pecto y como potencia de conformacion es evidente”. Ante esta perspectiva y la
renuencia de los guias, deciden acometer la cumbre por el sur. Pasaran por el puerto
de Benasque para descender hasta el Esera y ascender hasta La Renclusa, tal como
se realizaba la ascension a la Maladeta. Desde alli el ascenso por las bellas praderas
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y bosques del Ibon les conducirian hasta la alta montafia, donde bordeando el gla-
ciar de Alba alcanzarian el collado del Diente de Alba para pasar a la vertiente me-
ridional. Mediante un gran rodeo, bajando circos y cruzando crestas, se dirigieron
hasta los lagos de Coronas para encaramarse al collado. Este también estaba orlado
por el glaciar de Coronas, hoy desaparecido, pero entonces todavia era una boyante
masa de hielo al pie del Aneto. Pero la morrena les permite ascender un gran tramo,
hasta que deciden remontar “sobre el glaciar que se extiende sobre todo el plano
inclinado entre la cubeta de Coronas y la cresta de la Maladeta”. A P. Tchihatcheff
este glaciar no le recuerda a los auténticos glaciares, pues es pequefio aunque tenga
grietas, lo que se contradice con su propia descripcion previa de la ruta. Se calzan
los crampones y todo el grupo asciende por “el glaciar meridional, cuya superficie,
fuertemente agrietada en varios lugares se parece toda ella a lo que llaman en Suiza
un “haute nevé” —nevero de altitud—, mas que un glaciar propiamente dicho”. En el
collado pasan a la vertiente norte, donde admiran el lago supraglaciar y el hielo en
su “seccion vertical de mas de treinta y cinco metros de altura”. P. Tchihatcheff lo
describe como “‘una masa de nieve ligeramente estratificada mas que un muro de
hielo puro”. Pero el verdadero glaciar no comienza hasta mas abajo, y no deja de
sorprender el escepticismo de P. Tchihatcheff ante los glaciares pirenaicos, en ma-
yor medida cuando podemos considerar que son los primeros humanos que pisan el
hoy desparecido lago del cuello de Coronas y que alcanzan el glaciar a més de
3.000 metros de altitud. Los expedicionarios intentan subir por la cresta, buscando
la roca segura frente al hielo, pero el granito descompuesto e inestable es mas peli-
groso que el glaciar. Los guias, dirigidos por P. Sarrio, ajeno al drama vivido por P.
Barrau segtin P. Tchihatcheff, se encuerdan y exploran el glaciar que se ofrece fran-
co para la ascension hasta el granito de la antecima. Entre la niebla, acometen la
afilada arista que se antepone a la cima, el paso de Mahoma, y alcanzan la tan an-
siada cumbre “en un momento de triunfo”. Franqueville en su texto narra la Gltima
parte y bautiza el tramo rocoso final, una severa limitacion para generaciones de
montafieros inexpertos:

“una arista extremadamente aguda; a la derecha se abria bajo nuestros pies

un abismo, en cuyo fondo aparecia el glaciar de Coronas y las aguas negruz-

cas de un lago; a la izquierda, a menor profundidad, la parte oriental del gla-

ciar del Aneto, con una gran pendiente. La arista estaba formada por bloques

de granito, rotos por las heladas y afilados por los rayos, muy peligrosos a

causa de su poca estabilidad. Este Puente de Mahoma es la inica via”.

El regreso lo realizan de nuevo por el glaciar, hasta el cuello de Coronas y
por el glaciar de Coronas y los lagos hasta Vallibierna, para regresar por el collado
de Alba a la Renclusa. Cuatro dias después de la primera ascension a la cumbre P.
Tchihatcheff ya planea una nueva ascension al Aneto con el objetivo de medir la
altitud de las cumbres y registrar las condiciones ambientales de la maxima cota
pirenaica. Conserva atn el espiritu naturalista y practico de recorrer y alcanzar las
cumbres. El mismo equipo, sin el guia J. Algero, inicia la ascension, si bien A.
Franqueville se queda en la Renclusa para observar los instrumentos de medida que
compararan con los de la cima, y deciden que la ruta del glaciar es accesible. La
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facilidad para recorrer el ultimo tramo del glaciar el dia de cumbre, y el recorte en
distancia y tiempo, les convence de las posibilidades de acceder por el glaciar sin
peligro, a pesar de la “pérfida nieve, que, al ocultar la mayoria de las grietas, podria
engullir a alguno de nosotros a cada paso”. También esta presente el recuerdo de F.
Barrau, todavia desaparecido entre las grietas del glaciar de la Maladeta. Pero afron-
tan el glaciar y sus “tintes oscuros, sobre los que resaltaban, mas amenazadores aun,
las bocas abiertas de las grietas y los levantamientos verdosos de los desnudos cas-
quetes”. Los cinco expedicionarios atraviesan el glaciar de Aneto por primera vez,
encordados, cautelosos, entre el rumor de las aguas subglaciares y el terror a las
grietas ocultas. Esto ocurria hace ciento setenta y cinco afios, cuando ya se habia
explorado una gran parte de la Tierra, se habia circunnavegado la Antartida y em-
prendido la bisqueda del paso del Noroeste, se habian ascendido el Mont Blanc y el
Monte Rosa en los Alpes, o el Chimborazo en los Andes, pero en los Pirineos por
primera vez un grupo de guias y montafieros se adentraban en el pequefio glaciar
alojado entre las cumbres mas elevadas de la cordillera.
P. Tchihatcheff se pregunta:
“;Cuanto aportaria el estudio profundo de los glaciares de los Pirineos, que
comparados con los de Suiza parecen hallarse en un estado de inferioridad
absoluta, de infancia o degradacion? ;Cuanto el estudio del modo de creci-
miento o de disminucion, asi como de la naturaleza y de la geografia de los
terrenos y los bloques erraticos que yacen en varios valles?”

P. Tchihatcheff demuestra estar al dia de los avances cientificos sobre gla-
ciologia y las eras glaciares, por entonces en pleno desarrollo y discusion en torno al
origen de los bloques erraticos de Suiza, Escocia o0 América del Norte, y plantea
cuestiones clave, aun vigentes para los glacidlogos actuales. Y también reflexiona
sobre las actitudes frente a los glaciares: “;Y no deberiamos contemplar con pesar
la despreocupacion que ocasiona que estos poderosos agentes de la naturaleza se
formen y se destruyan sin concederles ninguna atencion especial?”, cuestionando la
actividad de los naturalistas dedicados a trabajos menos arriesgados que abandonan
estas observaciones para los aficionados. Describe el glaciar, que no les supuso
problemas ni tuvieron que usar los crampones, como “plano en su porcion superior,
mientras que es muy empinado en sus sectores central e inferior”, “solo tuvimos
que franquear una grieta abierta, que era ancha y dificil”. A las tres horas, sobre
comoda nieve, alcanzan de nuevo la cima del Aneto, donde realizan las observacio-
nes durante un par de horas, para descender, veloces, por la misma ruta. Y alli, en
la cumbre, laboriosos y exaltados toman los datos que les permiten calcular la
altitud del Aneto, 3.370 m, solo treinta y cuatro metros menos que la admitida en
la actualidad.

Fue esta una importante ascension de transicion entre mentalidades. Si por
una parte el dia 20 realizan una ascension segura y rapida, con objetivos deportivos
y exploratorios, regresan para completar las observaciones naturalistas que aun
justificaban estas empresas en la alta montafa. Pero, ademas, la segunda ascension
rompe el hechizo de los terrores glaciares, pues ascienden y descienden sin contra-
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tiempos y con rapidez, abriendo un nuevo camino para que otros guias y montafie-
ros afronten ascensiones y recorridos glaciares. Los guias, superadas la resistencia
al hielo y comprobando la velocidad de la aproximacion a la cumbre, desechan
ascender por la roca para afrontar el hielo y las grietas. P. Tchihatcheff no solo abre
una ruta glaciar, probablemente la mas clésica y frecuentada de los Pirineos, sino
que abre nuevas posibilidades en todos los Pirineos, animando a otros montafieros a
recorrer los glaciares pirenaicos para ascender hacia las cumbres.

La ruta glaciar al Aneto es hoy la mas concurrida de los Pirineos. Centenares
de personas cada afio, en invierno y en verano, afrontan la travesia del glaciar y
esquian entre las grietas que se interponen a su paso. Hoy han desaparecido las
grandes simas de hielo visibles y fotografiadas hasta los afios 50 del siglo XX y el
glaciar estd compartimentado. No se parece a la ruta abierta por el grupo de P.
Tchihatcheff, e incluso se ha complicado, a pesar de los avances tecnologicos, pues,
aunque hay menos grietas, las fuertes rampas de hielo hacen mas complejo el transi-
to entre el hielo y la roca para el inexperto montafiero que acomete la ascension al
Aneto. Hoy la ruta por el glaciar comienza en las suaves rampas del frente biselado
del 16bulo occidental, que conduce hacia el sistema de grietas longitudinales de
unos pocos metros de profundidad que dividen ambos 16bulos. Caminamos sobre
mas de 40 m de espesor de hielo que nos llevan hasta una fuerte pendiente, atrave-
sada en diagonal, que se puede recorrer parcialmente por la cresta de la duna que
separa el hielo de la arista granitica de Enmedio. Si el montafiero se detiene a ob-
servar, o sentir, sera consciente de encontrase en un ambiente glaciar, frio, donde
todo es activo —el hielo, las aguas, las paredes—y se siente la naturaleza. Esta trave-
sia nos deja en el rellano del cuello de Coronas, hoy sin lago, enflaquecido, que es
la débil zona de alimentacion del l6bulo oriental, todavia muy agrietado, pero ya sin
la alegria del pasado. Entre hielo y rocas se cruza hacia la rampa final, hoy hielo
muerto ya totalmente desvinculado del glaciar desde 2013, y su menguado 16bulo
oriental. Es una pronunciada rampa de hielo, facil cuando esta cubierto por la nieve,
que termina en los canales recientemente liberados del hielo donde se regresa al
reino de la roca, para alcanzar el aéreo Puente de Mahoma y llegar a la cumbre.
Hoy no es necesario pisar el hielo de la porcion occidental, solo cruzar el glaciar por
debajo del collado de Coronas para acceder a la rampa final; todo cambia muy rapi-
do. La ruta del glaciar es un patrimonio colectivo, una linea imaginaria, cambiante,
que poco tiene que ver con la de 1842 pero en la que se atinan los sentimientos de
los montafieros y alpinistas, nedfitos o avezados, que ha persistido desde su apertura
hace mas de ciento setenta y cinco afios. Desaparecera el hielo, pero perduraran sus
valores y servicios culturales.
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La ruta de Vignemale, el glaciar de Ossoue y la Villa Russell

Esta nueva mentalidad se concretara en la primera ascension a la Pique Lon-
ge del Vignemale. Ya hemos visto como L. Rammond de Carbonnicres sefiala que
el glaciar de Ossoue, entonces conocido como el glaciar oriental, “es la inica ruta
que podia conducir a las cumbres principales, aunque el glaciar era infranqueable,
por las grietas que lo cortaban en todos los sentidos”. En 1798 A. de Beaumelle,
naturalista e informante de Ramond, observa el glaciar desde el Petit Vignemale y
accede a su frente, desde donde describe las grietas y rimayas, entre ellas la gran
grieta transversal que impide el paso por el glaciar.

Pero en el verano de 1834 H. Cazaux y B. Guillemont, cufiados afincados en
Gédre, ven que el Vignemale es una buena oferta para los turistas montafieros avi-
dos de aventura y primeras ascensiones, de modo que deciden explorar el macizo.
Durante diez dias recorren todas las laderas, buscando el itinerario mas accesible,
durmiendo en altitud y recorriendo los distintos valles que le dan acceso. Lo inten-
tan, segun su version, por el glaciar de Ossoue, el itinerario mas directo, si bien les
impide el acceso franco un imponente frente agrietado y atravesado por la “gran
grieta”, que ya entonces atraviesa el glaciar de norte a sur, precisamente alli donde
el hielo se volcaba en fuerte pendiente hacia el valle de Ossoue. La experiencia no
es positiva, al octavo dia de exploracion caen en una grieta donde “errando por el
laberinto de sus cavidades” consiguen salir haciendo uso de los crampones.
Desechan esta ruta, para reconocer la cresta de Montferrat y descender hacia el
valle del Ara. Como cuenta Martinez Embid en su precioso libro sobre el Serior de
los Pirineos, H. Cazaux y B. Guillemont le adjudican mil peligros al glaciar y des-
estiman oftrecer a sus clientes cualquier itinerario por el hielo.

Cuatro afios después, en 1838%, llega a Gavarnie Anne Lister, dispuesta a
hacer montafiismo y ascender alguna cumbre no escalada aun. Quiere escalar La
Pique Longue de Vignemale y contrata los guias H. Cazaux y B. Guillemont, los
mejores conocedores de las alturas, quienes exploran las posibilidades del ascenso.
Por supuesto que plantean la ascension sin cruzar los glaciares que salvaguardan la
cumbre por el norte, este y sur. Emprenderan la ascension por la vertiente sur, la del
valle del Ara en Espafia, dando un gran rodeo que les evita atravesar el glaciar de
Ossoue. Los guias deciden que el camino mas factible es atravesar hasta la vertiente
meridional del macizo, en el valle del Ara, y desde alli ascender por la cara sur del
Cerbillona para alcanzar el collado entre el Cerbillona y el Pico Central. Ascienden
entre pedreras y trepadas por la roca hasta alcanzar el collado y el glaciar, enrasado
entonces con la cresta cimera y formando una amplia plataforma de hielo entre el
cresterio meridional y la arista culminante de la Pique Longue, que en julio todavia

%2 Parece ser que el afio anterior, en 1837, ascendieron por el glaciar hasta la cumbre y descendieron por
Cerbillona los dos guias, H. Cazaux y B. Guillembert (Feliu, 1977).
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permanece cubierta por un manto de nieve. Solo tienen que cruzar el glaciar, llano,
para acometer una ligera ascension y trepar por la descompuesta cresta rocosa hasta
la ansiada cumbre, pero es un enigma si lo hicieron o lo dejaron para mejor oca-
sion®. El siete de agosto 1838 si estdn H. Cazaux y Charles sobre la cumbre, junto
a Anne Lister y su amiga, divisando desde la cumbre los valles franceses y espafio-
les, y sobre todo los glaciares —Ossoue, Oulettes, Petit Vignemale— que rodean,
vertiginosos, las paredes del macizo.

Sin mucho tardar, rotas las supersticiones y superados los temores, en 1846,
el guia C. Passet explora el glaciar de Ossoue y abre una ruta mas corta, directa y
estética para alcanzar la Pique Longue del Vignemale. Han pasado ocho afios desde
que se alcanzara la cumbre y solo cuatro después de la ascension al Aneto. Ahora se
afronta la lengua glaciar, que se atraviesa en la porcion inferior, se asciende por su
borde sur hacia la cumbre del Monferrat y se cruza todo el glaciar hacia el noroeste,
incluida la “Gran Grieta”, para dirigirse directo hacia la trepada final. El verano de
1846 Celestin Passet ya ofrece a sus clientes ascender en el dia por el glaciar de
Ossoue, sin los temores de las décadas anteriores. Abre asi esta ruta glaciar, de gran
belleza por el ambiente que se recorre, y frecuentada hasta la actualidad, la mas
facil y hermosa ruta que hoy, retrocedido el glaciar hasta desaparecer las grandes
pendientes y los seracs agrietados, se acomete por la suave rampa frontal, para su-
perar las grietas longitudinales y la principal, transversal, hoy modesta y evitable.
Desde aqui el montafiero se incorpora al amplio rellano superior para dirigirse hacia
la pared, atravesando campos de grietas menores, pero evocadoras de su actividad.
Hoy dia los guias suben a los clientes encordados, pero solo al inicio del verano la
nieve, ya blanda, oculta las grietas ain peligrosas.

Las posteriores narraciones de H. Russell, enamorado del Vignemale, de su
glaciar, sus cambios de estado o agrietamientos, de los amaneceres en su “Tibet
pirenaico” particular, para quien el glaciar de Ossoue representa la “petrificacion de
los mares australes en el apogeo de su futuro” y “nada se parece mas al bello glaciar
de Fee en Suiza”, ante “el incendio formidable de sus glaciares”, sus reflexiones
redundan en su apreciacion culta. Esta bella ruta, aunque no posee la épica y gran-
diosidad de otras rutas, y fue abierta sin vanaglorias por uno de los mejores guias
pirenaicos, es sin duda un patrimonio mundial inmaterial del Pirineo francés.

63 Existen dudas sobre la fecha de la exploracion, pues pudiera ser en 1837 o 1834, segtin A. Meillon.
También las hay sobre la ascension a la cumbre de la Pique Longue como culminacion de su explora-
cion. Parece logico, de haber ascendido hasta la cima, que ocultaran su ascension para obtener los
beneficios econémicos de una primera ascension, como demuestra el intento de engaiio de H. Cazaux a
Anne Lister y al Principe de la Moskowa, prometiéndoles a ambos la primera ascension a la cumbre.
También es razonable que, tan cerca de la cumbre y observando la facilidad de acceso, no tuvieran la
inquietud de culminarla, dado que su interés era explorar un negocio, no la montafia. En cualquier caso,
parece que ya en 1798 los pastores que trabajaban para R. Junker, quien entonces dirigia los trabajos
geodésicos de la cadena, habian levantado grandes mojones durante la primera ascension conocida. Ver
Meillon, 1928; Feliu, 1977; Dendaletche, 2002; Martinez Embid, 2004.
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Figura 3.4. Rutas glaciares en el macizo de Vignemale. 1, ruta del Vignemale por Cerbillona, 1838. 2,
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Una vez superados los temores ante los glaciares, los guias y pirineistas se
dedican a conocerlos y el glaciar de Ossoue pasa a ser protagonista de una rocam-
bolesca historia protagonizada por H. Russell. En 1861 C. Passet y H. Russell as-
cienden por el glaciar y el segundo escribe poéticas descripciones de sus grietas.
Regresara en 1870, afio con muy poca nieve y las grietas expuestas en mil roturas
del glaciar. H. Russell hace del Vignemale, y en particular del glaciar de Ossoue, su
morada ascética preferida donde vivir en paz la altitud y la naturaleza. Proyecta la
construccion de seis cuevas al borde y en el entorno del glaciar. En 1881 se excavan
en las cercanias del collado de Cerbillona las cuevas de los guias, de las damas y de
los pirineistas, al borde del glaciar y en su cabecera. Para alcanzarlas habia que
recorrer el glaciar en toda su longitud, alejandose de la ruta hacia la Pique Longue.

En 1881 sefiala que “bajo el orificio de la cueva el nivel del glaciar bajo seis metros
en seis meses”. Hoy dia quedan a mas de trece metros sobre el glaciar, es decir, el
hielo ha adelgazado el equivalente a un edificio de cuatro plantas en ciento cuarenta
afios, 0 lo que es lo mismo, y en un rapido calculo, aproximadamente 1,8 m al afo

de promedio.
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Del glaciar de Ossoue hay numerosas descripciones desde que lo ascendieran
Anne Lister y poco después el principe de la Moscowa, pues guias y clientes fre-
cuentaron este glaciar desde 1870 para ascender al Vignemale. Podemos decir que
era espléndido y el menos peligroso, y su travesia finalizaba al pie de la cumbre
mas elevada de los Pirineos franceses. Por eso, y por la cercania de los balnearios y
centros turisticos como Cauterets, Gavarnie o Gédre, son muchos sus visitantes. En
1881 recorre el glaciar E. Wallon, quien realiza fotografias desde su interior, explo-
ra las cumbres y los valles adyacentes para realizar sus mapas, y cartografia el
glaciar de Ossoue con detalle en su mapa de 1887. Las referencias en escritos y
guias son numerosas, mostrando su popularidad. La guia Joanne de 1888 incluye
en el Vignemale la descripcion de los glaciares y el coste de la ascension por el
glaciar con un guia. Sefala entre las principales curiosidades de los Pirineos los
glaciares del Vignemale “por sus grietas”, con “tres glaciares, el del este descien-
de como un rio con una longitud de mas de tres kildmetros”. Incluye en un con-
junto los de Oulettes y Petit Vignemale, entonces unidos en una sola lengua, y
Ossoue, todos ellos agrietados y compartimentados, donde destaca la “Gran Grie-
ta” de Ossoue, la cascada de seracs del Petit Vignemale, o la rimaya de Oulettes
en el couloir de Gaube.

En 1888 H. Russell consigue de la Comuna de Gavarnie la concesion del
glaciar de Ossoue para su disfrute y esparcimiento. Una excentricidad de H. Rus-
sell que permite premiar su aportacion al pirineismo y promocionar la villa mon-
tafera que llamara Villa Russell. Sera feliz en sus dominios, en el glaciar, donde
recibira a numerosas personalidades, dispondra de su propio fotdgrafo y celebrara
banquetes con sus amigos y montafieros. Sin duda, les ofrecera una admirada
vision de su mundo helado, el glaciar y las montafias por encima de los 3.000 m.
Con sus escritos y su libro, con sus continuas referencias a los glaciares, con su
vision idealizada y poética del montafiismo y con su dedicacion al glaciar de Os-
soue fue sin duda un actor principal en la patrimonializacion de los glaciares pire-
naicos.

3.4. PIRINEISMO Y PIRINEiSTAS POR LAS RUTAS GLACIARES

En los balnearios y centros hoteleros del norte de los Pirineos se habla por
entonces de los turistas, que toman los bafios, beben las aguas, pasean, se deleitan
con la amable naturaleza y las cascadas, entre bosques, siempre con las bellas lineas
del cielo enmarcadas por la roca, la nieve y los glaciares. Pero también deambula
por estos centros el turista-montafiero, que no se conforma con los miradores, las
cascadas y las amenas excursiones y desea accion, aventura y esfuerzo, realizando
tours por sendas aéreas y trepadas hasta las cumbres. Para ello, contrata los servi-
cios de los guias que les aportan la logistica adecuada y el acceso seguro a las cum-
bres. Pero con la llegada del alpinismo, nuevos personajes campan por los Pirineos,
deseosos de acceder a los lugares no hollados, a la soledad y a la dificultad. El alpi-
nista, desde mediados del siglo XIX busca la ascension a las cumbres mas altas, con
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guia o sin ¢él, por rutas originales, ¢ incluso dificiles, donde prima el “atractivo de la
dificultad”, en palabras de L. Cordier. Y ese atractivo se busca, junto a la altitud y la
innovacion de la ruta, en cumbres nunca antes ascendidas, y las rutas nuevas y difi-
ciles son el objeto perseguido por el alpinista.

Pero en los Pirineos, el historiador Beraldi invent6 y definio a principios del
siglo XX un nuevo concepto, el de pirineista. Para €l no se trata de un visitante de
las montafias, ni de un alpinista habitual, sino de una actitud ante los Pirineos que
conjuga la exploracion, el estudio, la ascension, el conocimiento y la divulgacion.
No se trata tanto de la experiencia personal como de volcar su amor por la montafia,
por los Pirineos, hacia los demas, mediante la difusion de sus bellezas, de sus secre-
tos, sus tesoros. Se trata de ascender, disfrutar y escribir sobre los Pirineos para los
demas. D. Lejeune ha sefialado la importancia de los clubes y asociaciones monta-
fieras como “sociedades eruditas” donde el conocimiento, y en particular el geogra-
fico, tienen un papel preponderante. D. Lejeune® apunta para Francia un
antecedente claro de estas sociedades, la Société Ramond, nacida en Gavarnie en
1864, siete afios después del elitista Alpine Club britanico, en el que se inspira, y
diez afios antes de la fundacion del Club Alpino Francés.

La Sociét¢ Ramond no sera exactamente una sociedad de alpinistas, pero
aglutina a montafieros y alpinistas. Su objetivo es la exploracion y el estudio de la
cordillera, no la promocién de “meras acrobacias”, y sus fundadores tendran un
claro protagonismo en el legado cultural de los glaciares. En Gavarnie, y mas tarde
en Bagneres, se reunen cuatro montafieros y amigos, E. Frossard, Ch. Packe, H.
Russell y E. Maxwell-Lytte, tres de ellos miembros del Alpine Club, atraidos por
una misma aficion y deseo, “el amor por la ciencia y la bella naturaleza pirenaica;
un mismo deseo nos preocupa, el de conocerlos mejor y hacerlos mas apreciados
por los demas” en palabras de Emile Frossard, el futuro presidente de la sociedad.
Entre sus fundadores, H. Russell, el poeta de los Pirineos glosara, describira y vivira
los glaciares, y en particular el de Vignemale; Charles Packe los representa en los
mapas por primera vez; Maxwell-Lytte los fotografiard, también entre los primeros.
Enseguida se ampliard con montafieros (Dr. Costellat, T. Lézat, A. de Franqueville),
geografos e historiadores (E. Frossard jr., E. Cordier, A. Joanne, E. Reclus, O. Re-
clus), militares (A. Baysellance; Ch. de Nansouty) o poetas (F. Soutras) entre otros.
Hasta el poeta reclama los nuevos tiempos, ascender las cumbres virgenes, entre
crestas de hielo, y evocar los sentimientos.

%4 Lejeune, 1976.
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LAS CUMBRES VIRGENES
No tienes ni pincel ni lapiz ...
Tu objetivo, tu pasion, tu suefio ...
esta en estas crestas de hielo
que ningtn pie ha hollado ...
esta en estos picos, en estas ctpulas
quienes, perturbando las miradas mas altas
se levantan como fantasmas
iEn sus sudarios de niebla!
Fréderic Soutras

Como resaltara Beraldi treinta y cinco afios después de la fundacion de la
Soci¢té Ramond, esta sociedad representara el nacimiento del pirineismo como
movimiento montafiero, erudito, social e intelectual. Todos ellos formaran parte de
los pirineistas que exploraran, glosaran, cartografiaran, fotografiaran o dibujaran los
glaciares pirenaicos en las Gltimas décadas del siglo XIX.

Pirineistas en accion

La década de los 50 del siglo XIX abre un nuevo tiempo a la exploracion de
los glaciares una vez superadas las barreras psiquicas que impedian recorrerlos. En
este tiempo se retinen en los Pirineos franceses un grupo de montafieros de diversas
procedencias, H. Russell, C. Packe, T. Lezat, A. Tonellé y un largo etcétera que se
aglutinaran en torno a la Sociét¢é Ramond. La mentalidad ha cambiado, ahora no se
trata de estudiar aspectos cientificos, sino de explorar, ascender y divulgar el cono-
cimiento sobre los Pirineos mediante escritos montafieros, literatura de montafia, a
menudo poética, y guias montaieras. Para Beraldi son el origen del pirineismo por
actitud y enganche con sus predecesores, los naturalistas P. Picot de Lapeyrouse, L.
Ramond de Carbonniéres, L. Cordier, J. de Charpentier, J. Parrot, V. Chausenque,
A. Franqueville o P. Tchihatcheff, quienes dejaron importante huella y mostraron el
camino, pero ahora era el tiempo del pirineismo de dificultad.

Los glaciares seran objeto de atencion y descripcion, pero en este nuevo tiem-
po serd mas para los montafieros y pirineistas de sentimiento y accion que de estudio.
De hecho, hasta los afios 70 del siglo XIX el estudio cientifico de los glaciares pire-
naicos serd marginal, pues es el tiempo del humanismo, la ciencia y el arte.

En 1855 los hermanos Harreta exploran el glaciar de Barrancs y al afio si-
guiente W.P. Haskett, con los guias P. Barrau y P. Radonnet, asciende al Posets por
los lagos de Batisielles y la vertiente oriental, el glaciar de Posets. Sera una ruta
clasica durante afios, sobre todo cuando se construya el refugio de Estds, que cana-
lizara el flujo de montafieros por la vertiente de la Paul y el glaciar de Posets. Pero
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en 1856, ante la presencia de la rimaya, optan por cruzar el glaciar y ascender por el
espolon oeste, descompuesto y vertical, que no sera muy frecuentado.

En 1858 aparece Alfred Tonellé (1831-1858) en los Pirineos, haciendo una
travesia que le lleva a las principales cumbres. En su libro describe los paisajes
glaciares de la Maladeta, una “cima coronada por glaciares”. Al atravesar el Porti-
ll6n tiene “la vista mas bella sobre toda la extension del glaciar de Aneto”, “un vas-
to campo de nieve que se pierde de vista y se alza hacia la cumbre”. Junto al paso
de Mahoma el cruce de grietas es lo que mas destaca de su ascension: “marchamos
encordados, un guia entre cada uno de nosotros”, “avanzamos prudentemente, un
baston en cada mano y tentando el terreno en cada costado”, “encontramos peque-
flas grietas abiertas, algunas de ellas las saltamos, otras las evitamos”. En el collado
de Coronas se detiene en el lago, y asegura que desaparecera en unos afios. Alcan-
zada la cumbre del Aneto, descienden por Barrancs, donde atraviesan una grieta
“resplandeciente” en sus paredes, “oscura” en sus abismos, y continflan hacia la
parte baja del glaciar descendiendo “con una rapidez prodigiosa” para regresar a la

Renclusa.

El diez de agosto se propone ascender al Monte Perdido, esta vez junto a H.
Russell y Michot. Ascienden por la via de las Escaleras y ya en la cumbre admira el
Vignemale “con sus bellos glaciares”. Es el encuentro entre dos poetas de los Piri-
neos, ambos claros antecedentes de una “escritura de naturaleza™® hoy tan en boga,
pero centrada en sus amados Pirineos. A. Tonellé, “el pequefio principe de los Piri-
neos” muere joven, solo unos meses después de su viaje por los Pirineos, pero deja
una joya pirineista que edita su madre, de estilo elegante y preciso donde narra con
sentimiento sus audaces incursiones a las cumbres —Forcanada, Monte Perdido,
Maladeta— realizadas durante su breve estancia de sesenta dias.

Henry Russell (1834-1909) sera el “poeta de los glaciares y las cumbres”.
Sus treinta afos de ascensiones y exploraciones, sus publicaciones en el Anuario
del Club Alpino Francés o de la Société Ramond, sus numerosas publicaciones con
descripciones de sus excursiones y escaladas a las cumbres con retratos idealistas y
precisos, llenos de sentimiento, culminan con las mejores obras de “escritura de
naturaleza” sobre el Pirineo. Sus obras trascienden las narraciones alpinisticas, no
son el mero relato de una excursion, sino evocadores recuerdos de la naturaleza de
la alta montafia. Su pasion, su ardiente actividad como hombre de mundo —viajero,

%5 Hoy en plena pujanza, la escritura de naturaleza (Nature writting) se focaliza en los escritos sobre el
medio natural, su observacion y sentimiento; es prosa o poesia de no ficcion que versa sobre la natura-
leza, y tiene sin duda fuera del &mbito anglosajon precedentes como los sefialados. También podriamos
incluir a L. Ramond de Carbonniéres o Casiano del Prado, todos ellos més cercanos a la Escritura de
Naturaleza que a la Literatura de Montaiia. En este estilo se incluyen otros escritores posteriores muy
conocidos como R. W. Emerson, H.D. Thoreau o John Muir, 0 menos como G. White, J.J. Audubon,
C. Darwin, J. Burroughs, A. Leopold, N. Shepherd; o contemporaneos como R. Carson, R. Macfarlane,
N. Campbell o A. Dillard, entre otros. Parece que no puedan existir escritos sobre la naturaleza con
calidad literaria fuera del mundo anglosajon.



Glaciares, cultura y patrimonio 85

explorador en China, Siberia, Gobi, Himalaya, Alpes, Perti o Canada— alcanza su
maxima expresividad literaria en sus amados Pirineos. C. Dendaletche lo ha defini-
do simplemente como un “caminante”, andarin que deambula por las montafias, sin
prisa, observando, muy lejos de las actitudes actuales en nuestras montafnas. Porque,
ademads, H. Russell, de padre irlandés y madre gascona, es un noble adinerado y
excéntrico, con el tiempo libre suficiente para deambular, que se asienta en Pau tras
afios de ocioso peregrinaje y redescubre los Pirineos.

En 1861 el joven H. Russell, nada mas regresar de su largo viaje de cuatro
afios por Asia y Oceania, asciende a la Pique Longue del Vignemale por el glaciar
de Ossoue, guiado por Celestin Passet, el aperturista de la ruta quince afios antes.
Alli descubre un glaciar, el de Ossoue, y al tiempo se enamora de un entorno, el
circo este del Vignemale, rodeado por cumbres de mas de 3000 m donde mas de
veinte afios después se retirara largos periodos. Pero también descubre un ambiente,
el de los altos Pirineos. En esta ocasion acomete el glaciar maravillado, “nunca
habia visto tales grietas, habia algunas por lo menos de 100 pies de profundidad”.
Ascendiendo hacia la plataforma superior, donde “el caos reinaba en el glaciar”,
hasta que alcanza el collado de Cerbillonar para encontrar un “glaciar uniforme
como una coraza”. H. Russell se deslumbra en el camino y desde la cumbre se ob-
sesiona con este glaciar al que dedicara gran parte de su vida.

En 1868 describe la “Gran grieta”, rotura en el hielo de mas de 1.000 pies de
profundidad que atraviesa el glaciar de norte a sur. Junto a su guia, se introducen
por la grieta y emergen al pie del Montferrat en una auténtica aventura en el hielo.
En 1870 asciende de nuevo por un glaciar ahora irreconocible, que atribuye a que
“hubo tan poca nieve en el invierno de 1870, de modo que encuentran “el glaciar
completamente deshecho y desgarrado en todos los sentidos por impresionantes
grietas”. Regresa una y otra vez, hasta escribir la historia mas excéntrica sobre los
glaciares pirenaicos.

En su infatigable dedicacion a las cumbres pirenaicas H. Russell también as-
ciende en 1864 a la Maladeta, que describe como un “macizo cubierto por un manto
de hielo y de luz”. Asciende por el sur, sin recorrer su glaciar, y al afio siguiente, en
1865, H. Russell, C. Packe F. Barrau, M. Gourdon y un joven espafiol alcanzan la
cumbre del Aneto, también por el sur, desde Coronas. Para evitar el glaciar ascien-
den a la cumbre de Enmedio, desde donde describe

“la cima del Aneto, cubierto con un manto de hielo y de luz, y separado de

nosotros por un pequefio glaciar de pendientes muy suaves”. “Mi compaifiero

espafiol temblaba cuando su mirada caia sobre las grietas abiertas al este”,

“para evitar estos pérfidos hielos no habia mas que subir por el sur”.

La prudencia con los glaciares seguia siendo la méxima en las ascensiones al
Aneto. Sus andanzas y recorridos por el glaciar de Aneto le recordaran los mas
bellos espectaculos naturales y suscitaran evocadoras y sugerentes descripciones.
La ruta del glaciar de Aneto la afronta “sin atravesarlo por en medio, donde se apre-
cian abismos entreabiertos, y colores amarillentos y falsos que toma la nieve al
contacto con las grietas”. El glaciar sublima sus sentidos, alerta ante el riesgo y la
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belleza, con vividas descripciones de “este abismo visible”. Vive el ambiente cuan-
do “un livido crepuisculo vino a amarillear el glaciar, donde las nubes se abatian en
copos agitados”, y aunque las grietas son omnipresentes — ‘estaba alli, bajo mis pies,
y a mi derecha esta larga grieta, disimulada bajo la nieve”, “atravesé el agujero,
cuya longitud podia tener cinco metros”—, se impone la belleza de “sus hielos res-
plandecientes”.

C. Packe (1824-1896) es un montafiero britanico enamorado de los Pirineos,
abogado formado en Oxford y miembro del Alpine Club britanico, que llega a los
Pirineos en 1851, cuando poco estaba cartografiado y nada se sabia de rutas y as-
censiones. Dedicara mas de veinte afios a la exploracion y al estudio de los Pirineos,
herborizando en cumbres y valles, tomando datos barométricos y cartografiando
cumbres y glaciares. De modo sistematico apunta y cartografia los elementos sobre-
salientes, y en 1862 publica la primera guia alpina de los Pirineos®® en inglés. En
esta guia describe los principales itinerarios a las cumbres, con precisas indicacio-
nes orientadas al montafiero para atravesar los glaciares, sefialando las dificultades —
pendiente, grietas, rimaya, necesidad de cuerda y crampones, etcétera— y los lugares
de paso en breves descripciones. Incluye un primer mapa y croquis de detalle de
Maladeta y Posets donde se representan los glaciares desdibujados entre las nieves.
Este sera un libro fundamental para uso de los montafieros e inspiracion de futuras
guias de los Pirineos.

La amistad de H. Russell y C. Packe se fundament6 en su amor por los Piri-
neos, su exhaustivo conocimiento y las horas compartidas entre glaciares, pedreras,
crestas, paredes y cumbres, quizas esto ultimo fue lo que mas solidez aportd a su
relacion y posibilitd nuevas aventuras intelectuales. Su amistad sera estrecha y du-
radera, pues comparten la pasion y el método. Si Russell expresa los sentimientos
de lo salvaje, la montafia como experiencia sublime, C. Packe describe con preci-
sion las rutas y ascensiones, y de modo practico y minucioso, reproduce esquemas,
como los glaciares de Posets y Maladeta, y enumera altitudes. El sentido poético y
el sentido practico se atinan para disfrutar y difundir una pasion, las cumbres pire-
naicas.

En el Hotel des Voyagers de Gavarnie pergefian entre las apacibles veladas
de conversaciones apasionadas, la primera sociedad de exploracion montafiera de
los Pirineos, la Société Ramond, que se hara efectiva en Bagneres de Bigorre en
1864. Su presidente sera E. Frossard; el secretario, C. Packe; el tesorero, H. Russell;
y Maxwell-Lyte, un montafiero britdnico, fotdgrafo innovador y empresario de las
aguas termales, sera el vocal. Para H. Beraldi esta agrupacion representa la esencia
del pirineismo, “ver, sentir, escribir”, que conocera sus mejores paginas en los afios
venideros, cuando a esta generacion de pirineistas, capaces de superar terrores y
mitos, de afrontar ascensiones, escaladas y recorridos glaciares, se suman nuevas

% Packe. 1862.
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generaciones de activos y competentes montafieros. Todos ellos asumen los princi-
pios de la Societ¢ Ramond, enraizada en el pasado por su propio nombre y orienta-
da al futuro, al conocimiento y su difusion mediante los trabajos naturalistas,
técnicos, literarios, cientificos, fotograficos, practicos o simplemente, desde la emo-
cion. En este sentido, el Boletin de la Societé Ramond permitira concretar estos
objetivos y sentimientos, abriendo el camino para la difusion de las joyas pirenaicas
narradas desde multiples dpticas, de las mas cientificas y metddicas de F. Schrader
a la prosa poética de H. Russell.

El verano de 1865 H. Russell y C. Packe estan juntos de nuevo en la Maladeta
y Vallibierna. C. Packe pasa treinta y un dias recorriendo y cartografiando este maci-
zo y H. Russell se une siete dias de agosto; en 1867 encontramos a ambos en Literola.
En 1868 H. Russell vuelve al Aneto y contintia sus exploraciones en el Taillon donde
asciende por el glaciar, teniendo que atravesar “una larga y peligrosa grieta”; C. Packe
ha publicado su guia un afo antes; ahora se proponen mas audaces recorridos, como
el de E. Frossard jr., ascendiendo la ruta del Clot de la Hount. En este corredor supe-
ran un primer paso hacia la dificultad, aunque parcialmente involuntario; una vez
iniciado el ascenso debe continuar remontando el corredor como modo mas sencillo
de evitar problemas, y busca la proteccion de las paredes para sortear los desprendi-
mientos canalizados por el centro del corredor. Alcanzan el collado e inician el des-
censo por el glaciar de Ossoue, donde deben atravesar “grietas muy peligrosas”. Es
una nueva ruta glaciar que cerrara una época, la del pirineismo de descubrimiento,
para dar paso al pirineismo de dificultad en las rutas glaciares.

En 1869 H. Russell asciende al Besiberri tras las huellas de los primeros as-
censionistas, su amigo C. Packe y W. Dashwood, y busca en el extenso panorama
que se extiende a sus pies los hielos glaciares. “No vi ni un glaciar verdadero, no
hay ni uno solo al este de los Montes Malditos, ni siquiera en la Pica de Estats
(3140 m)”. No se ve, pero existe el recondito glaciar de Mont Valier, el mas orien-
tal, que tampoco figurara ni en la guia de C. Packe ni en los estudios de F. Schrader
ni en las narraciones de P. Dardenne, primer ascensionista del Mont Valier en
1802°".

H. Russell descubre la mas sobrecogedora vision de los glaciares en la Bre-
cha de Tucarroya, cuando en 1871 asciende desde Gavarnie por la canal de Tuca-
rroya, alcanzando, de pronto, la vision completa de la cara norte del Monte Perdido,
una “vista fantastica al sur, donde los glaciares de Monte Perdido y el Cilindro res-
plandecen como las 1lamas del sol. Trescientas hectareas de nieve brillan ante noso-
tros”. H. Russell ha leido a L. Ramond de Carbonniéres y conoce sus grabados, ya
tiene las referencias de F. Schrader y admira esta cumbre, pero no le presta dema-
siada atencion, ¢l tiene sus cumbres que asciende y revisita —Vignemale, Infierno,
Maladetas, Posets—, glaciares de los que hace su casa a partir de 1882, construyendo

67 J. de Charpentier si describe el glaciar de Mont Valier en su libro de 1823.
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sus grutas. Pero la atraccion del Monte Perdido serd alta y en1872, regresa con C.
Passet y abre la via Russell en el glaciar de Monte Perdido. Forma parte de las tra-
vesias y rutas glaciares exploratorias, como la de Gabietou de 1873, que marcaran
una época, hasta que las generaciones siguientes afronten las rutas de dificultad.

Sus andanzas y observaciones por los glaciares le permiten ser plenamente
consciente de su retroceso, adelgazamiento y degradacion, de ser testigo de unos
cambios que menguan sus admirados glaciares. El glaciar de Literola, hoy total-
mente desaparecido, tendra protagonismo en los escritos de H. Russell que segtn su
testimonio lo recorre reiteradamente. En Literola los glaciares:

“embellecen todo con su blancura y magnificencia. Ondean, se extienden y

desbordan, apagados y grandes como la muerte, con invierno en las entraiias,

y gloria en la frente”

iRussell en estado puro! Regresa en 1887 al lago Literola, buen conocedor
desde hace mas de diez afios, y encuentra “el glaciar terriblemente degenerado y
retraido. Esta en decadencia”. Ya a finales del siglo XIX los pirineistas son cons-
cientes de la degradacion de los hielos pirenaicos y toda la pléyade lamentara esta
pérdida, desde F. Schrader a E. Wallon, A. Lequeutre o A. de Saint Saud. Los gla-
ciares comenzaron a desaparecer ante los ojos de los pioneros.

En 1876 H. Russell visita el Aneto y la Maladeta con F. Barrau. Hace ya
quince afios que recorre los glaciares con sus guias y poseen la confianza y la pru-
dencia necesarias para acometer cualquier travesia. Domina su amado glaciar de
Ossoue y afronta las travesias y ascensiones glaciares con la seguridad del avezado
montafiero, prudente pero decidido, y con el idealismo propio del poeta en la natu-
raleza salvaje que afiora, desea y disfruta. Sentimientos que vuelca en sus conocidos
textos y, en particular, sobre los glaciares. De la Maladeta escribe:

“Aunque los glaciares de los Montes Malditos estan aqui y alla, (...) la vista

no ve en su conjunto mas que un mar de hielo, de nieve y de grietas, desde el

pico de Alba (3110 m) al oeste, al de Mulleres (3008 m) al este”. “El glaciar

estaba surcado de arriba abajo por grietas y estrias cavadas quizas una hora

antes por las caidas de rocas”. “El inico abismo que comenz6 a abrirse era la

gran grieta, situada justo en el centro del glaciar”. “Al final del verano, esta

grieta, la mas grande de los Pirineos, tiene una docena de metros de ancho, y

quinientos o seiscientos metros de largo. En cuanto a su profundidad ;Quién

podria estimarla? Su unico rival es aquella, llamada también “Gran Grieta”,

del glaciar oriental de Vignemale”.

Los elementos se personalizan, tienen nombre, la “Gran Grieta” de Ossoue, y
la del glaciar de Aneto, o de la Maladeta, o las rimayas cambiantes y provocativas
de Posets, Maladeta o Coronas. Los glaciares son considerados como un elemento
mas, como la pared o la cresta, y ahora se pueden recorrer libremente. Esta nueva
mentalidad, practica y poética al tiempo, permite renovadas aproximaciones por los
mismos glaciares.
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Rutas glaciares en el Posets

El mismo afio que H. Russell asciende por primera vez por el glaciar de Os-
soue, Charles Packe escala el Posets siguiendo los pasos de W.P. Haskett. Su reco-
rrido fue el mismo que el de 1856, lo que supuso partir de las cabafias de Turmo
para subir por Batisielles, hasta la “salvaje llanura rocosa salpicada de pequefios
lagos”, el valle de los Ibones, para acceder al glaciar, una suave rampa hasta la mu-
ralla rocosa. Es 1861 y la falsa rimaya del glaciar de Posets es infranqueable, pues
su separacion de la pared impide el acceso a la roca. Optan por la arista este, que
mediante una trepada por rocas inestables les deja en la punta norte. Para el descen-
so Packe estudia la profunda Coma de la Paul, accesible desde el collado del mismo
nombre y que desciende bruscamente hacia el norte, con el glaciar de la Paul al
oeste y desembocando en el valle de Estds. Una ruta mas directa y rapida que reali-
z0 dos afios mas tarde, con la primera ascension por la Coma de la Paul.

Por recomendacion de C. Packe, que habia estudiado La Patl el afio anterior,
H. Russell acude en 1862 a la “inmensa cima del Posets, brillante de glaciares”.
Accede al valle de La Paul e inaugura una ruta clésica disefiada por C. Packe; el
valle de la Paul, la morrena, el glaciar, el collado de La Paul, el glaciar de Posets y
la chimenea-canal que asciende por la cara este. Serd un clasico hasta los afios
ochenta del siglo XX. Russell realiza su ascension en la fase final de la Pequefia
Edad de Hielo de modo que el facil ascenso de la morrena se realiza “a la orilla del
glaciar de La Patl”, entonces limitado por las morrenas internas. Pero optan en el
tramo final por subir por el hielo, desde la morrena:

“no tenia mas que descender al S, sobre el glaciar poco agrietado de la Paul”,

para remontar, “el glaciar de la Paul (...) sube de norte a sur por laderas muy

empinadas al collado siempre blanco, que en mi guia he propuesto llamar co-

llado de la Patl”. “Remontando hacia el sur por nieves resplandecientes lle-

gamos al collado de la Paual”.

El collado estaba entonces cubierto por el hielo del glaciar de Posets, que di-
fluia hacia la Coma de la Patll y Russell no sefala dificultades especiales, lo que nos
induce a pensar en una lengua a bisel, ya retraida y atin conectada con el de La Panl,
que presentaria una rampa sin grietas de suave acceso al collado.

El 23 de septiembre de 1873 regresan juntos, C Packe y H. Russell, junto a F.
Barrau a la cumbre del Posets. Y lo hacen de nuevo por el itinerario de Estos y la
Paul en direccion a los glaciares. Russell describe el glaciar como un “circo abierto
hacia el norte-noreste y medio cubierto por el glaciar salvaje y agrietado de la Paul”.
Desde la ruta de ascenso “a la derecha, sobre el glaciar, que seguramente jamas ha
pisado el hombre (...), y puede estar a mas de 3000 metros”. En la actualidad la
Coma de la Padl es un medio periglaciar dominado por los bloques de roca, un
inmenso pedregal cuando desaparecen las nieves que no evoca el ambiente glaciar
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de los tiempos de H. Russell y C. Packe. El paisaje glaciar ha sido sustituido por
formas y procesos asociados al congelamiento y descongelamiento del suelo, es un
auténtico museo del periglaciarismo® pirenaico donde estin representadas una
amplia gama de formas de modelado periglaciar. Estas son menos evocadoras en el
paisaje, sin duda, que las perdidas masas de hielo que ocuparon el valle durante la
Pequeiia Edad del Hielo, pero del mismo interés naturalistico.

Hoy dia la ruta recorre la morrena de la Pequefia Edad del Hielo, con el gla-
ciar a la derecha, pero muy alejado, casi escondido en el circo, y a la izquierda el
glaciar rocoso todavia activo y testigo de los frios del pasado. Enlazan ambas con
una empinada pedrera reciente al collado bautizado por Russell para acceder a una
cubeta donde se ubicaba el glaciar de Posets, hoy desaparecido. Solo queda un len-
tejon de hielo estratificado, de fuerte pendiente y adherido a la ladera este que da
paso a la inestable vertiente, hoy muy poco frecuentada por los peligros que ofrece
frente a otras rutas, como la sur. Desde la cumbre H. Russell sefiala el glaciar de
Llardana, de modo que los tres glaciares de Posets, entonces entre dos y tres veces
mas grandes que en la actualidad, son descritos por Russell, mientras Packe se cen-
tra en tomar lineales para perfeccionar el vistoso mapa en color publicado en su
guia de 1864.

La Pléyade en los glaciares pirenaicos

En la década de los 70 del siglo XIX coinciden en los Pirineos, junto a las
generaciones previas, un grupo de activos montafieros, pirineistas que comparten
unos ideales y un objetivo comtin, siempre en torno a los Pirineos. Tras H. Russell,
C. Packe o E. Frossard llegan a los Pirineos jovenes entusiastas como V. de Chau-
senque, F. Schrader, A. Lequeutre, C. Saint Saud, M. Gourdon, A. de Franqueville,
E. Frossard jr., E. Cordier, A. Baysellance, L. Lourde-Rochebable, P. Labrouche, de
Bouillé -JAM- o E. Trutat. La mayoria son miembros de la nobleza o de la alta
burguesia, diletantes que se entregan a la exploracion y el conocimiento de una
cordillera ain desconocida en muchos aspectos, aunque también hay profesores y
trabajadores de clases medias que dedican su tiempo de ocio al conocimiento de la
cadena. Se han ascendido las principales cumbres, se han recorrido los glaciares,
explorado los valles, pero se desconoce la topografia de detalle, la hidrografia de la
cordillera o los glaciares —mimero, extension— en su contexto. Por no hablar de los
aspectos economicos y los modos de vida pastoriles, las relaciones entre valles, en

%8 Periglaciarismo y medio periglaciar son los procesos y ambientes protagonizados por los ciclos de
hielo deshielo —diurno/nocturnos, estacionales o anuales—, y la presencia y deformacion del hielo en el
suelo, con congelamiento estacional o permanente. El permafrost es una de sus caracteristicas y esta
presente en la Coma de la Paul desde los 2.700 metros de altitud, con formas muy expresivas y hoy
funcionales, como el glaciar rocoso y los l6bulos protalud (Serrano et al. 2020).
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particular en la vertiente meridional, desconocida para los propios espafioles y des-
cubierta por los pirineistas franceses como un mundo exdtico, luminoso y célido
lleno de maravillas naturales —Ordesa, Pineta, Monte Perdido, el Esera, el Aneto, el
grandioso Posets y un largo etcétera—, incluidos sus valles y comarcas —Jacetania,
Tena, Sobrabe, Aran, Ribagorza, Pallars—, a los que se entregaran las nuevas gene-
raciones.

El historiador H. Beraldi llamara a estos incansables montafieros y sin duda
pirineistas, la Pléyade, dotandoles de una asignacion generacional y al tiempo inte-
lectual, capaces de crear un corpus cultural no por sus aportaciones individuales
sino por el conjunto de su obra y sus publicaciones, metodicas, precisas, rigurosas,
refinadas, sentimentales y apasionadas, capaces de generar una nueva cultura pire-
naica.

Para H. Beraldi la Pléyade estd formada por F. Schrader, E. Wallon, A. Le-
queutre, F. Prudent, Saint Saud y M. Gourdon, y los define como apasionados,
innovadores y sabios. A estos nombres hay que sumar importantes pirineistas como
Lourde-Rochebable, P. Labrouche, de Bouillé o E. Trutat entre otros. Una pléyade
de intelectuales capaces de describir, narrar, pintar, fotografiar, dibujar, en definiti-
va, expresar el sentimiento de la montafia pirineista por medio de la ciencia, la cul-
tura, el arte, la literatura, de la pasion desmedida hacia su naturaleza. Y los glaciares
estaran inmersos en esta voragine cultural de la mano de F. Schrader, M. Gourdon,
E. Trutat o E. Wallon. Este conjunto de naturalistas, botanicos, geografos, geélogos
y montafieros encontraron en los glaciares las joyas pirenaicas que adornan las
cumbres y las defienden de la monotonia del roquedo monocolor, aportando una
experiencia vivida de aventura y exploracion, pero sobre todo un paisaje adusto y
diverso en sus colores y ensofiaciones que expresan en sus imagenes literarias, pic-
toricas o fotograficas.

El contexto histdrico en el que se desenvuelve la Pléyade y sus circunstancias
explica la ebullicion cultural del pirineismo en un rincon de la Francia meridional,
muy alejada de Paris, aunque con importantes ciudades como Pau, Toulouse o Bur-
deos en sus proximidades. Lejos esta también de Madrid, pero menos de Zaragoza
o Huesca, que viven a espaldas de las montafias altoaragonesas y de la cultura alpi-
na, incluso para los visitantes de los balnearios, algunos como el de Panticosa, de
renombre ya en este periodo. En 1868 el Balneario de Panticosa estd a solo dia y
medio de Madrid en tren y diligencia, y a medio dia de Zaragoza, y alli acude la
burguesia de ambas ciudades a tomar los bafios, pero a nadie parece atraerle ni las
cumbres sobrecogedoras de su entorno ni las luminosas joyas heladas de la Quijada
de Pondiello o el Balaitous.

En la década de los setenta del siglo XIX se conjugan dos hechos bien cono-
cidos que ha reunido H. Saule-Sorbé® para explicar la explosion de actividad, crea-

9 Saule-Sorbé, 2015.
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tividad y conocimiento de los Pirineos, y de los glaciares en particular. El primero
es el contexto politico tras la derrota francesa frente a las tropas prusianas en 1870,
que, superadas en la batalla de Sedan, alcanzan Paris. Dolorosa derrota que atribu-
yen en parte al deficiente conocimiento geografico de sus territorios, y especialmen-
te de los fronterizos, de donde no disponian de mapas adecuados para planificar la
defensa. La III* Republica francesa y el estado Mayor del Ejército francés empren-
den un plan para disponer de mapas de calidad y a escalas adecuadas en toda Fran-
cia. En el sur la cartografia es pobre e inexacta, con datos de finales del siglo XVIII
y de las guerras napolednicas de principios del siglo XIX que no permiten conocer
la orografia del terreno. Y al sur, en Espafia, la cartografia es inexistente, depen-
diente de mapas pocos precisos y a pequefia escala como el mapa provincial de
Huesca, de F. Coello, fechado en 1853.

En Francia se establecen, de este modo, cordiales relaciones entre los milita-
res y los jovenes pirineistas que conocen el terreno y realizan croquis y esquemas
para sus correrias por las cumbres. Vetado el terreno espafiol a los militares france-
ses, los pirineistas son una fuente inagotable de datos y observaciones para disponer
de la informacion necesaria en los limites fronterizos. Volveremos a este tema en el
capitulo siguiente, de la cartografia, pero H. Saule-Sorbé’® apunta que no se trata de
un espionaje como tal, sino que coincide con las corrientes alpinas y la creacion de
las agrupaciones de montafieros, necesitadas de mapas que completen las guias
turisticas y montaieras, y alimentan los boletines y anuarios de los clubes de alpi-
nistas. Pero lo cierto es que ya antes de todo esto, los militares reclutan un “pequeno
nucleo de topografos voluntarios” entre los montafieros para completar la cartogra-
fia de los Pirineos espafioles, coordinados por los entonces capitanes F. Prudent y L.
Maury, que reparten sectores, tratan los datos y dibujan los mapas. Jévenes pirineis-
tas como F. Schrader y A. de Saint Saud o diletantes incorporados en su madurez
como E. Wallon aprenden los rudimentos de la topografia, que mejoran para la
toma de datos en condiciones adversas, y realizan su actividad favorita apoyada en
un servicio a la nacion. El plan es perfecto, pues los mapas y la informacion se
comparten entre los gobiernos, y se editan para el uso de montaferos en Francia
como mapas de adquisicion libre. Las consecuencias seran muchas, desde la dispo-
nibilidad de mapas de calidad en los macizos méas representativos, con los consi-
guientes avances para naturalistas y cientificos, hasta la imposicion de una
toponimia aloctona y compleja por las traducciones entre las diversas lenguas, las
pronunciaciones y la variedad de acentos.

La estructura social del montafiero, y del pirineista, cambia también en este
periodo conforme a los avances de la III* Republica. D. Lejeune’' muestra como a
la aristocracia dominante en el pirineismo (Conde Russell, Baron de Tchihatchef,
Barén von Parrot, Conde de Bouillé, Conde Roger de Monts, Conde Astorg, Conde

70 Saule-Sorbé, 2015.
! Lejeune, D. 1976, 1977.
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de Saint Saud y un largo etcétera) se suma una alta burguesia en la década de los
setenta, bien formada, con tiempo, pero también ocupaciones en los negocios fami-
liares o el alto funcionariado, que solo les permite disponer de los veranos para sus
andanzas pirenaicas. Y sobre todo, este cambio permite el acceso de pirineistas
locales, procedentes de ciudades proximas (Toulouse, Pau, Burdeos) sumandose
empleados o funcionarios menores. La composicion de la pléyade representa esta
nueva estructura social del montafismo, con nobles (H. Russell, Saint Saud); bur-
gueses rentistas (M. Gourdon, A. Wallon) capaces de financiarse largas estancias y
campafias; y funcionarios o profesionales de Paris y Burdeos (A. Lequeutre y F.
Schrader) que alternan sus trabajos con la exploracion y los quehaceres pirineistas
(escritura, cartografia, pintura, divulgacion). La tercera pata del pirineismo clasico,
los oficiales, profesores de escuelas superiores e intelectuales no estan presentes en
la pléyade, pero si en el pirineismo con la fundacién de asociaciones, realizacion de
campafias y publicaciones o direccion de investigaciones (E. Frossard, E. Trutat o
L. Gaurier, entre otros).

Para D. Lejeune se trata de una ligazon alpinistico-politica derivada de la
educacion patriotica impuesta tras la derrota de Sedan. Esta vision se implanta en el
montaiiismo, marcado por un profundo partriotismo en representantes de todas las
clases e ideas, reflejado en los textos de F. Schrader o A. Wallon, y sobre todo en
sus actividades. Quizas H. Russell, conde francés de origen irlandés, mas poético y
sofiador que terrenal, enraizado en la vision aristocratica de la vida y el alpinismo,
que se autoproclama sibarita de las montafas, no deja entrever este patriotismo, que
vuelca en su naturaleza salvaje como patria comun de los amantes del montafiismo.

Nada de esto ha cuajado ain en Espafia a finales del siglo XIX. La inestabili-
dad derivada de la tercera guerra carlista, la instauracion de la I* Republica espafiola,
los pronunciamientos y la Restauracion borbonica no permiten el asentamiento insti-
tucional ni el desarrollo de ningln tipo de actividad en la vertiente espafiola, donde
hasta avanzada la década hay un vacio social e institucional casi absoluto en torno al
montafiismo y al pirineismo, que simplemente no existen. Solo hay referencias, ade-
mas de la primera al Monte Perdido por el pastor aragonés, de seis ascensiones espa-
fiolas entre 1855 y 1878 a diferentes cumbres, prioritariamente de aristocratas y
cazadores recorriendo las montafias y balnearios espafioles o franceses.

Son, pues, las condiciones histdricas emanadas de una derrota en Francia,
pues en Espafia no hay nada, la cambiante estructura social de un final del siglo
XIX volcado en el progreso, y el resurgir de la pasion por la naturaleza, lo que per-
mitira descubrir, recorrer y sobre todo describir, medir y ascender por los glaciares
pirenaicos, cumpliendo la méxima del movimiento pirineista expresada por H. Be-
raldi: “ascender, sentir, escribir”.
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Una curiosidad de los Pirineos: la ruta del glaciar de Gabietou

Un significativo ejemplo de esta actitud son sus ascensiones al Gabietou,
cumbre avanzada al norte, en el cordal calcareo fronterizo, entre profundas hondo-
nadas cubiertas por el hielo. En 1873 H. Russell y C. Passet ascienden por el glaciar
y decriben este “bello glaciar” como “una de las mayores curiosidades del Pirineo”.
“Hay grietas, seracs y agujas de hielo” “de 13 metros de altura, olas de hielo mas

altas que las del océano”, “no se encuentran en los Pirineos mas que en Gourgs
Blancs”. Para H. Russell no hay duda, “lo mas bello de la ascension es el glaciar”.

Dos aflos mas tarde, ante la insistencia de H. Russell para que visiten el gla-
ciar, que no les defraudara, se acercan en una hermosa manana de agosto de 1875
cuatro grandes del pirineismo: A. Lequeutre, F. Schrader y los guias C. Passet y P.
Puyo. Han ascendido desde Gavarnie en una caminata hacia el puerto de Bujaruelo,
debajo de la majestuosa cara norte del Taillon, en verano desprovista de su magico
manto de nieve que invita a su ascension. Se dirigen hacia el norte, al circo de Ga-
bietou, entonces con un glaciar rebosante hacia el valle de Les Tourettes, es la cas-
cada de hielo de Gabietou. Alli se yerguen un sinfin de agujas, o mas bien, en
palabras de H. Russell, auténticas olas de hielo, que alcanzan los cincuenta o sesen-
ta metros de altura. “El sefior Russell teme ser tachado de ditirambico cuando des-
cribe los glaciares pirenaicos, de modo que tiende a atenuar sus propias y mas
sinceras impresiones”. Sean trece u ochenta metros ¢a quién creer? Es lo de menos,
F. Schrader con su mano suelta nos da la justa impresion de los hielos torreados y
nos lega uno de los mas bellos testimonios de los glaciares pirenaicos en una pe-
quefia acuarela. Y Lequeutre sefiala que “hizo in situ un dibujo con el maximo de
precision posible”. Més tarde llevaria sus datos al mapa de Monte Perdido, pero en
el dibujo expresa todas las dimensiones posibles, extension, altura, cromatismo y
sentimiento. Una joya, un legado que no existiria de no haber existido el glaciar de
Gabietou en ese lugar y en ese momento, coincidiendo con F. Schrader y A. Le-
queutre para realizar sus croquis y fotografias. Alli se quedan:

“mas de una hora entera admirando el espectaculo, dibujando y lanzando ex-
clamaciones de jubilo”, “ni Schrader ni yo podiamos imaginar que algo asi
existiera en los Pirineos”. “Medimos cuidadosamente las agujas que este aflo
miden de 50 a 60 metros de altura”. “Las masas de hielo se inclina y parece
que se vaya a desplomar de un momento a otro; por los bordes se expande un

fragor incesante”.

Atraviesan, rapido, la base de las agujas de hielo donde “de vez en cuando un
bloque de hielo se desgajaba y rodaba estrepitosamente por el precipicio”. Acceden
al circo y entre grietas cruzan el glaciar de norte a sur hasta la falsa rimaya, “ancha
y profunda entre el hielo y la roca; Celestin Passet encuentra un bloque de nieve
helada que nos servira de puente”. Euforicos alcanzan la cima “donde el sol lleg6 al
mismo tiempo que nosotros”.
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F. Schrader comparte la emocion del descubrimiento y une descripcion y
sentimiento:

“comenzaron a escucharse ruidos extrafios, una especie de resoplidos, entre-
mezclados con golpes y rugidos sordos. Realizamos el ultimo esfuerzo entre
las rocas verticales y aparecio el glaciar”, “desbordando un barranco muy cer-
cano, como dispuesto a precipitarse sobre nosotros”. “Su grueso manto de
hielo, de un espesor de entre sesenta y ochenta metros (...) se hinchaba para
franquear un paso tan estrecho”. “Al encontrar pendientes fuertes, se rasgaba
en anchos cortes luminosos y en grietas de un azul severo (...), una auténtica
Babel de torres, de abismos y de obeliscos inclinados, entreabiertos, llenos de
sombras azules o verdes (...), y todo eso entre los rugidos y los aullidos de
cuando se derrumbd en dos ocasiones”.

Superada la barrera de seracs, alcanzan “el dep6sito superior del glaciar, cuya
belleza y dimensiones nos sorprenden” mostrandoles una superficie “casi horizontal
y surcada por innumerables grietas”, alli encuentran “todos los fenomenos de las
regiones glaciares, mesas de roca sobre su pedestal de hielo, molinos, abundantes
hilos de agua discurriendo alegremente sobre el hielo, bellas grietas de separacion”.
Para F. Schrader estos glaciares no desmerecen de los alpinos, y estan “lejos de
merecer el desdén con el que se habla de ellos desde hace largo tiempo”. Cuando
escribe su estudio sobre los glaciares, en 1894, ya constata su desaparicion, aunque
le queda la esperanza de un renacer “de nuevo a partir del proximo recrecimiento
glaciar”.
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Sin duda que F. Schrader y A. Lequeutre disfrutan del recorrido glaciar, todo
en ¢l es hermoso, sublime, agradable y completo, no hay temores ni sobresaltos.
Sus textos e imagenes evocan la belleza, y en los de H. Russell de 1873, A. Lequeu-
tre de 1876 o de F. Schrader de 1875 se aprecia la conversion del glaciar y sus se-
racs en un mito pirenaico, casi un relato de leyenda derivado de su pronta
desaparicion, su conversion en una ruta irreproducible, en un bien inmaterial.

A. Laqueutre es colaborador de las guias Joanne, ademas de miembro de la
Société Ramond y del Club Alpino Francés, un pirineista parisino muy activo. En la
edicion de la guia de 1880 incluye el glaciar de Gabietou entre las curiosidades del
Pirineo por sus agujas de hielo, asi como un grabado de F. Schrader. En ¢l figuran los
seracs y dos figuras humanas al pie de las agujas al modo de los artistas romanticos en
los Alpes, engrandeciendo la majestuosidad de los hielos tras la figura humana.

De este modo, los glaciares pasan a ser un patrimonio cultural, narrado, graba-
do, pintado y divulgado, aunque hoy solo quedan exiguos testigos de su existencia,
nada que ver con las placenteras descripciones de los pirineistas decimononicos. Sin
duda, es triste no poder disfrutar, como F. Schrader y A. Lequeutre, de tamaia belle-
za, pero nos queda admirar, leer o estudiar el legado del pasado, omnipresente ain en
la acuarela de F. Schrader y en las huellas del circo de Gabietou.

Ruta glaciar en el Balaitous

De la pléyade, un montafiero tardio pero empefiado en la exploracion y el ex-
cursionismo sera Edouard Wallon (1821-1895), a quien los militares cartdgrafos le
asignan la porcion occidental del Alto Aragon. Metido en su papel, E. Wallon sera
el valedor de los glaciares del Balaitous, que la guia Joanne de 1860 describe como
un macizo “cargado de glaciares”. Entonces tenia tres grandes glaciares: el de Fron-
dellas, el de Latour y el de Las Neous, este ultimo en Francia.

Se sabe que los geodestas estuvieron en su cumbre a principios del siglo
XIX, a pesar de lo poco que se conoce de sus itinerarios mas alla de las altitudes y
de las primeras ascensiones, realizadas por los militares geodestas franceses en
1825 y 1826 con objeto de fijar la frontera entre Espaia y Francia en una colabora-
cidn entre ambos paises. Pero se supone que ascienden por el glaciar de Las Neous
para enlazar con el espolon Peytier-Frossard. Mdas tarde asciende a esta cumbre
sefiera, el primer tresmil pirenaico desde occidente, el britdnico C. Packe, que en-
cuentra la torreta de piedras topografica en la cumbre.
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Figura 3.6. Rutas glaciares del Balaitous. 1, glaciar de las Neous, E. Wallon, 1873. 2, glaciar y brecha
de Latour

E. Wallon desea realizar observaciones y ascender a esta emblematica mon-
taia y afrontara su ascension tanto por el norte como por el sur, por las vias conoci-
das, pero también las desconocidas. En 1872, un afio después de las exploraciones
de A. Lequeutre, explora la region y sufre un accidente, de modo que no puede
llegar a la cima. Pero a mediados del siglo XIX atin no hay una ruta “normal” para
alcanzar la cima y se usan diversos itinerarios. Lo mas directo desde Francia parece
la ascension por el glaciar y la chimenea central. E. Wallon quiere acceder lo mas
rapido posible para poder permanecer en la cumbre el mayor tiempo posible reali-
zando sus observaciones y panoramicas. Los guias y el cazador J. Lacoste le sefia-
lan la chimenea central como la via mas directa, para lo cual deben recorrer primero
el glaciar de Las Neous en su totalidad. En 1873 planifica ascender desde el norte
por el glaciar de Las Neous.

A. Martinez Embid’* nos comenta detalladamente las versiones escritas por
E. Wallon en el Boletin de la Sociét¢é Ramond de 1873 y en el Anuario del Club
Alpino Francés de 1874 sobre su ascension al Balaitous. El 29 de agosto de 1872,
E. Wallon, junto a sus guias B. Gaspard, el cazador J. Lacoste y su hijo J. Wallon
inician el ascenso del glaciar. En ese momento hay un potente glaciar que alcanzaba
las canales finales de acceso al pico. Desde alli, “podiamos medir la extension de
este poderoso rio de hielo que debiamos remontar y del que veiamos las irregulari-
dades, las hinchazones y las grietas”. Ascienden en lazadas remontando el hielo,
“era un espectaculo sublime, pero que apenas tendriamos tiempo de admirar”, hasta
encontrar un “verdadero dédalo de amplias grietas, de las que pasamos lo bastante

72 Martinez Embid, 2006.
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cerca para medir su horrible y sombria profundidad”. Cruzan el glaciar hacia el este,
entre grietas y con fuerte pendiente, para alcanzar la rimaya. Por la cresta de hielo
que bordea la rimaya acceden a la canal y, no sin dificultades, alcanzan la cumbre.
E. Wallon nos deja dos valiosos croquis del glaciar donde realiza un alzado con el
itinerario preciso de ascenso, mediante lazadas que atraviesan el glaciar, y el des-
censo, directo por las rocas septentrionales. Busca referencias y visuales para com-

pletar su mapa y realiza croquis que se plasmaran con fidelidad en la cartografia de
1888.
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Figura 3.7. Rutas glaciares en el macizo del Infierno. 1, ruta del glaciar norte, 1874. 2, Canal norte,
1956

Ibones de Pondielios.-

E. Wallon no se conforma con esta primera ascension y también explora la
vertiente espafiola, donde realiza una nueva ruta, por Vuelta Barrada, para llegar al
glaciar meridional y a la cima. Recién iniciado el retroceso posterior a la Pequefia
Edad del Hielo el glaciar era corto, limitado por la morrena, pero muy grueso. Al-
canzaba una elevada cota sobre las paredes y sobre todo sobre la canal que asciende
hacia la brecha de separacion entre el Balaitous y las Frondellas. Su espesor les
permitia un acceso comodo hacia una canal, que se yergue en la parte final, con
hielo duro. El grupo atraviesa en diagonal por la base para ascender junto a la rima-
ya hasta que la pendiente es insuperable mediante las técnicas del tallado. Entonces
abandonan el glaciar para trepar por la pared granitica hacia el hombro y finalmente
ascender por las cuestas que enlazan con las calizas somitales. El guia H. Latour
resuelve con destreza la escalada y lleva al grupo hasta la cumbre. Alli mismo, E.
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Wallon le comunica a un entusiasmado guia que nombrara Brecha Latour al paso
forzado por el habil guia, toponimo existente hasta hace poco tiempo. De este modo
inauguran una nueva ruta glaciar, todavia hoy un clasico, aunque el glaciar ya ha
desaparecido y en la canal se conservan un helero de dimensiones raquiticas com-
parado con el glaciar decimondnico.

Las rutas por los glaciares del Balaitous suponen casi ciento cincuenta afios
de historia glaciar y montafiera, entretejidos de aventuras, ascensiones, adelgaza-
mientos o desapariciones del hielo, y legados de mapas, croquis y narraciones.

Rutas por el glaciar del Infierno

También el pequefio glaciar del Infierno sera objeto de atencion para alcanzar
la cima de la Quijada de Pondiellos, rebautizada por H. Russell como del Infierno y
que daria nombre a los pequefios glaciares alojados en su cara norte. A. Lequeutre
(1829-1891), activo cartdgrafo parisino y escritor de guias turisticas y montafieras y
considerado por H. Beraldi de la Pléyade pirineista, se dirigira hacia la cumbre desde
Panticosa y los lagos Azules por su cara norte en 1874. Guiado por H. Passet, ambos
atraviesan el complejo de morrenas de la Pequefia Edad del Hielo y ascienden por las
rampas de nieve donde “el amplio glaciar norte, cortado transversalmente por una
banda de rocas medio esquistosa, medio calcarea, se extiende ante nosotros”. Para A.
Lequeutre el glaciar “al final del verano, cuando no esta recubierto por la nieve, sus
pendientes y sus numerosas grietas le vuelven bastante dificil de subir”. La cordada
entra en el glaciar y lo atraviesa en lazadas que les conducen hasta las paredes, des-
plazandose hacia el este para trepar por las rocas calcareas, mds compactas y accesi-
bles que los oscuros esquistos. Segun esta descripcion ascenderia por la porcion
occidental del glaciar, hoy desaparecida, para buscar, al este, la marmolera de acceso
hasta el pico del Infierno. Alli A. Lequeutre disfruta de “uno de los més bellos pano-
ramas que conozco”.

Una pequefia ruta glaciar que se completara con la ascension de la canal
ochenta y dos afios mas tarde. Sera en 1956 cuando dos prestigiosos alpinistas espa-
fioles, Salvador Rivas y Pedro Acufia”®, afrontan el glaciar del Infierno, que atraviesan
en directo desde el rellano inferior por la pendiente que se incrementa paulatinamente
hasta alcanzar la entrada de un marcado corredor de hielo. Acceden a él y superan la

73 Salvador Rivas (1935-2020) y Pedro Acufia (1933-1961) eran dos jovenes y expertos alpinistas
madrilefios que abrieron importantes vias de escalada en el Sistema Central (La Pedriza, Guadarrama,
Gredos) en los afios 50 y 60, las famosas Rivas-Acuria, y participaron en las primeras expediciones
espafiolas a las grandes montafias de la Tierra. P. Acufia murio6 al caer en una grieta en la Cordillera
Blanca, en 1961, mientras S. Rivas, insigne catedratico de botanica, continué su labor de alpinista con
participacion en numerosas expediciones y aperturas de vias de escalada.
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corta y pendiente canal helada que les deja en la cumbre principal de los picos del
Infierno.

Explorando el Monte Perdido

La década del setenta del siglo XIX abruma con la actividad pirineista de la
pléyade. A. Lequeutre recorre el glaciar de Ossoue en 1871, donde describe las “grie-
tas muy peligrosas”, asi como el mas apartado y muy poco atendido por su lejania o
inaccesibilidad de la Munia, segiin Lequeutre “muy peligroso dado que en cualquier
estacion tiene poca nieve y multitud de grietas, lo que lo hace casi impracticable”. H.
Russell afronta la vertiente occidental del Posets en 1873 para recorrer el glaciar de
Llardana, y en 1876 regresa al Aneto y a sus “hielos resplandecientes”. El mismo afo
F. Schrader asciende con H. Passet al Bachimala y al dia siguiente culmina el Posets y
desciende por Estos, aunque nada nos dice de los glaciares en su cronica del Annuario
del Club Alpino Francés de 1878. Unos afios antes E. Trutat y M. Gourdon, preocu-
pados por el comportamiento del hielo, acuden al glaciar de la Maladeta para medir su
desplazamiento. Es el inicio de la glaciologia, que corresponde al capitulo siguiente.

Pero sin duda, la estrella de esta década, y las siguientes, sera el glaciar del
Monte Perdido, sobre el que posan sus miradas “buscando conocer, mas que ver”, en
palabras de F. Schrader, él mismo, Russell, que acude en 1871 y 1872, M. Gourdon o
las nuevas generaciones, H. Brulle, R. de Monts, J. Bazillac, C. Passet, B. Salles. Los
desvelos por los hielos de Tucarroya seran absolutos y F. Schrader sera el protagonis-
ta principal de estas actividades. Se delimitara la extension, acotando las observacio-
nes de L. Ramond de Carbonniéres, se inventarian las masas de hielo, se reconstruye
su evolucion reciente, se estima su superficie, se representa su imagen, se recorren sus
glaciares y al final de la década de los 80 se asciende la ruta norte por la cascada de
seracs.

En 1871 H. Russell asciende hasta la Brecha de Tucarroya, donde descubre
una “vista fantastica” de los glaciares de Tucarroya y recorre el valle y su estético
lago rodeado de glaciares, alli “se escuchan a veces las quejas, de extrafias y sordas
detonaciones”... “de vez en cuando los hielos crepitan y se dislocan, pero sin dejar
ver nada”....”era el hielo que avanzaba y resbalaba por las rocas como la aguja eterna
de un reloj, donde cada siglo no valdria méas que un minuto”, para descender “a la
base de los glaciares que suben ondeando, y de este a oeste, hasta la cima del Monte
Perdido”.

En 1872 abre la via Russell del Monte Perdido, guiado por C. Passet. Es la
primera ruta en el glaciar norte de Monte Perdido, que atraviesa de oeste a este el
glaciar inferior. Acceden desde Tucarroya y suben al glaciar por el oeste, en un acce-
so hoy inexistente. Si hoy se trata de una trepada por roca, en 1872, como se aprecia
en las fotos de la época y los grabados de F. Schrader (figura 3.8), habia auténticos
muros de hielo, solo penetrables por las canales donde los seracs perdian verticalidad.
Una vez en lo alto, una larga travesia por el glaciar inferior de oeste a este les condujo
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hasta el contrafuerte norte, por donde ascenderian en roca. Con estas travesias finaliza
una etapa, la de las travesias y rutas glaciares exploratorias, para abrir una nueva, las
rutas de dificultad, lideradas por nuevas generaciones de pirineistas a partir de 1888.
Celestin Passet, conocedor del glaciar y habil glaciarista, participara en la apertura de
las rutas glaciares mas dificiles, que se iniciaran a partir de 1889.

Pero quien dedicard sus mayores desvelos al macizo serd F. Schrader. Es un
joven bordelés que en 1866 acude a Pau con su amigo L. Lourde-Rocheblave y
queda hechizado por las montafias que divisa al sur, no tardando en realizar su pri-
mera excursion. Regresa una y otra vez para ascender sus cumbres, pero pronto se
deja influir por la actividad pirineista y se entrega a la cartografia y al estudio de su
naturaleza. Para ello, aprende topografia e inventa el ordgrafo, instrumento de cam-
po que le permite realizar observaciones y lineales de precision para realizar sus
mapas. También fue un habil dibujante y pintor entregado a sus cuadros, acuarelas
y grabados, que difunden ampliamente las bellezas pirenaicas, y en particular los
glaciares. En su faceta montafiera es miembro activo del Club Alpino Francés, rea-
lizando primeras ascensiones a cumbres significativas, y como geografo realiza
importantes estudios glaciologicos. Llegara a ser presidente del Club Alpino Fran-
cés, cartografo de la editorial Hachette, geodgrafo profesional y profesor universita-
rio, asi como presidente de la Sociedad de Pintores de Montaiia, estudiara y pintara
en los Alpes, y viajara por las montafias del mundo. Pero es en los Pirineos, sus
montanas, donde concreta sus principales actividades y realiza aportaciones de
primer orden que veremos en los sucesivos capitulos de cartografia, glaciologia y
pintura.

Acude al Monte Perdido por primera vez en 1868 aunque el mal tiempo les
impide acceder a la cumbre. Realiza una excursion al cuello del Cilindro por su
vertiente norte, llena de dificultades, y poco a poco descubre el macizo de Monte
Perdido, aunque ya en su primera tentativa de cumbre recorre la vaguada ocupada
por los glaciares desde el collado de Astazou hasta el Balcon de Pineta. En el An-
nuario del Club Alpino Francés de 1874 describe sus veleidades montafieras y las
impresiones de unos glaciares que cuando alcanzan Tucarroya

“se amontonaban hasta perderse de vista bajo los ultimos resplandores del

sol”, “los glaciares, ya cut?iertos por las sombras del crépusculo, descendian

hacia la quieta garganta. Unicamente, la ctipula del Monte Perdido brillaba

con un radiante esplendor”.

F. Schrader observa “un verdadero mar de hielo” que en sus palabras:

“descendia desde el sur hacia el norte, desde las murallas superiores, en dos o
tres resaltes, hasta la superficie de la meseta, donde extendia perezosamente
su llanura blanca, erizada de agujas y cortada por grietas”. “El desplome des-
de el cual franqueaba la tltima fila de murallas no era sino una amplia catara-
ta de hielo (...) en medio de abismos y fracturas que rompian el glaciar, la
roca no aparecia por ningtin lugar”.

A esta primera impresion le seguiran las observaciones precisas y el ascenso
hasta el cuello del Cilindro, progreso entre grietas “todas cubiertas; pero algunos
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desplomes y agujeros negros o de un tono mas mate nos ayudaban a reconocerlas.
(...). Alli donde la inclinacion del glaciar aumentaba y la nieve no podia sostenerse,
hallamos auténticos abismos”. La ascension les lleva siete horas desde el lago atra-
vesando “algunas grietas amplias, apenas despejadas de nieve, aunque negras y
abiertas hacia las profundidades del glaciar”, para alcanzar una “gruta de hielo azul,
formada por un remolino del hielo”, y finalmente por un corredor de nieve alcanzar
el collado. Es una ruta hoy muy frecuentada, aunque ya no glaciar, que abren bajo
el impulso y la habilidad de los guias Chapelle y Jean Marie, remontando la primera
barrera de rocas, al oeste de la cascada, y ascendiendo en lazadas primero y al final
pegados a las paredes del Cilindro.

Ocho aios después de su primera visita asciende por la Brecha de Roland, el
sur del Marboré y la vertiente oeste, por la canal de la Escupidera, una ruta no fre-
cuentada por aquel entonces y que se impondra como via normal para alcanzar la
cumbre hasta la actualidad. El primer dia la niebla les hace renunciar a la cumbre,
duermen en Goriz y ascienden a la mafana siguiente. F. Schrader es ya un avezado
pirineista y nos expresa su amor por estas montafias desde la cumbre, donde perfila
“las lineas de este horizonte del que habia explorado casi todos sus rincones desde
hacia cuatro afios”, y realizado su trabajo — alzado el perfil, verificado las cimas y
tomado referencias con su orografo- “solo entonces, con un regocijo profundo, me
tumbé sobre la nieve para tomarme un momento de descanso pensando en las pala-
bras de nuestro maestro Ramond””.

Figura 3.8. Grabado de F. Schrader con el glaciar del Monte Perdido desde el lago de Tucarroya
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En 1878 es ya un experto montafiero y topografo, observador de todos los
misterios de la cordillera y atento a sus glaciares, que desglosa en sus articulos cien-
tificos del Boletin de la Sociedad Ramond (1876) y el Anuario del Club Alpino
Francés (1882, 1877, 1892, 1894, 1901). Pero ademas, como si todas estas aporta-
ciones no bastaran, la importante contribuciéon de F. Schrader incluye un amplio
legado pictorico, cientifico y literario sobre los glaciares pirenaicos, capaz de atraer
a montafieros y pirineistas y de este modo abrir la vista hacia las rutas de dificultad.

Las rutas glaciares de dificultad

En la década de los 80 se incorporan montafieros y pirineistas, algunos efi-
meros, y otros presentes en todas las actividades como H. Brulle, R. de Monts o
Celestin Paset, que completan la actividad de la pléyade. Ya en 1878 un joven y
arrollador H. Brulle acomete la ascension al Seil de la Baque por el glaciar norte,
abriendo la ruta “clasica directa”. Los tiempos empiezan a cambiar diez afios des-
pués del aventurado intento de ascensién por E. Frossard al Clot de la Hount. El
mismo E. Frossard vié su aventura como una auténtica locura, que en nada compen-
saba para conocer mejor su amada cordillera. En 1879 H. Brulle, con J. Bazillac, J.M.
Sarretes y P. Bordenave, ascienden por el Clot de la Hount al Vignemale; para J. Ba-
zillac “no hay ninguna ascension en los Pirineos mas perezosa, el peligro es conti-
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En 1882 H. Brulle asciende a Punta Astorg por una nueva ruta glaciar para el
afio siguiente, en 1883, junto a J. Bazillac y R. de Monts, recorrer el glaciar de la
Cascada. Es una nueva mentalidad que busca acometer meros desafios y los glaciares
se los ofrecen ampliamente. Ya no describen las grietas, ahora las superan o caen en
ellas, como Celestin Passet en el Aneto, afrontan su actividad de modo apasionado,
sentido, pero la narran esquematicamente, sin describir ni el medio ni sus elementos.

El couloir Swan. Pasan dos afios y se acomete otro de los clasicos glaciares de los
Pirineos. Se esta preparando el terreno para culminar a finales de la década con la
ascension mas prestigiosa de los Pirineos. En 1885 los britanicos F. Swan y W. Po-
cket, con su mentalidad adquirida en sus recorridos alpinos, observan desde Gavarnie
una elegante linea recta que desde el glaciar de Pailla asciende vertiginosa hasta la
brecha de los Astazou a 3.000 m de altitud. Y deciden ascenderla. Atraviesan el gla-
ciar de Pailla, superan la rimaya y con la técnica de tallar escalones superan la fantas-
tica linea de nieve visible desde Gavarnie, que les deja en los Astazou; han abierto el
Corredor Swan. Es una ruta clasica, completamente vigente pues es la nieve la prota-
gonista en el corredor, una vez superado el glaciar en su porcion inferior.
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La norte del Monte Perdido: la gran ruta glaciar de los Pirineos

Diez afios después de su primera clasica glaciar, H. Brulle, ahora un avezado
pirineista con numerosas vias abiertas y primeras invernales, acomete una vertiente
mitica, la cara norte del Monte Perdido.

El grupo de H. Brulle, J. Bazillac y R. de Monts ha adquirido una amplia ex-
periencia en las escaladas de dificultad y en las nieves y glaciares pirenaicos. Pero
H. Russell, predecesor en los hielos del Monte Perdido, insta a R. de Monts a as-
cender en linea recta las tres gradas y las barreras de seracs directamente hacia la
cumbre, y este le toma la palabra. Planifica la ascension, junto a Celestin Passet,
que ya conoce el glaciar, recorrido junto a H. Russell quince afios antes, y F. Ber-
nat-Salles. El dia 18 de septiembre de 1899 afrontan la cascada de hielo, pero se ven
rechazados ante la falta de equipamiento. Regresan a buscarlo a Gavarnie y el 19 de
septiembre de 1888 se encuentran bajo los seracs del Monte Perdido, desde donde
acometen el glaciar de modo directo para acceder a la cascada de seracs y superarla
en linea recta hacia la cumbre. Celestin Passet talla escalones sobre los verticales
seracs para superar el tramo inferior y mas expuesto; inmediatamente superan las
menos inhiestas, aunque agrietadas masas de hielo superiores. Las mayores dificul-
tades las encontraran en la roca, donde no agarran sus botas, pero lo mas espectacu-
lar es la superacion de los seracs, la “magnifica catedral de hielo azul” en palabras
de H. Brulle, que C. Passet acomete tallando escalones. Un dibujo de R. de Monts
expresa la aventura y la belleza del itinerario (figura 3.9). Alcanzan la cumbre y,
ahora si, dan a conocer su hazafa en un itinerario legendario por un glaciar mitico
en la montafia originaria del pirineismo.

R. de Monts se ha enfrentado al Monte Perdido sin sus avezados camaradas,
lo que no deja de levantar recelos entre sus compaiieros habituales. Pero lo resuel-
ven pronto, H. Brulle, J. Bazillac y R. de Monts son reacios a escribir sobre sus
escaladas, pero muy activos en sus desafios, y tres dias después de superar la esca-
lada mas dificil del Pirineo en aquel momento, y ante el impetu e ilusion de J. Bazi-
llac por recorrer la norte del Monte Perdido, se desplazan a Tucarroya para ascender
la via, repitiendo de nuevo junto a C. Passet y F. Bernat-Salles la cara norte directa
al Monte Perdido el 10 de agosto de 1899. Nuevamente acometen la cascada de
seracs y ascienden directos, felices a pesar del riesgo. H. Brulle, contrario como sus
compafieros a publicar sus actividades en narraciones extensas, ahora si se pliega a
narrar sus vicisitudes sobre el hielo. A la dificultad le suma la belleza, “las grietas
que encontramos nos arrancaban gritos de admiracioén. No era en absoluto el caos,
sino, al contrario, el orden perfecto”.

Hoy esta ruta es irreproducible, alli se atinan L. Ramond de Carbonniéres, H.
Russell, A. Lequeutre, F. Schrader, H. Brulle y J. Bazillac, pero sobre todo R. de
Monts y C. Passet, en un ambiente hoy desaparecido. Paulatinamente, como ya
hemos visto, se degradaron hasta desvanecerse los hielos inferiores, se estrechd y
encogid la cascada inferior, se desconect6 la superior y hoy ya no hay un continuo
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de hielo de la base a la cumbre, hay una también apasionante via norte, pero nada
tiene que ver con la aventura vivida por Celestin Passet, R. de Monts y F. Bernat-
Salles en 1888.
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Figura 3.9. Acuarelas de H. Brulle, en el glaciar de Monte Perdido en 1889 (izquierda); y en las grietas
del glaciar de Vignemale en 1895 (derecha)
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El glaciar de Oulettes y el Couloir de Gaube. Un aiio mas tarde el s6lido equipo
formado por H. Brulle, A. de Monts, J. Bazillac, C. Passet y F. Bernat-Sallés aco-
meten un nuevo desafio a través de una ruta que horrorizara a H. Russell, pero sera
sobre todo objeto de admiracion: el couloir de Gaube, un estrecho corredor entre la
Pique Longue y el Piton Carré en el Vignemale. En palabras de H. Brulle “una
provocadora y fascinante chimenea de nieve y de hielo abierta en la pared norte del
Vignemale, muy vertiginosa y de una altura de 600 metros”. El siete de agosto de
1889 el grupo atraviesa el glaciar de Oulettes hasta la rimaya, que superan para
ascender por el Couloir de Gaube, una masa de hielo procedente de una pequefia
difluencia del glaciar de Ossoue, que fluye por la brecha en enhiesta caida hacia las
Oulettes de Gaube. El corredor permanece siempre en sombra, al cobijo de la verti-
cal cara norte de la Pique Longue, creando un ambiente gélido y oscuro propio de
las mas dificiles rutas alpinas. Pronto, tras tallar cientos de peldaifios, encuentran las
primeras dificultades cuando un bloque empotrado en el hielo bloquea el ascenso.



106 Enrique Serrano

C. Passet, en dos horas de arduo trabajo, supera esta dificultad, y una pendiente de
hielo y nieve les conduce al muro de hielo que superan tallando escalones en las
muescas del agua. Después de este esfuerzo al limite y tras ocho horas de escalada
por el Couloir, repentinamente acceden al rellano del glaciar de Ossoue. Celestin
Passet muestra su capacidad, habilidad y fuerza, abriendo el camino mediante su
destreza escaladora y tallando miles de escalones.

Este potente equipo estd cerrando un ciclo en la escalada glaciar en los Piri-
neos, el que H. Beraldi denomind el “pirineismo clasico”, y escribiendo una pagina
extraordinaria de la escalada, en rutas hoy irrepetibles’*. Atin habrd mas aportacio-
nes; los hermanos Cadier trazaran un elegante itinerario en el glaciar de Barranc
para alcanzar el Aneto en 1902; Jean Arlaud asciende en 1927 el glaciar de la Paul
y acomete el corredor norte, entonces glaciar, entre los deshechos esquistos rojos y
negros hacia la cumbre del Posets; y ese mismo afio, junto a R. D"Espouy y Mone-
gier cruza el pequefio glaciar de Llardana para escalar la canal que lleva al collado
entre Espadas y Posets, a 3.290 m, y recibira el nombre de Couloir Arlaud.

Son casi una veintena de rutas glaciares (aquellas cuya ascension es por un
glaciar y canal de hielo o nieve) a las que se pueden sumar variantes modernas y
canales de dificultad, que constituyen el armazon de una aventura sobre los glacia-
res pirenaicos a lo largo de ciento cincuenta afios. En ellos coinciden la pasion por
la montada, el afan explorador, el nacimiento del alpinismo de dificultad y un final
de la Pequeiia Edad del Hielo que empequefiece los glaciares a medida que se en-
grandecen las hazafas sobre el hielo y nuestra admiracion por estos pequenos gla-
ciares que adornan la alta montafia y ofrecen la posibilidad de vivir el misterio y la
aventura de las cumbres. En la cuestion que nos ocupa, quedan trazados los grandes
itinerarios glaciares de los Pirineos, la herencia de un movimiento montafero clasi-
co cuyas actividades son hoy irreproducibles porque los glaciares, como las perso-
nas, han cambiado o han desaparecido, pero que nos dejan una historia, de ideas, de
accion humana y dinamica natural, un patrimonio cultural que retener y guardar.

Los espaiioles y los glaciares de la vertiente meridional

Durante el siglo XIX pocos espafioles se ocuparan de los glaciares. Hay una
mencién, nunca hecha publica, en un informe del emisario de la Corona, atribuidas
a Fernando Zamora, para informar del estado de las defensas y el potencial de los
recursos naturales. En el informe expone su admiracion por las nieves permanentes
y menciona la supuesta ascension al Monte Perdido en fecha tan temprana como
1794. Pero después, nadie se ocupara de los glaciares hasta avanzado el siglo XIX.
Realmente de las montafias no se ocuparon nada mas que para el ciclo del trabajo,
del cual los glaciares se encontraban muy alejados. Mas tarde, y también por traba-

74 Excepto el Couloir de Gaube, todavia una ruta clasica.
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jo, llegaron los topografos, primero en la comision fronteriza interestatal, y mas
tarde para elaborar los mapas de Coello. Pero, aunque realizaron encomiables ex-
ploraciones y aportaron importantes datos altimétricos y orograficos, nada dejaron
de la existencia de glaciares, pues los informes y relaciones de sus viajes se han
perdido entre conflictos y desavenencias. Seguro que tuvieron que cruzar algunos
neveros, heleros y glaciares, pero nada de ello ha quedado por escrito ni en mapas.
Por entonces Casiano de Prado’ estaba ascendiendo a las principales cumbres de la
Cordillera Cantabrica y los Picos de Europa con una mentalidad nueva, equiparable a
la pirineista, que mas tarde trasladaria al Guadarrama. Un nuevo espiritu que conducia
a la exploracion, a la ascension de cumbres, y a escribir sobre la naturaleza —mas alla
de los informes geologicos y mineros— y las experiencias vividas en la montafia. Su
famosa frase “acaso no encontraria esa entre las horas mas felices de mi vida”, expre-
sa un nuevo espiritu montafiero que no alcanzoé a los glaciares pirenaicos.

En la alta montaiia, el ganado, la mineria, la caza y en algunos puntos el con-
trabando son los inicos aspectos que pudieron interesar a las autoridades y a los habi-
tantes del Pirineo meridional. La cabafa de Turmo, desde donde hemos visto que
partirian H. Russell, C. Packe o W.P. Haskett para recorrer los altos macizos, es un
ejemplo de lugar de confluencia entre los pastores, cazadores, carabineros y montafie-
ros, pero estos ultimos franceses y britanicos.

Algunos montafieros espafioles acudiran a los Pirineos, como la familia Harre-
ta al Aneto en 1855, el marqués de Castro Serna y el conde de Gracia en 1868, y otros
en 1869, 1871y 1878; o al Monte Perdido en 1812. Pero ninguno dejo relatos monta-
fieros o naturalistas, y de hecho iban al Monte Perdido o al Aneto desde los balnearios
franceses, de modo que no habia ni interés ni proselitismo por nuestras montafas y
glaciares. Lo mas triste es que incluso la primera gran ascension de 1802 al Monte
Perdido fue guiada por un pastor de Pineta del que no se conoce su nombre, pues no
se dignaron a registrarlo ni los guias franceses ni L. Ramond de Carbonnicres. En
Francia, en los primeros tiempos del montafiismo, hubiera sido considerado un guia, y
no habria pasado a la historia como “un pastor aragonés”. De aqui en adelante, la
desidia en torno a nuestras “bellezas pirenaicas”, como lo expresara F. Schrader, sera
responsabilidad de un pueblo envuelto en continuas guerras carlistas, pronunciamien-
tos y cambios de régimen, dedicado al trabajo y ajeno a la aventura interior y al cono-
cimiento de lo propio. Volveremos cuando nos refiramos al arte.

Pero si hay establecimientos en la alta montafia, y como se ha mencionado an-
teriormente, desde 1868 Madrid no queda tan lejos en tiempo, aunque si en mentali-
dad. Como hemos visto de Madrid a Panticosa, en tren a Huesca y por carretera al

75 Ingeniero de Minas, recorre los Picos de Europa con un nuevo espiritu. Acomete por dos veces la
ascension a la cumbre mas alta de los Picos de Europa, y por tanto de la Cordillera Cantabrica, que le
llevaran a la Torre de Salinas, primero y a la Torre del Llambrion después, para darse cuenta de que la
mas alta era la Torre Cerredo, a la que nunca ascenderia. A esta cumbre llegarian los primeros A. de
Saint Saud, P. Labrouche, Frangois Salles y Luis Sudrez en 1892.
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balneario, se tardaba un dia y medio. Y cada verano acudian casi quinientos madrile-
fios y méas de cuatrocientos zaragozanos’® que no mostraban interés ninguno por el
alpinismo o la exploracion de las altas montafias.

Hay que esperar a los trabajos de la Comision para la elaboracion del Mapa
Geologico de Espaia, cuando Lucas Mallada, experto geologo aragonés e intelectual
regeneracionista, recorra el Pirineo de Huesca, se interese por los glaciares y nos dé
cuenta de ello. Bien informado, culto y preocupado por las riquezas y los recursos
espafoles, viaja atento a la geologia, pero también a los modos de vida, a los recursos,
a la naturaleza y a los paisajes. En 1877 recorre los valles y las montafias altoaragone-
sas analizando su geografia, geologia, economia, a sus pobladores y también a los
glaciares. Ha leido a H. Russell y a C. Packe, y conoce las descripciones de la alta
montaiia y de los glaciares. En su Descripcion fisica y geologica de la Provincia de
Huesca’’ estudia las montafias y enumera ya denominaciones vernéculas para el hielo
—como chelera, conchestra o cufiestra— al tiempo que describe los glaciares pirenai-
cos, tanto los espafoles como los franceses. En el Vignemale menciona “un helero
llamado de Ossoue o de Montferrat, los mas grande de la cordillera. Se extiende de
este a oeste en una longitud de tres kilémetros, con una anchura de uno”. No sabemos
si se basaba en fuentes pirineistas o ascendio6 hasta alli, pero describe un glaciar cuatro
kilometros mas corto que la descripcion de H. Russell en 1862. En su trabajo ya ex-
pone la diferencia de conocimientos geologicos y topograficos entre Francia y Espa-
fia. De hecho, los trabajos previos en los que se apoya son casi todos franceses, solo
son espafioles los estudios generales sobre Aragon de Maestre, de 1845, y de Aldama
de 1846. Sus estudios le permiten atender a la realidad fisica y humana, que incorpo-
rara tanto a los estudios de geologia como a los mas generales, incluidos en su cono-
cido libro “Los males de la patria”, de 1890.

Lucas Mallada no describe sus itinerarios ni rutas, pero si los glaciares de los
Pirineos. En el glaciar de Llardana describe las “enormes crepazas’® que le surcan
en todos los sentidos” y las “mesas de glaciar”, y en el Aneto sigue a Russell, inclu-
so en los toponimos. Y en el apartado sobre los “heleros” sigue a Eliseo Reclus. De
la lectura de su monografia no se deduce que ascendiera a grandes altitudes ni atra-
vesara los glaciares de tal modo que adquiriera experiencia propia, aunque algunos
autores si presumen la ascension de alguna cumbre pirenaica. Por su descripcion de
la ruta al Monte Perdido parece que pudiera conocerla, pero no dejé ningun escrito
explicito y personal.

76 Montserrat Zapater, 1998.
77 Mallada, 1878.
78 Crepazas, vocablo aragonés que significa grietas, similar al crevasses, en francés.



Glaciares, cultura y patrimonio 109

Las rutas glaciares fueron descubiertas lentamente, desde sus bases y las
crestas, y se atravesaron cuando era necesario para acceder a las cumbres. Entonces,
la busqueda de rutas directas a la cumbre y la de clientes para alcanzar cimas y
miradores posibilitd la exploracion de los glaciares, que se veria repentinamente
detenida con la muerte del guia P. Barrau en la grieta del glaciar de la Maladeta. Se
abre un tiempo de temores y prudencias, que implica evitar los glaciares para acce-
der a las cumbres atin sin ascender, como el Aneto o la Pique Longue de Vignemal.
Pero pasado el tiempo, superados los temores por los nuevos guias y clientes, los
glaciares cobran protagonismo coincidiendo con la llegada de nuevas mentalidades
montafieras y el desarrollo de un nuevo movimiento, el pirineismo, que aglutina a
un conjunto de activos montafieros y expertos guias que acometen las principales
rutas glaciares. Estas rutas son vias de acceso a las cumbres hasta que se empiezan a
ascender los corredores, rutas por si mismas que implican a los glaciares, pero no
son plenamente glaciares. Las rutas glaciares son cambiantes por sus condiciones
intrinsecas, pero sobre todo han cambiado o desaparecido con el retroceso glaciar.
No son un hecho fisico sino una linea imaginaria, en unos casos desaparecidas y en
otros vigentes aun, pero que tienen un marcado caracter cultural y heredado. Son,
pues, un patrimonio montafiero y pirenaico, pero un patrimonio cultural.
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CAMINOS HACIA EL CIELO. LOS GLACIARES EN LA
CARTOGRAFIA DE LOS PIRINEOS

En 1872, sobre la Hourquette de Badet, me senti desbordado
de entusiasmo ante la vision del macizo de Monte Perdido;
cai rendido ante una fuerza irresistible y tracé, sobre una hoja
de papel colocada sobre una mochila, las primeras lineas de
un futuro mapa. En cuanto a los glaciares principales, los he
medido con todo el rigor posible, en confianza, pueden admi-
tirse los contornos que doy, como punto de partida para pos-
teriores evaluaciones.

Franz Schrader, 1882

El mapa es una herramienta para el gedgrafo, el explorador, el urbanista o el militar;
también un documento para el politico, el historiador o el turista; pero, ademas, es
una obra de arte y en la actualidad un documento de comunicacion. En la confec-
cion cartografica, junto a la habilidad técnica y la obtencion de informacion sobre el
territorio, estan presentes el genio y la belleza. ;Coémo si no se explican los esfuer-
zos para combinar lineas, colores y tramas buscando claridad, utilidad y belleza al
mismo tiempo?; ;0 los coleccionistas dispuestos a pagar grandes fortunas por ellos?
Para F. Schrader en sus actividades en la montafia’”® van unidas la verdad y la belle-
za quizas por eso un mapa ha de ser bello si deseamos que contenga la verdad nece-
saria para llevarnos de un lugar a otro, ya sea fisica o mentalmente.

Como herramienta los mapas topograficos son una necesidad para movernos
con eficacia por terrenos desconocidos, para disefiar itinerarios y rutas, para elabo-

79 Debemos recordar que F. Schrader fue un pirineista que explord, cartografio, ascendio, pintd y dibujo
los Pirineos y sus glaciares. En este sentido, ver F. Schrader, 1898.
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rar perfiles y conocer pendientes, accidentes geograficos o distancias de antemano,
es una potente herramienta para el viajero, el montafiero, el comerciante o el militar.
Hay bellisimos mapas de glaciares de los Alpes, el Himalaya, los Andes y también
de los Pirineos. Como montafiero los he usado durante décadas, intentando leer y
comprender la informacion contendida en ellos ya fuera en casa, en el refugio o en el
camino.

Leer mapas es un verdadero placer y leerlos de glaciares una aventura, pues,
cuando lo examinas, seguro que el glaciar ya no existe tal y como lo represento el
cartografo; ha cambiado, lo fisico y también las imaginadas sendas que los atraviesan.
Un documento estatico casa mal con el dinamismo de los glaciares, pero insistimos en
hacerlos, y con ello nos ha quedado un bello legado de importante valor patrimonial.

Un dia fueron un secreto lo mejor guardado posible, pues quien disponia de
ellos tenia la ventaja para desplazarse mas rapido y mas seguro, para dominar el terri-
torio pacificamente o por la fuerza. Los reyes y los militares lo sabian y atesoraron
representaciones cartograficas del mundo, de los mares, de detalle de las comarcas y
montafias, siempre anhelando poseer mas y mejores. La ausencia de mapas y la des-
ventaja para defender sus fronteras o atacar a los vecinos indujo en Francia un movi-
miento que condujo a cartografias de detalle de todas las fronteras y areas limitrofes,
desde Londres a Centroeuropa, Italia y el centro de Espaiia, y sobre todo sus monta-
fias fronterizas, incluidos los Pirineos.

Los mapas ademds documentan la forma geométrica y la disposicion de un te-
rritorio, con sus elementos fisicos y humanos. Atrajeron desde el primer momento a
los naturalistas, ingenieros, gedlogos y gedgrafos que elaboraban planos topograficos
y tematicos donde representar sus avances en el conocimiento geografico. A veces los
mapas también mienten, unas veces porque interesaba el engano al cartografo, y otras
simplemente por desconocimiento, falta de pericia o desidia.

La cartografia también nos aporta utiles documentos histéricos que evidencian
los cambios acaecidos en la superficie terrestre, los naturales, los humanos, los mas
lentos o los mas rapidos, pero también los valores del tiempo histdrico en el que fue-
ron realizados y de los intereses de quienes los realizaron, unas veces comerciales, y
otras militares o politicos. Lo muestran muchos mapas, como las cartografias urbanas
que se realizan desde el siglo XVI; pero en particular es una delicia observar los cam-
bios producidos en la superficie terrestre entre la primera edicion del Mapa Topogra-
fico Nacional y la ltima, que tenemos a la mano con un click del ordenador. El
crecimiento urbano, los cambios del ambito rural, la extension del vifiedo, las varia-
ciones de los rios o la densificacion de la red de comunicaciones se contemplan con
un rapido vistazo. También los cambios técnicos en la confeccion y representacion
cartografica y los intereses de los cartdgrafos o el estado que los mando6 realizar. En
Espafia el primero fue el Instituto Geografico y Catastral, cuyo nombre ya expresa sus
intereses, y mas tarde el Instituto Geografico Nacional. Quizas por ello no prestaron
suficiente atencion a los elementos naturales, mas alla de la topografia. Los glaciares
no pasan de ser amplias manchas blancas que tienen mas que ver con la nieve que con
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la presencia de hielo, aunque ya desde las primeras ediciones de los mapas pirenaicos
los sefialaba con vagas toponimias®.

Los mapas son sobre todo para usarlos, en el comercio, en la guerra, en el viaje
o0 en la excursion, en la comprension del territorio y en su ordenacion; para posicio-
narnos y para orientarnos, pero también para disfrutarlos. De la belleza de la represen-
tacion de los antiguos, pero también de los modernos, hoy utilizados desde el
ordenador o desde el teléfono, los disfrutamos al disefiar nuestro itinerario, al antece-
der el viaje o la excursion por lugares sofiados, adelantando en nuestra mente las im-
presiones reales del camino, regresando una y otra vez a las rutas conocidas y
guardadas en la intimidad de nuestra memoria o a las proyectadas y fijadas solo en el
mapa y nuestra mente, nunca realizadas. Preparar un viaje, una excursion o un trabajo
sobre los glaciares es examinarlos atentamente, con gusto y placer. Pero para ello, hay
que saber leerlos, hay que aprender a entender la sutil informacion contenida entre sus
simbolos y lineas, mas alla de una simple geometria.

Leer un mapa es a la vez conocer el detalle de la posicion, la altitud, la orienta-
cién de la pared o el valle, pero al mismo tiempo es echar a volar la imaginacion entre
las rugosidades de un terreno imaginario. Ascendemos y descendemos por sendas,
fajas o paredes, recorriendo las montafias con nuestro dedo o puntero, anticipamos
una experiencia mediante el conocimiento. Y debemos fiarnos de quien lo hizo, que
tuvo que cumplir unas reglas y normas. Decia el pirineista H. Russel que los mapas de
Ch. Packe sobre los macizos de Posets y Maladeta, de 1864, eran un prodigio y una
maravillosa experiencia. Pero al mismo tiempo se lamenta porque eran el final de la
aventura. Quien lleva un mapa sabe qué va a encontrar al otro lado del valle, donde
termina la cresta, por donde ir para llegar a un lago; rompe asi la magia de la explora-
cion. Quizés por ello, hacer un mapa es una gran aventura donde se unen lo fisico y lo
intelectual en el terreno de juego real, es el desafio de hacer un documento bello y util.
Hoy esta magia también se ha roto con los potentes medios técnicos que hacen del
cartografo un técnico sentado ante su ordenador tratando imagenes de satélite, lidar o
fotografias aéreas, sin necesidad de conocer el terreno. Pero en los Pirineos conocer
su topografia, localizar cumbres, lagos o glaciares con la mayor precision posible y
trasladarlo a un papel mediante lineas —perfiles abatidos, lineas normales (o hachu-
res), curvas de nivel, dibujo®'—, representar la realidad mediante la belleza util fue
una aventura colectiva realizada entre los siglos XVI y XX que nos ha legado una
historia y un patrimonio cartografico unico.

En esa aventura, los glaciares, su representacion en un plano, llegan al final
del recorrido, cuando se necesitan y se pueden hacer mapas de detalle, y cuando los
cartografos, que no son Unicamente topografos, se interesan por los glaciares. Los
cartografos pirineistas trasladardn a los mapas la localizacion y extension de los

80 Ver capitulo 8.
81 Estas son las técnicas de representacion del relieve usadas desde el inicio de la cartografia. Ver
Thrower, 2002.
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glaciares por primera vez, antes solo los topénimos evocaban la posible presencia
de glaciares entre las reconditas cumbres, aunque los naturalistas sabian de su exis-
tencia con anterioridad.

4.1. LOS PRIMEROS MAPAS Y LOS GLACIARES APUNTADOS

Los Pirineos no fueron objeto de especial atencion en los mapas, y se situa-
ron primero en disposicion longitudinal y més tarde transversal, sin un conocimien-
to cartografico del interior de la cadena hasta entrado el siglo XVI. A. de Saint Saud
ya establece una diferencia basica entre las cartografias histéricas de los Pirineos®,
distinguiendo entre las de “dudosa precision”, aquellas sin triangulaciones y sin apo-
yo en una red geodésica, con detalles de exactitud muy variable, auténticos compen-
dios desiguales de los conocimientos geograficos; y las de “precision”, basadas en
triangulaciones, redes geodésicas, mediciones de altitudes y desarrollo de proyeccio-
nes, que reflejan los datos en sus posiciones adecuadas. Las primeras seran lo comun
hasta entrado el siglo XVIII, cuando se producen las gestas de los militares franceses
y espaiioles recorriendo los Pirineos y ascendiendo a sus cumbres para obtener esta-
cionamientos de precision. Pero hasta entonces los mapas seran del primer tipo.

El primer trabajo cartografico global emprendido en los Pirineos procede del
conflicto entre Francia y Espafia de 1635. El Tratado de los Pirineos se firma en 1659
¢ hizo necesario trazar un limite fronterizo solido y estable. Este se establecié de mo-
do genérico en la linea de cresta de los Pirineos, en su divisoria de aguas, si bien mu-
chas serian las dudas razonables y los problemas de delimitacion de poblaciones,
como el valle de Aran o la Cerdafia. Es un momento importante porque permite tomar
conciencia de un territorio geograficamente unitario, ahora dividido en dos estados, y
se inicia de este modo la cartografia de detalle de los valles, macizos y cumbres de los
Pirineos. En 1694 aparece el mapa Les fiontieres de |'France et de I'Espagne, de
Nicolas de Fer (1646-1720), donde se representan las montaias, los lagos, las pobla-
ciones y las fronteras, sin referencias a los hechos fisicos.

Pero, aunque la historia de la cartografia pirenaica es apasionante, ahora nos
centraremos en sus glaciares. Nada se dice de ellos en las cartas de Francia, Aragon y
Catalufia de los siglos XV, XVI y XVII*}, donde las alusiones pirenaicas son mini-
mas, con unas pocas poblaciones representadas, y el relieve dibujado mediante perfi-
les abatidos®, sin altitudes ni demasiada precision para los valles y macizos.

82 Saint Saud, 1895.

83 Los mapas de M. Servet, 1535; Mercator, 1606; Labafa, 1619; Merula, 1621; Sollon, 1642; Sansom
de Abbeville, 1667; Cantelli, 1696; de Fer, 1706; T. Loépez y N. Nolin, 1709; T. Lopez, 1765; Bonne,
1785. L. Bacigalupi, 1795. Ver Adiego y Lagiiens, 1986; Calvo y Pellicer, 1988; Dendaletche, 2005;
Martinez Embid, 2006; Lopez y Asin, 2018.

84 El relieve se representa mediante dibujos esqueméticos de montafias de perfil sobre el plano (perfiles
abatidos, escamas de pez, toperas), sin escala. La densidad del dibujo y la extension representan lo
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Figura 4.1. Detalle de la Carte générale des Monts Pyrénées et partie des royaumes de France et
d’Espagne, elaborada por Roussel y La Blottiere en 1773, donde se aprecia el uso del topénimo “Gla-
ciers perpetuel” (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)

En el siglo XVIII se concretan las primeras cartografias con cierto rigor y, en
la primera obra del siglo, ya encontramos a los glaciares en las cartas. En 1716 se
inicia la elaboracion de un mapa de los Pirineos por orden del rey de Francia que se
grabara por primera vez a escala 1/333.000 en 1730. Es la Carte générale des
Monts Pyrénées et partie des royaumes de France et d Espagne, elaborada por los
ingenieros del rey, el Capitan de Ingenieros Roussel (167?-1733) y de La Blottiere
(1763-1739), y orientado al uso militar por los oficiales del ejército. Este mapa seria
todavia utilizado en las camparias de 1813 y 1814 en Espaia por la armada france-
sa; su uso militar implica una orientacion peculiar, con el sur arriba, pues alli se
localizaba el territorio a conquistar, conforme a las ideas del Mariscal de Noailles™.
Los dos autores se dividieron los Pirineos, Roussel el oeste, hasta La Bigorre y
Comminges, y La Blottiere el este desde Cerdafia y Tremp, aunque trabajara tam-
bién en Guiptizcoa o el Baztan. Las cinco hojas que conforman el mapa incluyen
todos los Pirineos. En ¢l no se incluye ninguna altitud y mantiene errores topografi-
cos, como el lago imaginario de Monte Perdido y su drenaje hacia el norte. La to-
ponimia es muy rica, en muchos casos representados por primera vez en un mapa, y
a menudo desfigurados por la pronunciacion del informante y su transcripcion al
documento. La parte espafiola es muy conjetural, mas detallada donde las invasio-
nes permitieron obtener informacion mas exacta, por eso, solo en los extremos de
los Pirineos el mapa es mas preciso.

agreste y la superficie de los relieves montafiosos. Esta es la representacion comun del relieve hasta la
llegada de las lineas normales o hachures y las curvas de nivel, ya en el siglo XIX.
85 Camena d’Almeida, 1893.
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Entre otras bondades de una representacion que tiene casi trescientos afios
destaca la importante referencia a los glaciares. En €l se incluye por primera vez el
toponimo “glaciers perpétuels”, colocado en las inmediaciones del Vignemale,
aunque con bastante imprecision (figura 4.1). Nada mas se dice sobre glaciares en el
resto de los macizos. Pero desde este momento, la tercera década de siglo XVIIL,
todos los militares, naturalistas, gedgrafos o montafieros, que sin duda tendran este
mapa como referencia, conoceran la existencia de glaciares en los Pirineos. Su éxito
se concretara en sucesivas ediciones y un uso continuado por los militares, natura-
listas y gedgrafos hasta principios del siglo XIX. También es destacable el toponi-
mo Aneto para nombrar este pequefio pueblo en Espaiia, al este de la Maladeta. Su
presencia en este mapa significard la divulgacion entre los naturalistas franceses y
por proximidad la denominacién como tal al pico, por J. Vidal y H. Reboul, y pos-
teriormente al glaciar.

Hay que esperar ochenta afios para tener las primeras cartografias “precisas”,
basados en triangulaciones geodésicas. En 1780 aparece la Carte générale de la
France el denominado mapa de Cassini (figura 4.2.), dirigido por César Frangois
Cassini de Thury (1714-1785), que buscaba precision con las primeras mediciones
exactas y una detallada toponimia, y en 1788 el de J.B. Laborde (1734-1794), 1a Car-
te des Monts Pyrenees (figura 4.3), muy detallado, con sombreado, perfiles abatidos y
alguna cumbre, como el Vignemale, pero ambos sin referencias sobre los glaciares.

En 1783 se reanudan los trabajos orientados a establecer los limites fronteri-
zos. Ahora se plantean realizar observaciones detalladas y una red geodésica para
trazar mapas precisos. En 1785 se firma el Tratado de Elizondo y se pone en mar-
cha la comision bilateral Caro-D"Ornano para delimitar la frontera de modo coordi-
nado e intercambiando datos entre ambos paises. Siete afios después el capitan V.
Heredia esta en la cumbre del Taillon, donde sitiia un estacionamiento geodésico.
Para ello tiene que bordear los glaciares del Taillon Norte, Taillon Sur —hoy desapa-
recido— y Gabietou, pero no deja escrita, 0 no se conoce, ninguna mencion de unos
glaciares que entonces tenian gran envergadura. Los trabajos se interrumpieron en
1792, aun cuando estaban previstos hasta 1806, a causa de la Revolucion Francesa
y la posterior guerra contra la Convencion, entre 1793 y 1795. En este breve perio-
do y encabezados por los oficiales Vicente de Heredia (1749-1804) y Reinhard
Junker (1750-1805) a un lado y otro de la frontera se situaron emblematicos puntos
que significaron importantes y miticas ascensiones, sobre todo por la falta de datos
e informacion, a cumbres como el Balaitous, Montferrat, el mencionado Taillon,
entre otros, y quizas al Monte Perdido, Argualas o Tendefiera.
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Figura 4.2. Carte générale de la France. Hoja 76, Bagnéres de Luchon, Baréges, Bagnéres de Bigorre,
realizada bajo la direccion de César Frangois Cassini de Thury. Las fuentes del Gave de Pau se ubican
al otro lado del cordal en lo que seria el lago de Tucarroya (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)

Jource du rave ¢

Después de 1789, los primeros viajeros-turistas publicaron mapas a pequefia
escala, entre ellos el Plano topogrdfico de la Frontera de Aragon®™ a escala
1/75.000 y publicado en 1795, un periodo de total desinterés de las autoridades
espafiolas por la cartografia pirenaica. Pero la accion estaba de nuevo en Francia,
desde el momento que Napoleon I ordena continuar el levantamiento de los limites
fronterizos pirenaicos y se prolongan las labores previas. Pero sera entre 1825 y
1827 cuando los oficiales geodésicos franceses Coraboeuf, Peytier, Hossard y Testu
lideraron una campafia sin precedentes y realizaron la primera triangulacion, suce-
diéndose las camparias hasta 1852. Henri Béraldi narrd sus peripecias montafieras a
partir de la escasa informacion propia de los informes militares, con primeras as-
censiones a numerosas cumbres y la medicion precisa de sus altitudes®’. Las cam-
paiias de los oficiales topdgrafos realizadas entre 1848 y 1852 complementaron los
trabajos previos. Con su trabajo sientan los cimientos para realizar un mapa a escala
1/80.000, la base para la elaboracion del Mapa del Estado Mayor francés, que pu-
blica su primera hoja en 1860. Es, en palabras de A. Martinez Embid, “el fin de la
representacion artistica de mapas”88

8 Calvo y Pellicer, 1988.
87 Beraldi, 1907; Maury, 1978.
88 Martinez Embid, 2006.
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Figura 4.3. Carte des monts Pyrénées depuis Bayonne jusqu'a Bagnere de Luchon et depuis la frontiere
d'Espagne jusqu'a St. Sever Cap de Gascogne », realizado por J.B. Laborde a escala 1:533.000. (fuen-
te/source gallica.bnf.fr/BnF)

4.2. LAS PRIMERAS REPRESENTACIONES DE LOS GLACIARES

Desde mediados del siglo XIX el interés de los pireneistas por la alta monta-
fia y la frecuentacion de las cumbres mas elevadas, otorgan un nuevo protagonismo
a los glaciares pirenaicos. No debemos olvidar que en 1842 P. de Tchihatcheff as-
ciende al Aneto y atraviesa el glaciar en toda su anchura. Los mapas de detalle co-
mienzan a representar la alta montafia y los glaciares son objeto de atencidn, si no
preferente, al menos para situarlos en los circos y al pie de las cumbres. A mediados
del siglo XIX no existe un conocimiento detallado de la cadena, pero como sefiala
Camena d’Almeida® los trabajos de E. Wallon, L. Lequeutre y F. Schrader permi-
ten tener una idea mas exacta de la cadena en ambas vertientes, ante la indiferencia
de la poblacion y autoridades pirenaicas. Los visitantes procedentes de las ciudades,
montafieros, turistas, naturalistas o ingenieros, sin duda animados por las autorida-
des militares, acometeran los trabajos de levantamiento y elaboracion de los mapas
que permiten conocer mejor la orografia de la cadena. Para H. Beraldi con los ma-
pas de los Pirineos franceses y espafioles culmina una obra original y exclusiva de
la época pirineista, de “la época de la pléyade™.

Pero la pléyade pirineista tiene tres antecedentes importantes que dan prota-
gonismo a los glaciares. En 1840 L.D. Leleu imprime el Mapa del departamento de

89 Camena d’Almeida, 1893.
90 Beraldi, 1898-1904.
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los Altos Pirineos (Carte du Département des Hautes Pyrénées, figura 4.4), a escala
1/50.000, el primero en el que se representan los glaciares. L.D. Leleu es un pari-
sino cosmopolita, matematico y jefe del Catastro de Hautes-Pyrenees que recorre la
montafia, a menudo acompafiado por el prolifico artista romantico Gavarni, con
ojos de gedmetra, pero también artisticos y montafieros. Traza un mapa claro y con
poca densidad de informacion, con el relieve representado mediante lineas de tona-
lidades diferentes, mas oscuras en las cumbres, y donde se representan los rios, los
lagos, los bosques, las carreteras y las lineas administrativas y de fronteras. Y en las
cumbres se dibuja el glaciar de Vignemale y se sefialan como topdnimos el mismo
glaciar, y en el “Lac Tourrat” (“glacier”), y un “glacier” en la brecha de Roland. Se
inventarian de este modo algunos de los glaciares mas emblematicos, si bien no
aparecen todos los que existian en 1840, cuando el circo de Gavarnie estaba circun-
dado de glaciares en sus paredes, y existian en el Taillon o Gabietou.

Figura 4.4. Extractos de la Carte du Département des Hautes Pyrénées, de L.D. Lelou, 1840, donde se
mencionan los glaciares pirenaicos. Izquierda, detalle del Vignemale. Derecha, la Brecha de Roland
(fuente/source, Archives departamentales des Hautes-Pyrenees)

Es la primera vez que se incorporan los glaciares en mapas de los Pirimeos,
junto a los bosques y otras informaciones. Se ha dado un salto en la interpretacion
de la alta montafia, si bien denota atin un amplio desconocimiento. Sin duda que
L.D. Lalou conocia los escritos de los naturalistas y cientificos pirineistas y trata de
incorporar los elementos mas significativos. Desde los afios 40 del siglo XIX los
glaciares iran cobrando protagonismo en la cartografia hasta hacerse imprescindi-
bles, si los mapas pretendian ser fieles y precisos, a finales del siglo XIX.

A partir de este momento, los glaciares pueden representarse o no mediante
una delimitacion espacial, pero se mencionan mediante rotulos o aclaraciones al
margen. Son ya un hecho geografico significativo que como tal tiene que reflejarse
en los mapas, aunque sus formas precisas o dimensiones tarden en llegar a ellos.
Las cartografias de A. Vuillemin (1812-1886) seran un nuevo referente que incluye
los glaciares. Este fue un cartdgrafo y editor parisino formado en la escuela del
insigne cartoégrafo A. Dufour que edité numerosos atlas caracterizados por la profu-
sion de ilustraciones al margen, y que alcanzaron amplia difusion tanto en Francia
como en el mundo anglosajon. En 1851 edita la Carte physique et routiére des
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Pyrénnées a escala 1/600.000, clara y limpia, que representa el relieve mediante
lineas normales atin con numerosas imprecisiones en la configuracion de los valles, y
diferencia entre carreteras nacionales, departamentales, de postas y caminos veci-
nales. A pesar del relativo detalle en las areas de cumbres, no se representan los
glaciares, sin embargo, en la Maladeta se incluye el topénimo “glacier” como
referencia a la existencia del mismo, bien conocida desde la desaparicion del guia
Barrau entre sus grietas en 1824 (figura 4.5). Ademas, incluye una bella ilustra-
cion al margen, un grabado representando las principales montafias pirenaicas con
sus altitudes donde sefiala la presencia de glaciares en la Maladeta, la Brecha de
Roland y el circo de Gavarnie.

Al mismo tiempo que los cartgrafos montafieros se entregan a la alta montafia
y lentamente incorporan los glaciares, los oficiales topdgrafos terminan su labor y se
publica entre 1860 y 1865 el Mapa de Estado Mayor (Carte de Etat Major) a escala
1/80.000. Es una gran obra fruto del esfuerzo de los geodestas militares de los tltimos
cuarenta afos, que para su elaboracion en los Pirineos, supuso numerosas gestas mon-
tafieras. Los militares han ascendido cumbres, han recorrido la alta montafia y han
conocido los glaciares, que, en algunos casos, como en Balaitous, han tenido que
atravesar. Las hojas de este mapa solo representan la vertiente francesa, con un neto
limite en la frontera, de modo que la vertiente meridional quedaba totalmente en blan-
co, y poco se sabia de su orografia. Este retraso respecto a la vertiente norte ha llama-
do la atencién de todos los estudiosos “sin que se pueda verdaderamente precisar las
razones™', aunque sin duda hay que buscar en el desdén de las autoridades e institu-
ciones por el conocimiento del territorio en la convulsa Espafia del siglo XIX. No en
vano, ya existia el plan de levantamiento del Mapa Topografico Nacional, cuya pri-
mera hoja se edita en 1875, pero se tardara casi sesenta afios en confeccionar y publi-
car las hojas de los Pirineos. Entre tanto, la cartografia de los Pirineos sera obra de los
militares y cartografos-pirineistas franceses.

El mapa de Estado Mayor francés es ya a gran escala y representa el relieve
mediante lineas normales o hachures®®, con un sombreado por densidad de lineas y la
pendiente expresada mediante la longitud del trazo. Estas técnicas de representacion
permiten una facil y mas rigurosa comprension de la orografia. Para la planimetria se
afiaden lineas horizontales, cercanas a las futuras curvas de nivel pero de funcién
artistica, y sombreado, a lo que se suman los rios, lagos, carreteras y la toponimia.
Este modo de representacion oscurece el mapa en las zonas de montaia, pues la den-
sidad de las normales, la toponimia, las cotas y las infraestructuras configuran una

91 Robert, 1978.

92 Las lineas normales o hachures son lineas rectas dibujadas en el sentido de la méaxima pendiente que
expresan el relieve. El grosor, la densidad y la longitud de lineas permiten diferenciar las areas con mas
pendientes y los relieves mas abruptos. Con la invencion de las lineas normales a mediados del siglo XIX,
los mapas ganan en expresividad, aunque no respondan a un elemento de precision geométrica. Cuando
G.H. Dufour incluye un sombreado, consigue un efecto mas realista del relieve y tridimensional.
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imagen abigarrada y oscura, con cierta opacidad. Todo ello dificulta su lectura vy,
aunque no es muy bello, si es muy 1til por su escala y originalidad. El mapa no solo
contiene informacion disponible para los militares franceses, también sera una herra-
mienta para los montafieros y naturalistas que recorren los Pirineos.

La escala permite ya representar los detalles y entre ellos estan los glaciares
(figura 4.6). En ¢l se representan la mayoria de los glaciares, resaltando como peque-
fias superficies en blanco en las zonas mas altas. Hasta nueve glaciares se han incor-
porado mediante una delimitacion en blanco con lineas horizontales azules en los méas
grandes, a modo de curvas de nivel, y sombreado. Es un dibujo realista que muestra
su extension, alcance e incluso su componente paisajistico en la alta montafia.

Figura 4.5. Detalle de la Carte physique et routiére des Pyrénnées de A. Vuillemin, 1851, donde se
incluye el término “glacier” en la Maladeta. Abajo la ilustracion incluida en el mapa con los glaciares
de la Maladeta, la Brecha de Roland y el circo de Gavarnie (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)
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Aprovechando este mapa y con el objetivo de aclarar las cartografias destina-
das a los montafieros se realizan algunos esquemas y mapas de cordales para guias
turisticas y montaineras. Entre ellos destacan los del gran pirineista y poeta de las
montafias H. Russell (1834-1909) y sus croquis de cordales realizados en 1866 para
su libro Les grandes ascensions des Pyrénneés. Su objetivo al realizar estos croquis es
incluir las rutas e itinerarios que narra en el libro mediante una simplificacion, a veces
extrema, de los mapas del Estado Mayor francés. Son esquemas que contienen los
cordales con lineas muy esquematicas, los lagos, ambos elementos clave de la organi-
zacion orografica, las principales poblaciones, los caminos y los topénimos®. En la
vertiente espafiola la informacion es muy sucinta, o inexistente, pues sefiala lagos y
rutas, pero no los cordales. En los croquis solo se alude a los glaciares donde figuran
en el Mapa del Estado Mayor, como en el caso del Vignemale, donde también dibu-
ja su frente y sobre ¢l la ruta de ascenso a la cumbre del Vignemale. Seran croquis
muy claros y sencillos, practicos como guia para dibujar los caminos que son des-
critos en las guias aunque desde una vision actual estan llenos de inexactitudes,
tanto orograficas como toponimicas.

Un afio después del inicio de la publicacion del Mapa del Estado Mayor, en
1862, los glaciares seran los protagonistas de los publicados por el pirineista Ch. Pa-
cke (1824-1896). Abogado formado en Oxford, es miembro del Alpin Club britanico
y socio fundador y secretario de la Société Ramond, fundada en 1865, la primera
sociedad montafiera pirenaica y pirineista. Desde 1853 se entrega a la exploracion y
primeras ascensiones de las cumbres de los Pirineos, realizando con H. Russell nume-
rosas ascensiones e itinerarios, y ademas se implica en trabajos naturalisticos, geolo-
gicos y cartograficos, con un primer mapa del Luchonnais publicado en 1864. En sus
andanzas descubre el macizo de Posets y los Pirineos espafioles, a los que dedicara
buena parte de su actividad y realiza la primera guia montafiera de los Pirineos en
inglés. Ya hemos hablado de esta guia en el capitulo anterior, de su calidad y preci-
sion, en la que describe dieciséis glaciares y anade cuatro mapas. Entre ellos el deno-
minado Map of the Pyrenees. South of Luchon.

9 Ver Anexo I en Martinez Embid, 2005.
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Cuadro 4.1. Glaciares representados en el Mapa de Estado Mayor francés

Glaciar Limites | Topénimo Glaciar | Limites Topénimo

La Munia Si Vignemale Si Plateau des Nei-
ges

Astazou Si Astazou Si Grand Glacier

La Brecha Si La Breche Oulettes Si Glacier

Taillon Si Taillon Cambalés Si -

Gabietou Si Balaitous Si Néouvielle glacier

Clabide Si Cristail Si -

Gourgs Blancs Si GourgsBlancs | Tournat Si Gl

Seil de la Ba- - Glaciers Carbonouf Si GI*

que

Gravoues ou Gravoues Bugaret Si GI*

Port Bieit - Néouvielle Si -

Figura 4.6. Extractos de la Carte de Etat Major francés, con la representacion de los glaciares en el
Vignemale, a la izquierda, y Balaitous, a la derecha. Se aprecia ya una representacion realista de la
forma y extension de los glaciares (fuente/source gallica.bnf.{ft/BnF)

Ch. Packe no se contenta con describir los glaciares, y afronta la realizacion
de una cartografia lo mas detallada posible de las porciones que carecen de mapas,
y elige el alto Esera y los macizos de Posets, uno de sus predilectos y poco frecuen-
tado por los montafieros franceses™, y la Maladeta, el mas alto. Alli encuentra una
porcion en blanco, totalmente desconocida cartograficamente, y decide dotar a su guia
de un mapa para que sus lectores-montafieros puedan afrontar estas excursiones y

%4 Entonces no existian montafieros espafioles, pues este deporte no era aln ni siquiera una incipiente
actividad, mas tarde, a partir de 1870, se iniciaria en las montafias cercanas a Barcelona y Madrid.
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ascensiones. Aun asi no se desvincula de las montafias francesas, situando estas mon-
tafias al sur de Luchon, centro de operaciones de los montafieros y turistas que fre-
cuentaban estos macizos.

Los glaciares de Posets y Maladeta toman forma realmente en el Map of the
Pyrenees. South of Luchon (figuras 4.7 y 4.8), que publica en la nueva edicion de su
guia montafiera, reescrita y ampliada, A guide fo the Pyrenees, publicada en Londres
en 1867. En ¢l se representan los glaciares de la Maladeta, en torno a la arista y cum-
bres principales, el de Aneto y Coronas, asi como los de Posets donde Ch. Packe ha
ascendido en tres ocasiones. Ch. Packe no cuenta con informacion previa para la ver-
tiente espafiola, pues no existen planos de detalle de este lado de la frontera, a diferen-
cia de la vertiente francesa, donde ya cuenta con el del Estado Mayor francés a
1/80.000. Para realizar el mapa recorrié toda la zona en sucesivas ocasiones, pero
como cuenta L. Reynold®, se centrara durante dos meses del verano de 1865 en reco-
rrer las cuencas altas del Esera, con su base en Vallivierna, y acompafado del guia
Firmin Barrau y el cazador de rebecos Charles Gouchan. Desde este valle realizaria
junto al Capitan Barnes la primera ascension conocida a la cumbre del Vallivierna
(3067), un remoto tresmil avanzado al sur de los Pirineos espafioles, muy alejado pues
de los centros franceses. También compartid siete dias de agosto con su amigo H.
Russell.

Su trabajo se centrd en la exploracion de la Maladeta y Posets para realizar el
mapa e incorporarlos a la guia. Para ello, ante la falta de instrumentacion especializa-
da, Ch. Packe utilizd una brtjula prismatica para posicionar los diferentes puntos
realizando numerosas observaciones desde distintas localizaciones. Para determinar
las altitudes hubo de ascender a las cotas que deseaba medir, y utilizé dos barometros,
uno aneroide y otro simpiezoémetro, y un termémetro de punto de ebullicion para
calibrar los barémetros. Con estos datos elabor6 un documento que no es de precision
geodésica, pero mantiene el mérito de la claridad. Articulo el mapa en torno a corda-
les en blanco destacados mediante lineas normales que representan las paredes y los
fondos del valle también en blanco. No hay toponimia relacionada con los glaciares,
pero el autor elige colorear de azul claro los glaciares situados en los circos. No res-
ponden a una representacion exacta de sus dimensiones, ni siquiera individualidades,
con amplias masas interconectadas, pero el color y las normales incluidas en €l hacen
de los glaciares los absolutos protagonistas del mapa. Para H. Beraldi®® “nada est4 en
su lugar matematico, pero esta todo” en el mapa de C. Packe. En el Posets, donde
cada glaciar se asienta en un circo diferente, representa las masas individualizadas,
aunque sin duda no eran glaciares todos los representados ni se representan todos los
que existian en 1865. Es el caso del ausente glaciar de Bardamina. Pero el mapa tiene
la capacidad de evocar el mundo real de la alta montafia glaciada y situar los glaciares
en su sitio, mediante un azul celeste que llama la atencion del observador.

% Reynold, 1987.
% Beraldi, 1898-1904
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La primera vez que lo vi al natural, en el Museo Pirenaico de Lourdes, me atra-
jeron los glaciares coloreados, su extension, su localizacion y tamafio, la obligatorie-
dad de atravesarlos en las ascensiones a los principales picos. Vi ante mi una
magnifica e inexacta representacion de los glaciares realizada a mediados del siglo
XIX. Sin duda que mi interés por los glaciares me apresé del mapa, pero parecida
sensacion tendria el observador de 1866 cuando viera las superficies azules resaltadas,
antes de saber siquiera que existian glaciares en estas altas montafias. Creo que esa era
la intencion del autor, y aiin nos impacta a los observadores ciento cincuenta afios
después de su confeccion. Las cumbres y cordales, los valles y canales quedaron en
segundo plano, jes un mapa de glaciares!

Estos antecedentes cartograficos no solo se orientan a los militares pues los tu-
ristas son destinatarios fundamentales. Ya hemos visto los de D.L. Leleu y Ch. Packe
y como desde la disponibilidad de la cartografia del Estado Mayor francés se genera-
lizardn como simplificaciones del mismo o usandolo como base para realizar otros
que incluyen la alta montafia. Entre ellos tuvieron una amplia difusion los mapas de
los alrededores de Luchon de T. Lézat, editados para los turistas y montaiieros, si bien
el guia seguia siendo imprescindible. También se los llevaban a Paris o sus ciudades
de origen como documento donde leer sus pasadas correrias por las montafias pire-
naicas.

El ingeniero civil T. Lézat (1804-1884) fue un pirineista avezado en realizar
primeras ascensiones a cumbres pirenaicas y entre otras actividades la tercera ascen-
sion al Aneto, que en 1850 funda la primera empresa de guias de la Maladeta en Lu-
chon. Desde 1858, elabora mapas y planos para guias, asi como un Mapa en relieve a
escala 1/10.000, instalado en 1855 en los bafios termales de Luchon —hoy en el museo
de Luchon— y muy famoso entre los turistas franceses. A mediados del siglo XIX
realiza la Carte des environs de Luchon y en 1873 la Carte de Luchon et de ses envi-
rons a escala 1/190.000, asi como la Carte de la chaine des Pyrénées a escala
1/500.000 para su libro Les Pyrénées et les eaux minérales sulfurées de Bagnéres-de-
Luchon, escrito junto a E. Lambron. Pero lo que nos ocupa ahora es su mapa de Lu-
chon, basado en los datos del Estado Mayor francés y en el de Ch. Packe. T. Lezat
representa el relieve mediante lineas normales en los cordales. La representacion es
muy clara, con los topénimos y las rutas en rojo, algunas demasiado imaginativas,
pero su utilidad principal es excursionista. La precision topografica es deficiente para
la fecha de su publicacion, es un mapa de los que Saint Saud clasifica como de baja
precision. Pero T. Lezat da prioridad a su comprension para resaltar el efecto topogra-
fico y los intereses de los turistas cuando se acercan a la montafia, que no necesitan
una herramienta de gran precision, pues el guia profesional los lleva por las rutas
apropiadas. Los glaciares no se dibujan como tales pero se afiade el rotulo GL en los
de la Maladeta y Aneto, permaneciendo ausentes todos los demas. En la Carte des
environs de Luchon si rotula seis glaciares sin dibujo (Glaciers de Nethou, Glacier de
La Maladetta, Glaciers de La Glére, Glaciers de Maupas, GI® du Seil de la Baque). T.
Lezat conocia perfectamente los restantes glaciares pero no los refleja en su mapa,
quizas por considerar que es una informacion poco relevante para el excursionista y
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que oscurece la alta montaiia. Todos ellos los representa en su Mapa en relieve, a
escala 1/10.000, visitado en masa por los turistas y bafiistas de Luchon. Para el excur-
sionista la existencia de glaciares no es objeto de prioridad, salvo en los visibles desde
el mirador del puerto de Benasque.

. s
Foe e Snalrrl *"i

Figura 4.7. Extracto del Map of the Pyrenees. South of Luchon, de Ch. Packe, 1866, con la representacion de los
glaciares del Posets (izquierda) y de la Maladeta (derecha)

En 1866 ya se dispone de una amplia gama de mapas donde, con mayor o
menor precision, se representan los glaciares pirenaicos. Pero todos ellos se inclu-
yen entre los de “dudosa precision™’, son manchas de poca exactitud donde se
mezclan neveros, heleros y glaciares, sin apoyo en una red geodésica (cuadro 4.2.).
Pero, sin duda, son un importante paso para la percepcion de los glaciares y para los
cartografos que llegan después, dispuestos a realizar topografias mas exactas, apo-
yados en las triangulaciones y las redes geodésicas, con glaciares cuya morfologia
sera mas precisa.

%7 Saint Saud, 1895.
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Figura 4.8. Extracto del macizo de la Maladeta del Map of the Pyrenees South of Luchon de Ch. Packe

(2*ed.)

Cuadro 4. 2. Antecedentes cartograficos previos a los mapas de precision con mencion o

representacion de glaciares

Afio Autor Obra
1730 J. Roussel y Carte des Pyrenéeés E. 1/333.000
F. de La Blottiére
1840 L.D. Leleu* Carte du Département des Hautes-Pyrénées 1/50.000
1845 A. Vuillemin Carte physique et Routiére des Pyrenees. 1/600.000
1860 Dépot de la Guerre** Carte d’Etat Major. 1/80.000. Luz. Eds. 1860, 1865,1882
1866 Ch. Packe*** Map of the Pyrenees. South of Luchon A guide to the
Pyrenees
1860-1873 T. Lezat Carte de Luchon et de ses environs

* Primera representacion cartografica conocida de glaciares pirenaicos. ** Primeras representaciones
detallada en cuanto a extension glaciar. *** Primera representacion detallada de la vertiente espafiola,
en Posets y Maladeta.
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4.3. MAPAS DE GLACIARES Y LA PLEYADE PIRINEISTA®

En el ultimo tercio del siglo XIX en los Pirineos franceses se cuenta ya con
una cartografia precisa, la del Estado Mayor a escala 1/80.000, que dota de datos y
permite realizar mapas de detalle de los valles y cumbres®. Por ampliacién, o com-
pletando datos, se realizan planos para excursionistas, croquis € itinerarios para
turistas 0 montafieros. Los glaciares estan representados como pequefias areas en
blanco o con topoénimos y figuran ya en los mapas de detalle. Aunque los militares
no estaban interesados en los glaciares ni en su cartografia en la porcion pirenaica
francesa la mayoria de ellos ya estan representados, si bien a menudo son solo neve-
ros o manchas de nieve y pueden faltar algunos glaciares.

Sin embargo, en la vertiente meridional, en los Pirineos espafioles, permane-
ce el vacio cartografico. Salvo el mapa de Ch. Packe, catalogable por A. Saint Saud
entre los de “dudosa precision”, no existian otros, y menos aiun representaciones
espaciales de los glaciares pirenaicos espafioles'®. Los mapas existentes son milita-
res e institucionales y desde 1833 provinciales'®!, destacando entre ellos el de F. de
Coello, el Atlas de Esparia y sus posesiones de Ultramar a escala 1/400.000, que no
se finaliza y deja fuera a la provincia de Huesca. Aun asi, se utilizaran sus bocetos e
informacion como base para cartografias tematicas, sirva de ejemplo el geologico
de la provincia de Huesca realizados por L. Mallada'®*. Son mapas sin mas apoyo
geodésico que el obtenido en las campafias de finales del siglo XVIII o intercam-
bios con el gobierno francés, y todos ellos se refieren a areas provinciales o comar-
cales, sin representacion detallada de la alta montafia. Se ha sefialado en muchas
ocasiones este retraso en el interés por los altos Pirineos, mas alla del interés militar
en los pasos y puertos, y, como han sefialado J. Robert o C. Dendaletche'®, es

%8 Aunque tratado en el capitulo anterior, recordar que la Pléyade de los Pirineos fue un grupo de siete
pirineistas, asi llamados por el historiador H. Beraldi por sus aportaciones montafieras, culturales y
cientificas, asi como su coincidencia en el tiempo. La pléyade pirineista eran: Henry Russell, Alphonse
Lequeutre, Paul Edouard Wallon, Franz Schrader, Maurice Gourdon, Aymar de Saint-Saud y
Ferdinand Prudent.

% Ejemplos pueden ser la Carte topographique de Bagneres de Luchon, de Lezat, 1860, o los croquis
de H. Russell, de 1866.

100 Saint Saud, 1895.

01 Mapa del Reyno de Aragon, de Tomas Lopez, 1816. Carte de la France, Sud-ouest, de L.
Capitaine, 1822. Reyno de Aragon dividido en tres provincias, Guardia Nacional, 1838. Mapa de la
Provincia de Huesca, Atlas de Espaiia, de Massinger, 1850. Atlas topogrdfico de la narracion militar
de la guerra carlista de 1869 y 1870, Estado Mayor del Ejército. Huesca, de Gaspar y Roig, 1864.

102 1., Mallada. Mapa geoldgico en bosquejo de la Provincia de Huesca. E.1/400.000. Comision del
Mapa Geoldgico de Espafia, Madrid, 1878. En este mapa se representa la geologia, las rocas (con
trama) y su edad (con color) y el relieve mediante un tenue sombreado, resultando muy claro y com-
prensible. Fue un gran avance para el tltimo tercio del siglo XIX, pero nada se sefiala de los glaciares
pirenaicos, aunque si los describe en su memoria, como veremos en el capitulo siguiente.

103 Robert, 1978; Dendaletche, 2005.
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complejo explicar el porqué de esta desidia desde el estado y las autoridades espa-
fiolas. Pero, sin duda, el estado francés si se propuso tener amplias cartografias de
sus fronteras, pues las derrotas del siglo XIX pusieron en evidencia su necesidad
defensiva y ofensiva. Y al mismo tiempo se desarroll6é un excursionismo y monta-
fiismo, también en Espafia muy atrasado, que requeria mapas detallados de los ma-
cizos y valles altopirenaicos. Esta confluencia condujo a una de las paginas mas
apasionantes de la cartografia espafiola, aunque protagonizada por franceses, y la
aportacion mas importante al conocimiento y divulgacion de los glaciares por los
cartografos pirineistas.

El “Extraiio episodio”!’. La Pléyade, la cuestién geopolitica y los mapas de los
Pirineos espaiioles

Para el historiador del pirineismo H. Beraldi'® el mapa de los Pirineos espa-
fioles sera la obra mas original y exclusiva de la gran época del pirineismo y la rela-
ciona directamente con la presencia de la pléyade explorando y recorriendo los
Pirineos durante la segunda mitad del siglo XIX. A excepcion de H. Russell, los
demas tendrian un papel significativo en la elaboracion cartografica de los Pirineos
en la segunda mitad del siglo XIX, si bien serian E. Wallon, F. Schrader y F. Pru-
dent los que se ocuparian del Pirineo central, alli donde se alojan los glaciares.

La guerra de 1870 con Alemania y la debilidad de las fronteras causaradn una
gran congoja a los militares franceses, que achacan el rapido avance aleman al co-
nocimiento del terreno representado en los mapas topograficos de calidad que les
permitian anticipar lo que iban a encontrar entre su frontera y Paris. Cuando se libe-
ran, deciden iniciar una gran empresa, la cartografia de sus fronteras mediante la
topografia directa en su territorio, pero también al otro lado de las fronteras, en
territorios de los paises vecinos, donde los topografos militares no podian realizar
los mapas ellos mismos. Si en el norte y este de Francia pueden recurrir al espionaje
para obtener datos y mapas, ya elaborados por sus paises vecinos, en el sur, el es-
pionaje o el intercambio no ofrecian posibilidades, pues Espafia no disponia de esa
informacion. Se inicia asi una historia entre la colaboracion y el espionaje a un lado
y otro de las fronteras francesas que en los Pirineos se concretara en un gran avance
cartografico.

Los historiadores y pirineistas no se ponen de acuerdo para interpretar si hu-
bo una amplia labor de espionaje'® o fue una empresa montafiera y turistica'®’. Si

104 Expresion de F. Schrader refiriéndose a la cartografia de la vertiente espafiola, en Schrader,
1915, p. 77.

105 Beraldi, 1889-1904.

106 Martinez de Pis6n, 2002, 2017; Souchet, 2010; Hagimont, 2019.

107 Suchet, 2010 ; Saule-Sorbé, 2015.
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bien es cierto que era importante ofrecer mapas precisos y practicos a los montafie-
ros-turistas que se adentran por la cadena a uno y otro lado de la frontera, también
lo era la necesidad de conocer con la mayor precision posible la topografia de am-
bos lados de la frontera para la defensa nacional. Pero, como hemos sefialado, en los
Pirineos el espionaje no resultaba demasiado util, pues no existian mapas precisos
del estado ni de los militares espafioles de los altos valles de la vertiente sur.

El Club Alpino Francés (CAF), fundado en 1874, tiene entre sus objetivos
fundacionales el conocimiento geografico de la montafia, y el compromiso de coor-
dinar y sistematizar las labores cartograficas y de exploracion. Se ha sefialado en
multiples ocasiones que el Club Alpino Francés nace en el marco de un exaltado
nacionalismo concretado en el interés por el conocimiento de sus comarcas y mon-
tafias, una mision nacional, para gloria de la patria'®®, en expresiones del momento,
y explicito en su lema claramente patriotico “Por la patria, por la montafia”. Desde
el club, una vez cartografiados los valles y macizos franceses de Luchon y los Altos
Pirineos, impulsan la cartografia del lado espafiol de la cadena. Pero no es casual la
incorporacion de militares topografos al Club Alpino Francés, que no participaran
ni en la exploracion ni en la toma de datos, pero si en su tratamiento y en la confec-
cion de los mapas. El mas importante es el capitdn Ferdinand Prudent (1835-1915),
futuro coronel, encargado de la Carta de France a 1/500.000 en 1871, que inmedia-
tamente agrupa a un conjunto de pirineistas y cartografos para avanzar en la carto-
grafia de la vertiente meridional y se constituye, en palabras de C. Dendaletche, en
“el jefe de orquesta de la elaboracion de mapas en la vertiente sur”'®. Este militar,
que no es un montafiero, pero en 1876 se incorpora al Club Alpino Francés''’, par-
ticipa plenamente de la idea del Estado Mayor francés sobre una futura guerra
inevitable con Alemania''', donde todas las fronteras pueden verse implicadas. Para
poseer una buena informacion planean una cartografia desde Londres a la Haya, la
mitad de Alemania y en Espafia hasta Madrid, un detallado mapa del occidente
europeo. Pero, como hemos visto, en Espafia no existia cartografia ni informacion
del sector fronterizo pirenaico.

F. Prudent reuniré para esta labor a los montafieros y pirineistas F. Schrader,
E. Wallon y A. de Saint Saud, que también eran cartdgrafos. Participa plenamente
la denominada por H. Beraldi como pléyade, junto a A. Lequeutre (1829-1891) y
M. Gourdon (1847-1941) que se ocupan de topografiar al este de los Pirineos cen-
trales. Todos son reconocidos montafieros y trabajan en la orbita del cartografo
Adolphe Joanne, editor de las guias pirenaicas que incluian mapas detallados; ade-

198 T _ejeune, 1977; Hoibian, 2006; Zuanon, 2009; Malbos, 2018.

199 Dendaletche, 2005.

110 Sera miembro de la direccion del Club Alpino Francés hasta 1890, y presidente de la Comision de
Topografia del club hasta 1915. Estos cargos, para una persona que solo ascendio a las cumbres pire-
naicas en una ocasion, demuestran la vinculacion entre el CAF y los objetivos patridticos, militares y
geopoliticos, ampliamente sefialados por Lejeune (1977) y Zuanon (2009).

111 Schrader, 1915.
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mas serian miembros de sociedades como la Société Ramond y la Société de
G¢éographie de Paris y trabajaron para las ediciones Hachette. No hay duda del inte-
rés montafiero y culto aplicado a sus montafas, y su pasion por ellas. Pero el neto
trasfondo geopolitico estd muy presente en la eficacia de la colaboracion entre piri-
neistas y militares y en la rapidez del tratamiento de los datos y la edicion de los
mapas. Sefiala A. Suchet''? la ausencia de intereses militares y geopoliticos, al exis-
tir inicamente un efecto de contexto nada mas terminar la guerra contra Prusia de
1870, vista como una humillacion por el propio F. Schrader, quien muy joven parti-
cip6 en ella. La resultante de esta derrota fue la necesidad de difundir los estudios
de geografia y topografia, con una explosion de corporaciones creadas para propa-
gar los conocimientos geograficos y organizar excursiones que ejercitaran en la
lectura y el empleo de los mapas sobre el terreno, especialmente entre los jovenes.
En 1872 la editorial Hachette encarga a Vivien de Saint-Martin la publicacién del
Atlas Universal para liberar la cartografia francesa de la ciencia alemana y en 1880
F. Schrader se haria cargo de su direccion hasta 1911. Todo ello no es mas que un
primer efecto del uso y aplicacion de la geografia, considerada por Y. Lacoste como
“un arma para la guerra™'"?.

La exaltacion patridtica y la situacion politica inducen a trabajar en un con-
texto de rigor, eficacia y prudencia, que no se explicita en los textos de los naturalis-
tas, pirineistas o cartografos, pero se puede apreciar en, por ejemplo, que el capitan
Prudent, miembro de la Pléyade, nunca trabajo sobre el terreno en el Pirineo espa-
fiol, cuidando las formas, al tiempo que mantenia una estrecha relacion tanto con los
militares y cartografos espafioles como con los cartografos pirineistas franceses. Su
labor de coordinacion sobre areas a cartografiar, escalas de trabajo, distribucion de
datos, tratamiento y publicacion fue verdaderamente eficiente, propia de una mision
profesional. El propio A. Saint Saud sefiala que F. Prudent aglutiné a los cartogra-
fos franceses para la tarea de cartografiar el lado espafiol, superando la frontera con
la “documentacion cedida sin ninguna cortapisa ni compensacion antes de que
nuestros propios mapas estuvieran debidamente concebidos™''*. Este mismo autor
sefiala que la coordinacion de F. Prudent desde 1876 implicaba la supervision de los
datos y la correccion de los calculos, compartiendo la informacion con el Service
Cartographique de 1"Armée, la Sociedad Geografica de Paris y el Ministerio de
Gobermacion. Incluye también una fluida comunicacion con F. Coello, que segiin F.
Schrader les envia informacion a cambio de sus levantamientos, asi como con C.
Ibafiez e Ibafiez de Ibero, entonces general y Director del Instituto Geografico y
Catastral y Presidente de la Sociedad Geografica de Madrid, obteniendo cartas de
recomendacion y permisos para sus trabajos en Espaiia, llegando a nombrar carto-
grafo oficial a A. Saint Saud.

112 Suchet, 2010.
113 Ver Yves Lacoste. 1978. La geografia. Un arma para la guerra. Anagrama, Barcelona.
114 Saint Saud, 1895.
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Esta claro que el contexto geopolitico y militar de finales del siglo XIX en la
frontera espafiola nada tenia que ver con los de las fronteras alemana o italiana. F.
Schrader deja ver su opinion relativa a la geografia francesa, y como pirineista,
cartografo y profesor de geografia, matiza sus motivaciones patrioticas, pero no
excluye en su actividad de juventud un impulso patriético moderado con la edad y
su devenir profesional. Para F. Schrader la causa primera del auge de la Geografia
“es la guerra de 18707, que deriva en “dolor” y “un cierto sentimiento de humilla-
cion: el extranjero estaba geograficamente mejor preparado para invadir nuestro
suelo que nosotros para defenderlo. De ahi una impulsion subita”. De este modo
cartografiar las montafas, el territorio francés, es una causa elevada, pero participar
en el conocimiento de los territorios fronterizos lo es en mayor medida, es un acto
de patriotismo. Ante las habilidades de F. Schrader el entonces capitan F. Prudent le
visita en su casa el afio 1871 y rapidamente le convence de la necesidad de extender
sus mapas del Monte Perdido a una mas amplia porcion de la cadena, siempre en la
vertiente espafiola. No sabemos de lo que se tratd en esa reunion, pero si que nacio
una amistad duradera, y que sin duda el amor por los Pirineos, su estudio y las as-
censiones, estuvieron presentes en esa conversacion, pero también la patria. F.
Schrader insiste en su madurez intelectual en la importancia de la Geografia,

“no olvidaremos jamas en Francia que hay que aprender geografia a toda cos-

ta. A esta causa subita de conversion —se refiere a los desastres de 1870—, hay

que afadir otra mas potente todavia, (...) Desde que el hombre vive en la tie-

1ra, se habia establecido entre el planeta y €l relaciones de toda clase que ha-

cian parte de su existencia fisica y moral”'!3,

Pero en su juventud no sostenia esta reflexion, y para él los vinculos entre F.
Prudent y los “exploradores pirenaicos tuvieron sobre la continuidad de sus trabajos
una influencia definitiva” que se concreta sobre todo en la facilidad y rapidez para
terminar los mapas con la ayuda de los cartdgrafos militares. La Carte de La Fran-
ce a escala 1/500.000 publicada en 1893, con innegable orientacion militar, fue
elaborada por el Service Géographique de 1’Armée bajo la direccion del teniente
coronel F. Prudent, publicando las hojas XIII y XIV de la porcion nororiental de
Espafia con documentos parcialmente inéditos de F. Schrader y A. Saint Saud, asi
como las publicaciones de las sociedades turisticas de Cataluna y los mapas de
Coello. En 1915, tras el inicio de otra guerra, F. Schrader nos deja una nota de su
candidez juvenil, al referirse a la cartografia de la vertiente surpirenaica como “un
extrafio episodio, en el que ninguno de los jévenes que comenzaban su obra tenia
conciencia de la naturaleza exacta del trabajo que emprendian, ni de lo alejada que
estaba la meta que se debia alcanzar”''®. Pero sin duda que F. Prudent''” si tenia

115 Schrader, 1882.
116 Schrader, 1915.
17F, Prudent (1904) sefiala la importancia de este trabajo, aunque apunta la colaboracion a peticion de
los pirineistas, y no al contrario, en contradiccion con las palabras de A Saint Saud. F. Prudent escribe:
“Los levantamientos de este trio de montafieros se basan en las redes geodésicas francesa y espafiola, y
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plena consciencia del interés geopolitico de los mapas, y cierta prisa, pues solo trece
afios después de terminados los mapas ya estaba Francia en guerra con sus paises
vecinos.

Podemos entrever, pues, que la situacion geopolitica del tltimo tercio del si-
glo XIX implicé el apoyo del estado francés, por medio de su ejército y el oficial F.
Prudent, para la elaboracion de mapas en la vertiente espafiola. En los Pirineos sig-
nificé un decidido apoyo y un répido tratamiento de los datos obtenidos sobre el
terreno por los jovenes entusiastas, o no tan jovenes como E. Wallon, en sus ama-
das y admiradas montafias pirenaicas, centrados en el sur y mas alla de unos maci-
zos con interés montafiero. Confluencia de intereses con un trasfondo patriotico,
donde también existieron fluidas relaciones con las autoridades espafiolas''® y la
Sociedad Geografica de Madrid. Y ademas significo la inclusion de los glaciares
espafioles en mapas de detalle, que de este modo se incorporan al conocimiento
geografico de la cadena mediante su localizacion precisa. Una empresa geopolitica,
militar, de colaboracidon —civico-militar en Francia, y con Espafia— que termin6 con
la confeccion de bellos y utiles mapas capaces de aportar conocimiento geografico
sobre una cadena hasta entonces abandonada “en la més pura desidia”'" por las
autoridades espatfiolas.

Franz Schrader y la cartografia de los glaciares

F. Schrader (1844-1924) descubre los Pirineos de la mano de su amigo Ledn
Lourde-Rocheblave (1848-1898) cuando este le invita a su casa de Pau y admira y
recorre los primeros valles y cumbres en 1866. Desde entonces se dedican a explo-
rar y sobre todo ascender a las cumbres de las atractivas montafias que se ofrecen
desde Pau, descubriendo, conforme a las corrientes de entonces, que la montafia no
es solo explorar y acometer ascensiones arriesgadas, sino su conocimiento orografi-

las conexiones con sus periferias, asi como el calculo de las medidas de las altitudes trigonométricas o
barométricas fueron encomendadas por ellos al teniente coronel Prudent, su colega del Club Alpino.”
“Estas diversas obras, asi como las inéditas del Sr. Schrader, han sido utilizadas en Francia por el Servi-
cio Geografico del Ejército y por el Servicio Vecinal del Ministerio del Interior para las partes fuera del
limite de los mapas publicados por estos dos establecimientos”.

118 En particular la relacion entre F. Prudent y el coronel F. Coello serfa fundamental, pero hay que
seflalar que esta estrecha colaboracion, iniciada con la estancia de Coello con el ejército francés en
Argelia como agregado militar, tuvo lugar una vez dimitido de los puestos oficiales y abandonado el
ejército, y sobre todo desde la Sociedad Geografica de Madrid. Las relaciones con el estado también
fueron fluidas en estos aflos, cuando se realiza la conexion geodésica entre Europa y Argelia con una
comision mixta hispano francesa, dirigida en Espafia por el General Ibafiez e Ibafiez de Ibero, que
permitio, ademas de establecer la conexion geodésica con Africa, establecer estrechas relaciones entre
los geodestas militares espafioles y franceses desde los afios 60 del siglo XIX.

119 Martinez Embid, 2006.
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co, naturalisimo y humano. Conocen a los pirineistas'?’ H. Russell y E. Wallon y se
mueven con croquis y cartografias poco precisas, pues la del Estado Mayor francés
no es suficiente para recorrer la alta montafia.

La ausencia de mapas y la conviccion de que el montafiero debe aportar co-
nocimiento sobre sus montafias lleva a los dos amigos a proponerse realizar desde
1868 el del macizo de Monte Perdido a escala 1/20.000. Es su admirada montafia, a
la que dedican varios veranos con ascensiones y toma de datos para configurar un
mapa que no existia, donde persistian las dudas y errores heredados de las antiguas
cartas a escalas mucho menos precisas. Y desde Gavarnie estd muy cerca, tanto que
la ascension més comiin a Tucarroya era por la canal de Tucarroya y no desde Pine-
ta. Alli, en la Brecha de Tucarroya planearian la instalacion de un refugio, frente al
glaciar de Monte Perdido, que hoy lleva el nombre de Ledn Lourde-Rocheblave,
promotor de la iniciativa. Los dos amigos se emplean a fondo en la obtencion de
datos y en la representacion de los glaciares que circundaban a mediados del siglo
XIX el circo de Tucarroya. Pero ya en sus andanzas anteriores median cotas y tra-
zaban visuales para situar las montafas que ascendian, de modo que en 1869 inician
observaciones orograficas y topograficas para el conjunto de la cadena.

Tan temprano como 1868 conoce a E. Wallon, quien tiene ya un mapa de
sintesis con las aportaciones existentes hasta ese momento y estd empefiado en
realizar una buena cartografia del sector de Balaitous. Este encuentro les anima en
su empefio de realizar observaciones y visuales, y a centrase en un plano a gran
escala en el Monte Perdido. Avanzan rapido y muestran sus minutas y esquemas
cartograficos a los pirineistas, de modo que trasciende pronto la capacidad y habili-
dad cartografica de F. Schrader. En 1871 contacta con él F. Prudent e inicia una
colaboracion en la que los intereses geopoliticos y los sentimientos patrioticos estan
muy presentes. F. Schrader tiene veintisiete afios y muy presentes el desastre de
Sedan de 1870 y la toma de Paris de 1871 por los alemanes, sensibilidad que volca-
ra en su quehacer cartografico.

Entre 1872 y 1874 acometen la campana para realizar el mapa de Monte
Perdido. Las dificultades son numerosas y no cuentan con una instrumentacion
precisa, de modo que el ingenioso Franz Schrader inventa y construye un instru-
mento que le permita ser mas preciso y tomar mas rapido los datos para su mapa, el
orografo. Como magnifico dibujante y observador, recurre a un instrumento que le
permite dibujar los perfiles en el terreno, situar los elementos a cartografiar y disponer
de una imagen; son las orografias o Tour de horizon, inspirados en las “vistas circula-
res de las montanas™ disefiadas por Marc-Théodore Bourrit como apoyo a la carto-
grafia realizada en el Mont Blanc por H.B. de Saussure a finales del siglo XVIII'?'.

120 Hay que tener en cuenta que el término pirineista lo propone H. Beraldi més tarde, en este momento
no existia tal concepcion.

121 Pyblicados en H.B. de Saussure. 1779-1796. Voyages dans les Alpes, précéd d'un essai sur I'histoire
naturelle des environs de Geneve. Neuchatel, 4 vol.
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Cuadro 4.3. Obra cartografica de F. Schrader en los Pirineos

Afio Titulo Escala Glaciares

1874 | Carte du Mont-Perdu et de la région calcaire des Pyrénées 1/40.000 Si
centrales *

1875 | Tracé aproximativ des vallées rayonnat autour de Bielsa 1/80.000 Si

1876 | Esquisse du versant meridionel du Mont Perdu 1/100.000 Si

1877 | Carte Montagnes de Bielsa et P. de Cotiella St
Amn. C. A. F. 1877, pp. 17-60, A la fin de I'article, une 35 X 30.
La partie construite représente environ 1000 kil. carrés :
Sécugna— Batoa—Cotiella—Sarvisé

1878 | La Région du Mont-Perdu 1/100.000 Si

1882 | Carte des Pyrénées Centrales avec les grands massifs du Versant | 1/100.000 Si
espagnol. Hoja 2, Posets-Monts Maudits

1883 | Carte des Pyrénées Centrales avec les grands massifs du Versant | 1/100.000 St
espagnol. Hoja 1, Mont Perdu-Gavarnie

1884 | Carte des Pyrénées Centrales avec les grands massifs du Versant | 1/100.000 No
espagnol. Hoja 3. Vallée d"Aran

1885 | Carte des Pyrénées Centrales avec les grands massifs du Versant No
espagnol. Hoja 5. Nogueras. S* de los Encantados

1888 | Montagnes de Venasque Guia Si

Joanne
1888 | Le mont Perdu et le massif calcaire Guia Si
Joanne

1894 | Carte des Pyrénées Centrales avec les grands massifs du Versant | 1/100.000 No
espagnol. Hoja 6. Nogueras

1902 | Carte des Pyrénées Centrales avec les grands massifs du Versant | 1/.100.000 No
espagnol. Hoja 4. Rio Ara. Boltafia

1886- | Carte des Pyrénées. Topographique et géologique 1/80.000 No

1891

1914 | Massif de Gavarnie et du Mont-Perdu 1/20.000 St

* Realizado con L. Lourde-Rocheblave

Este instrumento le permite adquirir datos sobre angulos verticales y horizonta-

les y dibujar al tiempo un perfil del horizonte circular con los datos observados. Es un
teodolito sobre una plancha que mediante el movimiento horizontal y vertical dibuja
lineas del horizonte con la localizacion lo mas exacta posible de otros puntos respecto
a la estacion en la que se encontraban. Para usar el ordgrafo habia que tener habilidad
y experiencia, pues debia manejar un visor mévil para dibujar la vuelta del horizonte.
Los resultados para topografos avezados daban excelentes resultados al permitir reali-
zar un verdadero analisis de terreno. El interés de estos circulos orograficos de F.
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Schrader ha sido destacado por L. Maury para su vertiente topografica y geomorfolo-
gica, pero también por M. Saule-Sorbé para su vertiente artistica, pues atinan preci-
sion, utilidad y belleza en una imagen verdaderamente original'*2.

Figura 4.9. Detalle del glaciar de Monte Perdido representado en la Carte du Mont-Perdu et
de la région calcaire des Pyrénées centrales de F. Schrader et L. Lourde-Rocheblave,
publicado en 1874. La escala original es 1/40.000 (fuente/source gallica.bnf.fr/BnF)

Con estas herramientas ya estaban en disposicion de conseguir los datos nece-
sarios, complementados con los geodésicos de los militares franceses y espafioles
aportados por F. Prudent, para editar su primer mapa de los Pirineos. En 1874 se
publica la Carte du Mont-Perdu et de la région calcaire des Pyrénées centrales a
escala 1/40.000. En ¢l F. Schrader sabe plasmar la belleza del paisaje en una imagen
bidimensional. El mapa posee una delicadeza plastica expresada mediante el som-
breado, los eficientes cambios cromaticos entre roca, nieve, hielo y los valles. Tras-
ciende la topografia, y también la exactitud proyectada en las laderas, las cambres y el
glaciar, el mapa es arte; es una herramienta y es un documento, pero su calidad artisti-
ca se sobrepone a todo lo demas. Es el conjunto lo que le dota de valor; un valor esté-

122 Ver Maury, 1936; Saule-Sorbé, 1995, 1997, 2004.
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tico, no en vano sera inspiracion para posteriores cartografias alpinas; un valor practi-
co, por su utilidad como herramienta para conocer el terreno, trazar itinerarios reales o
imaginarios, navegar por Tucarroya, Gavarnie o la Brecha, realizar perfiles o medir
superficies, como hara con el glaciar; y un valor documental, pues representa una
realidad cambiante que nos muestra como era el glaciar, con la precision propia de la
escala, hace ciento cincuenta afios. Es esta faceta, la del glaciar, la que ahora nos in-
teresa, pero no podemos ni debemos olvidar las restantes.

F. Schrader representa el glaciar del Monte Perdido en sus dimensiones reales,
podemos medir la extension de la cascada de seracs, la longitud de la curvada lengua,
la altitud de sus limites, o la posicion de las grietas. Y es la primera vez que se repre-
senta con ese detalle un glaciar pirenaico. Anteriormente, en los mapas del Estado
Mayor francés o en los de Ch. Packe, los glaciares eran manchas amplias, azules,
donde no se precisaban los limites ni su extension. Ahora el glaciar de Monte Perdido
y los de Marboré son protagonistas por su localizacion y exactitud.

El glaciar de Monte Perdido se representa en toda su extension, en tono blanco
y con sombreados que destacan los sectores de grietas y cascadas donde se incremen-
ta la pendiente (figura 4.9). El hielo destaca sobre la roca, representada en sepia me-
diante lineas normales y un sombreado que resalta las grandes paredes y los umbrales.
Todos los glaciares se etiquetan, bien como glaciares, bien con su nombre propio,
dejando un testigo de los glaciares de 1871, hoy inexistentes. Los glaciares, por su
tono y sombreado son protagonistas del mapa, llaman la atencion de todo aquel que lo
lee. Esta llamada de atencion fue real en el pasado, cuando eran una realidad que se
debia atravesar —también sefala las rutas por los glaciares-, pero también ahora que
nos recreamos en las formas derivadas de aquellos glaciares ya desparecidos.

El mapa es un elemento patrimonial, conservado en un museo, pero sin duda,
ademas, dota a lo representado —el macizo, las cumbres, los glaciares, los lagos— de
un valor patrimonial. Hoy todo el territorio representado es Patrimonio de la Humani-
dad declarado por la Unesco en 2002. El glaciar esta incluido, ademas del espacio
donde se ubicaban los ya desaparecidos, conectando de este modo el paisaje actual
con el pasado mediante el mapa de F. Schrader.

La caracteristica esencial de F. Schrader sera su “movilidad”. Como han desta-
cado Berdulay y Saule-Sorbé'**, por un lado, fisica, recorriendo los lugares que estu-
dia y cartografia, y por otro intelectual, desafiando diversas disciplinas —topografia,
cartografia, geografia, geomofologia, arte, pintura—, y en esta movilidad tiene un pa-
pel excepcional la glaciologia. Sus recorridos sobre el terreno, con multiples lugares
de estacionamiento, desde las cumbres hasta collados, crestas o valles desde donde
observar esas cumbres le aportan una vision completa de los glaciares pirenaicos que

le conducen a realizar una cartografia lo mas precisa posible. Si en su primer trabajo

123 Berdulay y Saule-Sorbé, 1998.
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es primoroso el detalle del glaciar de Monte Perdido, en los venideros la representa-
cion de los glaciares sera uno de los elementos primordiales de sus mapas.

En esa movilidad vital de F. Schrader se inscribe su viaje a Paris en 1877. Ya
en 1876 habia fundado y era el presidente de la Seccion de Burdeos del Club Al-
pino Francés, llegando a Paris con prestigio montaiero, intelectual y cartografico
avalado por sus trabajos, su primo y gedgrafo Eliseo Reclus o F. Prudent. Alli con-
tacta con los editores L. Hachette y A. Joanne, con quien ya habia colaborado y
eran conocedores de la calidad de sus trabajos cartograficos, y se convierte de este
modo en un gedgrafo y cartografo profesional de la Editorial Hachette.

Figura 4.10. Extractos del mapa La Région du Mont-Perdu, de F. Schrader, a escala original 1/100.000.
A la izquierda se aprecian los glaciares de Gabietou, Taillon, La Brecha y El Casco; y a la derecha los
de Marboré, Monte Perdido y Ramond (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)

En 1878 presenta en la Academia de Ciencias de Paris La Région du Mont-
Perdu a escala 1/100.000 (figura 4.10), publicado por el Club Alpino Francés y que
considera un mero fragmento. Este mapa se realiza a partir de las observaciones de
las campafias anteriores y las verificadas al sur del macizo, donde de nuevo los
glaciares son protagonistas. Estd confeccionado mediante lineas normales en sepia
que reflejan el relieve mediante la densidad de lineas y representa una amplia superfi-
cie, de mas de 1.200 kiloémetros cuadrados, nunca antes examinada con el rigor nece-
sario. En €l se establece ya la correcta disposicion de rios como el Ara y el Cinca, y la
presencia de cumbres fronterizas. Los glaciares son claramente deudores del mapa de
1874, representados, los mas grandes mediante un sombreado en azul que los resalta
eficazmente sobre las densas lineas normales de color sepia de las paredes, tanto en
Tucarroya como en Gavarnie.

Pero su otra gran obra sera la Carte des Pyrénées Centrales avec les grands
massifs du versant espagnol a escala 1/100.000 (figura 4.11). Le lleva ocho afios de
trabajos ininterrumpidos, entre 1875 y 1882, ya como profesional en la editorial Ha-
chette, colaborando al tiempo en las guias Joanne y disfrutando de una ayuda econo-
mica entre 1879 y 1882, como misiodn cientifica del Ministerio de Instruccion Publica.
El Club Alpino Francés publica la primera hoja (n°2, Posets-Monts Maudits) el afio
1882 y es el inicio de una serie que no se completard hasta 1902. En ella se represen-
tan los glaciares de los dos macizos que le dan nombre y los de la cresta de Oo, Porti-
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116n y Maupas. Un aflo después, en 1883, publica la hoja n°1 (Mont Perdu-Gavarnie),
con los glaciares del macizo de Monte Perdido, Gavarnie, Néouvielle, Vignemale,
Balaitous e Infierno. El mapa, financiado por el Ministerio de Instruccion Publica y el
Club Alpino Francés, constituyo para a Saint Saud una “merecida celebridad”'**, y
con sus seis hojas cumple los objetivos de colaboracion con F. Prudent y el ejército
francés, desgranando la topografia de los Pirineos centrales al sur de la frontera. Pero
también es una aportacion cientifica que sitlia por primera vez en un cartografia de
precision los valles, macizos y cumbres con errores menores de los dos metros. Hoy
nos parece una proeza alcanzar estas precisiones trabajando con medios autosuficien-
tes y sin disponer de los indispensables GPS de la actualidad.

Figura 4.11. Detalles del mapa de F. Schrader Pyrénées centrales avec les grands massifs des versants
espagnols. Hoja n° 2 a escala 1/100.000. 1882. A la izquierda el macizo de Posets, y a la derecha La
Maladeta con sus glaciares (fuente/source gallica.bnf.fr/BnF)

El mapa comprende seis hojas con proyeccion policéntrica, elaborado en la
porcion francesa, principalmente los macizos de Vignemale, Gavarnie, Louron y
Bagneres, con las minutas del Mapa de Estado Mayor a escala 1/40.000 rectificadas;
y en Espafia, la mayor parte corresponde a las observaciones realizadas sobre el te-
rreno por F. Schrader entre 1869 y 1882. El avezado cartografo elige una multiplici-
dad de modos de representacion, combinando las curvas de nivel, “Gnico
procedimiento verdaderamente geométrico para definir la forma del terreno™'?, con
tonalidades hipsométricas, el uso de lineas normales en paredes y cumbres, y sobre
todo un sombreado representando la luz oblicua de modo que consigue claridad en el

124 Saint Saud, 1895.
125 Schrader, 1882
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relieve y rigurosidad con el empleo de las curvas de nivel. El mapa fue grabado en
color con curvas de nivel a equidistancia de 100 m, realzado por el sombreado en luz
oblicua, sobre un fondo verde palido para los valles y marrdn claro para las cumbres.
La combinacion de elementos permite una rapida lectura y comprension del relieve
y aporta un efecto de perspectiva aérea de gran belleza. F. Schrader alcanza su ma-
xima capacidad creativa para representar la superficie terrestre.

Para los glaciares recurre a dibujar los contornos y en azul con lineas y som-
breados traza las pendientes y sectores agrietados. Los glaciares resaltan de nuevo,
como en su mapa de 1876, con sus tonos blancos y azulados sobre las tonalidades
hipsométricas, las curvas y el sombreado. De un vistazo muestran los macizos glacia-
dos y la entidad individual de los glaciares. El autor sefiala que los contornos son
admisibles y un “punto de partida para posteriores evaluaciones”, como realizara mas
tarde, usando esta cartografia y esta escala para estimar la superficie de los glaciares
en sus trabajos publicados en 1894.

F. Schrader trabaja para la editorial Hachette desde 1877, colaborando en la
elaboracion cartografica de las guias turisticas Joanne. En 1880 es ya director de la
Oficina de Cartografia de la editorial, donde se ocupa del Atlas Universal, pero conti-
nua con los mapas para las guias Joanne al tiempo que elabora la coleccion de Atlas
de la editorial. Son afios de cartografia, viajes a lugares del mundo diferentes de los
Pirineos y dedicacion a las distintas instituciones a las que pertenece, como la Socie-
dad Geografica de Paris, participando activamente en su Comité de Trabajos histori-
cos y cientificos, o el Club Alpine Francaise. Para las guias Hachette se dedica a
realizar mapas expresivos, comprensibles y ttiles para el turista y el montaiero. Un
primer trabajo general, a escala 1/800.000, se publico en 1886 en la guia Joanne de
los Pirineos, seguido de uno de los Pirineos espafioles a 1/200.000 en 1892.

En 1888 publica Montagnes de Venasque (figura 4.12) y Le Mont Perdu et le
massif calcaire (figura 4.13). Se trata de dos mapas de similares caracteristicas (fi-
gura 4.12), donde el relieve se representa mediante normales en color sepia, con
sombreado y un fondo marrén claro, conforme al disefio de las guias Joanne. Las
bases cartograficas son las del propio F. Schrader de 1882 y 1883, aunque la escala
no permite una representacion detallada de los elementos. Los glaciares también se
resaltan mediante el uso del blanco sobre el marron claro, con lineas azules como
efecto de relieve, una neta delimitacion y sin rétulos que los identifiquen. La impor-
tancia de estos mapas, con su claridad de lineas y su enfoque turistico, esta en la
amplia difusion entre turistas y a lo largo de muchos afios, primero como guias
Joanne y desde 1919 como guias Bleu, de la misma editorial. La representacion
destacada de los glaciares pirenaicos permitio la difusion de su existencia, descritos
en los textos de las guias, y el conocimiento de su localizacion por viajeros y excur-
sionistas con menos acceso a los mapas del Club Alpino Francés.
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Figura 4.12. Extractos del mapa Montagnes de Venasque realizado por F. Schrader para la guia Joanne
en 1888. A la izquierda el macizo del Posets y sus glaciares. A la derecha, el de la Maladeta (fuen-
te/source gallica.bnf.fr/BnF)

Figura 4.13. Extractos del mapa Le Mont Perdu et le massif calcaire realizado por F. Schrader para la
guia Joanne en 1888. Se aprecian los glaciares en torno a Gavarnie y Tucarroya (fuente/source galli-
ca.bnf.fi/BnF)

Franz Schrader se incorpora como profesor de Geografia en la Escuela de
Antropologia de Paris en 1892, y se dedica, ademas de su trabajo en Hachette, don-
de dirige el Atlas Universal que no finaliza hasta 1922, junto a otros de Francia y de
bolsillo, a sus clases y a la elaboracion de manuales de Geografia Universal, de
Francia o de Europa. Una labor a la que se entrega con pasion, como todo en su
vida. Esta dedicacion a la geografia le lleva por diferentes montafias y paises con-
forme a su idea de conocer aquello de lo que escribe, y a profundizar en los trabajos
cartograficos, fundando en 1907 la Sociedad Anénima de Estudios y Trabajos To-
pograficos. En 1901 Ie eligen presidente del Club Alpino Francés y en 1903 funda
la Comisién Topografica del Club Alpino Francés, compuesta por geodestas y to-
pografos entre los que se cuentan F. Prudent, como presidente, H. Vallot, A. Saint
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Saud, L. Maury, D. Eydoux o P. Helbronner. Esta comision promueve la realiza-
cion de mapas a gran escala'®® en los macizos de montafia, lo que inicia una divi-
sion entre aquellos que piensan que deben realizarse mapas de pequena escala que
resuelvan los problemas topograficos de las cadenas, el caso de F. Prudent en los
Pirineos, y los que desean hacer mapas utiles para los montafieros, sobre todo en los
Alpes. Esta segunda opcidn es la que permite también mapas detallados de los gla-
ciares. En este contexto, con H. Vallot o P. Helbronner haciendo mapas de gran
escala en los Alpes, surge el proyecto de realizar mapas a escala 1/20.000 en los
Pirineos, y F. Schrader retoma sus datos de finales de siglo para hacer un mapa de
Monte Perdido a escala 1/20.000. Se pone en marcha de nuevo para revisar, con la
ayuda del oficial L. Maury, los datos preexistentes y obtener nuevos puntos trigo-
nométricos mediante seis campafias de campo. El resultado final sera el mapa de-
nominado Massif de Gavarnie et du Mont-Perdu a escala 1/20.000.

El relieve lo representa mediante curvas de nivel con una equistancia de 10
m en las porciones menos pendientes, acompafiado de puntos acotados y el dibujo
de las masas de roca mediante lineas normales. Hace un gran esfuerzo en el “dibujo
de las rocas” para ajustarse mas a la realidad que a los signos convencionales. Aun-
que F. Schrader no se siente del todo satisfecho del resultado'?’, este es magnifico,
al dotar de expresividad a un mapa con gran variedad de relieves y litologias. El uso
de colores, en sepia para las curvas de nivel y el roquedo, el verde para los bosques,
azul para rios, lagos y glaciares y el fondo blanco en el resto, aporta claridad y sen-
cillez al tiempo que expresa la complejidad del relieve. Es un mapa de una gran
belleza, que conforma la Gltima gran aportacion de F. Schrader a la topografia mon-
tafiera (figuras 4.14 y 4.15).

En la explicacién de su mapa'?® dedica dos paginas a exponer la representa-
cion y la existencia de los glaciares. En el mapa los representa en blanco azulado,
con las curvas de nivel en azul y dibujados los elementos principales —grietas, rima-
yas, frentes escarpados— también en azul. Una vez mas los hielos resaltan entre las
abigarradas paredes en sepia y los circos sin glaciares, mostrando claramente las
crestas mas elevadas y escarpadas rodeadas de glaciares, asi como los escarpes del
valle de Ordesa, en contraste con los rellanos escalonados de la vertiente sur y las
lomas y amplios valles del norte. Los glaciares configuran un rosario casi continuo
en el centro del mapa que definen la alta montafia y sus paisajes. Quien en los afios
20 us6 este mapa, o quien lo admira ahora, puede ver los diferentes paisajes escalo-

126 Los mapas a gran escala representan superficies pequefias muy ampliadas, son las escalas de
1/80.000, 1/50.000, 1/40.000, 1/25.000, 1/20.000, 1/10.000, y menores. Los mapas a pequefia escala
representan amplias porciones de la Tierra con muy poco detalle, son las escalas por encima de
1/500.000. En medio se consideran escalas intermedias las de 1/100.000 o 1/200.000.

127 Schrader, 1919.

128 Schrader, 1919.
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nados y el caracter de un paisaje glaciar hoy parcialmente desaparecido y en desa-
paricion.

Figura 4.14. Detalle del glaciar de Monte Perdido con su cascada media y lengua terminal representado

en el mapa confeccionado por F. Schrader Massif de Gavarnie et du Mont-Perdu, en el original a escala
1/20.000 y publicado en 1914 (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)

-

Figura 4.15. Detalle de los glaciares de Gabietou, Taillon, la Falsa Brecha y La Brecha representados en
el mapa Massif de Gavarnie et du Mont-Perdu, de F. Schrader, en el original a escala 1/20.000 y publi-
cado en 1914 (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)

El mapa de Schrader es un patrimonio cultural de primer orden, digno de es-
tar en los museos y ser entendido culturalmente en el contexto historico de princi-
pios del siglo XX, pero también es la imagen de un patrimonio natural en constante
cambio, hoy desvaneciéndose ante nuestros ojos. Al admirar el mapa y la realidad
podemos entender ese patrimonio dual, fisico y cultural, expresado en la actualidad
en la figura de Patrimonio Mundial. Este esta constituido por los glaciares que res-
tan en las laderas, por los paisajes de alta y media montafia, por los habitantes de
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estas tierras, los montafieros que a ellas acuden con muy diversas motivaciones y,
de modo destacado, por los mapas que representan la veracidad del paisaje median-
te la belleza.

Para Schrader “La roca, especialmente en los paises montafiosos, es la carac-
teristica dominante del paisaje”. Sin embargo, observa que en la alta montafia “la
roca, representada en planimetria, pierde gran parte de su aparente importancia.
Cuanto mas cerca estan sus pendientes de la vertical, la representacion en planta las
estrecha mas”. Esta ausencia de representacion real de las paredes verticales trata de
compensarla con el dibujo para plasmar los caracteres morfologicos de las rocas
ligados a su geomorfologia y geologia. Es entonces cuando la elaboracion del mapa
"empieza a adquirir el caracter de un arte, sin perder el de una ciencia". Si el geo-
grafo desea representar todo, se condena a no representar nada, “debe distinguir los
rasgos fundamentales y descartar los puramente accidentales; y eso desde el princi-
pio hasta la finalizacién de su obra”'?’. Es la lucha de la geografia y su condicion
escalar en el andlisis y la representacion, que el gedgrafo F. Schrader acomete con
maestria, sin dejarse llevar por los datos disponibles, tamizando la informacion y
recurriendo al caracter artistico para hacer cientificamente comprensible el mapa.
En sus mapas destaca su capacidad para "dibujar la roca", eludiendo las figuras
convencionales repetitivas y ajustandose a la realidad, la geodiversidad propia de la
montafia, para alcanzar la belleza emanada de la verdad. Los mapas permiten a F.

Schrader cumplir su ideario de decir la verdad mediante lo bello'*’.

F. Schrader fue capaz de representar la belleza de las montafias mediante la
pintura —sus acuarelas, 6leos y grabados—, la literatura de montafia, con sus textos
en el Boletin del Club Alpino Francés o la Societé Ramond, y también mediante sus
mapas. Aportd una quincena de obras cartograficas de gran valor para el conoci-
miento de los Pirineos (cuadro 4.3), que incluian con la mayor precision posible, la
representacion de los glaciares. Por eso en este libro debemos regresar en todos los
capitulos, una y otra vez, a las aportaciones de F. Schrader. Seguro que hubiera sido
suficiente para el lector con leer sus articulos, admirar sus cuadros y grabados o leer
sus mapas para reconocer el valor de sus aportaciones como un patrimonio cultural
en si mismo. O leer los numerosos trabajos sobre F. Schrader de excelentes erudi-
tos'*!, pero también es una figura completamente imprescindible en un libro que no
trata de €l sino de los glaciares, su cartografia, representacion y consideracion cultu-
ral, de sus amados y cuidados glaciares pirenaicos, ya sea en el papel escrito, dibu-

129 Schrader, 1911.

130 “mediante lo bello, decir la verdad”, “no existe la belleza sin la verdad”, en Schrader, 1898 (2005, p.
313-338, en espaiiol).

131 En los noventa del siglo XX se rehabilita la figura de F. Schrader para la cultura montafiera y artisti-
ca, mas alla de su conocimiento por unos pocos pirineistas o historiadores. Ver Bulletin Pyrénnéene, n°
174, 1925; Broc, 1974; Berdoulay y Saule-Sorbé, 1993, 1998; Saule-Sorbé, 1994, 1997, 1999, 2004,
2011, 2012, 2015; Rougé, 1994; Rodes, 1997, 1999; Berger-Verdenal, 1995; Auriol, 1997; Martinez de
Pison, E. 2002, 2004, 2017.
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jado, pintado o cartografiado. Fue, y es, capaz de dotar a sus montafias y glaciares
de un elevado valor como patrimonio cultural.

Eduard Wallon y la cartografia de los glaciares

Eduard Wallon (1821-1895) acude a los Pirineos con regularidad para pescar
pero sus excursiones y lecturas le inclinan hacia una nueva y apasionante actividad,
el montafiismo. Abogado y propietario, vive en Montauban e inicia su actividad
montafiera en los afios 60, ya una edad tardia comparada con otros pirineistas, y
recorre las montafias con una intencion, ascender a sus cumbres. La actividad mon-
tafiera a mediados de siglo XIX no es exclusivamente deportiva y no se entiende sin
llevar un guia por una parte, y sin completar la actividad fisica con alguna aporta-
cion al conocimiento de la montafia. E. Wallon encuentra el objetivo primordial de
su actividad, ante la ausencia de mapas, en la exploracion, la topografia y la posibi-
lidad de rellenar los huecos existentes. De este modo en 1865 se empefia en la tarea
y emprende el estudio cartografico de los Pirineos mediante campanas continuadas
desde 1874 hasta 1886. En estos 21 afios de trabajo recorre gran parte de los Piri-
neos espanoles, y por supuesto franceses, con una capacidad y energia que le permi-
tio obtener un sinfin de datos, inventariados por L. Maury y E. Eydoux'*2. Su
frenética actividad se concretd en numerosas publicaciones en el Annuaire del Club
Alpin Frangaise y en el Butlletin de la Societé Ramond, con extensos textos des-
criptivos de sus viajes y la publicacion de mapas parciales sobre los diferentes sec-
tores recorridos. Toda esta informacion la condensaria primero en 1868 en un mapa
guia con los datos existentes hasta ese momento. Este fue el mapa manuscrito que
le ensena a F. Schrader en su encuentro fortuito en Gedre, cuando inician su colabo-
racion duradera y eficiente. Desde entonces se dedicara a la toma de datos topogra-
ficos para completar los mapas de la vertiente norte o elaborarlos en la vertiente
meridional. El contacto con F. Prudent y su coordinacion a partir de 1871, le orien-
tan a trabajar en la porcion occidental del Pirineo central, donde se sitiia su macizo
favorito, el Balaitous, y las montafas y valles espafioles nunca cartografiados en
detalle. F. Prudent reparte los Pirineos para hacer mas eficiente el trabajo de los
cartografos-montafieros voluntarios, de modo que a F. Schrader le asigna la porcion
oriental del Pirineo aragonés, a E. Wallon la occidental y el Pirineo navarro, como
mas tarde asignara a A. Saint Saud el sur de los Pirineos centrales espafioles y las
sierras meridionales, y el valle de Aran y el Pirineo catalan a M. Gourdon, A. Le-
quetre, P. Labrouche y A. Belloc.

132 Maury y Eydoux, 1907.
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Cuadro 4.4. Obra cartografica de E. Wallon en los Pirineos

Aio Titulo Escala Glaciares
1873 | Carte-guide de la chaine des Pyrénées Centrales frangaises et espagnols 1/237.000 Si
1874 | Carte de la région du Balaitous et de Piedra-Fitta 1/84.000 Si
1875 | Carte de la région comprise entre Panticosa, Sallent y Canfranc 1/160.000 Si
1875 | Carte d’Infierno-Pondiellos -- Si
1875 | La Glaire, 1'Oueil négre, Bugarret, Ardiden 1/60.000 No
1876 | Montagnes du Haut Aragon entre le rio Ara et le roi Aragon 1/180.000 Si
1877 | Carte de la region comprise entre le rio Ara et le roi Aragon 1/232.000 Si
1878 | Région méridionale des Pyrénées espagnols de 1’ Aragon, vallée d’ Aurin 1/200.000 Si
et du Tena
1878 | Massif du Bucuesa 1/60.000 No
1878 | Pyrénées espagnols. Partie comprise entre el Bisaurin y Mont Perda 1/200.000 Si
1879 | Régions comprises entre les montagnes de Bernera, Anso, Berdun et Jaca 1/200.000 No
1880 | Régions des Batans et environs 1/60.000 No
1884 | Carte des Pyrénées 1/150.000 Si
1908 | Carte des Pyrénées centrales 1/150.000 Si
1883 | Carte des Pyrénées comprise deux versants du massif central depuis 1/150.000 Si
Navarre 4 le vallée d"Aure

En 1872, como ya vimos en el capitulo anterior, asciende por el glaciar de
Las Neous, y alli pudo “medir la extension de este poderoso rio de hielo”, realizan-
do un expresivo croquis del glaciar y su ascenso, para alcanzar la cumbre del Ba-
laitous por la chimenea central. Inicia de este modo dieciocho afios de campafias
montafieras y topograficas que le permiten desentrafiar la compleja orografia del
nudo dominado por el Balaitous en la frontera entre la Jacetania —valle de Tena—y
los Altos Pirineos franceses, asi como la de la Jacetania entera. Finalmente, en
1884, edita su mapa de sintesis con todos sus datos de campo y la informacion exis-
tente hasta ese momento que se reeditara reiteradamente hasta 1906.

Pero antes de su aportacion fundamental realiza numerosos avances de su
trabajo, editados entre 1873 y 1884 en las revistas montaferas y pirineistas. En
1873 ya dispone de la Carte-guide de la chaine des Pyrénées Centrales frangaises
et espagnols, un mapa de sintesis realizado a escala 1/237.000, conforme al antiguo
mapa de Estado Mayor y sus observaciones personales. El mapa estd sombreado en
tonos marrones, mas oscuro con la altitud y con los cordales en blanco organizando
la orografia junto a la red hidrogréafica. En la parte espafiola los topénimos estan
casi ausentes y el sombreado es mas tenue, siguiendo los mapas de Coello. Es un
mapa abigarrado y oscuro en la alta montafa, cuya utilidad principal fue establecer
las ausencias orograficas, toponimicas y topograficas que le sirvieron a E. Wallon
para enfocar sus trabajos exploratorios y cartograficos. En este mapa los glaciares
se dibujan en blanco y en el Posets y Aneto, sigue el mapa de Packe. En Tucarroya,
en Perdiguero, en Ossoue y en las Neous rotula Gl. sobre el fondo blanco para sefia-
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lar los glaciares. Y en el infierno dibuja en blanco los glaciares (figura 4.16), sin
etiquetarlos como tal. Es la primera vez que se representan en un mapa los glaciares
del Infierno.

Figure 4.16. Extracto de la Carte-guide de la chaine des Pyrénées Centrales frangaises et espagnols, de
E. Wallon, a escala en el original 1/237.000. Se aprecia la tonalidad blanca que sefiala los glaciares en
el Infierno y el Vignemale (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)

El Annuaire del Club Alpin Frangaise de 1874 publica un nuevo mapa de
detalle a escala 1/84.000, la Carte de la région du Balaitous et de Piedra-Fitta. Es
un mapa centrado en el macizo de Balaitous que trata de desentrafiar su orografia a
partir de sus trabajos en las campafias previas. El mapa representa la fisiografia
mediante cordales en blanco y laderas con lineas normales cuya densidad resalta la
energia del relieve. Es muy claro y legible respecto a la orografia, que avanza el tipo
de mapas que E. Wallon publicard en el Annuaire del Club Alpin Frangaise en los
siguientes seis afios. En esta ocasion las lineas normales abigarran el mapa en las
porciones altas, pues se sefialan cumbres, rios y caminos confusos, valles y toponi-
mos. Desvela sobre todo la topografia en torno a los tresmiles como el Balaitous, el
Cambalés y la Gran Facha, hasta entonces poco conocidos y confusos en los mapas
del Estado Mayor. Los glaciares estan representados por una mancha blanca destaca-
da entre las lineas normales, pero poco sobre las cumbres, y confundibles con los
neveros. En el macizo de Balaitous rotula el glaciar de las Neous sobre el area blanca
que representa su extension y morfologia con cierta precision.

A estos mapas le siguen cada afio los publicados en el Annuaire, siguiendo una
tipologia aproximada en la representacion del relieve y de los glaciares. En la Carte
de la région comprise entre Panticosa, Sallent y Canfranc, a escala 1/160.000 y
publicado en el Annuaire en 1875 representa solo la porcion espaiola, principal-
mente el valle de Tena, compuesto a partir de los datos de sus campafias previas. El
relieve se representa mediante sombreado, con los cordales una vez mas en blanco.
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Los glaciares del Infiemo se dibujan en blanco y con gran precision para su escala
(figura 4.17). La topografia ha avanzado mucho en precision en relacion con el
mapa de 1873 fruto de sus trabajos sobre el terreno, y en los glaciares este avance es
muy significativo.

Las relaciones entre E. Wallon y F. Scherader posibilitaron frecuentes inter-
cambios de informacion y el apoyo mutuo en la elaboracion cartografica, siempre
mediando en todo ello el oficial F. Prudent. De esta estrecha colaboracion parte el
préstamo a E. Wallon del orégrafo de F. Schrader, aprendiendo a manejarlo en
1874 para ese verano incluir este instrumento en sus campaiias, lo que le permite
incrementar tanto la precision de las observaciones como la rapidez en la toma de
datos sobre el terreno. El ordgrafo y la fotografia mejoran la precision de los mapas
posteriores, si bien mantiene su estilo en el dibujo. E. Wallon contintia publicando
sus mapas de sectores no glaciados (ver cuadro 4.4), incluyendo en algunos casos
sierras como la de Tendefiera, donde si existian glaciares, pero estos no se represen-
tan en los mapas. Posiblemente E. Wallon no fuera capaz de diferenciar si se trataba
de neveros, adheridos a las paredes norte de la sierra, o de verdaderos glaciares. En
su mapa de 1876, Montagnes du Haut Aragon entre le rio Ara et le rio Aragon
(figura 4.17) a escala 1/180.000, publicado en el Annuaire del Club Alpin Frangaise
para los montafieros, aiin conserva arriba el sur, tal y como los mapas militares. El
mapa comprende solo la vertiente espafiola de los altos valles del Ara, Tena (Galle-
£0) y Aragon, en torno a las cumbres mas elevadas y representa el relieve mediante
cambios en la densidad de las lineas normales verticales y los cordales, una vez mas
en blanco. Es un mapa claro y facil de leer que dibuja en blanco los glaciares del
Infierno y rotula como Gl. el de Vignemale. La Carte de la région comprise entre
Panticosa, Sallent y Canfranc (Figura 4.18), ahora a escala 1/232.000, de 1877,
tiene el mismo formato y en él se representa la orografia de la sierra de Tendefiera,
pero en ella tampoco se representan los glaciares, aunque si los del Infierno.

4.17. Extracto del mapa Montagnes du Haut Aragon entre le rio Ara et le rio Aragon (1876), de E.
Wallon, a escala original 1/180.000, con representacion de los glaciares del Infierno (fuente/source
gallica.bnf . fr/BnF)
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PN .
Figura 4.18. Extracto de la Carte de la région comprise entre Panticosa, Sallent y Canfianc, de E.

Wallon, 1877, a escala original 1/160.000 donde se aprecian los glaciares del Infierno (fuente/source
gallica.bnf fr/BnF)

El mapa mas importante de los realizados por E. Wallon, por condensar sus
trabajos en un solo mapa, es la Carte des Pyrénées comprise deux versants du mas-
sif central depuis Navarre a le vallée d’Aure (figura 4.19), que consta de una sola
hoja a escala 1/150.000 y cubre un 4rea de 8.000 km?*. Lo publica en 1883 y en él
incluye todas las observaciones realizadas en sus campafias de campo en Espaiia
durante los ultimos dieciocho afios. Para su elaboracion sigui6 en la parte francesa
el mapa de Estado Mayor de escala 1/80.000, completado con observaciones baro-
métricas y la informacion de los mapas ferroviarios mas recientes. En la espafiola
integra sus propios trabajos con los datos geodésicos disponibles desde finales del
siglo XVIII. Esta es la principal aportacion, pues desglosa la topografia de la cuenca
del Esca y Larra Belagua, asi como la Jacetania y el Sobrarbe. El mapa coincide en
una parte, desde la mitad oriental del valle de Tena, con el de F. Schrader, también
editado en 1883, pero incorpora la porcion de la Jacetania y Navarra, que por pri-
mera vez tienen un mapa de detalle en el que se representa la orografia con preci-
sion. Es un mapa en color caracterizado por el sombreado en tono marron,
reiterando una vez mas los cordales en blanco, donde no prevalece la topografia
pues las laderas y las cumbres tienen un color igual de oscuro. Con el objetivo de
aportar la mayor informacion util posible incluyé numerosa informacion de cami-
nos, infraestructuras, poblamiento y toponimia. El resultado sera un mapa oscuro,
abigarrado y poco claro, dificil de leer en ocasiones. La representacion de los gla-
ciares, que no se rotulan, queda a menudo entorpecida por la toponimia, a pesar de
que sobre el blanco se dibujan lineas transversales en azul. Representa glaciares en
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los macizos mas elevados: Balaitous, Infierno, Vignemale, Taillon-El Casco, Mar-
boré-Monte Perdido, Néouvielle y La Munia.

Si comparamos esta porcion de los dos mapas, revisados por F. Prudent y
aunque a escalas distintas, en el mapa de F. Schrader el uso de curvas de nivel, li-
neas normales y dibujo de las paredes impregna de mayor realismo las zonas de
cumbres, al tiempo que son muy claras. Los glaciares, bien delimitados y en colores
blanco para el fondo y azul para las lineas, tienen un mayor protagonismo y preci-
sion, en parte dado por la propia escala, mas grande. La comparacion entre los gla-
ciares del Infierno en uno y otro mapa nos permite confirmar ese protagonismo
incluso en los mas pequefios sin rotulo. En Tendefiera F. Schrader tampoco rotula
los glaciares, pero usa el blanco para sefialar las acumulaciones de nieve y hielo,
encajados entre las crestas monoclinales dibujadas con maestra precision que per-
miten descifrar incluso la estructura geoldgica. El mapa de E. Wallon desvela la
orografia de una importante porcion de la cadena y serd de gran utilidad para el
mapa 1/500.000 de F. Prudent y un importante avance en el conocimiento geografi-
co de esta porcion de los Pirineos, aunque a costa de quitar protagonismo a los gla-
ciares.

cAgmama

Figura 4.19. Extracto de la Carte des Pyrénées comprise deux versants du massif central depuis
Navarre d la vallée d'Aure, de E. Wallon, 1883, a escala 1/150.000 en el original. Los glaciares del
Infierno en el centro (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)
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En 1888, el prestigioso pirineista H. Russell elogi6 el trabajo de los pirineistas-
cartografos por dotar a los futuros montafieros de una eficaz herramienta que les evite,
como le sucedio a él, vagar en “el laberinto de las sierras aragonesas en una aventura
como navegante perdido en un mar tumultuoso y helado, encallando en arrecifes
salvajes y misteriosos, jarrojado por el viento en mil playas todavia virgenes!”.

Para este pirineista poético y romantico,

“Schrader, Wallon, Lequeutre, Gourdon y el Conde Saint-Saud, ayudados por

los célculos del comandante Prudent, les corresponde el honor indiscutible de

haber coronado la obra de sus antecesores, completando colectivamente las

exploraciones del Pirineo aragonés y catalan. Schrader arrojo luz sobre un

sinfin de aspectos sobre Aragéon, como mi valiente colega Wallon hizo mas a

Occidente, jsometid, disciplind, triangul6 y puso en su lugar un regimiento de

picos que yo me habia contentado con escalar!”.

Aunque les admira, también reclama la belleza sin mas de la montafia, el sen-
timiento puro, ajeno a la técnica cuando nos dice:

“Respeto y envidio a aquellos para quienes la montafia es algo mas que un

idolo. Tengo celos de aquellos para los que la geodesia, la anatomia de los pi-

cos y el eclimetro apasionan tanto como las voces de los torrentes, la pirpura

de los precipicios y la nieve ardiente al atardecer. Pero a cada uno su papel. El

mio era caminar y oler”.

Los tiempos han cambiado, el montafiismo también, pues ya se ha iniciado el
alpinismo de dificultad, ese que H. Russell llama “acrobatico”, y los mapas se impo-
nen. Y con ellos la localizacién y el inventario de los glaciares pirenaicos, a partir de
ahora sera importante saber cuales son glaciares y cuales neveros, donde se localizan,
su tamafio, su funcionamiento y su evolucion reciente o pasada. Los mapas descubren
los glaciares —como las cumbres, circos y valles de altitud—, y nos conducen hacia
ellos, abriendo en los Pirineos, a finales del siglo XIX, un camino hacia el hielo.

44. LOS MAPAS DE GLACIARES A GRAN ESCALA: LA
GLACIOLOGIA

Los mapas realizados por el Estado Mayor en Francia y por E. Wallon y F.
Schrader a ambos lados de los Pirineos permitieron inventariar y situar los glaciares
existentes en la cadena. De hecho, a partir de la Carte des Pyrénées centrales a
escala 1/100.000, F. Schrader calcul6 la superficie ocupada por los diferentes gla-
ciares en cada macizo, inicidndose de este modo los estudios glaciologicos globales
en la cadena Pirenaica con sus articulos de 1882 —ligado a los mapas publicados en
1882 y 1883—, y 1901. Ya antes existia interés por los glaciares y naturalistas como
E. Trutat estudian mediante piquetas el desplazamiento del glaciar de la Maladeta.
Realiza un sencillo croquis, pero claramente deudor del mapa de Ch. Packe, de
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escasa precision para un estudio glaciolégico'*. Detras de F. Schrader llegaran
otros glaciologos que afrontaran la cartografia de los glaciares, enmarcados ya en

134

estudios cientificos y glaciologicos ™.

Cuadro 4.5. Mapas y croquis con orientacion glacioldgica o claro protagonismo de los glaiares

ANO AUTOR TITULO
1877 | E. Trutat Massif de la Maladeta
1885 | M. Michelier Glacier de Pic Long 1/20.000

1885

M. Michelier

Glaciers du Pic Long et du Néouvielle en 1882. Carte n°1
1/40.000

1885

M. Michelier

Glaciers du Pic Long et du Néouvielle en 1855. Carte n°2
1/40.000

1887 | F. Schrader Pyrenees Centrales 1/100.000

1906 | L. Maury, Menvielle, D. Glaciers orientaux du Pic Long E. 1/5.000
Eydoux

1906 | L. Maury, D. Eydoux Massif de Neoubielhe et de Pic Long. E 1/40.000

1910 | L. Gaurier Massif de Piedrafita 1/60.000

1914

F. Schrader

Monte Perdido 1/20.000

1921 | L. Gaurier Croquis de glaciares, Glacier de Gavarnie, Disefio de F.

Schrader
Las de Néouvielle 1/30.800

Lacs de Barada (sin escala)

1922 | L. Gaurier

1922 | L. Gaurier

1922 | L. Gaurier

1925 | A. Meillon

1928 | A. Meillon

1933 | Admon. Eaux et forets
1945 | L. Maury

1947 | L. Maury

Le Bastan

Mapa glaciares Balaitous E.1/20.000

Massif de Vignemale 1/20.000

Glacier Le Tourrat E. 1/2.500

Les Monts Maudits. Carte esquisse au 1/50.000

Carte de Néouvielle E. 1/20.000 ;es de 1905? Glaciares de
1905

Glaciares varios, esquemas

1953 | P. Barrére

Estos mapas son ahora a gran escala, detalladas, donde los glaciares no son
solo protagonistas, sino que en ocasiones son el unico elemento cartografiado, in-
cluyendo sus diferentes elementos —rimayas, grietas, seracs, pendientes—. Estos
mapas se publicaran en informes técnicos, monografias y articulos de revistas cien-
tificas o naturalistas, de modo que no serviran para la difusion de los glaciares entre
montafieros, viajeros y turistas. Su funcion es profundizar en el conocimiento de los

133 Trutat, 1877, p. 53.
134 Ver capitulo 5.



Glaciares, cultura y patrimonio 153

glaciares, aportar una herramienta en la que poder medir y analizar los datos espa-
ciales, servir de comparativa con otras cartografias. Por ello, son mapas a menudo
ocultos, de dificil acceso y a veces comprension, su papel es imprescindible para el
avance del conocimiento, pero queda escondido entre las aportaciones de los natu-
ralistas, geografos, gedlogos o ingenieros. Son, sin duda, un patrimonio cultural y
cientifico, pero su papel en la patrimonializacion de los glaciares como hecho fisico
o cultural es menos importante que el de los mapas a pequefia escala orientados a
las revistas montaferas, las guias o los mapas para excursionistas.

El primer mapa de clara orientacion glacioldgica lo publica M. Michelier en
1887 en la revista Annales du Bureau Central Météorologique de France. M. Mi-
chelier es ingeniero militar, con el cargo de ingeniero jefe de Puentes y Carreteras,
asi como presidente de la Commission Météorologique des Hautes-Pyrénées, y
durante treinta afios realiza observaciones en el sector del macizo de Néouvielle que
le permiten confirmar la disminucion de la masa de hielo. Dado que los Pirineos
son un espacio demasiado grande, se centra en el entorno del Néouvielle, la cubeta
del Neste y el lago Orédon. Sera la construccion del embalse de Orédon, una presa
orientada a sobreelevar el lago natural para embalsar aguas destinadas a la produc-
cion eléctrica la oportunidad de iniciar sus estudios en los glaciares de Néouvielle y
Pic Long. Para este proyecto deben evaluar los recursos hidraulicos de la cuenca,
los regimenes hidrologicos y, ademas, afrontar la dinamica y los riesgos derivados
de la presencia de los glaciares en la parte alta de la cubeta. Los estudios de la cuen-
ca implican residir durante varios meses en estas montafias, donde M. Michelier
disfruta de las montanas y afronta su trabajo con cierto sentimiento de la montafia,
dejando testimonio de la satisfaccion que supone visitar las cimas, los glaciares y
las verticales crestas.

4.20. Detalle del mapa de los glaciares de la Maladeta y Aneto realizado por E. Trutat para el Bol. Hist.
Nat. de Toulouse (1877) donde se aprecia con punteado la extension de los glaciares, sefialados con un
rotulo (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)
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Se propone describir la cuenca lo mas precisamente posible, y cuando visitan
los glaciares de Néouvieille y de Pic Long tienen la oportunidad de “examinar su
formacién y buscar las causas hasta ahora poco conocidas, que cortan los glaciares
en enormes porciones separados por profundas grietas, y determinan su recorrido
hacia el valle”'**. Sus trabajos en la cuenca del Orédon se centran en los glaciares
de Pic Long y de Néouvielle, donde inician observaciones sistematicas anuales, asi
como la cartografia de los glaciares y la evolucion reciente. Se plantean como obje-
tivo principal realizar un mapa de la cuenca, que acometen a escala 1/40.000. Parten
del Mapa de Estado Mayor, pero detectan errores e inexactitudes, derivadas de la
escala, el doble de pequeia que la afrontada para la cuenca. De este modo realizan
nuevas triangulaciones, para rectificar el mapa de Estado Mayor, y completan en
sucesivas campafias los puntos necesarios para levantar el mapa.

M. Michelier y sus colaboradores afrontan por primera vez la medicion del
retroceso de los glaciares y la elaboracion de una nueva cartografia. Realizan la
topografia de la cuenca a escala 1/40.000, un mapa de curvas de nivel con una
equidistancia de 100 m, y un fondo color sepia con tonos mas oscuros para las areas
de mayor pendiente. También se representan los lagos, en azul, los rios y, por su-
puesto, los neveros y glaciares. Estos se delimitan en azul con tonos y lineas que
siguen las curvas de nivel, dotandolo de claridad y expresividad, una imagen limpia
y comprensible. Para diferenciar los glaciares de los neveros recurren al rotulado,
sefialando “Glaciers de Néouvielle” y “Glacier de Pic Long”. Pero M. Michelier no
se contenta con cartografiar el mapa en 1882, y a partir de datos previos representa
la posicion de los glaciares en 1855, de modo que realiza dos mapas, el N°1 y el
N2, iguales en todo salvo en la extension de los glaciares. Aporta, de este modo,
una vision diacronica del estado de los glaciares entre 1855 y 1882 (figura 4.21), un
ensayo verdaderamente innovador para fecha tan temprana en los Pirineos.

Pero, ademas, en el glaciar de Pic Long realiza un Croquis en planta apro-
ximado a escala 1/20.000. Se trata de un levantamiento de gran escala, que repre-
senta el cordal y las paredes mediante lineas normales, asi como la cresta y limites
exteriores de las morrenas, el arroyo y el lago de Cambieil, junto a las cotas. En-
marcado por todo ello, el glaciar delimitado en negro y con fondo blanco. Un es-
quema muy simple que muestra el tamafio y dimensiones del glaciar, al que se le
aflade un perfil representado en otra figura. Se trata de un esquema realizado con
intencion glaciologica (figura 4.22), el primero en los Pirineos, pues en esta fecha
solo el mapa de 1874 de Monte Perdido de F. Schrader a escalal/40.000, represen-
taba un glaciar a escala detallada.

135 Micchelier, 1887.
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Figura 4.21. Extracto de los mapas N°1 y N°2 del mapa Reservoir d Orédon. Glaciers du Pico Long et
du Néouvielle, de M. Michelier, donde se reconstruyen los glaciares de 1855 y 1886 (fuente/source
gallica.bnf .ft/BnF)

Ya hemos visto que en 1887 y posteriormente en 1914 F. Schrader publica
sus mapas mas importantes con un contenido glacioldgico, fruto de sus trabajos
desde los 70 del siglo XIX. Entre estos trabajos de gran importancia por su calidad,
belleza y amplia difusion se publican otros mapas también de detalle y dependientes
en mayor o menor medida de las cartografias preexistentes (los mapas de Estado
Mayor francés y de F. Schrader).

A finales de siglo, en 1896 recorren la cadena un oficial del Servicio de Esta-
do Mayor, L. Maury (1880-1963) y un Ingeniero Civil, D. Eydoux, con la intencion
de cartografiar algunos de los macizos mas significativos a gran escala. Entonces el
Club Alpino Francés se ha decantado por promover la cartografia de montafia a
escalas de detalle, para tener documentos precisos tanto para los montafieros como
para trabajos cientificos. Estos proyectos ya estan en marcha en los Alpes promovi-
dos por J. Vallot o P. Helbronner. Ademas, el Estado Mayor continta con las inicia-
tivas de apoyo a la realizacion cartografica en los ambitos fronterizos. L. Maury es
un oficial de Estado Mayor del ejército francés, geodesta y topdgrafo a las o6rdenes
de F. Prudent, que se involucr6 en la elaboracion de mapas del otro lado de la fron-
tera. Sobre todo, en los Picos de Europa, cuyo trabajo de campo realizado por A.
Saint Saud permiti6 trazar los primeros planos detallados de los Picos, de gran be-
lleza y utilidad. D. Eydoux es Ingeniero de Puertos y Carreteras de Tarbes y trabaja
en diferentes sectores de la construccion hidroeléctrica y de carreteras. Ambos se
entusiasman con la cartografia de la alta montafia para elaborar mapas de detalle, en
concordancia con el Club Alpino Francés. Conocen las montafias y dominan las
técnicas geodésicas y topograficas, de modo que entre 1899 y 1906 se entregan a la
realizacion de diferentes planos topograficos, unos orientados hacia aspectos técni-
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cos, otros para el uso de montafieros a escalas mas apropiadas. En sus primeros
trabajos, publicados en 1906, ya establecen la presencia de los glaciares de Néou-
vielle, cartografiando en croquis muy sucintos tres glaciares: de la Brecha de Chau-
senque, de Ramoung y de Trois Consellers, los que M. Michelier habia llamado
“los glaciares de Néouvielle”. Establecen su superficie a partir de los mapas de
cordales a escala 1/20.000, con muy pocos elementos, lagos, rios glaciares y corda-
les practicamente rectilineos. Establecen 5 ha de superficie y 700 m de largo para el
glaciar de la Brecha de Chausenque; 4,5 ha y 300 m para el del pico Ramougn; y 12
ha y 550 m de largo para el de Trois Consellers, en la vertiente opuesta.

Figura 4.22. El glaciar de Pico Long, planta y perfil a escala 1/20.000 en el original realizado por M.
Michelier (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)

Individualizan los glaciares estudiados por M. Michelier y afiaden el de Trois
Consellers, sin mencionar en ningiin momento los trabajos y las cartografias de este
autor, que parecen no conocer, aunque si utilizan los antecedentes geodésicos y
topograficos previos de los pirineistas y del Estado Mayor. Con el mismo estilo
realizan sendos esquemas morfologicos del entorno de los glaciares de Gourgs
Blancs y Pic Long. En este ultimo dibuja, con idénticas caracteristicas y escala,
cuatro glaciares, Crabounouse, Tourrat, Petit Glacier y Grand Glacier. A este ulti-
mo, el llamado Glaciar Oriental por M. Michelier, le asignan una extension de 22
ha y 750 m de largo por 450 m de ancho'*®. A este glaciar le dedicaran especial
atencion, topografiandolo en detalle y ofreciéndonos un magnifico resultado.

136 M. Michelier (1887) establecié una extension de 24 ha en 1883, de modo que se habrian perdido 2
ha entre 1883 y 1906, a un ritmo medio de 0,086 ha a™! (869,5 m?a™).
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El mapa Glaciers orientaux du Pic Long sera uno de los mas bonitos de los
glaciares pirenaicos'*’. En él solo representan el glaciar y su entorno inmediato, por
lo que a su originalidad, finalidad glaciologica y belleza suma su interés innovador
al centrarse, con todo detalle, en el glaciar y nada mas. M. Michelier ya ha afronta-
do un ensayo similar en el mismo glaciar, pero es solo un croquis, y ellos mismos
realizan otro esquema de cordales incluyendo el glaciar. Pero ahora alcanzan la
maxima expresion dibujando Glaciers orientaux de Pic Long. Etat au 25 Septembre
1906. Escala 1/5.000 (figura 4.25), que publican en la revista Le Geograhie. Reali-
zado por L. Maury, Menvielle y D. Eydoux, y dibujado por este ultimo, recurren a
la representacion mediante lineas normales para las paredes y crestas, para el dibujo
realista en las morrenas, pedreras, caos de bloques y rellanos lacustres. El glaciar se
delimita con precision y se representa mediante curvas de nivel, a lo que se anaden
mediante dibujo las grietas y los recubrimientos de bloques supraglaciares. Todo
ello se completa con las cotas dispersas, tanto sobre el glaciar como sobre el en-
torno y las cumbres. Esta combinacion de técnicas —lineas normales, curvas de
nivel, sombreado, dibujo, simbolos, toponimos— ofrece en manos de un habil topo-
grafo y dibujante la posibilidad de mostrar la topografia del glaciar en 1906. El
mapa sigue los principios de la cartografia alpina, perfeccionada en los de Dufour,
donde se combinan lineas normales, curvas de nivel y dibujo para representar el
relieve, si bien en este caso a una escala mas grande, y siguiendo las claves explici-
tadas por J. Vallot en su Manual de Topografia Alpina. Una lectura detallada nos
permite saber donde era mas activo este glaciar, como era el perfil, biselado y con
recubrimientos de sedimentos frontales, que muestra una dindmica de retroceso, asi
como los arcos morrénicos frontales que sefialan el retroceso reciente. Es un magni-
fico mapa a una escala muy detallada, claro y capaz de mostrar la realidad; tiene
belleza, pero sobre todo informa, ensefia el caracter del glaciar antes de perder su
condicion de tal y desaparecer. Hoy al ascender al Pic Long solo se aprecian rocas
aborregadas y mantos de bloques grises, sin huella de hielo ni de vida, una topogra-
fia radicalmente distinta de la que nos mostraron L. Maury, Villemon y D. Eydoux.

El mapa tiene una larga historia, pues lo inicia A. Saint Saud en 1899, quien
colabora con L. Maury hasta 1902. Pero entre 1901 y 1906 se ocupan del él D.
Eydoux y L. Maury, quienes lo configuran a partir de estos datos, dibujado con
maestria por D. Eydoux. El glaciar formaba parte de un proyecto mas amplio, reali-
zar un mapa de todo el macizo, que se pospondra por los quehaceres de ambos car-
tografos. En 1927 realizan un ultimo levantamiento para completar datos, pero de
nuevo distintas obligaciones y la guerra los llevan a posponer su finalizacion. En
1944 son animados a terminar el trabajo por el general Barrére, jefe de L. Maury, y
lo retoman en 1945 y 1946 completando un trabajo de gran interés. Lo mas impor-
tante es el legado de un hermoso mapa de detalle a gran escala y dibujado conforme

137 En Eydoux y Maury, 1907.
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a las corrientes cartograficas punteras de Europa, trasladadas una vez mas a los
Pirineos.

Tras este magnifico intento cartografico en los glaciares, contintan los estu-
dios glaciologicos con mapas de sintesis, normalmente basados en la cartografia del
Estado Mayor francés, y como esquemas cartograficos simplificados. Es el caso de
L. Gaurier (1875-1931), sacerdote y profesor de Ciencias Naturales, que deja la
carrera docente por problemas de sordera y se dedica al estudio de los Pirineos.

Figura 4.23. Extracto del croquis de los glaciares de Néouvielle, de 1906, a escala original 1/20.000 por
D. Eydoux y L. Maury (fuente/source gallica.bnf.{ft/BnF)

Realmente fue un pirineista completo, amigo y admirador de H. Russell, que
se dedica a ascender cumbres, introduce el esqui de montaia, explora cuevas, escri-
be sobre los Pirineos y los pinta, estudia sus glaciares y sus lagos. Retirado de la
docencia e interesado por los glaciares, en 1904 las autoridades le encargan el estu-
dio y seguimiento de los glaciares pirenaicos franceses y sobre todo de los lagos de
la alta montafia. Las reservas de agua eran un recurso para la agricultura, pero sobre
todo una fuente de energia, por lo que tuvo el apoyo del Ministerio de Agricultura
desde 1907, y del de Obras Publicas a partir de 1919. Todo ello orientado a la insta-
lacion de centrales hidroeléctricas. Representa la continuidad en el estudio de los
recursos hidricos de la cadena, que interesan a los gobernantes y necesitan ser co-
nocidos y cuantificados. L. Gaurier trabajara durante veinticinco afios y realiza
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cartografias de detalle de los lagos, pero también de los macizos, donde ubica los
lagos y los glaciares.

Figura 4.24. Esquema de los glaciares de Pic Long a escala original 1/20.000, de 1906, por D. Eydoux
y L. Maury. Se representan el glaciar de Tourrat, al norte; Crabounouse al NW, Petit Glacier, al NE y el
Grand glacier, o el llamado Glaciar oriental de Pic Long (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)

Sus cartografias son croquis sencillos, mapas de cordales donde se inscribe la
red hidrografica, los lagos y los glaciares a escala 1/160.000 y 1/80.000. La orogra-
fia depende del mapa del Estado Mayor francés, a escala 1/80.000, y en ella inclu-
yen los glaciares y rotulan sus denominaciones, mostrando su extension en el
primer cuarto del siglo XX. En sus estudios sobre los lagos de los macizos de Ba-
laitous y Néouvielle inventaria los glaciares existentes, diferenciandolos de los hele-
ros y neveros, situandolos en las posiciones que les corresponden.
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Figura 4.25. El cuidado mapa de los glaciares de Maubic y Pays Bache, en el macizo de Néouvielle,
Glaciares orientales del Pic Long, a escala original 1/5.000 de 1906, en Le Géographie (fuente/source
gallica.bnf.fi/BnF)
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En Glaciers de Gavarnie, de 1912, a escala 1/45.000, representa todos los gla-
ciares tanto en la vertiente francesa como en la espanola (figura 4.26). En esta incluye
glaciares como el denominado SE de Taillon, el de Marboré, W del Cilindro, o SW
de Monte Perdido, hoy todos ellos desaparecidos. Constituye, desde luego, un com-
pleto inventario de los glaciares realizado por quien los conoce sobre el terreno y los
ha analizado como elementos geograficos e hidrologicos fundamentales de los valles
altos pirenaicos. L. Gaurier diferencia entre neveros temporales y glaciares, y en el
croquis de Gavarnie no se limita a cartografiar los glaciares, también dibuja la porcion
con pérdida de superficie entre 1874 y 1906. Lo que hace L. Gaurier es comparar los
mapas de F. Schrader, como sefiala en el propio documento, con sus observaciones en
1906, dibujando las zonas liberadas de hielo para mostrar un expresivo mapa diacro-
nico de la evolucion glaciar en los tltimos treinta y dos afios. Incluso sefala circos
con rayado, alli donde hubo glaciares en 1872 pero no en 1906, indicando claramente
su desaparicion y pérdida definitiva. Con sus croquis de los glaciares desaparecidos
ya nos deja ver que se trata de un largo proceso, lento pero continuo, que estaba ya en
plena marcha hace mas de ciento quince afios.

Figura 4.26. Glaciers de Gavarnie, a escala original 1/45.000 de 1912. En Gaurier, 1912.

Los croquis de L. Gaurier son un inventario de gran interés cientifico, a pesar
de la escala y simplicidad, pero cuando se publicaron, en informes (Direccion de
Aguas y Montes), revistas o libros de escasa divulgacion, tuvieron poca repercu-
sion. Sus trabajos publicados en revistas de mas amplia difusion, como el Boletin de
la Real Sociedad Geogrdfica o el Boletin del Club Alpino Francés, no incluyen los
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croquis o topografias. En el caso de la primera publicacion citada, es el primer tra-
bajo glacioldgico en espafiol que difunde la existencia de glaciares en los Pirineos,
traducidos como “ventisqueros”, pero desgraciadamente opta por no incluir planos
ni croquis. Ya disponia de los mapas de F. Schrader y E. Wallon, de modo que
podia haber realizado sus croquis de cordales a partir de estos mapas, pero opta por
no publicar nada en la revista espafiola.

Nuevos intentos por realizar mapas de detalle son ahora auspiciados desde la
Comision de Topografia y Toponimia de la Fédération des Sociétés Pyrénéistes,
constituida en 1904. Los primeros, y quizas los mas importantes, son los realizados
por A. Meillon, con la colaboracion de cartografos, naturalistas y pirineistas tan
importantes como L. Gaurier o M. Heid.

Cuadro 4.6. Croquis de areas glaciadas publicados por L. Gaurier entre 1910 y 1922

Aiio Macizo Escala
1910 | Massif de Piedrafita 1/60.000
1911 | Glacier de Gavarnie 1/45.000
1922 | Lacs de Néouvielle 1/30.800
1922 | Lacs de Barada (sin escala)
1922 | Le Bastan 1/160.000
1925 | Gave de Azun 1/80.000

A. Meillon (1862-1933) es un empresario de hosteleria de Pau y Cauterets
que tiene en la montafia su pasion. Se dedicara a recorrerla, ascender sus cumbres,
narrar sus andanzas y estudiar la historia de sus valles. Pero conoce a H. Russell y a
E. Wallon, quien le ensefia las nociones basicas de topografia y entusiasmado ante
las posibilidades de la cartografia se dedica en cuerpo y alma a dos actividades: la
toponimia y la topografia de las montafias del entorno de Cauterets'*®. En la prime-
ra, realiza exhaustivos estudios que publica en el Bulletin Pyrénéenne y en las me-
morias de sus mapas, y para la segunda, realiza campamentos durante seis veranos
para la toma de puntos y la triangulacion. Entre 1904 y 1914, efectia una mas pre-
cisa triangulacion de la region de Cauterets y toma miles de puntos trigonométricos
que le permitan realizar una cartografia a gran escala, pues su objetivo es la escala
1/20.000. El resultado seran tres mapas, uno en blanco y negro, publicado en el
Bulletin Pyrénéenne y dos de belleza, rigor y utilidad incuestionables. Los trabajos
se posponen por la Gran Guerra y hasta 1925 no publica Glaciers de Balaitous
(figura 4.27) a escala E.1/20.000. M4s tarde, en 1929 publica el mapa y la valiosa

138 Meillon y de Larminat, 1928, 1933.
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memoria Massif de Vignemale a escala 1/20.000, y finalmente la de Cauterets et sus
envirnoments, que no incluye ningun glaciar en el area representada.

El primero de ellos, publicado en el Annuaire del Club Alpin Frangaise (fi-
gure 4.27), es un mapa en blanco y negro, un boceto atin, donde el relieve se dibuja
mediante curvas de nivel, con equidistancia de 100 metros, lineas normales hori-
zontales para las paredes y punteados para las pedreras y depositos. Los glaciares y
neveros los deja en blanco, delimitados con linea y atravesados por las curvas de
nivel. Son claros y nitidos en su localizacién y extension, protagonistas por resaltar
el blanco sobre las tramas mas o menos densas, y ademas los rotula. Es un claro
antecedente del modo de representacion de las siguientes cartografias, ya en color,
con dibujo cuidado y curvas de nivel a equidistancia de 20 m, que siguen las direc-
trices generales de este mapa.

Figura 4. 27. Extracto del mapa Glaciers de Balaitous a escala E.1/20.000 en el original, de A. Meillon,
representando los glaciares con curvas de nivel, equidistancias de 100 m y paredes dibujadas mediante
lineas horizontales (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)
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Meillon, donde se observan los glaciares del macizo de Vignemale (fuente/source gallica.bnf.fi/BnF)

El mapa Massif de Vignemale (figura 4.28), al igual que el de Cauterets, es
de curvas de nivel en color sepia sobre fondo blanco, sin sombreados y equidistan-
cia de 20 m. Las paredes y cantiles los dibuja, también en sepia, mediante lineas
horizontales, con gran expresividad y eficiencia en la representacion de la orografia.
El plano es muy claro y evoca el relieve de inmediato. Se completa con la presencia
de rios —en azul-, sendas, caminos y refugios —en negro—, y por supuesto los glacia-
res. Estos se representan con curvas de nivel en azul, dibujando las grietas también en
azul. Los glaciares incluidos en la hoja son los del Vignemale con la extension con-
forme a los estudios realizados en 1906. La escala permite un gran detalle, de modo
que los glaciares de Ossoue, Oulettes y Petit Vignemale, muestran las barreras de
seracs y las grietas principales. Ademas, se sefialan los heleros de Labaza y el glaciar
de Montferrat con menor expresividad. Junto al glaciar de Monte Perdido cartografia-
do por Schrader y el de Pic Long por L. Maury, D. Eydoux y Minvielle, A. Meillon
incorpora los de Vignemale a la cartografia a gran escala, mayores de 1/40.000, de los
glaciares pirenaicos. Aunque esta orientado al conocimiento general de la orografia y
a ofrecer un mapa de calidad a naturalistas, cientificos, gestores, turistas o montafie-
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ros, considero que es una aportacion rigurosa y de calidad a la glaciologia pirenaica,
pues representa la extension de los glaciares, su topografia y elementos mas sobresa-
lientes a una escala todavia excepcional al inicio del siglo XX. A diferencia de los
mapas de M. Michelier o L. Gaurier, de escasa difusion mas alla de los especialistas y
técnicos, estos se editan y reeditan sucesivamente y se venden al publico en Pau y
Cauterets, de modo que alcanzan una gran difusion entre profesionales, amantes de
las montafias, viajeros o turistas, y la extension y presencia de los glaciares trasciende
de los trabajos glaciologicos, pero conserva su valor cientifico y documental.

Desde los afios 20 se suceden las cartografias con escasa difusion realizadas
por los equipos de seguimiento de los glaciares de la Administracion de Aguas y
Montes del Ministerio de Agricultura francés. No se publican o se hace en informes
y anuarios sin difusion, de modo que los archivos de este servicio pueden ofrecer
notables mapas hoy desconocidos. Un ejemplo es el realizado en 1933 por la men-
cionada administracion, el plano Glacier Le Tourrat, a escala 1/2.500'%°. Represen-
ta el hielo mediante curvas de nivel sobre fondo blanco y las paredes dibujadas con
sombreado. Muestra claramente los glaciares, con el dibujo de las grietas transversa-
les y de los recubrimientos de clastos, si bien dibuja la roca mediante lineas normales
muy apretadas que imprime poca precision y un tono muy oscuro y empastado. Se
trata de un plano muy significativo pues se representa el glaciar a una escala no utili-
zada antes en ningiin glaciar pirenaico, con una precision desconocida tanto para la
topografia como para sus elementos —grietas, cobertura de clastos, frente— y su rela-
cion con el lago. La comparacion inmediata con las fotografias de 1933, utilizadas
para levantar el mapa, muestran el estado del glaciar, hoy ya totalmente desaparecido.

Con este mapa de 1933 se puede considerar que el macizo de Néouvielle es el
mejor conocido glaciologicamente y sus glaciares los mas cartografiados con las esca-
las mas detalladas. La sucesion de cartografias de M. Michelier, L. Maury y D.
Eydoux, el Instituto Geografico Nacional francés y la Administracion de Aguas y
Montes muestran la evolucion final de los glaciares en este macizo granitico francés,
el inico con todos sus glaciares en territorio francés, y ademas todos ellos desapareci-
dos en la actualidad.

Tras estas aportaciones, las vicisitudes historicas, la guerra y la crisis de post-
guerra implicaron el abandono de los trabajos cartograficos de orientacion glaciologi-
ca. Seran décadas sin nuevos mapas, reutilizando las series oficiales, pero sin especial
atencion a los glaciares. Una excepcion de los afios cincuenta, ya terminadas la guerra
y la posguerra, cuando la geografia francesa inicia su recuperacion en las universida-
des, son los estudios de P. Barrére (1921-2011). Es entonces un joven gedgrafo, mas
tarde catedritico de Geografia de la Universidad de Burdeos'* que dedico a los Piri-

139 En René, 2013, p. 80.

140 Serfa rector del Institut de Géographie, director de la Maison des Sciences de I'Homme d'Aquitaine,
presidente del Comité de I'Environnement de la Gironde, Secretario General de la Union Internationale
d’Ftudes Pyrénéennes y de la Société de Géographie de Bordeaux.
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neos una parte de sus trabajos de juventud. En los afios 70 realizé elaboraciones car-
tograficas muy complejas en los Pirineos espafioles'*', pero antes estudi6 la alta mon-
tafia y elabor6 cartografias esquematicas de los glaciares y su entorno. Le interesa la
extension del glaciar, pero también las morrenas de la Pequefia Edad del Hielo y su
extension historica, para su estudio dibuja croquis de cordales con los glaciares, las
morrenas, los tios y los lagos inscritos entre las crestas. En el macizo del Infierno'*?
realiza un expresivo croquis del glaciar, para compararlo con su extension en el mapa
realizado por E. Wallon'** y mostrar su retroceso. Cuarenta afios después se utilizaria
de nuevo para comparar la evolucion del glaciar desde la confeccion del mapa de E.

Wallon, hasta el de P. Barréré y los afios noventa'**,

Hay que esperar a finales de los afos setenta y ochenta para que en ambas ver-
tientes pirenaicas se inicien de nuevo trabajos glaciologicos y cartograficos. Destacan
las cartografias del glaciar del Taillon realizadas por F. Vallot desde el Laboratorio
Glaciologico de Grenoble, o en Espafia la de los glaciares de la vertiente meridional
realizadas a iniciativa del INEGLA'* y dirigidos por E. Martinez de Pison. Entre
1978 y 1980 se realizaron los levantamientos topograficos a escala 1/5.000 a partir de
datos de campo y la restitucion de los fotogramas de un vuelo en color a E.1/25.000.
Se realizaron las cartografias de Monte Perdido, Posets, Aneto-Maladeta, Balaitous.
Infierno, Vifiemal, Taillon S, La Munia y Perdiguero, dibujando la extension de vein-
titrés glaciares, publicados en planos de curvas de nivel con equidistancias de las
curvas a 100 m, y ademas, se inici6 una cartografia secuencial del glaciar de la Mala-
deta, con apoyos topogréficos sobre el terreno'*®. Estos mapas inician un nuevo ciclo
de interés y estudio en Espafia para la elaboracion de documentos topograficos de
detalle, continudndose los estudios glacioldgicos y cartograficos desde distintos gru-
pos de investigacion'*’. En este sentido, se realizaran planos detallados de los glacia-
res de la Maladeta'®®, como la cartografia secuencial de la Maladeta con tomas
geodésicas anuales del programa ERHIN, asi como de detalle para la legislacion y
declaracion de los Monumentos Naturales del Gobierno de Aragon, pero todos ellos
con una difusion tan escasa, solo entre cientificos o técnicos, que aunque su interés y
calidad es alto, su divulgacion fue muy moderada. En Francia el interés por los glacia-
res alpinos, unido al escaso tamaio de los glaciares pirenaicos, genera un desinterés
por los glaciares, y en particular por su cartografia, hasta los afios ochenta y sobre
todo los noventa del siglo XX, cuando resurge con la Association Moraine.

141 Barrére, P. 1970. Le relief des Pyrénées centrales franco-espagnoles. 12 mapas 1/50.000. Univ. de
Bordeaux.

142 Barrére, 1953.

143 Mapa de Eduard Wallon, de 1873.

144 Serrano, 1991, 1998.

145 Instituto Espafiol de Glaciologia, ver capitulo 5.

146 Alonso et al. 1983; Martinez de Pison y Arenillas, 1988.

147 Ver capitulo 3.

148 Copons y Bordonau, 1994; Lampre, 1998.
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4.5. MAPAS TOPOGRAFICOS, GUIAS Y REPRESENTACION DE LOS
GLACIARES

Un pionero en la edicion de mapas a escalas medias para turistas y montafie-
ros fue Adolphe Joanne (1813-1881), quien publica su primera guia en 1858. Es
miembro de la Societ¢é Ramond y de la Société de Géographie de Paris y realiza
guias con datos turisticos, geograficos y excursionistas que desde el ultimo tercio
del siglo XIX adquieren gran prestigio. Se rodea de cartografos de gran calidad y
reputacion, como E. Reclus, en la primera fase, y F. Schrader posteriormente. A.
Joanne publica sus guias en la editorial Hachette, sucediéndose numerosas edicio-
nes con textos y mapas revisados. Esta guia sera sustituida a partir de 1917 por las
Guides Bleu, editadas también por Hachette. En 1880 publica en la coleccion
Géographie de la France el pequetio libro Department des Hautes Pyrenees con
cartografia a escala 1/345.000 donde, a pesar de la escala, los glaciares estan repre-
sentados con lineas horizontales azules. El mapa es de lineas normales, con las
carreteras y principales caminos en rojo y los pequefios glaciares iluminando las

crestas con sus tonalidades azules'®.

Los mapas de las guias Joanne (figura 4.29) y Bleu siguen las bases topograficas de
los nacionales, primero los del Estado Mayor francés y luego los del Instituto Geo-
grafico. Representan el relieve mediante lineas normales o sombreados muy efecti-
vos, con la red hidrografica en azul. Los glaciares se representan en tonos azulados
con lineas también en azul, siguiendo las cartografias de F. Schrader y E. Wallon,
por lo que son muy fidedignos. En todas las guias los mapas son muy cuidados, de
alta calidad, y reflejan la posicion de los glaciares, aunque a menudo no diferencian
glaciares de neveros. Pero su calidad, la representacion de glaciares y el prestigio de
las guias y los cartografos implican una elevada difusion y por tanto de la presencia
de los glaciares pirenaicos en los macizos mas elevados. En Francia son mapas muy
importantes para la divulgacion y patrimonializacion de los glaciares durante un
largo periodo de tiempo en el que se suceden numerosas reediciones de las guias
tanto Joanne como Bleu.

G. Cadier (1874-1952), alpinista, pirineista y pastor protestante, inicia la pu-
blicacion de mapas de detalle para las guias montaneras. En 1912, publica Le massif
de Batlaytouse, a escala 1/30.000, con los datos recogidos en el terreno entre 1904 y
1912. Es un mapa de cordales donde se representan los rios, lagos y glaciares. Es
esquematico, pero muy claro por los pocos componentes, y basado en el del Estado
Mayor francés. Para los glaciares rotula los toponimos, Frondellas, Las Neous y
Brecha Latour, en tono gris que resalta sobre el resto. Es muy util, pues incorpora la
orografia mediante cordales y los glaciares los resalta en gris, para quien desea co-

149 Joanne, 1888. El mapa se denomina Htes Pyreénées y esta dibujado por A. Mouraux. De la misma
coleccion, caracteristicas y autores sera el de Haute Garonne, en su correspondiente guia.
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nocer la topografia del macizo y visitarlo. Ademas, se publica en una revista'>’,
como monografico, y tiene amplia difusion entre montafieros, alpinistas y pirineis-
tas, de modo que no solo divulga el macizo, sino esta tipologia de cartografia, senci-
lla, clara, planimétrica, que se generalizara desde este momento en guias y libros de
montafa.

En 1928 se popularizara en la vertiente francesa un nuevo mapa cuando la
guia Ledormeur edita el Mapa de cordales del Pirineo central, que incluye la por-
cion espafiola de los Pirineos centrales. Como hemos visto, G. Ledormeur (1867-
1952) es montafiero muy activo y fotografo, fundador de la compaiia de guias de
Cauterets que en 1928 edita una guia para excursionistas, con reediciones en 1930,
1936, 1941, 1947 y 1950. La guia incluye un mapa de cordales donde sobresalen
las carreteras en color rojo, y la orografia en negro, cuya planimetria ha sido obteni-
da del las cartografias del Estado Mayor francés y de las de E. Wallon y F. Schrader
para la vertiente sur, pero por su escala es mas para turistas que para montafieros.

Poco a poco cambiaran los datos de base con el desarrollo de las cartografias
nacionales a escala 1/50.000 tanto de Francia como de Espana. De este modo, la
publicacion de los mapas nacionales a gran escala abre una nueva época en la ela-
boracion de mapas derivados orientados a excursionistas y montafieros. En 1922 se
inicia en Francia la produccion cartografica a escala 1/50.000 y poco mas tarde a
1/20.000"". De nuevo es una respuesta geopolitica ante las fronteras y la topografia
alemana, pues los alemanes disponen de cartografia a escala 1/25.000 de Alsacia,
ahora de nuevo en manos francesas, y se ve la necesidad de disponer de documen-
tos a esta escala para todas las fronteras y el territorio nacional. En ese momento
solo existen en los Pirineos levantamientos a escalas grandes en los extremos de la
cadena, pero esta situacion continuara hasta los afios 50. La Segunda Guerra Mun-
dial, el escaso peligro de la frontera sur francesa, frente a la oriental, y la propia
muralla de los Altos Pirineos como defensa mas o menos inexpugnable hacen que
los militares no se interesen por su porcion central. Los trabajos avanzaran dirigidos
por el Servicio Geografico del Ejército francés, pero dieciocho afios después, en
1940, solo hay un 25% del territorio cartografiado. Se crea en ese momento el Insti-
tuto Geografico Nacional francés, una institucion civil que surge ante la ocupacion
alemana y como remedio para evitar la confiscacion de instrumentos, documentos y
mapas por el ejército aleman. El instituto se ocupara de la publicacion de las hojas a
1/20.000. Se confeccionan a tres colores, sepia, azul y negro, sin lineas normales,
con curvas de nivel a equidistancia de 10 m, simples y eficientes para las tareas
civiles, que ofrecen la posibilidad de generar mapas derivados y simplificaciones
orientadas a otros usos. Pero hasta los afios cincuenta en los Altos Pirineos solo se

150 .a Montagna, 1a revista oficial del Club Alpino Francés sustituy6 al Annuaire del Club Alpin Fra-
neaise desde 1906, y la recibian todos los montafieros franceses afiliados al CAF.

151 Chappart y Reynard, 2007. Estos autores sefialan la falta de interés de las autoridades por la carto-
grafia de Francia a escala grande en el periodo de entreguerras.
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cuenta con el del Estado Mayor, a escala 1/80.000, como base cartografica fiable a
gran escala.

Figura 4.29. Extractos de las guias Joanne de los sectores de Monte Perdido (1933) y la Maladeta
(1921) donde se representan en azul los glaciares



170 Enrique Serrano

En los afios cincuenta se inicia la elaboracion de series a escala 1/50.000, pe-
ro no serd hasta 1972 cuando se desarrolle una nueva leyenda, con mas colores y
nuevos simbolos, para la serie 1/25.000, ya moderna. En ella se incluye el dibujo de
las montafias y las curvas de nivel. Un importante antecedente sera la publicacion
en 1958 del mapa del Mont Blanc, a escala 1/10.000, compuesto con once colores,
curvas de nivel, dibujo de paredes y crestas, asi como pedreras y conos; y los gla-
ciares con detalladas representaciones de las grietas, los derrubios supraglaciares o
los frentes. Este sera el modelo seguido por el Instituto Geografco Nacional francés
para las escalas 1/50.000 y 1/25.000 en la alta montafia de los Alpes y los Pirineos.

En Espaia las cosas no iban mejor. Los servicios cartograficos del ejército,
con la excepcidn de un mapa de gran calidad del Aragon y el Gallego'*?, no estan
interesados en las fronteras espaiiolas, mas alla de los entornos de las fortificacio-
nes. Tampoco las instituciones geograficas, como el Instituto Geografico, que en
1907 ha publicado 134 hojas del Mapa Topografico Nacional a escala 1/50.000,
todas ellas en ambas Castillas, Extremadura y Andalucia. El entonces Depdsito de
Guerra, mas adelante Servicio Geografico del Ejército, se encargaba desde 1859 de
las zonas fronterizas de Portugal y los Pirineos, pero los avances fueron muy pe-
quefios. En las dos primeras décadas del siglo XX los militares estan centrados en
las guerras de Africa y solo alli parece prosperar la cartografia, ligada a las opera-
ciones militares. En 1931 hay 364 hojas publicadas, de las cuales ninguna es de los
Pirineos, aunque el ejército posee ya minutas elaboradas, si bien ese mismo afo
cesa la colaboracion con el Instituto Geografico'*>.

Los primeros mapas de los Pirineos a escala 1/50.000 llegan en la década de
los 30. Existe el Mapa Militar de Espaia, a escala 1/100.000, y por supuesto los de
los pirineistas franceses. El ingeniero C. Lana Sarrate (1892-1961) en su Ruta por el
Pirineo espaiiol'>*, orientada a abrir una carretera subpirenaica, echa de menos la
existencia de cartografia a escala 1/50.000, pues solo estan publicadas las hojas de
Broto y Bujaruelo. Es en 1933 cuando se publica la primera hoja con porciones
pirenaicas donde habia glaciares, la n® 146 de Bujaruelo. Y si en Broto no hay gla-
ciares, en la hoja de Bujaruelo, aunque existian, no se representan. En ella no se
topografia el glaciar de Monte Perdido, ni ninglin otro, a pesar de que el mapa de F.
Schrader de 1914 ya lo representa a escala 1/20.000 con bastante exactitud. Como
anteriormente, volvemos a la falta de informacion sobre los datos cartograficos de
los Pirineos por las instituciones espafiolas, o al menos de su utilizacion por los
cartografos. La republica inicia un programa de edicion de las hojas que pretende
completar el Pirineo en un breve margen de tiempo'**, y en 1934 se publica la hoja

152 Plano del campo atrincherado de Jaca y valles superiores del Aragén y del Gallego (1894-1905). E.
1/5.000. El plano se edit6 en 1914 a escala 1/50.000 y se puso a la venta ese mismo afio.

153 Paladini, 1991; Urteaga y Nadal, 2001; Nadal, F. 2011, Hernandez Cifuentes, 2014.

154 Lana Sarrate, 1933.

155 Lana Sarrate, 1933.
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180, de Benasque, donde si se representan los glaciares de Alba, Maladeta, Aneto,
Coronas, Barrancs, Tempestades y Salenques, delimitados por una linea verde y
con bastante fidelidad. En la hoja 145, de Sallent, editada en 1936 no se sefala nin-
gun glaciar en el macizo del Infierno ni Balaitous, aunque si toponimos como las
Neveras. Esta hoja tampoco incluye los glaciares en ninguna edicion posterior ni
aun en la actualidad. En las sucesivas ediciones de las hojas del Mapa Topografico
Nacional a escala 1/50.000 se iran incorporando los glaciares en la representacion
planimétrica. En el Monte Perdido se afiade en la edicion de 1949, pero, existiendo
el de Schrader, se dibuja una masa informe en la ladera norte sin el rigor ni la preci-
sion exigible a esta escala. La cartografia del Instituto Geografico Nacional no es
una buena fuente para conocer los glaciares, pero si como base para los trabajos
posteriores, donde emplazar los glaciares y obtener mapas derivados, tanto glacio-
logicos como para montafieros y turistas.

Cuadro 4.7. Hojas del MTN a Escala 1/50.000 donde existen glaciares y su representacion
para las primeras ediciones

Hoja N° 1° edicion Ediciones con glaciares
Afio* Glaciares Afio Glaciares
Sallent 145 1936 No - No
Bujaruelo 146 1933 No 1949 Mte. Perdido
Liena 147 No ? No
Bielsa 179 Rotulo ? Si
Benasque 180 1934 Si 1950 Si

* Datos de Urteaga y Nadal, 2001

La funcion basica de esta cartografia no sera pues glacioldgica, ni en la ver-
tiente francesa ni en la espafiola. Desde su edicion se sucederan los mapas publica-
dos a partir de la base oficial, simplificando la informacion topografica y afiadiendo
informacion especializada. Pero los planos topograficos oficiales que se publican
desde los afios treinta en Espafia, seran utilizados afios después, tras las guerras y
posguerras acaecidas en ambos paises.

Al contrario que la guia Ledormeur, las guias Ollivier, son para montafieros
y alpinistas, describen rutas pormenorizadas junto a croquis de escalada en paredes,
crestas y agujas. Estas guias montafieras fueron elaboradas por R. Ollivier (1911-
1997), afamado alpinista fundador del Grupo Pirenaico de Alta Montaiia (GPHM)
y aperturista de rutas y escaladas. Su guia Haute Montagne Pyrénéenne de 1937, es
muy innovadora por reunir rutas normales y faciles junto a escaladas de dificultad, e
incluye un mapa de cordales.

Poco después, en tan temprana fecha como 1945, aparecen los primeros ma-

pas de orientacion excursionista de la vertiente espafiola, destinados a los montafie-
ros franceses. Leon Maury (1880-1963) publica en 1945 Les Monts Maudits. Carte



172 Enrique Serrano

esquisse au 1/50.000 de venta en Francia, editado en Paris. Es un mapa de cordales
en color, donde la orografia la organizan las crestas, rios y lagos, entre los que se
ubican los glaciares. Se dibujan los glaciares a “grosso modo”, en su emplazamien-
to, pero con dimensiones poco exactas, y mediante un rayado en azul imitando
curvas de nivel que no se corresponden con dato altimétrico alguno. Dos afios mas
tarde, con la base cartografica francesa publica la Carte de Néouvielle E. 1/20.000
(figura 4.30), representada mediante curvas de nivel, dada la informacion disponible
mas exacta, que representa las paredes y crestas con lineas normales. Ademas, in-
corpora las morrenas y dibuja los glaciares mediante curvas de nivel en azul, en esta
ocasion enlazando con las de color sepia y con un significado altimétrico. Es un
mapa muy claro y expresivo, si bien los glaciares estan representados conforme a su
extension de 1905, cuando el autor obtuvo datos fiables para la elaboracion de las
cartografias anteriores.

Figura 4.30. Extracto del mapa de cordales Les Monts Maudits, de L. Maury, a escala original 1/50.000,
donde se representan los glaciares en azul, mediante lineas que no reflejan la altimetria del glaciar.

Los mapas publicados con una orientacion divulgativa, fundamentalmente
para los turistas y montafieros tienen en los glaciares, muy a menudo, un protago-
nismo significativo. Se representan en sus lugares precisos, pero generalmente sin
una exactitud topografica, resaltando en mayor medida su presencia que sus medi-
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das exactas. Desde la edicion de la carta del Estado Mayor francés a escala 1/80.000
en 1865, las guias y mapas siguen esta cartografia, a menudo simplificados en cor-
dales en los que se inscribe la informacion necesaria para el turista o el montafero.

En el siglo XX se generaliza el uso de mapas de cordales, faciles de leer y de
edicion barata. Estos han sido una 1til herramienta para el montafiero desde finales
del siglo XIX hasta el siglo XXI, cuando se ha generalizado la cartografia digital.
Estos representan los cordales mediante una linea, conformando la orografia gene-
ral, con las cumbres y collados inscritos en el cordal. Ademas, los rios y lagos ter-
minan de disefiar la planimetria, y la informacion del relieve se complementa con
cotas y altitudes que dan idea de los desniveles. Se afiade la informacion de interés
para el montaiiero, collados, pasos, desfiladeros, cabanas, refugios y sobre todo
rutas y caminos (carreteros, sendas, itinerarios, escaladas) de modo que el usuario
dispone de un mapa con informacion exclusivamente planimétrica que le orienta en
sus recorridos. El relieve lo tiene delante, no necesita su descripcion, y el mapa de
cordales le organiza la disposicion de cumbres y valles y las direcciones a tomar.
No es preciso, es un plano derivado que depende de la calidad del original, pero
sobre todo son baratos y utiles, por ello se generalizan en publicaciones, guias, fo-
lletos e incluso postales, y son usados, copiados y llevados al campo por montaiie-
ros y excursionistas durante todo el siglo XX.

En 1951 las guias Ollivier editan amplios mapas de cordales basados en los
nacionales franceses y espafioles con la representacion de los glaciares y las rutas
que los atravesaban. El Centro Excursionista de Catalufia publicara sus guias en
espafiol y reproducira la cartografia de los Pirineos centrales. Ese mismo afo el
Centro Excursionista de Catalufia publica un mapa de cordales titulado Pirineos
Maladeta a escala 1/50.000', que recuerda mucho en su estética y configuracion al
de L. Maury de 1945. Los glaciares estan dibujados en azul, de nuevo con lineas a
modo de curvas de nivel, pero sin valor altimétrico, enmarcados entre los cordales.
La principal novedad, importante por otra parte, es que los itinerarios marcados
atraviesan los glaciares de la Maladeta y Aneto para dirigirse a sus cumbres y colla-
dos, partiendo del refugio de la Renclusa, también claramente representado como
punto de gran interés para los usuarios del plano topografico. Es un mapa de amplia
divulgacion, con representacion de los glaciares e indicaciones de recorridos sobre
ellos, publicado en Espafia, que preparara la expansion del montafiismo de masas en
los Pirineos.

Los mapas de cordales ya fueron utilizados en publicaciones como el Butlleti
del Centre Excursionista de Catalunya o la revista Perialara, de la Real Sociedad
de Alpinismo Pefialara, pioneras en las publicaciones montafieras con amplia difu-
sion en Espafia, para ilustrar excursiones y recorridos por la alta montafia, pero sin

156 Esta hoja forma parte de la cartografia de los Pirineos formado por cuatro hojas, y realizado por J.
Oliveras.
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referencias explicitas a los glaciares. El Centre Excursionista de Catalunya publica
el mapa sobre un lugar de referencia para este club de montana, pues la Maladeta
seria su terreno de alta montafia preferido y donde situarian su mas emblematico
refugio, La Renclusa. De este modo presentan los glaciares a la cultura pirenaica del
sur, como anhelaba cincuenta afios antes el pirineista Juli Soler 1 Santalo:
“Estas comarcas son casi desconocidas, al menos para nosotros. Digo para nosotros
porque si lo son para personalidades cientificas como Schrader, Russell, Packe, de
Saint-Saud, Gourdon, etc., y tantos otros que, dando un carcter serio a sus excur-
siones, hicieron un estudio completo de este pais. Hace ya muchos afios que los ex-
tranjeros en general tienen un usufructo real, y que muchas caravanas lo atraviesan
en todas direcciones, desde Bagnéres-de-Luchon, Bigorre, Toulouse... y otros cen-
tros de vacaciones de verano, casi todos complaciéndose en este excursionismo de
lujo, a través del cual la diversion y el dinero se difunden en beneficio de todos™’.

Siguiendo el modelo del Centre Excursionista de Catalunya, las guias publi-
cadas por la editorial Mont Blanc, que deriva de la Editorial Alpina en 1957, y el
propio Centre Excursionista de Catalunya, incluiran mapas de cordales, como en la
guia de Posets-Maladeta, de 1958, o la de Vignemale-Monte Perdido de 1965, am-
bas a escala 1/100.000"%*. En ellas solo topografian los glaciares mas representati-
vos, mediante manchas informes en azul, y sin rutas en los glaciares, pues esta
informacion se incorporara en graficos y esquemas con el texto. En la guia de 1958
se incluyen mapas de cordales a escala 1/50.000 de la Maladeta y Aneto, y a
1/25.000 de Posets'’. En ellos se delinean y rotulan los glaciares, a los que se afia-
den las rutas que los recorren o cruzan para alcanzar las cumbres o las vias de esca-
lada. Pronto se publican otras cartografias, que no acompafian a las guias y se
venden por separado en los afios 60. En ellos no se representan los glaciares, como
el los de H. Baudrimont, a escalas 1/30.000 y 1/50.000, del Balaitous e Infierno, o
de Arasas, que incluye el Monte Perdido.

Junto a la profusion de los mapas de cordales en guias, libros o ediciones
exentas, en los afnos 50 comienzan a proliferar los realizados a gran escala y repre-
sentados mediante curvas de nivel. La mayor novedad es su presencia en Espafia,
donde juega un importante papel la Editorial Alpina. Se funda en 1947 en Grano-
llers, a iniciativa del gedgrafo Salvador Llobet, quien se propone incorporar una
herramienta bésica, como son los mapas topograficos a escalas grandes, para el
excursionismo catalan, de arraigada tradicién como excursionismo culto'®’. Es una
auténtica aventura para la que se rodea de entusiastas excursionistas, intelectuales y
técnicos, y entre todos llevaran a buen puerto un sinfin de mapas hasta la actualidad.
Junto J.M. Puchades, N. Llopis Lladd, X. Coll, y posteriormente R. de Semir o R.

157 Juli Soler i Santald, Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya, 1902 (vol. 12), paginas 13y 14.
158 Armengoud y Jolis, 1958; Minvielle et al. 1965.

159 Armengoud y Jolis, 1958, paginas 176, 243 y 416.

160 Marti Hennenberg, 1986, 1994; Montaner y Casassas, 1991, 1992; Montaner, 2002.
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Vila, inician un programa de publicacion de hojas con personalidad propia que
acompanan a un cuadernillo con informacion geografica, geologica y artistica, asi
como itinerarios de excursion. Se trata de concretar la mentalidad del excursionis-
mo culto y cientifico en la suma de los utiles cuadernillos donde se sintetiza el co-
nocimiento geografico de la comarca cartografiada, y del propio mapa. El éxito de
esta pequena editorial serd inmediato, y tras el inicio de su andadura en el entorno
de Barcelona, se expanden rapidamente por Catalufia. Ya en 1956 dan el salto a la
elaboracion de cartografias fuera de Catalufia, iniciando su andadura en los Picos de
Europa'®'. Su expansién mediante la edicion de mapas hacia el oeste de los Pirineos
les permite once afios después de su fundacion, en 1958, realizar el primero donde
los glaciares estan presentes, el de Maladeta a escala 1/25.000'%2. No es extrafio que
eligieran este macizo, tan simbolico para el pirineismo catalan, y ademas el techo
pirenaico que concentraba las miradas de los montafieros aficionados espafioles. El
relieve se representa mediante curvas de nivel con equidistancia cada 10 m, apoya-
dos por colores hipsométricos que dan idea clara del relieve y las altitudes. La base
cartografica es la del Instituto Geografico Nacional, pero los colores son nuevos, y
la informacion afiadida completa su utilidad para el montafiero. Cumbres, refugios,
cabafas, caminos y sendas se incluyen en rojo, y otra innovacion, la frontera no es
el limite, y aunque con menor exactitud, se representa la topografia de la vertiente
francesa. Son planos claros y expresivos, que han permitido aprender a leer mapas a
varias generaciones de montafieros en toda Espafia desde los afios cincuenta a los
ochenta del siglo XX. Los glaciares estan presentes en las hojas de Alpina, aunque
no en todas. En la Maladeta su trazado es muy grosero, los glaciares estan rotulados
y sobre ellos discurren en rojo los imaginarios caminos que marcan la ruta hacia los
collados y cumbres. Incorporan de este modo los glaciares al ambito excursionista.
Pero no ocurre esto en todos los mapas que se publican entre 1958 y 1979 a escala
1/25.000. En el de Posets, de 1960, se incorporan los glaciares, sin embargo, en el
Formigal-Infierno, de 1979, los glaciares del Infierno se mantienen ausentes aunque
en el Balaitous si estan representados. Para esta editorial los glaciares se incorporan
paulatinamente, conforme los montafieros ya saben de su existencia y es necesario
incorporarlos, cada vez con mas precision y detalle a lo largo de las sucesivas edi-
ciones hasta la actualidad.

Poco a poco, desde los afios 50, y conforme se expande el montafiismo y el
excursionismo de alta montafia por los Pirineos, los aficionados conocen los glacia-
res, donde se sitlian y si hay que cruzarlos para alcanzar las cumbres mas elevadas.
Los mapas se venderan en las ciudades y en las poblaciones pirenaicas, se colgaran
de las paredes de hoteles, bares y cafés, y también en las oficinas de turismo, ofre-
ciéndose al lector y mostrando los glaciares. De este modo podemos ver como los
glaciares iran calando poco a poco en la poblacion local y en los montafieros, y los

161 Picos de Europa 1: Covadonga. E. 1/25.000, 1956. Granollers, Editorial Alpina.
162 Montaner y Casassas, 1991, 1992; Musachs, 2004.
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planos topograficos son una de las herramientas fundamentales en la visualizacion
de la existencia de glaciares. Los mapas, incluidos los de cordales y los realizados
para montafieros o turistas, son un patrimonio tnico que nos habla de su tiempo y
del territorio que representan, pero con su expresion formal sobre el papel también
hicieron que los glaciares se incorporaran, lentamente y desde la cultura, al patri-
monio natural de los Pirineos.

Los mapas de los Pirineos incorporan lentamente a los glaciares de modos
muy diversos desde finales del siglo XVIII. Se pueden observar al menos tres fases
en la cartografia de los glaciares. Una primera se caracteriza por la localizacion de
los glaciares mediante rétulos sobre orografias muy imprecisas, sin exactitud ni
imagen, pero que llaman la atencion sobre su existencia. Posteriormente, los glacia-
res se representan con mas o menos exactitud, pero destacan como claros protago-
nistas de la alta montafia. Interesan tanto a los naturalistas y glacidlogos como a los
montafieros, orientados a ser documentos practicos para el montafiero, aunque no
sean capaces aun de representarlos con las dimensiones reales. Finalmente, se ela-
boran mapas de precision. Desde los del Estado Mayor en Francia y los F. Schrader
o E. Wallon en Espafia, los glaciares son ya una realidad localizada en el lugar
exacto y con dimensiones reales. Representados mediante curvas de nivel, los gla-
ciares se representan con exactitud. Su extension se limita con precision, se dibujan
las formas superficiales, se puede leer ya sobre el glaciar, aunque las escalas sean
muy diferentes. Pero la calidad del mapa no es lo mas importante para su difusion.
Es precisamente su utilidad y accesibilidad lo que le hace propicio para presentar y
exponer los glaciares, y que permite al lector interpretar la existencia de grandes o
pequenos glaciares, la posibilidad de verlos o de recorrerlos. Por ello, todos los
mapas que representan los glaciares, desde las guias de turistas a los de los glacio-
logos, de los de cordales a los de lineas normales o curvas de nivel, y a cualquier
escala, han tenido un importante papel en la patrimonializacién de los glaciares
pirenaicos.

Hay una amplia diversidad de tipos de dibujos o escalas, pero siempre en un
continuo avance en la precision y en la calidad del dibujo que ha culminado con
multiples representaciones. En el siglo XXI la cartografia es mas sofisticada y de
gran calidad, tanto entre los cientificos y glacidlogos, como entre montafieros y
excursionistas. En 2007 se publica la guia Glaciares de los Pirineos con treinta
itinerarios, pero sobre todo con mapas de los glaciares a escala 1/10.000 que repre-
sentan los glaciares y su entorno. Son planos con curvas de nivel, precisos y en los
que se han representado las morrenas y pedreras que los enmarcan'®. Son docu-
mentos topograficos, de mucha precision, publicados en una obra de divulgacion,
que junto al Libro de los Hielos, Glaciers des Pyrenees o las guias de glaciares'®,
también de divulgacion y con planos a escalas de detalle, difunden la presencia y el

'3 San Romén y Piedrafita, 2007.
164 Martinez de Pisén y Alvaro, 2007; René, 2013; Prames, 2014.
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valor de los glaciares como testigos del pasado y elementos del presente. Constatan
la existencia de glaciares que configuran paisajes de alta montafa y se pueden re-
presentar en planta, ver en casa a través de los mapas y recorrer con ellos en la
mano.

Cuadro 4.8. Mapas y esquemas de los Pirineos orientados a los montafieros y excursionistas

(1900-1980)

Afio Autor Mapa Escala Glaciares
1905 | G. Cadier! Le Balaytouse* 1/30.000 Si
1913 | G. Cadier! Le massif de Balaytouse* 1/30.000 Si
1914 | F. Schrader? Mont Perda ** 1/20.000 Si
1925 | A. Meillon? Glaciares de Balaitous* 1/20.000 Si
1928 | A. Meillon? Massif de Vignemale** 1/20.000 Si
1928 | G. Ledormeur! Pyrénées centrales* 1/100.000 No
1937 | R. Olliviery H. Le Haute Montagne Pyrénnéene* -- Si
Breton!
1945 | L. Maury? Les Monts Maudits* 1/50.000 Si
1947 | L. Maury? Carte de Néouvielle ** 1/20.000 Si
1951 | A. Oliveras' Mapa del Pirineos central* CEC | 1/25.000 Si
1958 | A. Armengaud, A. Jolis? Posets-Maladeta* CEC 1/100.000 Si
1958 | Ed. Alpinal. R. de Semir | Altos valles del Esera I. Malade- | 1/25.000 Si
ta** Alpina
F. Baduel, J. Ravier Hautes valles frontieres* - Si
19 ?? | H. Baudrimont® Marcadau-Batans-Tendefiera- 1/50.000 Si
Enfer-Balaitous*
1960 | Ed. Alpinal. R. de Semir | Altos valle del Esera IT** Posets | 1/25.000 Si
Benasque Alpina
1961 | S. Broto Aparicio! Plano del PN de Ordesa ** 1/50.000 No
1965 | R. Ollivier! Vignemale —Monte Perdido* | 1/100.000 Si
CEC
1965 | P.N. Ordesa’ Plano guia P.N. Ordesa y valles | 1/66.000 No
de Pineta y Afiisclo**
1966 | H. Baudrimont? Arasas, Ordesa-Niscle-Pinéde- 1/30.000 No
Barrosa*
1970 | Ed. Alpinal. X. Coll Ordesa-Vignemal-Monte Perdi- | 1/40.000 Si
do**
1979 | Ed. Alpina. A. Gémez Panticosa-Formigal ** 1/25.000 NS
Ortiz, R. Semir, X. Colll

1, Mapas incluidos en guias turisticas 0 montafieras. 2, mapas exentos vendidos para monta-
fieros. 3, Glaciares representados en el macizo de Balaitous, pero ausentes en el de Infierno.
* Mapas de cordales. ** Mapas de curvas de nivel. CEC, Centre Excurioniste de Catalunya
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La cartografia de los glaciares pirenaicos ha jugado un papel primordial en el
conocimiento de los glaciares, tanto en su estudio cientifico y caracterizacion gla-
cioloégica como de elemento caracteristico de amplia difusién entre montafieros,
excursionistas y alpinistas. Una labor lenta, de mas de doscientos afios, pero fun-
damental en la patrimonializacién de un elemento cultural que en el mapa trascien-
de lo fisico para adquirir un claro componente cultural.
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LA ATRACCION DEFINITIVA: EL ESTUDIO DEL
HIELO POR GLACIOLOGOS Y PIRINEISTAS

Los glaciares mas grandes se extienden cominmente en la direc-
cion de la longitud del glaciar, y son evidentemente el efecto de
una ruptura en el hielo; pero nos encontramos también (especial-
mente hacia el pie del glaciar) hendiduras cuya direccion se ex-
tiende aproximadamente en la orientacion de la ladera de la
montafia. Este tipo de grietas se parecen mas a barrancos profun-
dos y estrechos que a grietas reales; fueron creados por las aguas
que caen sobre el glaciar durante las calurosas lluvias del verano.
Los glaciares del Pirineo, al estar demasiado alejados de las regio-
nes habitadas como para comprometer los intereses de los hom-
bres, no se han observado de forma suficientemente continuada
para poder juzgar si permanecen siempre en el mismo estado, o si
su masa sufre algin aumento o disminucion gradual

Jean de Charpentier, 1823

Los glaciares son los protagonistas de las mas altas montafias en todo el mundo. Su
presencia permite diferenciar, como expresara P. Veyret'®®, entre “las montafias
verdes y las montafias blancas”, las ultimas orladas en verano por la magnificencia
estética de la naturaleza helada. Cuando nos acercamos a los glaciares, la belleza de
sus formas da paso a sentimientos encontrados, la impresion de su masividad, la
compartimentacion de sus lenguas, su amplia extension, el estremecimiento ante las
cascadas de hielo, las tonalidades cambiantes del negro al azul y blanco, la insigni-
ficancia humana y la consternacion ante un mundo enérgico y cambiante. Es lo que

165 Veyret y Veyret, 1962.



180 Enrique Serrano

diferenciaron los romanticos como bello o sublime, y es esta lltima acepcion la que
se reserva para los glaciares alpinos y también pirenaicos. Desde su proximidad
hallaron la atraccidn visceral, la llamada de la sélida belleza salvaje desprovista de
vida, lo sublime. Y esta nueva percepcion atraeria prontamente a la ciencia roman-
tica, avida por descifrar los aspectos desconocidos de la naturaleza y descubrir nue-
vos mundos en la Tierra. No conciben solo los datos y el positivismo como
herramientas, sino que tienen en la experiencia propia y el sentimiento un modo de
analizar no tanto los hechos, a menudo frios e inexpresivos, como una realidad
experiencial, practica y afectiva. La montaia, y los glaciares en particular, se con-
vierten desde el siglo XVIII en laboratorios, en aulas y en terreno de juego para
naturalistas, fisicos, gedgrafos y geoldgos que se enfrentan a un mundo nuevo.

En los Alpes y en otras montafias del mundo los glaciares eran una realidad
cotidiana para los montafieses. En Chamonix o en la Engandina llegaban hasta el
fondo de los valles durante el siglo XVIII, en plena Pequefia Edad del Hielo. Sus
lenguas caian por las laderas ocupando los mas altos alpes, deterioraban sus pastos
y rompian las calzadas romanas de los puertos, causaban dafios terribles con la rotu-
ra de los lagos subglaciares que arrojaban aguas, lodos y hielo sobre sus campos e
incluso poblaciones. Se trataba de una cotidianeidad del terror ante los incompren-
sibles comportamientos de unos glaciares hostiles que de modo atroz y severo se
inmiscuian en la vida de los montaiieses. Pero en los Pirineos no existia ni esta rela-
cién ni una percepcion aterradora de los glaciares y estos, cobijados en lo alto y
bajo las mas altas cumbres, permanecian como dioses ajenos al devenir humano.
Vistos por el pastor y el cazador alla en sus alturas, donde la vida no prospera y no
hay utilidad, estos les daban la espalda del mismo modo que a las afiladas cumbres
y a las mas altas cimas. Parece que en los Pirineos el montafiés y los glaciares estu-
vieran separados, olvidados entre si, ajenos y en dos realidades opuestas, la de la
vida y la actividad humana frente al gélido mundo natural. Unos vagos términos y
unos escasos topoénimos servian para describir una lejana realidad, que solo cobran
protagonismo con la llegada de los naturalistas y los montafieros, atraidos por los
glaciares y su belleza aunque llenos de temores ante sus grietas.

5.1 EL DESCUBRIMIENTO NATURALISTA DE LOS GLACIARES
PIRENAICOS: LA ETAPA PRECIENTIFICA

En los Pirineos los naturalistas descubren los glaciares a finales del siglo
XVIIIL, pero ya antes en los Alpes habia surgido un importante movimiento cultural
que comienza con una nueva vision de las montanas. Conrad Gesner con su escrito
de 1543 Epistola ad Jacobum Avienum de Montium Admiratione cambia la percep-
cion terrible de las montafias alpinas por una consideracion naturalistica y estética.
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Manuel de Teran'®® nos explico como de este modo se paso del mithos, que domi-
nara atin muchos siglos, al logos, como la suma del goce estético y la alegria del
conocimiento de la naturaleza de las montafias. Aun tardaran los glaciares en ser
admirados por su belleza y dimension naturalistica'®’, pero con la actitud de Gesner
se inicia el camino. Encuadrados en las descripciones de los glaciares realizadas a
partir de 1741 en los Alpes y el descubrimiento de las montafias como lugar de
investigacion cientifica, los naturalistas y viajeros por los Pirineos descubren los
hielos de altitud. Para los naturalistas, geografos y gedlogos de finales del siglo
XVIII e inicios del XIX la montafia es un enigma, sobre todo un problema cientifi-
co que no se puede disociar del viaje a la naturaleza y de la exploracion. Horace
Benedict de Saussure estudia el Mont Blanc desde 1760 y sus glaciares dejan de ser
objeto de misterio y leyenda, para pasar a ser objetos de estudio, se trata de adquirir
conocimientos desde la realidad. Pero el estudio sistematico llegard mas tarde, con
los viajes de los britanicos Pockocke y Windham en 1841 y del suizo Martel en
1842 a la Mer de Glace, en el macizo del Mont Blanc, que marcan la senda del
descubrimiento del hielo en la naturaleza.

Antes de los naturalistas solo los militares recorren los Pirineos e informan
de su geografia, sus recursos y sus potenciales defensivos. El Mariscal de Noailles
recorre la cadena y realiza un largo informe, Memoire sur les Pyrenees, en 1744,
Reflexiona sobre la orografia de la cadena y respecto a su cumbre mas elevada
apunta que hay que buscarla en la Maladeta, pues para €l:

“es el mas alto de los Pirineos porque hay mucha mas nieve que en todos los

demas. Incluso es creible que la hubiera habido desde la inundacion ya que en

muchos lugares hay mas de cien pies de altura que se convierten en hielo de
un color azul brillante como el cristal”!68.

Los boténicos y gedlogos también recorren los Pirineos desde mediados del
siglo XVII. El primer naturalista que se fija en la alta montafia sera Philipe Picot de
Lapeyrouse (1874-1818), mineralogista y botanico de Toulouse que recorre desde
joven los Pirineos elaborando las primeras teorias geologicas sobre la estructura y
formacion de la cadena. Este laconico naturalista observa que en los Pirineos hay
una parte calcarea Secundaria y otra Primaria, esta ultima en las porciones mas altas
y centrales de la cadena, junto a los granitos. Recorre el Couseran, el Bearn, llega
hasta Gavarnie, donde reconoce las altas montafias calcareas que relaciona con
edades Primarias. En 1782 recorre el alto Pirineo junto a D. Dolomieu (1750-1801),
que llegaria a insigne gedlogo y mineralogista, dara nombre a una roca, y mas tarde

166 Manuel de Teran. 1977. Las formas del relieve terrestre y su lenguaje. Real Academia Espafiola.
Madrid.

167 Serrano, 2002.

168 En Camena d”Almeida, 1898.
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a los Dolomitas'®. Ambos ascienden hasta la Brecha de Roland para observar los

afloramientos calcareos. El ascenso lo realizan por Serradets, entre nieve y hielo,
analizando minuciosamente las rocas. Para P. Picot de Lapeyrouse es “un lugar
unico de los Pirineos, recubierto con una gruesa capa de hielo perenne, el glaciar de
Roland. Un gran panorama vegetal y mineral se ofrece a nuestros 0jos”. Es cons-
ciente de la presencia de un glaciar, hoy desaparecido, que le impide alcanzar la
Brecha. Por su parte, D. Dolomieu, con amplia experiencia en los glaciares alpinos,
describe escuetamente la presencia de glaciares en Tucarroya, “aunque esta parte de
los Pirineos es muy elevada, es superada por las montafias mas altas que estan de-
tras de la cascada, en medio de la cual hay un lago llamado de Mont Perdu; todas
estan cubiertas de nieves y de glaciares”.

Pero antes, ya hay un toponimo impreso en el mapa de C. Roussel y F. de La
Blottiere de 1730, donde figura el término de “glaciers perpetueles” en un lugar
impreciso entre Bujaruelo y el Vignemale al norte del Val de Ossone (figura 4.1.).
Estas son las primeras citas de glaciares realizadas por cartografos y naturalistas a
partir de su experiencia directa sobre el terreno. De este modo entre 1730 y 1782
queda confirmado en el ambiente naturalista la existencia de glaciares en los Piri-
neos. Pero P. Picot de Lapeyrouse y D. Dolomieu no publican sus notas, que son
recuperadas en 1860 y 1918 por Clos y Lacroix, de modo que la existencia de los
glaciares queda conocida solo oralmente y en el mapa de C. Roussel y C. de La
Blottiére. Cualquier naturalista que estudiaba los Pirineos pasaba por Toulouse,
donde visitaban a P. Picot de Lapeyrouse, y utilizaban el mapa de 1730, por lo que
todos los que vienen tras sus huellas conoceran de primera mano la existencia de
glaciares en los Pirineos, incluido L. Ramond de Carbonniéres.

En 1787 suceden dos hechos muy significativos para el estudio de las mon-
tanas. H.B. de Saussure asciende al Mont Blanc después de afios de estudio y explo-
racion del macizo, y L. Ramond de Carbonniéres (1755-1827) llega a los Pirineos
para una temporada e inicia una carrera naturalistica que le conducira hasta la cum-
bre del Monte Perdido.

H.B. de Saussure (1740-1799) es un prestigioso naturalista ginebrino que en
los dias claros observa desde el lago Leman la cumbre del Mont Blanc, que inexo-
rablemente le atrae con su eternamente nevada cumbre, ya pintada por los artistas
franceses y ginebrinos. Entre 1760 y 1787 emprendera una aventura para la explo-
racién de los glaciares alpinos y las rocas graniticas'”’, buscando una ruta para ac-

169 D, Dolomieu descubrird una roca diferente a las calizas y le envia una muestra a H.B. de Saussure

para su estudio. Este la bautiza en su honor como dolomia (roca carbonatada rica en magnesio). A
mediados del siglo XIX se bautizara la region calcarea de los Alpes occidentales como los Dolomitas,
por el dominio de estas rocas, las dolomias.

170 Los trabajos alpinos, y en particular en el Mont Blanc los publicara en dos trabajos, el primero
Voyages dans les Alpes (1779-96) en cuatro tomos, representa el inicio cientifico de los estudios de alta
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ceder a la cumbre, que alcanzaran primero J. Balmat y M. Paccard, en 1786. En su
libro de 1779/1796 describe las crestas morrénicas como resultado del trabajo gla-
ciar, asi como las fluctuaciones de los glaciares y su funcionamiento. Este modo de
trabajar y explorar sera el referente para todos los estudios naturalisticos posteriores,
tanto en los Alpes como en los Pirineos.

En 1778 el naturalista J.A. Deluc publica un influyente trabajo sobre los gla-
ciares'”', con los primeros andlisis sisteméticos de su movimiento, siguiendo los
pasos de H.B. de Saussure. En la misma linea, L. Ramond de Carbonniéres inicia
sus observaciones en los Pirineos y el Monte Perdido, al que dedicara veinte afios
de trabajo. Forman un trio prerromantico que atinan observacion, conocimiento y
sentimiento en el estudio de las montanas, y de los glaciares en particular, abriendo
los Pirineos, en el caso de L. Ramond de Carbonniéres, al conocimiento naturalista
y al sentimiento pirineista.

Louis Ramond de Carbonnicres (1755-1827) ha visitado los Alpes, esta al
tanto de los trabajos de H.B. de Saussure y en su viaje a los Pirineos conoce a J.
Vidal (1747-1819), H. Reboul (1763-1839) y P. Picot de Lapeyrouse, que le actua-
lizan sobre los problemas pendientes de estudio en los Pirineos. J. Vidal y H. Re-
boul estudian la geologia y las altitudes de los Pirineos en 1787, describiendo el
glaciar de Turéon de Néouvielle, hoy desaparecido. Cuando se encuentran con el
joven L. Ramond de Carbonniéres durante sus trabajos topograficos en el Midi de
Bigorre, le traspasan la pasion por la observacion directa para descifrar la topografia
y la geologia. En su articulo de 1788 escribe: “los Pirineos han sido abandonados
por la mayoria de los naturalistas, y durante mucho tiempo no hubo otras obras mas
que las de los botanicos”. Sus contactos con P. Picot de Lapeyrouse le permiten
ponerse al dia sobre los conocimientos y teorias sobre la cadena. L. Ramond de
Carbonniéres desde el primer momento pretende aportar nuevos conocimientos,
escribir su propio libro, sin seguir lo ya escrito, y quiere hacerse un nombre entre
los naturalistas pirenaicos. Cuando llega a los Pirineos habia diversas cuestiones
abiertas que interesaban a los naturalistas, entre ellas destacan dos a las que L. Ra-
mond de Carbonniéres se entrega de lleno. En primer lugar, la presencia o ausencia
de glaciares, sefialado ya como hemos visto en el mapa de C. Roussel y F. de La
Blotti¢re, asi como los conocidos por P. Picot de Lapeyrouse y D. Dolomieu, pero
no confirmados en publicaciones. La segunda cuestion es la edad de las rocas car-
bonatadas del alto Pirineo. Entonces se consideraba que las calizas de edad Secun-
daria formaban cadenas menores, y los granitos y calizas de edad Primaria los
nucleos de las altas cadenas. P. Picot de Lapeyrouse consideraba que Gavarnie y
Monte Perdido eran calcareas y de edad Primaria por su posicion, pero los fosiles y

montafia; y el segundo Relation abrégée d'un voyage a la Cime du Mont-Blanc: en aoiit 1787 inaugura
las narraciones de montafia y el alpinismo como actividad.
171 J. Deluc. 1778. Notes sur les glaciers des Alps.
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estructuras geolodgicas indicaban que eran de edad Secundaria, a pesar, y eso era lo
novedoso, de ser el macizo mas elevado de los Pirineos, como creian entonces.

Respecto a la presencia o ausencia de glaciares, Ramond se implica inmedia-
tamente. En 1787, durante su primer viaje, ya describe y confirma la existencia de
hasta siete glaciares. Ese verano describe “una gruesa y amplia calota de hielo, atra-
vesada por sendas grietas, todas orientadas de arriba abajo” en el glaciar de la Ma-
ladeta y apunta una profundidad de cuarenta pies. También menciona los glaciares
del Taillon y de la Munia, y en el Posets sefiala que “esta cargado de cuatro bellos
glaciares en anfiteatro”. Esta observacion la realiza desde el glaciar de Seil de la
Baque, del que dice:

“el mas bello desierto de este género que he encontrado en los Pirineos (...).

Y lo inesperado de esta vasta region de nieve y hielo se mezcla con la impre-

sién que me produciria su vista, una especie de asombro que aumento a me-

dida que reconocia su extension. Damos el nombre de Selh de la Baque al

lugar donde estdbamos”.

También describi6 y dibujo el glaciar de Vignemale o Montferrat desde la le-
jania, y conforme a las observaciones de V.A. de La Beaumelle (1772-1831) como
“infranqueable” y con grietas que estima en una profundidad de trece o catorce
metros. “Habia una que se prolongaba de un monte a otro; su anchura variaba entre
cuatro y seis metros; no se la podia cruzar salvo pasando por un puente de nieve,
cuya solidez era, como minimo, sospechosa”. L. Ramond de Carbonniéres dibuja
una larga lengua, difluente bajo la cresta que desciende hasta estar oculto por la
ladera, y hacia el SSE derramando por el amplio umbral colgado sobre el barranco
de Ossoue.

Diez afios después de su primer viaje a los Pirineos, en 1797, L. Ramond de
Carbonniéres se propone buscar la ruta al Monte Perdido. Cuenta con un amplio
equipo entre los que se encuentra P. Picot de Lapeyrouse, ahora de 53 afios, que se
desplazaba a los bafios de Bareges y se incorpora a la expedicion. Pero sus proble-
mas fisicos le impiden ascender la canal de Tucarroya, ante las dificultades del hielo
y el esfuerzo, y abandona la expedicion. L. Ramond y sus compafieros, los guias, un
contrabandista, sus alumnos y el hijo de P. Picot de Lapeyrouse ascienden la canal,
no sin dificultades por las fuertes pendientes de hielo. La habilidad de los guias y el
empuje de L. Ramond de Carbonniéres les permiten alcanzar la brecha y asomarse
por primera vez al circo de Tucarroya para admirar el Monte Perdido desde el norte
y donde se siente

“ante el aspecto de un nuevo mundo, de las honduras que de él nos separan,

los glaciares que lo cifien y de la nube que lo cubre: jespectaculo horrendo y

sublime que abruma nuestras facultades! (....) jAhi esta el Monte Perdido!”.

Por fin avista la cumbre que tanto ansiaba, superando la primera dificultad,
“de todos los obtaculos, el mas grave y menos previsto era saber con precision don-
de dar con el Monte Perdido”. “Esta claro que nadie conocia el Monte Perdido, y
que jamas, desde que se da nombre a estas montafias, hubo ningin nombre tan bien
puesto”. Encontrada la cumbre, también avista el espléndido glaciar que entonces
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ocupaba toda la cara norte, con tres rellanos enlazados por sendas e impresionantes
cascadas de hielo para canalizarse hacia los precipicios de Pineta. Por imprevisto, le
estremece la “indescriptible” vision, y le sobrecogen “los heleros que se desbordan
y se vierten los unos sobre los otros en amplios e inmoviles cascadas”. Desde el pie
de la brecha dibuja un perfil esquematico que incluye el glaciar del Monte Perdido
en blanco, con las paredes rocosas rayadas. Muestra la belleza de las cumbres y
aristas calcareas mas elevadas de los Pirineos, el orden, la estructura y la disposi-
cion de los principales elementos del circo de Tucarroya. En su libro publicado en
1801'"%, L. Ramond de Carbonniéres realiza una sintesis critica de los conocimien-
tos preexistentes, describe la altitud de las nieves perpetuas, establece la existencia
de los glaciares pirenaicos —Marboré, La Brecha, Clarabide, Maladeta, Oulettes,
Ossoue, Posets, La Patil, Taillon, La Munia, Seilh de la Baque y Monte Perdido-,
sus orientaciones preferentes, y los diferencia de la nieve; ademas reconoce la edad
de la roca, que atribuye a la entonces denominada era Secundaria, los estratos y su
disposicion y el diaclasado, asi como la insercion de estos elementos en el relieve.
Serd, de este modo, el primer naturalista capaz de aportar vastos conocimientos
sobre los Pirineos mediante la observacion sistematica. Acude una y otra vez a los
mismos lugares para descifrar todos los detalles, observar detenidamente y compa-
rar. Llega a ascender treinta y una veces al Midi de Bigorre con una sola intencion:
descifrar la topografia de valles y macizos, y establecer la estructura geologica de la
cadena. Para H. Beraldi, L. Ramond de Carbonniéres “marcha como un montaiés,
observa como un erudito y describe como un pintor”, iniciando una corriente cultu-
ral dedicada a la exploracion y estudio de los Pirineos. Aborda una aproximacion
cientifica basada en la adquisicion de conocimiento desde la realidad, la explora-
cion, el razonamiento y sobre todo el sentimiento, expresado en su escritura y con-
cretado en la pasion por la naturaleza pirenaica. Y entre este conjunto de
conocimientos incluye los glaciares, que incorpora al acervo cultural europeo desde
el inicio del siglo XIX. Desde L. Ramond de Carbonnieéres jlos glaciares pirenaicos
existen! jEstan ahi!, como el de Monte Perdido, y solo por eso han de ser estudia-
dos y recorridos.

Durante la primera mitad del siglo XIX los glaciares atraen a los naturalistas
en menor medida que la estructura geologica, y sobre todo que la botanica. Mien-
tras en los glaciares alpinos se avanza en su conocimiento, se abandona temporal-
mente en los Pirineos. Aunque en los Alpes, como ha sefialado N. Broc'”, el
balance cientifico de la época romdantica es pobre, con viajes y publicaciones aca-
démicas no comparables a la obra de Saussure, los trabajos y aportaciones mas
importantes son sobre los glaciares, estrellas de los estudios alpinos. Las campafias
sobre los glaciares y las publicaciones de I. Venetz, de 1829, J. de Charpentier y L.
Agassiz, ambas de 1834, adelantan ya el estudio cientifico de los glaciares y sientan

172 Ramond, 1801.
173 Broc, 2000.
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las bases de la glaciologia alpina'’*. El desarrollo de la glaciologia es muy rapido y
se suceden las aportaciones de L. Rendu, L. Aggassiz, L. Desor, J.D. Forbes o J.
Tyndall sobre la dindmica y extension de los glaciares. En los Pirineos, si a finales
del siglo XVIII los estudios sobre glaciares estaban en la vanguardia, a la altura de
las aportaciones en los Alpes, a partir de 1820 se inicia un retraso en relacion con
los Alpes.

En 1792 el capitan V. Heredia, formando parte de las campanas auspiciadas
por la Comision Bilateral de Fronteras de 1785, la llamada Comision de Limites
Caro-Ornano (1784-1792), asciende el Taillon, entre los glaciares de Taillon Norte,
Taillon Sur y Gabietou. Como ya hemos sefialado, estos glaciares circundan la
cumbre y son bien visibles durante la ascension, sin embargo nada ha quedado des-
crito sobre ellos. V.A. de La Beaumelle recorre el valle de Ossoue, rodeando el
glaciar, y asciende hasta la cumbre del Petit Vignemale en fecha tan temprana como
1798. Es un joven naturalista que colabora con L. Ramond de Carbonniéres y a
instancia de este explora esta porcion de los Pirineos. La sencillez de acceso de esta
cumbre, una suave rampa entre pedreras y roca, permite suponer que cualquier
pastor hubiera podido subir antes como distraccion o para otear el valle y el paso
hacia las Oulettes, pues la cumbre merece ser ascendida solo por la fascinante vista
que V.A. de La Beaumelle tiene desde la cumbre. Al sur, el glaciar este —de Vig-
nemale o de Ossoue— y las cumbres y valles de Monte Perdido, Marboré, Taillon
hasta los valles espaiioles, al norte los glaciares que contornean las grandes paredes
que arman el Vignemale y las grandes cumbres de Ardiden y Cestrede. Acertada-
mente supone que el glaciar de las Oulettes seria alimentado desde el de Ossoue por
el estrecho canal de Gaube. De todo ello nos informa L. Ramond de Carbonniéres,
quien incorpora la descripcion del glaciar y sus grietas en su libro Viaje al Monte
Perdido.

Un afio después de la ascension al Monte Perdido y el mismo que L. Ramond
de Carbonniéres alcanza la cumbre, en 1802, el naturalista L. Cordier (1777-1861)
planifica una nueva ascension, la de la Maladeta, y afronta su ruta por el glaciar, don-
de “las grietas no son muy numerosas”. L. Cordier era entonces un joven gedlogo que
habia colaborado con Ramond y estudiado en Paris con D. Dolomieu. Para esta as-
cension parte de Luchon, donde contrata a Pierre Barrau que le guiara por la ruta de la
Renclusa y el glaciar. Ya en el puerto de Benasque, L. Cordier describe la Maladeta,
"separada de la cadena central por un profundo desfiladero, esta enfrente, cargada de
glaciares, coronada de resplandeciente nieve, y elevandose a gran altura las crestas
mas agudas". Se detiene en la observacion del glaciar cuando pasan “por lo alto la
parte inferior del glaciar, sus amplias grietas y sus poderosas morrenas”. “No hay
muchas grietas. El hielo por el que caminamos ya no esta tan liso, tan verde y tan
transparente. Estd compuesto por granos muy unidos; su color en las grietas profun-

174 La glaciologia se define como el estudio cientifico de los glaciares y otros fenémenos que incluyen
el hielo.
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das es un verde mar palido; en los bordes es blanco. En ninguna parte se ve el fondo”.
En el glaciar se entretiene en describir pormenorizadamente el hielo y sus cambios
con la altitud, evocando una actitud cientifica propia del momento:

"El grano del hiclo se hace paulatinamente mas suave y terso; su superficie,

golpeada por los rayos del sol, deslumbraba con un vivo resplandor tanto como

con su blancura. Habiendo aumentado este extraordinario aspecto busqué la

causa, y me sorprendié mucho descubrir que se habia producido hexaedros de

hielo, o si se quiere, de agua cristalizada. Estos prismas, a veces confusos, a ve-

ces en pequeiios filamentos, eran perfectamente regulares. Su longitud ascendia

a menudo a cuatro milimetros por uno de espesor. Por la forma en que se colo-

can los prismas, no cabe duda de que se formaron en su lugar. Ahora bien, si

recordamos los experimentos de Saussure, sobre la temperatura del hielo y la

nieve muy alta, podemos atribuir este fendmeno a una lenta condensacion de

los vapores en la superficie del glaciar, durante un estado de calma del aire. Si

este descubrimiento compensaba nuestras fatigas, el éxito incompleto que iba-

mos a obtener estaba mas que compensado por las dificultades del viaje que

quedaba por hacer”.

No ascienden a la cumbre, ante las dificultades de la roca, pero aporta la pri-
mera descripcion de los detalles del glaciar.

En 1816 otro colaborador de P. Picot de Lapeyrouse en el estudio de las plan-
tas de los Pirineos, de Marsac, parte de Toulouse hacia Luchon con la intencién de
ascender a la Maladeta. Se dirige hacia el glaciar, por la misma ruta y con el mismo
guia que Cordier (y més tarde F. Parrot o J. de Charpentier) pero “se tienen que retirar
sin alcanzar la cresta debido a la fuerte pendiente de los glaciares y a la anchura de las
grietas”. Los naturalistas J. Vidal y H. Reboul contintian con sus nivelaciones de las
cumbres y los estudios geologicos, y en 1820, ya establecido el Aneto como el pico
mas alto, sefialan el importante glaciar norte, que ya apuntan con un lacénico “no
tentador”.

Jean de Charpentier (1786-1855), joven ingeniero de minas y naturalista sui-
7o que posteriormente realizara importantes descubrimientos en los glaciares y
sobre los bloques erraticos'” de los Alpes, llega a los Pirineos en 1808. Tres afios
después, en 1811, asciende hacia la Maladeta, con el guia F. Barrau, alcanzando el
mismo punto que J. Cordier y recorriendo el glaciar. J. de Charpentier dirige una
mina de cobre en Baigorry y aprovecha su estancia de seis afios, hasta 1813, para
estudiar la geologia de los Pirineos. Siguiendo a P. Palassou, L. Ramond de Car-
bonniére y P. Picot de Lapeyrouse, y aplicando el modelo de Werner, con quien
habia estudiado, publica sus resultados en 1823 y realiza un primer mapa geologico
de los Pirineos. Este trabajo sera merecedor del premio de la Academia de Ciencias
de Paris, pero sobre todo le enfrentard a un tema que en el futuro hara suyo, los
glaciares, y le permitird formar parte de los primeros estudios glacioldgicos. En

175 Su obra magna sera Essai sur les glaciers et sur le terrain ervatique du bassin du Rhone, 1841.
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1813 se desplaza a Vaud, como director de una mina de sal, pero la cercania de los
glaciares y su amistad con 1. Venetz, eminente naturalista estudioso de los glaciares,
y el montaiiés P. Perraudin le hacen interesarse por la evolucion glaciar, aportando
importantes estudios, sobre todo los derivados de la interpretacion de los bloques
erraticos como testigos de glaciares mas extensos que los que ocupaban las cabece-
ras de los valles alpinos.

En los Pirineos, Jean de Charpentier realiza una primera sintesis de los cono-
cimientos existentes sobre los glaciares, basado sobre todo en L. Ramond de Car-
bonniéres, pero también en los de J. Cordier, P. Picot de Lapeyrouse y sus propias
investigaciones sobre el terreno. Describe sus aspetos generales:

"solo en la parte mas alta de los Pirineos, es decir en las montafias situadas entre
el valle del Garona y el de Ossau, encontramos glaciares". "La mayoria de los
glaciares se encuentran en la ladera del norte, y aunque hay varios en Espafia, e
incluso muy considerables, no dejan de cubrir las laderas expuestas al norte".
"Los glaciares del Pirineo, al estar demasiado alejados de las regiones habitadas
como para comprometer los intereses de los hombres, no se han observado de
forma suficientemente continuada para poder juzgar si permanecen siempre en
el mismo estado, o si su masa sufre algin aumento o disminucion gradual”.

Pero no se conforma con las apreciaciones generales, pues ha recorrido la al-
ta montafia y conoce los glaciares, de modo que acomete el andlisis de los principa-
les glaciares de los Pirineos y describe pormenorizadamente los mas importantes
(Cuadro 5.1). Ya es una realidad que existen glaciares en esta cadena, y los confron-
ta a los alpinos por su cualidad paisajistica:

"los Pirineos, cuando se ven en la distancia; solo presentan varias grandes
masas de nieve aisladas, cuya base esta mas o menos oculta por las montafias
que se encuentran frente a ellas"!’S.

Pero también se preocupa por otros aspectos, y entre ellos destaca los aportes
hidrolégicos de los glaciares al conjunto de los rios pirenaicos, sefialando:

"el agua que forma los torrentes y rios de los Pirineos es abastecida casi en su
totalidad por manantiales. Lo que proviene del derretimiento de la nieve y los
glaciares apenas es considerable hasta principios del verano; porque hay pocos
glaciares en estas montafias, y su extension no es lo suficientemente grande co-
mo para comparar el volumen de agua que suministran con el de los muchos
manantiales que riegan y refrescan estas hermosas montafias” (...)"De esto se
desprende que las aguas de los rios son en general de una gran limpidez, y que
no son blanquecinas, turbias, como las de la mayoria de los rios de los Alpes.
Incluso los torrentes que emergen inmediatamente de los glaciares son muy
limpidos 0 mucho menos blanquecinos que los de los glaciares de Suiza”.

Finalmente, afronta su clasificacion, caracterizacion y comparacion con los de los
Alpes:

176 Charpentier, 1823.
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"los glaciares pertenecen a los del segundo tipo segun la division de M. de
Saussure, es decir, a los que cubren solo la pendiente de las montafias mas altas,
y que no estan en gargantas o valles. Todos los glaciares de estas montafias es-
tan muy lejos de las poblaciones, y ni siquiera conozco ninguno cerca de donde
haya abundantes pastos. Por tanto, buscariamos en vano en los Pirineos, glacia-
res que descienden en medio de prados, e incluso terrenos arados, como algunos
de los Alpes". Los glaciares estan "cada uno de ellos mas o menos aislado y se-
parado de los demas por intervalos a veces muy considerables. Es este aisla-
miento de los glaciares lo que hace que los Pirineos, observados de lejos, no
presenten esa especie de cinturdn o franja blanca que parece rodear a cierta altu-
ra las cumbres de los Alpes”.

Trata de diferenciar los verdaderos glaciares de las masas de nieve y heleros, y
establece, un afio después de su primera ascension, la existencia de un glaciar en
Mont Valier:

“enorme monton de nieve que se acumula al pie del gran escarpe que bordea el
pico de Mont Valier al norte. Es demasiado grande para negarle el nombre de
glaciar".

Sus observaciones sobre el terreno, no en vano recorrid los Pirineos durante
sus ocho afios de trabajo, le permitié conocer de primera mano los glaciares y definir
su morfologia:

“En los Pirineos, la mayor extension de un glaciar, o su longitud, suele estar en
direccion a la cresta de la montafia, en cuya ladera descansa, de la cual resulta la
fuerte inclinacion que suelen presentar y, en consecuencia, la dificultad de su
acceso. Con frecuencia son atravesados por grietas largas y profundas mas o
menos anchas. Los mas grandes se extienden comunmente en la direccion de la
longitud del glaciar, y son evidentemente el efecto de una ruptura en el hielo;
pero nos encontramos también (especialmente hacia el pie del glaciar) hendidu-
ras cuya direccion se extiende aproximadamente en la direccion de la ladera de
la montafia. Este tipo de grietas se parecen mas a barrancos profundos y estre-
chos que a grietas reales; fueron creados por las aguas que caen sobre el glaciar
durante las calurosas lluvias del verano”.

Los textos de J. de Charpentier son una verdadera leccion de glaciologia, don-
de afronta su localizacion, morfologia y elementos propios de los glaciares, como la
grietas transversales y longitudinales o la presencia de bediéres'”’. Y es muy tem-
prana, de 1823, cuando estd comenzando el interés cientifico por los glaciares, por
su dindmica y funcionamiento, tras las aportaciones de H.B. de Saussure o L. Ra-
mond. Sin duda que J. de Charpentier aplicard en los Alpes sus primeros conoci-
mientos adquiridos con la observacion de los glaciares pirenaicos.

177 Diferencia claramente entre las grietas, generadas por la fluencia glaciar y la rotura de la masa de
hielo, con direcciones dependientes de los esfuerzos que guian la deformacion del hielo; o los bediéres,
o0 arroyos supraglaciares, generados por la erosion de las aguas corrientes por la superficie del glaciar,
capaces de generar profundos canales.
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Cuadro 5.1. Datos de los glaciares en 1823 segun J. de Charpentier

GLACIAR GLACIARES MAS IMPORTANTES DE LOS PIRINEOS
(segun J. Charpentier, 1823)
Maladeta Cubre la vertiente norte de esta gran y majestuosa montafla que le dio su nombre.

Es quizas el glaciar mas grande de los Pirineos.

Su longitud es de unas 6.000 toesas. Su pie esta situado a unas 1.173 toesas sobre el
nivel del mar, y 250 toesas sobre el valle de Esera, comiinmente conocido como
valle de Benasque.

Cabrioules En la ladera norte de la montafia de Crabioules, se eleva hasta el pie de la pared de
rocas que forma la cresta de la montafia y, al mismo tiempo, la cima de la cadena
central. El acceso al glaciar Crabioules es muy dificil por su fuerte inclinacion y
numerosas grietas en todas direcciones.

Comunica al oeste con el glaciar du Portillon d'O9, y este ultimo con el del puerto
de D’00. Los tres glaciares cubren un area casi igual al glaciar de la Maladeta.

Mont-Perdu | Esta enorme masa de nieve y hielo cubre la vertiente norte del Monte Perdido, y se
extiende sobre parte de las montafias que bordean al oeste la cuenca que separa esta
colosal cumbre de la cresta de la cadena central.

Su pendiente es excesivamente inclinada y estd interrumpida por grandes grietas, y
por grandes escarpes de rocas y hielo, que hacen imposible subir a la cima del
Monte Perdido por este lado.

Breche de Se situa en el fondo del valle de Baréges, (...) y termina al pie de un muro de rocas

Roland que forma la cumbre de la cadena central. Apenas tiene grietas, excepto en su parte
superior, donde tiene una fuerte pendiente, lo que hace peligroso el acceso a la
Brecha.

Néouvielle Se extiende sobre la vertiente norte, y sobre parte de la vertiente occidental de la

montaila de Néouvielle. Tiene una extension considerable, y muy fuerte pendiente,
sobre todo hacia la cima de la montafia.

Vignemale Este hermoso glaciar se encuentra en el nacimiento del pequefio valle de Ossonne.
Esté encerrado entre dos crestas de roca bajas, que descienden en paralelo desde la
cima de la montafia de Vignemale. Este glaciar es muy vasto y esta surcado por
enormes grietas; las altas montafias que rodean al Vignemale y que, en cierto
modo, forman parte de él, atin contienen varios glaciares, pero menos extensos.

Otro naturalista consagrado, el ruso Friedrich Parrot (1791-1841) recorre los
Pirineos en 1817. En su periplo pirenaico de oeste a este ha ascendido al Midi y al
Monte Perdido y se propone escalar la Maladeta, cumbre atun no hoyada. Es un
experto naturalista, que ha escalado el Monte Rosa (4.634 metros) y en el Caucaso
ha ascendido hasta los 4.200 metros, miembro de la Academia de San Petersburgo,
y médico militar del ejército ruso. Llega a los Pirineos en un largo viaje a pie y a su
paso por Toulouse se entrevista con P. Picot de Lapeyrouse y de Marsac. Sus obje-
tivos son el estudio de la vegetacion, los glaciares y el relieve, conforme a los prin-
cipios naturalistas de la época. Pero también se propone aportar novedades al
alpinismo y obtener informacion nueva ascendiendo a las cumbres mas altas, si-
guiendo el ejemplo de H.B. de Saussure o de L. Ramond. Para ello se fija como
objetivo ascender a la Maladeta con el guia F. Barrau, lo que conseguira, como ya
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vimos en el capitulo anterior, realizando la primera ascension a la cumbre de la
Maladeta.

En su libro de 1823 describe someramente los glaciares del Monte Perdido,
la Maladeta y el de Aneto, y esta muy atento a los glaciares cuando alcanza la cum-
bre de la Maladeta:

“Tras realizar un examen minucioso de toda la cordillera de montafias que

resultaba netamente visible para mi, solo se podia ver, en toda la parte norte

de los Pirineos, al Vignemale, al Monte Perdido, a los Cabrioules, a la Ma-

ladeta y al pico de Aneto cubiertos con masas de nieve que pudiesen ofrecer

consideraciones para el estudio del limite de las nieves”.

F. Parrot se centra en la observacion del limite de las nieves permanentes, un
problema preocupante en ese momento en los Alpes, y a partir de sus observaciones
en el Monte Perdido, Vignemale, Brecha de Roland y Maladeta, establecera una
altitud diferente en las orientaciones norte, que sitia a 2.464 m, y sur, situadas a
2.812 m. Su ascension a la Maladeta tiene como objeto principal la observacion de
los hielos y la medicion de altitudes, y en ello se aplica. Establece que el frente del
glaciar se ubica a 2.682 m de altitud, y describe:

“multitud de grietas longitudinales que mas lejos se quiebran en grietas trans-

versales, mas numerosas e importantes este afio, segin me informa mi guia

que nunca las habia visto. La mas grande de estas grietas corta el glaciar

transversalmente en su mitad con una longitud aproximada de 300 pies; tiene

entre 7'y 8 metros de ancho y por lo que pudimos ver hacia su interior, 8 a 9

metros de profundidad”.

También en el Monte Perdido, en sus sucesivas tentativas, describe:

“el glaciar que se extiende en la extremidad oeste, oblicuamente, en direccion

noreste. En su superficie hay numerosos derrubios, formados por las grandes

masas de piedras que descienden del Monte Perdido y se incrustan en el hie-

99

lo”.

Cuando asciende a la cumbre, por la brecha de Roland, Millaris y el este, se-
fiala las grietas de la Brecha, pero también supera el glaciar de Soum sin describir
sus caracteres, ni tampoco atiende al de la cara norte de Monte Perdido. Sin duda
iba més atento a los sentimientos y dificultades hacia la cumbre, junto a Rondo hijo,
que a la naturaleza de los glaciares.

En las décadas de los veinte, treinta y cuarenta del siglo XIX la actividad
dominante en los Pirineos es la exploracion, y los estudios glaciologicos son aban-
donados. En este periodo se rehityen los glaciares debido a la dificultad y a los ata-
vicos temores tras la muerte del guia F. Barrau en el glaciar de la Maladeta en 1824,
siete afios después de la primera ascension a la cumbre por el mismo guia F. Barrau
y por F. Parrot. Mientras tanto los conocimientos avanzan en los Alpes, donde los
mencionados glacidlogos exploran los glaciares y desarrollan sus hipotesis y teorias
glacioldgicas. Una nueva época se abre en los Alpes, mientras que habra que espe-
rar mas de treinta afos para su llegada a los Pirineos.
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Observacion y descripcion por los pirineistas

Tras el retraso en los estudios de los glaciares pirenaicos desde los afios vein-
te del siglo XIX, hay que esperar a los afios sesenta para el inicio de nuevos plan-
teamientos y para obtener resultados basados en datos cuantitativos. N. Broc'”®
insiste en la condicion poco cientifica de los viajes y monografias eruditas de la
época romantica y su rango literario inferior al de H.B. de Saussure. Pero induda-
blemente habra algunas aportaciones resefiables de caracter cientifico y glaciologico
desde 1825 (Cuadro 5.2), que rigen los estudios durante las décadas siguientes y
condicionaron las aproximaciones realizadas a los glaciares pirenaicos. Seran bien
conocidos por los montafieros y naturalistas de una época que no concebia aun la
ascension de las montafias sin fines cultos y de conocimiento, y es el modelo y
ejemplo para las ascensiones, recorridos y estudios de los glaciares pirenaicos.

Solo H. Russell (1834-1909), el sensible montafiero-poeta pirenaico, mas
cercano a D. Thoreau o a J. Muir que a los glacidlogos europeos, encuentra en la
naturaleza por si misma, en estar y disfrutar, y en la ascension —exploracion, esfuer-
zo e implicacion— un objetivo del montafiismo. A pesar de ello describira y recorre-
ra los glaciares, siempre con pasion y atento a los aspectos geograficos, dispuesto a
discernir su dinamismo, sus retrocesos y evolucion. Pero los restantes montafieros y
pirineistas de esta generacion encuentran en las medidas y observaciones una razon
de ser complementaria e inexcusable del alpinismo. Actitudes y relatos descriptivos
de los glaciares acordes con la época en que se superan los temores ante el hielo,
sus grietas y pendientes, y se observan con detenimiento e incluso con admiracion.

Tras ascender al Aneto por el sur, en la primera ascension a la sefiera cum-
bre, P. de Tchihatchieff (1812-1892) decide volver a la cima al dia siguiente por el
glaciar de Aneto para realizar mediciones de la presion atmosférica y sobre todo de
la altitud del Aneto, asi como describir los glaciares. Es 1848, cuando P. de
Tchihatchieff, noble ruso, viajero, naturalista aficionado y conocedor de las obras
glacioldgicas europeas, atraido por las montafias y los glaciares, acude para subir y
estudiar el Aneto, ya entonces considerado por H. Reboul como la montafia mas
alta de los Pirineos. Debemos tener en cuenta que en ese momento los glaciares son
un desafio del conocimiento, estan en discusion en todas las sociedades y revistas
cientificas por su interés desde perspectivas fisicas, aplicadas o geograficas, enfoca-
das en las propiedades del hielo, el funcionamiento de los glaciares, su distribucion
y localizacion, o su importancia en el pasado para modelar las montafias y el norte
de Europa.

178 Broc, 2000.
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Cuadro 5.2. Estudios y teorias glaciares en los Alpes

Afio Autor Titulo Teoria
1773 | A.C.Bordier | Voyage pintoresque aux glaciers de Teoria de la plasticidad
Savoie del movimiento del hielo
1833 Mémoire sur les variations de la
(1821) L. Venetz température dans les Alpes de la Suisse Teoria del deslizamiento
1861 Mémoire sur l'extension des anciens basal (de H.B. Saussure)
glaciers, renfermant quelques explications
sur leurs effets remarquables
1834 | J. de Char- Essai sur les glaciers et sur le terrain Bloques erraticos, retro-
pentier erratique du bassin du Rhone ceso glaciar
1840 | L.Rendu Theorie des glaciers de Savoie Modelado glaciar: ero-
sion, sedimentacion,
formas
1840 Etudes sur les glaciers
1847 | L. Aggassiz | Nouvelles etudes et experiences sur les Teoria de la dilatacion
glaciers actuels. Leur structure, leur Glaciaciones
progression et leur action physique sur le
sol
1842 Travels through the Alps of Savoy and
1.D. Forbes other parts of the Pennine Chain, with
observations on the phenomena of glaci-
ers o
1845 Letters on glaciers Teoria de flujo viscoso
1853 Norway and its Glaciers visted in 1851:
followed by journals of excursions in the
high Alps of Dauphiné, Berne and Savoie
1859 Occasional Papers on the Theory of
Glaciers
1844 | E. Desor Excursions et s¢jours dans les glaciers et
les haut.es regions des Alpes de m. La aventura cientifica
Aggassiz et des compagnos de voyage
1860 | J. Tyndall The glaciers of the Alps: being a narrative
of exc.ur.sions and ascents, an accqunt of Teoria del rehielo
the origin and phenomena of glaciers and
an exposition of the physical principles to
which they are related

Con esta ascension se supera el obstaculo crucial, el temor a los hielos y sus
grietas, y en sus libros tanto P. de Tchihatchieff como A. de Franqueville (1814-1891)
describen sus formas y grietas, si bien la atencion es mas montafera que naturalista.
Estaban concentrados en la ascension y su curiosidad por el hielo atendia a motivos
practicos de su aventura. Para P. de Tchihatchieft el glaciar de Aneto es:
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“plano en su porcion superior, mientras que es muy empinado en su banda
central e inferior”, en el solo tuvieron “que franquear una grieta abierta, que
era ancha y dificil: prolongaba a lo lejos la linea de un barranco enorme que
se abria bajo la base misma de las paredes”.

Albert de Franqueville (1814-1891) es un noble, como P. de Tchihatchieff,
dedicado a la botanica y con palacio en Louviers, cerca de Pau, que se suma a la
expedicion a la cumbre del Aneto. Describe el hielo abultado y las grietas de ocho a
diez metros de profundidad con torrentes en su fondo. En la Maladeta detalla la
muralla de hielo cortada a pico, que ofrece en su frente una caverna de hielo por la
que se precipita un enérgico torrente. No va mas alld de observar el frente, pues en
la segunda ascension, la que recorre el glaciar, se quedara a cargo de las medidas e
instrumentos instalados en la Renclusa. El tiempo de ascender por los glaciares ha
llegado, pero atin no el de estudiarlos.

Se abren las rutas al Vignemale por el glaciar en 1846, descrito en detalle por
H. Russell'”’ en 1861. Volvera reiteradamente hasta hacer del glaciar de Ossoue su
querida segunda residencia, afiorada cuando estaba lejos de “su” glaciar. En sus
escritos de 1876 describe las “enormes grietas y simas azules, la gran grieta”, y en
1867 “los bellos glaciares (...) donde las pendientes son de vértigo, (...) las grietas
son enormes: es un desgarro universal”. Un poeta que siente los elementos, pero no
los mide, aun asi no renuncia a dar dimensiones de las grietas de seiscientos metros
de largo y hasta doce de ancho y establece que el glaciar tenia una longitud de siete
kilometros en 1861. La descripcion de su glaciar predilecto, Ossoue, estd entre la
observacion cientifica y la literatura de naturaleza:

“Este glaciar no tiene parangén en los Pirineos. Desciende majestuosamente

de este a oeste sobre una longitud de 3 kildmetros con una anchura de 1 kilo-

metro, y hacia abajo esta tan desgarrado, trastornado, cadtico, que parece una

ciudad de hielo convertida en ruinas por algin desastre. Al principio, excesi-

vamente inclinado e impracticable, sus pendientes se suavizan hacia el centro,

donde surgen grietas Unicas en los Pirineos, anchas como calles y excesiva-

mente profundas. Alli medi una pared de hielo completamente vertical de 17

metros. Arriba, es una deslumbrante llanura de nieve".

En 1862 se edita la Guide des Pyrenees, escrita por el montafiero britanico
Charles Packe (1824-1896), abogado formado en Oxford y aficionado al monta-
fiismo con experiencia en los Alpes, secretario del Alpine Club de Londres, que
descubre los Pirineos en 1853 y se dedica a su exploracion. C. Packe llega a los
Pirineos con treinta afios y regresara reiteradamente, alternando los Pirineos con los
Alpes, hasta establecerse definitivamente en Francia en 1859. Enseguida trabara
una duradera amistad con H. Russell y juntos o por separado acometen numerosas
primeras ascensiones (sur del Balaitous, Vallibierna, Besiberri, Posets) entre 1865 y
1873. En 1865 sera socio fundador y secretario de la Sociét¢é Ramond, la primera

179 Russell, 1908.
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sociedad montafiera pirenaica. Pero sobre todo publica una guia, en inglés, para uso
de los turistas-montafieros, como llamaban en el Pirineo francés a los que iban mas
alla de lagos y miradores frente al baiiista. Su amplia cultura y experiencia monta-
fiera, el gusto por la botanica y la geologia, las exploraciones, las ascensiones y
lecturas le permitiran preparar una guia con las indicaciones oportunas para los
montafieros y viajeros a pie. Sera el primer libro que trata de los Pirineos con un
tono montafiero.

Cuadro 5.3. Glaciares mencionados por C. Packe en A4 guide to the Pyrenees 1866

Glaciar Desaparecido 2022
Ossoue No
Mont Perdu (Monte Perdido) No
Portillon de O6 No
Ceil de la Vache (Sel de la Basche) No
Cabrioules Si
Boum No
Tus de Maupas Si
Perdiguero Si
Quirat Si
East of the Pic Long Si
Posets Si
Paoules (La Paul) Si
Nethou (Aneto) No
Maladeta No
Couronné (Coronas) Si
Mouliére (Mulleres) St

C. Dendaletche la ha definido como una obra concisa, muy legible y perfec-
tamente ilustrada, “un modelo de seriedad britdnica”'®. La guia atiende a la logisti-
ca, las rutas e itinerarios y como no a los glaciares, describiendo las rutas y algunas
caracteristicas de dieciséis glaciares (cuadro 5.3). Lo mas importante en relacion
con los glaciares sera la inclusion del mapa de Posets y Maladeta con los glaciares
alli representados. Si en el glaciar de Ossoue describe que “aqui, un duro ascenso
por la morrena nos colocara en el extremo inferior del glaciar, en medio de un labe-
rinto de séracs y grietas, que en ningliin otro lugar de los Pirineos se ven tan bien
como aqui”, en Neovielle sefiala que las torrenteras “nacen de pequefios pero ver-
daderos glaciares”.

180 Dendaletche, 2005.
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Pero donde realmente los glaciares toman forma es en el mapa, Les Mont
Maudits, que se adjunta con la guia. Como hemos visto en el capitulo anterior, en el
mapa se representan los glaciares de la Maladeta, en torno a la arista y cumbres
principales, el de Aneto, Posets o Coronas, asi como el de Posets, donde Packe ha
ascendido en tres ocasiones. Como ya comentamos en el capitulo anterior, no es un
mapa de precision geodésica, sino un esquema topografico realizado a partir de sus
observaciones y las mediciones de los geodestas, topdgrafos y naturalistas que le
preceden, pero fue capaz de evocar el ambiente glaciar de la alta montafia. La clari-
dad del mapa es un acicate para planear las rutas glaciares mas atrevidas para los
afios sesenta del siglo XIX al calor de refugio o del hotel, en Luchon o Benasque.
H. Russell alabd este mapa, con informacion disponible para afrontar sus aventuras
y ascensiones, al tiempo que se lamentaba porque ya no habia incertidumbre y
aventura por no saber lo que hay al otro lado del collado o al final de la afilada cres-
ta a 3.000 m. Rompe la magia de lo desconocido, pero inicia un nuevo camino, el
de los mapas guias y la representacion detallada —aunque no precisa— de los glacia-
res pirenaicos.

Desde 1862, con esta primera guia montaiera, los glaciares pirenaicos alcan-
zan la fama y difusién mas alla de los valles franceses, pero no lo haran atn por
Espafia, donde todavia no se ha detectado interés alguno por la ciencia dado que las
montafias son, como concepto naturalistico, practicamente inexistentes. Los traba-
jos de Jordi Marti-Henneberg'®' han mostrado el completo vacio de movimientos
naturalistas o turisticos en los Pirineos durante el romanticismo y el inicio del siglo
XIX, predecesores en Francia del excursionismo cientifico. Es cierto que no lo fa-
vorecian ni las guerras napolednicas ni las guerras carlistas ni las independencias
americanas, pero en Francia tampoco tuvieron, entre revoluciones, contrarrevolu-
ciones, guerras napolednicas o guerras francoalemanas, unas condiciones de paz.
Sin embargo, la aristocracia y la nobleza tenia inquietudes y formacion cultural, y
unos pocos si osaban a interrogar a la naturaleza, siguiendo lo que se hacia en los
Alpes. Estas eran hasta mediados del siglo XIX las clases aristocraticas, mas o me-
nos diletantes pero cultas, que afrontaban el conocimiento de la naturaleza'®?. No
existian en la vertiente espafiola ni en sus ciudades o poblaciones cercanas, clases
aristocraticas o de la nobleza interesados por las montafias. Se iniciara con los geo-
logos e ingenieros de minas que reconocen las montafias espaiiolas, G. Schultz,
Casiano del Prado o Lucas Mallada, y con la creacion de la Comision del Mapa
Geologico, pero tardaran en interesarse por los Pirineos.

181 Marti Henneberg, J. 1986, 1988, 1994, 1996.

182 Casi todos los naturalistas que estudian los Pirineos eran aristocratas y en algunos casos también
militares, L. Ramond, P. Pycot de Lapeyrouse, L. Passumot, A. Palassou, D"Arcet, Roussel, H. Reboul,
J. Cordier, P. Parrot, H. Russell, A. de Franqueville, A. Saint Saud, P. de Tchihatchieff, y un largo
etcétera.
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52. UNA NUEVA ETAPA DE ESTUDIO: LA GLACIOLOGIA
CIENTIFICA

Pasada la mitad del siglo XIX, con las nuevas generaciones de pirineistas y
los naturalistas ya especializados en la geologia, la botanica, la climatologia o los
glaciares, comienza una fase donde la toma de datos debe ser precisa, primero des-
de la cartografia técnica, que se acompana de la observacion, y después en la toma
de datos directamente sobre los glaciares. Al mismo tiempo se inician programas de
estudio nacionales e iniciativas privadas centradas en los glaciares. La glaciologia
cientifica llega a los Pirineos.

La aproximacion glaciolégica de M. Michelier

Los primeros estudios con una orientacion glaciologica y aplicada los publica
M. Michelier en 1887'®. Este ingeniero jefe de Puentes y Caminos y presidente de la
“Commission Méteorologique des Hautes-Pyrénées” recorre el macizo de Néouvielle
durante treinta aflos comprobando la disminucion de la masa de hielo. Pero sera la
construccion del embalse de Orédon, al pie del Néouvielle, para represar el lago natu-
ral con objeto de la produccion hidroeléctrica lo que le permite iniciar estudios siste-
maticos durante tres afios. El proyecto debe evaluar los recursos hidratlicos, los
regimenes hidrologicos, la dinamica glaciar y los riesgos asociados. Inicia de este
modo un control hidrolégico que implica residir durante varios meses en estas monta-
fias. M. Michelier y sus colaboradores recorren las cumbres, los lagos y los glaciares,
con un sentimiento cientifico y también montafiero, y lo expresa en su publicacion:

“Sin embargo, embargados de admiracion por el aspecto de las hermosas mon-

tafias que dominan el lago de Orédon, no pudimos resistir el deseo de explorar-

las, de visitar sus picos nevados, sus glaciares, sus escarpadas crestas, los lechos

de los desaparecidos glaciares, y preguntar a los vestigios de un pasado que los

hombres de antafio tal vez no conocieron, algunos atisbos del futuro que las va-

riaciones de los climas reservan para nuestra descendencia".

Pero el objetivo es el conocimiento de la cuenca hidrologica y para ello inician
estudios experimentales que tratan de controlar las precipitaciones, la fusién nival y
glaciar, su dinamica y los caudales de los rios. Afrontan una detallada descripcion de
la cuenca, experimentos sobre su alimentacion, con tres afios consecutivos de obser-
vaciones que suman a las realizadas previamente sin tanta precision, estudios sobre la
formacion y movimiento de los glaciares, asi como su relacion con el clima. Para ¢€l,
no hay duda, “estas variaciones son la consecuencia natural de las variaciones del
clima".

183 Michelier, 1887.
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Centra sus trabajos en los glaciares de Pic Long y de Néouvielle mediante
campaias anuales, asi como la cartografia diacronica y el croquis descrito en el capi-
tulo anterior. La cartografia de 1883 les permite establecer la longitud del glaciar, 400
m, y su superficie, 240.000 m”. Los 25 afios de datos, entre 1856, cuando el glaciar
alcanzaba la morrena, y 1886 cuando se sitia a 120 metros, le permite establecer un
ritmo de retirada de 4,4 m a”' y la pérdida de 8.400.000 m® de hielo. Estos datos los
enmarcan en las variaciones recientes, con un aumento de los glaciares, sobre todo
entre 1815y 1818'%, y 1855, cuando ya se inicia su retroceso constante.

Es la primera vez que se afronta la medicion del retroceso de los glaciares y la
estimacion de cifras volumétricas, pero ademds se propone estudiar la dinamica gla-
ciar con un objetivo, comprobar la posibilidad de ruptura del glaciar o el deslizamien-
to del hielo, que pudiera causar dafos al futuro embalse de Oredon. Aunque entonces
estos riesgos eran muy pequefios, hoy estan totalmente ausentes, ante la desaparicion
definitiva de los glaciares en la primera década del siglo XXI. Sin embargo, son de
plena actualidad en los contextos relacionados con el retroceso y desaparicion de los
glaciares, tanto en los Alpes, con sucesivos desprendimientos en el Monte Rosa y la

Marmolada'®®, como en los Pirineos, con procesos muy violentos en la Maladeta'®®.
b b

M. Michelier aporta una vision diacronica de la evolucion glaciar reciente en
una publicacion realmente innovadora, aunque en ese tiempo E. Trutat ya trataba de
medir la velocidad del glaciar de la Maladeta mediante varillas. La publicacion de
estos trabajos en una revista cientifica implica una escasa difusion, solo presente en
los estudios posteriores de glacidlogos como L. Gaurier, E. Trutat, L. Maury, D.
Eydoux o P. René. Pero su importancia radica en la conexion con la glaciologia que
se esta realizando en Europa desde mediados del siglo XIX y la incorporacion de esta
a los Pirineos.

La extension de los glaciares: F. Schrader

Al tiempo que C. Packe introduce el espiritu montafiero en los Pirineos y re-
presenta los glaciares, una pléyade —en las palabras de H. Beraldi— de cartdgrafos y
geografos estan dispersos por las montafias tomando lineales, calculando altitudes y

184 Sefialar que 1815 es el afio sin verano, en plena Pequefia Edad del Hielo, cuando la erupcién del
glaciar Tambora incorpora a la alta atmdsfera tal cantidad de cenizas que oscurecen el planeta durante
ese verano, diluyéndose en los afios sucesivos.

185 No se deben confundir las habituales caidas de seracs, proceso propio de la deformacion y fluencia
glaciar, cuando el glaciar supera fuertes pendientes, se rompe y se desprenden porciones de hielo, a
veces muy violentas y peligrosas; de los desprendimientos de porciones del glaciar derivados de los
procesos de fusion subglaciar y desplome, con retrocesos por colapso, o por el deslizamiento de porcio-
nes del glaciar no cohesionadas con el cuerpo principal, en glaciares con fuerte pendiente. Los dos
ultimos casos suceden en glaciares en rapido retroceso y en sus etapas finales de degradacion.

186 Serrano et al. 2018, 2019.
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posicionando cumbres. Todo ello se concretara en los primeros mapas con los gla-
ciares cartografiados con precision, como hemos visto en el capitulo anterior, y las
descripciones cualitativas de los glaciares en las narraciones publicadas en el Bulle-
tin de la Société Ramond o en el Annuaire del Club Alpin Francés. Destacan en esta
labor Franz Schrader (1844-1924) y Eduard Wallon (1821-1895).

El geografo bordelés recorre los Pirineos con sus amigos Albert y Leonce
Lourde-Rochevable desde 1866, pero se entrega a la cartografia pirenaica desde
1870 cuando realiza el primer mapa, el croquis de Posets. En el ya representa los
glaciares con veracidad, uno al oeste, dos al este y uno al norte, estos confluyendo
por el collado bautizado por Russell como de La Patl. El glaciar difluy¢ tal como lo
representd F. Schrader, pero hoy sabemos que no conectaron, pues permanece en su
lugar, erosionado y constrefiido por ambos glaciares de la Pequefia Edad del Hielo
un glaciar rocoso mas antiguo, anterior al avance de los glaciares que lo deteriora-
ron en su raiz y en el lado occidental. Pero sin duda, representar los glaciares en su
posicion y en su extension fue una gran aportacion. No cabe duda, con este trabajo
habia nacido un cartdgrafo y un glacidlogo. Mas adelante podra dedicarse profesio-
nalmente, aunque en Paris, y convertirse en un gedgrafo y cartografo profesional
que acometera proyectos muy variados en los Pirineos y en otras muchas montafias
del mundo (ver capitulo IV). Volviendo a los Pirineos, F. Schrader realiza en 1873
la “Carte de Mont Perdu”, donde el glaciar se representa con toda precision y el
rigor propio de la escala 1/40.000, muy detallada. Al afio siguiente mejora la ima-
gen, las curvas de nivel, el sombreado, el azulado de los glaciares resplandece en las
mesas de estudio, es una verdadera “obra maestra”, como afirma E. Martel en 1925.
El Monte Perdido ya posee esa merecida representacion cartografica que tenian los
glaciares del Mont Blanc, como la Mer de Glace, Argentiere o la Brenva, de la
mano del magnifico arquitecto, dibujante y cartografo E. Viollet-Le-Duc. De nuevo
los Pirineos alcanzaban a los Alpes, aunque aun quedaba mucho por hacer, y des-
pués, ya nunca se alcanzara la precision, realismo y belleza de la cartografia suiza
de los glaciares alpinos en la representacion de los glaciares pirenaicos. El mapa
mas importante para el estudio de los glaciares sera la Carte des Pyreneés Centrales
a escala 1/100.000, de 1887. Representa los glaciares entre el Vignemale y el valle
de Aran.

Sobre la base del mapa a escala 1/100.000 de 1887 desarrolla sus estudios
cuantitativos de los glaciares pirenaicos, y junto a la cartografia de E. Wallon en los
macizos de Balaitous e Infiemo pudo inventariar los glaciares existentes en aquel
momento y calcular su superficie. Es la primera vez que se sabe cuanto hielo glaciar
hay en los Pirineos, por macizos y glaciares. Inventaria los glaciares, discerniendo
entre neveros, heleros y glaciares; los delimita, no sin pocos problemas derivados de
los limites indefinidos cuando estan ocultos por los neveros hasta el final del verano, y
de la dificultad para diferenciar entre hielo y nieve. Para evitar confusiones selecciona
mediante el trabajo de campo aquellas acumulaciones con nucleo de hielo compacto.
A partir de estas fuentes aporta la dimension de los cincuenta y siete glaciares y su
extension en cada macizo (cuadro 5.4.). Todo ello lo publicara en los Annuaire del
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Club Alpin Frangaise y sera referencia obligada para los estudios posteriores sobre
los glaciares y la reconstruccion de la evolucion glaciar desde la Pequefia Edad del
Hielo.

Cuadro 5.4. Glaciares inventariados y superficies segtin F. Schrader en 1894.

Pais Macizo Glaciar Superficie Conservado
ha 2022

Francia Neous 79 Si
Balaitous Frondiella 55 No

Espafia La Brecha 20 No
Infierno 40 Si

Espaiia | Infierno Infierno 32 No
Infierno No

Algas 16 No

Oulettes 72 Si

Francia | Vignemale | Petit Vignemale Si
Clot de la Hount 40 No

Vignemale 142 Si

Gabietou 52 Si

Taillon 60 Si

Brecha 36 No

Espafia | Gavarnie Muro 20 No
Cascada 72 No

Casco 24 No

Astazou W 24 Si

Astazou N 32 No

Astazou N 28 No

Monte Perdido 388 Si

Ramond 68 No

Espafia | Monte Sur 60 No
Perdido " Cilindro 24 No

Marboré 16 No

Tucarroya 8 No

Estaubé 24 No

Francia Otros 8 No
Estaubé Troumouse 48 Si

La Barroude 36 Si

Espafia Barrosa 40 No
Néouvielle NE 56 No

Néovielle W 36 No
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Francia | Néouvielle | Pique Long N 48 No
Pique Long E 40 No
Pique Long NE 24 No
Cabrouse 36 No
Francia Seil 116 Si
Portillon de 06 104 Si
Espafia | Perdiguero | Literola 48 No
Cabrioules-Maupas 118 No
Francia Boum 44 Si
Posets W 52 Si
Espaiia | Posets Posets NE 20 No
La Patil 132 No
Las Espadas 12 No
Alba 12 No
Maladeta N 116 Si
Maladeta S 24 No
Medio 28 No
Espafia | Maladeta Aneto 208 Si
Coronas 36 No
Central de Aneto 52 No
Aneto E 84 Si
Aneto S 32 No
Tempestades 48 Si
Salenques 32 No

En 1894 publica el articulo definitivo sobre la extension de los glaciares y se
convierte en el glacidlogo de los Pirineos, publicando sucesivos trabajos donde anali-
za la pérdida de extension y espesor de los glaciares, sefiala las morrenas como el
periodo de maxima expansion y desde este punto establece “la medida precisa de la

disminucion glaciar”. Cuando la pérdida de superficie era pequena:

“los mismos cinturones morrénicos nos indican claramente en qué sentido se
produjo. Si la superficie del glaciar ha disminuido relativamente poco, por el
contrario, su espesor se ha reducido considerablemente”.

Establece una norma para los glaciares pequefios, de segundo orden seglin
H.B. de Saussure, y es que “la variacion de los glaciares es mas sensible en espesor
que en superficie”. F. Schrader constata este hecho en todos los glaciares de la ca-

dena.
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La fecha de publicacion, 1894, coincide con la costitucion de la Comission In-
ternationale des Glaciers'®’, un intento de coordinacion internacional del estudio de
los glaciares de la Tierra, propuesta por F.A. Forel en el VI Congreso Geologico In-

ternacional celebrado en Zurich. Con su trabajo, F. Schrader incorpora los Pirineos a

la ciencia glaciologica internacional y al seguimiento de los glaciares del mundo'®,

Desde el inicio de esta comision para el control sistematico de glaciares, en 1894, los
datos recopilados sobre las fluctuaciones de los glaciares se publicaban en informes
escritos. Las primeras publicaciones comenzaron con los Informes sobre las varia-
ciones periodicas de los glaciares'’, donde se establecen las lineas fundamentales,
los métodos y los datos basicos para el control de los glaciares del mundo. El vocal
francés seria P. Bonaparte, quien habia publicado en 1890 y 1891 sus trabajos sobre

Las variaciones periodicas de los glaciares franceses, e incluira los pirenaicos en sus

futuras investigaciones'”.

En 1876 y 1877 publica en el Boletin de la Société Ramond y en el Annuaire
del Club Alpin Frangaise respectivamente, dos articulos tedricos sobre el transporte
de nieve y la alimentacion de los glaciares pirenaicos y en 1893 firma un trabajo, con
el ilustre gedlogo De Margerie, que en su parte versa sobre el relieve de los Pirineos,
donde aplica las mediciones cuantitativas sobre su mapa mediante un planimetro. Este
sera el método para medir la superficie de los glaciares en su trabajo de 1894 en el
Annuaire del Club Alpin Frangaise.

F. Schrader acomete la revision y correcciones de las observaciones previas de
L. Ramond de Carbonniéres y J. de Charpentier, pues para él “la nocion de precision
topografica no era, para ellos, lo mismo que para nosotros. Tomarse sus relatos al pie

187 Martinez de Pis6n, 2007, p. 269.

188 Esta comision nace en 1894, cuando ya se han realizado iniciativas desde paises como Suiza, entre
cantones a instancia de F.A. Forel, o Francia, por P. Bonaparte. Forel escribe en su introduccion a la
primera publicacion: “Por iniciativa del Capitan Marshall Hall, F. G. S., en Parkstone, Dorsel, Inglate-
rra, el VI Congreso Internacional de Geologia, reunido en Zurich en agosto de 1894, decidi6 la creacion
de una comision encargada de estudiar 1aS variaciones en el tamafio de los glaciares actuales, en las
diversas partes de la Tierra”. Con la presidencia de A.M Forel y la secretaria de L. du Paquier, ambos
suizos, la comision estaba formada por diez vocales de Alemania, Austria, Dinamarca, Estados Unidos,
Francia, Gran Bretafia, Italia, Noruega, Rusia y Suecia. La “Comision Internacional de los Glaciares”
continfla sus trabajos como “Servicio Permanente sobre las Fluctuaciones de los Glaciares” (PSFG)
desde 1967, y en 1976 como “Secretaria Técnica Temporal para el Inventario Mundial de Glaciares
(TTS/WGI). Combinando ambas instituciones naci6 en 1986 el “Servicio Mundial de Monitoreo de
Glaciares (WGMS). De la comision primigenia, naceria la “Comision Internacional sobre la Nieve y el
Hielo”, que desde 2007 pasaria a denominarse “Asociacion Internacional de Ciencias Crioesféricas”.
De la Comision Internationale des Glaciers” es heredero directo el WGMS, con sede en Zurich. Hoy
dia trabaja en estrecha colaboracion con el Centro Nacional de Datos sobre Hielo y Nieve (NSIDC) de
Estados Unidos y la iniciativa “Medidas del Hielo terrestre Global desde el Espacio” (GLIMS), la
“Convencion Marco sobre el Cambio Climatico” (CMNUCC), administra la Red Terrestre Global para
Glaciares (GTN-G) de las Naciones Unidas.

189 Forel, 1895.

190 Bonaparte, 1890, 1891, 1896
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de la letra parece el medio mas seguro de cometer grandes errores”. Los errores los
disipa mediante el trabajo de campo y el conocimiento directo, pues segin F. Schra-
der “tenemos ojos para verlo”, y establece los factores principales determinantes de
los emplazamientos de los glaciares pirenaicos. Por entonces, todavia se mantenian
las controversias entre los fisicos —J.D. Forbes, L. Agassiz, J. Tyndall- sobre el
comportamiento y deformacion del hielo glaciar, en particular sobre si su movimiento
era por deslizamiento, flujo viscoso o rehielo. Se habia demostrado, no sin discusion,
la mayor extension de los glaciares en el pasado en Europa, J. de Charpentier y otros
autores habian sefialado la presencia de bloques erraticos y A. Penck ya habia recorri-
do los Pirineos buscando las huellas de los antiguos glaciares en valles y planas, e
incluso realiza a finales del siglo XIX un bello mapa que refleja el conocimiento so-
bre la extension de los glaciares cuaternarios en los Pirineos. Es el momento de los
geografos, cartografiando glaciares por todo el mundo, estudiando su entidad y evolu-
cion, su relacion con los antiguos glaciares y las formas de modelado glaciar para
reconstruir las glaciaciones. Y no solo los grandes glaciares alpinos, himaldyicos o
andinos, también los mas pequefos, esas brillantes perlas salpicadas entre las mas
altas cumbres, enigmaticas y extraviadas entre circos y crestas, frente a los lujosos
collares de hielo que adoman las vertientes de las mas altas montafias. Y en este co-
metido se aplica F. Schrader para establecer como factores principales la umbria; la
orientacion este, derivada de los ritmos diarios de insolacion; el predominio de los
vientos del NW y W y las acumulaciones a sotavento; y la combinacion de precipita-
ciones nivales, vientos y disposicion de las cumbres. Con ello explica la presencia,
emplazamiento y extension de los cincuenta y siete glaciares estudiados.

En sus trabajos “quizas demasiado aridos”, seguin sus propias palabras, el geo-
grafo analitico y riguroso, descriptivo y calculador, académico, nos muestra su capa-
cidad de interpretar los Pirineos y comunicarlo eficazmente a sus colegas. Sus mapas
y el articulo de 1894 sobre glaciares son sin duda las aportaciones que han perdurado,
que hemos utilizado en el tiempo, los cartografos anadiendo datos a los mapas poste-
riores y de diferentes escalas, y los glacidlogos revisando y comparando sus calculos
hasta la actualidad.

F. Schrader nos leg6 una foto fija de los glaciares en los afios setenta y ochenta
del siglo XIX, unas vivas reflexiones metodologicas y sobre su evolucion. Finalmen-
te, dio a conocer los glaciares al mundo montaiero, naturalista y académico, no solo
grietas y peligros, sobre todo su extension, dindmica, origen y emplazamiento.

Pero ;qué se puede esperar de un pirineista que en 1897 imparte y publica'®’
una conferencia titulada “; A qué se debe la belleza de las montafias?”, y nos plantea
(Por qué, como, a causa de qué son tan bellas las montafias?”. Es un gedgrafo que
admira a H.B. de Saussure y a L. Ramond de Carbonniéres porque “para estos, que
miden y constatan, todo es poesia” (...) “son ellos, precisamente, quienes, impulsados

191 Annuaire del Club Alpin Frangaise, 1898
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por la ciencia, descubren sin saberlo la alta montafia” (...) “penetramos con sus sa-
bios poetas en el laboratorio de la naturaleza”. En este punto se sitia F. Schrader
como discipulo de los sabios-poetas que expresa en sus textos, o en sus cuadros y
grabados, donde los glaciares siempre tienen protagonismo, confrontando el paisaje
“en absoluto tal y como es, sino como aparece”. Esta dicotomia entre arte, senti-
miento, belleza, exploracion, rigor y ciencia lo resuelve ficilmente: “no existe la
belleza sino la verdad (...) lo bello es la emocién de la verdad”. A pesar de haber-
nos dejado tan hermosas e impresionantes imagenes y obras pictoricas de la alta
montafia y de los glaciares, F. Schrader prefiere la montafia como hecho verdadero
a la representacion; el glaciar y su realidad, rigurosa, a la imagen transmitida. La
montafia y sus elementos, como los glaciares, son para ¢l los que nos aportan ale-
grias, libertad” y gozo, en una palabra: “el sentimiento (...) la pura belleza™'**:

“Pero dejemos la pintura y volvamos a la misma montafia. Ella, y no su ima-

gen, nos brindara las auténticas alegrias que la pintura no puede sino recordar

después: la libertad, la maestria sobre las dificultades exteriores, el gozo de

utilizar fuerzas sanas y primitivas ya sea entre la niebla o en la tempestad; en

una palabra: el sentimiento del engrandecimiento de la vida mediante la ac-

cion, la sensacion admirable de aumentar en fuerza, en paciencia, en calma y

en resistencia; todo, bebiendo en la misma fuente de la pura belleza”

Hoy dia nombramos lo que nos presenta F. Schrader como servicios de la na-
turaleza, tangibles e intangibles, de los que nos aprovechamos individual y colecti-
vamente. Y en ese lugar que F. Schrader nos propone, ciencia y sentimiento,
difusion y conservacion, nos encontramos con los ultimos glaciares pirenaicos.

Por las mismas fechas que F. Schrader, como hemos visto en la elaboracion
de los mapas, E. Wallon cartografia la porcion occidental de los pirineos centrales.
Este adinerado abogado de Montauban se dedica en cuerpo y alma a la cartografia
de los Pirineos y se convierte, como escribe H. Beraldi, en “un apasionado del Ba-
laitous”, donde asciende el glaciar de las Neous, como ya hemos visto, describiendo
sus trazas y grietas. Pero sobre todo es cartgrafo y explorador, no geografo ni gla-
cidlogo. Sus mapas reflejan con precision la extension de los glaciares, que ya cita
explicitamente, y colabora con F. Schrader, quien le presta su orografo para conse-
guir mas precision, compartiendo datos para calcular la superficie de los glaciares.
En este sentido, F. Schrader y E. Wallon serdn un equipo para el estudio de los
glaciares pirenaicos en el comienzo de la glaciologia cientifica en los Pirineos.

Mediciones sobre los glaciares: finales del siglo XIX

En la década de los setenta del siglo XIX el interés cientifico por los glacia-
res se extiende a todas las cadenas del mundo y a las aportaciones cartograficas se

192 F, Schrader, Annuaire del Club Alpin Frangaise, 25, 1898, p. 556.
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afiaden nuevas técnicas, como la fotografia. Interesado sobre todo por los glaciares,
Eugene Trutat (1840-1910), que en 1885 sera director del Museo de Historia Natu-
ral de Toulouse, comienza sus trabajos pirenaicos en 1862, cuando atn es un joven
entusiasta de las nuevas tecnologias y recorre los Pirineos, ascendiendo a las cum-
bres con sus camaras y objetivos. Entonces era esta una ardua labor, como veremos
en los siguientes capitulos, por el volumen de los instrumentos, su fragilidad y la
lentitud para la toma de imagenes. La fotografia era una técnica cientifica aparatosa,
que implicaba una planificacion, un conocimiento y una intencion, porteando los
instrumentos hasta el lugar donde querian captar la realidad. En 1862 E. Trutat ya
elige fotografiar el Aneto, con su glaciar en primer plano, y nos lega un valioso
documento del pasado glaciar realizado por un naturalista. Hoy dia es dificil hacerse
una idea de los trabajos necesarios para realizar esta fotografia, dada la facilidad
actual de captar imagenes, pero entonces se trataba de una campana planificada y
ejecutada para la obtencion de fotografias.

Pero las inquietudes de E. Trutat van mas alla de fotografiar glaciares, y en la
década de los setenta se plantea y estudia el modo de conocer como es el movi-
miento de los glaciares, constituyéndose en un precursor de las medidas de movi-
miento mediante los métodos desarrollados en las décadas anteriores por L. Agassiz
y J. Tindall en los Alpes. En 1873 junto a M. Gordon instala estacas de madera
alineadas en el glaciar de la Maladeta, con objeto de controlar su desplazamiento
anual. Se inicia, de este modo, el equipamiento del glaciar pirenaico mas estudiado
y mejor conocido hasta nuestros dias. Pero la ciencia de la glaciologia no es exacta,
y cuando regresan en 1875 todas han desaparecido. Me imagino la decepcion de E.
Trutat ante la imposibilidad de obtener resultados y con el trabajo perdido, aunque
sin duda provechoso en la experiencia directa con el glaciar. En la campana de 1873
sefiala la posicion del frente del glaciar y en 1875 constata que “desde 1870 el gla-
ciar ha sufrido un enorme retroceso, y, por encima del Diente de la Maladeta, la
disposicion del lugar ha cambiado de manera sorprendente”. El hielo se habia reti-
rado 50 metros (10 m a™), y se atreve con estimaciones mas arriesgadas, entre la
posicion de 1806 y 1875, con 274 metros de retroceso. Para este periodo mas largo
estima una retirada del hielo de 4 m al afio, pero sefiala que no es una cifra constan-
te y a mediados de los setenta registra retiradas mas rapidas. Esta estudiando, con
afan, pero con los medios limitados de su época, el principio del fin de los glaciares
pirenaicos de la Pequefia Edad del Hielo. En la campafia de 1875 asciende por la
morrena de la Maladeta, que considera erroneamente como mediana, y visita los
glaciares de Aneto, Barrancs y Tempestades.

El mismo afio, H. Russell describe el glaciar de Llardana, al que le calcula
unas 25 ha, mas tarde F. Schrader calculara su extension en 52 ha, y piensa que “no
ha sido probablemente jamas hollado por los humanos”. Un afio antes también des-
cribid la rimaya de la Maladeta, que estimé en quince metros de profundidad, y uno
después en Ossoue describe sus “enormes grietas y simas azules” y calcula para la
Gran Grieta una longitud de seiscientos metros y una anchura de doce metros.
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En 1875 E. Trutat publica en el Annuaire del Club Alpin Frangaise los resul-
tados de sus trabajos en la Maladeta. Los pirineistas estan entregados a la observa-
cion de los glaciares, pero E. Trutat aplica, junto a F. Schrader, el método y la
sistematica. Quizas, esta faceta profundamente cientifica, que no le inducia a reali-
zar primeras ascensiones a cumbres altas o dificiles ni a narrar sus experiencias
montaiieras, llevd a H. Beraldi a no incluirle en la Pléyade, aunque si a su amigo y
colaborador M. Gourdon, que le acompaiié desde 1873. F. Schrader reflejo el espi-
ritu de estos incipientes glacidlogos en la narracion de su primera ascension al Va-
llivierna, en 1878. Tras un breve descanso antes de alcanzar la cima se ponen “de
nuevo en marcha con el instrumental a la espalda y el baston en la mano. Yo llevo
el medidor orogrdfico; Trutat un objetivo fotogrdfico, y Gourdon, un saco vacio
(que pensaba llenar), y un martillo de geologo”. Los tres ascienden al pico Valli-
vierna, “la cima mas alta de los Pirineos rodeada de glaciares que desde aqui no
llegas a distinguir”’. Desde esta cumbre se dirigen al Aneto por Coronas, “en el
glaciar, desnudo y agrietado, nos costo un poco realizar la ascension hasta la bre-
cha de Coronas”, para descender por el glaciar de Aneto, donde “nos costé una
hora y cincuenta y cinco minutos bajar hasta el Portillon, cruzando una auténtica
red de grietas bastante complicadas de salvar”. Un equipo, pues, y un objetivo,
conocer los glaciares pirenaicos.

E. Trutat complementa los estudios de F. Schrader con datos, mediante la ins-
talacion de una estacion en el Diente de la Maladeta, y con las inestimables fotogra-
fias de los glaciares del Aneto (1862, 1899), Barrancs, Tempestades (1875, 1899),
Maladeta (1899), Posets (1876) y la Brecha (1911) entre otras. En este macizo, con-
forme a sus mediciones, establece que el glaciar de la Maladeta retrocedié 50 metros
entre 1873 y 1875, constatando ya el inicio de la lenta desaparicién, cuando atin mos-
traba importantes frentes cercanos a las morrenas historicas (figura 5.1.).

E. Trutat se dedica sobre todo a la Maladeta, su macizo favorito, sin embargo,
acude a otros glaciares, como en el valle de La Paul, en el macizo de Posets. Durante
su ascension por el valle del Estos y el circo de La Paul, observa el glaciar de La Paul
cuando recorre su morrena lateral, que de nuevo confunde con una morrena central, y
fotografia el glaciar de Posets, entonces henchido de hielo y con sus rimayas en la
proximidad de la brecha de acceso a la cresta cimera. Se entretiene en la observacion
del trabajo de los glaciares y encuentra este lugar inmejorable para su estudio: “En mi
opinion no existe en los Pirineos otro lugar tan remarcable en este sentido que la
morrena de la Paul, y lo recomiendo muy especialmente a los glaciaristas”. Hoy se
ha perdido, trasmutado en un auténtico “‘geomuseo periglaciar”.
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Figura 5.1. Vista del glaciar de la Maladeta desde el Puerto de Benasque. Fotografia de Eugene Trutat,
publicada en Trutat, 1875

Pero a E. Trutat también le atrae el sentimiento por los glaciares, cuando des-
cribe los panoramas desde el puerto de Benasque (figura 5.1):

“En mi opiniodn esta vista sobre los Montes Malditos es uno de los mas
bellos panoramas que nos encontramos en los Pirineos, y no es exage-
rado si yo reclamo para ella el primer rango. Altas cimas, deslumbran-
tes glaciares, profundos valles, todo se encuentra reunido a la vez, y en
un espacio reducido para que el ojo pueda captar en su conjunto este
cuadro maravilloso”.

Sus estudios le permiten adquirir nuevos conocimientos, confirmando el
desarrollo transversal de los glaciares mas que longitudinal, con los frentes parale-
los a las crestas, dominados por grietas transversales, caracterizados por las fuertes
pendientes y las profundas rimayas. Para E. Trutat,

“los glaciares de la Maladeta representan mejor el tipo de glaciares pi-

renaicos, formados de grandes masas de hielo colgadas en los flancos

de las montafias y que no descienden a la llanura, como en los Al-
99193

pes” .

En 1894 publica el libro Les Pyreneés, donde sintetiza los conocimientos
geologicos y geograficos sobre los Pirineos con una vision divulgadora y dedica un
apartado a los glaciares actuales (cuadro 5.5).

193 Trutat, 1875.
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Cuadro 5.5. Glaciares con observaciones realizadas por E. Trutat

Macizo Glaciar Conservado 2022
Vignemale Ossoue Si
Monte Perdido Monte Perdido Si
D’Oo Seil de la Baque Si

Portillon de O6 Si
Passage No
Cabrioules No
Boum Si
Maupas No
Graoues No
Gourgs Blancs No
Posets Posets Si
La Patl No
Maladeta Aneto Si
Maladeta Si
Tempestades Si
Barrancs Si

Como hemos visto coinciden estudiando los glaciares F. Schrader, E. Trutat
y M. Gourdon (1847-1941) en los afios ochenta. Este ultimo acompafna a Trutat
desde 1873, pero ademas de emplearse a fondo en recorridos y ascensiones nuevos
M. Gourdon continua la labor fotografica de E. Trutat realizando imagenes de los
glaciares de Aneto (1894), Seil de la Baque (1881, 1882), Gourg Blancs (1882) o
Clarabide (1886). Si su fuerte fue la fotografia, también aportd el inventario de
bloques erraticos para conocer la extension de los glaciares cuaternarios, comple-
tando las observaciones de J. de Charpentier y aportando datos fundamentales para
los posteriores trabajos de A. Penck.

Durante estas décadas en las que F. Schrader, E. Trutat y M. Gourdon, juntos
o por separado, miden, analizan y fotografian los glaciares, los pirineistas como A.
Lequeutre en el Taillon, Balaitous, Gabietou, Vignemale o La Munia, o E. Wallon
en el Balaitous describen el estado de los glaciares. Para A. Lequeutre (1829-1891)
el glaciar ubicado al norte de la Marmolera en el Infierno “desciende sobre un plano
muy inclinado desde la cresta (...), sus empinadas pendientes y sus numerosas grie-
tas lo hacen muy dificil de escalar”. H. Russell, en consonancia con las nuevas
inquietudes de los pirineistas en torno a la evolucion y retroceso de los glaciares,
observa los cambios acaecidos durante los tlltimos cuarenta afios de exploraciones y
ascensiones. En 1887 afirma, como hemos visto en capitulos anteriores, que ‘“ha-
biendo vuelto, por octava o novena vez, al lago de Literola, encontré su glaciar terri-
blemente degenerado y retraido. Estd en decadencia”. Y poco mas de cien afos
después, ya habia desaparecido.
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Lucas Mallada (1841-1920), el insigne geodlogo y regeneracionista espafiol,
también se interesa por los glaciares a finales del siglo XIX. Por primera vez, desde el
sur, se atiende a algo mas que la altitud de las nieves y los hielos perpetuos. Aunque
afirma que los heleros “no tienen cabida en el cuadro de este bosquejo™™**, se entre-
tiene en describir los existentes en las Tres Sorores, Llardana y Posets. En su trabajo
se basa en los datos de E. Reclus, a su vez recibidos de F. Schrader, y en las teorias de
J. Tyndall para explicar el origen de las grietas de traccion, que denomina con el ter-
mino aragonés crepazas. Establece una longitud de cuatro kilometros para el glaciar
de Vignemale, y describe en la Quijada de Pondiellos un helero con dos partes y
“enormes crepazas”, asi como tres glaciares en Posets y cuatro en la Maladeta, llama-
da por L. Mallada “los Montes Malditos”'*, aunque en el Balaitous solo menciona
los de la vertiente francesa. Para L. Mallada lo mas caracteristico del Monte Perdido
es la fuerte disimetria, con grandes diferencias entre los glaciares con orientacion
norte y orientacion sur, y describe los heleros septentrionales, a los que da una longi-
tud de cinco o seis kilometros. En Llardana apunta una extension de 25 ha, mas cerca
de H. Russell que de F. Schrader, y la presencia de grietas y mesas de glaciar. Para el
glaciar de Aneto da unas dimensiones de cinco por tres kildémetros con una pendiente
de 30-44°y grietas de quinientos metros de longitud y hasta doce metros de anchura.

La importancia de los trabajos de L. Mallada estriba no solo en la descripcion
de algunos glaciares, sino por ser la primera publicacion espafiola que se ocupa de los
glaciares pirenaicos'*®. Aunque su aportacion es poco original, por la dependencia de
los estudios y descripciones de H. Russell, E. Reclus, J. de Charpentier o F. Schrader,
tiene como mérito mas importante la incorporacion de los glaciares a la cultura cienti-
fica espafiola, hasta entonces completamente ajena a los glaciares espafioles y la alta
montafia. Solo las neveras, como acumulacion de nieve sin distincion con el hielo,
interesaban en las montafias como recurso econdmico valioso. Pero Lucas Mallada
despierta, aunque timidamente, el interés glacioldgico por los Pirineos a partir de un
trabajo cientifico, auspiciado por la Comision del Mapa Geoldgico de Espana, y reali-
zado por un prestigioso cientifico e intelectual. Fue un buen comienzo para focalizar
la atencion sobre los glaciares desde la vertiente espafiola. Pero, aun asi, hay que espe-
rar casi cincuenta afios para que otro cientifico e intelectual espafiol, M. Faura, trabaje
en los glaciares desde una perspectiva cientifica.

194 . Mallada denomina heleros a los glaciares, por considerar que el término glaciar es un galicismo,
y sigue el vocabulario de la Escuela de Minas de Madrid. El bosquejo al que se refiere es la Descrip-
cion fisica y geologica de la provincia de Huesca, de 1878, orientado al conocimiento de la geologia de
Huesca. En 1908 en el Boletin de la Real Sociedad Geogrdfica se traduce glaciar por ventisquero,
seflalando que debe ser la forma correcta.

195 Este nombre procede de los naturalistas franceses, como traduccion de Maladeta, lo que muestra la
influencia de la ciencia francesa en L. Mallada.

19 Ya lo hemos visto también para los capitulos Il y IV, y regresaremos con sus aportaciones a la
toponimia en el capitulo VIII
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Al mismo tiempo que se realizan los trabajos cientificos y por primera vez
desde el sur se atiende a la existencia de los glaciares, algunos cientificos y naturalis-
tas alpinos pasan por los Pirineos para conocer de primera mano sus glaciares. En
1882 Armand Degrange-Touzin (1842-19,?) publica un articulo sobre el retroceso de
los glaciares pirenaicos, centrado en los de Aneto y Maladeta comparados con los de
Gavarnie, y en 1888 asciende al Aneto con el animo de registrar el retroceso del gla-
ciar. Tres afios mas tarde es Joseph Vallot (1854-1925) quien viaja a los Pirineos para
estudiar los glaciares. Es un joven naturalista que desea conocer y comparar los gla-
ciares alpinos y pirenaicos, y veinte afios mas tarde instalara el laboratorio (hoy refu-
gio) Vallot en las proximidades de la cumbre del Mont Blanc para registrar los
cambios glaciologicos y parametros climaticos a 4.500 m de altitud. J. Vallot propone
hacer fotografias cada diez afios desde el mismo punto, iniciando estudios fotogramé-
tricos. Todavia hoy es una técnica expresiva y sencilla para mostrar las variaciones
glaciares, sobre todo a la sociedad civil que de este modo observa directamente los
cambios y toma conciencia de la respuesta del hielo ante el calentamiento climati-
o'

En 1887 J. Vallot publica Etudes Pyrénéennes. Oscillations des glaciers des
Pyrenées donde describe el glaciar de Ossoue como el tnico “de lengua” en los Piri-
neos, y le asigna unas dimensiones de tres o cuatro kilometros de longitud y un kilo-
metro de ancho (figura 5.2). En 1885 visita los seracs de Gabietou donde “hoy su
altura no pasa de los diez metros, debido a la notable ablacion del glaciar en los 1lti-
mos afios”, pues habian sido descritos anteriormente por H. Russell, A. Lequeutre y
F. Schrader como torres de hielo de sesenta metros de alto. Su pérdida la confirmaran
también las fotografias de Trutat y las posteriores de Meys de 1900 y Rayssé de 1903.

En 1922 se habra ya constatado su desaparicion'*®.

Los estudios sobre los glaciares tienen continuidad con E. Trutat, pero mas na-
turalistas acuden a los Pirineos. Roland Bonaparte (1858-1924) es un rico aristocrata,
naturalista y viajero aficionado a las ciencias, la fotografia, la boténica y los mapas,
sera presidente del Club Alpino Francés y de la Sociedad Geografica de Francia, asi
como representante francés en la International Commission for the Study of Glaciers.
Se propone un programa de control de la dindmica de los glaciares franceses, en los
Alpes y los Pirineos. Realiza una primera visita al Vignemale en 1891 donde recono-
ce los glaciares de Oulettes de Gaube y de Petit Vignemale y regresa en 1892. Su
objetivo es realizar el control mediante marcas de pintura en los frentes glaciares de
modo que en 1895 trabaja en los glaciares de Ossoue y Gourgs Blancs. Para realizar
las observaciones de los glaciares previamente marcados en 1892 contrata al guia
Hippolyte Passet, y ademas de estos controles sistematicos, realiza observaciones en

197 En los Pirineos hay varias publicaciones en las que el contraste entre fotos hechas desde el mismo
punto muestra los cambios recientes, por ejemplo, Martinez de Pison y Arenillas, 1988; Biarge, 2002;
René, 2013.

198 VVAA, 1936.
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el glaciar de Barrancs. Dada la falta de continuidad de sus estudios, los resultados
seran modestos, si bien a partir de fotografias de F. Schrader, J. Vallot y M. Regnault
trata de calcular los espesores de hielo en el glaciar de Monte Perdido y estima un
incremento del espesor de hielo en la década 1880-1890.

A finales del siglo, en 1893, Camena D’ Almeida, en su estudio sobre los Piri-
neos y la evolucion de su conocimiento, establece que ya ha terminado la exploracion
de los Pirineos, incluidos los glaciares. Ya se conoce la topografia, los diferentes ele-
mentos, su localizacion y organizacion orografica. También se sabe que existen gla-
ciares, cuantos son, donde se localizan y los aspectos basicos de su formacion y
dindmica. Basandose en los datos previos, sobre todo de E. Trutat, cuantifica la retira-
da de los glaciares del Vignemale, cien metros desde 1870 (~5 m a™), Tucarroya o
Marboré. C. D’ Almeida muestra que la disminucion en extension y volumen es rapi-
da, tras un avance lento hasta 1855, para, desde ese momento, iniciar un retroceso
generalizado y constante.

Figura 5.2. Glaciar de Ossoue fotografiado por J. Vallot, posiblemente en 1886 (publicado en 1887)
(fuente/source: gallica.bnf.fi/BnF)
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Figura 5.3. Dibujo de la referencia realizada por R. Bonaparte (R B) en 1892 sobre un bloque en el
glaciar de Oulettes. En L. Gaurier, 1912 (fuente/source: gallica.bnf.fi/BnF)

Figura 5.4. El Glaciar de Monte Perdido. Fotografia realizada entre 1895 y 1910, posiblemente en
1889. Fotografia de L. Briet (fuente/source: Musée Pyrénéen de Lourdes)
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Viejos métodos y nuevas técnicas de estudio: fotografia y varillas

Los trabajos glaciologicos se mantienen en la misma linea al inicio del siglo
XX, moviéndose entre las observaciones cualitativas y basadas en la fotografia
conforme a las propuestas de E. Trutat, M. Gourdon, J. Vallot o R. Bonaparte, y las
observaciones sistematicas. Una aportacion de interés, si bien no propiamente gla-
ciolégico, es la de Lucien Briet (1860-1922), viajero y fotografo que recorre los
Pirineos, en particular los espafioles, realizando grandes fotos de paisaje que reune
en su obra Bellezas del Alto Aragén, entre otras'®’. Redescubre el valle de Ordesa y
se interesa por los glaciares, que fotografia con gran calidad estética frente a las ima-
genes captadas por los naturalistas. No hay mas que ver las fotografias del glaciar de
Monte Perdido desde el Balcon de Pineta, que realiza durante su viaje de 1898 a Tu-
carroya, para ver la calidad estética y el interés por los glaciares (figuras 5.4. y 7.4).
Realizé poco mas de una docena de fotografia de glaciares de gran calidad que se
publican en guias y libros tanto en Francia como en Espaiia, pero, aunque no es un
glacidlogo, y su intencion no es naturalista, ni tampoco un montafiero que busque las
cumbres, su aportacion al conocimiento y divulgacion de los glaciares pirenaicos es
importante por la amplia difusion y calidad de sus fotografias. Retrata los glaciares de
Paill¢, Pays Bache, La Cascada, Monte Perdido, Cilindro, Gabietou, Taillon y La
Munia entre 1889 y 1901, aportando un legado intemporal, siempre con la belleza
compositiva y tonal que le hace sobresaliente.

Entre 1899 y 1905 M. Eydoux y L. Maury afrontan la realizacion del mapa a
escala 1/20.000 del macizo de Néouvielle. Ya hemos visto las aportaciones cartogra-
ficas de los glaciares en el capitulo anterior, con detallados croquis de cordales con la
extension de los glaciares. Y sobre todo la realizacion del cuidado y expresivo mapa
de los glaciares de Maubic y Pays Bache, denominado Glacier Orientaux du Pic
Long, a escala 1/5.000, con una clara orientacion glaciologica y publicado en la revis-
ta Le Geographie en 1906. Aunque el objetivo es hacer un mapa del conjunto, levan-
tan con detalle los circos glaciares de modo que afrontan un auténtico trabajo
glaciologico. Durante sus trabajos mediran los glaciares existentes, realizando un
inventario exhaustivo y calculando las dimensiones de una docena de glaciares del
macizo, todos ellos desaparecidos en la actualidad. Nos dan una fotografia de los
glaciares, algunos con mas de 20 ha y el de Tourrat de un kilometro de longitud (cua-
dro 5.6.) que senalan el rapido ritmo de desaparicion desde la primera década del
siglo XX, como sefalard también L. Gaurier. En Gourgs Blancs, donde hoy también
ha desaparecido el glaciar, muestran una amplia porcion glaciada de la alta montafia,
con el glaciar mas grande de 800 m de longitud y 40 ha de superficie. Uno de los
grandes glaciares pirenaicos a principios del siglo XX.

199 Briet, 1902, 1913.
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Cuadro 5.6. Caracteristicas de los glaciares de Néouvielle, Pic Long y Gourg Blancs
segun Eydoux y Maury en 1906

Macizo Glaciar Superficie Altitud m Longitud | Anchura
ha Max. Min. m m

Breche de Chausenque 5 2983 | 2.680 700 100
Néouvielle | Ramougn 45 3.002 | 2.849 300 200
Tres Conseillers 12 2972 | 2.750 550 500
Crabonnouse | Sud 1 ~2.900 | 2.750 100 200
Pic Long Nord 3 2924 | 2.678 500 100
Tourrat Ouest 2,5 ~2.980 | ~2.880 200 150
Est 1 2981 | 2.900 50 200
Central 29 ~2.980 | 2.619 1.000 400
Petit Oriental 7,5 ~3.000 | 2.859 300 300
Grand Oriental 22 3.062 | 2.848 750 450
Gourg Pic Noir 10 2945 | 2.679 550 300
Blancs  I"Gourgs Blancs 40 3.026 | 2.766 850 700

Ludovic Gaurier (1875-1931) es el méaximo representante de los estudios y ob-
servaciones sistematicas y cientificas de los glaciares de este periodo. Es un sacerdote
de Nantes que trabaja como profesor de Historia Natural en Toulouse y conoce bien
los Pirineos desde su juventud. Aprovecha esta proximidad para explorar, ascender y
estudiar la naturaleza, con sus primeros estudios del Vignemale en 1900. L. Gaurier
es un multifacético naturalista y deportista, dedicado a las montafias, las cuevas, el
esqui, la exploracion estival e invernal, pero también a la fotografia, la hidrologia, la
geologia y por supuesto los glaciares. También serd el impulsor del esqui de montafia
en los Pirineos franceses. En 1904 se encuentra con H. Russell en el glaciar de Os-
soue y el mismo afio se crea la «Commission des glaciers des Pyrenneés» de la que
sera su primer presidente. Hemos visto como, desde temprano, los glaciares son obje-
to de su atencion y ya en 1905 escribe un primer articulo describiendo el glaciar de
Ossoue y su gran grieta que lo cruza “de un borde al otro, sin puentes de nieve”. Es un
fotografo que domina la técnica y dejara como legado una quincena de fotografias
realizadas entre 1904 y 1928 en Clarabide, Oulettes y Petit Vignemale. Sobresaliendo
las fotos del frente agrietado del glaciar de Ossoue y del de Seil de la Bache, con evi-
dentes finalidades glaciologicas frente a las paisajisticas mas comunes.
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Figura 5.5. Glaciar de Gourgs Blancs, croquis a escala original 1/20.000 realizado por M. Eydoux y L.
Maury, 1906 (fuente/source:gallica.bnf.fi/BnF)

Entre 1900 y 1909 estudia cada verano los glaciares. Dado su retroceso du-
rante la segunda mitad del siglo XIX, L. Gaurier emprende un estudio sistematico
atento sobre todo a su evolucion, es decir, a la paulatina pérdida de extension y
masa de los glaciares pirenaicos. Sus estudios, publicados desde 1908 como articulos
y en 1921 como una monografia®”’, se centran en la estimacion de pérdidas y superfi-
cies, a partir de los datos aportados por F. Schrader en el ultimo cuarto del siglo XIX.
En Gavarnie estima una pérdida de 44 ha (de 91 a 47 ha), y en el Taillon de 28 ha (de
40 a 12 ha). También reduce la extension del glaciar de La Munia respecto a las esti-
maciones de F. Schrader. Un periodo en el que se pierden aproximadamente entre
mas del 50% y el 30% de superficie de los glaciares estudiados. Aunque los datos de
F. Schrader deban ser revisados, del mismo modo que los de L. Gaurier, muestran ya
el ritmo de fusion desde esas fechas a principios del siglo XX. Gaurier, como hemos
visto en el capitulo anterior, realiza croquis de cordales donde representa la superficie
perdida entre ambas observaciones (figura 4.26).

200 Gaurier, L. 1908, 1917, 1921.
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En 1908 estudia el Monte Perdido, donde “el glaciar se precipita en una mag-
nifica cascada de grietas y seracs, de doscientos metros de altura”. Por entonces atun
se mantiene una amplia porcion de la cascada de hielo que L. Gaurier fotografia, co-
mo antes lo hicieran M. Gourdon o L. Briet, desde la Brecha de Tucarroya. Describe
la constante caida del hielo y los desprendimientos de seracs que alcanzan las morre-
nas de la Pequefia Edad del Hielo. Todo ello, le permite concluir que a principios del
siglo XX, y sobre todo desde 1905, se produce la maxima regresion pirenaica. Es
decir, tras un breve periodo de equilibrio en los afios posteriores a 1905, cada estudio-
so que se sucede en el analisis de los glaciares sera testigo de las maximas pérdidas de
superficie practicamente hasta la actualidad. Y esto sucede tanto en Groenlandia co-
mo en los Alpes, la Antartida o los Pirineos. Los retrocesos que alarman a L. Gaurier
quedaran pronto obsoletos, pero sus datos no seran en absoluto inttiles, pues seran
basicos para el conocimiento de los glaciares, su evolucion y sus ritmos de ablacion,
conforme se realizan nuevos estudios a lo largo de los siglos XX y XXI. De hecho,
solo veinte afios después de la fotografia de L. Gaurier del glaciar de Monte Perdido,
la cascada de seracs habra desaparecido.

En 1907 el Service de Eaux and Foréts le reclama para realizar un estudio de
los lagos pirenaicos y sus reservas hidraulicas. Son los tiempos de la electrificacion y
de los ingenieros en la alta montafa y hay que conocer las reservas de agua, de modo
que se emprende un gran estudio bajo su liderazgo. En estos afios dedica grandes
esfuerzos a inventariar, cartografiar, medir y sondear los lagos pirenaicos, aportando
una magnifica monografia que refleja la riqueza lacustre pirenaica. En los lagos de la
mas alta montaia realizard esquemas y croquis cartograficos donde representara tam-
bién los glaciares, todos de la vertiente francesa. Los croquis cartograficos se basaran
en las topografias de F. Schrader y E. Wallon, que incluyen los glaciares. Como ya
hemos visto son unos mapas de cordales donde no se incorpora la topografia, pero
tienen gran claridad y eficacia en la representacion de los rios, los lagos y los glaciares
en sus dimensiones y localizacion, con escalas entre 1/100.000 y 1/40.000. Se trata de
una importante aportacion pues hasta ese momento no existié una preocupacion por
reflejar en mapas detallados, mas alla de los trabajos de F. Schrader y E. Wallon, la
extension y ubicacion de los glaciares. Todo ello queda reflejado a principios del siglo
XX, con una imagen completa en 2D de los glaciares franceses.

Los convulsos afios que van desde 1910 hasta el final de la Segunda Guerra
Mundial significaran un frenazo en la labor glacioldgica de las instituciones france-
sas. Dado que desde la vertiente espafiola el interés contintia siendo muy escaso, un
largo periodo de oscuridad se cierne sobre el conocimiento de los glaciares pirenai-
cos. Este silencio solo sera interrumpido por las sintesis de L. Gaurier y H. Borau en
el periodo de entreguerras, con datos de los afios precedentes. También se aplican
métodos innovadores al estudio de los glaciares, en los inicios de los sucesivos
intentos por extraer mas informacion de los glaciares pirenaicos. En 1928-29, De-
veaux publica sus estudios radio-térmicos y actinométricos, donde intenta medir el
poder calorifico de la radiacion electromagnética de los glaciares.
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Figura 5.6. Esquema cartogréfico de los glaciares de Balaitous segun Gaurier, 1912, a escala original
1/37.500 (Fuente/source: gallica.bnf.fr/BnF)

También es en estas décadas cuando se inicia una timida atraccion cientifica
desde la vertiente meridional, auspiciada por las sociedades montafieras, ya conso-
lidadas, con las actividades del Centro Excursionista de Catalufia principalmente y
desde Madrid de la Real Sociedad de Alpinismo Pefnalara. Dos socios de este club
de montafa, Antonio Victory (1890-1972) y Jenaro R. de Arcaute (1885-1966),
seran nombrados miembro y corresponsal de la Comision de Glaciologia e Hidro-
logia de la Federacion Internacional de Sociedades Pireneistas™' por su interés en
los glaciares.

201 En la revista Perialara de 1924 se incluye una nota sobre dicho nombramiento. No hay referencias
de trabajos glaciologicos por estos autores, mas alla de las fotografias realizadas en las diferentes cam-
paiias, aunque si de los itinerarios glaciares y las reiteradas visitas a los Pirineos. Nota de la revista
Perialara (1924): “Tenemos la satisfaccion de comunicar a nuestros asociados que, deseando dar una
demostracion del agrado con que la Federacion Internacional ve la continua labor de Pefialara por los
Pirineos, y premiar la actividad de nuestros consocios Arcaute y Victory, la Comision citada ha acorda-
do por unanimidad en su tltima reunion, a propuesta de su sabio presidente el Abate Ludovico Gaurier,
nombrar miembro activo de la misma a D. Antonio Victory y corresponsal a D. Jenaro R. de Arcaute.
Al felicitar a nuestros compaiieros por la honrosa distincion, agradecemos profundamente a la Comi-
sion estos nombramientos que vienen a estrechar mas los lazos de unioén entre las sociedades que a
ambos lados de la hermosa cadena trabajan por el estudio y divulgacion de sus bellezas”.
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Cuadro 5.7. Glaciares descritos por L. Gaurier (1894-1921)

Glaciares
Macizo Glaciar Macizo Glaciar Macizo Glaciar
Maladeta Ossoue 00
Maladeta Aneto Vignemale | Oulettes Boum
Salenques Petit Vignemale Maupas*
Mulleres Clot de la Hount* Perdiguero- | Groues*
Montferrat* Portillon Crabrioules
Monte Monte Perdido La Brecha* Passage*
Perdido Sum de Ramond* Gavarnie Casco* Portillon d’06
W Cilindro* Cascada* Seil de la Bache
SW Marboré* SE Taillon* Gourgs Blancs*
W Monte Perdido* Gabietou Clarabide*
SW Monte Perdido* Taillon Las Neous
N Marboré* Balaitous Pla*
Astazou-Pailla* Frondiellas*
Tucarroya* Brecha Latour*

* Glaciares desaparecidos en 2022

La glaciologia en los Pirineos espafioles

En 1928 comienzan los primeros estudios con un componente verdaderamente
glaciologico desde la vertiente e instituciones espafiolas. Maria Faura (1883-1941)
inicia sus estudios en los glaciares pirenaicos a partir de las investigaciones geologicas
y su aficion a la montafia, que le llevan hasta los Pirineos y a interesarse por los hie-
los. Es catedratico de la Escuela de Agronomia y desde 1912 vicepresidente de la
seccion de Geografia Fisica del Centre Excursionista de Catalunya. En julio de 1914
visita La Renclusa y asciende a la cumbre del Aneto, al tiempo que realiza las prime-
ras observaciones en las grietas del glaciar. Durante esta visita, sobre todo montafiera,
explora sus grietas y se manifiesta una viva atraccion por los glaciares, planeando el
regreso al glaciar para estudiar su espesor. En 1916 tiene previsto acudir de nuevo al
Aneto con el objeto de realizar estas mediciones, pero la desgracia se abatira sobre el
grupo. Con motivo de la inauguracion del refugio de la Renclusa, prevista para agosto
de 1916, pensaba asistir con una amplia representacion del Centre Excursionista de
Catalunya a dicha inauguracion y emprender los trabajos glaciologicos. M. Faura
habia encomendado la exploracion del glaciar a los guias J. Sayo y J. Delmas, pero el
27 de julio el experto guia J. Sayo asciende a la cumbre con J. Oliveras y dos alema-
nes, E. Kroger y A. Blass. Ya en la cumbre el tiempo empeora y deciden descender
ante la tempestad y el granizo, y nada mas iniciar el descenso en medio de una fuerte
tormenta eléctrica, el rayo alcanza en el Puente de Mahoma a J. Say¢ y A. Blass,
pereciendo ambos en el accidente. La muerte del guia, la consternacion por el suceso
y la anulacion del programa de inauguracion truncan los trabajos glacioldgicos.
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M. Faura no olvida los glaciares y mantiene viva la idea de estudiarlos, oportu-
nidad que llega con la organizacion del Congreso Geologico Internacional que se
celebraria en Madrid en 1925. Regresara al glaciar en 1923 para preparar “la expedi-
cion a los Pirineos centrales”, excursion cientifica ofrecida por el Congreso Interna-
cional de Geologia y dirigida por el propio M. Faura. En 1923 quiere hacer “un
estudio especial, efectuado metodicamente, por medio de experiencias ordenadas
conducentes a la determinacion del progresivo avance de los glaciares de Aneto y
Maladeta” para ofrecer los resultados a los asistentes a la excursion del congreso.
Toda una declaracion de intenciones cientificas sobre los glaciares, que entronca con
el ideario de incorporarse a la ciencia glacioldgica europea estudiando los glaciares
espafioles. En septiembre esta trabajando en los glaciares con su base en la Renclusa,
y establece en el Portillon superior una estacion topografica desde donde emplazan
sendas alineaciones de estacas en los glaciares de Aneto y Maladeta (figura 5.7). Ins-
talan un total de cuarenta y dos estacas, veinticinco en Aneto y diecisiete en Maladeta.
Es la segunda vez que se instalan estacas en la Maladeta, aunque sin duda que M.
Faura es desconocedor de los trabajos de E. Trutat realizados ciencuenta afios antes,
pues afirma que “era la primera vez que se efectuaban semejantes mediciones en los
Pirineos”. Pero al igual que en el caso de E. Trutat en 1875, cuando regresan en 1924
las estacas estan rotas o desaparecidas y solo unos “pocos puntos pudieron ser medi-
dos con precision”, de modo que solo en la Maladeta “nos fue posible deducir que el
avance, en un afo, fue de 30 metros, aproximadamente, en el centro”. Como en el
caso de E. Trutat, una gran desilusion, los glaciares exigen mucho trabajo y cuesta
sacarles informacion, pero M. Faura obtiene un valioso dato, real, sobre el avance del
glaciar, que se puede contrastar con otras estimaciones indirectas como el desplaza-
miento del cuerpo sin vida del malogrado guia Barrau desde la grieta donde cay6
hasta el frente. Ademas, sus trabajos sirvieron para establecer con precision la longi-
tud del glaciar ese afio, mil seiscientos metros para el Aneto y mil para la Maladeta.
También sondearon las grietas de la Maladeta y Aneto y pudieron estimar un espesor
del hielo de veintidos y ciencuenta metros respectivamente. Para M. Faura “las obser-
vaciones practicadas no fueron los suficientemente precisas para proporcionar una
determinacién numérica concreta. De todos modos, suponemos que el descenso del
glaciar de Aneto seria de unos 35 metros al afio”’. Aunque los resultados no estuvieran
acordes con las expectativas, sin duda los trabajos de M. Faura representan una acti-
tud profundamente cientifica que trasciende las descripciones previas y aporta datos
nuevos acompaiados de fotografias de los glaciares y de las grietas del Aneto, de
indudable valor e interés de futuro.

El interés espafiol por los glaciares y la glaciologia se acrecienta a partir de los
afios 30. No sabemos si los estudios de M. Faura y sus publicaciones, asi como la
celebracion del Congreso Geologico Internacional en Madrid en 1928 promocionaron
este interés, pero si hay certeza de las campafas de campo realizadas entre 1933 y
1935, y la publicacién de tres trabajos sobre los Pirineos y sus glaciares.
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En los tempranos afios treinta varios geomorfol6gos procedentes de la Univer-
sidad Central y el Museo Nacional de Ciencias Naturales de Madrid se desplazan
hasta los Pirineos con el objeto de conocer de primera mano la naturaleza de estas
montafias que ain cuentan con muy pocos estudios desde la vertiente meridional, y
realizan campafias de campo en la alta montafia. Estos investigadores estan ligados al
Museo de Ciencias Naturales, a los medios progresistas madrilefios y al excursionis-
mo cientifico de la Real Sociedad Espafiola de Alpinismo Pefialara. El estudio del
modelado glaciar de las montafas espafiolas tiene ya una tradicion desde finales del
siglo XIX y la primera década del siglo XX, impulsados por José Macpherson,
Eduardo Hernandez-Pacheco, Lucas Navarro, Emilio Huguet del Villar y sobre todo
por Hugo Obermaier y sus estudios en Picos de Europa, Gredos y Sierra Nevada, que
ponen los cimientos para el conocimiento de la morfologia glaciar en las montafias
espanolas, pero sobre todo avivan la necesidad de estudiar y conocer los glaciares
para las siguientes generaciones de glaciaristas. Estos sienten la necesidad de acudir a
los hielos, a la alta montafia glaciada para ver de primera mano el funcionamiento de
los glaciares, y acudiran a los Pirineos, iniciando investigaciones en los glaciares
espafioles. Son jovenes naturalistas, gedlogos y gedgrafos como Joaquin Gomez de
Llarena, Luis Garcia Sainz, Francisco Hernandez-Pacheco o Carlos Vidal Box, quie-
nes visitan los valles aragoneses y los principales macizos pirenaicos. C. Vidal Box
(1906-1972) visita el valle de Tena y las cuencas glaciares de alta montafia de los
sectores de Balaitous y Panticosa en 1933. Mas tarde publicara un trabajo, con un
equivoco titulo®®, donde analiza la morfologia glaciar de la alta montafia y aunque
estudia el modelado glaciar de las cuencas de Panticosa, Bramatuero, Ibones Azules y
Pondiellos, solo menciona los glaciares de Balaitous.

En 1935 se publican dos articulos, uno sobre Monte Perdido y otro sobre los
glaciares de Aneto y Maladeta. En 1934 acude al Pirineos J. Gomez de Llarena
(1891-1979), geodlogo muy interesado por los medios de montafia y con experiencia
en el estudio de la morfologia glaciar que habia trabajado con Hugo Obermaier. Re-
corre los Pirineos y asciende hasta Tucarroya y el glaciar de Monte Perdido. Alli rea-
liza una descripcion de sus elementos, estima en cuatrocientos metros la anchura de la
cascada de seracs y constata tanto la fragmentacion del glaciar en tres escalones como
lo reducido del casquete superior. L. Garcia Sainz (1894-1965), geografo, entonces
profesor de la Escuela Normal y futuro catedratico de Geografia Fisica en Valencia y
Barcelona, habia estudiado con A. Penck?” en el Instituto de Geografia de la Univer-
sidad de Berlin y dedica una parte de los afios treinta al estudio de la morfologia de

202 E] articulo se llama Notas sobre glaciologia pirenaica, pero en realidad trata del modelado glaciar
del sector de Panticosa y Pondiellos, donde solo se menciona la existencia de glaciares activos en los
macizos mas elevados. Vidal Box, 1933.

203 A. Penck, gedgrafo alemdn, es el catedratico de Geografia Fisica de la Universidad de Viena, donde
desarrolla las teorias poliglaciristas y establece la existencia de, al menos, cuatros glaciaciones —Giinz,
Mindel, Riss y Wiirm— durante el Cuaternario. Viaja por los Pirineos y realiza un articulo de referencia
que incluye un mapa con la extension del glaciarismo cuaternario.



Glaciares, cultura y patrimonio 221

los Pirineos. Acude a la Maladeta para ascender al Aneto por el glaciar y aprovecha
su ascension a la cumbre para recopilar datos y describir en detalle el glaciar de
Aneto. Al afio siguiente publica su descripcion y fotografias (figura 5.8) en una revis-
ta ilustrada de amplia difusion®™* destinada a excursionistas y viajeros cultos sin un
caracter cientifico. Su trabajo le permite estimar el flujo del glaciar entre doce y cator-
ce metros anuales, por debajo de las estimaciones de M. Faura en la Maladeta, si bien
lo explica por la menor pendiente y mayor homogeneidad del glaciar de Aneto.

Figura 5.7. Croquis de los glaciares de Aneto y Maladeta con las alineaciones de piquetas y medidas
topograficas. En Faura y Marin, 1926

204 Revista Oasis.
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Figura 5.8. El glaciar de Aneto y el collado de Coronas en 1934, fotografiado desde el propio glaciar
por L. Garcia Sanz. Revista Oasis, 1935

Los estudios en los Pirineos franceses y espafioles: continuidad y abandono

En 1939 R. Plandé, profesor de la Universidad de Toulouse, imparte una
conferencia basada en los trabajos de L. Gaurier, quien falleci6 en 1931, y en los
Etudes Glaciologiques de la Comission de Glaciologie y el mapa del Estado Mayor
francés. Revisa el conjunto de datos pirenaicos (cuadro 5.8) y establece que tras una
importante recesion a finales del siglo XIX y principios del siglo XX, en los afos
veinte y treinta estarian estacionarios. Veremos que hay poco acuerdo con los estu-
dios posteriores.

Cuadro 5.8. Datos sobre los glaciares expuestos por R. Plandé (1939)

Glaciar Dimensiones Altitudes Extension

km m ha

Maladeta 142x 14 - -

Neous 1,5x0,5 3000-2350 75

Ossoue 2x0,9 3200-2300 -

Monte Perdido -- 3200-2540 -

Cilindro (7x2 - --

06 - - 150

Los conflictos sociales y bélicos que afectan a ambos paises pirenaicos im-
plican un nuevo abandono de los estudios glaciares. La alta montafia de los Pirineos
pasa a ser protagonista por la salida al exilio de poblacion y los contingentes republi-
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canos, o los encuentros con las patrullas alemanas en el Portalet o Bujaruelo de mon-
tafieros y contrabandistas, mas que por el excursionismo o los estudios cientificos. Es
en la posguerra, a partir de 1945, cuando se retoman las visitas, estudios puntuales y
aportaciones en los diferentes glaciares. En 1945 F. Hernandez Pacheco (1899-1976),
por entonces un joven gedlogo de Madrid que llegara a ser catedratico en la Universi-
dad Central y presidente de la RSEA Penalara, ademas de experto estudioso de la
morfologia glaciar, asciende hasta Tucarroya, desde donde admira el glaciar del Mon-
te Perdido y emprende estudios detallados. Establecera un espesor de hielo de cuaren-
ta metros en la porcion superior y de setenta metros de espesor medio, con unas
dimensiones de quinientos metros de longitud por mil quinientos de ancho. Para la
cascada, tan solo diez afios después de las observaciones de J. Gomez de Llarena,
estima una anchura de doscientos metros. Las fotografias que realiza corroboran el
rapido retroceso glaciar sucedido en los afios cuarenta del siglo XX.

En los afios cincuenta, ya en paz en toda Europa y en vias de superar las pos-
guerras en Francia y Espaia, de nuevo la geografia francesa emprende estudios gla-
ciares, sobre todo con iniciativas individuales. Un conjunto de jovenes gedgrafos
pertenecientes a distintas universidades —Burdeos, Toulouse, Grenoble— realizan tra-
bajos de campo en los Pirineos y afrontan el estudio de algunos glaciares, tanto en
Francia como en Espaia. Pierre Barrére (1921-2011) es en los afios cincuenta un
joven geografo de la Universidad de Burdeos que hace su tesis doctoral sobre morfo-
logia y cartografia geomorfoldgica del Pirineo central espafiol y en 1953 publica sus
estudios sobre la evolucion y el estado de los glaciares. Califica los glaciares como
“reliquias mintsculas” y realiza croquis cartograficos del Balaitous, donde sitia ocho
glaciares; Néouvielle, donde aun se conservaban cuatro glaciares; Vignemale, donde
cartografia los tres glaciares y afiade dos glaciares negros o cubiertos (Clot de la
Hount, Coll de Oulettes); y el Infierno con los tres glaciares de la cara norte (Occiden-
tal, Central y Oriental). Afiade los glaciares negros o cubiertos de La Séde y Labasy,
el glaciar de Piedrafita, el “residual” de Pondiellos y finalmente denomina glaciar de
Cambalés a la acumulacion de hielo del circo del mismo nombre por encima del gla-
ciar rocoso. Para P. Barrére los glaciares pirenaicos estan “en una fase de desequili-
brio profundo, y aunque todos parados en su retroceso, lo estan en grados diversos”.
Otros jovenes geografos franceses acometen el estudio de los glaciares pirenaicos.
Roger Brunet (1931), profesor de la Universidad de Toulouse, centra sus esfuerzos en
el glaciar de Seil de la Bache, como modelo de evolucion de los glaciares pirenaicos.
Establece una pérdida superficial del 50 % del glaciar entre 1912 y 1955 (42 afios) en
un glaciar que todavia permanece activo. Por su parte, Gerard Galibert realiza en las
mismas fechas sus tesis sobre el modelado de alta montafia y estudia los glaciares de
Aneto y Maladeta. Sefiala la dificultad de conocer la extension de los glaciares por su
continuidad con los neveros, y a partir de fotografias oblicuas terrestres del Club Al-
pino Francés estima las pérdidas de los glaciares con mucha prudencia porque no
abarcan por completo los glaciares y por los errores derivados de la deformacion de
las fotografias oblicuas. Las pérdidas estimadas son del 25 % entre 1912 y 1956 en el
glaciar de la Maladeta, si bien en su porcion oriental superaria el 75 %. Para G. Gali-
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bert “los glaciares de la Maladeta padecen una profunda decadencia”. También cons-
tata en su trabajo publicado en 1956, la depresion del espesor del hielo mediante las
fotos aéreas y los mapas del Service des Eaux et Foréts, con treinta metros de pérdi-
das de espesor entre 1942 y 1950, un promedio de 3 ma’.

Desde 1948 esta en activo la Section de Glaciologie de la Société Hydro-
technique de France, que trabaja en los Alpes y realiza una reuniéon anual con
visitas a los glaciares. En 1956 se crea el Laboratoire de Glaciologie, con sede en
Grenoble y dirigido por el insigne glacidlogo Louis Lliboutry. Desde esta institu-
cién inician campaias sistematicas de estudio y seguimiento de balances de masa
en los glaciares alpinos, pero mientras se potencian estos nuevos estudios, langui-
dece la Commission des Glaciers des Pyrénées y sus Etudes Glaciologiques, de
modo que la revitalizacion de la glaciologia alpina sera coetanea con el parcial
abandono de los Pirineos. Probablemente los jovenes glacidlogos encontraran
mas desafios en los glaciares de los Alpes, ademas, apoyados desde las nuevas
instituciones de Grenoble, que en los pequefios y alejados glaciares pirenaicos,
pues ciertamente, no ofrecen el mismo potencial investigador que la Mer de Gla-
ce, Bossons, Glacier Blanc o Glacier Noir, por mencionar solo algunos. En 1962
la Section de Glaciologie de la Société Hydrotechnique de France organiza sus
jornadas anuales en los Pirineos y visita el glaciar del Taillon, donde estudian su
evolucion reciente. Pero la fecha de julio y un invierno nivoso no permiten dife-
renciar entre el hielo y la nieve. Para las jornadas de campo J. Mounier ofrece
datos a partir de la comparativa de fotos aéreas y cartografia, estimando una pér-
dida de superficie del 48 % entre 1914 y 1933 (1,1 ha a™"), un relativo equilibrio —
pérdida de un 4 % de la superficie entre 1933 y 1957 (0,04 ha a™')—, asi como un
intenso retroceso entre 1957 y 1960.

Los afios cincuenta y sesenta finalizan, pues, con la incorporacion definiti-
va de los glaciares al conocimiento geografico de la cadena. Su distribucion, tipo-
logia, caracteres y evolucion reciente es conocida y se incorporan a los libros
generales de Geografia mas divulgados en el mundo académico, montafiero o social
que se publican tanto en la vertiente francesa como espafiola®”.

Diversificacion y seguimiento en el siglo XX

Los afios setenta y ochenta conoceran un renovado interés por los glaciares
desde la vertiente espafiola. Desde los trabajos de L. Mallada y M. Faura las aporta-
ciones puntuales de J. Gomez de Llarena, C. Vidal Box, L. Garcia Sainz o F. Hernan-
dez-Pacheco, no existia un interés continuado de seguimiento y control de los
glaciares con proyectos propiamente glaciologicos. En los afios 40 se interesan de
nuevo figuras como F. Hernandez-Pacheco y J. Vidal Box, ya activos antes de la

205 Sorre, 1957; Solé Sabaris, 1957; Viers, 1962; Taillefer, 1969.
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guerra civil espafiola, y a estancias de ellos se crea en la Federacion Espafiola de
Montafiismo (FEM) la Seccién de glaciologia en 19432%. La actividad no tiene conti-
nuidad en el seguimiento del glaciar de Monte Perdido.

El renacer del interés glacioldgico de los 70 se acompafia de nuevas mentali-
dades que implican el necesario trabajo en equipo para afrontar los estudios glaciolo-
gicos. Esta nueva fase la liderara el gedgrafo, montafiero, erudito y pirineista Eduardo
Martinez de Pison desde los afios setenta, prolongandose durante mas de cuarenta
anos. En 1973 inicia la revision de los glaciares aragoneses a partir de su experiencia
en el estudio de la morfologia glaciar y su conocimiento de los Pirineos desde su
temprana juventud, que vivio en Zaragoza. Estos estudios los desarrollara en la déca-
da de los setenta y de los ochenta, cuando se funda, auspiciado por el propio E. Marti-
nez de Pison, el INEGLA (Instituto Espafiol de Glaciologia). El instituto nace con la
idea de estudiar los glaciares pirenaicos espafioles, inventariarlos, establecer sus justas
medidas mediante una cartografia de detalle que finalizan en 1980 e iniciar un segui-
miento de la extension de los glaciares®®’. Los primeros informes de dicho autor,
junto a F. Alonso y P. Nicolas, ya establecen la presencia de 24 glaciares (cuadro 5.9)
en el Pirineo espafiol’®,

El INEGLA vy las actividades de E. Martinez de Pison desde las universida-
des Complutense, La Laguna y Auténoma de Madrid formaron sucesivas genera-
ciones de glacidlogos que continuaran con los estudios glaciares pirenaicos hasta la
actualidad. Pero a raiz de la fundacion del INEGLA vy sus trabajos posteriores, la
direccion general de Obras Hidraulicas del Ministerio de Obras Publicas inicia deta-
llados estudios de los glaciares actuales en el Pirineos espafiol, liderados por E.
Martinez de Pison y por M. Arenillas, catedratico de Geologia en la Escuela de
Ingenieros de Caminos de Madrid. Estos trabajos, finalizados en 1983, incluyen
cartografias detalladas (ver capitulo IV), la cuantificacion del volumen glaciar me-
diante técnicas topograficas, la dinamica y evolucion glaciar desde la Pequeiia Edad
del Hielo y su importancia hidrologica en las cuencas pirenaicas. Se realizaron le-
vantamientos topograficos a E.1/5.000 a partir de vuelos fotogramétricos de los
glaciares mas grandes: Aneto, Maladeta y Monte Perdido. Ademas, estos glaciares
se insertan en la evolucion de la Pequena Edad del Hielo, generando nuevos cam-

206 Martinez de Pison, 2007; En la Revista Pefialara, 1943, n° 275, p. 23 se da la siguiente noticia: “El
conocimiento exacto del desplazamiento- de los glaciares y demads circunstancias de estas masas hela-
das, es de gran interés para la ciencia. Actualmente se encuentran bajo el control de una observacion
metddica, cincuenta y seis glaciares de los Alpes Béavaros, en Alemania. La Federacion Espailola de
Montailismo, que recientemente cre6 una seccion de Glaciologia, piensa en el verano proximo empren-
der el estudio cientifico del glaciar del Monte Perdido en Pirineos, para lo que se estan haciendo los
preparativos adecuados por la Comision cientifica que preside el profesor F. Hernandez-Pacheco, y de
la que forma parte el Sr. Vidal y Box”.

207 Alonso y Martinez de Pison, 1983.

208 Alonso et al. 1983.
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pos de estudio ligados a la evolucion morfoldgica y climatica con sus glaciares

pirenaicos como principales indicadores®”.

Cuadro 5.9. Glaciares inventariados en el Pirineo espafiol por INEGLA (Alonso y Nicolas,

1980).
Macizo Glaciar Desaparecido en
2022
1. Balaitous 1.1. Frondellas Si
1.2. Brecha Latour Si
2. Infierno 2.1. Occidental No
2.2. Oriental Si
3. Vignemale 3.1. Clot de la Hount Si
3.2. Tapou-Monferrat Si
4. Taillon 4.1. Taillon (SE) Si
5. Monte Perdido 5.1. Marbor¢ Cilindro Si
5.2. Monte Perdido No
5.3. Soum de Ramond (SW) Si
6. La Munia 6.1. Robinera Si
7. Posets 7.1. Llardana No
7.2. La Patl Si
7.3. Posets No
8. Perdiguero 8.1. Literola Si
9. Aneto-Maladeta 9.1. Alba Si
9.2. Maladeta No
9.3. Aneto No
9.4. Barrancs No
9.5. Tempestades No
9.6. Salenques Si
9.7. Cregiiefia Si
9.8. Coronas Si
9.9. Llosas Si

Los estudios hidroldgicos acompafantes de los glaciologicos demostraron
una vez mas la escasa importancia de las aguas proglaciares frente a la nieve en el
régimen hidrico de los rios pirenaicos. En 1983 se inicia un programa para conocer

209 INEGLA, 1988.
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en tiempo real las variaciones hidraulicas e hidrologicas de caudales de las cuencas
hidrograficas. En la del Ebro se considerd que la presencia de glaciares hacia nece-
sario continuar con su estudio. De este modo, en 1984 la Direccion General de
Obras Hidraulicas y la Universidad Politécnica de Valencia inician un proyecto
para el estudio y control de los glaciares pirenaicos que se concretara en el Progra-
ma ERHIN (Estudio de los Recursos Hidricos y de la Innivacion). Mas de ochenta
afios después de los trabajos iniciados por el gobierno francés, en Espaiia se acome-
te de forma oficial el control y analisis sistematico de los glaciares espanoles. Lide-
rados por E. Martinez de Pison y M. Arenillas, un amplio equipo de ingenieros y
geografos, expertos montafieros, mantendra el estudio de los glaciares hasta la ac-
tualidad.

La presencia continuada del programa ERHIN permitira algunos hitos im-
portantes. Por una parte, las sucesivas publicaciones sobre el estado de los glaciares
desde 1986; el equipamiento del glaciar de la Maladeta con estacas y la estimacion
anual del balance de masa desde 1992 hasta la actualidad. Es este uno de los hitos
fundamentales, y el glaciar de la Maladeta sera el mejor conocido de los Pirineos, a
partir de los balances de masa y los sondeos eléctricos iniciados también en 1992,
que permitieron conocer por primera vez con precision el espesor de hielo del gla-
ciar, y las pérdidas sucesivas. Todo ello condujo a que E. Martinez de Pison fuera el
primer representante espafiol en el World Glacier Monitoring Service (WGMS) y
que el glaciar de la Maladeta conste en el Boletin del WGMS desde 1992 hasta la
actualidad, con datos de treinta afios, el tnico glaciar de los Pirineos incluido en el
WGMS. Esta institucion afincada en Suiza agrupa los glaciares del mundo en los
que se realizan mediciones de balance de masa anuales y utiliza los datos, publicos
y disponibles para los glacidlogos del mundo, para estimaciones globales de la
ablacion y pérdida de masa glaciar. En torno al INEGLA y al programa ERHIN se
formo6 un necesario equipo de glacidlogos procedentes de diferentes ramas, geogra-
fia, ingenieria, geologia y fisica que se fueron sucediendo entre 1971 y 2022.

E. Martinez de Pison promovid la glaciologia pirenaica, pero su figura repre-
senta mas que un gedgrafo o glacidlogo para entrar de lleno en el concepto de piri-
neista definido por H. Beraldi —sentir, actuar, escribir—, pues ademas de estudiar los
glaciares y los Pirineos en su conjunto, ha escrito sobre la cultura pirineista, sobre el
arte, su experiencia, los ha dibujado y los ha defendido como activista, desde posi-
ciones conservacionistas y ambientalistas comprometidas, interviniendo en el freno
a la explotacion turistica de los glaciares de Aneto-Maladeta, proponiendo figuras
de proteccion e influyendo en la declaracion de los glaciares aragoneses como Mo-
numentos Naturales, formando parte de los Consejos de Proteccion de los Monumen-
tos Naturales Glaciares Pirenaicos, asi como de los Parques Nacionales. Forma parte,
pues, de los modernos pirineistas, los llegados después del periodo clésico y de la fase
de la escalada de dificultad, situados entre el montafiismo, la ciencia, la cultura y la
escritura, tales como C. Dendaletche, P. de Bellefon, Juan Buyse, Henri Beaudrimont,
Santiago Mendieta, Fernando Biarge, Helene Saule-Sorbé, Alberto Martinez Embid
0 Marta Iturralde, entre otros muchos que han participado y compartido el sentimiento
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y la difusion de los Pirineos entre los afios 70 y el siglo XXI, pero en este caso con
una especial incidencia en el estudio y difusion de los glaciares pirenaicos.

Al mismo tiempo que se desarrollan los trabajos de INEGLA y ERHIN, a par-
tir de los afos ochenta, se revitalizan el estudio de los glaciares con los primeros in-
ventarios auspiciados desde organismos internacionales y realizados desde la
Universidad de Barcelona, que suman masa critica y formacion glaciologica en la
vertiente espafiola. Desde el Centre Excursionista de Catalunya se promociona el
inventario de los glaciares pirenaicos que realizard el Equip de Geografia Alpina,
liderado por el geodgrafo A. Gomez Ortiz, al mismo tiempo que, auspiciado por el
International Glaciological Society, se realiza un estudio mediante teledeteccion de
las masas glaciares pirenaicas liderado por el gedlogo D. Serrat. En ambos casos®'” se
realizan cartografias esquematicas de los glaciares, estimacion de sus superficies por
macizos y la descripcion del estado de los glaciares a principios de los afios ochenta.

En Francia, solo algunas aportaciones de los afios ochenta y noventa (Cazena-
ve-Piarrot, Tihay) desde las Universidades de Pau y Toulouse, con fotografias de los
glaciares (Neous, Ossoue) certifican el paulatino final de los glaciares pirenaicos®'! y
el desinterés general por ellos, hasta el renovado interés que llegara ya en el siglo

XXI.
Las nuevas aportaciones y la diversificacion de los afios noventa y el siglo XXI

El Programa ERHIN mantendra durante los afios noventa y las dos primeras
décadas del siglo XXI el control anual de los glaciares y hasta la actualidad el balance
de masa del glaciar de la Maladeta, asegurando la continuidad de las mediciones del
balance de masa y las observaciones anuales. Por ello, como se ha sefialado anterior-
mente, hoy es el glaciar mejor conocido de los Pirineos en su evolucion reciente,
dinamica y estructura.

Pero los afios noventa, coincidiendo con la expansion cientifica y tecnologica
que se produce en Espafia en esta década, nuevas generaciones de glaciologos se
incorporan al estudio de los glaciares. En los afios noventa y al comienzo del siglo
XXI se inician otros programas de control desde las Universidades de Valladolid y
Extremadura, con el seguimiento de glaciares y glaciares rocosos mediante técnicas
geomaticas y geofisicas, iniciados en el marco del programa ERHIN. En estos traba-
jos se estudian algunos glaciares rocosos del Pirineo y se realiza el seguimiento de los
glaciares rocosos de Argualas, Posets, Maladeta y La Patl. Ya en el siglo XXI estos
estudios tienen continuidad mediante la aplicacion de laser escaner terrestre (TLS) en
los glaciares blancos de Maladeta, La Paal y Ossoue.

210 EGA, 1980, 1981; Serrat, 1981; Serrat y Ventura, 1988.
211 Tihay, 1992.
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A partir de 1996 se inicia un programa de estudios desde la Universidad de Za-
ragoza que comporta el seguimiento anual de los glaciares mediante observadores
voluntarios dirigidos desde el departamento de Geografia. Incorporan informacion, se
realizan cartografias y analisis detallados de diferentes glaciares y se participa en la
declaracion y gestion del Monumento Natural de los Glaciares Pirenaicos. Aunque
algunos glacidlogos aragoneses, como L. Mallada, L. Garcia Sainz o E. Martinez de
Pisdn, se preocuparon por los glaciares, fue siempre desde instituciones ajenas a Ara-
gon. En los afios 90 del siglo XX las instituciones aragonesas, la Universidad de Za-
ragoza y la Diputacion General de Aragdén, comienzan a mostrar interés y
preocupacion por los glaciares aragoneses. El programa se basa en el voluntariado de
guias y montafieros que realizan observaciones difundiendo a los profesionales y a la
poblacion local la responsabilidad y conocimiento de los glaciares. Este programa
adquiere su maxima expresion en la publicacion, entre 2000 y 2007, del Boletin Gla-
ciologico Aragonés. En ¢él se publicaran durante siete afios las aportaciones realizadas
desde el grupo de la Universidad de Zaragoza, con un empuje significativo a los estu-
dios glaciologicos, apoyados desde las instituciones y desde el Consejo del Monu-
mento Natural de los Glaciares Pirenaicos.

En el afio 2000 nace en Luchdn Moraine. Association Pyrénéenne de Gla-
ciologie orientada al estudio de los glaciares del Pirineo francés. Auspiciado por el
Parque Nacional de los Pirineos, realizara un primer inventario sobre los glaciares
pirenaicos y su estado, para iniciar el seguimiento de los glaciares franceses y desde el
comienzo estudios especificos en el glaciar de Ossoue. El programa de control y se-
guimiento reconecta con los estudios de principios de siglo XX y los Etudes Gla-
ciologiques, pero ahora con una proyeccion hacia la difusion y divulgacion de los
glaciares franceses.

En la tltima década, ya en el siglo XXI, se incorpora al estudio de los glaciares
actuales el Instituto Pirenaico de Ecologia (CSIC), en particular en el glaciar de Mon-
te Perdido, donde se realiza su seguimiento mediante estacado, TLS y estudios geofi-
sicos, y se ha analizado la composicion y edad de los hielos, con rapidos avances en el
conocimiento mediante la aplicacion de nuevas tecnologias.

Todos estos trabajos implican a una veintena de investigadores glacidlogos que
centran su estudio en el control mediante técnicas de observacion, glaciologicas,
geomaticas, geoeléctricas, georadar y sensores remotos para obtener mayores preci-

siones en el conocimiento de su estructura, espesor y evolucion reciente?'?.

212 También se han elaborado las primeras tesis doctorales sobre glaciares pirenaicos: en 1997 de F.
Garcia Garcia; en 2016 de C. Jiménez; y en 2018 de L. Rico.
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La glaciologia en los Pirineos ha evolucionado en los ultimos doscientos afios
desde una vision generalista, donde se observan los elementos clave y participan futu-
ras figuras de la glaciologia mundial, como J. de Charpentier, hacia analisis detallados
de su extension, dinamica y cartografia desde mediados del siglo XIX. El estudio de
los glaciares permanecera ajeno a los montafieros, excursionistas y turistas, pues los
mapas, informes y publicaciones en revistas especializadas serian extrafias para la
poblacion y los visitantes de estas montafias. Con la llegada de nuevas tecnologias, y
sobre todo de mapas precisos para excursionistas, basados en las observaciones gla-
ciologicas, se difunden los conocimientos sobre los glaciares, sobre todo su extension
y localizacion. Esta difusion se apoya en las publicaciones de las invetigaciones cien-
tificas en el Annuaire del Club Alpin Frangaise, primero, y en La Montagna después,
ambas orientadas a los montafieros y excursionistas franceses. Los estudios cientificos
con nuevas tecnologias permiten importantes avances desde finales del siglo XIX y
las primeras décadas del XX, coincidiendo con una timida incorporacion desde las
instituciones espaiiolas. La difusion y extension de los estudios glaciologicos poseen
una doble vertiente, por un lado, el abandono paulatino desde la vertiente francesa,
concentrado en los Alpes, hasta el siglo XXI, y por otro la actividad desde la vertiente
espafiola en los afios 70, con una verdadera diversificacion en las tltimas décadas.

En las dos primeras décadas del siglo XX los glaciares pirenaicos son objeto
de atencion y conocimiento por los glaciologos y las sociedades espafiola y francesa.
En Espafia se inicia el conocimiento detallado de la ubicacion y estado de los glacia-
res, acorde con la corriente mediatica relacionada con el cambio climatico y sus con-
secuencias para el medio natural, las sociedades y sus recursos. Entre 1998 y 2022,
entre los diferentes grupos de cientificos y divulgadores se escriben siete libros dedi-
cados a los glaciares pirenaicos, tres libros sobre los glaciares y su evolucion, una guia
para conocer los glaciares y cuatro libros de fotografias de escaso rigor glaciologico
pero alto valor documental, asi como media docena de cursos organizados desde la
UIMP, las universidades de Zaragoza y Valladolid o el Geoparque del Sobrarbe. La
docena de publicaciones de amplia difusion y los cursos llevan los glaciares a los
montafieros, excursionistas, profesionales y pobladores locales, a su disfrute y a su
conocimiento. Hay que sumar la construccién de museos locales sobre glaciares en
los Pirineos?'?, asi como exposiciones temporales, que llevan los glaciares a la po-
blacion local y visitante, pero sobre todo al montafiero y al excursionista que fre-
cuenta la alta montafia pirenaica. En definitiva, los glaciélogos han consumado una
transferencia de conocimiento, cientifico y cultural, a la sociedad, capaz de generar
un sentimiento que transforma este patrimonio natural en un auténtico patrimonio
cultural.

213 Centro de visitantes de los Monumentos de los Glaciares Pirenaicos. Antigua casa forestal. Eriste,
valle de Benasque (Huesca). Centro de visitantes Parque Natural Posets-Maladeta, Benasque (Huesca).
Centro de Interpretacion de los Glaciares de Senegii¢, Senegii¢ (Huesca).



VI

LA IMAGEN CULTURAL:

LA REPRESENTACION ARTISTICA DE LOS
GLACIARES

La montanfia tendra siempre, cualquiera que sea la explicacion cientifica
gue se dé a su belleza, un valor que se traducird en emociéon humana.
(...). Ella, y no su imagen, nos brindara las auténticas alegrias que la pin-
tura no puede sino recordarnos después: la libertad {...), el gozo (...), el
sentimiento (...): todo bebiendo en la misma fuente de la pura belleza.

Franz Schrader, 1898

Los pintores, dibujantes y grabadores decidieron ascender hacia las cumbres, a
menudo de la mano de los naturalistas, para representar la naturaleza de la alta mon-
tafia y alli se encontraron con los hielos. No pudieron abstraerse de esta realidad y
encontraron en los glaciares una materia maleable para su interpretacion y percep-
cion de un mundo, el glaciar, nuevo para el artista del siglo XVIII y XIX. El resul-
tado sera una amplia representacion cultural de los glaciares.

Su incorporacion es tardia en los Pirineos respecto a lo que sucede en los Alpes
con la pintura alpina, donde en el siglo XVII ya existe una abundante iconografia
glaciar. Es sabido que el primer glaciar pasa a un lienzo en el siglo XV cuando la
genialidad de A. Durero le lleva a plasmarlo en un fondo paisajistico alpino. No es
mas que un acompafiamiento lejano del paisaje, el inicio, pues pronto, en el siglo
XVIII los viajeros y naturalistas descubriran primero las montafias, luego sus paisajes
y mas tarde los glaciares. En 1802 P.L. de La Rive pinta el Mont Blanc conforme a
los canones que se extenderan entre los pintores viajeros que recorren las montafias y
los Pirineos. De la Rive encuadra el Mont Blanc en un primer plano clasico, con arbo-
lado a la izquierda, el valle en primer plano en umbria, oscuridad que resaltard los
resplandecientes glaciares de la cupula cimera, detalles rurales en primer plano, con
figuras en el paisaje, y al fondo, monumental, iluminada por el sol, la montafia brilla
sobre el cielo con los glaciares verticales surcando la alta montafia. Este dleo sobre



232 Enrique Serrano

tabla sera el modelo a seguir en el ambiente neoclasico del momento, donde lo pinto-
resco siempre estara presente.

Hay multitud de representaciones iconograficas de los glaciares pirenaicos. Pa-
ra su estudio académico es necesario consultar decenas de libros, albumes turisticos,
recuerdos de viajes, carnets de viajeros y montaieros, es decir, emprender un viaje
cultural por bibliotecas, museos, archivos, coleccionistas dispersos por una amplia
geografia, desde Pau a Lourdes, Burdeos, Toulouse, Olorén, Paris, Huesca, Benas-
que, Graus, Madrid o Barcelona, o entretenerse en los admirables trabajos realizados
por estudiosos del arte o del pirineismo, a menudo pirineistas ellos mismos, como son
las obras de C. Dendaletche, E. Martinez de Pison, H. Saule-Sorbé o A. Bourneton
entre otros. Libros, casi todos ellos, adornados con la extraordinaria imagineria del
paisaje pirenaico.

En mi caso, prefiero ascender hacia las cumbres para encontrarme con los gla-
ciares, entre los hielos, y sentir hoy dia el latente desconsuelo de unos glaciares que
desaparecen, corroborar lo que esta sucediendo y acompafiarlos, recrear en mi memo-
ria la realidad. Es importante para cuando solo sean un patrimonio inmaterial, de refe-
rentes culturales, y Unicamente sus huellas, las formas que generaron, los lagos
neonatos, en definitiva su legado, recreen su pasada existencia. Al bajar de las cum-
bres me podré recrear en la iconografia que los representa exultantes, gruesos, con
encantadoras lenguas por su tamaio y belleza, ya sea en las paredes del museo, en las
del hotel o en los libros de las espléndidas bibliotecas de Lourdes, Pau, Graus o Be-
nasque; o en mi casa, entre mis libros sobre los Pirineos. Es en estos momentos cuan-
do se detiene el tiempo y hojeando los libros y laminas de H. Saule-Sorbé, con los
dibujos de F. Schrader, C. Jouas y tantos otros, podemos entregarnos a la belleza de
los Pirineos y sus glaciares, representada por sus protagonistas. Grabados, dleos,
acuarelas, junto a las fotos y mapas, antiguos o recientes, son los testigos evocadores,
y a menudo parlanchines, seductores, que nos muestran el paisaje glaciado con poca
precision, pero a voces. Reclaman nuestra atencion sobre una realidad que hemos
vivido, estamos viviendo cada verano que los glaciares se despojan de su manto de
nieve, y estas obras seran en el futuro el patrimonio real, testigo material, junto a los
elementos fisicos —morrenas, pulimentos, lagos— de la existencia de glaciares y de la
belleza natural de la alta montaia glaciada pirenaica.

6.1. PINTORES DE MONTANA Y GLACIARES

El siglo XVIII descubre la montafia desde innumerables y nuevas perspecti-
vas y el arte no es ajeno a ello. Los naturalistas emprenden estudios en un nuevo
marco y las montafas se configuran como un campo de accion para naturalistas,
geografos, botanicos o gedlogos, y a todos ellos los acompaiian los dibujantes y
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pintores. Ya J. Simler, en el siglo XVII, describe su presencia —“alla, un glaciar
blanco inclina sus escarpados flancos, en su cumbre los heleros azulados™?'*—, con
connotaciones pictoricas.

En los Alpes los glaciares salian al paso del artista o el naturalista. En su ca-
minar por el valle de Chamonix los glaciares de Argentiere, La Mer de Glace (Figu-
ra 6.1) o Bosson ocupaban el fondo de valle, descendiendo desde las altas cumbres
del Mont Blanc, y ni el montaiiés, ni el naturalista ni el artista podian sustraerse a la
agobiante realidad de los hielos inmiscuyéndose en su camino, sus posesiones o sus
pueblos. Arrebataban las tierras del llano a pastores y agricultores, aterrorizaban a
los campesinos con sus estridentes sonidos y con sus aguas devastadoras en una
abrumadora presencia constante en la vida y el paisaje. Una aplastante realidad que
pocos comprendian, pero pronto aprenderian a admirar. Desde Chamonix era sufi-
ciente con un agradable paseo para alcanzar los frentes de los glaciares de Bosson, o
las fuentes del Aveyron, al frente de la Mer de Glace. En fecha tan temprana como
1742 P. Martel ya sefala “el espectdculo tan admirable como extraordinario” de las
fuentes del Aveyron, mas tarde descritas con admiracion por H.B. de Saussure y
dibujadas, grabadas y pintadas por numerosos artistas.

Los montafieses daban un nombre genérico, glacier o gletcher*", a las mon-
tafias heladas, percibidas entre la admiracion y el terror, donde habitaban los mons-
truos o los mismos hielos eran los monstruos que aterrorizaban al valle. Pero pronto
las masas entre grises y azuladas, de estética cambiante en funcion de la hora del dia
y el tiempo atmosférico, atraen a dibujantes o pintores como W. Pars en 1770 o
Caspar Wolf en 1777, quienes admiran y recrean esos glaciares en sus lienzos.
También en la Engandina o el Oberland, los glaciares salian de las montafias para
ocupar el fondo de los valles. Y en los espléndidos dias del otofio y verano, desde
los jardines de Ginebra y el entorno del lago Leman, los naturalistas y artistas po-
dian observar los refulgentes hielos permanentes que asomaban en el Mont Blanc
por detras de las primeras montafias. Los hielos atraian la mirada, pero también el
alma y el cuerpo hacia aquellas montafias.

Los Alpes ofrecen nuevas sensaciones a los artistas desde que la montafia se
redescubre como un laboratorio naturalistico y los romanticos encuentran en ella al
mismo tiempo la belleza, indudable, y la sublimidad atrayente y aterradora. Desde
las ciudades y los valles se asciende paulatinamente siguiendo los canones del pai-
sajismo imperante, para poco a poco internarse en los glaciares, ascender por ellos,
representar su naturaleza en imagenes para mostrar su belleza, o, a menudo, solo su
existencia.

214 En Courthion, P. 1967.
215 Veremos en el capitulo siguiente otros nombres genéricos de otras comarcas alpinas como rosa,
roisa, roésa, ruise o ruse.
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Figura 6.1. Mesa de glaciar en la Mer de Glace (macizo de Mont Blanc). Litografia de James David
Forbes, 1843

El britanico W. Pars acompaia a H.B. de Saussure en sus estudios alpinos y
dibuja la montana de altitud, la de los glaciares alpinos. Viajero impenitente, tras el
Gran Tour por Roma, Florencia y Néapoles, viaja por Asia Menor y Grecia, pero en
1770 se encuentra con H.B. de Saussure y se une a su expedicion a los glaciares. Ya
antes habia pintado los Alpes, como el cuadro El gran valle de hielo de Chamonix, de
1767, con los glaciares como protagonistas. W. Pars unira su sensibilidad artistica, los
nuevos objetos pictoricos y la sagacidad cientifica, asesorado por H.B. de Saussure,
que le conducen a la representacion del detalle, a la precisa percepcion del glaciar.

El pintor por excelencia de los glaciares sera el suizo C. Wolf, sobre todo de
los de Chamonix. Formado en Munich y Paris, los dleos y acuarelas de este pintor
viajero por las montafias de Saboya o el Oberland sabran reflejar el hielo, los tonos y
volumenes de los glaciares del Breithorn, que serd el modelo para los posteriores
grabadores alpinos. Atiende tanto al paisaje como al detalle, a la mesa glaciar, a la
lengua de hielo, a la grieta, pero también a su insercion en los grandes voliimenes
montafosos, de las cimas a los valles. Realiza auténticos retratos de las montafas y
los glaciares.

Nada parecido sucedera en los Pirineos, donde los hielos estdn muy alejados,
en los mas reconditos rincones de los mas elevados macizos, a menudo confundidos
entre las nieves estivales. Los naturalistas y artistas llegan mas tarde, ya conocedores
de las obras de W. Pars, M.T. Bourrit o C. Wolf, como es el caso del britanico A.
Robertson o de Ramond de Carbonniéres.

Numerosos artistas afrontaran la representacion de paisajes clésicos, conforme
a los canones de P.H. de Valenciennes (1750-1819), tolosano que ascendi6 al Midi de
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Bigorre, se carteara con Ramond de Carbonniéres y pintara al aire libre en los Piri-
neos en la ultima década del siglo XVIIIL. El canon impuesto al paisajismo moderno
encorseta unas imagenes y una percepcion que debemos entender desde el momento
historico, cuando la vanguardia era representar paisajes, sin personajes, sin historia,
que impactaran en el observador. Los cuadros de P.H. de Valenciennes, como otros
muchos del momento, seran bellos paisajes ajenos a la alta montafia. Proliferaran los
grabados y aguatintas centrados en valles, pueblos o desfiladeros, que en los Pirineos
tendran un protagonista principal, el circo de Gavarie. En los periodos iniciales de la
pintura sobre los paisajes pirenaicos, la alta montafa y la vertiente sur, la espafiola,
estdn practicamente ausentes. Como sefiala E. Martinez de Pison®'® las més bellas
representaciones iconograficas de los Pirineos llegaran a partir de mediados del siglo
XIX, cuando se impone el naturalismo y el realismo coincidiendo con la paulatina
ascension de los artistas hacia las cumbres pirenaicas y los glaciares.

Esta evolucion estd muy bien reflejada en numerosas obras que atienden al
paisajismo moderno en los Pirineos. Las delicadas y bien editadas obras de H. Saule-
Sorbé, las reflexiones sobre el paisaje y su representacion de S. Briffaud, las mono-
grafias de A. Bourneton o los exhaustivos recorridos por el arte de la montafia de
E. Martinez de Pis6on nos conducen con maestria por la evolucidn artistica del
paisajismo en la cadena. Ahora nos limitaremos a aquellos artistas que sintieron
la necesidad de atender al hielo, atraidos sin duda por las luminosas atmosferas
que los envuelven y su amplia gama de tonalidades. Es, pues, una mirada sesga-
da, interesada, atenta solo a uno de los elementos representado entre otros mu-
chos, los glaciares.

Los precursores: los primeros glaciares representados

Los grabados de paisajes y sobre la geologia o la botanica de los Pirineos son
frecuentes en las obras de E. de Bertrand, de 1756, J. de D"Arcet de 1776, o P.B.
Palassou, de 1781, pero no atienden a los glaciares. La primera representacion de un
glaciar la encontramos en la obra del artista britanico Archibald Robertson (1765-
1835) Breve descripcion de la parte pirenaica de la provincia de Bigorre®"’, de
1783, donde reproduce una aguatinta del circo de Gavarnie. Se trata de ilustrar un
libro sobre la Bigorre, y el panorama mas espectacular sera el de Gavarnie, donde
en el siglo XVIII todavia colgaban desde sus paredes los glaciares de la Cascada, el
Casco o la Brecha. Sera una imagen reproducida hasta la saciedad en los innumera-
bles albumes y libros souvenir para bafiistas y turistas del siglo XIX y XX. Pero
esta publicacion, editada en Londres, reproduce una original y al tiempo arquetipica
vista del circo, donde el abultado glaciar del Casco ocupa la parte central, y de ¢l

216 Martinez de Pison, E. 2017.
217 Archibald Robertson, 1783.
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parten las cascadas verticales cayendo sobre los neveros. La composicion es plena-
mente académica: arbolado a la derecha, abajo las aguas y las figuras dando la esca-
la y la impresion de inmensidad, en el centro las franjas horizontales de roca y hielo,
y las cumbres torreadas como una elevada linea del cielo que resalta las cascadas
verticales, la roca y el hielo. Es un paisaje de composicion, hecho en el gabinete e
imposible en la realidad, destinado a ofrecer todos los aspectos del circo, incluidos
sus glaciares, en una sola y expresiva imagen. Ahora bien, hay que reconocer que el
observador de esta obra, y probablemente su autor, no repararian demasiado en los
glaciares, un todo con la nieve que enmarca la poderosa verticalidad del circo. Pero
inicia la iconografia glaciar pirenaica de un modo destacado.

L. Ramond de Carboniéres (1755-1827), el insigne naturalista “inventor de
los Pirineos” para H. Beraldi, también se ocupa de representar pictoricamente los
glaciares pirenaicos. Nacido en Estrasburgo, conoce los Alpes y admira la obra de
H.B. de Saussure, que ejerce una gran influencia en su vision de la naturaleza ya
antes de su llegada a los Pirineos en 1787. Historiadores y gedgrafos como H. Be-
raldi o mas recientemente S. Briffaud, le sitian como el padre del paisaje pirenaico
y germen del pirineismo. Su actividad naturalistica y escritora, con una alta calidad,
junto a su afdn montafiero por ascender a lo mas alto —en su caso el Monte Perdido—
se completaba con su capacidad para el dibujo. Realizara multiples laminas y cro-
quis durante sus periplos por la alta montafia, pero los mas difundidos son los publi-
cados en Viaje a los Pirineos de 1801%'®, Representa en esta obra los perfiles del
Vignemale, un boceto de lineas claras con detalles de la extension del glaciar de
Ossoue, posiblemente la primera imagen disponible de este glaciar. Con estilo simi-
lar, una simple silueta continua con trama representa el circo de Tucarroya, las ro-
cas estratificadas y los glaciares. Es el Perfil desarrollado del entorno de Monte
Perdido. En blanco, bajo las crestas y paredes con hachures deja la huella alabeada
del glaciar de Monte Perdido, donde solo apunta su presencia. De nuevo por prime-
ra vez, aunque sucinto y delicado, solo visible para quien conoce su existencia, se
representa un glaciar, el de Monte Perdido, y lo puede admirar quien nunca ha
subido hasta las cumbres pirenaicas. Sera el perfecto complemento de la exultante
descripcion de Ramond de Carbonniéres cuando divisa el Monte Perdido y su gla-
ciar por vez primera:

“iespectaculo horrendo y sublime que abruma nuestras facultades todas! (...)

Mas lo que resultaba todavia mas imprevisto, si cabe, que tales extrafios as-

pectos; lo que ninguna vision anterior habia preparado, lo que no cabria con-

siderar sino desde lo alto del observatorio donde nos habiamos encaramado,

es la indescriptible apariencia del majestuoso zdcalo de esas dos cimas?!®. Ta-

llada por el mismo cincel que ha esculpido las fajas del Marboré, presenta una

serie de gradas, unas drapeadas de nieve, otras erizadas de glaciares que se

218 Ramond de Carbonniéres, 1801 (ed. en espafiol, 2007).
219 Se refiere a Monte Perdido y al Cilindro de Marboré.
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desbordan y se vierten los unos sobre los otros en amplias e inmoviles casca-
das hasta los bordes de un lago cuya superficie, aun congelada, mas ya libre
de nieve, fulgia con un sombrio brillo que realzaba la deslumbrante blancura
de sus margenes”.

Figura 6.2. Aguafuerte de L. Ramond de Carbonniéres, Le fond de la vallée d Estaubé dominé par le
sommet du Mont-Perd", de 1801 (fuente/source gallica.bnf.fr/BnF)

Pero sin duda, el mas bello legado de Ramond de Carboniéres es el grabado
que realizd a partir de un boceto de campo, y eligié como acompafamiento a la
portada de su libro Viaje al Monte Perdido; el bello y archiconocido Valle de Es-
taubé, publicado en 1801 (figura 6.2). Han estudiado S. Braiffaud y H. Saule-Sorbé
el paulatino paso del croquis cientifico a la representacion artistica, denotando la
proximidad cientifica y emocional a su objeto tal y como lo refleja también en sus
textos. El propio Ramond de Carbonniéres nos explica que se permite ciertas licen-
cias en el grabado —cambio de especies vegetales, alteracion de las escalas, elimina-
cion de detalles geoldgicos— para dar mayor expresividad a la obra, cabecera de su
libro. Es decir, para convertir un riguroso apunte en una representacion artistica. La
composicion del grabado es completamente clasica, obedeciendo a los canones del
paisajismo romantico: una peana de vegetacion a la derecha; las figuras humanas en
el centro, escalando la escena y agrandando el paisaje; y el roquedo oscuro a la
izquierda. Todo ello enmarca la barrera rocosa surcada en vertical por los heleros y
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glaciares, con la linea del cielo en un encuadre ortodoxo a finales del siglo XVIII
para dejar espacio a las brumas y celajes. Y el motivo principal asoma en el centro,
entre la roca y las nubes, la cupula helada del Monte Perdido. Reiteradamente en
sus textos, sefiala que la cumbre es visible desde lejos, pero se oculta y se pierde a
medida que uno se aproxima a las montafias, por eso exclama que “jamas, desde
que se da nombre a montafas, hubo ninguna con nombre tan bien puesto”.

L. Ramond de Carbonniéres describe Estaubé mediante la imagen —en el
grabado—y la literatura —en el texto—, en un paralelismo expresivo donde la compo-
sicion del grabado y la escritura le permiten expresar sus sentimientos ante el
paisaje:

“Entretanto nos adentramos en el valle de Estaubé, y contemplemos en silen-

cio sus tranquilas soledades. Es a la vez la calma de las regiones elevadas y

de los terrenos secundarios. Montafias que parecerian ya considerables aun

sin tener en cuenta su elevacion a partir de la base, asombran ademds por

una simplicidad de formas que por lo comun no adoptan salvo en la linde de

las grandes cordilleras, y en la vecindad de parajes que se degeneran como

humildes colinas. Las masas modeladas a lo grande ofrecen esos perfiles

fluidos pero altivos que ninguin accidente grotesco hace salir de los limites de

lo hermoso. Todo se alza o se deprime siguiendo proporciones justas. Nada

turba la armonia de un diseiio cuya severidad modela su arrojo,; un color

transparente y puro, un gris claro levemente matizado de rosa, que hace jue-

go a la par con la luz y la sombra cuyo contraste suaviza, acomparia en azul

del cielo a cimas ya revestidas de los etéreos tintes de este”.

No es de extrafiar que eligiera esta vista para la portada de su libro.

En el grabado sobresale la minuciosa representacion de los detalles en primer
y segundo plano —la roca, la vegetacion, las nieves—, y el protagonismo para la alta
montafia, el glaciar de Pailla y asomando, el Monte Perdido. L. Ramond de Car-
bonniéres aporta una vision de la alta montafia “aguda e inteligente” segun H. Sau-
le-Sorbé*?’, que capta lo intemporal de la naturaleza pirenaica. Para admirar y
sentir, L. Ramond se obliga primero a describir, y busca el Monte Perdido con mé-
todo y esfuerzo. Y ademas afade la pasion, en la cual el fordneo venido del este, de
los Alpes, adquiere un conocimiento admirativo, frente al conocimiento profunda-
mente practico de los pobladores vernaculos. Su actitud ante el dibujo le permite
una nueva aproximacion a los lugares, que recrea en el grabado para dar entrada al
lector a su mundo desde nuevas miradas. Y en lo que nos ocupa, representa el gla-
ciar de Pailla, de nuevo por primera vez, buscando mas nuestros sentidos y la belle-
za que una realidad absoluta.

Cuando llega Ramond de Carbonniéres a los Pirineos ya se conoce la pre-
sencia de los glaciares en las altas montafias, aunque no se sabe ni cuantos ni exca-
tamente donde se ubican todos ellos. Solo el mapa de J. Roussel y R. de La

220 Saule-Sorbé, 1993, 1995, 2011.
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Bloittiére y las observaciones de P. Picot de Lapyrouse habian sefialado su existen-
cia, pero L. Ramond, una vez mas, con sus grabados de Vignemale, Monte Perdido
y Pailla aporta las primeras imagenes de los glaciares.

Glaciares en el paisaje: la vision desde abajo

Ramond de Carbonniéres dibujo sus grabados bajo una estricta composicién
clasica, donde la innovacion esta en el tema —paisajes geologicos, alta montafa— y
los lugares —los Pirineos—, ya sea en el Taillon, el glaciar de Ossoue o el lago de
Tucarroya. A partir de 1800 se multiplican los grabados para albumes y libros ilus-
trados que mantendran las formulas basicas enmarcadas en el paisajismo clasico. El
cuadro del Mont Blanc pintado por P.L. de La Rive en 1802 extendera el canon
clasico entre los pintores viajeros que recorren los Pirineos, donde encontraremos
los mismos modelos una y otra vez hasta mediados del siglo XIX. El punto de vista
siempre sera desde el valle, con un marco vegetal y rocoso y en el centro, la figura
humana.

En 1805 N. Schwegman publica un grabado, Cascadas de Gavarnie, arque-
tipo clasico en el encuadre, enmarcado entre arbolado, con las figuras de rigor y las
paredes y cascadas al fondo. Con la perspectiva desde abajo dibuja los glaciares,
sobre todo el de Astazou, resaltado entre las paredes. Es cierto que estos glaciares se
desdibujan entre la nieve, y posiblemente los dibujantes podrian no ser conscientes
de estar pintando glaciares. Pero quedaran ahi, representados una y otra vez en los
reiterados paisajes de Gavarnie, aportando color y luminosidad a obras de muy
desigual calidad. Dos afios mas tarde, en 1807, se publica Viaje pintoresco en los
Pirineos, con setenta y dos grabados dibujados por A.I. Melling (1763-1831). De
nuevo se repite la composicion, los elementos y la representacion de los glaciares
en lo alto, confundidos con la nieve.

H. Reboul (1763-1839), matematico de Toulouse, topografo que medira la
altitud del Aneto y el primero que asciende a una cumbre de mas de tres mil metros
de forma consciente, publica en 1816 un perfil orografico representando la roca de
las crestas de la Maladeta y Aneto, dejando en blanco los glaciares. Es una vista
alejada y general, enmarcada en sombras por las crestas interpuestas entre el obser-
vador y las cumbres del macizo de la Maladeta.

La primera representacion de glaciares donde estos son los protagonistas
aparece en 1820, dibujada por N. Chapuy (1790-1858). Hay dos grabados de la cara
norte del Vignemale, uno es un panorama mas alejado, vista clasica del circo y sus
paredes que representa el glaciar de Oulettes y Petit Vignemale con precision y
expresividad (figura 6.3). En el segundo grabado N. Chapuy nos acerca al glaciar, el
observador se encuentra ya a la misma altura del glaciar, que pasa a ser el auténtico
protagonista del grabado. Son dibujos de linea clara, nitidos y luminosos que han roto
las imposiciones, descubren los hielos como hecho significativo, e incorporan al pri-
mer plano y los glaciares pirenaicos al corpus cultural. N. Chapuy sabe extraer la
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belleza del hielo centrandolo, enmarcandolo entre rocas y contrastando sus tonos,
sublimando el hielo en la escena.

Figura 6.3. El glaciar de Oulettes de Gaube en el grabado Arque du Vignemale, de N. Chapuy, 1820
(fuente/source: gallica.bnf.fi/BnF)

En 1823, F. Parrot (1791-1841), el naturalista y montafiero que ascendié por
primera vez a la Maladeta, publica sus trabajos realizados en 1817. En su libro apare-
cen tres perfiles de la Maladeta-Aneto desde el norte y desde el sur, asi como de Mon-
te Perdido y Marbor¢ (figura 3.3). En la misma linea que L. Ramond de Carbonniéres
y H. Reboul, dibuja las crestas mediante trazos y los glaciares en blanco resaltan la
amplia franja que rodea las cumbres. El perfil permite reconocer las cumbres de la
Maladeta y sobre ella, el Aneto, con el collado y la cresta divisoria sobre Barrancs. Y
los glaciares, su distribucion, o las morrenas del circo de Coronas estan perfectamente
delimitadas. No son obras de arte, pero sus autores supieron reflejar la realidad topo-
grafica y resaltar los glaciares. Las de F. Parrot son unas magnificas vistas de los Piri-
neos, aunque solo se difunden entre una minoria de naturalistas suizos y alemanes,
muy alejados de los movimientos naturalisticos y culturales franceses o espafioles.

Una importante excepcion y aportacion para este periodo es la del arquitecto
Viollet-Le-Duc (1814-1879). Realiza un viaje cuando tiene solo diecinueve afios,
en 1833, en el que se entrega a la pasion de tomar apuntes del natural y pintar la
naturaleza. Se lleva de su viaje cuarenta y un bocetos que ofrecen una nueva y do-
ble mirada a los Pirineos. Por una parte, trata de pintar lo esencial, la roca, el agua,
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con composiciones directas, focalizadas en los elementos de su interés, generalmen-
te el roquedo. Por otra, su principal atraccion es la altitud, que le lleva hasta la alta
montaia, a trabajar por encima de los glaciares y de este modo cambiar el punto de
vista de sus bocetos.

Viollet-Le-Duc sera un importante intelectual, arquitecto, restaurador, escritor,
pintor y montafiero, que alcanzara los mas altos honores y representaciones publicas.
Cuando visita los Pirineos aun no ha adquirido la maestria en su pintura, pero ya es
innovador. Tiene un primer cuadro del Midi d"Ossau plenamente academicista, donde
ya muestra, centrados, los netos volimenes rocosos sobresaliendo de las bandas ver-
des que lo enmarcan. Pero su legado es la innovacion compositiva, Viollet-Le-Duc no
representa paisajes compuestos, académicos, €l se fija en un elemento natural y con
detalle lo dibuja en toda su monumentalidad, con voliimenes expresivos donde el
marco —las paredes, los hielos, las cumbres— quedan sugeridos, el espectador es cons-
ciente de su existencia, pero no figuran en el cuadro. Buenos ejemplos son las acuare-
las del circo de Gavarnie. Viollet-Le-Duc anticipa una estética geoldgica para el
Pirineo que incluira los glaciares. Un bello ejemplo es la acuarela del caos de bloques
de Gedre. Dominado por las tonalidades ocres y un primer plano con bloques apabu-
llantes en posiciones inestables pero reales, asoma en la lejana claridad la linea del
cielo con las cumbres reconocibles —la Falsa Brecha, el Taillon— y el glaciar del Tai-
llon. Viollet-Le-Duc, como expresa E. Martinez de Pison, “ve un orden intelectual
donde otros solo un caos” y denomina al cuadro El Marboreé visto desde el caos. Para
¢l lo importante es el orden y las alturas, un nuevo motivo ya dibujado por artistas
como Emilian Frossard, que sera comun en el futuro.

Victor Petit (1817-1871) realiza una litografia en 1861 donde también el Caos
de Gedre es protagonista, junto a los glaciares de las cumbres. También Low acude a
un encuadre vertical para representar el Caos de Gedre que le permite detallar el
glaciar del Taillon. Finalmente, en 1876, A. de Bouillé (1819-1906) —volveremos
mas tarde sobre €l- regresa al mismo tema, y realiza una acuarela desde el Caos,
también en vertical y hacia las cumbres y las nieves, aunque ahora el protagonista
serd el puente. En tono de humor tiene otra acuarela donde el mulo se niega a cruzar
el puente, pero la composicion vertical alcanza de nuevo al Taillon, la Falsa Brecha
y el glaciar. En estas perspectivas del caos o del puente, siempre aparece el glaciar,
lejano y de abajo arriba, con mas o menos detalle, pero contrastado en sus colores,
es omnipresente, y para ello tienen que acudir a encuadres verticales.

La pintura de Viollet-Le-Duc es efectista y espectacular, plenamente roman-
tica; para Bourneton?' es “quizas el mas grande de los pintores de montafia” por su
intencion de captar “la instantdnea del instante presente” mediante el detalle, la enor-

midad de las masas rocosas o heladas, y el colorido de la montafia. Para Bernués®*,

221 Bourneton, A. 2010.
222 Bernués Sanz, J.A. 2012.
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Viollet-Le-Duc se sita al margen de los convencionalismos esteticistas, huye de lo
pintoresco para intentar “ser ¢l mismo frente al paisaje”, actitud que inicia en los Piri-
neos, frente a Gavarnie y los glaciares de la Brecha de Roland.

Figura 6.4. Extracto de El glaciar de la Maladeta desde el puerto de Benasque realizado por Viollet-
Le-Duc en agosto de 1833 (fuente/source: Ministere de la Culture (France)-RMN-GP)

Pero Viollet-Le-Duc ansia nuevas perspectivas y detalles que encontrara en sus
ascensiones a la alta montafia. Nada mas llegar a Gavarnie asciende hasta la Brecha
de Roland y alli encontrard nuevos motivos y enfoques. Ahora dibuja y pinta desde
arriba y hay un nuevo motivo cercano, los glaciares. En el glaciar de la Brecha, pinta
una acuarela en la que domina en todo su volumen el hielo, enmarcado por las rocas,
el lejano perfil de cumbres grisaceas y un cielo nuboso y oscuro. Contrastes entre los
blancos y las trazas grises que indican las formas de un glaciar que ocupa mas del
setenta por ciento de la composicion. Y esto solo es posible representarlo desde arri-
ba. Viollet-Le-Duc sitia al observador en las crestas —en la Brecha— por encima del
glaciar. Realizard otra acuarela del mismo glaciar —Glacier de la Bréche— donde la
roca y el hielo comparten protagonismo, la figura humana da la escala y los azules,
blancos y ocres reflejan el glaciar observado de frente y desde lo alto. En su obra E/
glaciar de la Maladeta visto desde el puerto de Benasque (figura 6.4) nos sitia frente
al glaciar, por encima de sus frentes y nos acerca al hielo, indudable protagonista en
tonos blancos y ocres donde se aprecian las diferencias entre nieves, hielo y grietas.
Juega con las texturas y los grandes trazos en una composicion realista para mostrar el
paisaje de alta montafia glaciar pirenaica. Sin duda, en todos los casos el glaciar es el
protagonista, para ello, el artista ha tenido que ascender hacia las cumbres. Una nueva
época comienza en los Pirineos.

Unas décadas después de N. Chapuy, en 1829 y 1839, se publican los grabados
de E. Frossard (1802-1881), naturalista aficionado, pastor en Bagneres de Bigorre y
dibujante muy activo, fundador de la Societ¢é Ramond y buen conocedor de los Piri-
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neos. Asciende y dibuja las cumbres, crestas, circos y glaciares. Un dibujo limpio con
un tenue coloreado de los valles —verdes—, rocas —grises— y la nieve o el hielo —
blancos— resaltan de nuevo la alta montafia ocupada por glaciares. En el grabado so-
bre el Monte Perdido se observan los glaciares de Pailla y por encima de las crestas, la
cumbre de Monte Perdido.

Otro tipo de grabados son los de los naturalistas, que se realizan como laminas
para sus publicaciones. Son grabados al estilo de Ramond de Carbonniéres, donde se
reflejan los elementos naturales y el paisaje.

Este periodo coincide con las pinturas de C. Birmann o C. Wolf en los Alpes,
quienes ya pintan los glaciares en el paisaje, pero también desde dentro y encima de
ellos, atn con cierta idealizacion, pero buscando composiciones realistas. En estas
obras es mas importante el elemento —el glaciar— que el conjunto —el paisaje—.

Cuadro 6.1. Autores y afio de edicion de libros ilustrados con grabados para turistas

Afo Autor Afio Autor Afo Autor

1806 | Guibert 1826 | Marcellus 1835 | Jacottet

1807 | De Candolle Melling Merimée
Melling 1827 | Samazeuilh 1837 | Murray

1809 | Laborde 1829 | Colomb-Menard Mialhe y Dandiran

1818 | Albariac Frossard 1838 | Bertrand
Vénat 1831 | Sarazin Girardin

1820 | Vaudreuil 1833 | Taylor Orfila

1821 | Genoude 1834 | Richard 1839 | Dugenne

1822 | Colston Chausenque Frossard

1823 | Villiers Lacour 1840 | Allow

1825 | Hardy 1835 | Clavé

En los Pirineos durante los primeros cuarenta o cincuenta afios del siglo XIX
son muy numerosas las vistas de montafias publicadas en los Voyages, Souvenir o
Album ilustrados y como recuerdos para viajeros y turistas (cuadro 6.1), junto a una
veintena de libros ilustrados de eruditos y naturalistas. Todas las imagenes de este
periodo tienen en comiin ser imagenes para libros, sobre todo grabados y litografias
donde se trata de captar y comunicar lo pintoresco y la belleza de los paisajes, siempre
con vistas desde el valle para conectar con el viajero y visitante de aguas termales,
cuya inmensa mayoria no se adentraba en la alta montafia. Composiciones académi-
cas con una estructura fija, en bandas horizontales, que permite captar la armonia de
unos paisajes idealizados, no siempre reconocibles en sus puntos de vista. Una icono-
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grafia destinada a unos clientes que desean ver y reconocer los paisajes, también los
monumentos, y llevarselos con ellos. Por eso, como explica P. Courthion??, se bus-
ca un retrato fiel de la montafia manteniendo un orden preciso de los elementos.
Este proceder no les hace grandes artistas, pero su principal valor es mostrarnos los

glaciares de ayer y la cosmovision de los artistas y visitantes de los Pirineos.

6.2 LOS PINTORES MONTANEROS

Con Viollet-Le-Duc llega el momento de las cumbres, las crestas, las pare-
des, y por supuesto de los glaciares. Los artistas comienzan a ascender hacia las
alturas y cambian su punto de vista y la perspectiva para captar la naturaleza de la
roca, del hielo, de la nieve, desde una mirada y una sensibilidad diferente, emanada
del esfuerzo, la vivencia, la atmosfera, la sensibilidad de quien “ama” las montafias.
El artista serd montafiero y compartira, al margen de los estilos, escuelas o naciona-
lidades, esa pasion y atraccion por las montafias tan dificil de definir. Los pintores
ascienden, escalan, observan desde arriba, admiran cada elemento desnudo —nieve,
hielo y roca del escalador-poeta Gaston Rebuffat—, lo viven y lo representan con
diferentes emociones y sensibilidades.

Pero la representacion del paisaje desde los valles continuara durante todo el
siglo XIX, con los glaciares en lo alto y la vegetacion abajo, representados con mas
0 menos concrecion en las decenas de grabados, litografias, 6leos, acuarelas o plu-
millas. Las guias turisticas y de montana, los libros sobre la naturaleza pirenaica, los
albumes de recuerdos se llenan de estampas costumbristas y pintorescas a veces
salpicadas de glaciares que colman las diferentes expectativas de los montaiieros,
turistas, estudiantes o curiosos. En este periodo el dibujo y la pintura alternan ya
con la fidelidad de la fotografia, de modo que pierden el monopolio de la represen-
tacion de la naturaleza pero ganan en libertad creativa y capacidad para interpretar
los grandes pasiajes helados de la alta montafia.

En esta época de exploracion de la alta montafia por los pintores y artistas
domina la visién romantica, pues el descubrimiento cultural de las montanas es
romantico, surge en el siglo XVIII, pero se impone artisticamente en el siglo XIX y
perdura en el tiempo a pesar de los cambios en los estilos artisticos. Estos reflejaran
el neoclasicismo, el romanticismo barroco, el naturalismo y el realismo, pero el
sentimiento en la alta montafia se mueve entre la belleza y lo sublime, mantendra el
trasfondo romantico hasta practicamente nuestros dias. Si a ello se suma el descu-
brimiento de la altitud, surge ya una nueva percepcion artistica, pictorica, de las
montafias. Por otra parte, P. Terrancle’** ha destacado la atemporalidad de la pintura
de montana, olvidada de los avances del arte ante su obcecacion por emociones y

223 Courthion, 1957.
224 Terrancle, 1995.
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valores propios. Esta pintura que se ancla en el romanticismo evolucionara hacia un
“romanticismo realista” definido por la ruptura con las corrientes del momento y
dirigidas hacia un publico “iniciado”, con sus mismas claves culturales y estéticas,
las del alpinista y el montafiero. También sefiala P. Terrancle su contenido vaga-
mente alegorico, e incluso reaccionario, que celebra las virtudes del montafiero y se
dirige a un publico burgués aferrado a dichos valores.

Los glaciares: protagonistas en el ascenso del artista hacia las cumbres

En los Pirineos no hay una innovacion universal. Se trasponen modelos y co-
rrientes alpinas. Ya han pintado las montaias o los glaciares desde su interior pinto-
res como S. Birmann, con sus portentosas representaciones de los glaciares entre
realistas y fantasiosas, o A. Calame, y estan pintando los Alpes F. Holdes o G. Lop-
pé, quienes tratan de representar la grandiosidad y los resplandores de las mas altas
montafias®®’. Toepffer’* detalla, en 1843, las zonas de paisaje alpestre a los que
atiende la mirada, y como buen dibujante, naturalista y maestro, describe las carac-
teristicas de la baja, media y alta montafia. Esta ultima sera la del “caos sublime”,
las altas cimas, los desiertos rocosos, los abismos, los hielos, un ambiente que “ter-
mina donde empieza el hielo”?’.

Todo ello sumard para llevar al artista hacia la cumbre y al glaciar pirenaico.
Son una nueva clase, los “pintores-montanieros” de H. Saule-Sorbé o los “pirineis-
tas-pintores” de E. Martinez de Pison, entregados a sus pasiones, la montafa y la
pintura. Reflejan el espiritu expresado en el delicado dibujo de Samivel, otro aman-
te-montafiero-artista, donde un solitario montafiero ante la belleza y sublimidad del
reino de los glaciares, con su luna, los cielos, las agujas y el hielo, reflexiona como
solo Samivel sabia hacer: “Cuanto mas bello seria si pudiera compartirlo”. Y a ello
se entregan los montaferos-pintores. En la alta montafia crean, recrean y comparten
sus vivencias y sentimientos; y el glaciar, su luz, su ambiente, sus colores y texturas
no les son ajenos ni para vivirlos, ni para representarlos, ni para compartirlos.

G. Loppé (1825-1913) visita Chamonix en 1846 y desde 1856 se dedica a
pintar los glaciares del Mont Blanc desde dentro. Sus cuadros estan expuestos en el
Centro de Congresos Le Majestic y en el Museo Alpino de Chamonix. Contemplar
estas inmensas soledades desde dentro, pues G. Loppé nos traslada a escala real de
la fria sala de convenciones al amable y adusto glaciar, al analisis de sus texturas, a
sentir el ambiente, a reflexionar en como abordar esas olas gigantes para alcanzar a
los compafieros que esperan en lo alto, al otro lado de la grieta. Pero despertemos,
estamos en una fria sala reunidos para hablar de glaciares o permafrost, de las mis-

225 Martinez de Pison, 2017.
226 Topffer, 1886.
227 Courthion, 1967.
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mas pasiones que movieron a G. Loppé. Una ilusion, pues, regalada por el artista.
Segin E. Martinez de Pison es el “gran pintor de los glaciares”, pues incorpora la
alta montana en el arte del paisaje desde su implicacion directa y su habilidad para
captar la textura del hielo, las formas y la disposicion de las grietas. Recrea el am-
biente glaciar desde perspectivas nuevas para el arte, aunque habituales para el alpi-
nista, siempre desde dentro del glaciar. Sus enormes pinturas, casi murales, integran
al observador en el glaciar y en la actividad alpina.

Su arte fue apreciado en el siglo XIX por una burguesia diletante y por unos
alpinistas que comparten con ¢l ideales y sentimientos, a los que sin duda ha legado
unos vividos sentimientos y una estética —la de la luz y el ambiente glaciar— que con
el tiempo ha trascendido tanto su época —el siglo XIX—, como la clase social —la
burguesia—, y su aficion —el alpinismo—. Al mismo tiempo que G. Loppé difunde la
estética glaciar en el Mont Blanc, los pirineistas comparten y difunden las claves
montafieras y pictoricas que les llevan del sentimentalismo lirico de los paisajes
teatralizados del siglo XVIII al naturalismo realista de la segunda mitad del siglo
XIX**, a lo que H. Saule-Sorbé ha denominado “la conquista iconografica del Piri-
neo™?’,

Figura 6.5. Vignemale, del principe de la Moskowa (fuente/source: gallica.bnf.fr/BnF)

Pero en los Pirineos la evolucion fue mas lenta. Hay que esperar a que los
glaciares no sean esa barrera terrorifica para alcanzar las cumbres y por tanto el
artista, con sus guias, se pueda internar en ellos. Una primera representacion se
publica en 1840, en el libro del principe de la Moskowa (1812-1882), en un graba-

228 Martinez de Pison, 2017.
229 Qaule-Sorbé, 1995, 2011.
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do titulado Sommet de Vignemale que muestra la cumbre del Pique Longe, perfec-
tamente reconocible, y la extension del amplio glaciar de Ossoue (figura 6.5). Una
vista irreal dibujada desde lo alto, dificilmente identificable en los hielos, con las
pequeiias figuras encordadas atravesando el glaciar y lineas sombreadas evocadoras
de las grietas que lo surcan.

Coincidiendo con este ascenso hacia las alturas se realizan innovadoras vistas
de los principales macizos desde perspectivas a su misma altura que otorgan el prota-
gonismo principal a las cumbres y glaciares. Entre ellas sobresalen los grabados pro-
fundamente romanticos de E. Paris, V. Petit y G. Doré. Como hemos visto, en este
periodo se publican innumerables colecciones litograficas (Cuadro 6.1.) desprovistas
de textos que se ajustan a los sentimientos romanticos, a la composicién exuberante
pero equilibrada y atractiva. Su objeto es nutrir a los turistas de bellos recuerdos de los
paisajes, las escenas o los elementos culturales o naturales vistos en sus paseos duran-
te las estancias balnearias y de ocio. Los excursionistas y montafieros-turistas cada
vez ascienden mas arriba en sus paseos y recorridos, y los litografos deben aportar
estas nuevas visiones desde los puertos. Los criticos no aprecian calidad artistica, pero
si la capacidad de representar la belleza del entorno bajo las premisas culturales de ese
momento, asi como su capacidad para crear una imagen romantica, aventurera, salva-
je y sobre todo pintoresca de los Pirineos. A este tiempo corresponden los bellos,
sutiles y tranquilos paisajes de E. Paris, como son las vistas de Luchon o de Bareges
de Luchon, realizados al 6leo sobre madera; o las pintorescas vistas de cascadas, va-
lles y lagos, mas dinamicas y atormentadas, de P. Gorse. Pero ahora nos ocupan la
representacion de los glaciares por estos grabadores.

E. Paris dibuja el puerto de Benasque y la Maladeta en 1842, con los glaciares
emergiendo del otro lado del collado, y vistos desde lo alto, sugiriendo sin mostrar lo
que el turista encontrard al traspasar el puerto y culminar su ascension. Es un grabado
delicado, de contrastes luminicos y composicion original, pues la escena principal
enmarca la cumbre y el glaciar de la Maladeta. El mismo afio realiza la litografia
titulada Maladeta o Maladita. El Mont Blanc de los Pirineos, bella estampa con simi-
lar punto de vista, pero ahora mostrando la totalidad del glaciar y de su cumbre, pro-
bablemente exagerada. Pero el titulo ya nos habla de la intencion del autor, impactar
en el recuerdo del visitante y equiparar el macizo mas alto de los Pirineos con el mas
elevado de los Alpes. Y en su afan por representar la naturaleza, suficientemente elo-
cuente, elimina el elemento humano de la composicion.

Victor Petit (1817-1871) es un profesional del grabado que recorre los Pirineos
realizando bocetos a lapiz que mas tarde convertira en bellas litografias para sus Sou-
venirs des Pyrénées, publicados desde 1854. Su obra litografica es muy amplia pero
su obra mas famosa es la vista del Aneto y Maladeta. Para el boceto se situa en algin
lugar entre los puertos de Benasque y La Picada, donde la vision del Aneto y de la
Maladeta es completa. Incorpora un punto de vista elevado, una composicion que
rompe con lo previamente establecido en los canones aunque enlaza con la vista de
Viollet-Le-Duc, donde solo estan representadas las montafias y los glaciares, pero al
mismo tiempo es una vision romantica que distorsiona las cumbres en la vertical para
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dar esa sensacion de vertiginosa verticalidad destacada por los glaciares, que de este
modo, mas que descender desde los circos, caen desde las cumbres. Esta vista yuxta-
pone la oscuridad del primer plano a la luminosidad de las cumbres, con un plano
intermedio, basal, que le confiere el academicismo propio del paisajismo decimono-
nico. Pero el punto de vista desde lo alto, la luminosidad de las cumbres y glaciares,
dibujados con linea precisa y resaltando la roca y los glaciares con precision ajena a la
de las zonas bajas, le confiere una equilibrada belleza. Para H. Saule-Sorbé**" el resul-
tado es un bello paisaje con una “perspectiva atmosférica”, y con los glaciares clara-

mente plasmados en una imagen mas alpina que pirenaica.

Esta litografia ha sido utilizada para el estudio de la extension de los glaciares
en la década de los cincuenta del siglo XIX, si bien la idea roméantica prevalece sobre
la precision y el autor no trata de certificar una realidad, sino de impactar, y la exage-
racion no solo deforma las cumbres, sino también los glaciares. A pesar de ello es una
preciosista muestra cualitativa del estado de los glaciares hacia 1850 y del paisaje tan
diferente respecto al de la actualidad que admiraban los artistas.

Realizar4 otro grabado de las mismas caracteristicas desde el Midi de Bigorre,
espléndida atalaya visitada por turistas y montafieros. En este panorama representa
mediante una linea clara y esquematica las cumbres y glaciares desde el Monte Perdi-
do hasta el puerto de Bujaruelo. La simplicidad y precision en las lineas le convierte
en una bella y util perspectiva. Permite un reconocimiento casi topografico de las
cumbres, mas oscuras y bajas en primer plano, inhiestas y limpidas en la linea del
cielo -Monte Perdido, Cilindro, Torre de Marboré o el Taillon—, y los glaciares —
Monte Perdido, la Brecha y Taillon— apuntados en blanco sin linea ninguna, confun-
diéndose los heleros de la cara norte del Taillon con el verdadero glaciar, al pie de la
Falsa Brecha. Simplicidad, claridad, precision y utilidad haran del legado de Victor
Petit un bien imperecedero de la imagen pirenaica, del mismo modo que los romanti-
cos grabados de G. Dor¢.

Gustave Dor¢ (1832-1883) fue un ilustrador romantico que llevara este espiritu
al extremo, huyendo de todo realismo. Ilustrara el libro de Hyppolite Taine sobre su
viaje al Pirineo®!, repleto de escenas oniricas entre cumbres, nubes, precipicios, con-
trabandistas o pastores, en treinta y cuatro imagenes salvajes, tenebrosas y fantasticas,
siempre muy dinamicas y atormentadas, de efectista movimiento. Refleja la naturale-
za, la vida rural, la vida balnearia, no sin humor ni cierta critica, solo hay que ver sus
grabados sobre Gavarnie y las muchedumbres en sus miradores. Pero su elevada
produccion, la busqueda de lo anecdédtico, y también lo salvaje y grandioso, le llevo a
dibyjar la alta montafia e incluso, como ha afirmado E. Martinez de Pison “a crear su
propio Pirineo”. En este contexto, afronto los grandes paisajes y pinto al dleo el circo
de Gavarnie o el macizo de la Maladeta.

230 Saule-Sorbé, 1993, 1995, 2011.
231 Taine, 1855.
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Segun J.I. Bernués®2, en el afio 1855, con 23 afios, G. Doré viaja al Pirineo
acompafiado de P. Dalloz y T. Gautier, y ese mismo afio ilustra la obra de Hyppolyte
Taine con verdadero virtuosismo. Sin embargo, H. Saule-Sorbé*** cree que G. Doré
no conocia los Pirineos cuando realizd sus obras y se inspira en grabados y pinturas
previas —los de A.l. Melling, V. Petit o E. Paris— para dar su propia y exagerada
vision. Gustave Doré refleja mediante imagenes los textos de H. Taine, por una
parte, romanticos, describiendo la alta montana como una “inmensa herida”, don-
de “todo es grandioso y austero”, que reflejan “el invierno eterno” o “la desnudez
del desierto”; y por otra como desmitificador de los hechos romanticos descritos
previamente en el Pirineo. Incluso en su tercera edicion, de 1860, desdeiia los
glaciares, a los que teme y desprecia, como elementos sublimes. Para H. Taine los
glaciares pirenaicos “son muy feos, muy sucios, muy rugosos, muy resbaladizos,
corres el riesgo de caer con cada paso y si te caes, es por supuesto sobre piedras
afiladas o en agujeros profundos”.

Figura 6.6. Dos obras de Gustave Doré. A la izquierda, acuarela del Cirque de Gavarnie, y a la derecha
el 6leo Le Massif de la Maladetta (fuente/source: Musée Pyrénéen de Lourdes)

G. Doré regresara a los Pirineos en 1862, sin mucho detenimiento, y en
1882, cuando realiza los 6leos y acuarelas que plasman su ideario como pintor. El
color enriquece la vision de G. Dor¢, aligera sus recargados grabados e incorpora
voluptuosidad al paisaje. En Gavarnie se enfrenta al detalle, iluminando el primer
plano, a la verticalidad de la cascada y las paredes —todo son trazos rectos y verti-
cales— con las cumbres nevadas, horizontales, y el difuminado velo nuboso, para
dar una idea de la sublimidad de esta montafa. Los glaciares estan ahi, pero no se
distinguen, y el grupo de caminantes da la escala tremendista a la composicion.

En Le massif de la Maladetta o en La Maladetta, paysage avec glacier (figura
6.6), un primer plano oscuro, de troncos y arboles destrozados por lo que pudiera ser

232 Bernués Sanz, 2012.
233 Saule-Sorbé, 2011.
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un alud, enmarcan un inaccesible ambiente glaciar, brillantemente iluminado, hacia el
que nos dirigen los prados y las rocas. De nuevo el ambiente brumoso y los cielos
tenebrosos agitan la composicion, donde desaparece cualquier referencia humana y
solo dos rapaces volando sobre el bosque restan protagonismo a los glaciares.

Entre los ilustradores y litografos dedicados a la produccion de albumes de
paisajes y laminas para souvenirs en la década de los setenta del siglo XIX destaco
Pierre Gorse (1816-1875). En sus trabajos representa numerosos glaciares desde aba-
jo, Cabrioules, O0, Portillon de 06, pero también asciende hasta los collados y ofrece
representaciones originales de los glaciares, entre las que destaca la famosa litografia
titulada La Maladetta (Figura 6.7), impresa en 1860. Similar a la de Victor Petit, re-
presenta el macizo de la Maladeta y los glaciares de Aneto y Maladeta desde el en-
torno del puerto de Benasque. En el centro, con un tono resplandeciente, sitia los
glaciares, enmarcados por las crestas rocosas y las agujas que recalcan la verticalidad.
Todo ello encuadrado en las oscuras rocas de primer plano que nos conducen la
mirada a los glaciares de Aneto, Maladeta y Alba. Todos ellos se muestran con
cierto grado de realismo, si bien conserva una deformacion vertical que la entronca
con las primeras laminas de los glaciares.

Similares caracteristicas presenta el grabado del glaciar del Portillon, si bien
en este caso dominan la composicion horizontal. En la base, el lago de O6 enlaza
con los glaciares, centrado para concentrar en ellos toda la luminosidad de la ima-
gen. Todo el glaciar estd enmarcado por crestas verticales que sefialan la linea del
cielo, pero también sus limites inferiores. El viajero encontraria un paisaje singular,
el “eterno invierno” de la alta montafia narrado por H. Taine.

Grabados, acuarelas, oleos, paisajes mas o menos académicos, con glaciares
o sin ellos, a menudo presencias evocadas por dibujantes y artistas que desconocen
que lo dibujado es un glaciar, se editan y venden durante todo el siglo XIX. Su pre-
sencia e influencia disminuira paulatinamente por la competencia de la fotografia, que
ocupa su lugar en los libros turisticos y de recuerdos. Los tiempos estdn cambiando y
los artistas no se quedan en los valles y lagos, también llegan hasta los mas alto de las
montafias, conscientes de la belleza y los peligros de los glaciares, que conocen y
reconocen, y ademas eran mucho mas grandes que en la actualidad. Debemos pensar
que para acceder a la Brecha de Roland desde Gavarnie, hoy un esforzado paseo por
un zigzagueante sendero entre pedreras, en el siglo XIX debian atravesar un campo de
grietas y en lo alto cruzar una rimaya, antes de acceder a la brecha y poder asomarse
al otro lado para admirar la vertiente espafiola. Los glaciares no facilitaban la tarea,
por ello, sera el tiempo de los pintores montafieros.
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Figura 6.7. Grabados de Pierre Gorse, arriba La Maladeta de 1873, y abajo Glacier de Portillon, hacia
1850 (fuente/source: gallica.bnf.fr/BmT)

Los pirineistas dibujantes y pintores

La década de los setenta del siglo XIX trae un renovado esfuerzo por pintar y
dibujar los glaciares pirenaicos. Un grupo de pirineistas y pintores, en ocasiones las
dos cosas, pertenecientes a la Pléyade de H. Beraldi y a las nuevas generaciones de
pirineistas, muestran su inquietud por explorar, ascender, escalar, cartografiar y, lo
que nos interesa ahora, dibujar y pintar la alta montafia pirenaica. Son los pirineistas
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E. Wallon, F. Schrader o E. Trutat, junto a R. de Bouillé y Ch. Jouas. Estos pintores
tienen sus organos de difusion en ambientes montafieros, el Annuaire del Club Alpin
Frangaise en el caso de E. Wallon, F. Schrader, M. Gourdon o H. Brulle, o las guias
de montafia y libros ilustrados de R. De Bouillé, Ch. Jouas o G. Lerdomeur. En defi-
nitiva, atienden a un publico experto que comparte vivencias y valores estéticos, re-
conoce los sentimientos del artista y los comparte en vivo y en el gabinete, en el
museo o mediante la lectura. Estos artistas colaboran, se conocen, intercambian ideas
y experiencias. Ya hemos visto las expediciones conjuntas de F. Schrader. E. Wallon,
M. Gourdon o E. Trutat, con intereses cientificos comunes y las mismas herramientas
de adquisicion de datos y de expresion, el mapa, la fotografia y los textos. Pero tam-
bién comparten los mismos intereses estéticos, la representacion de la belleza de las
montaias, y los comparten mediante los dibujos, a lapiz o plumilla, las acuarelas, los
oleos o los grabados. No se centran exclusivamente en los glaciares, sus obras consti-
tuyen una vision de los paisajes y elementos pirenaicos, pero no desdefian el hielo. Si
los citados F. Schrader. E. Trutat y M. Gourdon se dedican a su estudio y cartografia,
y también los dibujan, pintan, graban y difunden; los restantes ascienden a las cum-
bres, atraviesan los glaciares y se entretienen en contemplarlos, dibujarlos y entregar-
los a la admiracion de los turistas, montafieros, alpinistas o excursionistas. Todos ellos
valoraran la existencia de los glaciares no solo por sus vivencias personales, sino
también por la belleza representada, sus desafiantes experiencias estéticas, su singula-
ridad, en definitiva, porque estan ahi, y estos artistas nos los ofrecen como un patri-
monio cultural.

En 1874 se produce una eclosion artistica e iconografica en los glaciares pire-
naicos. Ese afio Edouard Wallon (1821-1895) publica sus panoramas del Pirineo y
dos grabados de las rutas de acceso al Balaitous, por la Brecha Latour y por las
Neous, con un muy modesto valor artistico. E. Wallon es un abogado, cartografo y
explorador, sus panoramas son herramientas ttiles, realizadas desde las cumbres para
complementar la informacion de los mapas (coordenadas, altitudes, localizaciones).
Pero su estética es cuando menos dudosa desde un punto de vista artistico y en ellos
no representa los glaciares. Los dos grabados de las rutas son esquemas frontales que
incorporan la posicion de las grietas y rimayas, asi como la ruta seguida, un valioso
documento ajeno a cualquier consideracion en torno a su belleza.

Franz Schrader y su dedicacion a la pintura de montaiia

Muy diferente sera la aportacion artistica de Franz Schrader (1844-1924), aun
cuando utiliza el mismo instrumento que E. Wallon, su orografo. Pero F. Schrader
siempre alcanza elevados valores estéticos. Como hemos visto en los capitulos tres y
cuatro, es un pirineista consagrado, explorador de valles y cumbres, escritor, cartogra-
fo, glacidlogo, dibujante y pintor. Desde que en 1866 observa desde Pau el Pirineo, no
cesara de recorrerlo, estudiarlo y difundirlo. Pasion que llevara a este bordelés aficio-
nado a los mapas, la naturaleza y el montafiismo a profesionalizarse y convertirse en
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geografo profesional, un cartografo exquisito que trascendera los Pirineos, un ilustra-
dor y un profesor de geografia. Se traslada a Paris contratado por la editorial Hachette
para colaborar en las guias Joanne y mas tarde en la edicion de atlas y mapas de todo
el mundo, asi como manuales de geografia para la escuela secundaria. Sera presidente
del Club Alpino Francés, y también de la Societé des Paintres de Montagne, creada a
iniciativa suya en 1898,

La obra artistica de F. Schrader es descriptiva, entre el naturalismo y el impre-
sionismo, con los glaciares como protagonistas. Hombre tenaz, de traza facil y riguro-
sa, pintara los glaciares de la Maladeta, Gabietou, Oulettes y sobre todo del Monte
Perdido, a partir de sus expresivos apuntes de campo, dibujos y acuarelas.

Su imponente cuadro del glaciar de Monte Perdido ofrece una colorista mirada
de la alta montafia, del Monte Perdido desde Pimené, que expresa su percepcion del
medio por medio de su 4gil pincelada, los colores célidos, la luminosidad y sus rotun-
das formas, resumiendo sus textos de 1874, 1875, 1876 y 1879 sobre nuevas explora-
ciones, en un solo lienzo. Pero sobre todo, y es lo que ahora nos ocupa, reproduce los
glaciares de Monte Perdido y de Soum de Ramond. Representa en blancos, azulados
en cuanto se expone el hielo agrietado, todo el circo de Tucarroya, ocupado por una
amplia lengua de hielo. Las grietas longitudinales evocan un gran glaciar, y mas arri-
ba, los seracs y las grietas transversales de la cascada y las paredes de hielo vertical
sobrecogen al espectador, mostrando un muro infranqueable. Alternan el hielo y la
roca, amarilla, las rimayas, grisiceas, hasta el domo somital de nieve que describe en
sus textos. En primer plano, con completa nitidez, las azuladas grietas y rimayas del
glaciar de Troumouse muestran de modo real el glaciar en brusco contraste cromatico
con la roca y el lago que lo enmarcan. Dos planos que representan todos los Pirineos.
Fija, de este modo, una imagen luminosa de Monte Perdido entre la bruma, heladora,
imponente en su masa y verticalidad.

F. Schrader lega méas de una docena de grabados y cuadros sobre los Pirineos,
publicados en sus articulos de los Anuarios del Club Alpino Francés y por la editorial
Hachette en guias y atlas. Sobresalen los dedicados al Monte Perdido, con dibujos del
glaciar desde la Brecha, Pineta o Goriz. Los glaciares son protagonistas en todos ellos.
Desde la Brecha, aunque el punto de vista se sitia en el lago, representado en primer
plano, la cascada de hielo se muestra en todo su esplendor. La composicion piramidal,
centrada en la cumbre y el lago, resalta la masa helada y su vuelco hacia el valle, las
grietas y seracs, los hielos verticales que realmente en sus tonalidades blancas y grises
son los protagonistas de la accion. Porque F. Schrader representa el movimiento, el
discurrir del glaciar lento pero dinamico que agrieta el hielo, rompe los seracs y se
desplaza hacia el observador. Esta capacidad de comprender el hielo y su comporta-
miento singulariza sus aportaciones, que pueden ser en unos casos coloristas —Monte
Perdido, Gabietou— en otros dinamicos —también en Monte Perdido o Gabietou—, o
apacibles en su contemplacion —Maladeta, Vignemale, Gavarnie— Sin duda el mas
importante legado pictorico, cientifico y literario sobre los glaciares pirenaicos, que
llamara la atencion sobre las generaciones posteriores, deseosos de afrontar los excel-
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sos glaciares representados y descritos en sus obras, y abrira el paso a las rutas de
dificultad.

Entre su extensa labor nunca dejara su pasion, la pintura; y la pintura de paisa-
je, y en particular la de los paisajes pirenaicos. Croquis a lapiz, oleos, acuarelas, gra-
bados, pinturas, dibujos, panoramas, orografias; todos ellos seran sus modos de
expresion artistica, y atendera en particular a los glaciares. F. Scharder desarrolla y
construye un instrumento, el ordgrafo, para recoger direcciones y angulos verticales al
tiempo que dibuja el horizonte para tener datos exactos para la cartografia. Son preci-
sos dibujos circulares, referenciados mediante coordenadas y visuales, no un objeto
artistico, son practicos panoramas dibujados a plumilla o en color que muestran la
belleza en su originalidad. Estas orografias las publicara en el Annuaire del Club Al-
pin Frangaise a finales del siglo XIX. Se han ocupado de ellos H. Saule-Sorbé y E.
Martinez de Pison desde puntos de vista técnicos y artisticos. H. Saule-Sorbé, artista,
historiadora del arte y profesora, los ha elevado al rango artistico extrayendo la belle-
za intrinseca de los bocetos realizados desde las cumbres®*. Convertira las orografias
de F. Schrader en elegantes y preciosistas panoramas.

La vista panoramica de los Altos Pirineos, publicada en el Annuaire del Club
Alpin Frangaise de 1876, es una maravilla de minuciosidad y exactitud, de veracidad
en lo representado y de belleza. La amplia gama de ocres, el detallismo del roquedo
frente a la desnudez de las praderas y el blanco de la nieve y los glaciares crean una
imagen de la montafia sugerente y real al mismo tiempo. Ante ella, necesitamos inter-
narnos por los vericuetos rocosos para ascender a sus cumbres. No olvidemos que F.
Schrader es un avido lector de las revistas de montafia, un estudioso sagaz y previa-
mente atraido por las montafias o al menos abierto a dejarse llevar por ellas y experi-
mentar vividas impresiones a través de la lectura y las ilustraciones. Pero regresemos
a lo que nos atafie, los glaciares. En su panorama F. Schrader representa el hielo mi-
nuciosamente, delimitado con precision y en blanco, de modo que llama la atencion
del observador; la blancura de la alta montafia nos reclama, es el Pirineo glaciado. F.
Schrader lo dibuja mediante grises acuosos que sefialan los campos de grietas y se-
racs, y llenan nuestra mente de ese mundo glaciar real. Y estamos en 1876, abriendo
una revista del recientemente fundado Club Alpino Francés®”. F. Schrader ilustrara
esta revista y las guias Joanne con magnificos grabados de la alta montafia, como son
los del Vignemale, que representa el glaciar de Ossoue, o las agujas de hielo del gla-
ciar de Gabietou, extraidas de una bellisima acuarela. Los grabados compiten con la
fotografia y F. Schrader se aproxima a ellos como verdaderos retratos de la montaia,
donde no hay composicion, solo un encuadre de la realidad para mostrarla en toda su
dimension, realzada por el juego de luces y sombras, de detallismo frente al aboceta-
miento de lo que considera superfluo, y la centralidad del objeto, la montafia. En el
glaciar de Ossoue dibuja la “gran grieta”, famosa ya entre los pirineistas, que lo cru-

234 Saule-Sorbé, 1995, 1997, 2004.
235 El Club Alpino Francés (CAF) se funda en 1873.
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zaba de un lado a otro. Y en Gabietou ilumina las agujas frente a la roca, en umbria,
para enfocar nuestra mirada en el hielo. Son muchos los grabados, de Robifiera, Lou-
serans, Monte Perdido o Pineta, que ilustran articulos, libros o guias de otros autores.

Pero el magnifico ilustrador y grabador que trabaja para la editorial Hachette y
para el Club Alpino Francés se expresara también mediante la pintura al éleo y la
acuarela. H. Saule-Sorbé lo ha definido como el més brillante pintor pirineista y un
acuarelista virtuoso, comprometido con el paisaje pirenaico, pero también con la
montafia y su estética moral. Supera la vision romantica mediante una reflexion inte-
lectual no exenta de sentimiento hacia la naturaleza, las montanas y los glaciares. Para
E. Martinez de Pison**® dota al Pirineo de una identidad pictorica, y para A. Bourne-
ton®*” es uno de los maestros de la pintura de montafia. Sus principios pictoricos estan
claros, los expuso en un texto fundacional de 1897 publicado en el Annuaire del Club
Alpin Frangaise en 1898**® con el expresivo titulo de “;A qué se debe la belleza de
las montafias?”’ Para F. Schrader la “emocion humana” estd permanentemente presen-
te en la montafa, al margen de las explicaciones cientificas sobre la belleza. Son
emocion ante lo inaccesible, lo irrespirable y lo intangible que llega al artista por me-
dio de la luz, pero también de “la fatiga, con el sufrimiento y, quizas, con las priva-
ciones y el peligro”. Es pues, una belleza vivencial basada en la realidad, la
sencillez, el sentimiento y la grandeza®’ de la altitud. Pero, sobre todo, “no existe
la belleza sin la verdad”, la del tema, la del sentimiento, la de la representacion de
“su pureza, serenidad e infinita belleza”. Con estos mimbres, el resultado no podia
ser insatisfactorio para el atento observador del arte de F. Schrader, comparta o no
los valores del alpinismo y la altitud. Obedecerd, pues, a lo real y a la altitud, pero
no a la altura para afrontar sus composiciones. Ya usa las maximas alturas para
realizar sus orografias, pero para sus cuadros elige otro punto de vista. En su confe-
rencia nos refiere la ejemplar anécdota de un alpinista que ante la pregunta sobre la
belleza del panorama visible desde la cumbre del Cervino respondio: “muy bello,
pero faltaba el Cervino”. Para F. Schrader la belleza no se encuentra en lo mas alto
sino “entre los mas altos valles y las cimas mas altas, en mitad de los grandes cam-
pos de blancura”, “la region verdaderamente mas bella de las grandes montaiias se
situa un poco por debajo de sus mas altas cumbres”. Y lo cumplird en todas sus
pinturas, en el 6leo de Troumouse, en el de La Munia o en el de los Montes Maldi-
tos, y en sus acuarelas de La Barrosa, Posets y Perdiguero.

236 Martinez de Pison, 2017.

237 Bourneton, 2010.

238 Es el texto de una conferencia impartida en Paris y publicada en el Annuaire del Club Alpin Fra-
ngaise, 25, p. 556 (1898). Hay traduccion al espaiiol de M. Iturralde y A. Martinez Embid en el libro
Schrader, F. 2005. Pirineos, 1874-1919. OAPN, Madrid.

239 Grandeza en el sentido més expresivo del francés, grandeur, que no se refiere a una dimension de
tamafio sino de hondura.
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Sus obras de gran formato son fieles expresiones de sus ideas sobre los Piri-
neos y sobre la pintura. En su cuadro Mont Maudits ofrece una vista de los glaciares
de la Maladeta y al fondo el Aneto (figura 6.8). Los ilumina con un sol del este que
aporta el brillo matinal a la altura de las iluminadas crestas, hielos y nieves. Por
debajo es el dominio del roquedo y la vegetacion difuminada en una atmodsfera
umbria, pero reconocible en el recuenco de La Renclusa, o la cumbre de Paderna, y
en primer plano el detalle de la roca, también iluminada, complemento y contraste
entre la alta montafia glaciada al fondo, y la rocosa, donde sitaa al observador.

Pero el cuadro mas representativo serd £l Monte Perdido visto desde Trou-
mouse, pintado hacia 1879 (figura 6.9). Este cuadro cumple con los principios ex-
presados por F. Schrader en su conferencia de 1897 en relacion con la composicion,
el punto de vista, encuadre y busqueda de la belleza desde la vivencia y la veraci-
dad. Elige una vista elevada y la cumbre, el circo y el glaciar quedan a la altura del
observador, con un encuadre plenamente expresivo de la alta montafia calcarea.
Elige colores calidos donde contrastan el roquedo, la nieve y el hielo, y una atmos-
fera brumosa que envuelve las cumbres de una luz meridional, propia del Pirineo
aragonés. El primer plano enmarca a las Tres Sorores en oscuro, pero esta repleto
de detallismo en la roca, en las rimayas o en el lago. El glaciar es el absoluto prota-
gonista de la escena, un glaciar potente, donde la agrietada lengua se sitia en el
centro de la composicion, y la azulada y quebrada cascada de seracs, todo ello hoy
inexistente, ordena la mirada entre la cuambre y Tucarroya.

Este cuadro de gran formato estd expuesto en el Museo Pirenaico Chateau
Fort de Lourdes, en una sala bien iluminada, como protagonista absoluto. Y no es
para menos, cuando se contempla el cuadro, tantas veces admirado en laminas y
libros a tamafio reducido, se sufre un encantamiento pirenaico procedente de su
atmosfera envolvente, su luminosidad y la apabullante presencia del gran glaciar, de
la belleza emanada de la veracidad. La visita del museo cobra una nueva dimension
tras introducirnos en este ambiente pirenaico como gustaba a F. Schrader, algo por
debajo de las cumbres para disfrutar en el Chateau Fort de Lourdes de la cultura y el
patrimonio emanado de los glaciares.

En el cuadro E! Vignemale (1900) F. Schrader ilumina de nuevo las inhiestas
paredes de su cara norte con ocres y anaranjados, oscureciéndolas hacia el pie, don-
de enmarcados por la verticalidad de las calizas paleozoicas de la Pique Longue, la
Punta Chausenque y el Petit Vignemale, perfectamente reconocibles en sus detalles,
pinta al fondo del circo los glaciares de Oulettes y Petit Vignemale, todavia conec-
tados. El glaciar se sitia en el centro de la imagen, posee su propia luz y llama al
observador, con una visual descendente para fijar la vista en los hielos. Recurre de
nuevo a una atmosfera degradada y a una composicion fotografica, ya sin primer
plano, sin detalles que nos distraigan, la peana de la escena es el valle oscuro sobre
el que reposa el glaciar. Un lugar magnifico de los Pirineos, quizas el mas alpino,
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del que F. Schrader nos aporta una nueva vision con el protagonismo compartido

entre las paredes —la pared norte de la Pique Longue®*’—y los glaciares.

Figura 6.8. Extracto del 6leo Mont Maudits de F. Schrader donde se aprecian los glaciares iluminados
por el sol (fuente/source: gallica.bnf.fi/BnF)
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Figura 6.9. Franz Schrader. Oleo E! Monte Perdido visto desde Troumouse, 1879 (fuente/source:
Musée Pyrénéen de Lourdes)

240 La pared norte de la Pique Longue, de 800 metros de desnivel, es mitica para el alpinismo, y fue
escalada por primera vez el 8 de agosto de 1933 por Henri Barrio y Robert Belloc.
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Podemos entretenernos admirando sus cuadros del Posets (1877) o del circo
de Tromouse (1879) con su colorido y expresividad, donde siempre son protagonis-
tas los potentes y contrastados glaciares que sitiia en el centro de la composicion,
ilumina con su propio resplandor y ofrece en si misma la belleza de las paredes y
los hielos. Pero dejo al lector que se deleite con todas estas pinturas propias del
naturalismo-realista de F. Schrader, antes o después de recorrer los ambientes alli
representados, los paisajes de altitud, de nieves y glaciares.

Los pintores y dibujantes de montafia llegan a los glaciares

Mientras F. Schrader dibuja, pinta, estudia y cartografia los glaciares, otros
artistas ascienden también a lo mas alto y expresan la belleza del hielo en la alta
montaia. Entre ellos sobresalen dos, R. de Bouill¢ y Ch. Jouas.

Roger de Bouillé (1819-1906) recorre las montafas por gusto, pero con inte-
rés naturalistico y sobre todo un talento artistico que han resaltado M. Saule, H.
Saule-Sorbé y B. Legleu en su monogréfico sobre el autor*'. Es un aristocrata afin-
cado en Pau desde 1865 para cuidar la salud de su esposa y acudir a los bafios ter-
males pirenaicos, que hace de la montafia su pasion. Asciende a las principales
cumbres, a menudo acompafniado de sus hijas, y acomete muy diversas iniciativas,
pero se centra sobre todo en elaborar guias y albumes ilustrados en los que se re-
producen sus acuarelas y grabados. Publicara media docena de libros ilustrados
entre 1868 y 1896, en los que expone sus andanzas con total libertad creativa y
bastante sentido del humor. Firmara sus guias y dibujos con el pseudéonimo JAM,
quizas por considerar poco propio de un conde un trabajo editorial tan esforzado y
mundano. Pero realmente, el dificil maridaje entre el arte y la utilidad sali6 bien
parado, probablemente por su pasion por los valles y cumbres pirenaicas. Amante
de la alta montafia, da prioridad a la roca junto a las escenas informales con prota-
gonistas familiares, animales o grupos, pero siempre en un paisaje donde destaca la
roca y la nieve. Sus luminosas acuarelas y los mas oscuros dibujos a plumilla refle-
jan los glaciares pirenaicos desde lejos, como en el ya mencionado glaciar del Tai-
llon desde el caos de Gedre, o desde el collado de Faux-Arriel, con sus hijas,
montafieras como €1, en primer plano y las cumbres del Balaitous y sus glaciares al
fondo. Pero es en las acuarelas donde expresa mejor sus sentimientos ante los gla-
ciares. En 1875 dibuja el frente del glaciar de la Brecha de Roland. Sitia al obser-
vador a la altura del glaciar y pinta la roca en sienas y rojos, con gruesos trazos mas
oscuros que marcan los estratos y la verticalidad de las paredes. Estas enmarcan el
glaciar, en el centro y representado mediante tonos del blanco al beige, donde se
aprecian las rimayas, grietas y estratos, eficazmente apuntados con trazos grises y
curvos. Afiade como protagonistas de la escena bloques de roca salpicados entre la

241 Qaule et al, 1999.
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nieve y el hielo y los porteadores que ascienden por el glaciar mientras el artista
pinta la escena. A lo lejos, el perfil del cielo, los glaciares y la roca se difuminan
frente a las alineaciones de bloques asomados a la nieve que denotan el realismo
veraz de la composicion. Y al otro lado del espolon, el glaciar de Astazou evoca el
intenso flujo descendente, que rotula con su nombre para que no existan dudas.

R. de Bouillé no dibuja las cumbres —no pone los nombres sobre el Marboré
o el Casco, perfectamente reconocibles— sino los glaciares, absolutos protagonistas
de la escena. Sin duda una de las mas bellas representaciones de los glaciares pire-
naicos por su luminosidad, fuerza e incluso, como afirma A. Bourneton, ese “delirio
entusiasta” donde nada ni nadie pueden darnos la escala. De este modo, renueva el
género con una vision novedosa de la alta montaia, creativa, fiel al glaciar, sencilla,
vehemente y a la vez precisa. R. de Bouillé comparte esta vivencia estética optimis-
ta de los glaciares, el observador de este modo valora su belleza y su mera presencia
como un elemento sobresaliente de nuestras montanas.

En 1897 llega a los Pirineos Charles Jouas (1866-1942) quien los recorre, los
asciende, pero sobre todo nos introduce en los glaciares, pues el mismo los pinta y
dibuja desde dentro. El paisaje ya no es completo, son los elementos, el glaciar, la
grieta, las rimayas, lo que se representa. Ch. Jouas viaja a los Pirineos con el encar-
go de H. Beraldi de realizar dibujos para ilustrar su libro, Cent ans aux Pyrénées. El
proyecto no se terminara y el libro de H. Beraldi solo incluira los retratos de los
Pirineistas, pero Ch. Jouas regresara reiteradamente a las cumbres, donde realiza
mas de trescientos dibujos sobre el terreno. Aunque en algunas ocasiones realiza sus
cuadros partiendo de fotografias®?, siempre mantiene el estilo 4gil y de amplios
trazos que le caracterizan. Para P. Terrancle®*® fue un pintor de excepcion capaz de
prestar atencion a los paisajes desatendidos, como las crestas, los lagos desconoci-
dos y en particular los glaciares, siempre con enfoques inéditos, un excepcional
“artista-viajero””** que entronca con la obra de Viollet-Le-Duc.

En los Pirineos Ch. Jouas se transforma en alpinista, ascendiendo las cum-
bres, recorriendo la alta montafia y atravesando los glaciares, en los que se entretie-
ne dibujando y haciendo fotos para obtener bocetos. Pero también pinta los
glaciares desde la lejania. Siempre con el punto de vista horizontal en sus obras
Ascension a la Brecha, El Vignemale visto desde el lago de las Gencianas, o en La
Maladeta. En el primero plantea un enfoque muy similar al de R. de Bouill¢ repre-
sentando el glaciar de la Cascada, con la caida de agua enmarcada entre los espolo-
nes rocosos de tonalidades grisaceas. Una bella imagen donde el primer plano, con
roquedo oscuro, ensalza el glaciar y las aguas difuminadas de la cascada. En el
segundo caso el glaciar se aprecia lejano, entre las laderas de primer plano que cie-

242 Saule-Sorbé, 1995. Apunta que realiza sus dibujos a partir de fotogramas, como es el caso del dibujo
del Puente de Mahoma al Aneto, realizados a partir de fotografias de H. Spont.

243 Terrancle, 1995.

244 Saule-Sorbé, 1992.
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rran el lago. Una composicion clasica que representa el glaciar en el centro y el lago
en primer plano con las altas montafias alejadas y difuminadas. En el tultimo, el
glaciar es solo un detalle lejano, aunque reconocible. Son los primeros acercamien-
tos a los macizos glaciares, entre la inspiracion en sus predecesores y el paisajismo
clasico.

La esencia del arte de Ch. Jouas esta en el dibujo de los glaciares desde su in-
terior, creando bellas estampas de fuerza y temple expresado mediante encuadres
inéditos y trazos a lapiz rapidos y gruesos. En Glacier de la Maladetta 1a composi-
cion diagonal alinea a la cordada que asciende en primer plano con las grietas, las
crestas y la pendiente del glaciar, remarcando el vértigo de las pendientes heladas.
Los trazos horizontales dibujan las grietas que surcan el glaciar, visibles por el pun-
to de vista descendente, en una lamina de claro-oscuros que resalta mas los sentidos
tenebrosos que el optimismo paisajistico. Frente a los glaciares luminosos y nitidos
de F. Schrader o R. de Bouillé, remarca los sentimientos encontrados e inseguros
frente al glaciar del montafiero neofito. La presencia de montafieros y cordadas
atraen a Ch. Jouas, repitiendo reiteradamente este motivo, a menudo dibujados
desde sus propias fotografias. En E/ Portillon dibuja a un grupo de montafieros en
fila, y en primer plano, de nuevo en oblicuo y remarcando la pendiente con gruesos
trazos en contraste con el hielo. Si en un angulo se impone la cordada, en el opuesto
es la roca compartimentada en diedros, espolones, aristas y torres; realmente no hay
un protagonista en su composicion.

Posiblemente el dibujo mas bello y original es el titulado Glaciar de Vigne-
male. Las grietas. Ch. Jouas baja el punto de vista hasta situarse en la superficie del
hielo y nos coloca frente a una grieta que se oscurece con la profundidad y la leja-
nia. De nuevo recurre a los gruesos trazos a lapiz para expresar la rugosidad del
glaciar, con tonos azulados y amarillos, y representa el fondo como un oscuro ro-
quedo en una atmosfera difuminada entre las cumbres de la linea del cielo. Es un
efectismo que nos coloca en el glaciar, claro y nitido, frente a un entorno difuso y
alejado. Originalidad pirenaica, pues, en el posicionamiento del observador, las
tonalidades, el encuadre y en el protagonismo del glaciar y su grieta, si bien G.
Loppé ya lo habia ensayado cuarenta afios antes en los Alpes.

F. Schrader, R. de Bouillé¢ y Ch. Jouas conforman una vision nueva y alta-
mente impactante de los glaciares pirenaicos que se difunde a finales del siglo XIX
y la primera década del siglo XX para aportar una nueva vision estética de la alta
montaiia entre los turistas, los montafieros y la poblacion local, admiradores de
estos cuadros, grabados, acuarelas o dibujos. La imagen pictdrica y el dibujo compi-
ten con la fotografia, pero esta carece de color, elemento que libera al artista. Inclu-
so, como hemos visto, partiendo de la fotografia se realizan bellos cuadros de los
glaciares como los ya descritos. Un ejemplo de esta vision casi fotografica pero
luminosa por los contrastes entre el hielo y la roca es el cuadro Lac glacé, Cylindre
et Mont Perdu, realizado en 1899 por J.B. Galibert. La visién de Tucarroya y el
glaciar desde el refugio de la Brecha es una muestra de la libertad en el uso del
color frente a la composicion, sujeta a los canones fotograficos, que permite afron-
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tar una obra personal sobre los paisajes glaciares. El arte y el dibujante son, de este
modo, muy importantes en la patrimonializacion de los glaciares, y en este contex-
to, los pintores-pirineistas finiseculares juegan un papel esencial en el reconoci-
miento de los glaciares como un valor natural del comun.

Este breve recorrido por las imagenes y los artistas —pintores, dibujantes—
que han reflejado su vision de los glaciares pirenaicos en representaciones muy
variadas, nos permite evidenciar la admiracion hacia la estética del hielo, que tras-
ciende la estética geoldgica propia del siglo XIX. La luz, el color, las texturas del
hielo atraen a los artistas-montafieros capaces de ascender con sus pinceles en la
mochila, recorrer, explorar y detenerse a admirar y representar los glaciares y sus
propias vivencias en la alta montafia glaciada. Llevaran estas imagenes a los refu-
gios, albergues, hoteles y poblaciones del valle, donde se admirara el glaciar y su
luz, le experiencia en altura, que calara poco a poco en la cultura vernacula, turisti-
ca, viajera o montaiiera. Como hace G. Loppé con sus grandes cuadros de los gla-
ciares de los Alpes, en los Pirineos Schrader introduce al observador en la belleza
de la alta montana. No es, pues, una actividad exclusivamente pirenaica, ya que la
pintura y la fotografia se expandieron por todas las montafias y glaciares del mundo
—en los Alpes, el Caucaso, Africa, América del Sur, Asia central o la Antartida—,
pero este periodo se enmarca en el pirineismo clasico de H. Beraldi, el de ascender
(con los utiles a cuestas), sentir y escribir (en este caso representarlo en imagenes).
El sentimiento estético cobra especial valor en este periodo, pues implica una valo-
racion cultural que, siguiendo a F. Schrader, nos conduce a la necesidad de conside-
rarlo como nuestro patrimonio cultural, comprendido por la obra —pintura, dibujo,
grabado- y por la naturaleza glaciar.

6.3. DIBUJOS Y GRABADOS AL COMIENZO DEL SIGLO XX

La fotografia, como veremos mas adelante, se impone durante la primera dé-
cada del siglo XX para reflejar el paisaje y sobre todo para publicar imagenes de los
glaciares. En las tres primeras décadas del siglo XX hay mas de cuatrocientas fotos
de glaciares disponibles, de tal modo que la pintura cede ante el realismo absoluto
de los fotogramas. Como hemos visto, la libertad del color queda tinicamente para
el pintor, que debe competir con la innovacion tecnologica que supone la fotografia.
Surgen profesionales de la fotografia, con L. Briet a la cabeza, paisajista que trabaja
desde la década de los noventa del siglo XIX hasta los afios veinte del siglo XX, y
realiza una veintena de fotografias de gran calidad de los glaciares pirenaicos. Qui-
74s este sea el motivo de la escasa originalidad sefialada por A. Bourneton?* para la
representacion pictdrica de este periodo, con algunas excepciones. Entre ellos des-
tacan paisajistas como Maria Bonheur o Henri Brulle que no se dedican a los gla-

245 Bourneton, 2010.



262 Enrique Serrano

ciares, dejando su imagen en manos de los fotografos y de los glacidlogos, quienes
representan los glaciares mediante grabados hasta finales del siglo XIX. Si E. Trutat
recurre en 1877 y 1895 a grabados de F. Schrader, con detalladas imagenes como la
del glaciar de la Maladeta (figura 6.10), L. Gaurier en 1909 solo utiliza fotografias.

El inicio del siglo XX no favorece el andar sosegado por los Pirineos para
dibujar o pintar. Crisis, guerras, entreguerras y posguerras dificultan la existencia de
escuelas o estilos consolidados, e impiden el trabajo de campo. En los afios treinta,
con veinte afos, Pierre Joubert (1910-2002) frecuenta los Pirineos como joven mo-
nitor de los Boy Scout y trabaja para la revista Signe de Piste, 6rgano de difusion de
los Scouts franceses. Con el tiempo sera un prestigioso dibujante de comic e ilus-
trador con una larga y prolifica carrera, que complementa con acuarelas. Declarara
que no le interesa el paisaje, pero su pasion seran los viajes, en los que realiza acua-
relas de temas libres que han sido editadas recientemente®®, y los Pirineos. Estas
montafias, que recorri6 incansablemente mediante largas estancias y travesias, tras-
cendié muy poco en sus acuarelas. Sin embargo, si ha dejado algunas delicadas
obras de juventud, una quincena de acuarelas con los scouts como motivo omnipre-
sente, de gran belleza y expresividad, donde capta libremente una colorista alta
montaia, prioritariamente en torno a Gavarnie y los altos Pirineos calcareos, aunque
también en la Maladeta. P. Joubert sera un maestro de la linea clara y un colorista
atrevido desde su juventud.

Figura 6.10. Vertiente norte del macizo de La Maladeta desde el puerto Viejo, grabado a partir de una
fotografia de E. Trutat, 1877 (fuente/source BSHNT)

246 Gout y Joubert, 2009.
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Figura 6.11. Extracto del cuadro Monte Perdido desde Astazou, 6leo de C. Vidal Box, 1945 (Fuente:
RSEA Pefialara, 1946)

En la Brecha de Roland, de 1931, representa la pared iluminada y la brecha
con el glaciar en umbria, es el dominio de la roca. A pesar de los numerosos graba-
dos, pinturas y acuarelas de la Brecha, la acuarela de P. Joubert alcanza su originali-
dad a partir del punto de vista y la iluminacion. En el descenso hacia el circo, el
enfoque desde arriba es ya clasico —como los de R. de Bouillé o Ch. Jouas— pero el
paisaje es nitido, detallado, de contrastes netos entre los blancos de la nieve y el hielo.
El dinamismo procede de los scouts que descienden ladera abajo, protagonistas de
una escena cercana al comic. En la misma linea dibuja el Glaciar del Taillon. Entre
las crestas rocosas oscuras en las que se percibe la estratificacion, y las rampas ba-
sales de nieve blanca y virginal, emergen los hielos del frente glaciar en tonos azu-
lados, brillantes, donde las grietas y seracs se entrecruzan con la estratificacion del
hielo. En el angulo inferior una hilera de montafieros asciende por la ladera, diminu-
tos, de modo que el protagonismo completo corresponde al glaciar. Una bella acua-
rela que pone de relieve una vez mas la estética luminosa de la alta montafia
glaciada, la pureza y transparencia del juego de luces y reflejos entre las multiples
tonalidades de azul.

Hay en la vertiente espafiola algunas excepciones, como sendos cuadros de
C. Vidal Box, naturalista, gedgrafo y gedlogo espafiol que visita los Pirineos para
estudiar el glaciarismo —del que era un experto en el sistema central—, y pinta un
luminoso cuadro al 6leo del Monte Perdido y el Cilindro con los glaciares extendi-
dos a sus pies (figura 6.11). Los presenta a los concursos de la RSEA Pefalara y
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fueron muy divulgados por ser portada de la revista Pefialara de 1946 y estar en la
sala de Geomorfologia del Museo Nacional de Ciencias Naturales en Madrid. En el
Monte Perdido desde el collado de Astazou realiza un encuadre casi fotografico,
con la vista desde el collado de Astazou, muy similar a las fotografias tomadas por
los que pudieron ser sus compaiieros de expedicion, los pefialaros®’ F. Hernandez-
Pacheco, A. Victory y quizas O. Wunderlich, quienes realizan fotografias con simi-
lares composiciones y perspectivas. C. Vidal Box representa las montafias y los
glaciares con una clara luminosidad propia del macizo calcareo donde la traza grue-
sa del pincel evoca la roca, el hielo, la diaclasa y la grieta. La composicion y el
enfoque suguieren la accion montafiera, y tal como recomendaba F. Schrader, es
hacia abajo, aunque por debajo de las cumbres. En el cuadro se da el protagonismo
a la luz, la roca, el hielo y al contraste entre las cumbres inhiestas y sobresalientes,
verticales, sobre los glaciares horizontales. Es, sin duda, una excepcion de la pos-
guerra espafiola que no tuvo continuidad.

En los afios treinta y cuarenta hay montafieros como Raimond D Espuy que
también recrean el paisaje. R. D Espuy es un alpinista con varias primeras a cum-
bres pirenaicas, amante del macizo de Cotiella, y pintor profesional que se ocupa de
la cultura pirenaica, de su ascension y de su difusion mediante sus escritos y cua-
dros, de tal modo que entra de pleno en la definicion cultural de pirineista. Acuare-
lista delicado, cartografo e historiador de la cartografia, no pinta los glaciares como
protagonistas, su mundo pictdrico es la alta montafia nevada y las cabafas, que
refleja luminoso y difuminado, repleto de nieve. Morira en 1955 bajo un alud, en el
macizo de la Maladeta.

6.4. LA AUSENCIA DEL SUR EN LA VISION ESTETICA PIRENAICA

{Coémo podemos explicar que en mas de ciento veinte afios de representacio-
nes artisticas de los glaciares pirenaicos exista solo una mirada desde el sur? Los
historiadores del arte nos explican que la inestabilidad posterior a las guerras napo-
lednicas y las sucesivas guerras carlistas propiciaron un ambiente poco favorable a
los viajes por el Pirineo aragonés y en particular por la alta montafia. Ademas, el
regionalismo dominante carece de una vision profunda del paisaje y desatiende una
estética geologica practicada desde la literatura y también la pintura en el ambito de
las montafias de Guadarrama. Mientras desde el norte de los Pirineos el naturalismo
realista aprecia los significados del paisaje, como ya hemos visto, en el sur se per-
manece distraido en el colorismo regionalista, el traje tipico, los paios, las escenas
anecddticas y de colectivos locales, a menudo ajenos a la realidad social. Se trata de
una pintura mas atenta a la demanda burguesa interesada en un paisaje urbano como
marco de la vida que a una mirada profunda hacia el paisaje. La estética geologica

247 Los dos fueron presidentes de la Real Sociedad de Alpinismo Pefalara, y activos montafieros.



Glaciares, cultura y patrimonio 265

estd ausente en los Pirineos, por mas que existan corrientes desde Madrid, de la mano
de Giner de los Rios en la filosofia o los naturalistas, o de C. de Haes en la pintura.
Este importante paisajista madrilefio, de ascendencia belga, incorpora el paisaje en la
pintura espafiola, el paisaje inspirado en el natural, en la realidad, y viajara en la déca-
da de los setenta del siglo XIX por los Pirineos, donde realiza un paisaje de Eaux-
Bonnes que refleja su estilo en los pefiascos y cascadas entre abetos. Pero aunque es
viajero y necesita el natural para expresarse mediante el paisaje no es un pintor mon-
tafiero, y menos de la alta montafia. En sus viajes busca puntos originales y dificiles,
como ha mostrado E. Martinez de Pison**® para su cuadro La Canal de Mancorbo en
Liébana. Sin duda que su incursion en los Pirineos tiene importancia por los pocos
autores que acceden a la montafia, pero es significativo que lo hace desde el norte,
desde los balnearios franceses. Sus discipulos, seguidores de la estética geologica y
paisajistas montafieros se centraran en el Sistema Central, la Cordillera Cantdbrica o
los Alpes, pero no en los Pirineos.

Detras de C. de Haes llegaran a los Pirineos algunos pintores principalmente
de fuera de Aragon, como F. Lafuente, que realiza cuadros de paisaje de la media
montafia’*’ donde la roca y el paisaje natural protagonizan la estética geologica; o A.
Muioz Degrain, con sus Vistas de los Pirineos Navarros, Paisaje de los Pirineos o
Desfiladero de Roncesvalles. Pero ninguno de ellos se siente atraido por la alta mon-
tafia, y menos por los glaciares pirenaicos, a pesar de que A. Mufioz Degrain y A. de
Beruete visitan los Alpes® y se interesan por la estética glaciar. Si el primero, en-
marcado entre el historicismo y la estética geologica, pinta en 1908 el cuadro titulado
Vista del Mont Blanc, con los glaciares en segundo plano; A. de Beruete, discipulo de
C. de Haes, se fija en los glaciares alpinos, y pinta cuadros tan significativos como
Ventisquero, en 1905, Grindewald, en 1907,y Los Alpes, entre 1905 y 1907. En este
ultimo refleja los glaciares alpinos descendiendo quebrados ladera abajo entre crestas
rocosas. Sin embargo, aunque los glaciares les atrajeran en algiin momento, no se
sintieron cautivados por la alta montafa pirenaica, donde, presumiblemente, descono-
cieran la existencia de glaciares.

Otros pintores de prestigio se ocupan de los Pirineos, con bellas producciones
paisajisticas siempre atentas a una montafa vista desde el llano. El madrilefio A.
Lhardy pinta en 1877 un dleo de estructura clésica, un paisaje de composicion carente
de una ubicacion concreta. El andaluz Vazquez Diaz también lega un cuadro llamado
Pirineos, como los catalanes J. Mir y su discipulo R. Durancamps, todos ellos com-
pletamente ajenos a la alta montafia.

248 Martinez de Pisén y Frochoso, 2021.

249 Mallos de Riglos, San Juan de la Pefia, Anso.

250 También pintard en los Alpes Martin Rico, si bien sus pasiajes no son de alta montafia y solo en
algunos la lejana linea del cielo muestra montafias glaciadas o nevadas.
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La pregunta inicial sigue presente: ;por qué Aragon deja de lado la alta monta-
fia? Leyendo a los historiadores y a los precursores de la identidad aragonesa parece
desprenderse que el Alto Aragon y los Altos Pirineos no eran sefia ni parte del arago-
nesismo, mas alla de un territorio atrasado de dificil transito con un elevado potencial
para la extraccion de unos cuantos recursos naturales. ;Donde estaba la identidad
aragonesa y la atraccion por lo propio en la cultura regionalista? ;Doénde los artistas
seguidores del regeneracionismo nacido en Alto Aragdn, con Lucas Mallada o Joa-
quin Costa a la cabeza?

Para E. Martinez de Pison, “no podemos extender mucho la némina de pinto-
res espafioles en la cordillera durante aquellos afios en los que ya el pirineismo apare-
cia consagrado ”. Y menos aun atentos a un elemento tan singular, pero tan propio del
Alto Aragén, como los glaciares. A partir de 1918 se produce un renacimiento del
arte aragonés, en linea con las culturas regionalistas y nacionalistas de la Espafia fini-
secular y de principios de siglo XX, que contintia centrado en el regionalismo, no sin
cierta contradiccion entre el renacer y la continuidad. Es entonces, cuando algunos
pintores aragoneses se interesan por el paisaje, pero se centran, posiblemente siguien-
do a C. de Haes, en la Cordillera Cantabrica, como sucede con Angel Diez Domin-
guez, riojano asentado en Aragdn que pinta Alto Campoo en 1918. También J. J.
Garate en el marco del costumbrismo aragonés pinta en 1923 Balneario de Panticosa,
Pirineos y Anso. Y en 1926 F. Gozo presenta su impresionante Cafion de Afiisclo
desde Vio. Nada de alta montafia ni glaciares. La mayor parte de los glaciares esta-
ban en Espafia, pero eran extrafios para la mirada de artistas que solo les atenderan
mediante la fotografia y con posterioridad a 1907, coincidiendo ya con la llegada a
los Pirineos de Juli Soler i Santalo.

6.5. LA IMAGEN RECIENTE. UN ABANDONO SECULAR

Desde mediados del siglo XX los artistas de los Pirineos se olvidan de los
glaciares. En los Alpes la Asociacion de Pintores de Montafia, vinculada al Club
Alpino Francés, y que fundara F. Schrader, sigue activa y los glaciares continfian
representandose en los paisajes alpinos, con montafieros, turistas y coleccionistas
dispuestos a adquirir cuadros con protagonismo glaciar. Sin embargo, en los Pirineos,
quizas por la escasez e insignificancia de los glaciares, no son un atractivo para artis-
tas. El paisaje del Pirineo continué pintandose, por supuesto, con bellas y originales
obras de J.M. Agustin, J. Daurés, F. Zueras o L. Abadias, todos ellos atentos al domi-
nio rocoso, la vegetacion detallista, los elementos humanos o la sublimidad de Gavar-
nie en el caso de J. Daurés, pero no ascienden a las cumbres. La ndmina de quienes
pintan o dibujan la altitud, y no digamos de quienes pintan los glaciares, es minima.

En un breve repaso podemos diferenciar entre dos tipos de artistas pirenaicos.
Por un lado, los que contintian con un espiritu pirineista, todavia vigente en el siglo
XX, el de ascender, explorar o estudiar, sentir la alta montafa y difundir sus conoci-
mientos o sentimientos, ahora protagonizado por la necesidad de su conservacion. Por
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otro, los artistas de la naturaleza que encuentran en los Pirineos el objeto para expre-
sar una vision personal, trascendente, pero a menudo extraterritorial.

Entre los primeros, de vocacion pirineista, destacan dos personalidades: E.
Martinez de Pisén y H. Saule-Sorbé. Eduardo Martinez de Pison (1936) es geografo,
cientifico, montafiero y erudito; amante de los Pirineos, que ha estudiado desde muy
distintas perspectivas, entre ellas la glaciologica, y ha publicado numerosos trabajos
sobre ellos. Ha dibujado la practica totalidad de los glaciares pirenaicos —y también
los alpinos, andinos, polares o himalayos—, con dibujos a plumilla, lapices y acuarelas.
En ellos ha representado un sentimiento, el del montafiero, y un sentido, el del profe-
sor que resalta los caracteres del glaciar y los elementos significativos para su com-
prension. Para E. Martinez de Pison “dibujar ensefia a entender el paisaje y a
transmitirlo”, y sus dibujos expresan un compromiso con el paisaje y la naturaleza en
un modo de expresion que le permite insertar plenamente los glaciares en los paisajes
graniticos, calcareos 0 metamorficos pirenaicos y mostrarselos, al tiempo que expli-
carselos, al alumno, al gedgrafo, al naturalista, al gestor, al montafiero o al excursionista.
En los dibujos a plumilla del Aneto, en sus cercanias o desde Aiguallut, contrastan la
luz, emananda del papel en blanco, con los gruesos trazos de la roca, la morrena, las
grietas o el cielo, mostrando la esencia del hielo en su paisaje. En El pico de Infierno los
colores resaltan la roca, y los tonos de azules a grises muestran el glaciar azulado, la
nieve y la umbria debajo de la marmolera. De un vistazo conocemos, entendemos y nos
entretenemos en los altos circos pirenaicos. Son dibujos que en expresion de P. Nicolas
“rebosan de belleza, espiritu y solemnidad; expresan el encantamiento que le producen
las montaiias™". La importancia de sus dibujos de glaciares pirenaicos estriba en su
cometido como difusor del conocimiento desde el respeto y su dedicacion plena desde
los afos ochenta en los ambientes montafieros, naturalistas, ecologistas, académicos y
cientificos. Esta dedicacion y la experiencia glaciar pirenaica, ha propiciado y favoreci-
do la transicion desde meros elementos naturales constituyentes del paisaje, a ser un
patrimonio cultural destacable para amplios colectivos de montafieses, montafieros,
ecologistas, excursionistas o turistas. Y todo ello en “la mejor tradicion del dibujo de
montafia” que parte del “conocimiento interno y externo™**?, asi como de la capacidad
de transmitir la belleza y el sentimiento de los pequefios glaciares pirenaicos.

Helene Saule-Sorbé (1956) es profesora de arte y ha dedicado parte de su obra a
rememorar las orografias de F. Schrader colmandolas de color y belleza, con las cum-
bres, paredes, valles y glaciares revisitados para dar nueva luz a las antiguas vistas. Pero
ademas es una fiel retratista de la alta montafia. Acuarelista habil y luminosa se ha cen-
trado en la vegetacion, en particular la flora, y en la roca; el hielo es un complemento
que esta ahi, en Gavarnie, como lo estuvo en las primeras fotografias de Maxwell-Lyte.
Presentes en sus acuarelas de otoflo, desaparecen bajo el manto nival en las de invierno.
Para H. Saule-Sorbé “los Pirineos son mi casa, mi motivo, mi identidad”, la totalidad de

251 Nicolas, 2011.
252 Martin Moreno, 2011.
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la naturaleza —arbol, roca, nieve, luz, nubes— y el todo en la cultura, construyendo su
obra sobre la de los artistas previos y recreando el sentimiento en la busqueda de “las
estratificaciones del recuerdo”, en sus diafanas imagenes, sus reflexiones tedricas y su
interpretacion tanto de la historia estética del Pirineo como de la realidad. Pero es cierto
que en sus bellas acuarelas no son protagonistas los glaciares. En su acuarela E circo de
Gavarnie, de otoflo e invierno, nos sitiia a la altura de las cumbres, frente a la gran mu-
ralla que va desde los Astazou hasta Serradets, mostrando un paisaje ocre en otoflo y
azulado en invierno. Alli, en tonos blancos y azules se confunden los pequefios glaciares
residuales y los neveros entre las paredes rocosas. El paisaje engulle los hielos.

Similares caracteristicas presenta el grabado del glaciar del Portillon, si bien en
este caso dominan la composicion horizontal. En la base, el lago de O6 enlaza con los
glaciares, centrado para concentrar en ellos toda la luminosidad de la imagen. Todo el
glaciar esta enmarcado por crestas verticales que sefialan la linea del cielo, pero también
sus limites inferiores. El viajero encontraria un paisaje singular, el “‘eterno invierno” de
la alta montafia narrado por H. Taine.

Figura 6.13. El glaciar del Infierno, acuarela de Eduardo Martinez de Pison (Fuente, Martinez de Pison, 2013)

Grabados, acuarelas, dleos, paisajes mas o menos académicos, con glaciares o
sin ellos, a menudo presencias evocadas por dibujantes y artistas que desconocen que lo
dibujado es un glaciar, se editan y venden durante todo el siglo XIX. Su presencia e
influencia disminuira paulatinamente por la competencia de la fotografia, que ocupa su
lugar en los libros turisticos y de recuerdos. Los tiempos estan cambiando y los artistas
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no se quedan en los valles y lagos, también llegan hasta los mas alto de las montafas,
conscientes de la belleza y los peligros de los glaciares, que conocen y reconocen, y
ademas eran mucho mas grandes que en la actualidad. Debemos pensar que para acce-
der a la Brecha de Roland desde Gavarnie, hoy un esforzado paseo por un zigzagueante
sendero entre pedreras, en el siglo XIX debian atravesar un campo de grietas y en lo alto
cruzar una rimaya, antes de acceder a la brecha y poder asomarse al otro lado para
admirar la vertiente espafiola. Los glaciares no facilitaban la tarea, por ello, sera el
tiempo de los pintores montafieros.

Similares caracteristicas presenta el grabado del glaciar del Portillon, si bien
en este caso dominan la composicion horizontal. En la base, el lago de O6 enlaza
con los glaciares, centrado para concentrar en ellos toda la luminosidad de la ima-
gen. Todo el glaciar estd enmarcado por crestas verticales que sefialan la linea del
cielo, pero también sus limites inferiores. El viajero encontraria un paisaje singular,
el “eterno invierno” de la alta montafia narrado por H. Taine.

Grabados, acuarelas, 6leos, paisajes méas o menos académicos, con glaciares
o sin ellos, a menudo presencias evocadas por dibujantes y artistas que desconocen
que lo dibujado es un glaciar, se editan y venden durante todo el siglo XIX. Su pre-
sencia e influencia disminuira paulatinamente por la competencia de la fotografia, que
ocupa su lugar en los libros turisticos y de recuerdos. Los tiempos estan cambiando y
los artistas no se quedan en los valles y lagos, también llegan hasta los mas alto de las
montaias, conscientes de la belleza y los peligros de los glaciares, que conocen y
reconocen, y ademas eran mucho mas grandes que en la actualidad. Debemos pensar
que para acceder a la Brecha de Roland desde Gavarnie, hoy un esforzado paseo por
un zigzagueante sendero entre pedreras, en el siglo XIX debian atravesar un campo de
grietas y en lo alto cruzar una rimaya, antes de acceder a la brecha y poder asomarse
al otro lado para admirar la vertiente espafiola. Los glaciares no facilitaban la tarea,
por ello, sera el tiempo de los pintores montafieros.

Mas centrada en los voliimenes de la alta montafia son las obras de la artista
Camille Beurrier (1984), afincada en Toulouse y pintora al acrilico de las montafas
alpinas y pirenaicas. Sus cuadros reflejan una montafa personal, donde los volimenes
de invierno y las tonalidades suaves reflejan también la alta montafa glaciar. En sus
obras Taillon o Vignemale distingue los volumenes glaciares, lisos y horizontales, de
la verticalidad de las paredes, todo homogeneizado por la imagen invernal de matices
plomizos. No atiende tampoco a los glaciares en particular, que estan ahi, se insintian
desde lo alto, pero en estas bellas composiciones los glaciares no son la esencia de la
expresion artistica.
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Figura 6.12. La pintura de paisaje de la alta montafia de Helene Saule-Sorbé, atenta a la roca, la nieve y
la vegetacion, pero sin glaciares, como este Pequerio lago sobre el umbral de Amitges en los Encantats
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Figura 6.14. Vignemale, acrilico de Camille Beurrier

(Podemos decir que la labor de un artista, dibujante o fotdgrafo es responsa-
ble de difundir la existencia y estética de los glaciares entre la poblacion local o
visitante? ;Hubo alguien que decidié emprender una cruzada por la valoracion de
los glaciares, recorrerlos, sentirlos y representarlos? Sin duda que hubo pirineistas
empefiados en conocer y dar a conocer esas joyas dispersas por los circos y collados
pirenaicos, dignos de ser admirados y recreados en su produccion artistica. Pero la
representacion artistica de los glaciares se enmarcara en el contexto alpino y natura-
lista propio de los Pirineos. No en vano, los principales artistas proceden bien de la
promocion turistica —albumes, grabados— o bien del ambiente montafiero o natura-
listico, en el tltimo caso con mas calidad y personalidad. Para que el glaciar fuera
objeto artistico se tuvo que explorar la alta montafia, conocer su existencia, locali-
zacion y tamafio, concienciarse de su interés y belleza. Los primeros naturalistas
abrieron el camino con sus dibujos y grabados a finales del siglo XVIII, junto a
montafieros o turistas en el XIX. Pero hasta que no se ascendi6 a las cumbres y se
domind la alta montafia, el glaciar era mas un objeto de temor que de admiracion
estética, y solo era representado desde fuera y desde lejos, hasta la llegada de los
primeros pintores-montafieros, como Viollet-Le-Duc. Pero enseguida se suman los
pintores-pirineistas, con F. Schrader a la cabeza. Sus magnificas obras nos ensefian
la belleza de los glaciares, al tiempo que R. de Bouillé o Ch. Jouas nos divierten,
entretienen e impresionan con sus grabados, dibujos y acuarelas. La belleza y el
sentimiento profundo, estético, marca mas al amante de las montafias que la des-
cripcion literaria, la hazafia montafiera o el trabajo cientifico. Por ello, las muestras
artisticas, con mas o menos calidad, calan en el visitante y el lugareiio, que redescu-
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bren el paisaje ya conocido. Considero que el dibujo, las acuarelas y los 6leos de la
ultima mitad del siglo XIX tuvieron un papel esencial en el descubrimiento estético
y la valoracién de los glaciares, y apoyaron el incremento de un corpus cultural
glaciar con la incorporacion de las obras de artistas y dibujantes. Una doble corrien-
te en la que el arte ilumind y visibilizo la belleza de un elemento natural para am-
plias capas de visitantes y montafieses.

En el siglo XX seran los montafieros y los neopirineistas con sus dibujos y
cuadros, parcialmente soterrados ya por la arrolladora fotografia, los protagonistas
de la difusion estética de los glaciares. Las imagenes seran ampliamente difundidas
en revistas, guias y exposiciones, desde P. Joubert y C. Vidal Box hasta E. Martinez
de Pison o H. Saule-Sorbé, al tiempo que se difunden los cuadros decimonénicos en
exposiciones y museos. Una vision moderna de la belleza de los glaciares se instala
en el montafiero, en el montafiés o en todo aquel sensible a la belleza de las monta-
fias. Se construye de este modo un patrimonio propio, el dibujo, el cuadro, el paisaje
o el mismo glaciar; interpretaciones personales de un sentimiento emanado de la
admiracion por la montafia y el montafiismo. Pero también un patrimonio colectivo,
particular de los ambientes montafieros y naturalisticos, de elevado contenido cultu-
ral, guardado y recreado entre las paginas de sus revistas, en sus bibliotecas y mu-
seos. Hoy se hace necesario mantener vivo y admirar este legado artistico y este
sentimiento volcado sobre un elemento natural, los glaciares; y en muchas ocasio-
nes pasar desde la emocion artistica a la vivencia real. Y para ese paso, los artistas y
dibujantes han dispuesto en el pasado y disponen en el presente de unas maravillo-
sas herramientas que transmiten la necesidad de compartir la belleza, de vivirla en
la alta montafia, de considerarla un patrimonio comun.
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UNA IMAGEN VERAZ: CIEN ANOS DE FOTOGRAFIA
DE GLACIARES (1850-1950)

Las acuarelas y el lapiz ya no tienen cabida. A lo sumo, los pro-
tagonistas de las vias accesibles llevan consigo una camara de
fotos de pequeiio formato, practica y apta para rendir cuen-
tas de la hazaiia, y no ya la imagen del sentimiento de la mon-
tafa.

La fotografia recoge, pues, el testigo autografico, y duplicara
en filigranas todas las expediciones que dejaran huella.

Hélene Saule-Sorbé, 1998.

Observar la fotografia de un glaciar es constatar una realidad, admirar la disparidad
entre el hielo y su entorno, la realidad de las grietas, los seracs o las rimayas, de su
extension o de los tenues contrastes entre azulados, blancos, grises y negros que se
intercalan en su superficie. Indudablemente, quien admira o siente la montafia y los
glaciares, percibe la belleza. Pero no siempre se percibe lo sublime, tan presente en
los 6leos, grabados o acuarelas alpinas y pirenaicas, pues su talante se supedita a la
realidad impuesta por la fotografia. Quizas es esta una vision positivista, de gedgra-
fo, que impide ver mas alla del glaciar o, quizas, es el medio el que tiene sus limites.
Pero pocas fotos de glaciares retienen la grandiosidad derivada de su tamafio o la
evocacion frente a la presencia siempre absoluta en los volimenes y elementos. Su
apariencia impresiona, pero siempre inclina a la observacion y el andlisis. La foto-
grafia no muestra lo no visible, su espesor, sus arroyos subglaciares, el movimiento,
el crujido o la rotura, y pocas veces lo evoca. Frente a un elemento dindmico refleja
lo estatico. No hay mucho lugar para el romanticismo y la realidad se impone, el
hielo domina la escena.

Sin embargo, para lo que aqui nos ocupa el papel de la fotografia ha sido
fundamental para descubrir los glaciares fuera de su entorno, pues permitidé mostrar
en los Pirineos un elemento escondido, bello e impresionante, muy alejado de los
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excursionistas e incluso de los montafieros ocupados en las paredes rocosas o maci-
zos sin hielo. Las fotografias de glaciares estaran presentes en los manuales y libros
de geografia, en los folletos turisticos, en los albumes de recuerdos, en las guias de
montafia y en las colecciones de postales, exteriorizando su oculta existencia en el
sentimiento pirenaico’. Pocos habian visto glaciares, pero todos —montafieros,
escaladores, excursionistas o turistas— son conscientes de su existencia y desde
mediados del siglo XIX conocen por medio de la fotografia su extension, textura o
agrietamiento.

7.1. LA AVENTURA DE FOTOGRAFIAR LOS GLACIARES

Cuando los primeros fotografos ven en el paisaje y el mundo natural un obje-
to de representacion, inician una aventura: la de fotografiar las maravillas del mun-
do mediante el viaje, la exploracion y la vision artistica. Entre estas maravillas,
pronto descubren las montafias, y en ellas, los glaciares como fuente de inspiracion
estética y vivencial. La aventura de fotografiar los glaciares conlleva el reconoci-
miento de este elemento, su admiracion y sobre todo un empefio fisico por alcanzar
la altitud e inmortalizarlos en una imagen. Nos proponemos aqui contar esa aventu-
ra en los Pirineos, que consistia en desplazarse hasta las montanas, cargar con com-
plejos, pesados y fragiles equipos formados por caballetes, camaras oscuras,
cristales, productos quimicos; un laboratorio andante porteado hasta el glaciar o un
elevado mirador, para alli trabajar. Habia que emplazar, encuadrar, exponer en lar-
gos periodos, procesar los negativos y la imagen obtenida para conservarla hasta el
laboratorio; se trataba de dar de si mismo todo lo posible como técnico, artista y
montafero.

Podemos admirar las imagenes, como arte o documento, en diferente grado,
pero también debemos considerar el impetu y entusiasmo de los primeros fotogra-
fos, empujados por la innovacidn técnica y artistica de una tecnologia innovadora
incorporada a la ciencia y enseguida al arte, y también un negocio en torno al turis-
mo balneario primero y de masas después.

Los Pirineos se incorporan a la fotografia de montafia en sus primeros pasos,
y participan de la evolucién comun al avance de la tecnologia y a los cambios de
estilos y de sentimientos de los autores ante el arte o la imagen®*. Las primeras
fotos de la alta montaia datan de los afios treinta del siglo XIX. En Francia se insis-
te en que el comienzo de la fotografia de montafia se establece en 1844, con la ex-
pedicion de los cientificos A. Bravais and F. Martens al Mont Blanc, auspiciada por
el gobierno francés, si bien no consiguen sus propoésitos. Pero fuera del Mont Blanc,

253 Solo unos pocos glaciares eran accesibles —Oulettes, Petit Vignemale— o visibles desde la lejania

habitada —Boum, Aneto, La Cascada, Pailla—.
254 Saule-Sorbé, 1998; Mendieta, 2004, 2014; Marco, 2015; Lasaosa, 2018.
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otros pioneros estaban ya haciendo fotografias. El polifacético artista y critico brita-
nico J. Ruskin realiza la primera fotografia del Cervino (Matterhorn) en 1849; al afio
siguiente, en 1850, F. Martens presenta en Paris y Londres sus imagenes del Monte
Rosa y del Mont Blanc. Los glaciares seran protagonistas de la fotografia, en Suiza C.
Bernabé realiza la expresiva imagen vertical del pico Scheuchzern y el glaciar de
Tierberg, donde este ultimo es el absoluto protagonista, y en 1854 J. Ruskin fotografia
el glaciar Mer de Glace, donde los seracs y sus grietas llenan la imagen. Para enton-
ces, la escuela de fotografia paisajistica de Pau ya asciende a la alta montafia de los
Pirineos, y obtiene unas primeras fotografias tan temprano como 1834*>%; y en los
cincuenta realizan ascensiones hasta la alta montafia con sus pesados equipos.

En 1853 J. Vigier fotografia el glaciar de la Maladeta, el primer glaciar pire-
naico objeto de una instantinea, tan solo cuatro afios después de la realizada por J.
Ruskin en los Alpes, y tres después de las primeras fotos de los glaciares alpinos. La
incorporacion de los Pirineos a la fotografia es, pues, temprana, y también la de los
glaciares. Es una foto hecha en Espafia y realizada por los pioneros franceses que
alcanzan estos macizos desde Bagneres de Luchon, pues los fotografos espafioles
tardaran setenta afios mas en incorporarse a la fotografia de montana y en particular a
los Pirineos.

La fotografia tiene un cometido esencial en la patrimonializacion de los glacia-
res, en el reconocimiento del hielo en movimiento como un elemento de valor natural
con un alto contenido cultural. Este es afiadido por la fotografia desde el momento en
que lo fotografiado no es una impresion o un sentimiento, sino un instante real, preci-
so ¢ irrepetible. En el glaciar no podemos hacer cada afio la misma foto, la grieta ha-
bra cambiado, el llano se ha abombado, la ruta se ha modificado, el frente ha
retrocedido de un afio a otro, nada es igual desde que se tomaron las primeras fotogra-
fias. Estas, realizadas en 1853, 1857 o 1862, coinciden con el final de la Pequefia
Edad del Hielo, cuando los glaciares habian ya iniciado un retroceso evidente y las
fotos adquieren, pues, un valor cientifico, documental, historico y también sentimen-
tal, por la sensacion de degradacion y pérdida irreversible para quien conoce la reali-
dad y observa las imagenes; por la evocacion de un mundo perdido. Los sentimientos
de pérdida y su testimonio para la historia natural y humana son los valores afiadidos
por la fotografia a la patrimonializacion de los glaciares pirenaicos.

El artista, y sobre todo el gedgrafo y el montafiero, quieren compartir su expe-

. . I ’ f o Ain 256 3
riencia, de modo que sucedio, como expone Eduardo Martinez de Pisén™" una “ver-
dadera pasion por capturar lo que esta alla arriba y ensefarselo a los de abajo”, con la
fotografia como medio interpuesto. Para este autor los pirineistas se convierten en
fotografos como complemento a sus actividades montafieras, cartograficas, de estudio

o exploracion, y como herramienta de discusion. Da respuesta también a la inquietud

255 Saule-Sorbé, 1998.
256 Martinez de Pison, 2017.
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de Samivel cuando se pregunta en la soledad de la alta montafia y a la luz de una luna
resplandeciente ;cuanto més bello seria si pudiera compartirlo?**’. La fotografia per-
mitird compartir esos instantes.

Pero sin duda que la belleza también esta presente en las fotografias y el autor
deja su huella en la percepcion de los glaciares. Solo hay que admirar la fotografia del
glaciar de Monte Perdido de Lucien Briet, con su encuadre vertical, la silueta humana
y la cascada de seracs, todo ello dominado por la cumbre y el glaciar superior, para
ver también la huella del artista. Belleza plastica, sin duda; emocion del paisaje de alta
montafia, también; y sentimiento del autor hacia los altos Pirineos, capaz de arruinarse
por vivir recorriendo y fotografiando sus Pirineos, por transmitir todo ello en la ima-
gen. Y cuanto mas grande, mas imponente. L. Briet serd un maestro representando los
paisajes y los personajes pirenaicos, pero en los glaciares alcanza su maxima expresi-
vidad. Cuida el encuadre, que dibuja y delimita en sus libretas sobre el terreno; domi-
na la iluminacion y el equilibrio entre los contrastes del blanco y el negro, del hielo y
la roca; y nos lega una imagen fiel y hermosa que engalana a los glaciares, incita a su
estudio o reconocimiento, los ensalza mas alla de su realidad glaciologica, comparte
una belleza y un hecho fisico con “los de abajo”, pero también con las generaciones
futuras.

Cada foto manifiesta la vision del paisaje y de los glaciares de su autor. Entre
ellos habra pirineistas en sentido estricto, los del sentir, ascender y escribir’>®, que
aportaban sus imagenes, a menudo utiles para la cartografia. Son las fotos realizadas
por F. Schrader, M. Gourdon o E. Trutat en sus viajes conjuntos de estudio, cartogra-
fia y ascensiones; o las de L. Briet, A. Saint Saud, H. Brulle, E. Wallon, M. Heid, M.
Meys, G. Ledormeur o A. Meillon para sus guias y mapas. También los glacidlogos,
aficionados o profesionales, acuden a fotografiar los glaciares y publican sus fotos en
revistas especializadas e ilustradas o en libros de turismo o geografia de editoriales
locales o nacionales. Figuras de prestigio en el ambiente de la fotografia como O.
Wiinderlich, A. Zerkowitz o H. Hielscher viajaron por Espafia fotografiando ciuda-
des, monumentos, montafias y también glaciares, convirtiendo estos en una realidad
cotidiana de la alta montafia pirenaica. Sus viajes son muy practicos y centrados en
los glaciares mas conocidos, Monte Perdido y Aneto, que llevaran a portadas de
revistas, reportajes en revistas ilustradas y libros de amplia difusion. También pres-
tigiosos fotografos representantes del tardopictoralismo, corriente fotografica artis-
tica ya obsoleta y segin Lopez Mondejar* “patética” en aquel tiempo, acuden a
los Pirineos. Alli, impedidos para el retoque estético, el efectismo y la composicion
forzada, se cifen a la realidad y aportan significativas imagenes de los glaciares. Son
R. Compairé, J. Tinoco o F. Andrada, quienes visitan la alta montafa y reproducen

257 Samivel, 1931.
258 Beraldi, 1898-1904.
259 Lopez Mondejar, 1997.
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los glaciares mas conocidos, Aneto y Monte Perdido. Sus imagenes llenaran los folle-
tos, revistas turisticas y de montafia de los afios veinte, treinta y cuarenta del siglo XX.

Pero seran los montafieros, los sucesores del pirineismo clasico en Francia y el
nuevo montafiismo surgido del excursionismo cientifico y cultural de Barcelona y
Madrid prioritariamente®®, quienes aportan el caudal de fotografias de los glaciares
mas conocidos, pero también de los mas alejados y reconditos. En ellos buscaban
tanto la belleza como la simple constatacion de la presencia del hielo o la representa-
cién de los montaneros ascendiendo por los glaciares y entre las grietas. La fotografia
realizada por M. Gourdon en el glaciar de la Patl es muy expresiva, pues representa
el frente de hielo, curvo, imponente, sobre el que se dibujan las crestas del Posets,
pero sin concesiones ni a la belleza ni a la estética ni al encuadre. Pero impresiona la
imagen de un frente glaciar inimaginable hoy dia en los Pirineos. Son el tipo de ima-
genes que nos legaron M. Meys, H. Brulle, G. Ledormeur, J. Cadier, J. Bordenave o
L. Robach en Francia, y J. Soler i Santal6, A. Victory, J. Oliveras, I. Canals, A. Olive-
ras o J. Oltra en Espafia. Estos montafieros recorren todos los rincones y cumbres y
dejan bellas imagenes de grietas y glaciares difundidas en los boletines y revistas de
las sociedades excursionistas y montaferas catalanas, madrilefias y aragonesas.

Finalmente, muchos fotografos se profesionalizan para aportar sus imagenes a
colecciones de postales que se vendian en las poblaciones turisticas. No siempre ten-
drian éxito, ya hemos sefialado como L. Briet muere arruinado por el fracaso de ven-
tas de sus colecciones de postales que incluian hermosas vistas de los glaciares de
Monte Perdido, Taillon, Pays Baché o La Munia. Compaiias profesionales como
Photo Studio Allix, Labourde Fréres, Zerkowitz o clubs como el Centre Excursionista
de Catalunya, publicando los fondos de J. Soler i Santal, incluian panoramas de
glaciares que alimentaban la imaginacion de los turistas y montafieros, perpetuando la
imagen de los glaciares como elementos definitorios de la naturaleza y el paisaje pire-
naico. Son los protagonistas de una aventura fotografica, de un viaje que dura cien
afos.

Todos estos autores posibilitaron la creacion de una nueva manifestacion cultu-
ral que parece conducir a una invencion, la del paisaje pirenaico. Esta es la tesis de
autores como S. Briffaud, para quien el paisaje pirenaico, como expresion de una
percepcion, nace a partir de las ideas de L. Ramond de Carbonniéres y se consolida
por las aportaciones artisticas, entre ellas las fotograficas. Para H. Saule-Sorbé®' y E.
Marco®* la fotografia jugara un papel esencial en esta invencion, tras las aportaciones

260 Aragon permanecera alejado de estos movimientos hasta finales de los afios 20 del siglo XX, con
figuras como J. Oltra y P. Almeida. Por el contrario los movimientos excursionistas, nacidos en el
ultimo cuarto del siglo XIX se concretan en la fundacion del Centre Excursionista de Catalunya en
1874; 0 en Madrid, con el movimiento naturalista e institucionista de los afios setenta, hasta la funda-
cion de los primeros clubs de montafia ya en el siglo XX.

261 Qaule-Sorbé, 1998.

262 Marco Miranda, 2015.
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de los escritores, los cartografos y pintores pirineistas, pues concretaria esa invencion
del paisaje. Sin embargo, la focalizacion de la fotografia en elementos sobresalientes,
como las mas de cien realizadas en los glaciares hasta 1900, muestra un “descubri-
miento” —de glaciares, lagos, crestas, cumbres— en mayor medida que una invencion.
La fotografia nos “descubre” la alta montafia mediante la vision y el sentimiento de
las imagenes de profesionales y aficionados, montafieros, cientificos o viajeros. Los
glaciares ya no son tonos y fondos pictdricos, son realidades ofrecidas en libros y
revistas de montana, ilustradas o de turismo; los glaciares son descubiertos por los
lectores y no hay invencion ninguna en una bella, fascinante y cambiante realidad
fisica. El fotografo no inventa nada, descubre un mundo helado que retiene en un
instante, y que hoy ha cambiado y desaparece ante nuestros 0jos.

Este descubrimiento de los glaciares pirenaicos mediante la fotografia respon-
de a una evolucion conforme a diferentes factores:

— En primer lugar, el avance técnico de la fotografia, desde el daguerrotipo a la
calcotipia y al uso del colodion sobre placa de vidrio desde 1850. A pesar de la lenti-
tud de la toma y lo pesado y fragil del equipo, es desde que se dispone de las técnicas
al colodioén, a partir de 1851, cuando el fotografo se plantea ascender las montafias
para realizar sus tomas. Los procesos para obtener el negativo deben ser realizados in
situ, de tal modo que portean un laboratorio portatil, una tienda como cuarto oscuro,
los productos quimicos, el cristal, la cdmara y los caballetes. Ademas, la sensibilidad
de los procesos era muy baja y por tanto los procesos de exposicion debian ser muy
largos, lo que dificultaba no solo las tareas de transporte, sino también el trabajo en
medios mas o menos hostiles, con frio, calor, inestabilidad y cansancio del propio
fotografo. Toda una aventura, solo acceder al emplazamiento.

— En segundo lugar, las corrientes artisticas en las que se enmarcan los autores,
con una evolucion desde el pictoralismo y el clasicismo paisajista hacia un naturalis-
mo-realista que encontrard en la fotografia una mayor innovacion. En cualquier caso,
todos ellos serian herederos de la pintura del paisaje’®, pero con marcado desfase
entre la vertiente francesa y la espafiola, pues cuando en Francia apuestan, en fotogra-
fia y en la pintura, por el naturalismo y el realismo, en Espafia ain se expande el

tardo-pictoralismo que alcanzara hasta la tercera década del siglo XX.

— Finalmente, los avances sociales, ligados al turismo, las infraestructuras y
las nuevas mentalidades tendran consecuencias en el desarrollo del montaiismo y el
turismo y por tanto en el consumo de los ambientes delimitados y representados por
la fotografia. Los libros de montafa y los turisticos, las colecciones particulares y
las postales marcaran el ritmo y la orientacion de la fotografia de glaciares. En este
sentido, también hay un claro desfase entre Francia y Espafia. Esta ultima se incor-
porara al descubrimiento de los glaciares ya entrado el siglo XX, a partir de 1906
con las primeras fotos de Juli Soler i Santalo.

263 Martinez de Pison, 2017.
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7.2. LA HISTORIA DE UN RETO. EVOLUCION DE LA FOTOGRAFIiA
GLACIAR

Hoy dia hemos podido inventariar més de cuatrocientas fotografias®®* de gla-
ciares de los Pirineos entre 1854 y 1950, de mas de setenta autores diferentes. A
partir de los temas tratados, los estilos, su proyeccion y expansion, se pueden esta-
blecer cuatro fases en el descubrimiento y difusion fotografica de los glaciares pire-
naicos. A los pirineistas y fotografos pioneros les seguira una expansion multiple y
prolifica, la de los glacidlogos, cartografos, gedgrafos, naturalistas y paisajistas,
junto a la expansion desde los ambientes montafieros a los profesionales. Finalmen-
te, la atencion sobre la fotografia de glaciares se reducira hasta quedar en manos de
geografos y glacidlogos, condicionada por las violentas décadas de los afios treinta
y cuarenta.

Los pioneros de la fotografia (1853-1870)

La fotografia de paisaje llega a los Pirineos en la década de los treinta del si-
glo XIX, cuando aun eran usadas las técnicas del dagerrotipo y el calotipo. En este
periodo dominan las vistas generales de caracter pictoralista tomadas desde mirado-
res o lugares pintorescos que ya incluyen las primeras imagenes fotograficas de los
glaciares pirenaicos. Se trata de imagenes pioneras que comprenden amplias exten-
siones con los glaciares insertos en el paisaje.

La primera fotografia de un glaciar pirenaico la realiza Joseph Vigier (1821-
1894) en la Maladeta (figura 7.1). Es un noble y consagrado fotografo paisajista
formado en Paris junto al fotdgrafo Gustave Legray; ha viajado por Espaia y se
consagra a la representacion del arte y de la naturaleza. En 1853 recorre los Pirineos
y realiza un conjunto de treinta y siete fotografias para el Album des Pyrenées que
publicara ese mismo afo. La naturaleza, el paisaje de los pueblos, una vez mas el
caos de bloques de St Sauver’®, los lagos y torrentes son su objeto de estudio. Des-
de Luchoén inicia una ascension clasica al puerto de Benasque, pero en esta ocasion

264 Ver en Anexo, cuadro 9.3. Esta cifra es la utilizada en este trabajo, pero dados los numerosos archi-
vos, colecciones particulares e institucionales, museos donde hay fotografias, asi como libros y revistas
donde se pudieron publicar (cientificas, turisticas, montafieras, naturalisticas, etc), el inventario de
imagenes de glaciares puede incrementarse notablemente. Pero la cifra ya es suficientemente significa-
tiva para los glaciares. Algunos archivos importantes con fotografias de glaciares son los del Centre
Excursionista de Catalunya, el Archivo Zerkowitz, la Fototeca de Huesca, el Archivo de la RSEA
Pefalara, la Fototeca del Instituto del Patrimonio Cultural de Espaiia (que incluye el Archivo Wunder-
lich), el Museo de Pays de Luchon, el Museo de Toulouse o el Museo Pirenaico de Lourdes Chateau
Fort.

265 El motivo es el mismo, pero los lejanos glaciares, nitidos en las obras pictéricas sefialadas en el
capitulo 6, quedan ahora entre las brumas y la dificultad de enfoque de la alejada linea del cielo.
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la verdadera innovacion es que J. Vigier transporta su equipo fotografico hasta su
vertiente meridional, desde donde tiene a la vista el macizo de la Maladeta. Desde
lo alto realiza dos tomas, una de ellas hacia los glaciares de la Maladeta. Es un en-
cuadre naturalista, donde las crestas y la propia cumbre de la Maladeta contrastan
con los blancos del glaciar. Un glaciar en el que brillan los abultados frentes que
ocupan cotas realmente bajas, pues estamos en el final de la Pequefia Edad del Hie-
lo. En la parte inferior, las faldas boscosas de la Maladeta contrastan con el primer
plano rocoso y bien iluminado. J. Vigier consigue realizar una bella toma de un
paisaje amplio y excelso, contrastado entre sus elementos, roca, hielo, crestas, cielo,
sin forzar la composicion. Pero sobre todo inmortaliza por primera vez un glaciar
pirenaico, solo cuatro afios después de las primeras fotos alpinas protagonizadas por
glaciares, y nos lega un testigo del glaciar hace mas de ciento setenta afios.

L. Ortiz**® nos cuenta los elogios y alabanzas a sus fotografias pirenaicas en
Londres en 1854, en la Society of Arts y en la Royal Photographic Society, ponien-
do a los Pirineos y sus paisajes, y también sus glaciares, en el foco de la fotografia
decimononica, y a una porcion de la Espafia glaciar, como ya hiciera en Sevilla, en
pleno protagonismo. El impacto de estas reproducciones en Inglaterra y Francia
implicé una amplia difusion de los paisajes pirenaicos, asi como el conocimiento de
la existencia de glaciares entre las élites cultas y viajeras europeas.

Solo un afio después, en 1854, otro glaciar es fotografiado en los Pirineos.
Esta segunda imagen corresponde al glaciar de Astazou, en un rincén de un paisaje
de Gavarnie. La fotografia la realiza F. Maxwell-Lyte (1828-1906), un quimico,
naturalista, pionero de la fotografia y del pirineismo que vivié durante once afios en
Bagnéres de Bigorre, entre 1856 y 1867. Fue fundador, junto a Emilien Frossard,
Charles Packe y Henry Russell, de la Societé Ramond en 1865, estuvo, pues,
involucrado en el estudio, conocimiento y difusion de los Pirineos y lo hace
mediante una Optica pintoresca aplicada desde la fotografia. Su larga estancia le
permitid conocer bien los Pirineos y realizar numerosas instantaneas, ya con las
nuevas técnicas de placa de vidrio y colodion. Su primera fotografia donde aparece
un glaciar es de Gavarnie-La Ville, en la que capta la entrada del pueblo y, al fondo,
el circo de Gavarnie y el glaciar de Astazou. Se trata de una composicion
equilibrada, con el protagonismo en el pueblo y en el plano posterior, pero
prominente, el glaciar. No podemos saber si el autor es consciente de la existencia
del glaciar, pero lo incluye en la composicion y atrae asi los glaciares a la
representacion fotografica. Difunde los Pirineos como esa “belleza que uno no
puede perderse”, en palabras de H. Saule-Sorbé, como una representacion del
atractivo turistico centrado en los lugares mas frecuentados —Gavarnie, Maladeta
desde el puerto de Benasque— que tienden a banalizar el viaje pirenaico.

266 Ortiz Maqueda, 2017.
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Figura 7.1. Extracto de la fotografia de La Maladeta desde el puerto de Benasque realizada por J. Vigier
en 1853

En este mismo contexto A. Civiale (1821-1893) fotografia en 1857 el macizo
de la Maladeta (figura 7.2), una vez mas, desde el puerto de Benasque. A. Civiale es
un ingeniero que se centrd en su pasion, "poner la fotografia al servicio de la geo-
grafia fisica y de la geologia", y para ello viajo por los Pirineos de 1857 a 1858. A
partir de 1859 se dedicaria cada afio, hasta 1869, a fotografiar los Alpes franceses,
suizos, italianos y austriacos publicando en 1882 el libro Los Alpes desde el punto
de vista de la geografia fisica y la geologia. Para €l, el interés cientifico prima sobre
el estético’’, y la fotografia es el util principal para comprender el relieve. Sus
“vueltas al horizonte”, fotografias panoramicas desde las cumbres, se orientan sobre
todo a un mejor conocimiento de la topografia de las montanas y como apoyo al
estudio geografico y al levantamiento de mapas.

Su obra méas famosa de los Pirineos, donde se refleja el glaciar, es la de la
Maladeta. Reproduce una imagen pictoralista de una clasica panoramica, similar a
las turisticas propias de los grabados anteriores a la fotografia, ahora con los glacia-
res (Maladeta, Alba, Aneto) como protagonistas de su paisaje. Busca desentrafiar la
orografia y conocer los glaciares, representando un amplio panorama del paisaje de
la montafia y un inestimable documento cientifico. Una vista similar, ahora pano-
ramica, reproducira doce afios después P. E. Langlet.

267 Mendieta, 2014.
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Figura 7.2. Extracto de la fotografia realizada por A. Civiale en 1857. La Maladeta desde el puerto de
Benasque

Cuadro 7.1. Fotografias realizadas en los glaciares pirenaicos entre 1853 y 1870

N° | Afio Autor Glaciar
1853 | J. Vigier Macizo de la Maladeta (glaciar)
2 | 1854 | F. Maxwell- Gavarnie la Village. Glaciar d’Astazou
Lyte
3 | 1857 | A.Civiale Glaciar de la Maladeta desde el puerto de Benasque
1857 | F. Maxwell- Glaciar de la Brecha de Roland
Lyte
5 | 1862 | E. Trutat Glaciar de Aneto desde el Portillon
1862 | E. Trutat Glacier de Aneto visto desde la cumbre del Aneto
7 | 1863 | F. Maxwell- Entrada al pueblo de Gavarnie. Glaciares de Astazou y
Lyte Pailla
8 | 1868 | F. Maxwell- Gavarnie, la village. Glaciares del Casco y de La Bre-
Lyte cha
9 | 1868 | Anonimo. Circo de Gavarnie desde la lejania. Glaciares del circo
Inglés
10 | 1869 | P.E.Langlé Maladeta Glaciar de la Maladeta

E. Trutat (1840-1910), pirineista, cientifico, pionero glacidlogo, y mas tarde
conservador del Museo de Historia Natural de Toulouse, en 1862 asciende hasta el
Portillén para estudiar el glaciar de Aneto y desde alli realiza una fotografia del
Aneto. Es la primera foto cercana del glaciar de Aneto, y tiene un objetivo docu-
mental, plasmar la realidad; es la primera foto cientifica donde no se busca la belle-
za de los contrastes, un enfoque o la armonia de la composicion. Con J. Vigier, F.
Maxwell-Lyte, A. Civiale y E. Trutat, entre 1853 y 1862, se inicia la fotografia de la
alta montafia y de los glaciares pirenaicos, siempre como panoramas extensos, des-
de amplios miradores y posiciones altas. Estas vistas de dominante paisajistica y
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artistica son hoy un documento realista de la naturaleza y una fuente para el estudio
de los glaciares de mediados del siglo XIX.

Expansion de la fotografia glaciar: arte y ciencia (1875-1906)

El ultimo cuarto del siglo XIX se inicia con nuevas visiones de la fotografia
y la incorporacion plena de los glaciares y sus imagenes fotograficas. Los equipos
contintan siendo pesados y sobre todo fragiles, con lentos procesos que requieren
largos periodos de exposicion y tratamiento, y por tanto de dedicacion sobre el te-
rreno, no compatible con otras actividades. Por una parte los naturalistas, ahora
glacidlogos, acercan su foco al glaciar, como elemento protagonista per se, desliga-
do del paisaje y de la belleza pictoralista. Los elementos del glaciar, las grietas, el
hielo vivo, sus frentes, las rimayas, las mediciones, son los protagonistas de la ima-
gen, retratados con afan de captar la realidad y documentar su estado. Y sobre todo
de mostrarlo a la comunidad cientifica y en menor medida montafiera. Por otro
lado, la fotografia del paisaje busca la estética de los elementos naturales en image-
nes armoniosas que ya huyen del pictoralismo para aproximarse a un naturalismo
que domina en el arte pictdrico del momento.

E. Trutat sera el protagonista principal del enfoque cientifico, conectando la
etapa pionera con la nueva. En 1875 realiza una fotografia plenamente documental,
el alineamiento de piquetas en el glaciar de la Maladeta. Con su vision positivista E.
Trutat nos aproxima y nos aleja de los glaciares, nos ofrece los primeros detalles,
como los seracs del glaciar de Ossoue, fotografiados en 1880, la primera imagen
fotografica de este glaciar. También es una imagen meramente documental, la cres-
ta del Petit Vignemale enmarca el frente glaciar, las grietas y los seracs, que son el
objeto fotografiado, sin interés artistico en el encuadre o el conjunto.

Con este espiritu, buscar la realidad al margen de la belleza (figura 7.3), E.
Trutat lega en los veinte afios de trabajo, entre 1862 y 1892, fotografias del Aneto,
la Maladeta, Ossoue y Monte Perdido, en este ultimo caso, junto a las imagenes
frontales del glaciar y sus cascadas de seracs de F. Schrader y J. Vallot, inicia una
secuencia de fotos desde el sur, de indudable valor documental, tanto cientifico
como cultural, formada por més de veinte fotos entre 1880y 1921.

E. Trutat comparte las campafias fotograficas con M. Gourdon (1847-1941),
quien completa la lista de glaciares fotografiados (La Paul, Aneto, Seil de la Baque,
Gourgs Blancs) entre 1875 y 1895. En 1875, realiza la primera foto del glaciar de la
Paul donde la calidad estética y el equilibrio compositivo quedan relegados en favor
de mostrar el grosor del frente glaciar, aproximarse al objeto de estudio y legarnos
un valioso documento cientifico. M. Gourdon es naturalista y geografo, integrado
por H. Beraldi en la Pléyade, compaiiero de F. Schrader y E. Trutat en sus explora-
ciones. No solo inmortaliza el hielo, también incorpora como innovacioén al monta-
fiero como protagonista de la imagen. A €l se debe la primera fotografia de un
grupo de montaiieros descansando sobre el glaciar de la Paul en 1875, que mas
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adelante repite en el Aneto. En esta misma linea, el fotografo de Pau y colaborador
de F. Schrader, M. Heid (1881-1957) realiza su primera foto del glaciar de Monte
Perdido en 1885. Y lo hace con una composicion vertical, desde el Cilindro, con un
animo prioritariamente practico, orientado a ser util para cartografiar el macizo. La
foto es muy original, pues abarca desde la cumbre al corredor occidental, y el gla-
ciar desde la vertical. Sera repetida posteriormente por J. Soler i Santalo, de nuevo
como un documento, no una imagen estética, y con gran interés cartografico. Vein-
tiin afios mas tarde, en 1906, M. Heid toma, también desde lo alto, las primeras
imagenes del glaciar de Frondiellas. Finalmente, R. Bonaparte (1858-1924) realiza
fotografias de los glaciares franceses desde 1895, como parte de sus trabajos glacio-
logicos, y con el mismo objeto y mentalidad, la de legar un documento util para el
estudio de los glaciares, siguiendo las ideas de J. Vallot en los Alpes. R. Bonaparte
acude a los Pirineos con el proyecto de controlar la evolucion de los glaciares fran-
ceses, y las campafias se orientan al inventario y la monitorizacion del retroceso
glaciar mediante marcas en sus frentes y la toma de fotografias. Si los resultados
glacioldgicos no fueron tan buenos como habia proyectado, dada la brevedad del
proyecto, si legd un significativo corpus de fotos de los glaciares pirenaicos de fina-
les del siglo XIX.

El enfoque estético y paisajistico de la fotografia tiene como principal prota-
gonista a Lucien Briet (1860-1922), auténtico “retratista de los glaciares”. Viajero y
pirineista, centrara su actividad en el Pirineo aragonés®®® y en la alta montafia. Inicia
su carrera en 1880, con fotografias pictoralistas de Gavarnie, pero ya en 1890 as-
ciende hasta los seracs de Gabietou, donde realiza una fotografia que completara el
magnifico croquis en acuarela de F. Schrader. Abandona los principios clasicos y
aborda enfoques y encuadres novedosos y supeditados a los glaciares (figura 7.4).
Su fotografia serd documental, de paisajes y de personajes, pero no exenta de belle-
za, y trata de plasmarla en sus “retratos” de los glaciares, como protagonistas de la
belleza de la alta montafia. L. Briet se mueve entre la ciencia, el naturalismo y el
humanismo, y es el primer fotdgrafo con un proyecto para el Pirineo espafiol.

268 Aportara libros y colecciones fotograficas de enorme interés, de gran belleza y de utilidad geografi-
ca, etnografica y paisajistica. Ver Briet 1909, 1907, 1911, 1913.



Glaciares, cultura y patrimonio 285

Figura 7.4. Fotografia de L. Briet de glaciar de Monte Perdido realizada entre 1895 y 1910.
Posiblemente se realizara en 1898. Es una de las mas bellas fotos de glaciares pirenaicos (fuente/source:
Musée Pyrénéen de Lourdes, Chateau Fort)
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Figura 7.5. Fotografia de L. Briet de L’Epaule de Marbor¢, publicado en Souvenir de Gavarnie en 1894
(fuente/source: gallica.bnf.fi/BnF)

L. Briet se dedica también a otros glaciares —La Munia, Monte Perdido, Cas-
co, Pays-Baché—, que fotografia en su entorno y enmarcados por las paredes y cum-
bres, pero también esta atento a los detalles (rimayas, frentes, grietas) en el
Gabietou, el Taillon o el Casco. Y probablemente culmina su plan fotografiando al
mas espectacular de los glaciares, el de Monte Perdido. Realiza multiples vistas,
pero sin duda, como ya se ha comentado, la composicion vertical del glaciar, las
cumbres y la silueta adquieren elevados contenidos estéticos derivados de la armo-
niosa composicion y el juego de luces (figura 7.5). En esa imagen vuelca en la be-
lleza del entorno la emocion y el sentimiento necesarios para ofrecernos una vision
artistica, profundamente atractiva y personal del glaciar y la cumbre del Monte
Perdido. Y lo hace mediante un pictoralismo con remanentes romanticos, aplicado a
la alta montafia, pero, como F. Schrader, impregnado de las corrientes naturalistas
del siglo XIX.
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Cuadro 7.2. Fotografias glaciares realizadas por Lucien Briet entre 1880 y 1905

Afio Glaciar
1880 Glaciar de la Cascada y circo de Gavarnie
1890 Agujas del Gabietou
Glaciar de Gabietou
1894 Le glacier de la Gran Chute
Le Casque (glacier)

La Fausse Breche (glacier de Taillon)
L’ Epaule de Marbor¢ (glacier de Marbor¢)

1895 Cascada de seracs de Monte Perdido, Glac. del Cilindro
Glaciar de La Munia 1
Glaciar de La Munia 2
Glaciar de Monte Perdido
Glaciar N del Casco
0? Glaciar de Petit Vignemle (postal)
.? Glaciar de Pays Baché (postal)
1896 Glaciar de Pays Baché (postal)
1898 Glaciar de Monte Perdido desde las morrenas

Cascada de seracs y glaciar del Cilindro
1898 0 1911 | Glaciar de Monte Perdido desde Balcon de Pineta
~1900 Frente del glaciar del Taillon
1905 Rimaya inferior del glaciar de Monte Perdido

Finalmente, difundirda ampliamente la imagen de los glaciares mediante su
apuesta por las postales. Precursor de la fotografia en pequefio formato, y para los
turistas de cualquier poder adquisitivo, los glaciares de L.a Munia, Monte Perdido,
el Casco o Pays-Baché formaran parte de sus colecciones de postales, que finalmen-
te supondran su ruina personal. Quizas era demasiado pronto para una nueva con-
cepcion fotografica que abarcaba la totalidad de la montafia, cuando solo la alta
burguesia acudia a las termas y estaciones turisticas, donde los albumes de grabados
y dibujos, y los de fotografias, causaban furor a pesar de su elevado coste y, dada la
mentalidad burguesa de la época, posiblemente porque eran caros.

Su dedicacion profesional, no exenta de belleza y sentimiento, permiten que
sus obras se difundan mediante sus libros, postales y conferencias ilustradas, lle-
gando a ser muy conocida. En Espafia sus fotos se publican en la primera década
del siglo XX, y ya en el siglo XXI se redescubrira a L. Briet y sus magnificas ima-
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genes del alto Aragon, reeditandose sus libros y publicando comparativas entre las
fotos de L. Briet y de la actualidad®®. Los glaciares seran protagonistas de sus foto-
grafias, pues no en vano fotografié mas de media docena de ellos, a los que tuvo
que ascender, admirar y alli, sobre el terreno, en las cumbres y glaciares, trabajar en
las tomas con los complejos y pesados instrumentos fotograficos del momento para

dejarnos un legado imperecedero®”’.

Fotografos alpinistas

En esta linea paisajistica, pero tamizada por una vision alpinistica, Henri
Brulle (1854-1936) afronta la fotografia de los glaciares desde una doble disposi-
cion. Por un lado, fotografia a los guias y montafieros ascendiendo por los seracs y
entre grietas, en imagenes expresivas y contundentes. Trata de reflejar los detalles
de la dificultad y el ambiente, ambos extremos, de la escalada glaciar y de la su-
peracion de los seracs, como maxima expresion del alpinismo y las escaladas difici-
les de las que este notario de Libourne fue pionero en los Pirineos. El Monte
Perdido, y su cascada de seracs, seran los auténticos protagonistas de la fotografia,
donde los guias muestran su habilidad y capacidad de avance en estas verticales
paredes de hielo. No olvidemos que fue el primer escalador del Couloir de Gaube al
Vignemale®”!, que refleja en sus divertidos dibujos, y también escalo la cara norte
del Monte Perdido*”?, los dos desafios glaciares mas importantes de su época. Y
después regresa a Monte Perdido para realizar las magnificas fotos alpinisticas.

Pero ademas, ofrece una segunda dimension, la del paisaje del Monte Perdi-
do y su entorno, siempre focalizado en el glaciar. Ofrece, pues una doble oOptica,
con el zoom proximo al hielo y los alpinistas, y otra alejada, donde el glaciar es el
protagonista del paisaje. H. Brulle es sobre todo alpinista, y le atraen la roca y el
hielo, como reflejo del desafio y la dificultad, de la aventura, y son por tanto los
protagonistas de sus fotografias.

Otros profesionales difundiran con sus imagenes el paisaje pirenaico, y en
particular de sus glaciares. J. Beck (1825-1904), fue miembro del Club Alpino Sui-
zo, fundador de la seccion de Berna, escald el Etna, visito los Dolomitas, y se espe-
cializd6 como fotografo de montafia en los glaciares de los Alpes, que captod
sistematicamente. De hecho, U. Kneubiihl y M. Schiirpf®” le consideran el primer

269 Briet, 1902, 1909, 1907, 1911, 1913 s/f. Galicia, 1986, 2004; Acin, 2000; Belmonte y Lapport,
2022.

270 Briet, 1902, 1911, 1913.

271 Junto a J. Bazillac, R. des Monts, d’Astorg, C. Passet y F. Bernat-Salles en 1889.

272 Realiza la segunda ascension, un afio después de la primera, con el mismo grupo del Couloir de
Gaube y solo tres dias después de esta ascension.

273 Kneubiihl y Schiirpf, 2012.
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fotégrafo de montafia de Suiza. Para ¢l la fotografia ofrece nuevas oportunidades,
pues,
“a tales alturas una fotografia que se hace de forma rapida y segura ofrece
tremendas ventajas sobre el dibujo a mano, que es muy superior en términos
artisticos. Una buena fotografia no solo proporciona la imagen tridimensional
mas fiel de la alta montafia, sino también las mejores observaciones para rea-
lizar mapas topograficos"?’.

Su enfoque es pragmatico y orientado a generar informacion util para mon-
tafieros y cartografos, mediante fotografias de extraordinaria nitidez, donde los
juegos de luces y sombras entre la roca, el hielo y las cumbres imprimen energia,
belleza y calidad a sus fotos.

Recorre también los Pirineos y realiza tomas de los glaciares de Monte Per-
dido (figura 7.6), Ossoue, el Cilindro o la Cascada; imagenes armonicas, bien ejecu-
tadas y desde cerca o desde lejos, con las masas de hielo siempre centradas y
protagonistas. En el frente de Ossoue muestra su agrietamiento y convulsion, con
una figura humana en primer plano, mientras en Monte Perdido, en un encuadre
clasico desde la Brecha, la sensacion es de armonia, de placentera tranquilidad
emanada de un mundo helado, y muestra el escarpado frente de hielo y la cascada
de seracs dividiendo dos ambitos encuadrados por la nitida linea del cielo de las
crestas del Monte Perdido. No hay nubes ni cielos quejumbrosos ni figura humana.
J. Beck publicara sus imagenes en Strasburgo, para un publico de habla alemana, y
las donara mas tarde a la Sociedad de Geografia de Paris.

El fin de siglo conocera las aportaciones fotograficas realmente singulares de
M. Meys (1853-1937). Sus fotografias de los glaciares las publicara en los albumes
llamados Souvenis des Pyrenées, con imagenes y sin texto, tratando de reflejar los
paisajes pirenaicos. M. Meys es un aventurero, perteneciente a la alta burguesia
parisina, es viajero, fotografo de viajes, corresponsal de guerra de L’Ilustration,
conferenciante, y se anuncia como fotdgrafo artistico y de deportes en su estudio de
Boulogne sur Mer. El mismo edita sus albumes, pero también publica en
L'lustration, donde los glaciares pirenaicos seran protagonistas de sus paginas.
Visita los Pirineos por primera vez en 1890, pero cuando conoce a H. Russell co-
menzara a frecuentar los Pirineos y en particular los glaciares, junto a B. de Lassus.
En su participacion en campamentos, estancias en Ossoue y travesias realizara nu-
merosas tomas fotograficas que vendera al propio H. Russell, y ademas edita, con
su propia editorial, albumes para viajeros y turistas adinerados, dedicandose a la
fotografia profesional.

274 En Beck, “Sobre la fotografia en las altas montafias alpinas”, Anuario del Club Alpino Suizo, IV,
1867.
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Figura 7.6. El glaciar de Monte Perdido visto desde la Brecha de Tucarroya, fotografia de J. Beck
realizada el agosto de 1884 (fuente/source: gallica.bnf.ft/BnF)

Figura 7.7. Grieta del glaciar de Ossoue (Vignemale). M. Meys, hacia 1898 (fuente/source: MHNT)
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En los Pirineos presta especial atencion a los glaciares, y es junto a L. Briet
el fotografo de glaciares mas prolifico. En 1898 publica un amplio reportaje en
L'Tlustration (Souvenir d une ascension) donde inmortaliza las grietas, los montaiie-
ros explorandolas y la superficie del hielo, en imagenes que recuerdan los dibujos
de C. Joueu, buen amigo del propio M. Meys. En sus fotografias reflejo los mas
grandes y conocidos glaciares pirenaicos, Gabietou, Monte Perdido, Ossoue, Mala-
deta y Aneto. Sus imagenes son variadas, en Le Vignemale, glacier de Ossoue et
Pique Longue, de 1900, muestra un encuadre clasico, armonico, con el glaciar ale-
jado, centrado y protagonista, rodeado de montafias, y con la figura humana en
primer plano. Es sin duda una imagen de gran valor estético y documental. Sin
embargo en el glaciar de Gabietou se sitlia bajo los seracs, que ya no muestran la
esbeltez y verticalidad de tomas anteriores, pero son los protagonistas absolutos de
la imagen. Y finalmente, en la grieta del glaciar de Ossoue el fotografo se sitia
sobre el glaciar, con una toma hacia el valle donde la grieta es la protagonista indis-
cutible, con una figura humana dando la dimension real (figura 7.7). La sinuosa
grieta se sitlia en primer plano, mostrando su estratificaciéon y sugiriendo su inson-
dable profundidad, todo ello enmarcado por el paisaje de fondo.

Con su actividad montafiera y comercial, este profesional apasionado de la
fotografia en todos sus campos —retrato, deporte, paisaje—, mediante un enfoque
moderno y vivo, difundi6 entre turistas y montafieros una imagen seductora y her-
mosa, como atractivo para la aventura y el turismo.

También B. de Lassus (1868-1909), fotégrafo y montafiero pirenaico que co-
laborara con H. Russell, difunde entre la alta sociedad una imagen desenfada de la
montafia y de los glaciares, que admiran las clases burguesas, deseosas de acudir a
esa alta montafia, asi como los gedgrafos y naturalistas desde las sociedades e insti-
tuciones, archivando las imagenes de los glaciares captadas por estos profesionales
y aventureros de la fotografia. No debemos olvidar, como ya se ha sefialado, que a
finales del siglo XIX todavia debian cargar con pesados equipos, fragiles cristales y
productos quimicos, soportando largas permanencias para emplazar el equipo, hacer
la fotografia y tratar la instantanea.

En 1906 la fotografia de glaciares se ha consolidado, con mas de cien foto-
grafias publicadas en los boletines montafieros (de la Societ¢é Ramond o el Club
Alpino Francés), en albumes de recuerdo y revistas ilustradas (Le Figaro,
L'lustration). Una amplia difusion que permite a todo turista, montafero, pirineista
o naturalista, conocer la existencia de esas joyas de la alta montafia, sus elementos y
extension, su belleza; y desde Paris, Burdeos, Toulouse o Pau sofiar con visitarlas
durante sus estancias estivales en los Pirineos.
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Cuadro 7.3. Fotografias de montafieros-fotografos entre 1875 y 1902

Autor Afos Ne Fotografia

L. Gaurier 1875, 1900, | 11 | Posets, Monte Perdido, Petit Vignemale,
1904, 1905, Oulettes de Gaube, Ossoue, Clarabide, Las
1906 Neous, Frondiellas

E. Trutat 1875,1880, 8 | Maladeta, Aneto, Maladeta, Ossoue, Monte
1892, 1899 Perdido, Gabietou

M. Gourdon 1875,1881, | 11 | Posets, La Paul, Aneto, Barrancs, Tempestades,
1882, 1886, Seil de la Bache, Gourgs Blancs, Clarabide,
1894, 1895 Maladeta

Ch. Fabre 1877 1 | Aneto

A. Provost 1879 1 | Maladeta

F. Schrader 1880 1 | Monte Perdido

CAF 1884 2 | Ossoue

M. Heid 1885 3 | Monte Perdido, Frondellas

J. Vallot 1886, 1888 2 | Ossoue, Montferrat

L. Sejourné 1889 1 | Pic Long

L. Briet 1890, 1894, | 19 | Gabietou, la Gran Chute, El Casco, Taillon,
1895, 1896, Marboré, Monte Perdido, Cilindro, La Munia,
1898, 1900, Petit Vignemale, Pays Baché, Pic Long
1905

E. Belloc 1890, 1895 | 4 | Portilldn, Seil de la Baque, Gourgs Blancs

M. Regnault 1890 1 | Mont Perda

P. Bonaparte 1891 4 | Petit Vignemale, Oulettes de Gaube, Gourgs

Blancs, Ossoue

H. Brulle 1894, 1899, | 6 | Monte Perdido
1901, 1904

M. Meys 1898, 1899, | 19 | Ossoue, Aneto, Maladeta, Gabietou, Monte
1902 Perdido, La Brecha

M. Spont 1900, 1901 3 | Maladeta, Aneto

Anénimo 1900 1 | Tourrat

J. Soler i Santald 1900, 1901, | 4 | Soum de Ramond, Barrancs, Aneto, Coronas,
1906 Infierno

E. Raussé ~1900 2 | Oulettes, Petit Vignemale

J. Lataste 1900 1 | Infierno

G. Ledormeur ~1900 1 | Petit Vignemale

J. de Parada ~1900 2 | Ossoue

A. Saint Saud 1901 1 | Monte Perdido

Eydoux/Maury 1903 1 | Pic Long

M. Lourde-Roche | 1903 1 | Monte Perdido

E. Rayss¢ 1903-1905 1 | Gabietou

A. Mora 1905 1 | Ossoue
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La amplia difusion en el ambiente turistico y montafiero francés contrasta
con el vacio absoluto de la vertiente espafiola hasta 1901. Solo las imagenes de L.
Briet y la belleza de la media y alta montafia, o sobre todo de sus imagenes de tipos,
paisajes y pueblos rurales, parecen interesar en Espana. Los glaciares aragoneses
son fotografiados y difundidos por fotografos y montaneros franceses, y excepto en
el caso de L. Briet, en publicaciones francesas, sin difusion en la vertiente espafiola.
No se ha detectado ni un solo fotografo espaiiol interesado en los glaciares pirenai-
cos durante el siglo XIX, de tal modo que en Espafia unicamente eran conocidos
por sabios y eruditos naturalistas o por los montaieses.

Tiempo de glacidlogos y de montafieros: la difusién de la fotografia de los
glaciares (1901-1930)

Con la llegada del siglo XX el excursionismo cientifico se consolida y atna a
montafieros y cientificos, expandiendo la fotografia de glaciares promovida desde
las agrupaciones de montafia y las asociaciones e instituciones cientificas. Ademas,
los equipos se aligeran, los procesos se simplifican y pueden ser acometidos por
aficionados y profesionales con medios mas limitados, de modo que la fotografia se
expande. En 1900 las imagenes de Marcel Spont (1872-1906) ilustran las publica-
ciones de su hermano en Le Figaro Ilustré. En ellas afronta visiones generales de la
Maladeta y detalles de las grietas que documentan sobre todo la ascension de los
montafieros y tienen un contenido deportivo.

También divulgara en Espafia las fotos de glaciares, publicando en la revista
Perialara de 1917 fotografias del glaciar de las Neous realizadas desde la cumbre del
Cambalés, de los del Infierno, también desde la lejania de los puertos de Marcadau, y
del Vignemale, estos de detalle, que sirven para ilustrar el articulo de J. Fernandez
Zabala sobre los Pirineos. En sus imagenes alterna vistas generales con detalles y la
presencia de montafieros. M. Spont muere en la montafia con solo 34 afios, de modo
que se trunca su carrera de divulgador y de montafiero, que sera continuada por Henri
Spont (1866-1945), su hermano y colaborador, mediante sus articulos y libros. Hasta
su muerte Marcel se ocupaba de las fotos y Henri de los textos.

La principal novedad de la primera década del siglo XX es la presencia de
Juli Soler i Santal6, del que se disponen de mas de veinte fotografias de los glacia-
res pirenaicos. Es el inicio de la frecuentacion de la alta montafia y los glaciares de
los Pirineos por los fotdgrafos y montafieros espaioles. Ya han pasado treinta afios
de la fundacion del Centre Excursionista de Catalunya, desde donde se ha promo-
cionado el excursionismo cultural y cientifico, la exploracion de las montanas cata-
lanas y el desarrollo del alpinismo, pero han de pasar tres décadas para que los
montafieros maduren y den el salto hasta la mas alta montafia fuera de Cataluia y se
interesen por los glaciares. Centraran su atencion a partir de la segunda década del
siglo en la Maladeta y La Renclusa.
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J. Soler i Santal6 (1865-1914) sera un ingeniero de la alta burguesia catalana
muy activo en el excursionismo cientifico que se inicia en la alta montafia en 1895 y
es socio del Centre Excursionista de Catalunya desde 1897. Infatigable viajero, se
entrega al excursionismo y montafiismo pirenaico, y asciende a la Pica de Estats en
1901, iniciando una carrera pirineista en el sentido beraldiano (sentir, ascender,
escribir) que le lleva a realizar la primera ascension de la Forcanada en 1903, y
culminar cumbres como Posets, Gran Bachimala, Bisaurin o Collarada. Y se consa-
gra a la difusion de los Pirineos, explorandolos, escribiendo guias y monografias, y
fotografiando desde sus valles a las cumbres. Para E. Marco®’” sera el primer gran
pirineista y fotografo desde la vertiente espanola.

J. Soler i Santal6 se propone difundir las bellezas de los Pirineos desde una
perspectiva montafiera, excursionista y orientada también hacia el desarrollo de un
incipiente turismo de montafia con base en las riquezas naturales y la actividad
excursionista. Y se apoya en la fotografia para la difusion del Pirineo en sus publi-
caciones y charlas, asi como mediante la coleccion de postales editadas por el Cen-
tre Excursionista de Catalunya. Para F. Roma?’® su enfoque se emplaza entre la
actitud ilustrada y la romantica, es decir, entre el excursionismo cientifico directo y

descriptivo, y el sentimiento montafero.

Desde las cumbres fotografia paisajes que incluyen los glaciares —Posets, In-
fierno— pero pronto, ya en 1910, realiza y publica fotografias desde dentro del gla-
ciar de Aneto, inmortalizando sus impresionantes grietas. También fotografia el
Monte Perdido, desde el norte, la toma ya clasica, y desde el Cilindro, en una vista
similar y desde el mismo sitio que la realizada por M. Heid cuarenta aiios antes, o por
P. Harlé poco después (entre 1911 y 1913). Todas ellas en conjunto poseen como
documentos histoéricos un indudable interés glaciologico.

J. Soler i Santal6 plasma multiples vistas realistas, documentales, donde no hay
un afan artistico, sino sobre todo descriptivo y documentalista que muestra el glaciar,
pero no su estado o elementos, sino como parte de la alta montafia en la que se inte-
gran. Refleja una realidad para excursionistas, montafieros y gedgrafos.

275 Marco, 2015.
276 Roma, 2011.
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Cuadro 7.4. Fotografias de glaciares realizadas por Juli Soler i Santal6 entre 1900 y 1914

Afio Fotografia
1900 La Tres Sorores. Pastores con bota y glaciar de Soum de Ramond
1901 Glaciares de Barrancs y Aneto (postal CEC)
Glaciar de Coronas (postal CEC)
1902 Glaciar D’Ossoue (postal CEC)
1906 Glaciar central del Infierno
1907 Glaciar de Posets
1903/1914 | Glaciar del Cilindro y Monte Perdido
1904-1914 | Glaciar de Cregiiefia
Glaciar del Infierno
Glaciar de Aneto. Grietas
1910 Glaciar de Aneto (postal CEC) 1
1910 Glaciar de Aneto (postal CEC) 2
1910 Grieta del Aneto (postal CEC) 1
1910 Grieta del Aneto (postal CEC) 2
1910 Glaciar de Barrancs
1910 Glaciar de Monte Perdido 1
1910 Glaciar de Monte Perdido 2
1910 Glaciar de Monte Perdido visto desde el Cilindro.
1910 Montafieros en el coll Maldito, glaciar de Aneto (postal CEC)
1910 Circo de Gavarnie (glaciar de La Cascada)
1907-1914 | Glaciar de Aneto desde la Maladeta

CEC, Centre Excursionista de Catalunya

Figura 7.11. Fotografia del glaciar de Monte Perdido realizada por Juli Soler i Santal6 en 1910
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A principio del siglo XX los montafieros franceses contintian ascendiendo y
escalando las cumbres mas emblematicas, los hermanos Cadier, A. Meillon, J. Bor-
denave, L. Robach, E. Rayssé¢ o G. Ledormeur aportan fotografias con sentido mon-
tafiero, realista en su representacion y romantico en el sentimiento. G. Ledormeur
(1867-1952) es un avezado montafiero dedicado a escribir guias para excursionistas y
montafieros, ademas de un activo participante como directivo de las asociaciones
montafieras de Tarbes. Llega a los Pirineos para curarse de una enfermedad y se en-
trega a las cumbres pirenaicas, realizando mas de mil quinientas ascensiones®”’ que le
permiten afrontar la elaboracion de las guias Ledormeur, completar su Carfe des
Pyrénées centrales a escala 1/800.000 y publicar dibujos y fotografias. Se inicia en la
fotografia con E. Rayssé y ambos se entregan a los glaciares, con el detalle como
aspecto principal. E. Raysse (1857-1934) es militar profesional y activo montafiero,
presidente de la seccion de Tarbes del Club Alpino Francés. Para C. Dendaletche®’®,
cambia el estilo de las guias, con una escritura limpia y directa, abandonando la am-
pulosidad de las guias anteriores, lo que aplica también a sus excelentes fotografias.
En Las Agujas de hielo de Gabietou el montafiero da la escala de unos seracs que
estan desapareciendo, comparadas con las fotos de M. Gourdon y los dibujos de F.
Schrader, pero muestran un primer plano donde impacta la verticalidad todavia exis-
tente y la textura de una estratificacion ritmica sefialada por las capas claras y oscuras.
En Cara norte del Vignemale muestra la grandiosidad del conjunto, con los glaciares,
nitidos y centrados en la composicion, mostrando su caracter pirenaico. G. Ledormeur
fotografia en 1930 el Glaciar y lago de Tourrat, donde sobre todo el glaciar, su estra-
tificacion, sus grietas, son los protagonistas, enmarcados por las aristas graniticas. Lo
mismo nos ofrece en el Infierno en 1913, el glaciar en su marco de crestas y rocas,
ahora la marmolera, visto desde arriba. Esta imagen cobra valor por las escasas foto-
grafias centenarias de este glaciar. Pero también atiende al detalle de montafieros,
grietas y seracs en sus imagenes, un ejemplo son las grietas de los glaciares de Ossoue
u Oulettes a principios de siglo, en detalle o detras del montafiero.

En la misma linea de alpinista y fotdografo encontramos las imagenes de P.
Harle (1885-1915), que en las primeras décadas del siglo XX fotografia el glaciar
de Monte Perdido entregandole el absoluto protagonismo. En su fotografia Cumbre
del Monte perdido desde el Cilindro muestra los entonces cuatro glaciares existen-
tes al norte, sur y oeste, los dos ultimos desaparecidos en los afios 30. Finalmente,
Juan de Parada, el fotografo bordelés que trabajo para B. de Lassus y otros turistas,
compagina la fotografia de personas, etnografica, de amplios paisajes y de cumbres,
pues también asciende a ellas. El glaciar de Ossoue seria su campo de juego princi-
pal, y alli realiza algunas fotografias donde todo es glaciar, lo mismo en sus image-
nes desde dentro del glaciar, en sus grietas, como desde la cumbre del Petit

277 Lamanétre, 2014.
278 Dendaletche, 2005.
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Vignemal, donde el agrietamiento del frente domina toda la imagen desde la ampli-
tud, se hacen paisaje.

En Francia las fotos de Ludovic Gaurier (1875-1931) son la principal contri-
bucion fotografica de este momento, partiendo de fotografia del Monte Perdido de
1900 y desde una perspectiva cientifica. L. Gaurier es un experimentado fotografo y
deportista, sacerdote y apasionado montaiiero, profesor de ciencias que abandona la
docencia por una temprana sordera y se dedica por completo al estudio de los Piri-
neos desde el Museo de Historia Natural de Toulouse, primero a los glaciares y mas
tarde a los lagos. Aunque en 1900 ya ha conocido el Monte Perdido y el glaciar de
Ossoue, es desde 1904, tras su ascension al glaciar de Ossoue, cuando se consagra
al estudio del glaciarismo. Alli conoce a H. Russell, en las grutas de Bellevue, fren-
te al glaciar, con el que compartira su pasion. Pero en 1904 asciende ya con un ob-
jetivo, el estudio de los glaciares encargado por la Direccion de Aguas y Bosques
del Ministerio de Agricultura francés. Y con el mismo espiritu cientifico se consa-
grara a la toma de fotografias de los glaciares como documento y herramienta de
andlisis. El glaciar, su extension, aspecto, tipo, sus grietas, limites o rimayas son
documentados en sus informes y publicaciones mediante fotografias precisas que
buscan reflejar una realidad natural (figura 7.8). De este modo da continuidad a los
trabajos de E. Trutat, E. Belloc, R. Bonaparte, llegando a ser el presidente de la
Comision de Glaciologia e Hidrologia de los Pirineos, creada en 1904.

Figura 7.8. Fotografias de L. Gaurier de los glaciares el Taillon, en 1906 (izquierda) y Petit Vignemale,
en 1904 (derecha) (fuente/source: gallica.bnf.fr/BnF)

Entre 1900 y 1911 publica mas de una docena de fotografias de los glaciares,
Petit Vignemale, Ossoue, Oulettes, Claravide, las Neous, la Brecha, Taillon, Monte
Perdido, todas ellas bien conocidas. Como en los casos anteriores su objeto es el
hielo, su extension y los seracs. L. Gaurier no cuida los parametros artisticos, son
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fotos técnicas (Figura 7.8), desde posiciones que muestran el glaciar y sus caracte-
res mas que su belleza, como hace en las Neous y Oulettes, o de detalle, como los
seracs y bloques caidos del Petit Vignemale o el Taillon. En esta tltima ofrece una
interesante imagen de la cascada de seracs de su cabecera, hoy desaparecida, una
impresionante foto realizada desde lo alto, pero ajena a cualquier encuadre o equili-
brio compositivo.

Cuadro 7.5. Fotografias de glaciares realizadas por Ludovic Gaurier entre 1875y 1910

Afio Fotografia

1875 Glaciar de Posets

1900 Glaciar de Monte Perdido

1904 Glaciares de Petit Vignemale y Oulettes de Gaube
1904 Glaciar de Ossoue, seracs en el frente. Postal

1904 Glaciar de Clarabide

1904 Glaciar de Ossoue, grietas frontales

1904 Grieta en Monte Perdido

1904 Seracs de Monte Perdido

1905 Glaciar de las Neous, desde la Bache de las Neous
1905 Glaciar de Ossoue. Grietas en el frente glaciar 1
1905 Glaciar de Ossoue. Grietas en el frente glaciar 2
1905 Lago Arriel y glaciar de Frondiellas

1906 Glaciar de Las Neous desde Cambalés

1907 Glacier de Pays Baché

1908 Glaciar de Monte Perdido desde Tucarroya

1908 Glacier de Las Neous

1908 Glaciar de Petit Vignemale

1910 Glaciar de Araitille

Con el inicio de la Primera Guerra Mundial en 1914 el mundo se ve envuelto
por primera vez en un auténtico salvajismo colectivo, un primer apocalipsis de origen
humano, donde la sinrazén impide toda posibilidad de avance social y cultural, se
detiene toda actividad. Solo quedara la afioranza y la esperanza, reflejada en los textos
de los jovenes pirineistas que evocan sus montaias desde las trincheras. De este modo
Francia cede el protagonismo durante unas décadas y en todos los aspectos a los mon-
tafieros espafioles, recientemente iniciados en la exploracion pirenaica. Timidamente,
tras los pasos de J. Soler i Santalo, acuden a la montaia, escriben, ascienden y la foto-
grafian. Es una labor fundamentalmente catalana, con el Centre Excursionista de
Catalunya como aglutinador principal de la actividad, centrada principalmente en
torno al Aneto y la Maladeta, donde la Renclusa cataliza la actividad montafiera. En
Madrid hay también un pequefio grupo que recorre los Pirineos, agrupado en los re-
cientemente creados Club Alpino Espaiiol y Sociedad Trece Amigos Limited, ense-
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guida refundada como Real Sociedad Espafiola de Alpinismo Pefialara®”. Son mon-
tafieros, alpinistas y fotografos con una nueva mentalidad; no se trata de dibujar ni
cartografiar para documentar las excursiones, basta con incluir fotos de paisajes o de
los elementos mas significativos y reflejar la realidad.

Figura 7.9. Rimaya del Aneto. Fotografia de F. Andrada en la portada del libro Alpinismo, editado por
Espasa Calpe en 1923

Fotografos y montafieros como F. Andrada o J. Tinoco, adscritos a los mo-
vimientos pictoralistas, forman parte del grupo madrilefio en torno a la Real Socie-
dad Fotografica de Madrid, junto a montafieros como L. Victory, vinculados todos

279 En 1906 se funda el Club Alpino Espafiol (CAE), a imitacion del CAF e iniciativa del montafiero
Manuel Gonzalez de Amezua, con objeto de fomentar los deportes de montafia. Se orientara sobre todo
al deporte del esqui y el excursionismo. En 1913 se funda la Sociedad “Trece Amigos Limited”, y en
1915 pasa a constituirse, bajo la iniciativa de Constancio Bernaldo de Quirds, como Real Sociedad
Espatiola de Alpinismo Pefialara.
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ellos a la RSEA Pefialara®®’. En 1918 y 1919 viajan a los Pirineos y realizan foto-
grafias en el glaciar de Aneto y en el de Monte Perdido, acudiendo a los mas cono-
cidos y famosos, pero también los mas expresivos, como iniciacion de la fotografia
glaciar. L. Victory (1890-1972), activo montaiero y futuro presidente de la RSEA
Pefialara, asciende hasta el collado de Astazou y realiza una instantanea de los glacia-
res de Monte Perdido y Marboré, donde eleva el horizonte para incluir el efectismo de
las tortuosas nubes sobre la montafia. Es un paisaje todavia deudor del pictoralismo
fotografico, vigente atin en Espafia, pero, segtin Lopez Mondejar®®', ya trasnochado
en las corrientes fotograficas europeas y americanas.

F. Andrada (1894-1977), fotografo artistico del circulo de Madrid, fue parte de
la directiva de la Real Sociedad Fotografica de Madrid y un autodidacta de orienta-
cion pictorialista, que junto a Ortiz Echagiie fue muy importante para la continuidad
de esta corriente. Compagino su aficion por la fotografia de paisajes con las excursio-
nes a la montafia y en 1920 colabora con la Comisaria Regia de Turismo para la pro-
mocion del turismo de montafia con sus fotografias e ilustrando carteles. Su calidad
fotografica es apreciable en la foto de la rimaya del Aneto (fotografia 7.9), amplia-
mente difundida y portada del libro Alpinismo de Constancio Bernaldo de Quirds®?,
Situa a dos montaiieros en el glaciar al borde de la grieta, dando idea de su dimensién
y profundidad, e introduce al observador en el enorme hueco de hielo, perceptible en
sus detalles y sublime en sus formas y dimensiones. F. Andrada muestra al tiempo la
belleza natural y el peligro en un solo instante, capta, pues, lo bello y lo sublime, el
placer y el riesgo sin recrearse en el paisaje.

En Cataluiia hay més actividad y en los mismos afios, ya fallecido un atn jo-
ven J. Soler i Santal6, recorren las montafias fotografiando los glaciares 1. Canals i
Torrat, J. Oliveras, A. Oliveras y R. Puyol, quienes publican sus fotografias en el
Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya®, cuyo archivo conserva un amplio
¢ importante legado fotografico de este periodo. Las imagenes de estos fotografos
documentan recorridos y ascensiones y son fotografias pensadas para ilustrar las
conferencias y las revistas montafieras, por lo que dominan las amplias perspectivas
paisajisticas y las fotos de cordadas. I. Canals i1 Torrat es socio del Centre Excursio-
nista de Catalunya desde 1917 y afronta las ascensiones del Aneto y del Vignemale
con su equipo fotografico. Realiza un auténtico reportaje sobre los glaciares y la
cordada navegando entre sus grietas, atento a un realismo centrado en mayor medi-

280 J. Tinoco sera socio fundador de los “13 amigos Limited” germen de la RSEA Pefialara, y L. Vic-
tory pertenecera a la ejecutiva de “13 amigos limited” y llegaré a presidente de la RSEA Pefialara.

281 opez Mondejar, 1997.

282 Constancio Bernaldo de Quirds serd un intelectual y activo montafiero, fundador de la RSEA Pefia-
lara, que publica uno de los primeros libros en espailol sobre montafia, un manual para montafieros,
Alpinismo, publicado por Espasa Calpe en 1923. La portada es la foto de la rimaya del glaciar de Aneto
realizada por F. Andrada.

283 Bl Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya se edita desde 1898 e incluye fotografias a partir
del volumen 14, de 1904, con los clichés de Juli Soler i Santal6 sobre el valle de Aran.
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da en el objeto —el glaciar, los montafieros— que en el paisaje. J. Oliveras fotografia
los glaciares desde perspectivas originales que muestran nuevas dimensiones pire-
naicas, fruto de su sensibilidad acorde con los movimientos artisticos del momento,
como el Art Nouveau.

En los afios veinte también la ciencia espafiola se incorpora al estudio de los
glaciares, utilizando la fotografia como instrumento de analisis y documentacion. M.
Faura, gedlogo muy activo y entroncado con los movimientos excursionistas cientifi-
cos catalanes y el Centre Excursionista de Catalunya, acude a estudiar los glaciares de
la Maladeta, que ya conocia de sus excursiones geologicas y montafieras, con objeto
de conocer mejor estos glaciares para llevar una excursion del XVIII Congreso Geo-
logico Internacional. Ante el escaso conocimiento del glaciar de Aneto se propone
saber algo mas antes de llevar alli a insignes gedlogos y realiza dos campaiias de
campo realmente innovadoras. No alcanzara sus objetivos dadas las dificultades inhe-
rentes al estudio de los glaciares, pero recurre a la fotografia para inmortalizarlos.
Atento a su camara y al hielo, realiza instantdneas del glaciar que documentan su
estado en 1923. En los glaciares de Aneto y Maladeta, desde el Portillon, muestra
amplias porciones del hielo, con una linea recta discontinua que sefiala el alineamien-
to de estacas y sirve como referencia para la evolucion de cada glaciar en el futuro. Y
también se detiene en las grietas como elemento constitutivo del glaciar. Dos image-
nes, con mayor calidad plastica, muestran la profundidad y verticalidad del hielo, con
detalle de la estratificacion y textura, y la escala dada por los montaiieros. Es una
vision practica, cientifica, que complementa los trabajos de L. Gaurier en los Pirineos
franceses esos mismos afios, asi como las fotografias documentales de los montaiieros
catalanes, aragoneses y madrilefios que se acercan a fotografiar los glaciares en los
anos precedentes.

En Aragon, y en consonancia con el movimiento artistico desinteresado por los
Pirineos, pocos fotografos se acercan a los glaciares desde Huesca, Jaca o Zaragoza.
En 1920 el ingeniero y catedratico C. Lana Sarrate asciende al Aneto y realiza dos
magnificas vistas del glaciar de Aneto, su glaciar y su cumbre, asi como de una grieta
observada por un montafiero (figura 7.10). Mas técnico que artista, ofrece a través de
la cdmara una vision realista y geométrica de una realidad impactante y hermosa, el
hielo bajo las cumbres. Dedicado a la ciencia y a la politica, sus incursiones fotografi-
cas montafieras no tendran continuidad —o al menos no son conocidas— y el exilio le
alejara definitivamente de Sarifiena, Aragon, Espafia y sus montafias.
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Figura 7.10. Fotografias de C. Lana Sarrate realizadas en 1920. Arriba el macizo de la Maladeta visto
desde el puerto de la Picada y grieta en el glaciar de Aneto. Abajo, glaciar y pico de Aneto (fuente,
Lana Sarrate, 1933)

Lorenzo Almarza (1887-1975), activo funcionario del Sindicato de Iniciativas
Turisticas, montafiero, esquiador y cazador muy activo alcanzara en 1932 la presiden-
cia de la Sociedad Fotografica de Zaragoza, fundada en 1923 con una marcada orien-
tacion regionalista y regeneracionista. Desde su cargo en el sindicato promovera la
fundacion de Montafieros de Aragén®®, de la que sera primer presidente, asi como las
primeras competiciones de esqui y el excursionismo cultural. Y también se detiene en

284 Primera asociacion aragonesa de montafieros fundada el 11 de mayo de 1929, que aglutinara la activi-
dad de alpinistas y montafieros en Aragéon desde su fundacion hasta la actualidad. Sus estatutos sefialan
como objeto de la asociacion montafiera: “Facilitar y propagar el conocimiento y estudio exacto de las
montafias aragonesas, procurando el fomento y desarrollo de la aficion a la montafia y sus deportes”.
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los afios veinte a fotografiar los glaciares. En 1926 asciende al Aneto y narra su as-
cension en un texto directo, practico, que ilustra con tres fotografias del glaciar de
Aneto. Se trata de un reportaje de indole periodistico, publicado en la revista Aragon,
centrada en la difusion y promocion de los recursos y bellezas turisticas del Alto Ara-
gon justo cuando esta surgiendo el interés por el turismo de montafia, desde las ciuda-
des cercanas, mas alla de los balnearios.

Mas importante por su calidad e intencion artistica seran las imagenes lega-
das por el fotografo pictoralista aragonés Ricardo Compairé (1883-1965). Este re-
corre los Pirineos para admirar ¢ inmortalizar los paisajes, incluidos los glaciares,
pero no se conforma con los mas conocidos. Aunque no frecuenta la alta montafia,
al menos como fotodgrafo, y no fue un montafiero entusiasta, su dedicacion sobre
todo a la fotografia costumbrista, folclorica y etnografica le inducen a retratar en
dos imagenes el glaciar del Infierno. Hasta ese momento, los afios veinte, solo hay
cuatro fotografias del glaciar del Infierno conocidas: las realizadas por J. Lataste
desde el puerto de Marcadau, de inicios del siglo XX, la de J. Soler i Santal6 de
1906 desde la cumbre, la de G. Lerdormeur de 1913 y la de 1925 de la familia Ca-
sas Aguas, desde el glaciar™. Al afio siguiente R. Compairé, un maestro del paisa-
jismo, nos ofrece una vista innovadora y efectista de este recondito y oculto glaciar
del valle de Tena.

Glaciares, profesionales y postales: una integracion fructifera

En las primeras décadas del siglo XX las postales con representacion de gla-
ciares seran muy frecuentes. Desde el inicio del siglo las fotos individuales, que se
pueden coleccionar o enviar por correo, sustituyen a los albumes de recuerdo de los
turistas y montafieros. Ambos conviviran unas décadas, hasta el hoom de la postal
turistica en la segunda mitad del siglo XX, con la postal en color y el turismo de
masas, cuando el Album de recuerdos es sustituido por el Libro turistico ilustrado
con fotos en color. En este contexto, entre 1900 y 1920, en el periodo de mayor
auge de las postales en Espaiia, hay al menos veintidos postales donde los glaciares
son protagonistas. Como ya se ha sefialado, fotografos profesionales y pirineistas
visitan la alta montafia, realizan fotografias y editan postales. Entre los Pirineistas
destacan L. Briet, L. Gaurier y J. Soler i Santal6, pero otros fotografos y empresas
profesionales de Toulouse o Pau —Photo Studio Allix, Labrouche Freres, Red Photo
CAP—, y de Barcelona —Centre Excursionista de Catalunya, Zerkowitz— editan co-
lecciones que incluyen glaciares (figura 7.11). Se representan unos pocos glaciares,
los mas expresivos de la alta montafia y los mas visitables —los de Aneto, Vigne-
male, la Brecha, Monte Perdido, Gavarnie—. Algunos con imagenes de gran belleza
y contenido artistico, como los de La Munia, Pays Bache, el Casco o Monte Perdi-

285 Mencionada y dibujada por E. Martinez Embid, 2011.
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do y su espectacular cascada de seracs, omnipresente en todas las colecciones. Ya
hemos sefialado la importancia de las postales en el proceso de difusion y acepta-
cion de los glaciares entre turistas y montafieros, que de este modo guardan el re-
cuerdo de su actividad, comparten el paisaje vivido con amigos y familiares, o
admiran los lugares mas reconditos e inaccesibles con el oscuro deseo de alcanzar-
los en la siguiente visita a los Pirineos. Sin duda, la postal fue una util herramienta
para la patrimonializacion de los glaciares pirenaicos y su percepcion como elemen-
tos naturales sobresalientes de los Pirineos tanto para visitantes como “lectores en
casa’.

pedera o "Anedo (proton. 50
‘ol plocier da Anet fpeatun. 30 m)

grieta en el glaciar de Aneto. Derecha, grieta en el glaciar de Aneto (Col. Particular)

Pero los fotografos profesionales no fueron atraidos solo por el negocio de
las postales. Fotografos de prestigio y capacidad artistica demostrada orientados a la
fotografia de paisaje, monumentos, costumbres o infraestructuras para la ilustracion
de libros y revistas, visitaran y recorreran Espafia, ascenderan a las cumbres, y en
algunos casos recorreran los glaciares. Es el caso de Otto Wunderlich, Adolf Zer-
kowitz y Kurt Hielsher, prestigiosos fotografos viajeros. O. Wundelich (1886-1975)
es un fotdgrafo profesional aleman afincado en Espaiia y dedicado a la fotografia
industrial, que se recrea en los paisajes y realizara una importante coleccion, Paisa-
Jjes y monumentos de Esparia, con imagenes muy difundidas por el Patronato Na-
cional de Turismo, en atlas y en libros de turismo, arte o geografia, asi como en
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semanarios ilustrados y postales. Viaja por Espafia retratando personajes y monu-
mentos con gran calidad estética, y trabajando para las industrias hidroeléctricas.
Contactard con los montafieros madrilefios y realiza una ascension a Tucarroya
donde fotografia el glaciar de Monte Perdido (figura 7.12), una foto de amplia difu-
sion en libros y enciclopedias espafiolas. Es un enfoque ya clasico, desde las cerca-
nias del lago, que muestra un paisaje dominado por el hielo y la todavia existente
cascada de seracs.

Figura 7.12. Arriba, El Monte Perdido con el Cilindro desde el collado de Marboré; abajo, El glaciar
de Monte Perdido, fotografias de O. Wunderlich, 1919 (fuente: Fototeca del Patrimonio Historico)
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Adolfo Zerkowitz (1884-1972), fotdgrafo austriaco que se quedara en Espafia
a partir de 1914, se centra en el Aneto, sus paisajes y el glaciar, pero recorre todos los
Pirineos, participando del excursionismo y montafiismo catalan de principios de siglo.
Su foto del Forau de Aigualluts sera muy divulgada, ofreciendo en primer plano la
cascada y al fondo el glaciar y la cumbre de Aneto, en una bella composicion donde
el agua y el movimiento son los protagonistas, pero el hielo y la vertical estan presen-
tes, con un encuadre artistico de gran efectismo por su veracidad, huyendo del irreal
pictoralismo para apoyarse en los elementos naturales®. También fotografiara el
glaciar de la Maladeta y ascendera al Aneto, donde realiza diversas tomas de calida-
des mas modestas pero elevado interés documental, entre ellas de las grietas del gla-
ciar. Sus postales seran muy difundidas en Espaiia.

K. Hielscher (1881-1848) viaja por la peninsula Ibérica entre 1913 y 1918 fo-
tografiando sus monumentos y paisajes, y en 1922 edita el libro La Esparia Incognita,
ilustrado con sus propias fotografias y publicado en aquel momento en alemén y fran-
cés?®”. Son Imagenes de gran calidad que comprenden un amplio abanico de temas
paisajisticos y culturales, y entre sus recorridos por Espafia, asciende al Aneto y reali-
za diversas tomas fotograficas del glaciar, una de ellas de amplio impacto y difusion.
Se trata de la grieta del glaciar de Aneto, portada de la revista Aragon, del Sindicato
de Turismo y orientada a la difusion de las bellezas turisticas de la region. La imagen
muestra, en vertical, la profundidad y diversidad del hielo, en un eficaz juego de con-
trastes que nos transporta a la realidad de las entrafias del glaciar.

Estas décadas (1900-1930) aportan una amplia muestra fotografica de los gla-
ciares y produce la incorporacién de los fotografos y cientificos espafioles al quehacer
fotografico sobre los glaciares, legando una mirada y una interpretacion nueva en la
vertiente espafiola. De este modo, la imagen de los glaciares pirenaicos va calando,
muy poco a poco, en la sociedad aragonesa y espafiola, principalmente mediante las
imagenes obtenidas durante las primeras tres décadas del siglo XX y difundidas hasta
los afios sesenta.

La guerra, una vez mas, detendra la actividad montafiera, cientifica y artistica
en Francia, que se retomara en los afios veinte con las imagenes de L. Robach o A.
Meillon, y sobre todo en los afios treinta. Pero la amplitud de los glaciares fotografia-
dos, el numero de fotografias realizadas y su variedad de enfoques (artisticas, cientifi-
cas, documentales, montafieras o turisticas) hacen de este periodo una etapa
fundamental para la consolidacion del conocimiento de los glaciares pirenaicos por
amplias capas de la sociedad, asi como su difusion y la creacién de un corpus utiliza-
do repetidamente en publicaciones de todo tipo (libros, atlas, enciclopedias, prensa)

286 Es una imagen muy similar en la composicion y elementos a la E. Trutat realizada a finales del siglo
XIX, aunque apenas difundida en Espaiia.

287 En 1991 seré publicado en espafiol con el titulo La Esparia desconocida, y mas tarde en Granada, en
2007.
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durante las tres décadas siguientes. La valoracion de los glaciares como patrimonio
esta asi lanzada y basada en unas solidas bases intelectuales y naturalistas.

Geografos y montaiieros en la expansion de la fotografia de los glaciares (1930-
1950)

La década del treinta es un periodo de crisis econdmica y social marcada por
la inestabilidad, heredada de la también inestable, violenta y feliz década de los
afios veinte, aunque localmente atin perdura el flujo cultural derivado de la supera-
cion de la posguerra en Francia y el final de las guerras del Rif'y la dictadura con la
llegada de la II Republica en Espafia. A este contexto se unen, en ambos paises, los
movimientos de masas de tipo higienistas, liberales y totalitaristas que ven en la
montafia el lugar dptimo para dotar a la juventud de los valores sociopoliticos que
promueven. De este modo, en los Pirineos hay una recomposicion de las institucio-
nes y de las investigaciones naturalistas, un veraneo estival de la burguesia y un
acrecentamiento de la practica del montafiismo por una juventud avida de aire libre
y naturaleza que, sobre todo en Francia, produce un breve repunte de la fotografia
de montana y de los glaciares. A finales de la década, el levantamiento totalitarista y
la guerra en Espaia, desde 1936, y la guerra en Europa, desde 1939, generaran un
largo vacio. El profundo drama humano repercutira de la manera mas dramética
para los pueblos de todo el mundo, y en lo que nos atafie en este momento, se con-
cretard en la drastica disminucion de las fotografias de los glaciares. La alta monta-
fla queda desierta, se visita muy poco y cuando se visita, la fotografia no se practica,
pues necesita medios y recursos caros en unos tiempos de escasez.

En el periodo previo a ambas guerras, en los dos lados de los Pirineos, los
montafieros seran los protagonistas, con una fotografia entre el paisaje y el docu-
mento. El alpinismo ha abandonado las actividades con guia y ya se han terminado
las primeras ascensiones a las cumbres mas significativas en las décadas anteriores.
La juventud busca rutas de dificultad en las paredes mas verticales, aventuras sin
guias, realizadas con autonomia y buscando la dificultad y la belleza de las rutas de
acceso a la cumbre. En este contexto ya se han escalado las Agujas de Ansabere en
1923 y 1926, la NE de Punta Chausenque en 1925, la Aguja de Perramo6 en 1929, la
cara norte del Vignemale en 1933, y muchas mas®*®. Tras los alpinistas, los monta-
fieros, que son la mayoria de los socios de los clubes alpinos y excursionistas, reco-
rren también las montafas liberados del guia; ahora la planificacion de la salida, la
busqueda del recorrido y su exploracion sobre el terreno son actividades placenteras
que necesitan de mapas, imagenes y fotografias. La fotografia ayudara a documen-
tar tanto las proezas alpinisticas como el marco natural donde se desenvuelven alpi-

288 Son los tiempos de los alpinistas de dificultad, Jean d ' Ussel, los hermanos Cadier, Henri Brulle, Luis
Estasen, Jean Arlaud, A. Oliveras, Henri Barrio y el Groupe Pyrenean de Haute Montagne.
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nistas, montafieros y excursionistas, y son utiles herramientas para las numerosas
revistas ilustradas de montafia que surgen en esta década.

Un buen ejemplo son las instantaneas de M. Grillet con los encuadres de sus
fotos supeditados al interés de las grandes vias de escalada y ascension, los espolo-
nes rocosos o crestas. Los glaciares no son su objeto principal, excepto en su foto
desde el Petit Vignemale, donde las grietas y el hielo son los protagonistas de una
imagen vertical y poco acorde con los canones estéticos de la fotografia, pero efec-
tiva para mostrar el hielo y las posibles rutas para atravesarlo. Son las fotos de un
montafiero, igual que las de H. Baudrimont, en los glaciares de Oulettes de Gaube y
Frondiellas; o las de J. Ollivier, miembro del Groupe Pyrenean de Haute Montagne
y montafiero dedicado a la elaboracion de guias de ascensiones y escaladas que
marcaran una época en los Pirineos™. Este autor realiza fotografias documentales
para ilustrar las rutas y realizar croquis, pues dibujara sobre ellas bellos y ortodoxos
dibujos a plumilla con las vias de escalada. Y logicamente, también son documen-
tados los glaciares, alternando amplias perspectivas donde sefala las rutas con deta-
lles de rimayas o frentes glaciares, como el del Monte Perdido. El autor nos
conduce bajo los seracs del glaciar superior para afrontar la rimaya, obstaculo y ruta
de ascension no exenta de belleza montafiera, o en las grietas del glaciar de Ossoue,
en la misma linea.

En Espaia Jaume Oliveras, del Centre Excursionista de Catalunya y José Ol-
tra, montafiero del club oscense Pefia Guara desde su fundacion en 1932 y guia de
alta montana, aportan la mirada del montafiero. J. Oltra acomete una fotografia de
paisaje y se propone en 1934 completar un Archivo documental de cumbres, glacia-
res y valles™ que incluya iméagenes de todos los glaciares y cumbres, aportando
una nueva vision caracterizada por la objetividad y buscando una estética funda-
mentada en nuevos encuadres. En las fotografias de glaciares le concede el mayor
protagonismo al montafiero y la figura humana en un ambiente hostil.

En esta década continua su actividad L. Almarza, fotdgrafo profesional vin-
culado a la Sociedad de Turismo de Alto Aragén y a Pefia Guara, con trabajos en la
alta montafia mas documentales que paisajistas. Para ello, abandona su recurrente
tardopictoralismo y afronta paisajes encuadrados en la realidad y detalles de la as-
cension, siempre eliminando la figura humana de sus instantaneas, buscando mayor
efectismo en sus reportajes.

No solo los montafieros frecuentaran en esta década los glaciares, pues tam-
bién lo hardn camara en mano, los gedgrafos y gedlogos, tanto franceses como
espafioles. Los trabajos auspiciados por Eaux et Forets del Ministerio de Agricultu-
ra francés continlan con sus labores en los lagos, arroyos y glaciares, ahora con

289 Realizara primero las guias Ollivier Le Pyrenees centrales, con D. Minvielle, editadas desde 1953

en tres tomos, y desde 1968 publicadas por el Centre Excursionista de Catalunya. Ver cap. 5.
290 Marco, 2015.
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equipos que revisan los glaciares y realizan fotos para el archivo de la institucion,
con imagenes de los glaciares menos frecuentados por la fotografia hasta ese mo-
mento. Se fotografian los glaciares de Tourrat, Maniportet y Oulettes, obteniendo
imagenes directas, objetivas, plenamente documentales.

El inicio de la década de los 30 en Espaiia es de expansion cientifica, con po-
sibilidades de becas, viajes y relaciones con otros cientificos, que posibilita inter-
cambios con universidades europeas y estudios de campo en los Pirineos. Seria un
periodo de optimismo y creatividad intelectual y cientifica apoyada en el conven-
cimiento de estar creando un cuerpo cientifico en favor de la nacion y el progreso, y
cimentado tanto en una juventud capaz y muy activa, como en la burguesia ascen-
dente. Son, como han destacado Marti-Hennenberg y Ortega Cantero®", la herencia
de un movimiento culto que aunara el liberalismo burgués con los clubes de montaiia,
el excursionismo cientifico y la investigacion social o natural en una nueva genera-
cion emanada de proyecciones intelectuales dispares, como los movimientos regene-
racionistas aragoneses y castellanos, la Renaixensa catalana, la Institucion Libre de
Ensefianza, las organizaciones estudiantiles, tanto catdlicas como acratas, y movi-
mientos antagonicos con la dictadura de 1921. También opciones artisticas opuestas,
desde un modernismo liberal conformado por el placer artistico, la belleza formal y el
culto estético del pictoralismo, a posturas innovadoras, también opuestas en sus fun-
damentos politicos y basadas en la sobriedad, la sencillez y las ideas como motor de
la actividad. De todo ello surgiran en Barcelona y Madrid movimientos montafieros,
intelectuales y cientificos con claras dualidades ideoldgicas que se concretaran duran-
te esta década no solo en la actividad fotografica, sino desgraciadamente en el desa-
rrollo politico y social que desembocara en el golpe de estado contra la Republica, la
guerra civil espafiola, el régimen totalitarista nacional-catolico de corte fascista, el
exilio y el empobrecimiento intelectual de Espafia. En este contexto, se inician los
estudios sobre los glaciares pirenaicos desde las instituciones madrilefias, tras los
iniciados por M. Faura desde Catalufia diez afios antes.

F. Hernandez Pacheco, gedlogo, catedratico y futuro presidente de la RSEA
Pefalara realiza fotografias en los glaciares de Latour y Monte Perdido. Seran image-
nes muy difundidas en los ambientes montafieros y culturales (en libros, atlas, manua-
les y presentaciones), sobre todo después de la guerra civil espafiola, cuando las
imagenes tomadas en esta década y la anterior seran reproducidas reiteradamente
hasta los afios sesenta.

Entre 1930 y 1935 el geografo, estudioso del glaciarismo cuaternario y futuro
catedratico en Valencia, L. Garcia Sainz (1894-1965) realiza sucesivas visitas a los
Pirineos, y en 1934 asciende al Aneto, donde fotografia los glaciares de Aneto y Ma-
ladeta. En 1924 disfruta de una beca de la Junta para Ampliacion de Estudios en el
Instituto de Geografia de la Universidad de Berlin con A. Penck, por entonces el mas

291 Marti Henneberg, 1986, 1994; Ortega Cantero, 2014.
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eminente estudioso del glaciarismo cuaternario alpino y conocedor de los Pirineos,
que completo el primer mapa de la extension de los glaciares cuaternarios pirenaicos.
Realiza sus fotografias para describir una ascension, pero también los glaciares, con
observaciones que posteriormente publicara en su principal obra*”. En sus viajes, no
se conforma con el glaciar de Aneto, que publicard en una revista de amplia difu-
sion*”, y realiza “panoramas” de Coronas, Tempestades, Barrancs o Salenques, y por

supuesto del glaciar de Monte Perdido.

Finalizadas las sangrientas guerras y las penosas posguerras en Europa, solo
unos pocos montafieros frecuentaban los glaciares y los fotografiaban. En Espaiia
perdura la violenta represion y el control de fronteras que obstaculizaron ademas de la
vida de las personas, el desarrollo turistico y la actividad montafiera. Entre los monta-
fieros realizan fotografias Gomez Laguna en su ascension al Balaitous por el glaciar
de Latour, o A. Faus en el paso de la rimaya, buenos ejemplos del protagonismo de la
ruta y el montafiero, en mayor medida que el hielo o el paisaje. Posiblemente, de este
periodo existiran documentos particulares en los archivos familiares que muestren en
mayor medida la alta montaiia y sus glaciares.

La fotografia de este periodo queda en manos de unos pocos geografos y geo-
logos que realizan un trabajo testimonial sobre el estado de los glaciares. Las image-
nes son mas propias de aficionados que de profesionales, buscando la documentacion
de sus estudios mediante una técnica que ya no es innovadora, pero ahora tiene am-
plia difusion y son plenamente conscientes de aportar una imagen mas a la sucesion
de series historicas existentes que permitian conocer la evolucion de los glaciares.
Estas imagenes se publicaran en revistas especializadas® o atlas, y por ello son ahora
facilmente accesibles. Su difusion en los afios treinta, cuarenta o cincuenta era muy
restringida, limitada a estudiantes, profesores y profesionales, pero solida para ser
consultada en el futuro, durante los siglos XX y XXI. Son los trabajos de los gedgra-
fos franceses, como P. Barrére y sus estudios del Infierno, o G. Galibert en el macizo
de la Maladeta.

292 Garcia Sainz. 1947.

293 En la revista Oasis, Garcia Sainz, 1934.

2% Revistas como Estudios Geograficos, la Revue Géographique des Pyrénées et du Sud-Ouest, el
Boletin de la Real Sociedad Espaifiola de Historia Natural, el Boletin de la Real Sociedad Geografica,
Pirineos, el Bulletin Societ¢ Ramond o el Bulletin Pyrenean. Casi todas ellas estan disponibles en la
web.
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7.3. FOTOGRAFIA INTENSIVA  EN LOS GLACIARES: CIENCIA,
MONTANISMO Y ARTE MAS ALLA DE 1950

Con posterioridad a los afios cincuenta la fotografia es ya una aficion de ma-
sas y el montafiero asciende con sus pequefias camaras réflex portatiles, fotogra-
fiando, documentando y exponiendo sus actividades y experiencias mediante la
imagen. Lo oneroso de la fotografia implica la toma de unas pocas imagenes bien
elegidas, y por tanto la necesidad de una reflexion previa, sin caracter artistico, pero
que implica una decision sobre la imagen a tomar, bien paisajistica, documental o
simplemente personal. El resultado es la aparicion de centenares de fotografias que
acompanan a las narraciones de ascensiones y escaladas dispersas por el amplio
panorama de revistas de montafia, de clubes y organizaciones juveniles que siguen
al boom del montafiismo de masas en la posguerra europea, con fuertes bases ideo-
logizadas. Iniciado en los treinta, se interrumpe con las guerras y resurge con fuerza
en los afios cuarenta y cincuenta, mas tarde en Espafia que en Francia, y fruto de la
Europa social que pretende evitar conflictos como los sucedidos y ofrecer salidas a
los ciudadanos golpeados por décadas de guerras y crisis. Y a partir de ahora la
camara de fotos serd un util familiar para el montafiero.

Kodak y el Eastman Color hacen posible la explosion fotografica, pero este
proceso social no significa una mayor calidad de las imagenes ni un mayor numero
de instantaneas de los glaciares, aunque salteados entre las hojas de las revistas
montafieras®®® se intercalan imagenes de valor. A partir de los afios ochenta los
estudios de gedgrafos, gedlogos y montaiieros se publican en revistas, como las ya
citadas, y en monografias®® que plasman fotografias documentales, de elevado
valor cientifico, y difunden ampliamente la existencia y el estado de los glaciares
pirenaicos. En el siglo XXI, las guias sobre glaciares y monografias fotograficas
orientadas al seguimiento del hielo culminan la presencia de imagenes de alto valor
documental para la glaciologia, que acompanan a las multiples publicaciones de
instituciones y organizaciones ecologistas en torno al cambio climatico y sus conse-
cuencias. La incorporacion de los drones y laser escaner terrestre aportan imagenes
precisas de sus formas y elementos que se plasman en las revistas cientificas como
una nueva estética, técnica, totalizadora y al tiempo parcial, donde la programacion
y los automatismos dejan fuera todo sentimiento o vivencia del hielo.

Un ultimo idilio del siglo XXI entre los glaciares y la fotografia es el de Ja-
vier Valhonrat (1958). Este autor, Premio Nacional de Fotografia 1995, se aproxi-

295 El Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya, y las revistas Muntanya, Montafieros de Aragén,

Perialara, Pyrenées, Annales Pyrénéennes, y otras muchas.
29 Monografias como las del programa ERHIN, las de F. Biarge, la revistas Pirineos, Geografia Fisi-
ca, Eria, el Boletin Glaciologico Aragonés, 1a Revista Catalana de Geografia, y un largo etcétera.
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ma al glaciar de la Maladeta®®” desde la més absoluta subjetividad e intimidad, des-
de el momento que considera esta masa helada “el mas bello y mejor conservado
glaciar fosil del sur de Europa” y se propone “recordar el glaciar acumulando las
huellas de su desaparicion”. A partir del hallazgo de la fotografia de la Maladeta de
J. Vigier, realizada en 1853, se propone experimentar con el glaciar y la vivencia
del hielo. Para ello, establece con el glaciar de la Maladeta un “modo de relacion de
orden afectivo y simbolico”. Al autor le interesan los terrenos limitrofes donde hay
tension, y sus tramas se articulan en torno al itinerario, la permanencia, el fragmento
y el contexto, que busca en los limites del glaciar, un espacio “de silencio, sombra y
vacio”. Aborda el trabajo con “lentitud y buscando la experiencia de lo fisico”,
como los fotografos de montaia, como el propio J. Vigier hace ciento setenta afios
afios, y considera la masa de hielo como “un complejo ser intensamente vivo, vul-
nerable y cambiante”. Su trabajo pretende ser, mediante imagenes dindmicas, realis-
tas y simuladoras de 3D, un “acompafiamiento de esta entidad inica que desaparece
inevitablemente”. Es el ultimo legado de la fotografia, de la artistica, que acompafia
a la de montafieros y glacidlogos, con un afan de trascendencia para mostrar la he-
rencia de “un entorno imponente y vulnerable”, asi como la experiencia sentida de
“la incertidumbre, la imprevisibilidad o la vivencia de un tiempo ralentizado” al
borde del hielo. El artista no se introduce en él, explora sus limites, precisamente
€so0s que ya no existen, desde 2019 han desaparecido.

Es la ultima experiencia fotografica, intimamente relacionada con la primera.
En medio hay una gran aventura de casi doscientos afios que formula la voluntad de
vivir, sentir y expresar la presencia y desaparicion de los glaciares pirenaicos. Ven-
dran otras, antes de que los hielos de los Pirineos desaparezcan definitivamente y
solo perdure su huella imborrable sobre las mas altas crestas pirenaicas, en los mu-
seos, las bibliotecas y en las fotos de los tltimos ciento setenta afios.

* * *

Los glaciares acompanaron a la fotografia desde su nacimiento y desde que
llego a los Pirineos. En estas montafias se realizan fotografias que incluian a glacia-
res antes del llamado por los franceses “nacimiento de la fotografia de montafia” en
el Mont Blanc. H. Saule-Sorbé**® ha sefialado como las primeras fotografias de
montafia en los Pirineos datan de 1839 y ya en 1853 se fotografian los primeros
glaciares pirenaicos. Los fotografiaran los naturalistas decimononicos buscando
nuevos paisajes, remotos, sublimes y también los fotografos finiseculares con con-
cepciones mas artisticas. Son artistas, y a menudo profesionales, como L. Briet, M.
Meys o M. Spont. También los glacidlogos, sin la elevada sensibilidad artistica,

297 J. Valhonrat inicia su proyecto en 2016, que desglosa en subproyectos: La sombra incisa, 2016-

2019, que contiene series fotograficas en torno al glaciar de la Maladeta: Simulacion de simulacion,
2016; 53. Perfil, 2016; Polipticos, 2017; Heliografias, 2018; y Cuerpos transitorios, 2018.
298 Saule-Sorbé, 1998.
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pero con objetivos claros, positivistas, difunden los glaciares con multiples image-
nes de los mas espectaculares y los mas reconditos o modestos. Y con la llegada de
los montafieros, las revistas de montafia y las iniciativas turisticas llegan también
nuevas visiones de la alta montafa, mas practicas, menos glacioldgicas, que se impo-
nen a las anteriores, pero ademas alcanzan altas cotas de difusion durante las dos
primeras décadas del siglo XX, con los vaivenes propios de los avatares histéricos y
las guerras a ambos lados de los Pirineos. Coinciden estos periodos con el floreci-
miento de la tarjeta postal, en la que los glaciares (con mas de ochenta postales que
exponen los glaciares pirenaicos como protagonistas®’’) se reproducen una y otra vez
alcanzando las tiendas de souvenirs de los balnearios franceses y espafioles. Estas
llegaban a los hogares de Pau, Burdeos, Toulouse o Paris, o se venden en Benasque,
Panticosa o Torla, en este caso las del Centre Excursionista de Catalunya o las de
Zerkowitz, para ser admiradas en Barcelona, Zaragoza o Madrid. A estas ciudades
llegaban las postales dirigidas a sedentarios urbanitas que, de este sencillo modo,
“descubrian” un mundo de hielo tan cercano a sus residencias. Todo ello acompafiado
siempre por la vision objetiva de naturalistas, geodgrafos, gedlogos y glacidlogos con
imagenes precisas y focalizadas, publicadas en revistas cientificas, pero también en
semanarios ilustrados y revistas de montafia que difunden una imagen y una existen-
cia de los glaciares como algo propio de los Pirineos, de sus paisajes y de sus ecosis-
temas.

La imagen puede ser artistica, de alto contenido estético, documental, directa,
cientifica, sin animo de proponer sentimiento ninguno, solo de fijar un dato (exten-
sion, grosor, agrietamiento. . .), pero nos pone delante de una realidad fisica, el glaciar.
La fotografia no tiene los matices expresados por el 6leo, la acuarela o el dibujo, que
nos distraen del glaciar para acaparar sentimientos expresados por el autor, transmiti-
dos al observador o interpretados desde la indagacion, donde el hielo puede fundirse
entre la estética y los sentimientos. La foto es el glaciar, incluso en las elaboraciones
de J. Valhonrat, lo demas viene después. Al mismo tiempo la consolidacion de estas
imagenes concede una identidad paisajistica a los Pirineos: la de los pequefios glacia-
res alojados en altitud, dispersos y “protegidos” por las mas altas cumbres, los tresmi-
les. La presencia e imagen del glaciar identifica al montafero, el erudito y el
montafiés, con conocimiento incluso para el urbanita despreocupado en su saléon me-
diante la postal, el atlas, el libro de geografia o la exposicion fotografica.

J. Valhonrat ha conectado la primera y la tltima experiencia artistica fotogra-
fiando glaciares en los Pirineos. Entre la primera, cuando J. Vigier capta la inmensa
mole helada de la Maladeta con sus innovadores, pero al tiempo precarios medios
técnicos, y la tltima, una aproximacion personal e intimista a los restos helados de la
Maladeta, cuando el glaciar ha perdido un 70% de su superficie, un sinfin de image-

299 En los Archives Départamentales des Hautes-Pyréneés, en Tarbes, se conservan 58 postales sobre
glaciares pirenaicos, probablemente la mas extensa coleccion de postales focalizadas en las masas de
hielo o incluidas en ellas.
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nes de distinta indole (artisticas, cientificas, documentales o postales) han constituido
un corpus visual de la realidad de los glaciares a lo largo de ciento setenta afios. Una
realidad que se ha concretado en su difusion, en su conocimiento, pues lo que no se
ve, no se conoce y no se valora. Ahora conocemos los glaciares, como fueron y como
son, y los valoramos en su justa medida, como elementos naturales, dindmicos, que
desaparecen, pero también, como muestran la primera y la ultima experiencia, con el
sentimiento de la naturaleza. Y entre medias nos queda un amplio patrimonio cultural,
formado por todas y cada una de las fotografias que han participado en el proceso de
patrimonializacion de los glaciares pirenaicos.

Por todo ello, de la fotografia al patrimonio comun, a la valoracion del glaciar
como un hecho cultural, hay un breve transito. La imagen es ya un legado cultural,
historico, a veces artistico. Con ella son muchos mas los que observan un glaciar,
toman conciencia lejana del mismo, que los que lo experimentan, viven sensaciones,
lo pisan o recorren, exploran o cartografian. De esos pocos, mediante la imagen, pa-
san al ideario colectivo, a ser un bien comun, consciente, pero no del todo real —al fin
y al cabo, es una imagen—, y se transforman en un patrimonio cultural.



VIII

UN PATRIMONIO INTANGIBLE. LOS NOMBRES DEL
HIELO Y LA TOPONIMIA EN TORNO A LOS
GLACIARES

Respetemos las palabras y su descendencia, que la ge-
nealogia de los vocablos no es menos que la historia
de las ideas.

L. Ramond de Carbonniéres

Los glaciares son un hecho fisico, real, que existen y ocupan un espacio, son un
lugar. Por su mera existencia son susceptibles de individualizarse en el paisaje y en
el territorio y por tanto de recibir un nombre para diferenciarlo y situarlo con preci-
sion. Cuando se pueden individualizar reciben un nombre, asi como los elementos
que los componen, por eso, la toponimia forma parte de los glaciares, como contri-
bucion humana, cultural. Y como tal, es cambiante, compleja, multifuncional y
sobre todo dificil de interpretar. A su estudio se han entregado fildlogos, historiado-
res, geodgrafos y eruditos diversos, y pocas veces se alcanza una interpretacion defi-
nitiva. Porque su adscripcion al lugar la realizan pastores, cazadores, guias o
mineros; habitantes de los valles en general, desde el pasado al presente, y con len-
guas diferentes; pero también cartdgrafos, historiadores, naturalistas, militares, con-
trabandistas, politicos e incluso recientemente fildlogos y etndgrafos. Llevamos
mas de quinientos afios poniendo nombres a los lugares, con yuxtaposiciones y
sustituciones que hacen de la toponimia un hecho vivo y cambiante, por eso a me-
nudo es dificil decidir qué topénimo es el correcto.

Hoy dia corresponde asignar los nombres que se imprimen en los mapas a
organos oficiales, y estos desarrollan normativas y convenios conforme a diferentes
criterios de indole cultural y politico. La asignacion de un nombre implica a dema-
siados agentes protagonistas y a largos periodos de tiempo como para que sea un
aspecto sencillo. Su estudio es una compleja disciplina en la que dificilmente se
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llega a acuerdos, donde cambian las interpretaciones conforme avanza la investiga-
cion, se afiaden nuevos especialistas o cambian las tornas culturales y politicas. Pero
los topénimos estan ahi, y enriquecen la valoracion cultural de los glaciares, son un
patrimonio cultural afiadido al natural. Y no queremos dejar de lado esta riqueza,
que afrontaremos desde los estudios y aportaciones de especialistas y desde un co-
nocimiento detallado del medio natural como una reflexion en torno a un patrimo-
nio cultural, inmaterial, pero conectado intimamente con los glaciares pirenaicos.
La geografia aporta el analisis del territorio al que se refiere el toponimo, de modo
que permite aplicar el sentido comiin a los significados lingiiisticos y enmarcarlos
en las necesidades y usos culturales pasados y actuales.

Los especialistas se entretienen en diferenciar las masas de hielo que son gla-
ciares de aquellas otras que no lo son. Los primeros se deforman y fluyen por lo que
sus hielos erosionan la roca y a su vez se rompen en multitud de grietas que surcan
su superficie. Cuando el hielo de origen glaciar forma una masa inerte, sin deforma-
cidén ni movimiento, y por tanto sin las huellas propias de este dinamismo, como las
grietas y rimayas, se denominan heleros. Nombres distintos, para distintas masas
del hielo, en este caso cultismos que no conocen los montafieses ni las miriadas de
excursionistas 0 montafieros que recorren las montafias.

Es importante, pues, nombrar los elementos de la naturaleza, no solo para los
cientificos que los estudian, sino también para quienes los frecuentan o se aproxi-
man a ellos, y son muy numerosas las denominaciones en lenguas vernaculas de
elementos de la naturaleza por aquellos que necesitan conocer el medio con preci-
sion. Pero eso no quiere decir que los pobladores fueran geomorfologos, gedgrafos,
glaciologos, geodlogos, etndlogos o paisajistas, ellos percibian el territorio desde su
utilidad y su cultura y asi lo nombraban. De este modo adquieren nombre todos los
elementos que forman parte de los glaciares, y como veremos después, también los
lugares, asignando toponimos para los terrenos donde hay glaciares, y para donde
en otro tiempo los hubo.

8.1. LOS NOMBRES DEL HIELO

El vocablo mas comun para denominar a las masas de hielo activas de la alta
montafa es el de glaciar, o glacier, en francés e inglés. Para W.A.B. Coolidge*® el
término glaciar aparece en el siglo XIII referido a los limites de las tierras con “las
montafas llamadas glaciares”. La misma referencia hace A. Rousseau en su obra
Julia, o la nueva Eloisa, en 1761. Se trata, pues, de una denominacion genérica que
mas adelante pasara a nombrar elementos individualizados. En el siglo XVI, en los

300 W A B. Coolidge, 1908.
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Alpes, se denomina Der gletcher’™ a las masas de hielo que se debian cruzar hacia
los pasos de montafia, y concretamente el paso de Saint-Théodule, entre Zermatt y
el valle de Aosta. Otro término comun procedente del patués era rosa (roisa, roésa,
ruise, ruse) desaparecido en el uso, aunque no en los toponimos alpinos®*?. Los
ingleses, segun Coolidge, adoptaron el término francés glacier, cambiando tnica-
mente la pronunciacion. No es de extraiar, pues en las islas britinicas no existieron
glaciares en época historica, ni tan siquiera durante la Pequefia Edad del Hielo. Co-
existieron otros términos vernaculos en los Alpes para referirse a los glaciares, como
ferner, firn, vedretta o kees en los Alpes orientales, y bregno y vadret en el Valais y la
Engandina. Variaciones entre valles y lenguas que han perdurado sobre todo en la
toponimia. Y en este contexto ;Qué sucedia en Espafia y Francia con los glaciares
pirenaicos? Por ahora no hay noticias de denominaciones escritas para los glaciares en
el siglo XVI y XVII y solo a finales del siglo XVIII aparece ya el término tanto en
Francia como en Espafia.

En los Pirineos surge en los escritos de los primeros naturalistas, y lo divulgan
P. Picot de Lapeyrouse y L. Ramond de Carbonni¢res en el Monte Perdido, pero
también utiliza el término glaciar el visitador Bernardo Lopez en su informe de
1794°% . Anteriormente, en el mapa publicado en 1730 Carte générale des Monts
Pyrénées, et partie des royaumes de France et d’Espagne realizado por los ingenieros
militares C. Roussel y F. de La Blottiere se imprime el término glaciers perpetuels en
el valle de Ossoue. Es, pues, un término culto traido desde fuera de los Pirineos hace
ya mas de 290 afios. Su uso en Francia por los militares y en Espafia por un funciona-
rio en un informe interno nos lleva a pensar que entre la sociedad culta con formacion
naturalistica era un término comun a finales del siglo XVIII. Ya en 1733 el naturalista
suizo J.J. Scheuzer escribe sobre las rupes glacialis y la rupi glaciali, y desde el latin
cientifico pasara a las distintas lenguas. De hecho, en los tan divulgados escritos de H.
B. de Saussure de 1779-1796 sobre el Mont Blanc ya se usa este término.

Posiblemente el cultismo introducido por Roussel, La Blottiere, B. Lopez, P.
Picot de Lapeyrouse y L. Ramond de Carbonnigres a partir de su conocimiento de los
glaciares alpinos, hasta mediados el siglo XIX solo era conocido por los naturalistas —
L. Cordier, J. Charpentier, F. von Parrot— que lo usan habitualmente; pirineistas, que
lo difunden en sus guias y narraciones —P. Tchihatcheff, A. Franqueville, H. Russell,
C. Packe, W.P. Haskett—; y los avezados guias de estos, como F. Barrau, P. Redonnet,
P. Sarrio o C. Passet. El término se reproduce en la Geografia Moderna de Pinkerton,
de 1804, donde describe los glaciares del Monte Perdido siguiendo a L. Ramond de

301 Der gletcher en aleman, traducido en espafiol como el glaciar, en francés le glacier y en italiano el
ghiacciao.

302 Este es el origen del nombre del famoso macizo italo-suizo, el Monte Rosa, cubierto por domos de
hielo de los que parten extensas lenguas en todas direcciones, con el significado de monte glaciar.

303 La palabra la tomarian del francés, glacier, derivada del latin, glacies = hielo, al igual que €l término
glacieres = neveras.
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Carbonnéres. Es por tanto el glaciar de Monte Perdido el primero en individualizarse
y denominarse de este modo, generando un topénimo que designa un espacio concre-
to y se extendera por la cadena.

Lucas Mallada traducira el termino francés glacier como helero, al haber sido
adoptado este vocablo en la terminologia de la Escuela de Minas de Madrid, y lo
utiliza reiteradamente para describir los glaciares pirenaicos. Del mismo modo, en el
Boletin de la Real Sociedad Geogrdfica de 1908, en el articulo de L. Gaurier, se tra-
duce glacier por ventisquero®™. No existia una palabra en espafiol para designar los
glaciares, pues solo existieron glaciares en tiempos historicos en Sierra Nevada, Picos
de Europa y los Pirineos®”®, donde las lenguas vernaculas no tenian un término claro y
absoluto. Pero el término asignado en la Escuela de Minas no tuvo éxito, y no prospe-
16 para los Pirineos ni tampoco para denominar en espaiiol a los glaciares del mundo
en las publicaciones de naturalistas, geografos y gedlogos. Quizas, como afirma el
propio L. Mallada para el término aragonés chelera, por ser “usado indistintamente
para designar heleros®® y manchas de nieve”. Ambos son confusos y no permiten
entenderse si queremos diferenciar mas alla de la presencia de hielo y nieve, hecho
que no necesitaban los montafieses ni sus lenguas. A. Ballarin®*” menciona el término
glasia, para distinguirlo de conchestra, nieve venteada de la alta montana. El término
evoca la raiz latina e incluso al vocablo espaiiol glaciar, pero este autor no diferencia
entre neveros o heleros cuando habla de las palabras en benasqués para designar los
hielos de las cumbres.

Lucas Mallada explica términos muy interesantes para referirse al hielo y a las
grietas. Menciona, como hemos visto, chelera para referirse a manchas de hielo o
nieve, y con el mismo significado conchestra®® en Biescas y el valle de Benasque,
que para Ballarin hace referencia a acumulaciones de nieve venteada, y curiestra en
Gistain. Pero no diferencia entre las acepciones actuales en espafiol de glaciar, hele-
ro, nevero o ventisquero. Cuniestra, cuiiestra y conchesta son vocablos actuales del
aragonés®”’ para referirse a acumulaciones de nieve y ventisqueros, como counyésto
en gascon o congere en francés. Su origen se atribuye al latin “congero” (con +
gere: llevar o transportar junto) que significa acumular (en este caso referido a la
nieve), congestum<congesta. Como tal acumulacion, puede referirse tanto a la de

304 Gaurier, 1908. En el texto se usan los términos ventisquero para glaciar, nevero para acumulaciones
de nieve y postglaciar para los procesos posteriores a la retirada de hielo. También usan el término
morena, en lugar de morrena, conforme a los criterios del Diccionario de la Real Academia de la Len-
gua de entonces. El traductor fue Manuel Conrotte.

305 Hoy solo quedan glaciares en Aragén, y se han perdido los demas. En la cara norte del Veleta existio
un glaciar bien conocido por los viajeros del siglo XVIL, y en los Picos de Europa pequefios glaciares
andnimos, desconocidos practicamente por los montafieses y estudiados por primera vez por Saint Saud.
306 Se refiere a glaciares. Mallada, 1878.

307 A, Ballarin, 1971.

308 Termino que deriva de la misma raiz que el francés congére. Lat. congero, acumular.

309 Casaus y Ballestin, 2008.
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nieve, los neveros, como de hielo, los glaciares. Entre los tresmiles se ha rebautiza-
do recientemente como Punta de la Cuniestra a una cumbre cercana al Monte Per-
dido, y también a la Punta de las Neveras. Otros términos se han incorporado a la
denominacién de elementos asociados al frio®'’, tales como chelegar o chelegal,
con su procedencia del latin gelum, en chelo (hielo) para glaciar y heleros, quizas el
termino mas enfocado en los glaciares.

Otra variante local para designar glaciares, heleros, neveros o ventisqueros
indistintamente es la de zerrella en aragonés, sernelhes, serhelles o serneilles®'" en
gascon, con significado de glaciar. En su Voyage in des Pyrénées L. Ramond de
Carbonniéres describe desde el puerto de 00, en agosto de 1787, los sernelhes o
serneilles, como sinébnimo de glaciares blancos formados por aludes. Més tarde R.
Ford en su Manual de Viajeros en Casa, en el capitulo de Aragon, nos cuenta que
“en las cimas mas altas del lado francés hay glaciares, sernelhes y lagunas heladas”.
Finalmente, también G. Laeng®'? encuentra este vocablo sobre el terreno para refe-
rirse a los hielos pirenaicos. La etimologia del término, occitano-gascon, aragonés o
prerromanico, es desconocida y su significado concreto también, pues nos move-
mos entre la acumulacion de aludes, los grandes neveros o los glaciares. Si parece
clara la relacion entre el término zerrella de la vertiente meridional, y los de ser-
nelhes o serneilles de la septentrional, usados desde el siglo XVIII.

Finalmente, el término nebera, procedente del latin nix/nivis="nieve" y niva-
ria="nevera”, esta impreso en el Mapa Topografico Nacional en su edicion de 1955
para las Neveras del Infierno, de Respomuso y de Torrecilla, pero también para
lugares donde no existieron glaciares en la Pequefia Edad del Hielo, como en las
neveras del Puerto del Letrero, al sur del Araitille. Sin embargo, hasta la fecha solo
se ha localizado un topénimo asociado a esta palabra en los Altos Pirineos®", la
Repunta de las Neveras, en el Monte Perdido, cumbre al NNE de la principal por
encima del glaciar de Monte Perdido y de los circos nororientales ocupados por
glaciares durante la Pequefia Edad del Hielo>'*. Los términos vulgares utilizados
para describir los elementos asociados al hielo y la nieve proceden en su mayoria
del latin, tanto en la vertiente espaiiola como francesa. Sin embargo, en la vertiente
norte existen vocablos pertenecientes a sustratos mas antiguos que si se han conser-
vado en algunos topénimos. Es el caso del Sei/<celh<selh, vocablo occitano para
describir el frio y de aqui las neveras, o los glaciares. Individualizado sobre el te-
rreno, [o selh toma el significado de la nevera o el glaciar. Y también en aragonés el
término sell define una acumulacion de nieve.

310 Lampre, 2003, 2009; Casaus y Ballestin, 2008.

311 La enciclopedia britdnica sefiala serneille como sindnimo de glaciar en los Pirineos.

312 Laeng, 1959.

313 En los Picos de Europa existen toponimos como Neveron de Urriello o Cemba Vieya —nieve vieja-
referentes a la nieve y el hielo.

314 Este toponimo ha sido sustituido por el de punta de la Cufiiestra.
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Cuadro 8.1. Términos referidos a los glaciares en los Pirineos.
Término Referencia Acepcion y topénimos Procedencia

Helero Lucas Mallada | Traduce el termino francés Culta, cientifica
glacier

Chelera

Chelegar Aragonés Acumulacion de hielo Latin gelum

Chelegal actual
Nieve venteada de la alta Latin congero,

Conchestra A. Ballarin montafia usado indistinta- “con” + “gero” = acumular
mente para de_signar heleros y congestum<congesta
manchas de nieve

Glasia Como glaciar

Cufiestra Acumulaciones de nieve y Latin congero

Cuniestra Aragoneés ventisqueros. . “con” + “gero” = acumular

actual Punta de la Cuniestra, cum- congestum<congesta

Conchesta bre cercana al Monte Perdido

Counyésto Gascon Acumulaciones de nieve y Latin congero = acamular
ventisqueros congestum<congesta

Zerrella Aragonés Significado de glaciar

Sernelhes, Gascon Glaciar L. Ramond de Carbonniéres

Serhelles

Serneilles

Nebera Aragonés Repunta de las Neveras.

Nevera Castellano Mapa Topografico Nacional, | Latin nix/nivis=nieve, y
1955 Neveras del Infierno, de | nivaria = nevera
Respomuso y de Torrecilla.

Seil<cel.<selh Occitano Para describir el frio y de aqui
las neveras lo selh, nevera o L. Ramond de Carbonniéres.
glaciar.

Acumulacion de nieve.
Sell Aragonés Seil de la Baque
Crepaza Grieta, origen comun con la Latin crepare=quebrar,
Aragonés palabra francesa crevasse rotura, también crujir o
rechinar, procede grieta

Fercatana Grieta, es analogia con los
estrechos callejones de los
pueblos altoaragoneses

Existe en Alto Aragon la palabra crepaza, que significa grieta, con origen
comun con el término frances crevasse. Ambas proceden del latin crepare=quebrar,
rotura, también crujir o rechinar, de donde procede también grieta. La grieta glaciar
como quebradura crujiente del hielo. Otro término aragonés para las grietas es fer-
catana, analogia con los estrechos callejones de los pueblos altoaragoneses para
facilitar el paso y el apagado de incendios. Sin duda que se asimila por su semejan-
za, desde la lejania, con los seracs de los glaciares.
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8.2. TOPONIMOS Y GLACIARES

El cultismo glaciar, procedente del francés y de los Alpes, se impondra des-
de los atlas y libros de geografia y geologia traducidos del francés o del aleman y se
generalizara en los Pirineos. Pero tanto glaciar como los vocablos aragoneses sefia-
lados —chelera, conchestra, glasia, cufiestra, cuniestra, conchesta, chelegar, chele-
gal, zerrella, nevera, seil, selh-, no son mas que designaciones de elementos, a
diferencia de los topénimos o nombres de lugar, que designan un espacio conocido
mediante un nombre propio, y se fijan, pues, al territorio. En términos generales, el
toponimo deriva de un conocimiento y de un uso del territorio, y a menudo también
como ha sefialado F. Arroyo®", de una identificacion entre los habitantes y el en-
torno, por lo que se considera un patrimonio de sus habitantes, propiedad de todos y
de nadie.

Debemos diferenciar entre la denominacion de los elementos con un compo-
nente geografico (hielo, glaciar, grieta, roca, arbol, etc.) que deben ser conocidos y
reconocidos en su funcion para adquirir un nombre, y los toponimos. Estos son
nombres de lugar, denominacion de una porcion concreta del territorio. Derivan de
la percepcion y sobre todo de los usos y aprovechamientos del lugar y de los ele-
mentos. Nos sefialan las distintas relaciones de uso y de la percepcion de los usua-
rios del territorio (habitantes y visitantes) con el medio.

En la naturaleza los espacios sin funcion carecen de nombre y se les asignan
los de las zonas funcionales mas proximas, o se les describe sin mas (orografia,
color, posicion) cuando sirven de referencias espaciales para la localizaciéon. En el
caso de las montafias el adjetivo blanco es comun para montafias con glaciares y
nieves perpetuas. ;/Existe este topénimo en el Pirineo? Solo se han detectado algu-
nos toponimos referentes a este color en las montafias mas altas, como los tresmiles
Garmo Blanco®'®, referente al tono de la roca, o Gourgs Blancs, este si, referente a
las tonalidades impuestas por las nieves permanentes y el glaciar.

Si los elementos no tienen nombre es porque los usuarios desconocen el pro-
pio elemento, no saben diferenciarlo pues no poseen una percepcion o conocimien-
to empirico del mismo. Por ejemplo, las distinciones entre nieve y hielo, o entre
nevero y alud o entre los diferentes tipos de nieve si son percibidas. Todos ellos
tienen vocablos en gascon, aragonés, francés y espafiol. Sin embargo, la distincion
entre un nevero casi permanente y un glaciar no parece existir en los Altos Pirineos,
pues siempre se localizan en altitud, lejos de los pueblos y de las pardinas, las esti-

315 Arroyo, 2018.

316 Otras cumbres y glaciares, como Pico o Tuca de Alba, el Diente de Alba o el glaciar de Alba, desa-
parecido en los 90, interpretamos que se refieren a su posicion, al alba (el este) del valle de Benasque.
Son toponimos de orientacion, como los Midi, o las Pefias del Mediodia, de utilidad pero denominados
desde la lejania, no por su caracteres internos. También se ha relacionado con el término alp>alto refe-
rido a lo més alto desde el valle.



322 Enrique Serrano

vas, los puertos y las montafias, de las mallatas, bordas, cabanas, corrales o tifias
usados por los pastores. Para el glaciar no existia en el sistema tradicional un uso y
percepcion diferenciada del nevero. Podrian distinguir elementos, como las grietas,
pero estas también aparecen en los neveros a finales del verano. Si los elementos no
se distinguen y no poseen nombre porque no tienen funcion, no es posible que pa-
sen a ser topdnimos, no se les asigna nombre. En ese caso su existencia real sera
expresada con nombres compartidos con otros elementos, funciones del entorno o
simplemente descritos por sus caracteristicas (color, forma, posicion), si son necesa-
rios para la orientacion o el posicionamiento.

Los topénimos describen el patrimonio de un territorio y son sefias de identi-
dad y apropiacion por los habitantes y usuarios del mismo, y segin Arroyo’!” res-
ponden a su “imaginario territorial”. Pero esto no siempre es asi, en ocasiones el
topoénimo nace del usuario que utiliza ese territorio, aunque no lo habite, y no del
habitante. Es el caso de los pastores trashumantes, superponiendo términos pastori-
les propios de otras tierras; la mineria (casi siempre estacional en la alta montana);
la carreteria; el contrabando; el cazador y sus tiros; o el montafiero y el turista mas
recientemente. Son todas ellas actividades que nombran el territorio que utilizan y
aportan nuevos toponimos referidos a sus necesidades. Este proceso puede signifi-
car una aculturacion, con la sustitucion y pérdida de toponimos preexistentes, su
reiteracion inexpresiva®'®, o bien un enriquecimiento de vocablos en las montafas
despobladas. Puede suceder que los nuevos toponimos eliminen a los antiguos, lo
que suele estar unido a la falta de funcionalidad por desaparicion de las culturas o
usos preexistentes. Por ejemplo, la agricola, la ganadera o la cinegética en las mon-
tafias sustituidas por usos mineros, luego abandonados también, la explotacion de
otros recursos, los naturalistas, montafieros o turistas. También pueden yuxtaponer-
se en una diversificacion de significados ganaderos, mineros y excursionistas, hoy

todos ancestrales®!’.

Finalmente, surgen toponimos alli donde no existian previamente por carecer
de usos y no existir necesidades lingiiisticas para describir o referenciar los elemen-
tos del territorio. Es el caso de los pirineistas del siglo XIX cuando necesitan nom-
brar elementos y ambientes de la alta montafia en sus mapas, o de la Comisién
Toponimica de Aragén, del Instituto Aragonés de Cartografia, que dotan de nombre
a picos, agujas, laderas y en particular a los glaciares, nombres nuevos que cumplen

317 Arroyo, 2018.

318 Se trata de toponimos en los que se yuxtaponen términos con el mismo significado en diferentes
lenguas. Ejemplos pueden ser los conocidos rio Flumen, o puente de Alcantara, pero son muchos tam-
bién en los Pirineos, como el rio Esera o Tozal del Mallo. Ver la amplia frecuencia de redundancias
toponimicas en Garcia Pérez, 2006.

319 Un ejemplo expuesto magistralmente por J.A. Odriozola (1980) es el macizo de Andara, en Picos de
Europa, un paisaje ganadero y minero abandonado hace mas de cien afios, donde los topénimos gana-
deros, mineros y montafieros se superponen en cumbres, circos y valles.
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la funcioén de identificar (el glaciar), describir (el glaciar) y localizarlos (por ejem-
plo, de Aneto).

Los topénimos configuran una unidad léxica donde se yuxtaponen dos par-
tes, una genérica, el nombre propio que individualiza el lugar; y una especifica, el
nombre comun que representa sus caracteristicas. Tiene tres funciones clave, la de
identificar para individualizar; la de localizar, a modo de “coordenadas cualitativas”
en expresion de F. Arroyo®®’; y la descriptiva, para resaltar sus aspectos distintivos.
Estas funciones se adquieren mediante complejos procesos de asignacion nominal
en la que intervienen el grupo humano que asigna el vocablo como sujeto activo; el
lugar como objeto —de uso, de habitat, de accion—; y finalmente el topdnimo como
resultado. Y todo ello debe estar fijado en el territorio, ese espacio delimitado y
explotado por los humanos en el que necesita referencias para su mejor aprovecha-
miento. El resultado final es un nombre de lugar. El toponimo es resistente, perma-
nece en la historia cambiante del lugar, no desaparece, aunque a veces se pierdan
los significados cuando se desvanecen los nexos culturales con el territorio. Son,
como han sefialado numerosos autores®', el sustrato del saber geografico de sus
pobladores.

De este modo, los toponimos estan intimamente vinculados al territorio y al
paisaje. Si la funcion del territorio cambia, lentamente se transforma el paisaje,
cambian su aspecto y su dindmica. Y con el abandono de las funciones previas del
territorio y los cambios paisajisticos se pierden los nombres utiles para ese uso, para
esas culturas o sociedades que lo poblaron. Y al existir nuevos elementos y nuevas
funciones, se necesitan nuevos referentes y cambian los nombres de los lugares.
Cuando el toponimo o parte de €l perdura, se hace ininteligible para el nuevo habi-
tante del territorio y pierde el sentido en el paisaje’”, aunque como nombre propio
sigue siendo util para designar espacios concretos. Cuando los cambios son muy
rapidos, por causas naturales o politicas, y cuando se usa la lengua y los topodnimos
como un arma entre usuarios, identidades y nacionalismos, hecho comiin en todas
las montafias, se eliminan o doblan los nombres unas veces intencionada y artificio-
samente, y otras sin voluntad explicita, por falta de entendimiento entre las lenguas
preexistentes y las nuevas, impuestas o no. Es entonces cuando se pierden, convi-
ven o doblan los toponimos. Pero deberiamos entender que estos son un reflejo de
la historia del territorio y de sus pobladores, y todo cambio gradual o violento con-
lleva nuevas denominaciones de elementos existentes, a menudo nombres nuevos
para nombrar lo que las culturas o sociedades anteriores no valoraban, entendian o
usaban. También conlleva olvidos y yuxtaposiciones, y en algunos casos imposi-

320 Arroyo, 2018.

321 Sauer, 1956; Rosello, 2004; Arroyo, 2018.

322 Hay numerosos toponimos, como Linares, Tejedas, Haedo. .. procedentes de la antigiiedad o del
sistema tradicional que no reflejan la realidad, y a menudo no se comprenden desde nuestras culturas,
pero persisten.
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ciones cuando los toponimos tienen significados culturales, religiosos o politicos.
Diferenciar entre el toponimo impuesto, el que violenta el territorio y a sus habitan-
tes, aunque a veces se queda durante milenios, y el utilitarista, nos permite entender
algo mejor la historia y comprender un poco mas el territorio.

Pero los toponimos no son para uso de eruditos, religiosos o politicos, sino
para aquellos que utilizan el territorio, lo frecuentan, lo conocen y necesitan referen-
tes. Hemos visto que la complejidad de la toponimia es alta por su larga historia de
lenguas perdidas, olvidadas o maltratadas, y por los alternativos usos del territorio,
y todo ello aporta riqueza y belleza a los nombres de lugar. Su cometido esencial
sigue siendo el entendimiento geografico de quienes los utilizan, y en definitiva, de
aquellos que desarrollan cualquier actividad en un territorio determinado, y por
tanto intentan comprender ¢ interpretar el paisaje. Y esto lo han hecho siempre los
pastores, los mineros, los muleros y comerciantes, los contrabandistas, los naturalis-
tas (incluidos los cartografos), los montafieros y los turistas’>. En definitiva, todos
aquellos que necesitaban nombrar referencias en la montafia para desarrollar su
actividad.

En la actualidad se hace mucho hincapié en los habitantes del territorio, y en
los Pirineos, como en otros lugares, se puede constatar que los usuarios de la alta
montafia, y no solo los habitantes de los valles, son quienes revalorizan determina-
dos lugares y generan toponimos como herramienta util de referencia para conocer,
recorrer o gestionar las actividades humanas. Los mineros, los naturalistas o los
montafieros con sus estancias estacionales generaron toponimos donde no existian o
donde no los conocian, y sustituyeron algunos existentes. Los nombres de lugar se
fijan en los mapas y publicaciones, pasan a ser Utiles para el uso montafiero, cienti-
fico y turistico, y se imponen junto a los nuevos usos desde el siglo XIX. El mejor
ejemplo es sin duda el del Monte Perdido o las Tres Sorores, pues es un hecho co-
mun tener dos nombres desde dos vertientes diferentes®**. Llamado Monte Perdido
desde Francia por los naturalistas y pirineistas franceses desde el siglo XVIII, ha
sido el mas comun para la cumbre culminante del macizo en los ultimos doscintos
afios. Pero durante esos afios ha perdurado el topénimo Tres Sorores para el conjun-
to del macizo. Es este un término vernaculo aragonés, y hoy el nombre del macizo
ha sido designado oficialmente en Aragén como Treserols, término local del en-
torno de Bielsa. En el mapa del IGN figura como macizo de las Tres Sorores y para

323 El turismo es en general una actividad denostada desde perspectivas culturales, pues carece de
arraigo y es a menudo causa de aculturacion. Pero es una realidad ya bicentenaria en las montafias
europeas, de gran incidencia en el territorio y en los elementos que lo componen, en los modos de vida
y en el paisaje.

324 Es muy habitual bautizar con nombres diferentes desde las distintas vertientes de la montafia, a
menudo desconectadas. Es bien conocido que la montafia mas alta de la Tierra se llama Sagarmatha en
su vertiente meridional, nepali, y Qomolangma en la septentrional, tibetana. Posteriormente se bautiza-
ria como Everest por los topografos britanicos. En los Pirineos son muchos los ejemplos, no solo en el
limite fronterizo, también entre valles.



Glaciares, cultura y patrimonio 325

las tres cumbres destacadas que lo configuran, Cilindro de Marbor¢, Monte Perdido
y pico de Afiisclo 0 Soum de Ramond**. Estas son bien visibles desde el Alto Ara-
g0n, sin que trascendiera un nombre verndculo concreto para la cumbre mas alta del
macizo, pues no se diferenciaban del conjunto las cumbres individualizadas. Hoy,
oficialmente en Aragon, la cumbre mas elevada tiene dos nombres: Punta de Trese-

rols y Monte Perdido.

Al mismo tiempo, con el abandono de las actividades tradicionales se pier-
den topdénimos disfuncionales que son sustituidos o se mantienen sin comprender
sus significados. Estos procesos no son nuevos, suceden desde que el latin se impo-
ne a las lenguas vernaculas y ya se mantienen toponimos ininteligibles junto a nue-
vas denominaciones; cada nueva lengua y cultura se impone y luego se abandona,
legando un auténtico palimpsesto. A los términos preindoeuropeos les siguen los
latinos, a estos las lenguas evolucionadas o impuestas, y con ellas los usos, que en
la alta montafa se concretan en una mineria que superpone su terminologia al 1éxi-
co montafiés, y después el montafiero al tradicional y minero, y a menudo el turisti-
co a todos ellos.

En este sentido se puede constatar que el no-uso de la alta montafa glaciar
por los habitantes locales hacia innecesario asignar términos especificos y toponi-
mos para designar los glaciares. Hasta finales del siglo XVIII no hay un grupo hu-
mano que frecuente, ocupe o use el territorio de la mas alta montafa glaciada, salvo
algn cazador esporadico que transitara por esos lares. No se consideraban los gla-
ciares como un objeto diferenciado y 1til, y como en los Alpes, no recibian mas que
términos genéricos; de este modo, no hay topénimos. Tampoco fueron un recurso,
pues estaban demasiado alejados de las poblaciones y disponian de neveras y neve-
ros mas cercanos que los glaciares durante todo el afio. Cuando los naturalistas,
pirineistas y turistas, amplio grupo humano interesado en la alta montafia, descu-
bren los glaciares y se interesan por ellos —para recorrerlos, para estudiarlos, para
admirarlos o pintarlos— surgen los topoénimos. Toponimos recientes, pues, como
es la valoracion de la alta montafia para las sociedades europeas, valoracion que
llegara desde fuera de los valles, tanto en los Alpes como en los Pirineos. Ya en
1777 L. Ramond de Carbonniéres apunta en el camino al puerto de Benasque que
“resulta curioso que los montafieses del Pirineo, tan habiles sobre la roca, se mues-
tran tan torpes en el glaciar”. Cuando visita las Maladetas, antes de dedicarse por
completo al Monte Perdido, desea ascender “donde los accidentes del terreno mu-
chas veces no tienen nombre ni para los mismos que estan acostumbrados a ir alli”.

325 Estos nombres los pondria en sus mapas F. Schrader. Los rotula en el de 1874, y con continuidad en
los de 1876, 1878 y 1883. Inicia asi una tradicién toponimica de origen francés que se consolida en el
siglo XX.

326 Se han registrado numerosos nombres, algunos absurdos, como Mon Perdito, Mont Perdito, Tres
Sorores, Treserols, Punta Treserols, Punta de las Tres Herodes. Hoy ha quedado oficialmente asignado
el nombre de Punta de Treserols/Monte Perdido. Como ya he sefialado, en el Mapa Topografico Nacio-
nal del IGN figura como Monte Perdido.
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Se trata de un medio sin utilidad practica y por tanto poco frecuentado por los mon-
tafieses, que no tienen la necesidad de nombrarlos mas alld de denominaciones
genéricas y amplias. Poco después, en 1820, durante sus trabajos topograficos H.
Reboul y L. Dufour siguen los pasos de L. Ramond de Carbonniéres para aproxi-
marse al Monte Perdido, y se desesperan con los pastores, que “ignoran incluso el
nombre de esta celebre eminencia™?’. Todavia en 1888 al glaciar de Ossoue se le
denomina como glaciar oriental, conforme a las primeras menciones descriptivas de
H. Russell, quien no posee referencia alguna de otra denominacion por parte de los
pastores ni habitantes de Gavarnie, a pesar de su facil visibilidad.

8.3. LOS NOMBRES DE LOS GLACIARES

Los nombres de los glaciares de los Pirineos no vienen de lejos y en su ma-
yoria no son solidos toponimos procedentes de las lenguas y dialectos locales, aun-
que ain queda trabajo para los etnografos en los altos valles pirenaicos. Los
originarios de las lenguas vernaculas no se han consolidado y se han perdido con las
fablas para los mapas y documentos. Podemos pensar, como expresaba A. Ballarin
a mediados del siglo XX, que la modernidad acababa con la vida tradicional altopi-
renaica, y hoy, sustituida en su practica totalidad, se han operado los cambios y
pérdidas de modo lento pero determinante. No sabemos con certeza si la memoria
toponimica se ha perdido o permanece oculta debido a los cambios derivados de los
nuevos usos, o a que en realidad nunca existieron, como sucedié con muchas cum-
bres pirenaicas, y por tanto surgio la necesidad de dar nombres nuevos para desig-
nar cumbres y, por supuesto, los glaciares. Pero a pesar de esto, las denominaciones
actuales, tanto en el Pirineo francés como en el espafiol, responden a la logica topo-
nimica de asignar al glaciar el nombre del lugar mas proximo y representativo con-
forme al sujeto que lo denomina, y estos han sido en su mayoria naturalistas, guias,
cartografos y montafieros.

En el sistema tradicional se ponia nombre a los lugares frecuentados y ttiles,
para de estos pasar a denominar los accidentes geograficos de su entorno —pefias,
cumbres, agujas, puertos, brechas, paredes—, generalmente en direccion de abajo
arriba®®®. En la mayor parte de los glaciares su nombre procede de las cumbres y
elementos circundantes y mas cercanos, previamente bautizados. Por ello, los gla-

327 Es bien conocido que en las primeras exploraciones cientificas y montafieras de los Picos de Europa,
los guias desconocian tres cosas que nos parecen bésicas: los nombres de las cumbres, excepto los de
los Tiros (donde se apostaban para la caza) y las que rodeaban las majadas y praderias, como el caso de
Aliva; cuales eran mas altas y mas bajas; y como se llegaba hasta ellas. Para Casiano de Prado significo
una auténtica exploracion desentrafiando topografias, nombres y lugares que los pobladores locales
desconocian.

328 Aunque es lo méas comiin, no siempre es asi, pues cuando existian elementos muy resaltables o usos
muy importantes, podian dar nombre a areas cercanas y mas bajas.
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ciares poseen a menudo nombres que no les corresponden con el hecho geografico
que representan, al predominar la identificacion y la localizacion sobre la descrip-
cion del lugar nominado, que se define con el término antecedente, glaciar, glacier,
glasida, nebera, etcétera, y solo en unos pocos casos (Llardana, Gourgs Blancs, Seil
de la Baque) el hielo nombra los glaciares, laderas o cumbres (cuadro 8.2.).

Cuadro 8.2. Algunos toponimos referidos a los glaciares pirenaicos

TOPONIMO SIGNIFICADO TIPO PROCESO ORIGEN
Las Néous Gas: Néous=nieves. Proce- | Hidrénimo Directo Vernaculo
dente del latin Nix, a su vez
del indouropeo sneig®
Brecha Latour Guia Latour Patronimico Arriba-abajo Pirineista
Infierno Experiencia montafiera (H. | Montafiero Arriba-abajo Pirineista
Russell)
Oulettes Pat.-Oule: cubeta, circo, Orénimo Abajo-arriba Vernaculo
hondonada Hidrénimo
Pat.-Gaube, Gave, rio
Ossoue $? Hidrénimo Abajo-arriba Pirineista
Petit Vignemale | Mall=mallo, monte. Vigne... | Orénimo Arriba-abajo Pirineista
Monte Perdido | Mont Perdi-Monte Perdido. | Montafiero Directo Pirineista
Gabietou Pat.-Parte alta, cabeza, cum- Oronimo Arriba-abajo Vernaculo
bre
Taillon Fr.-Talladura grande Orénimo Arriba-abajo Vernaculo
Astazou (Pailla) | Lat.-Aestate, paso de altura, Or6nimo Abajo-arriba Vernaculo
estiva
La Munia Lat.-Moenia, muralla Or6nimo Arriba-abajo Vernaculo
LLardana Ar. Larde= grieta. El que estd | Glaciar Directo Vernaculo
agrietado
Ar. Lardos = faja o vena
blanca
La Paul Lat.-Padul. Paul, paules, Orénimo Abajo-arriba Vernaculo
Encharcado, rellano
Posets Ar.- pozete-posets, Or6nimo Abajo-arriba Vernaculo
Benasques: pou, posets.
Pozo, Depresion karstica
Lat.- poteus: pozo
Gourgs Blancs | Pat.-Gourgs: agua, hielo, frio | Hidrénimo Directo Vernaculo
Pirineista
Seil de la Ba- Pat.-Seil, frio, nevera, glaciar | Hidréonimo Directo Vernaculo
que (salia)
D’0o6 Pat.-O06: lago, glaciar del Hidrénimo Abajo-arriba Vernaculo
lago
Boum Pat.-Boum, lago Hidronimo Abajo-arriba Vernaculo
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Maladeta Ar. Malla-ta, el mallo alto, lo | Orénimo Arriba-abajo Vernaculo
mas alto

Aneto Poblamiento Poblamiento | Arriba-abajo Cientifico

Cumbre Pirineista

Coronas Lat.-Rellano elevado Orénimo Abajo-arriba Vernaculo

Barrancs Ar.-Barranco Or6nimo Abajo-arriba Vernaculo

Tempestades Experiencia montafiera (H. Montafiero Directo Pirineista
Russell)

Mont Valier Lat.-Valerio. Monte de Patronimico Arriba-abajo Cultismo
Valerio

Gas, gascon. Fr., francés. Pat., patués. Ar., aragonés. Lat., latin

Hay que advertir que la etimologia de los topénimos es una disciplina com-
pleja por aunar diferentes lenguas (vivas y muertas), dialectos y significados. Estos
estan vivos, son cambiantes y se refieren a descripciones, caracteres, personas, pro-
pietarios, historias del pasado muy variadas y dificiles de interpretar. Por ello, a
menudo, describen lugares ya ajenos al nombrado, con usos distintos, por trasposi-
cion y no guardan relacion con el lugar real al que nombran. Pero contrastar con la
realidad territorial o natural siempre es 1til para eliminar criterios o acepciones
imposibles, con un juicio critico que elimine los falsos amigos, de significados
equivocos®”. Ahora, haremos una reflexion sobre los nombres de los glaciares a
partir de las propuestas de lingiiistas, historiadores y geografos que se han enfrenta-
do a los topénimos pirenaicos desde distintas perspectivas®’. Veamos algunos
nombres de los glaciares que persisten y de los recientemente desaparecidos, aso-
ciados a rutas glaciares.

Glaciares del Balaitous

Este macizo alojo durante la Pequefia Edad del Hielo una docena de glaciares
entre sus circos y recovecos. El macizo responde a diferentes y equivocos toponi-
mos (Marmuré, Picos Moros) que no han dado nombre a ninguno de sus glaciares.
El término moros no es posible relacionarlo con el periodo musulman y es plena-
mente correcto, aunque hoy esté en desuso, por el aspecto de este oscuro macizo

329 Por ejemplo, como nos sefiala G. Laeng (1959), pensar que el Monte Rosa recibe su nombre de los
coloridos reflejos del atardecer, cuando el término rosa es sindnimo de glaciar, aunque hoy ya se ha
perdido como acepcion comin y se conserve solo en la toponimia alpina.

330 Meillon y Larminat, 1928; Galindo, 1929; Ballarin, 1971, 1974, 1978; Guillén, 1981; Caro Baroja,
1981; Buyse, 1990; Corominas, 1996; Martinez de Pison, 2002; Martinez Embid, 2001, 2002, 2004,
2006; Aymard, 2004, 2017; Saura, 2004; Fuertes y Allué, 2006; Bravo, 2007; Casaus y Ballestin, 2008;
Geuljans, 2011; Fuertes y Allué, 2016.



Glaciares, cultura y patrimonio 329

granitico. A. Meillon relaciona Mouro con negro, al igual que en espafiol mau-
ro=negro, de tal modo que cuadra con el significado de pico negro, muy comiin en
las montafias pirenaicas (Puy Moreau, Puymorens), incluso con otros términos co-
mo Garmo Negro, o en la Cordillera Cantabrica, la Pefia Prieta (pricto=negro).
Marmuré, parece ser anterior, y bien podria asociarse a estos significados, aunque
también puede relacionarse con muro, 0 montafia murada, como reflejara E. Wallon
(Mur-Muré), con una logica geografica vista desde el sur. Negro o amurallado
coinciden con su aspecto, y pueden tener una logica geografica, adquiriendo el
nombre desde lejos, percibiendo sus cualidades —muradas o negras- y denominando
todo el macizo®®'. Sin embargo, también adquiria su denominacién desde dentro de
la montafia, de sus valles internos, con denominaciones pastoriles, de abajo arriba.

Aqui nos interesa mas el de Balaitous, que ademas se ha impuesto por el
uso a partir de la superioridad cultural secular en el aspecto montafiero y piri-
neista de la vertiente francesa. El término procederia del latin y parece tan sen-
cillo como Bal-valle y Laitous-lechoso. Quizas demasiado facil y directo para
esta compleja montana. Pero la respuesta puede estar en la geografia, pues es
comun que las aguas proglaciares procedentes de la fusion glaciar incorporen
los sedimentos mas finos derivados de la erosion glaciar, limos y arcillas. Los
sedimentos glaciares y los depodsitos morrénicos estan compuestos siempre por
una amalgama de gruesos, con bloques y cantos de tamafios muy variados, que
confiere una textura rocosa. Pero ademds poseen materiales finos, compuestos
por particulas muy pequeiias, las arenas, los limos y las arcillas mencionados,
que dan los caracteristicos tonos grisaceos a los sedimentos glaciares. Cuando
las aguas procedentes del glaciar retoman los sedimentos, transportan los mas
finos en suspension, y los arroyos y torrentes adquieren una coloracién grisacea,
blanquecina —lechosa— En este caso los arroyos y torrentes procedentes del
glaciar de las Néous y sus morrenas descienden cargados de sedimentos con
tonos blanquecinos, hasta las majadas y los pastores por analogia con su mundo
bien pudieron asimilarlo a un aspecto lechoso, hecho comin en otras montafias
de la Tierra. Asi se denominaria al valle alto, y como es comin en el mundo
vernaculo y pastoril, el nombre pasaria hacia arriba a las cumbres (el pico del
valle lechoso). En las otras vertientes, donde no existe este proceso ni arroyos
blanquecinos, las cumbres recibirian otros nombres, como el de Marmuré o Pico
Moros, sin duda méas propio para la vertiente meridional, muy alejado de los
valle de Azun septentrionales que dan nombre al Val Lechoso®*?. Aragén ha
adoptado el topénimo doble (Pico Moros/Balaitis, castellanizando este Gltimo)

31 Otras denominaciones son poco afortunadas por su alejamiento geografico o alocada interpretacion.
F. Biarge (2005) interpreta Marmuré como marmoreo, pero nada hay asi en el Balaitous, como si pasa
en el Infierno; y para B. Mascaray (en http:/iberiasegunmascaray.es/) Balaitous significa “La reunion
de tridentes del Diablo”.

332 Ya hemos sefialado como son comunes nombres distintos para las diferentes vertientes de las mon-
tafias.
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para su uso oficial, si bien aunque acertado por su etimologia, servira quizas
para confundir a quienes quieren ascender al Balaitous. Son ambos términos
vernaculos, pero el tltimo relacionado directamente con el glaciar de su vertien-
te norte, que perdurara como nombre de valle y de cumbre, mas tiempo que el
propio glaciar.

— El nombre del glaciar de las Néous tiene su origen en el gascon (Neu-
nieve; Néous-nieves), como derivado del latin, nix***, denominado este sector
del macizo como Las Nieves, pues el poblador no distinguia entre nieve y hielo.
Néous seria el toponimo referido a la ladera en lo alto del Bal-laitous, caracteri-
zada para el pastor por la permanencia de las nieves durante todo el afio y todos
los afios. Eran Las Nieves/Les Néous, y de modo directo se adopta para el gla-
ciar el mismo nombre, glaciar de “Las Nieves”. Cuando los primeros geodestas,
Peytier y Hossard llegan a estos lugares no afrontan el glaciar, pero saben que lo
es, como después Ch. Packe y sobre todo E. Wallon. Se limitan a afadir el tér-
mino glaciar a la porcion de terreno que tenia nombre y E. Wallon lo escribira
en sus textos y mapas, difundiendo su nombre definitivamente. Si en el mapa de
1870 solo pone glacier, en la edicion de 1874, del Club Alpino Francés, ya afia-
de Glacier de las Néous. Hay, por tanto, en el macizo dos topdénimos relaciona-
dos directamente con la presencia de glaciares.

— La ruta meridional, la de la Brecha Latour, atravesaba la porcion infe-
rior del hoy desaparecido glaciar de Latour. W. Wallon homenaje¢ a este audaz
guia denominando con su nombre a la innominada brecha que separa Balaitous
de las Frondellas. La denominacion del glaciar no es pues un homenaje a este
magnifico guia que atraveso el glaciar y lo superd hasta la brecha para trepar
por las rocas a la cumbre, sino que paso de la brecha al glaciar. Cuenta E. Wa-
llon la satisfaccion y el orgullo del guia cuando le dijo que la brecha recibiria su
nombre, sin saber que de la brecha pasaria al glaciar —que mas tarde desaparece-
ria—y se consolidaria como topénimo gracias a constituirse como la ruta normal
desde la vertiente espafiola. El glaciar se localiza en el paraje conocido como
Vuelta Barrada, pero el pirineismo y los glacidlogos del siglo XIX (E. Wallon,
F. Schrader) lo bautizaron con el nombre del elemento mas significativo cono-
cido en el ambiente montafiero, que no en el pastoril. Estos pudieran conocerlo
como la Nevera de Respomuso, relacionado con las nieves perpetuas, los hielos
en este caso, tal y como refleja el Mapa Topografico Nacional en su primera
edicion de 1955. Este nombre solo pudo proceder de los pastores de Respomu-
so, informantes de los topdgrafos y conocedores de la nevera, término habitual
en espafiol para las acumulaciones estacionales o permanentes de hielo. El en-
tonces glaciar de Frondellas queda en la otra vertiente, por lo que se excluye el

333 Procede del latin Nix=nieve, pero este término a su vez procede segin los fildlogos del término

indoeuropeo sneig", del que derivan términos como snow, en inglés, schnee en aleman, neige en fran-
cés o snoer en nordico.
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término de Respomuso. Pero la historia humana de estos parajes, donde se cons-
truyeron las presas con presos de guerra, y la elaboracion de los mapas por mili-
tares, bien pudiera cambiar esta interpretacion, dado que el toponimo revera no
es comun en el Alto Aragoén, pudiendo ser un exénimo.

Glaciar del Infierno

Este bello macizo surcado por la marmolera que peina sus inhiestas paredes ha-
cia los Ibones Azules y el circo lacustre de Pondiellos, tiene un nombre modemo y
reciente, Infierno®**, y otro posiblemente vernaculo pero mas dudoso, Quijada de Pon-
diellos. Hay que afadir el menos comun de Punta de las Marmoleras.

El nombre Pondiellos procede del valle que arranca al noroeste de la cumbre
y circo sur, para dirigirse hacia Sallent, llamado Barranco de Pondiellos, y de la
Cabaiia de Pondiello. El significado es el de puentecillos procedente del latin pon-
tus***. Todavia hoy numerosas palancas atraviesan los regatos procedentes de los
circos altos y permiten comunicar los diferentes pastos entre arroyos en torno a la
Cabaiia de Pondiellos. También tienen este nombre los lagos al pie del Infierno, dos
cumbres, al nornoreste y al sursureste de la Quijada y el collado entre los picos
Pondiellos y Garmo Negro. Un topoénimo dominante que desde el valle o la Cabafia
utilizada por los pastores, subiria hacia los circos altos, collados y cumbres®*°, Es-
tos, para evocar las formas del relieve, recurren a la analogia con su mundo, el del
ganado y a la cumbre la denominan quijada. Pero este nombre nunca pasara a los
glaciares de la cara norte. El macizo también es conocido como Punta de las Mar-
moleras, sin duda mas preciso por ser la roca marmorea que lo cruza la que sustenta
las cumbres esquistosas y arma la aérea cresta que las une y sus muros del norte y
del sur. Su visibilidad, esa franja blanca y vertical, entre la oscuridad de las cum-
bres, impregna de logica esta denominacion, visto desde Sallent y todo el alto valle
de Tena. Pero una vez mas se yuxtapone lo ancestral y lo reciente, la cultura pasto-
ril, vernacula, y la montafiera-pirineista, que procede de la vertiente francesa. Y se
impuso la segunda, plenamente funcional, en una montafia abandonada por la gana-
deria y los usos pastoriles. El balneario de Panticosa se encuentra a unas pocas ho-
ras de esfuerzo del circo de Pondiellos o de los Ibones Azules, pero no parece, al
menos por las fuentes existentes, que los visitantes espafioles del balneario se in-
teresaran por otra cosa que las aguas y el paseo solaz, pues no hay descrita ninguna

334 Picos de Infierno es el nombre que recibe en la primera edicion del Mapa Topogréfico Nacional
publicado por el IGN en 1936, y también en el actual. El Gobierno de Aragon las denomina Punta Alta
de Pondiello y Punta dera Nevera. También ha sido denominada Quijada de Pondiellos.

335 Elcock, 1962; Guillén Calvo, 1981, 2006.

336 En la primera edicion del mapa topografico nacional se diferencia entre Pondiellos, los toponimos
junto al barranco de Pondiellos, y Pondellos, para los lagos, la cumbre y el collado al Sur del Infierno.
En la edicion actual, todo esta unificado como Pondiellos.
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primera ascension ni denominacion ninguna para estas majestuosas montafias desde
el balneario. Admitamos pues la historia y los tres nombres evocadores, descripti-
vos y hermosos para entender la montafia y sus significados, para recorrerla y as-
cenderla.

Pero el glaciar se llama del Infierno. El topdnimo Infierno para el macizo y la
cumbre se lo asignd H. Russell en su primera ascension conocida, por la fiereza de
la tormenta que sufrieron el dia anterior a culminar la cumbre y les obligd a un te-
rrible vivac en ese ambiente “infernal”. El poeta de los Pirineos no se entretuvo en
conocer el nombre vernaculo de la cumbre y en sus cronicas nombrd al macizo
como Picos del Infierno. Al dia siguiente H. Russell pudo disfrutar de un maravillo-
s0 y nitido dia admirando una amplia porcion de los Pirineos y las llanuras hacia el
sur, y aunque le parecio el paraiso, no denominé asi a las cumbres que acababa de
escalar por primera vez. De este modo se convirtio en la referencia para pirineistas,
montafieros y topografos, primero franceses, pues eran de este pais los que lo fre-
cuentaban, lo describian en sus narraciones y los cartografiaban, y mas tarde, los
montafieros y topografos espanoles. De las cumbres el nombre paso al glaciar. En
1874 E. Wallon representa el glaciar, pero no le da nombre. ;Tuvo previamente un
toponimo este glaciar? De nuevo en la edicion de la hoja de Sallent del Mapa To-
pografico Nacional®®’, de 1936, figura el glaciar como Nevera del Infierno. Bien
pudiera hacer referencia a su vista desde el sur, donde se conserva también la nieve
durante el verano, pero no hay glaciar. En cualquier caso, de nuevo los informantes
de los topografos les sefialaron la existencia de una nevera que llamaron del In-
fierno, asumiendo el cultismo frente al topénimo vernaculo. Pero es la primera vez
que sobre un mapa espafiol se sefialan los glaciares (Nevera de Respomuso, Nevera
de Torrecilla, Nevera del Infierno) no sin cierta imprecision, como es lo comin en
los topénimos cartografiados. Pero la persistencia de los glaciares incluso en los
veranos mas calurosos, permitiria conocer al pastor los lugares donde nunca se iban
las nieves o los hielos, y los denominarian neveras, como acumulaciones de nie-
ve**8, donde se yuxtapone lo tradicional y lo reciente.

El vocablo nevera es un topoénimo frecuente en todas las montafias espafio-
las®*® para asignar sectores con acumulaciones de nieve y hielo naturales o humanas
destinadas a la obtencion de nieve y hielo para usos medicinales, gastrondmicos, de
conservacion e industriales. Los informantes de los topdgrafos conocian que alli
permanecia la nieve todo el afio, igual que en Las Néous, pero no hay datos sobre la

337 En el primer mapa oficial de detalle, la hoja 145 a E. 1/50.000, ya figuran las cumbres como Pefias
del Infierno y Picos del Infierno, lo que denota que las fuentes de los topdgrafos del IGN o del SGE
eran los mapas y escritos de los pirineistas, en mayor medida que los informantes locales.

338 Una posible confusion con las neveras para el uso de la nieve, pues también aparece este toponimo
en lugares donde no hubo glaciares durante la Pequefia Edad del Hielo. Como veremos el toponimo se
repite en el Monte Perdido, donde si existio un glaciar y todavia hoy perduran mas tiempo los neveros.
339 Hay en muchas montafias, desde el Neveron de Urriello, ya mencionado, en Picos de Europa, al
Nevero, en el Guadarrama, con estos nombres.
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posible explotacion del hielo en el Infierno. Estos neveros se ven solo desde los
puertos altos y los pastores los conocian, pero es dudoso que disponiendo de nieve
mas accesible, se explotaran estos alejados lugares. El topénimo se repite en el Pico
de las Neveras, junto al collado del Letrero, al este del Infierno, donde sin duda no
hubo glaciares, pero si grandes neveros todo el afio y mucho mas accesibles. En
cualquier caso, el informador sefialo el término neveras, sin duda desconocedor del
término glaciar ni de las diferencias, y los topdgrafos aunaron este término vernacu-
lo, nevera, con el pirineista, Infierno, presumiblemente tomado de la cartografia de
A. Wallon, para crear un topénimo nuevo con un término practicamente abandona-
do desde que el galicismo glaciar se impuso en el habla comun.

Hoy es, pues, glaciar del Infierno, el término nevera puede ser confuso res-
pecto al nevero que todos los afios se forma al pie de la marmolera en la vertiente
sur, que muchos afios permanece todo el verano, pudiendo recibir también el nom-
bre de nevera del Infierno. Sin embargo, el término glaciar es inequivoco y asi figu-
ra en los mapas recientes para montafieros y excursionistas, mientras en el Mapa
Topografico Nacional a escala 1/50.000 figura el término Nevera del Infierno™* y

glaciar en Las Néous, Pabat y La Frondella.
El Vignemale y sus glaciares

El macizo del Vignemale actualmente aloja tres glaciares, pero ninguno de
ellos se llama ni como el macizo ni como su cumbre mas elevada, la Pique Longue.
El macizo posee un nombre plenamente descriptivo en sus dos vertientes. Hay mul-
tiples interpretaciones del toponimo Vignemale, si bien la mas precisa, como expli-
ca Eduardo Martinez de Pison®*!, parece ser la que deriva de vigne/bigne y de
mahl/mal. Mal hace referencia a rocoso y montafia y es muy comun no solo en todo
el Pirineo (Mallos, Malaruego, Maladeta, Mall de Bulart, Mall de I'Artiga, Mallo
Oscuro, Tozal del Mallo, Malerouge, Maleshores, Puigmal, Malls de Rius, Mau-
berme), sino en muchas montafias de Europa. Vigne puede ser interpretado como
roca (vinnia) o protuberancia (bigne-joroba). De este modo se puede interpretar
como roca inhiesta o montaiia inhiesta, que realmente lo es desde Gaube, donde
recibe este nombre. Son ochocientos metros de mole pétrea vertical que se yerguen
desde el glaciar y los Oulettes de Gaube.

También lo es desde el sur, en el valle del Ara, pero alli no recibe este nom-
bre. Desde el sur recibe diferentes nombres, uno de ellos, coincidente con el ante-
rior, es Comachivosa, referente a la joroba, que se ha puesto en relacion con las
ocho cumbres o puntas entre suaves collados que componen el cordal somital. El

340 En el MTN a escala 1/25.000 desaparece el topénimo, y tampoco se dibuja el glaciar, ain cuando el
mapa tiene una escala apropiada para su representacion.
341 Martinez de Pisén, 2002.
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problema procede de la interpretacion de coma, término comun para valle. Es un
término prerromanico muy frecuente en los idiomas europeos que, en Aragon, se-
gun Ballarin**, describe un valle menor o rellano entre montafias, asimilable tam-
bién a una nava, y es habitual en las cumbres pirenaicas (Comaloforno, Pla de la
Coume, Canallacoma, Lacombe, Coma de la Patl). Es el equivalente a camow en
gascon, coumes en Gavarnie, cmw en galés, combe en francés o coma en catalan.
(Significa este topénimo que conocian y nombraban el valle o rellano donde se
emplaza el glaciar de Ossoue? No tiene mucha logica pastoril nombrar coma o nava
a este elevado y gélido valle, y es mas logico que se refirieran a algin valle adya-
cente, como el valle del Ara. ;Se refiere con la descripcion giboso a las cumbres o
al moldurado de las rocas por los antiguos glaciares que salpican el fondo de valle
con numerosas gibosidades?*** En este caso el territorio pastoril util daria nombre al
valle, con el significado de coma o nava de las jorobas (o bultos), y del valle pasaria
a las cumbres y al macizo en su conjunto. Alli sitta el topénimo A. Meillon®** en su
mapa de 1928. También ha tenido otras denominaciones, menos comunes, cOmo
Lavaza, para el barranco y los neveros del sur de Cerbillona y Montferrat. Lavaza
es un término comun que procede de la raiz latina lapis=piedra, comin como La-
vasse-Labas, pavimento rocoso, de lajas lisas. Finalmente, el término de Cerbillonar
se refiere a un valle donde crian los ciervos; en todos los casos el valle da nombre a
la montafia.

No parece que los nombres mas conocidos en la vertiente norte —Vignemale-
y en la sur —Comachivosa- tengan relacion topografica, por lo que desde el sur el
significado de peria Jorobada pierde sentido frente a valle de las jorobas, al tiempo
que si lo tienen en el norte la denominacién doblada (montafia montafia)**® o des-
criptiva (montafa inhiesta). Esta ultima acepcion define plenamente al Vignemale
si alcanzamos las Oulettes de Gaube, la montania inhiesta; pero como ya hemos
sefialado, ningun glaciar toma el nombre del macizo.

— El glaciar de Ossoue toma nombre del valle que drena hacia el este la parte
alta del macizo y canaliza las aguas del glaciar hacia Gavarnie y el Gave de Pau. Ha
sido denominado en el ambito montafiero y pirineista como plateau des neiges por-
que su nombre (glaciar de Ossoue) es muy reciente. En el mapa de La Blottiere, de
1773, aparece el término glaciers perpetuels, y al lado el topénimo Ossonne. H.
Russell lo llama el “glaciar este”, y asi se refieren a ¢él las guias y los guias que lle-

342 Ballarin, 1971.

343 El modelado glaciar genera rocas aborregadas, resaltes redondeados, abultamientos, que reciben el
nombre de la forma de las pelucas de borrego usadas por los altos funcionarios en los s. X VIII y XIX.
Tienen una forma similar a una joroba.

344 Meillon y de Larminat, 1928.

345 Como hemos visto, es un hecho toponimico comiin que cuando se suceden dos lenguas, €l término
primigenio pierde su significado, y se afiade un vocablo nuevo de la nueva lengua, con el mismo signi-
ficado. Un ejemplo es la cascada del Salt del Pix en el valle de Aran (cascada —espaiiol-, salt —catalan-,
pix —aranés-).
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vaban a sus clientes por el glaciar. E. Wallon en su mapa de 1870 escribe “glaciar
de Ossoue”, como también se refiere H. Russell en sus escritos, aunque en la conce-
sion de 1888 se menciona atin como glaciar este de Vignemale. En el mapa de A.
Meillén y E. de Larminat, de 1928, se escribe como glaciar de Aussoue, como for-
ma correcta de transcribir el dialecto gascon. Hacen referencia al lugar de Aussau o
Aussalés, todos ellos de significado incierto, de modo que el glaciar toma el nombre
del valle hacia el que drena. Una nueva propuesta erudita, rigurosa, pero que no ha
tenido éxito. Sin embargo, Gave y glaciar de Ossoue, propuestos por E. Wallon en
1870, son los toponimos mas extendidos, figuran en los mapas actuales y se han
impuesto por el uso.

En la cara norte del Vignemale se sitian los glaciares de Oulettes y Petit Vi-
gnemale, ambos conectados en un solo glaciar durante la Pequefia Edad del Hielo, y
separados en los afios 20 del siglo XX.

— El glaciar de Petit Vignemale recibe el nombre directamente de la cumbre
mas oriental del macizo en la vertiente norte, por situarse a sus pies con su cabecera
en el circo entre la Aiguille des Glaciers y el Petit Vignemale.

— El glaciar de Oulettes recibe el nombre del valle y del circo donde se sittia.
Ya Ramond de Carbonniéres describe el circo y sus nombres:
“este circo es también el circo por excelencia, aquel al que los habitantes del

pais han aplicado la denominacion de Oule (....) derivada del latin olla, calde-
ra, que se ha conservado en italiano y espafiol”.

A. Meillon sefiala que el término Oule es orografico y significa “marmita,
cubeta, fondo circular, cubeta, circo montanoso”. Procede del occitano ola, pronun-
ciado oul(e), olla, y se traspone al relieve, desde el originario del latin <aulla <au-
lila, "olla". El diminutivo gascon es oulettes, topénimo muy frecuente en todas las
vertientes del Vignemale (Oulettes de Ossoue, Oulettes de Vignemale, Pla deras
Oulettes, lago de 1'Oule, pico de 1'Oule, collado de 1'Oule, Turon des Oules, Pic des
Oulettes, collado de Oulettes, lago de Oulettes d'Estom Soubiran).

Cuando los menguantes glaciares de Petit Vignemale y las Oulettes desapa-
rezcan, estos toponimos fijados por la cartografia de A. Meillon desde 1928 perdu-
raran como recuerdo imborrable de los glaciares patois.

Glaciares de Gavarnie

En el elevado cordal con grandes paredes calcareas entre el Astazou, Marboré
y el Gabietou, al norte de Gavarnie, se emplazaron pequefios glaciares salpicados
entre circos y canales durante la Pequefia Edad del Hielo. Hoy quedan solo unos po-
cos glaciares situados en los circos amurallados del frente de Gavarnie, Gabietou
(Gabieto en aragonés) y Taillon, y pequefias masas de hielo relicto en los recovecos
de Marboré y el Casco.
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— El glaciar de Gabietou recibe el nombre de la cumbre que lo domina al SW.
Es un vocablo vernaculo propio de Aragon y de Gascufia que procede del latin
Cap<cabeza. A. Meillon sefiala el cambio natural de C a G y el significado de “cabe-
za, cumbre, altura, laderas elevadas”. Es un topoénimo muy frecuente (Gabietos, Ga-
bietu, Capet, Cabiet, Cabieto) en todos los Pirineos, tanto espaiiol como francés™*°.
Por tanto, una vez mas, la cumbre y su obvia denominacion (cumbre, cabeza, punta)
da nombre al glaciar.

— El glaciar de Taillon es el mismo caso. Ubicado algo més al este en un enca-
jado circo entre la cumbre del mismo nombre, la Falsa Brecha y la Punta Bazillac. La
cumbre mas cercana y mas elevada, el Taillon en la vertiente espafiola y el Taillon en
la francesa, recibe su nombre de la expresion directa tallon, brecha, cortado, collado,
procedente del latin faleare<tajar. Es facilmente relacionable con su posicion entalla-
da entre los circos glaciares, la arista donde se localiza la Falsa Brecha y la cercana
Brecha de Roland, asi como los imponentes precipicios hacia Serradets; por todas
partes profundas tajaduras. En las cercanias se localiza el paso del Tallon, entre Broto
y Gavarnie, de modo que los elementos topograficos dan nombre al collado, este a la
cumbre y la cumbre al glaciar. Carecemos de criterio so6lido, pero nos gusta pensar
que los grandes tajos visibles desde la lejania servirian para bautizar al collado, la
cima y el glaciar en un continuo vaivén de abajo arriba y de nuevo abajo seglin los
intereses y las percepciones de los montafieses, los montafieros y los pirineistas iban
accediendo a las cumbres.

— Glaciar de Pailla. Mas al este, cerrando las crestas de Gavarnie, se sitian los
picos de Astazou, bajo las cuales se localiza el pequefio glaciar de Pailla. El nombre
de estas cumbres gemelas deriva del latin Aestate<verano, y del occitano estasou,
cuyo significado es el de estiva o pastos de altura de verano, similar a las brafas can-
tabricas®’. Se trata, pues, de un topénimo del valle, al pie de las cumbres, que da
nombre a los picos, hecho muy frecuente en la toponimia de montafia. El glaciar toma
el nombre de la cabafia de Pailla y el Plateau de Pailla, situado bajo el glaciar. Son
amplios prados de verano y de altura encima mismo de Gavarnie, como el propio
glaciar, visible y fotografiado desde la entrada del pueblo a partir mediados del siglo
XIX. Su etimologia es incierta, pero puede proceder, conforme a Corominas®*®, del
latin palas>cabaias con techo vegetal (de paja). Las cabaias de Pailla, término do-
blado, se sittian 500 metros mas abajo que el glaciar, dando el nombre de las caba-
fias al glaciar.

346 Meillon y de Larminat, 1928; Fuertes y Allué, 2006.

347 Del latin Aestate<verano derivan en francés eté y en italiano estate. El término del que deriva estiva
se asemeja al procedente del latin Verania -braia-, también interpretado desde el céltico brakna con el
significado andlogo de prado hiimedo de verano.

348 Corominas, 1996.
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Glaciar de Monte Perdido

Una vez mas, una de las cumbres mas significativas, y bellas, de los Pirineos
posee nombres diferenciados en funcién de su percepcion desde las diferentes ver-
tientes. Visible desde la lejania por el sur, y caracterizado por sus tres puntas, el
macizo se llamo las Tres Sorores o Tresserols, en la lengua vernacula (las tres her-
manas), sin diferenciar entre sus puntas. Asi lo conocian los pobladores del Sobra-
be, pero también los de la deshabitada Guarguera, cuya linea del cielo por el norte
lo formaban las Sierra de Tendefiera y las Tres Sorores. Los habitantes de las tierras
bajas no individualizan las cumbres, qué necesidad para el pastor que usa solo sus
piedemontes o para el agricultor que observa sus nieves perpetuas desde la lejania,
vislumbrando el tiempo por venir, el pasar de las estaciones con los cambios del
manto nival y sin duda la belleza del paisaje. La Comision Toponimica de Aragon
ha propuesto para la cumbre mas alta, y conforme a criterios recientes, el nombre de
Punta de Treserols-Monte Perdido, confirmando la ausencia de un nombre vernacu-
lo e individualizado para la cumbre mas alta. El significado de Punta, elegido en
aragonés, es meramente descriptivo, como otros posibles términos aragoneses sino-
nimos (cospide, tozal, mallo, pico, tozalo, zema) mas o menos cultos y también
usados en Alto Aragon®*’. Recordemos que Treserols es el nombre del macizo, un
conjunto de cumbres y cordales, y no de la cumbre mas alta, que ha pasado a lla-
marse Punta, aunque es utilizado con mas asiduidad el de Monte Perdido.

Pero hace ya mas de doscientos noventa afios que desde la vertiente francesa
se le denomind Mont Perdu. Quizas el enigmatico emplazamiento de una cumbre
bien visible desde las montafias francesas, pero de acceso desconocido, donde un
imaginario lago drenaba hacia Gavarnie, y del que nadie conocia el nombre, les
indujo a los cartdgrafos a llamarlo Monte Perdido. Sugerente nombre, atrayente
para el explorador, un mundo perdido para el naturalista y el montafiero en plenos
Pirineos. Ya en el mapa de 1730 de Roussell y La Blottiére figura Mont Perdu y
glaciers perpetuels, descubriendo la existencia de masas heladas en sus vertientes.
En 1782 el ilustre gedlogo D. G. Dolomieu da noticia de “las montafias mas altas
que estan detras de la cascada y en medio de las cuales hay un lago llamado de
Monte Perdido”. Para los primeros pirineistas, y sobre todo para L. Ramond de
Carbonniéres, esta cumbre, considerada la mas alta de los Pirineos por entonces, se
encontraba oculta, alejada, perdida entre el incomprensible nudo de montafias de
Tucarroya.

En 1792 en Gavarnie nadie conocia el Monte Perdido, y por el sur no atraia a
nadie, salvo los pastores de los puertos de Goriz y Arrablo, a quienes no interesaban
las cumbres ni los hielos. Para L.. Ramond de Carbonniéres “jamas, desde que se da
nombre a estas montafias, hubo ninguna con nombre tan bien puesto”. Aunque sabe

349 Casaus y Miguel, 2008



338 Enrique Serrano

que desde Espaia recibe otro nombre, “Reboul nos ha ensefiado que el Monte Per-
dido lleva en Aragén el nombre de Tres Sorores”. Pero adoptaron el nombre de
Mont Perdu, ampliamente difundido después en los escritos de L. Ramond de Car-
bonniéres y posteriormente de H. Russell, A. de Franqueville, Lequeutre, y sobre
todo en los textos y mapas de F. Schrader. Cuando L. Ramond de Carbonnieres
alcanza la brecha de Tucarroya, ascendiendo por la canal helada para de repente
descubrir la vista del lago de Tucarroya, del valle colgado y las caras norte cubiertas
de glaciares, queda fascinado por tan bello espectaculo de roca y hielo. Descienden
al lago para protegerse de la intemperie de la brecha y alli toma detalladas notas y
realiza croquis en los que bautiza el glacier de Mont Perdu. Parece que nunca tuvo
otro nombre, o al menos no trascendié mas alla de los pastores de Pineta. Tras los
cartografos franceses, el mapa espaiol de Sanchez Casado, editado en 1898, deno-
mina a la cumbre mas alta de las Tres Sorores, Mont Perd(, todavia en francés. Un
toponimo proximo, la Repunta de las Neveras (3078 m) evoca el nombre vernaculo
de los heleros y glaciares, alli donde las nieves perduraban todo el afio.

Glaciar de La Munia

El macizo de la Munia se sitia en el cordal fronterizo entre el valle de Tro-
mouse (también conocido como Oule de Tremouso) al norte, y de la Barrosa, al sur.
Hay quien le atribuye origen arabe, Almunia, de Al-Munia="granja”, y la Comision
Topografica de Aragon propone como nombre L"Almunia Gran. Este es un topo-
nimo frecuente en Aragdn, pero parece poco probable asignar al pico el nombre de
una granja en un valle con cabafias para pastos, y aun mas dudoso en arabe. Y mas
cuando posee el mismo nombre en ambas vertientes. Parece més probable su ads-
cripcion al latin moenia<munio, muralla. Cuando se recorren estos valles, ya sea
desde el de Oule, o las estivas de Barrosa, se percibe un gran muro rocoso que se
alza 1.400 metros al sureste y algo menos, 1.000 m, al norte. Desde todas partes se
aprecia el aspecto de muralla divisoria de dos mundos pastoriles. Todavia hoy, se
mantiene al sur, drenando el circo de Barrosa, el barranco de Las Neveras, junto al
topénimo del mapa del Instituto Geografico Nacional Churros®™ de las Neveras,
alli donde las morrenas sefialan el frente del glaciar de la Pequefia Edad del Hielo y
todavia hoy se conserva la nieve gran parte del afio.

350 Aparece el rotulo “Churros de las Neveras”, en aragonés sindnimo de Chorro, cascada. Casaus y
Miguel, 2008.
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Los glaciares del Posets

La segunda cumbre por altitud de los Pirineos, el Posets, forma parte de un
voluminoso macizo esquistoso que culmina en una cresta de direccion norte-sur con
cinco circos glaciares contorneandola. En los circos norte y este se localizan los dos
glaciares del macizo considerados como tales hasta recientemente, y en el oeste, el
actual helero llamado de Posets. El macizo tiene una doble denominacion, Posets
desde el norte y Estos, y LLardana desde el valle de Gistain. El topdnimo mas co-
nocido, que denomina al actual helero, hace referencia a los pozos o pocetes (po-
sets) que caracterizan la topografia del contacto entre los granitos y las calizas. En
las rocas calcareas se generan pequeias depresiones elaboradas por la disolucion de
los carbonatos, las dolinas, que localmente se llaman posets.

— Glaciar de Llardana. En la primera edicién del Mapa Topografico Nacional
escala 1/50.000, de 1934, en el circo de Llardana figura glaciar, inexistente en el
resto de los circos con glaciares. El toponimo Llardana, que da nombre al macizo
desde el oeste y también al glaciar occidental, tiene un origen poco claro. Hay tres
posibles interpretaciones. Por una parte B. Mascaray lo relaciona con el término
larde=agrietado, y llardana, “el que se agrieta”. Esta descripcion se atribuye a las
rocas, si bien las grietas del hielo visibles como caracteristica esencial de los flancos
de la cumbre principal posibilitan esta interpretacion, en mayor medida que las del
sustrato esquistoso. Pero también hace referencia a lardos, blancas, cintas, confor-
me a Casaus y Miguel, como fajas o bandas blancas en las pefias y paredes. Tam-
bien esta descripcion se ajusta, pues destacaria entre las rocas metamorficas la
amplia banda blanca del glaciar durante todo el verano. Finalmente se ha emparen-
tado con el término aragonés lurte-lartana®®', referente a aludes y amontonamientos
de nieve que persisten en el verano. En este caso la interpretacion popular como
acumulacion de nieve que perdura todo el afio tiene pleno sentido geografico, dado
que desde el valle no se distinguia entre nieve y hielo. En cualquiera de las propues-
tas la interpretacion geografica focaliza el origen del toponimo en el glaciar de
Llardana, més que en la montafia. Podria ser un topénimo heredado directamente
del glaciar y sus caracteristicas (ya sea el hielo como color, su agrietamiento o in-
terpretacion como nieves permanentes). La denominacion de un glaciar por sus
caracteristicas intrinsecas es muy poco comun en los Pirineos, y menos atn que el
topoénimo pase a la cumbre. La posible interpretacion seria que se denominaria al
macizo como “de las grietas”, “de las bandas blancas”, o “de la nieve permanente”,

351 El término lurte es el méas comin para alud en el Alto Aragon. Otros sindnimos son litarrada, lurta-
tizo, eslurtatizo, alur, alurte, aluz o eslurte, lit, litz, litarral. Estos términos son aragoneses, pero con la
misma raiz se encuentran términos relativos a las acumulaciones o caidas de nieve en italiano (litarru,
lurate, luda en el Veneto), castellano (alud, lurda), catalan (llau, allau, llido) o gascon (aglout, glout,
lit, lits). Se ha interpretado como un término procedente de las raices indoeuropeas lite, *litu; o *lite,
*liita. Recientemente, se ha impuesto el uso en castellano del galicismo avalancha (francés avalanche;
italiano, valanga).
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refiriéndose en todos los casos al hielo; de tal modo que es el glaciar quien da nom-
bre a la cumbre.

- El antiguo glaciar de la Paul, recientemente considerado ya como helero, se
sittia en el circo septentrional denominado Coma de la Patil. Ya hemos visto la
acepcion de coma, tan frecuente en los Pirineos y en las montafias europeas, a la
que se suma la de Paal. Es este un término procedente del latin padiile<palus,
paul-iilis, que significa paraje pantanoso o areas humedas, saturadas de agua y en-
charcadas con lagunazos. Esta descripcion se ajusta a la parte baja de la coma donde
las depresiones karsticas se encharcan en los periodos de fusion nival y se forma
una pequeia nava con pastos de altura frecuentados por los pastores. El glaciar,
mencionado por primera vez por Ch. Packe en su guia recibe el nombre de La Patil,
sustituyendo la Coma por glaciar de La Patl. El nombre del valle ha pasado al
glaciar, careciendo de significado geografico, pero respondiendo a la necesidad de
definir su situacion como “coordenadas geograficas”.

Glaciares de sector del Perdiguero-Oo

Este extenso cordal de direccion este-oeste entre el Clarabide y las Gorgutes
forma la divisoria entre los gaves®? del norte y la cuenca alta del Esera al sur. En
las caras norte de las cumbres que superan los 3.000 metros se suceden pequefios
glaciares hoy apretados contra las paredes umbrias. Si el topdnimo Perdiguero pare-
ce bastante sencillo, donde habitan perdices, las restantes cumbres que se han utili-
zado para denominar a los glaciares, tienen toponimos mas complejos.

- Es el caso del Seil de la Baque, compuesto por dos términos de diferente
significado y procedencia, y de interpretacion problematica para los lingtiistas. Seil
se ha interpretado como un término prerromanico sail<salia, con el significado de
agua, muy comuin en la Cordillera Cantébrica para dar nombre a los rios*>, pero
nada comun en los Pirineos. El toponimo ha aparecido como salis en documentos
benedictinos que lo relacionan con el término prerromanico. Este origen puede
relacionarse con el de se/, también muy comun en la Cantdbrica como prado con
fuente en altura. De este modo tendria el significado de fuentes o lugar con agua.
Pero también ha sido relacionado con el latin silva<solio, que significaria bosque.
Finalmente se ha sefialado un significado en occitano, donde la palabra celh o selh
significa frio, nevera, o glaciar, y Lo selh, la nevera o el glaciar. Y en aragonés el
término sel/ define una acumulacion de nieve. Tiene logica geografica que el vocablo
se refiera a una nevera o glaciar.

352 Gave es término patués para denominar los rios, tanto principales, como el Gave de Pau o el Gave
d’Oloron, o pequefios como los gaves de Héas, Estaube, Gestrede, Lutour, Marcadau y un largo etcétera.
353 Es la interpretacion de Eutimio Martino para los hidrotopénimos Sella o Saja. También con el tér-
mino sel, como referente a prado en altura con agua o fuente.
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Bache se ha relacionado con vaca en occitano, de modo que asociado a Seil, se
podria interpretar como fiientes de la vaca, bosque de la vaca o sel de la vaca. Ten-
dria sentido geografico si es un toponimo adoptado desde abajo, donde se encontraria
la fuente, el bosque o el sel, como ya hemos visto que sucede en Pailla. Pero todo se
complica si acudimos a otras posibles interpretaciones de los lingiiistas. Bdche en
francés significa ropa interior de lino o cubierta de lona, y se asocia a una raiz indoeu-
ropea bhasko. En latin esta raiz ha derivado en bascaude<baschoue y posee un senti-
do de cuenca®, pasando al francés y al espafiol como vasija y al espafiol como
bache, hoyo, pequeria oquedad o poceta. La analogia con las formas del terreno pue-
de llevar de cuenca a cubeta (de vasija, cuba) o cuenco, como se hace cominmente
con olla<Oule, y lo hemos visto en el Vignemale, o con hoya=hoyos. Podria tener
mas sentido glaciar de la olla (o 1a cubeta, cuenca®*), o cuenca del glaciar. Seria una
redundancia lingiistica afiadir glaciar (glaciar del glaciar de la cuenca), pero como ya
hemos visto esto es habitual en la toponimia cuando los términos antiguos pierden su
significado. En este caso el glaciar (la nevera) y su uso nombran al pico que esta por
encima y no al revés. Con todas las dudas, y necesidades de estudio, seria uno de los
pocos toponimos referentes directamente a los glaciares en los Pirineos.

El topénimo originado de abajo arriba seria el de fuentes de la vaca, prados de
las vacas (como sel de las vacas) o bosque de la vaca, que sirve para llamar al pico y
al glaciar. Pero es mas sugerente, y se ajusta a la geografia de la alta montafia, el tér-
mino sei/ referido al hielo, y bache a la topografia, como hoya o cuenca del glaciar.
Para complicarlo todo, L. Ramond de Carbonniéres en su primer viaje explora el valle
y visita el glaciar, que le causa honda impresion y asombro, pero sobre todo nos dice
que “damos el nombre de Selh de la Baque al lugar donde estamos™¢. Parece enig-
matico que eligiera un nombre vernaculo, salvo que le informaran del topénimo del
paraje los pastores o sus guias, como parece derivar del plural.

- Mas sencillos de interpretar son los toponimos de los glaciares de O6 y de
Boum, situados en las caras norte del pico del Portillon de O6 (3044 m) y del pico
Boum (3005 m). Ambos son hidrénimos y significan lo mismo, lago. O6 has sido
relacionado con ibén por A. Dauzat y C. Rostaig™’, y procede del gascon. De este
modo el Portillon de O6 y el glaciar de O6 significarian el Portillon del lago y el gla-
ciar del lago, a pesar de que el amplio lago que se sitiia por debajo, tanto del Portillon
como del glaciar, se llama lago del Portillon. Boum posee la misma raiz que el ibon

354 Este término preindoeuropeo y latino significa también en francés y espafiol vasija de madera o
mimbre, y ha pasado a cesta en francés antiguo; igual que significan cesta en breton (celta) baskoden,
en galés basg, en irlandés basc y en inglés bask.

355 En la Cordillera Cantébrica, en Campoo, los circos glaciares reciben el topénimo de cuenca/cuenco
por su morfologia encajada, son Cuenca Gen, Cuenca Bucer, Cuenca Cre, Cuenca Vitor. La misma
analogia lleva al toponimo hoya/hoyo en el Sistema Central (Hoyo Cerrado, Hoyo Borrascoso, Hoya de
Pepe Hernando, Las Hoyuelas, Hoya Anton, la Hoya, Hoya Nevada, Hoyos de Pinilla, etc).

356 Ramond de Carbonniéres, 1802.

357 Dauzat y Rostaing, 1996.
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aragonés y se corresponde con el ibai, rio, en vasco. J. M. Gonzalez**® lo relaciona
con la amplia familia léxica hidronimica indoeuropea con raiz ib + sufijo (ibar, vega,
iber, barcena, ip, libon, liber, ibero), con significacion de agua o agua corriente. De
nuevo son, pues, los lagos Bleu y Vert los que nombran al pico y este al glaciar de
Boum. La presencia de importantes lagos al pie de los glaciares y cumbres es cohe-
rente, conforme a los hechos geograficos, con estas interpretaciones toponimicas.

— Gourg Blancs hace referencia también al agua, si bien para unos con el signi-
ficado de lago, significando lagos blancos, y para otros asociados a los rapidos de las
aguas corrientes y gargantas entre umbrales. El término procede del occitano gour,
gorg<gur. R. Geuljans®*> interpreta la derivacion del latin gurges<gurgitis, que de-
viene en gurga<gurgus, ambas conservadas en occitano. Gurga es en antiguo occi-
tano gorga, garganta o conducto de la fuente y en languedociano gourgo, conducto
de agua, poza o embalse. Gurgus deviene en gour<gourg para designar un estrecha-
miento profundo de un rio, o garganta, y pozas. En las cavidades se denominan gours
a pozas de tamafios muy variables, de centimétricas a decamétricas, generadas por la
precipitacion de carbonatos. Si observamos las aguas proglaciares, se escalonan entre
pequeias gargantas y umbrales glaciares y llevan una gran carga de sedimentos que
junto a las espumas burbujeantes aportan tonos blanquecinos y lechosos a sus aguas,
como sucedia en el Balaitous. Pero también estas gargantas permanecen cubiertas de
nieve hasta bien entrado el verano, lo que les da la coloracion blanca. Una u otra son
consistentes geograficamente, pero es dificil alcanzar una conclusion en cuanto a la
coloracion. Una vez mas, estos elementos fisiograficos dan nombre al pico y este al
glaciar.

Glaciares del macizo de 1a Maladeta

El macizo se sitlia en la Ribagorza entre los valles de Benasque y el Noguera
Ribagorzana, y forma un voluminoso macizo granitico culminado por esbeltas cres-
tas en las que se alinean las cumbres mas elevadas de la cadena y el pico mas alto,
el Aneto (3404 m). Durante la Pequefia Edad del Hielo se alojaron una docena de
glaciares de los que hoy solo quedan cuatro (Maladeta, Aneto, Tempestades y Ba-
rrancs). Se trata de un mitico macizo para el pirineismo, explorado sobre todo desde
Luchén y donde muchas puntas y cumbres carecian de denominacion, o al menos
no supieron los pastores aragoneses trasladar sus nombres a los guias y pirineistas
franceses. La inexistencia de un nombre para la cumbre mas elevada apoya esta
interpretacion sobre la ausencia de topénimos mas alla de los elementos mas signi-
ficativos y ttiles para los pastores y cazadores. Praderias, lagos, cuencas o laderas si
tenian nombres (Barrancs, Toro, Aigualluts, La Renclusa, Coronas, Cregiiena, LLo-

358 Gonzalez, 1964.
359 Geuljans, 2011.
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sas, Llauset, y un largo etcétera), sin embargo, solo las cumbres mas significativas
lo poseian.

- Glaciar de la Maladeta. Todo el macizo era para el montafiés la Maladeta.
Hoy esta plenamente admitida su etimologia, a partir de Ma/<Malh, montana, es-
carpes, y eta<etha, mas alta, con un significado claro y preciso, la montafia mas
alta. Posteriormente la cumbre mas visible y significativa, también la que parecia
mas alta desde los puertos, se individualiz6 como la Maladeta, y en ella se fijaron
los pirineistas y guias para observarla, representarla y sobre todo ascenderla. H.
Reboul la denomina Malahitta, que etimologicamente conduce a un significado
similar al ya mencionado, si bien podria ser montafia inhiesta. H. Pasumot en 1799
cita al macizo como la Maladette. No sabemos si sus informantes les daban estos
nombres o seria un error de transcripcion del aragonés al francés, tan comin en los
trabajos del siglo XVIII y XIX, como veremos después con el Aneto. En la actuali-
dad el Instituto Geografico de Aragon ha decretado como denominacion oficial la
de Tuca®® de la Maladeta, imponiendo un toponimo redundante, equiparable a

decir Montafia de la Montafia mas alta®'.

Pero regresemos al glaciar que se extiende a sus pies y recibe el nombre de la
cumbre, antes del macizo. Este glaciar era necesario atravesarlo para ascender a su
cumbre, se veia desde el puerto de Benasque, donde accedian desde Luchon turistas
y montafieros, y fue el primero del macizo en ser recorrido y estudiado, recibiendo
el nombre de glaciar de la Maladeta. En el camino, y derivado del topénimo de la
cumbre, cunde la confusion, pues la traduccion al francés y su similitud con el ita-
liano llevaron a denominarlos Montes Malditos y llenarlos de leyendas.

B. Mascaray es contrario a todo esto y encuentra otros significados. Relacio-
na el término mala con el euskera, significando “tierra arrastrada por un torrente”, y
lo relaciona con la aplicacion de los iberos de la voz mala no solo para los arrastres
de fimos, arenas, limos o gravas, sino también a los de cantos y bloques. Realiza
una equivalencia entre mala y morrena a partir de su significado en espafiol’®* y

360 Tuca significa cumbre en espafiol, y es sinénimo en aragonés de punta, pico, zema, tozal, con signi-
ficados variantes en funcion de su forma o esbeltez. Parece tener un origen preromanico y ha pasado al
catalan (tuc, tuca) y al aragonés (tuca, tucon, tuqueta). Es enigmatica la eleccion de punta para la cul-
minacion de las Tres Sorores, el Monte Perdido, y el de fuca para la de la Maladeta, el Aneto. Puede
deberse a las variantes locales, pero es comun su uso tanto en la Maladeta y su entorno, muy frecuente,
como en el Sobrarbe, donde tenemos Tucarroya frente al Monte Perdido.

361 Si lo ponemos en espafiol podria ser Pico de la Tuca de la Maladeta>pico del pico del pico més alto.
Esto es comiin en la toponimia por las herencias de lenguas muertas o de significados perdidos, pero
desde las estancias oficiales se deberia de evitar, mas cuando mal, mallo, es un vocablo vivo. Sefialar de
nuevo como en el valle de Aran se les indica a los turistas como atractivo la cascada del Salt del Pix,
cuyo significado en espafiol, catalan y aranés (también en aragonés) es el mismo, un redundante “cas-
cada de la cascada de la cascada” (o “salt del salt del salt” en catalan, y “pix del pix del pix” en aranés).
362 El término morrena no existia en espafiol hasta el siglo XX. Para traducir €l término francés morai-
ne se usoO inicialmente morena (moraine<morena) (ver el Boletin de la Real Sociedad Geogrdfica,
1908), pero ya J. Mcpherson, iniciador en Espaifia de los estudios de morfologia glaciar usa el término
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atribuye a los iberos la capacidad de “adivinar” el origen glaciar de muchos valles y
aportar un nombre. Hay tantas cumbres cuya denominacion es Mallo, Mallos, que
no estuvieron rodeados de glaciares en el pasado ni de morrenas en la actualidad y
que son inhiestos monolitos de roca en todos los casos®®, que no soporta una refle-
xion geografica. Finalmente B. Mascaray lo justifica en relacion con Vifiamala, y la
profusion de glaciares en este macizo, para concluir que “mala vale tanto para de-
signar a los arrastres (morrena) como al glaciar que los arranca y deposita™®.

- Glaciar de Aneto. Desde el puerto de Benasque la cumbre de la Maladeta
empequeiiece y oculta parcialmente a la cima mas alta. Pero ya los primeros topo-
grafos detectaron que detras se ocultaba no solo la cumbre mas elevada del macizo,
sino de toda la cadena. H. Reboul en 1717 publica que el pico que hay al fondo del
glaciar es el mas alto, pero carece de informacion sobre su nombre. ;Carece, quizas,
de nombre la cima mas alta de los Pirineos? En 1827 L. Ramond de Carbonniéres,
conocedor de los trabajos de H. Reboul, menciona una cumbre mas elevada al SE
de la Maladeta que llama Malhitte. Nuevo enigma para la procedencia de un nom-
bre sin duda emparentado con Maladeta. Esta cumbre no es visible desde ninguna
poblacién, solo desde los puertos mas cercanos y algunos lejanos, como el valle de
Aran, desde donde los glaciares resplandecen bajo la cima mas esbelta, y sin duda
mas alta del macizo, y conforman una espectacular linea del cielo en el horizonte.
Era, pues, conocido, aunque no lo fuera su nombre. H. Reboul, que probablemente
consultara a sus guias, de quienes decia L. Ramond de Carbonnicres para el Monte

morrena para evitar la confusion y el equivoco significado de morena, como también lo hace L. Fer-
nandez Navarro. No sin alguna discusion, a iniciativa de F. Hernandez Pacheco, la Real Sociedad
Espariola de Historia Natural decidi6 afiadir una r para traducir el término “moraine” del francés, dado
que se trata de un vocablo cientifico que no existia antes, y ha sido plenamente aceptado por el uso. Ver
Vidal Box, 1917. Hoy figura en el diccionario de la RAE de la Lengua.

363 El mejor ejemplo son los Mallos de Riglos, muy alejados de los glaciares cuaternarios.

364 En Mascaray 2002, dice: “Nuestros antepasados iberos no posefan un término especifico, como el
castellano “morrena”, para designar a los materiales arrastrados exclusivamente por un glaciar. Pero si
por morrena entendemos la “acumulacion de bloques de piedra, cantos, arenas y arcillas arrancados o
desprendidos del cauce de la cuenca del glaciar, y que son transportados por el hielo y luego deposita-
dos cadticamente en su terminacion”, la identidad semantica entre el ibérico mala y el castellano mo-
rrena es evidente. (...) contamos con la prueba irrefutable de los topénimos Biflamala y Malaia. (...).
Cuando estudiabamos el toponimo Bifiamala, (...) Ciertamente que este macizo se describe muy bien
por el gran nimero de glaciares, y por consiguiente de morrenas, con que cuenta; (...) El primer ele-
mento de la composicion que antecede a mala hace referencia a una condicion o cualidad intrinseca al
concepto “glaciar”: su inmensa, increible fuerza o potencia manifestada al arrancar y transportar enor-
mes bloques pétreos, fuerza o potencia expresada por nuestros antepasados con la voz indar, modifica-
da por los fendmenos fonéticos que quedaron explicados. “En conclusion, mala vale tanto para designar
a los arrastres (morrena) como al glaciar que los arranca y deposita”. “Completemos el analisis de
Maladeta. El segundo elemento de la composicion es el adjetivo dets o el sustantivo deta o deto, que
valen tanto obstinado o empefiado, que encierran la idea de continuidad o constancia. La acomodacion
se produce por yuxtaposicion necesaria. El significado de Maladeta, en consecuencia, es “la tierra y
piedras arrastradas por un torrente obstinado o constante” en traduccion literal; mas propiamente, “el
arranque permanente de tierra y piedras”.
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Perdido que “ignoran incluso el nombre de esta celebre eminencia”, al desconocer
su toponimo acude a las reglas de la topografia y busca el pueblo mas cercano para
dotarle de unas “coordenadas cualitativas”. Y este es un pequeiio pueblo de la Ri-
bagorza, ubicado en la ladera occidental del valle de Barrabés, en las estribaciones
del macizo de la Maladeta, llamado Aneto. Pero por alli no habia ido ni H. Reboul
ni J. Vidal, de modo que acuden a los mapas que existian por entonces. Para F.
Biarge, el toponimo lo tomaria del mapa de H. de La Blotti¢re, realizado en 1730,
quien emplazo en sus faldas el pueblo de Nethou, a partir del cual, ya en 1817, Re-
boul crearia el término pic de Nethou. La transcripcion, desde la comprension del
aragonés hasta el acento gascon, que elimina las “aes”, y su traduccion al francés
generaliza el toponimo Netou o Nethou, como se delinea en los primeros mapas.
Ch. Packe también usa este término en su guia y lo incluye en el Map of the Pyre-
nees. South de Luchon de 1863°%.

Desde el pueblo de Aneto no se ve la cumbre que le hara famoso, ni posee un
vinculo especial, pues sus puertos corresponden a Llauset e Ixalenques, lejos del
Aneto, pero aupara a la celebridad, que no a la riqueza, a este pequefio pueblo de la
Ribagorza aragonesa.

H. Reboul publica sus resultados en revistas muy especializadas de Toulouse
que se difunden poco en los Pirineos espafioles, y el toponimo se impondra poco a
poco y lleno de imprecisiones. Pero cuando F. Schrader se pone manos a la obra
con sus mapas, ya pone Aneto, quedando en desuso el topoénimo francés e impo-
niéndose definitivamente el del bello pueblo aragonés. Le Bondidier, ya en 1905, y
en un exceso de erudicion, negara el toponimo Aneto, pues preguntando a los pasto-
res de Vallibierna, estos simplemente lo denominaban La Punta. Este término pare-
ce confirmar la ausencia de un topénimo individual. También parece apoyarlo la
propuesta de la Comision Topografica de Aragén para asignar el nombre del pico
mas alto de los Pirineos, Tuca d’Aneto**®. Esta es una traduccion literal al aragonés
del término usado en francés por H. Reboul. También se propone Maladeta de Co-
ronas, denominacion genérica del macizo, asociada a su circo meridional, signifi-
cando “Montafia més alta de Coronas”. Ya veremos el éxito y aceptacion de las
nuevas denominaciones legales en el idioma vernaculo, que deben sustituir al mas
moderno y accesible Aneto, ya con mas de doscientos afios de existencia.

B. Mascaray’®’, igual que para la Maladeta, aporta un origen etimolégico
muy sugerente, en particular para esta obra, pues lo relaciona estrechamente con el
glaciar. Pero, como en el caso anterior, es poco convincente pues debemos asumir
un amplio conocimiento glacioldgico por parte de los iberos, completamente olvi-
dado tras ellos. Para este autor el nombre del pico, conforme a L. Ramond de Car-

365 Packe, 1867.

366 Sefialar cierta contradiccion, sobre todo al compararlo con el Monte Perdido, al elegir la denomina-
cion tuca para la montafia mas alta, cuando existe un antecedente vernaculo con el término punta.

367 Mascaray, 2002.
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bonniéres, sera el de Malaita, que como hemos visto coincide en su raiz —mala, con
el del macizo. El autor ya apunta algunos prejuicios®®® al valorar algunos toponi-
mos, y solo porque la cumbre es mas atractiva para los montafieros que para los
montafieses. Hay que preguntarse a quién corresponde nominar a los elementos
geograficos. Hoy la denominacion de toponimos responde a normativas elaboradas
por comisiones institucionales con criterios muy diversos y procesos llenos de nor-
malizaciones. Les corresponde a las instituciones, con la asesoria de expertos, poner
nombres al territorio por medio de los mapas, pero en el pasado un toponimo era el
resultado de la superposicion de culturas, lenguas y usos y nadie tenia el derecho de
imponer los nombres de lugar; si eran utiles pervivian, si no desaparecian o se trans-
formaban. Por eso parece poco practico frustrarse por la falsedad de unos toponi-
mos que, si existen, no son falsos.

B. Mascaray analiza las cuatro variantes Malahia, Malahitte, Malhitte y Ma-
lahide de las que se dispone informacion, para determinar que la voz mala, de pro-
cedencia ibérica, hace referencia como ya hemos visto, a “tierra y piedras
arrastradas por un torrente” o “morrena”. En principio parece ya demostrado que
procede de la voz de origen ibérico Mal con el significado de formacion rocosa,
pefiasco, montana, escarpe. Es un término comiin en aragonés, y en el Alto Aragon,
para nombrar montafias, cerros y cumbres, generalmente con escarpes rocosos en
sus laderas. Ya hemos sefalado la dificultad de pensar que la poblacion vernacula
de hace cientos o miles de afios supieran lo que era una morrena, ni diferenciarla de
otras formaciones superficiales, y menos aiin que bautizaran tantas montafias, he-
chos visibles, predominantes y referentes, con un significado de sus depositos se-
dimentarios, a menudo ocultos, indescifrables y menos perceptibles. B. Mascaray
deduce, pues, que este vocablo sirvid “para designar al fendmeno causante de la
morrena, esto es, al glaciar”. También deduce la naturaleza ibérica de hia, hitte,
hide, y eliminando los elementos afiadidos y superfluos (habla el autor de “purifi-
car”), llega a los vocablos Malaia, Malaita o Malaida, con dos interpretaciones po-
sibles®®, ambas alejadas del concepto glaciar. Pero una decaida g conduce al

368 Para Mascaray (2002) “resulta un tanto frustrante que uno de los topénimos més conocidos de todo
el Pirineo, y atin de Espafia, sea enteramente falso (...) por una implantacion completa del todo artifi-
ciosa, relativamente reciente y bien conocida, fruto de la improvisacion y de la ignorancia de unas
pocas personas, que contaron de inmediato con una legion de imitadores”. Tildar de improvisadores e
ignorantes a los primeros pirineistas que con medios bastante limitados midieron, exploraron o estudia-
ron los altos Pirineos no parece muy afortunado.

369 Reproduzco el texto de B. Mascaray (2002) que lleva a la deduccion de su origen glaciar: “A partir
de aqui caben dos posibilidades. Una: Que el primer elemento de la composicion (mala) haya sufrido
elipsis en la acomodacion con el segundo; éste deberia empezar por a, y podria ser aia, aita o aida. Dos:
Que haya habido yuxtaposicion necesaria; por tanto, el segundo elemento sera ia, ita o ida. Pero ningu-
na de estas formas tiene un valor semantico que pueda convenir al concepto “glaciar” (aita=padre,
ia=bonita, ida=helecho...). ;Qué sucede aqui? La solucion es tan propia que infunde confianza: esta-
mos ante la forma del agente de tercer grado del verbo iga(fu), en la que la g en posicion intervocalica
ha decaido una vez mas: huarte/ugarte, ualde/ugalde, ua/uga, etc. Iga significa “gastar, desgastar, con-
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término iga=gastar, desgastar, consumir, deteriorar, que permite al autor interpretar
Malahia como “el glaciar que desgasta”. Dudo que los pastores que no poblaban
estas pefias, todo lo mas transitaban por estas altitudes, diferenciaran el hielo exis-
tente y el proceso de erosion como para establecer el topdnimo con un proceso, en
vez de con una caracteristica morfologica, de emplazamiento o de utilidad practica.
Todo lo mas, esta interpretacion se referiria al conjunto del macizo y sus laderas, en
modo alguno a sus cumbres. Un vistazo geografico a la cadena permite ver lo inade-
cuado de esta interpretacion, cuando el término se extiende por lugares donde nunca
existio un glaciar, como ya hemos comentado con los Mallos de Riglos, ni sedimen-
tos tan caracteristicos como para nombrar a tantas montafias. No dudo del analisis
lingtiistico, pero no puedo estar mas en desacuerdo con la interpretacion final, a pesar
de lo adecuado a mis tesis sobre los topénimos como patrimonio cultural asociado a
los glaciares.

El glaciar actualmente se llama glaciar de Aneto, nadie entenderia el término
glaciar de Malaita, y dudamos que no pase de ser una ocurrencia apoyada en una
reconstruccion etimologica derivada de una traduccion al francés desde lenguas ro-
mances que adoptaron términos ibéricos. La etimologia de Aneto parece clara para el
caserio ubicado en la ladera del valle, Ain-neto, “pendientes fuertes”, o “altura terri-
ble”. Casualmente, coincide con una posible descripcion del pico, del glaciar o de su
entorno, pero debemos considerar como casual este hecho y no tenerlo en cuenta, del
mismo modo que las leyendas sobre dioses y caminantes ya hace tiempo que se
abandonaron para interpretar el relieve o sus nombres.

El nombre del Aneto es un cultismo que tiene mas de doscientos afos de vi-
gencia desde su origen, en francés, como exonimo aportado por los naturalistas y
pirineistas franceses, que lo pusieron, lo deformaron y finalmente lo tradujeron. Y
solo mas tarde, en los mapas y textos de F. Schrader se denominaria glaciar de Aneto.

- Glaciar de Tempestades. Es un caso similar al de Aneto, aunque ahora mas
poético y tomado de la cumbre que le da cobijo en su umbria. De nuevo es una cum-
bre bautizada por H. Russell, como el Infierno, al que gustaban los nombres sonoros,
evocadores y algo terribles. Pero de sus escritos paso a los mapas y de aqui a designar
el glaciar de Tempestades, adornando con la brillante belleza de los hielos, las oscu-
ras y lugubres pero hermosas paredes graniticas del Tempestades, esa “fina muralla
contra la que se estrellan todos los huracanes ”. Pero H. Russell y C. Passet ascienden
desde el sur y solo atisban el glaciar desde lo alto, su visién mas tremenda es desde el
noroeste, desde las cumbres y cresta de Salenques y Barrancs.

- Glaciar de Barrancs. Finalmente, en el macizo hay un glaciar con nombre
vernaculo, el glaciar de Barrancs, entre el Tempestades y el Aneto. Su nombre proce-
de del valle encajado en el que se localiza el ibon de Barrancs, oscuro lago entre ba-

sumir, deteriorar”, en clara alusion al efecto de desgaste sobre el suelo del torrente de hielo que es el
glaciar. En conclusion, Malahia significa “el glaciar que desgasta”.
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rrancos y escarpaduras al pie de los dos glaciares mencionados, que durante la Peque-
fia Edad del Hielo alcanzaron las proximidades de sus aguas. Sin duda que los pasto-
res conocian las vegas de Barrancs y les dieron un nombre descriptivo —los
barrancos—, que paso al lago, como ibén de Barrancs y al glaciar mas cercano. Ya
vimos este proceder en Boum y O6.

En la Maladeta son muchos los enigmas sobre los toponimos: la inexistencia
de términos vernaculos para las cumbres, incluida la mas alta; la imposicion culta y
cartografica de los pirineistas franceses; y la desidia historica de los montafieros, auto-
ridades, naturalistas y cartografos espafioles para mantener o dotar de nombres a
cumbres, agujas y portillas. Doscientos afios son muy pocos para la historia toponimi-
ca y hacia atras nos perdemos en la total oscuridad, a merced de las interpretaciones
etimologicas. Ya no hay pastores tradicionales conocedores de los mas reconditos
lugares y de los nombres que les asignaban y les eran utiles para su uso y como refe-
rencia espacial. Pero las denominaciones vernaculas descriptivas, como fuca, o refe-
rencias al entorno utilizado por pastores (Maladeta de Coronas), tampoco ayudan a
solventar los problemas toponimicos ni a consolidar una toponimia util y practica para
los usuarios actuales de las montafias.

Glaciar de Mont Valier

En la recondita tajadura de la cara este de Mont Valier se aloja un pequefio
glaciar que paso desapercibido para los primeros excursionistas y naturalistas hasta
que J. Charpentier lo describe en 1823. La pequefia masa de hielo quebrado en multi-
ples grietas recibe su nombre del pico, glaciar de Mont Valier. Una cumbre de altitud
moderada y topoénimo gentilicio que se corresponde con el primer ascensionista a su
cumbre, el obispo de Couserans, Valier, que emprende en el siglo V la ascension para
poner una cruz sobre su cima. Valier es la forma popular de Valere (francés), y pro-
cede del latin Valerius. Con su ascenso dio nombre a la montafia y catorce siglos
después al glaciar mas oriental de la cadena pirenaica.

Los toponimos referidos a los glaciares son muy variados, no existe un término
para designarlos, excepto los equivocos de nevera o chelera, y hay muy pocos topo-
nimos relacionados directamente con el hielo y sus caracteres: Llardana, Néous y Seil
de la Baque. En su mayoria los topénimos proceden de las cumbres bajo las que se
alojan. El toponimo de las zonas bajas o medias se traspone a las cumbres y de estas a
los glaciares, y por tanto reciben denominaciones derivadas de las cualidades y ele-
mentos caracteristicos de los valles. Solo Maladeta, Infierno, Petit Vignemale, Gabie-
tou, La Munia, Tempestades y Mont Valier son toponimos propios de las cumbres
traspuestos a los glaciares directamente, de arriba abajo. Casi todos ellos son vernacu-
los, si bien siete son cultismos asignados por naturalistas y pirineistas franceses —
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Aneto, Monte Perdido, Infierno, Tempestades, Petit Vignemale—, o conmemorativos
—Latour, Mont Valier—, la mayoria de ellos en Espafia, donde las pérdidas toponimi-
cas han sido mayores. Esta pérdida fue consecuencia del abandono del Alto Aragén
por los cartdgrafos y exploradores espafioles, como mas tarde por los montafieros,
artistas o fotografos, y la incapacidad de fijar los toponimos vernaculos, si existieron.
Los toponimos fueron sustituidos por los de los cartdgrafos y pirineistas franceses,
que asignaron nombres de lugar a menudo llenos de incorrecciones por las dificulta-
des en la traduccion, las acentuaciones y la pronunciacion entre lenguas y dialectos, o
también poniéndolos directamente en francés. Una amplia variedad de nombres de
lugar, pues, asociada a los glaciares y sus huellas, tales como los heleros, circos o
laderas. Todos ellos forman parte del patrimonio cultural inmaterial de los Pirineos,
pues son los testigos de las relaciones entre los glaciares y los naturalistas, los monta-
fieros y los montafieses —pastores, cazadores y comerciantes— que han frecuentado la
alta montafia. El nombre permite conocer el caracter actual o pasado del glaciar y de
su entorno, indisociable con los usos y actividades alli desarrolladas, asi como reflejo
de la superposicion historica de usos, percepciones, lenguas y valores sobre la alta
montafia.

La toponimia ha sido reconocida por la ley 10/2005 de “salvaguarda del patri-
monio cultural inmaterial” como objeto de estudio y proteccion, exponiendo que los
nombres tradicionales de lugar son “fuente de memoria, identidad y cohesion desde
un punto de vista cultural, medioambiental, social y econdmico”. El articulo 2 sefiala
que son un “instrumento para la concrecion de la denominacion geografica de los
territorios” en su doble dimension temporal, como memoria historica, y espacial,
definiendo el lugar y su funcién pasada o actual. En este sentido, hay que determinar
qué es un nombre tradicional y desde cuando se puede considerar como tal. Si dos-
cientos afios y el resultado de un movimiento cultural asociado a la montafia en el
sentido de H. Beraldi en el siglo XIX y de E. Martinez de Pison en el siglo XXI se
puede conceder al pirineismo. También hay que tener en cuenta la oportunidad de
eliminar un toponimo para imponer otro que debe ser recuperado. Solo se puede ha-
cer interviniendo sobre el territorio mediante nuevas normas para proponer nombres
de lugar nuevos, creados conforme a criterios recientes, y para cumbres o glaciares
que tenian su nombre desde hace doscientos afios. Hay que tener en cuenta la comple-
jidad de un problema que lleva normalizado unas pocas décadas, pero los toponimos
nombran el territorio desde hace milenios. El pirineismo, enmarcado en la expansion
del naturalismo y del montafiismo, ambos desarrollados desde finales del siglo XVIII,
ha generado nuevos usos y ocupaciones de la alta montafia, capaces de crear mapas,
literatura, arte y en particular nuevos nombres de lugar, unas veces yuxtapuestos a los
preexistentes y otras ex novo, como en el caso de los glaciares.

Los glaciares se pierden irremesiblemente, pero no necesariamente sus topo-
nimos. Podemos conocer, usar o mantener los nombres de lugar que nombran hoy los
glaciares y sus entornos como lo hicieron en el pasado. No se perderan si sabemos
cuidarlos y conocerlos, mas alla de idearios, modas o prejuicios, respetando su evolu-
cion y significados en el pasado y en el presente, sin simplificaciones que reduzcan
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ese rico palimsesto generado por la sucesion de culturas, ideas y usos del territorio.
Los hielos desaparecen, si, pero han propiciado una riqueza conforme a la historia de
la utilizacion, las interpretaciones y la valoracion de la alta montafia, para quedar
fijados en el territorio o en la memoria, fisica y documental, como un patrimonio
intangible pero real.



IX

PATRIMONIALIZACION Y PERDIDA DE
LOS GLACIARES PIRENAICOS

Los glaciares son elementos fisicos asociados a la alta montafia, al descenso de las
temperaturas con la altitud y a las precipitaciones de nieve que causan su acumula-
cion, transformacion en hielo, la adquisicion del caracter plastico, deformacion y flujo
del hielo, con los consiguientes procesos de erosion, transporte y sedimentacion. Un
sistema fisico a menudo espectacular, siempre atractivo, que dota a las montafias
donde existen de la belleza y el atractivo propio de mayores altitudes de la Tierra. Son
un bien natural que propicia unos servicios ecosistémicos que solo recientemente
hemos sido capaces de valorar. Dotan a las montaiias de una riqueza asociada a la
disponibilidad hidrica en su entorno y en los piedemontes, generan unos ecosistemas
unicos y aportan geodiversidad, incluida la que deriva de los aspectos meramente
fisiograficos y por tanto estéticos. Las leyes, que son el producto de una coyuntura
historica, social y politica, definen el patrimonio natural como el conjunto de seres
vivos y objetos que configuran el entorno natural, es decir, el generado por la natura-
leza. Pero ademas tiene que ser valorado desde un punto de vista ambiental o estético
por la sociedad, que decide protegerlo mediante figuras legales con un implicito con-
tenido territorial. En el caso de los Pirineos constituyen, pues, un patrimonio natural.

El Patrimonio Cultural es la herencia de manifestaciones materiales o inmate-
riales con valores excepcionales que merecen ser legadas a los ciudadanos del futuro.
Entre ellas destacan todas aquellas relacionadas con el patrimonio natural. Las huellas
culturales sobre el medio, como las rutas e itinerarios, los legados que recrean y afir-
man desde perspectivas estéticas o culturales la imagen de los glaciares, o los avances
cientificos enmarcados en su tiempo, constituyen un legado cultural con un alto con-
tenido patrimonial conectado con el patrimonio natural. De este modo, el patrimonio
natural y cultural se engarza en un patrimonio unificado de multiples significados
que permite conservar sus valores incluso cuando el patrimonio natural tiende a
desaparecer.

El arte, la actividad montafiera, la fotografia, los nombres o el conjunto de da-
tos y documentos cientificos en torno a los glaciares son patrimonios culturales, mate-
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riales e inmateriales, con un componente visual y territorial. La actividad de una suce-
sion de corrientes culturales y actividades sociales ha aportado informacion y docu-
mentos, pero sobre todo es el conjunto de aportaciones, su diversidad y el tiempo, a lo
largo de los ultimos doscientos afios, lo que confiere un elevado valor a este legado,
producto de diferentes actitudes, miradas, estudios y sentimientos. A menudo son las
mismas personas observando, analizando, experimentando y sintiendo los glaciares
pirenaicos desde distintas opticas. No es un aspecto exclusivo de los Pirineos, pues
podemos decir que naci6 en los Alpes, pero posee un intenso vinculo territorial con la
cultura pirenaica que le hace tinico, exclusivo.

El corpus cultural decrece con la masificacion, mantenido solo en torno a la
cultura pirineista, principalmente en Francia, y a los trabajos glaciologicos, especial-
mente en la vertiente espafiola, un vacio parcial roto en los afios noventa del siglo XX,
cuando se produce una explosion de la difusion del montafiismo, de la cultura pire-
naica, y sobre todo de los glaciares. En el siglo XXI se ha consolidado su considera-
cién como patrimonio cultural, intimamente ligado a su rapido retroceso asociado al
cambio climatico, su valor como indicador y al protagonismo periodistico, que ha
encontrado en los glaciares tanto un apoyo identitario de caracter regionalista como
un testigo de los dafios causados en la atmosfera por la actividad humana y sus reper-
cusiones sobre la superficie terrestre. Sin duda la mas clara es la desaparicion veloz de
los glaciares pirenaicos.

Las sucesivas aportaciones desde las diferentes opticas, vernaculas, artisticas,
técnicas, montafieras, literarias o deportivas, han creado un corpus cultural que ha
difundido no solo la presencia de los glaciares, sino sus valores como elementos liga-
dos a sentimientos, percepciones y vivencias. Estos valores aportados en el tiempo
son importantes para las sociedades locales, pero también tienen un caracter universal.
Los glaciares se han descubierto como elemento significativo y luego se han difundi-
do entre los que habitan las montafias. Esta ligado a su descubrimiento naturalistico y
cientifico y al desarrollo del ocio, primero de la burguesia y luego de los movimientos
de masas, que ven, admiran y sienten los glaciares por medio del contacto directo o de
los numerosos documentos —cartograficos, fotograficos, artisticos— generados en los
ultimos doscientos afios.

Podemos decir que, en primer lugar, es una cultura visual, pues los glaciares se
ven y se sienten; y, en segundo lugar, intelectual. La cultura visual mediante la repre-
sentacion o el contacto directo ha jugado un papel primordial en la apreciacion de los
glaciares, cuyo valor directo no era considerado por los que habitaban o visitaban la
montafia. La representacion de los elementos significativos del paisaje permite el
desarrollo de una cultura visual, centrada en la imagen como expresion fundamental
de la representacion de los significados. En este caso, el glaciar es el mas espectacu-
lar, pues, aunque no definen la alta montafa si circundan e identifican las cumbres
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mas emblematicas. Para John Berger’”, "cada imagen encarna una forma de ver", y
la forma en que vemos esta influenciada por el conocimiento y las creencias persona-
les y culturales, de tal modo que “mirar es un acto de eleccién” y "solo vemos lo que
miramos". Debido a la diversidad de culturas y de formas de ver tiene sentido hablar
de una cultura visual de grupos que comparten no solo imagenes, sino también la
forma de verlas, implicando en esto tanto a las montafias como a los glaciares.

Patrimonializacion: un proceso inacabado

Cuando en el siglo XIX, y también en el XX y XXI, el turista alcanzaba el
puerto de Benasque veia un paisaje que le extasiaba por su belleza, por la magnificen-
cia de los volumenes y los contrastes entre las verticalidades y las horizontalidades del
panorama, la variedad de tonos y colores, de los blancos glaciares y niveos a los ver-
des claros y oscuros del pino negro y las praderas, o de los grises al negro azulado de
los granitos. Pero no veia elementos naturales (el granito, el glaciar, la nieve, el arro-
yo, el pino, el rododendro) ni comprendia la naturaleza. La imagen impactante llenaba
sus expectativas tras un esfuerzo fisico que abria su sensibilidad ante la inmensidad
del paisaje. Los grabadores reproducirian estos panoramas, a menudo sin diferenciar
elementos, y los pintores perpetuaran el colorido y la variedad de la naturaleza, nos
mostraran los glaciares, pero solo a quienes saben ver, yendo mas alla de la impresion
estética. Desde mediados del siglo XIX los pintores ya resaltan los elementos, desde
el arbol a la roca o los neveros, con Viollet-Le-Duc son los detalles lo que interesa, y
el hielo es el méas conmovedor. La imagen se focaliza en el glaciar y nos dirige la
mirada mediante los tonos y colores; de este modo el observador inicia el aprendizaje,
centrando su mirada en la observacion de los glaciares. Antes de valorar el glaciar, es
necesario mostrar los glaciares y educar la mirada.

La llegada del montaiiero, del pintor-montafiero y del fotografo permitira una
nueva vision de los elementos de la naturaleza y se individualizaran la roca, los caos
de bloques, las crestas, las torres y aristas, y en particular los glaciares. Los artistas
naturalistas, con F. Schrader y los dibujantes C. Jouas o R. de Bouill¢ a la cabeza, se
centran en los glaciares, desde su altura y desde dentro. Aportan una cultura visual al
montafiero y al turista, una vez los horrores del hielo han desaparecido entre los guias
y montafieses. La percepcion cambia, de lo terrible, que suma el temor y la fealdad de
lo desconocido, a lo sublime, que atina belleza y emocion. Esta ultima implica intrin-
secamente la atraccion, y con ello el afdn de entender la realidad fisica. Se alcanza de
este modo un reconocimiento de los glaciares por los artistas, fotografos y montafie-
ros que trasciende poco a poco hacia otros estamentos. La representacion, su explora-
cién y la escalada les dotan de un halo mitico, de inexpugnabilidad, que superara
paulatinamente para favorecer el acceso de los guias con sus clientes, los montaferos

370 Berger, J. 1972. Ways of Seeing. Londres, Penguin Random Hause.
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y los alpinistas. Con ello, se ha establecido el reconocimiento visual de un elemento
significativo.

Ya solo resta que la mirada permita ver, comprender, valorar el hecho geogra-
fico como elemento singular y colectivo. Los glacidlogos, los naturalistas y los foto-
grafos, todos ellos montafieros, artistas y naturalistas, muestran esta ultima faceta, la
de la belleza, la singularidad, la energia en su desplazamiento y el continuo cambio
que implica también su retroceso y paulatina pérdida. Pero también de su potencial
como rutas de dificultad, de su papel ecoldgico y de su servicio paisajistico. Los es-
fuerzos por saber mas de los glaciares implican una larga trayectoria de estudio con
pocos avances en su conocimiento detalladado, donde los cientificos fracasan en sus
expectativas para conocer el movimiento o las profundidades —E. Trutat, P. Bonapar-
te, L. Gaurier, M. Faura— hasta entrado el siglo XX. Pero con su quehacer realizan
descripciones y sobre todo fotografias que llevan la imagen de los glaciares a las re-
vistas especializadas, montafieras ¢ incluso de amplia difusion. De modo paulatino,
constante, perceptual, toman conciencia el montafiero y el naturalista, mas tarde el
turista y finalmente el montaiés, del valor fisico y cultural de los glaciares.

A finales del siglo XIX se produce una primera ola de la cultura visual median-
te la fotografia y su venta como sustitucion de los libros de recuerdos, son las posta-
les. De mayor difusion, de observacion fécil, los glaciares son parte de las colecciones
de postales que se venden en los centros turisticos pirenaicos y se reciben en ciudades.
Paris, Toulouse, Burdeos, Pau, Zaragoza, Barcelona o Madrid se llenan de imagenes
de glaciares llegadas desde los mas reconditos valles pirenaicos. Las postales tienen
una intencién de belleza en sus composiciones, alimentan una vision estética de los
glaciares y de la alta montafia, con bellas imagenes como las de L. Briet, pero también
las de Hilscher o Zerckovitz. Los glaciares entran, de este modo, en la intimidad de
los hogares, en la observacion tranquila de su belleza, de sus elementos y en ocasio-
nes de sus recuerdos y vivencias desde el sillon.

Hay que preguntarse quién compra la postal de un glaciar pirenaico, ;quién se
siente atraido por su belleza?, ;quién ha experimentado la sensacion sublime de su
observacion directa?: jEl que ha recorrido y sentido los hielos y desea guardar su
emocion mediante una imagen? Y finalmente, ;quién opta por comprar la imagen de
un glaciar y se la envia a un amigo o pariente que compartird durante unos momentos
la estética o el viaje a los hielos desconocidos? Preguntas al aire, pero que demuestran
que la realizacion de una foto, la impresion de una postal, la compra, el envio y la
observacion de ese paisaje a kilémetros del hielo, implican una valoracion desde mul-
tiples puntos de vista: el estético que lleva al fotografo a captar el glaciar, la grieta, los
seracs en composiciones armonicas para ofrecerlas al publico; el montafiero, con las
postales de H. Brulle escalando los seracs en inauditas posiciones y ejerciendo de
iman para jovenes entusiastas; y sin duda el econdémico, que arruind a L. Briet pero
dio beneficios, mas tarde, a Zerckovitz, Wiinderlich, Labrouche Fréres, PhotoStudio
Allix, entre otros, y a los comercios de las localidades turisticas. La suma de estas
imagenes, junto a las fotos de los glacidlogos y los montafieros en las revistas especia-
lizadas, se aunara para “que los glaciares pasen a formar parte de los bienes materiales
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o inmateriales que se consideran como propios de las montafias™’". Es decir, a cola-

borar en su lenta patrimonializacion educando una mirada para hacerlos nuestros
desde una perspectiva cultural, desde que Roussel y La Blottiere los rotulan en los
mapas, pasando por Ramond de Carbonniéres describiendo, dibujando y nombrando-
los a finales del siglo XVIII, hasta su estudio, inventariado, pintado, dibujado, recorri-
do, escalado, fotografiado y divulgado desde mediados del siglo XIX. Este proceso de
reconocimiento y valoracion cultural coincide con el nacimiento de una corriente
montafiera, naturalista y cultural, el pirineismo, que trasciende los glaciares, pero
encuentra en ellos un elemento singular para ser explorado, escalado, narrado, pinta-
do, estudiado y difundido; y también disfrutado. Para los glaciares esta labor denota
un transito, desde un bien natural que desaparece, hacia un patrimonio cultural que
trasciende sus emplazamientos en las altitudes mas remotas de la cadena, que hace
accesible lo inaccesible, que transporta los glaciares a los museos, los clubes de mon-
tafia, nuestros hogares, los visualiza y los hace comprensibles y asequibles cultural-
mente. Nos aportan, pues, unos servicios culturales que dignifican nuestra actividad
en la montafia, de cualquier indole, desde el guia, al montafiés, al glacidlogo, al alpi-
nista, al montafiero, al excursionista o al turista. Todos ellos son conscientes de su
existencia, aun sin verlos, sin sentir la experiencia, saben de su valor y de la necesidad
de comprenderlos, e incluso acompanarlos en los momentos finales de la “vida™ del
hielo en nuestras altas montafias.

Un largo proceso de patrimonializacién y reconocimiento como bien comiin
que incluye el conjunto de bienes culturales relacionados directamente con los glacia-
res y la historia humana de su exploracion, percepcion y representacion. Disponemos,
en definitiva, de un patrimonio cultural previo a su consideracion como patrimonio
natural. Solo cuando ya existe un amplio corpus de conocimiento —naturalistico, lite-
rario, estético, artistico, montafiero—, y una percepcion cultural, los glaciares y su
marco natural comienzan a valorarse como un bien colectivo que forma parte de una
naturaleza que hay que conservar.

Si a mediados del siglo XX ya hay un corpus cultural del comun y un recono-
cimiento de los glaciares pirenaicos como un elemento excepcional de su naturaleza,
habra que esperar una década en Francia, y mas de tres décadas en Espafia, para su
reconocimiento como patrimonio natural, hoy amenazado por los procesos naturales
y el cambio climatico antropogénico que asola los hielos de nuestras montaiias.
La primera iniciativa conservacionista que afecta a los glaciares sera la creacion de la
Reserve Naturel National de Néouvielle en 1935. Es un lugar emblematico por el
estudio de los glaciares desde el siglo anterior, en relacion con la construccion de los
embalses inaugurados en 1882, pero a iniciativa de la estacion bioldgica instalada en
el lago Oredon en 1922. A partir de 1968 se encomendo la gestion de la reserva al
Parque Nacional de los Pirineos, aunque hoy no queda ningin glaciar en la reserva.

371 Parafrasis de la definicion del DRAE de “patrimonializacion”: hacer que algo pase a formar parte de
los bienes materiales o inmateriales que se consideran como propios.
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En 1967 el estado francés promulga la ley de creacion del “Parc National des
Pyrénées”, que incluye todos los glaciares de la vertiente francesa. Se enmarca en las
corrientes conservacionistas que se centran en la preservacion de amplios territorios

de dominante natural, sin una especial atencion a los glaciares.

Cuadro 9.1. Glaciares incluidos en la ley 2/90 de 1991 y en el decreto 216 de 2007 de

Monumentos Naturales de los Glaciares Pirenaicos, y la actualidad

Macizo Glaciar Ley 2/90 Decreto Decreto Glaciares
1991 271/2002 216/2007 2016!
Balaitous Las Frondellas Glaciar Glaciar - --
Brecha Latour Glaciar - - -
Infierno Infierno oriental Glaciar - - --
Infierno occidental Glaciar Glaciar Glaciar Glaciar
Vignemale | Clot de la Hount Glaciar - - --
Tapou-Monferrat Glaciar - - --
Monte Perdido Superior Glaciar Glaciar Glaciar Glaciar
Perdido Perdido Inferior Glaciar Glaciar Glaciar Glaciar
Marboré Glaciar Glaciar -- -
Adiisclo (Soum) Glaciar Glaciar - --
La Munia Robifera Glaciar -- -- --
Llardana Glaciar Glaciar Glaciar Glaciar
Posets Glaciar Glaciar Glaciar --
La Paul Glaciar Glaciar Glaciar Glaciar?
Perdiguero | Literola Glaciar - - --
Alba Glaciar - - -
Maladeta Glaciar Glaciar Glaciar Glaciar
Maladeta Aneto Glaciar Glaciar Glaciar Glaciar
Barrancs Glaciar Glaciar Glaciar Glaciar®
Tempestades Glaciar Glaciar Glaciar Glaciar®
Salenques Glaciar Glaciar -- --
Coronas Glaciar Glaciar Glaciar --
Llosas Glaciar - - -
Vallibierna Glaciar -- -- --
TOTAL 24 15 11 94

1, Rico et al. 2016; Serrano, 2021. 2, Ya desaparecido como glaciar. 3, Cercanos a su desaparicion. 4,
Esta es la suma con datos de 2016, en 2023 serian 8 glaciares.

En Espafia, hay que esperar a los afios 70 para las primeras propuestas y los
80 para iniciativas concretas. Es sabido que la democracia trajo nuevas formas de
conservacionismo y la proliferacion de espacios naturales protegidos, que favore-
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cieron la concienciacion tanto de la poblacion como de las administraciones publi-
cas, con avances significativos que afectarian también a los glaciares. Si AEOR-
MA*”? propone en los 70 la proteccion de los glaciares, con motivo de propuestas
turisticas escandalosas hoy dia, remontes hasta las cumbres de la Maladeta o Monte
Perdido, no es hasta mas tarde cuando algunos de los glaciares forman parte de
espacios naturales protegidos. En 1982 se amplia el Parque Nacional de Ordesa
como Parque Nacional de Ordesa y Monte Perdido, de modo que se incluye la
proteccion de los glaciares por primera vez. En 1986 se plantea la declaracion de los
glaciares como Reservas Integrales de Interés Cientifico, al amparo de la Ley de
Espacios Naturales (Ley 15/1975), y propuesta al Gobierno de Aragén, pero fue
una iniciativa desde los ambientes cientificos que han comenzado su estudio siste-
matico, apoyados por los movimientos ecologistas, que no sera aceptada®”*. No ser4
hasta 1990 cuando se reconocen todos los glaciares bajo la figura de Monumentos
Naturales de los Glaciares Pirenaicos (Ley 2/1990 de las Cortes de Aragdn), con
sucesivas actualizaciones del inventario glaciar (cuadro 9.1). Finalmente, en 1997
se declara Patrimonio de la Humanidad por la Unesco al espacio Monte Perdido-

Pirineos, que incluye el glaciar de Monte Perdido®’*.

En la alta montafia pirenaica estamos cerca de lo que E. O. Wilson ha lla-
mado la “era de la soledad’™”*, ese periodo donde perdemos los referentes de la vida
natural, tanto bidtica como abidtica, que se acompafia de un silencio de la naturale-
za, sin vida, sin crujidos, sin aludes. Un tiempo en torno a una sola especie, y a un
solo paisaje, el humanizado. La alta montafia sera un lugar mas solitario sin los
glaciares. Evitar este estado de cosas en los glaciares pirenaicos parece ya imposi-
ble. La inercia de los procesos naturales conduce a una irremediable pérdida del
hielo en los Pirineos. Cuando me preguntan si los glaciares pirenaicos pueden vol-
ver a crecer o al menos estabilizarse, mi respuesta es pesimista; una variabilidad
climatica decenal, es decir un enfriamiento de los veranos respecto a la actualidad,
por otra parte una tendencia dificil de suceder, todavia seria insuficiente para la
acumulacion de la nieve, su transformacion y la alimentacion del glaciar, con ga-
nancia de masa o al menos equilibrio entre lo acumulado y lo perdido. Pero los
pequefios glaciares responden rapido al calentamiento, sobre todo al ascenso de las
temperaturas estivales, y mas lento a la acumulacion, y esa inercia natural en tan
exiguas masas de hielo, les conduce inexorablemente a su desaparicion. Ya no hay
tiempo, hablamos de quinquenios a decenios para su desaparicion, tiempo imposi-

372 AEORMA (Asociacion Espafiola para la Ordenacion del Territorio y el Medio Ambiente) fue una
asociacion activista que funciond entre 1970 y 1976. Se centr6 en diferentes acciones de denuncia,
propuestas legislativas (Ley del Paisaje, en 1972; Ley General de Conservacion de la Naturaleza, en
1973) concienciacion publica sobre la ordenacion del territorio, el medio ambiente y la naturaleza, y la
promocion de estudios e investigacion.

373 Martinez de Pison, 2018.

374 Bellefon et al. 2000.

375 Wilson, 2017.
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ble para una respuesta positiva en el actual marco climatico y a escala humana. Las
acciones para una posible remediacion de las miltiples repercusiones del cambio
climatico no seran a corto plazo; no hay acuerdos entre politicos, paises y gestores y
mientras las medidas se toman o se posponen, los hiclos habran desaparecido. Es-
tamos ante un primer indicador serio de lo que puede suceder a otras escalas, cam-
bios de paisaje, en los altos circos pirenaicos o los continentes, que anteceden
cambios en los ecosistemas, en la diversidad natural, en los geosistemas, y también
en las sociedades que poblamos la Tierra. Es preciso actuar a escala local y planeta-
ria, pero los glaciares pirenaicos estan en fase terminal como hecho fisico. Es ver-
dad que lo que puede venir empequefiece la pérdida de unas reducidas masas de
hielo en unas bajas montafias del extremo de una peninsula —Europa— al oeste Asia,
en un estrecho itsmo. Pero como E. O. Wilson nos ha hecho ver con la biologia, lo
invisible, por pequefio o perdido, es siempre una leccién que debemos estudiar y
aprender, y los glaciares pirenaicos nos dan lecciones cada dia. Solo cabe recordar
su existencia, y como leccion, saber como fueron, de qué modo desaparecieron y
porqué. Esta es ya una herencia importante que debemos conservar, y el patrimonio
cultural legado por los glaciares pirenaicos cobra importancia a la luz de su desapa-
ricién como hecho local —alta montafia—, regional —pirenaico— o planetario.

Han pasado cincuenta y cinco y treinta y dos afios desde su reconocimiento
como patrimonio natural y ahora desaparecen en la soledad de la altitud ante la
atenta mirada de los gedgrafos, montaferos, guias y turistas. Nos dejan un nuevo
paisaje deglaciado cargado con las huellas de su existencia entre las cumbres pire-
naicas durante los ultimos ochocientos afos, pero también una leccion y un amplio
legado, un patrimonio cultural capaz de perpetuar su presencia.
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XI

ANEXOS

Cuadro 11.1. Los glaciares pirenaicos actuales

Macizo N° Glaciar Altitud cumbre
Balaitous 1 Las Néous* 3.010
Infierno 2 Infierno central* 2.935
Vignemale 3 Ossue 3.180

4 Oulettes de Gaube 2.620

5 Petit Vignemale 2.975

Garvarnie 6 Gabietou 2.800
7 Taillon Superior* 2.740

Inferior 2.680

Monte Perdido 8 Monte Superior 3.150
Perdido Inferior 3.055

La Munia 9 La Munia 2.830
Posets 10 Llardana* 3.060
Perdiguero-Oo 11 Seil de la Baque* 3.040
12 Portillon d"Oo* 3.065

13 Boum* 2.890

Maladera 14 Maladeta 3.200
15 Aneto 3.310

16 Barrancs* 3.270

17 Tempestades* 3.055

Mont Valier 18 Mont Valier 2.680

* Desaparicion inminente
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Cuadro 11.2. Mapas y esquemas cartograficos con representacion o mencion de glaciares (1730-1979)

N° Afio Autor Obra
1 1730 J. Roussel y F. de La  Carte des Pyrenéeés E. 1/333.000
Blottiére

2 1793 Reboul/Vidal Meémoire de la frondera depuis 1’océan jusqu’a la vallée de
Bareges. 1/166.000

3 1840 L.D. Leleu Carte du Département des Hautes-Pyrénées 1/50.000

4 1845 A. Vuillemin Carte physique et Routiére des Pyrenees E. 1/600.000

5 1860-1873 T. Lezat Carte de Luchon et de ses environs

6 1865 Dépot de la Guerre Carte d’Etat-Major. 1/80.000. Luz

7 1866 Ch. Packe Map of the Pyrenees. South of Luchon

8 18?7 Frangois Gimet Carte Itineraire de Luchon et sus environments

9 1865/1875  J. Andrew Maladeta

10 1866 H. Russell Croquis cartographique E. 1/44,,,

11 1869 F. Schrader Posets

12 1873 E. Wallon Carte-guide de la chaine des Pyrénées Centrales frangaises et
espagnols 1/237.000

13 1874 F. Schrader Carte Gavarnie-Mont Perdu E. 1/40.000

14 1874 E. Wallon Carte de la region du Balaitous et de Piedra-Fitta 1/84.000

15 1875 F. Schrader Tracé aproximativ des vallées rayonnat autour de Bielsa.
1/80.000

16 1875 E. Wallon Carte de la région comprise entre Panticosa, Sallent y
Canfranc. 1/160.000

17 1875 E. Wallon Carte de Infierno Pondiellos

18 1876 F. Schrader Esquisse du versant meridionel du Mont Perdu 1/100.000

19 1876 E. Wallon Montagnes de Haut Aragén 1/180.000

20 1877 F. Schrader Carte Montagnes de Bielsa et P. de Cotiella

21 1877 E. Wallon Carte de la region comprise entre le rio Ara et le roi Aragon

1/232.000

22 1877 E. Trutat Massif de la Maladeta

23 1878 E. Wallon Régionméridional des Pyrénées espagnols de I’ Aragon, vallée
d’Aurin et du Tena 1/200.000

24 1878 E. Wallon Pyrénées espagnols. Partie comprise entre el Bisaurin y Mont
Perdu 1/200.000

25 1878 F. Schrader La Région du Mont-Perdu 1/100.000

26 1879 Joanne Hautes Pyrenees

27 1882 F. Schrader Carte des Pyrénées centrales E. 1/ 100.000 n°2 Posets-Monts
Maudits

28 1883 F. Schrader Carte des Pyrénées Centrales E. 1/100.000 n° 1, Mont Perdu-
Gavarnie

29 1883 E. Wallon Carte des Pyrénées comprise deux versants du massif central
depuis Navarre 4 la vallée d"Aure. 1/150.000

30 1884 E. Wallon Carte des Pyrenees 1/150.000 ver cita en p. 382 de Saint Saud

31 1885 M. Michelier Glacier de Pic Long 1/20.000

32 1885 M. Michelier Glaciers du Pic Long et du Néouvielle en 1882. Carte n°l

1/40.000
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33 1885 M. Michelier Glaciers du Pic Long et du Néouvielle en 1855. Carte n°2
1/40.000
34 1887 F. Schrader Vignemale-Infierno E1/100.000
35 1887 F. Schrader Pyrenees Centrales 1/100.000
36 1888 F. Schrader Montagnes de Venasque (guide Joanne)
37 1888 F. Schrader Le mont Perdu et le massif calcaire (guide Joanne)
38 1892 A. Saint Saud Mapa de los Pirineos espaiioles 1/200.000
Com. Prudent
39 1893 Carte Hautes Pyrénées Tarbes
40 1894? SGE Francia Carte de France 1/80.000 y 1/200.000
41 1894? Com. Prudent Mapa de Red de Defensa. 1/500.000
42 1895 E. Belloc Glacier de Gourgs Blancs
43 1904-1905 G. Cadier Le Massif de Batlaytouse 1/30.000
44 1906 L. Maury, Glaciers orientaux du Pic Long E. 1/5.000
P. Minvielle
D. Eydoux
45 1906 L. Maury, Eydoux Massif de Neoubielhe et de Pic Long. E 1/40.000
46 1908 E. Wallon Carte des Pyrenees centrales 1/150.000
47 1910 L. Gaurier Massif de Piedrafita 1/60.000
48 1913 G. Cadier Le massif de Balaytouse. 1/30.000
49 1914 Baedecker Guia Baedecker Pyrenees Centrales
50 1914 F. Schrader Massif de Gavarnie et du Monte Perdido 1/20.000
51 1921 L. Gaurier Croquis de glaciares. Glaciers de Gavarnie
52 1922 L. Gaurier Las de Néouvielle 1/30.800
53 1922 L. Gaurier Lacs de Barada (sin escala)
54 1922 L. Gaurier Le Bastan
55 1925 A. Meillon Mapa glaciares Balaitous E.1/20.000
56 1928 A. Meillon Massif de Vignemale 1/20.000
57 1928 G. Ledormeur Pyrénées centrales. 1/100.000
58 1933 Ad. Eaux et Forets Glacier Le Tourrat E. 1/2.500
59 1937 R. Ollivier Haute montagne pyrénéenne
H. Le Breton
60 1945 L. Maury Les Monts Maudits. Carte esquisse au 1/50.000
61 1947 L. Maury Carte de Néouvielle E. 1/20.000 (datos de 1905)
62 1949 IGN MTN Hoja 146. Bujaruelo (1° ed. 1933)
63 1950 IGN MTN Hoja 180. Benasque (1° ed. sin glaciares, 1934)
64 1951 A. Oliveras Mapas del Pirineo. 1/25.000 de cordales CEC
65 1953 P. Barrére Glaciares varios, esquemas
66 1955 IGN MTN 145 Sallent (1° ed. 1936)
67 1958 A. Armengaud, Posets-Maladeta (CEC). 1/100.000
Jolis
68 1958 R. de Semir, Alpina Alto valle del Esera I. Maladeta. 1/25.000
69 1960 R. de Semir, Alpina Alto valle del Esera I1. Posets. 1/25.000
70 1961 S. Broto Aparicio Plano del PN. De Ordesa. 1/50.000
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71 1965 R. Ollivier Vignemale-Monte Perdido (CEC) 1/100.000
72 1965 P.N. Ordesa Plano guia del Parque Nacional de Ordesa y valles dde Pineta y
Aiisclo 1/66.000
73 1966 H. Baudrimont Arasas, Ordesa-Niscle, Pinéde-Barrosa 1/30.000
74 1970 X. Coll, Alpina Ordesa Vignemale Monte Perdido 1/40.000
75 1979 Alpina Panticosa Formigal 1/25.000
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Cuadro 11.3. Fotografias de los glaciares pirenaicos (1853-1959)

N° ANO Autor Fotografia
1 1853 J. Vigier Macizo de la Maladeta (glaciar)
2 1854 F. Maxwell-Lyte Gavarnie la Village. Glaciar d’ Astazou
3 1857 A. Civiale Glaciar de la Maladeta desde el puerto de Benasque
4 1857 F. Maxwell-Lyte Glaciar de la Brecha de Roland
5 1859 E. Trutat Glaciar del Portillon
6 1859 E. Trutat Glaciar de Gourgs Blancs
7 1859 E. Trutat Glaciar d'Oo
8 1862 E. Trutat Glaciar de Aneto desde el Portillon
9 1862 E. Trutat Glacier de Nethou vue prise au sommet du Nethou.
10 1863 F. Maxwell-Lyte Entrada al pueblo de Gavarnie. Glac. de Astazou y Pailla
11 1868 F. Maxwell-Lyte Gavarnie, la village. Glaciares del casco y de La Brecha
12 1868 Anoénimo. Inglés Circo de Gavarnie desde la lejania. Glaciares del circo
13 1869 P.E. Langlé Maladeta Glaciar de la Maladeta
14 1875 L. Gaurier Glaciar de Posets
15 1875 E. Trutat Glaciar de la Maladeta
16 1875 E. Trutat Alineamiento de piquetas en el glaciar de la Maladeta
17 1875 E. Trutat Glaciar de Aneto desde la cresta de Bargas
18 1875 E. Trutat Macizo de la Maladeta, glaciar de 1a Maladeta
19 1875 M. Gourdon Glaciar de Posets (La Paul).
20 1875 M. Gourdon Glaciar de La Paul
21 1875 M. Gourdon Glaciar de Aneto desde Bargas. Barrancs y Tempestades
22 1876 Ch. Fabré Le Nethou et Tempestades
23 1878 M. Gourdon Glaciar de Gourgs Blancs
24 1879 Provost Maladeta
25 1880 E. Trutat Seracs glaciar de Ossoue
26 1880 L. Briet Glaciar de la Cascada y circo de Gavarnie
28 1880 Anénimo Valle de Serradets y pico Marbor¢. Glaciares del circo
29 1880 F. Schrader Mont Perdu
30 1881 M. Gourdon Seil de la Bache y Gourgs Blancs
31 1882 M. Gourdon Seil de la Bache
32 L? M. Gourdon Sur le glacier de Nethou
33 1884 Butl. CAF Le Vignemale vue du plan de Millas
34 1884 Butl. CAF Glacier de Vignemale
35 1885 M. Heid Glaciar de Monte Perdido desde el Cilindro
36 1886 M. Gourdon Glacier de Clarabide
37 1886 J. Vallot Mont Perdu
38 1888 J. Vallot Glaciar de Ossoue 1
39 1888 J. Vallot Glaciar de Montferrat
40 1888 J. Vallot Glaciar de Ossoue 2
41 1889 L. Sejourné Pic Long vue de Campbeil.
42 1890 L. Briet Agujas del Gabietou
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43 1890 L. Briet Glaciar de Gabietou

44 1890 E. Belloc Glaciares del Portillon y Seil de la Baque

45 1890 E. Belloc Glaciar de Seil de la Baque

46 1890 M. Regnault Mont Perda

47 1891 P. Bonaparte Petit Vignemale y Oulettes de Gaube

48 1892 E. Trutat Glaciar de Monte Perdido

49 1892 E. Trutat Glaciar de Marboré y Monte Perdido

50 1894 M. Gourdon Glaciar de Aneto desde el Coll de Barrancs

51 1894 M. Gourdon Monts Maudits, face NE

52 1894 H. Brulle Seracs de Monte Perdido con guias

53 1894 H. Brulle Cascada de seracs de Monte Perdido

54 1894 L. Briet Le glacier de la Gran Chute

55 1894 L. Briet Le Casque (glacier)

56 1894 L. Briet La Fausse Breche (glacier de Taillon)

57 1894 L. Briet L’Epaule de Marboré¢ (glacier de Marboré)

58 ~1895 M. Gourdon Carabineros en Puerto de benasque. Glaciar de La
Maladeta

59 1895 E. Belloc Le Glacier de Gourgs Blancs

60 1895 E. Belloc Glaciar de Seil de la Baque (;,?)

61 1895 L. Briet Cascada de seracs de Monte Perdido, Glac. del Cilindro

62 1895 L. Briet Glaciar de La Munia 1

63 1895 L. Briet Glaciar de La Munia 2

64 1895 L. Briet Glaciar de Monte Perdido

65 1895 L. Briet Glaciar N del Casco

66 .? L. Briet Glaciar de Petit Vignemle

67 ? L. Briet Glaciar de Pays Baché, Pic Long

68 1895 P. Bonaparte Glaciar de Gourgs Blancs

69 1895 P. Bonaparte Glacier d’Ossoue

70 1896 L. Briet Glaciar de Pays Baché (postal)

71 189801910 L. Briet Glaciar de Monte Perdido desde las morrenas

72 189801910 L. Briet Glaciar de Monte Perdido desde Balcon de Pineta

73 1898 L. Briet Cascada de seracs y glaciar del Cilindro

74 1898 M. Meys Glaciar del Vignemale, Ossoue

75 1898 M. Meys Cuzando una grieta, glaciar de Ossoue

76 1898 M. Meys Grieta 1, glaciar de Ossoue

77 1898 M. Meys Grieta 2, glaciar de Ossoue

78 1898 M. Meys Glaciar de Ossoue y Grute des Dammes

79 1898 M. Meys Grietas del glaciar de Vignemale, glaciar de Ossoue

80 1898 M. Meys Grutas del glaciar de Vignemale, glaciar de Ossoue

81 1898 M. Meys Grutas Russell (frente del glaciar de Ossoue)

82 1899 E. Trutat Maladeta desde Salvaguardia

83 ~1899 E. Trutat Cascada de Aigualluts y Glaciar de Aneto

84 ? E. Trutat Glaciar de Gabietou
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85 1899 H. Brulle Seracs de Monte Perdido con guias

86 1899 H. Brulle Cascada de Seracs de Monte Perdido

87 1899 J. de Parada Glaciar de Ossoue

88 1899 M. Meys Glaciar de Aneto. Grieta

89 1899 M. Meys Glaciar de Aneto. Duna

90 1899/1902 M. Meys Montes Malditos, glaciar de la Maladeta

91 1899/1902 M. Meys Glaciar de la Maladeta

92 1899/1902 M. Meys Monte Malditos

93 1900 CHE ;? Glaciar de Monte Perdido

94 1900 M. Meys Serac s del glaciar de Gabietou

95 1900 M. Meys Le Vignemale. Glaciar de Ossoue y Pique Longe
96 1900 M. Spont Montes Malditos desde Fechan

98 1900 Anoénimo Glaciar de Tourrat

99 1900 L. Gaurier Glaciar de Monte Perdido

100 1900 Anénimo Serradets y glaciar de la Cascada

101 1900 Andnimo Seracs del Taillon ?

102 1900 J. Soler i Santalo Tres Sorores. Pastores con bota y Soum de Ramond
103 ~1900 L. Briet Frente del glaciar del Taillon

104 ~1900 E. Raussé Glaciares de oulettes y de Petit Vignemale.

105 ~1900 J. Lataste Picos del Infierno dese el Pto. de Marcadau. Glaciares
106 ~1900 G. Ledormeur Petit Vignemale. Pluviometro. Glaciar de Ossoue
107 ~1900 J. de Parada/G. Ledormeur Seracs y grietas del Vignemale 1

108 ~1900 J. de Parada/G. Ledormeur Seracs y grietas del Vignemale 2

109 ~1900 Ano6nimo Glaciar de Port d"Oo

110 ~1900 E. Trutat Glaciar de Lac Tourrat

111 ~1900 Anénimo Glaciar de Maniportet (postal)

112 ~1900 Anénimo Glaciar de Portillon

113 ~1900 Saint Saud Gourgs Blancs

114 1901 M. Spont Ascension al Aneto

115 1901 M. Spont Grieta en el glaciar de Aneto

116 1901 H. Brulle Glaciar de Monte Perdido y glaciar del Cilindro
117 1901 A. Saint Saud Glaciar de Monte Perdido

118 1901 J. Soler Santalo Glaciares de Barrancs y Aneto (postal CEC)

119 1901 J. Soler Santalo Glaciar de Coronas (postal CEC)

120 1902 Photo Lourdes Glaciar D'Ossoue (detalle; postal)

121 1902 M. Meys El Vignemale y su glaciar visto desde el col de Estom
122 1902 M. Meys El glaciar de Gabietou

123 1902 M. Meys El glaciar de Monte Perdido

124 1902 M. Meys Brecha de Roland

125 1903 D. Eydoux, L. Maury Les glaciers orientaux de Pic Long

126 1903 M. Lourde-Rochevable Mont Perdu

127 1903 M. Lourde-Rochevable Seracs de Monte Perdu et Cylindre

128 1903-1905  E. Rayssé/G. Ledormeur Agujas de hielo de Gabietou
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129 1904 L. Gaurier Glaciares de Petit Vignemale y Oulettes de Gaube
130 1904 L. Gaurier Glaciar de Ossoue, seracs en el frente. Postal
131 1904 L. Gaurier Glaciar de Clarabide
132 1904 L. Gaurier Glaciar de Ossoue, grietas frontales
133 1904 H. Brulle Grieta en Monte Perdido
134 1904 H. Brulle Seracs de Monte Perdido
135 1904 L. Gaurier Vignemale, versant nord
136 1904 L. Gaurier Frente del glaciar de Ossoue
137 1905 L. Gaurier Pique Long de Vignemale. Glacier de Ossoue
138 1905 L. Gaurier Glaciar de las Neous, desde la Bache de las Neous
139 1905 L. Gaurier Glaciar de Ossoue. Grietas en el frente glaciar 1
140 1905 L. Gaurier Glaciar de Ossoue. Grietas en el frente glaciar 2
141 1905 L. Gaurier Lac Arriel y glacier Frondiellas
142 1905 L. Briet Rimaya inferior del glaciar de Monte Perdido
143 1905 A. Mora Le guide M. Haurine en el glaciar de Ossoue
144 1905 RELIEV Glaciar y Pico Aneto (estereoscopicas) 1
145 1905 RELIEV Glaciar y Pico Aneto (estereoscopicas) 2
146 1905 RELIEV Glaciar y Pico Aneto (estereoscopicas) 3
147 1905 Lemoine Glacier Pique longe. Néouvielle
148 1906 L. Gaurier Glaciar de Las Neous desde Cambalés
149 1906 M. Heid Balaitous. Glaciar de Frondellas
150 1906 M. Heid Balaitous. Glaciar de Frondellas
151 1906 J. Soler Santald Glaciar central del Infierno
152 1907 J. Soler Santald Glaciar de Posets
153 1907 D. Eydoux Le glacier de Pays Baché
154 1907 L. Gaurier Glaciares de Petit Vignemale y Oulettes de Gaube
155 1908 L. Gaurier Glaciar de Monte Perdido desde Tucarroya
156 1908 L. Gaurier Glacier de Las Neous
157 1908 L. Gaurier Glaciar de Petit Vignemale
158 1908 L. Gaurier Glaciar norte de Monte Perdido y de Cilindro
159 ~1908 D. Harl¢ Glaciar de Monte Perdido
160 ~1908 D. Harlé Esquerda en el glaciar de Aneto
161 1908 CEC Grietas, glaciar de Ossoue 1
162 1908 CEC Grietas, glaciar de Ossoue 2
163 1908 J. Soler Santalo Glaciar de la Brecha
164 1908 L. Gaurier Glacier Frondiellas (BRSG)

165 1909 L. Gaurier Glaciar de Las Neous

166 1910 L. Gaurier Frente de Ossoue y grutas de Bellevue
167 1910 E. Trutat Glaciar de Tourrat

168 1910 J. Soler Santalo Glaciar de Aneto 1

169 1910 J. Soler Santalo Glaciar de Aneto 2

170 1910 J. Soler Santald Grieta del Aneto, grieta 1

171 1910 J. Soler Santalo Grieta del Aneto, grieta 2
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172 1910 J. Soler Santald Glaciar de Barrancs

173 1910 J. Soler Santalo Glaciar de Monte Perdido 1

174 1904-1914  J. Soler Santald Glaciar de Cregiiefia

175 1910 J. Soler Santalo Glaciar de Monte Perdido 2

176 1910 J. Soler Santalo Glaciar de Monte Perdido visto desde el Cilindro
177 1910 J. Soler Santalo Montafieros en el coll Maldito, glaciar de Aneto
178 1910 J. Soler Santald Circo de Gavarnie (glaciar de La Cascada)

179 1910 L. Gaurier Glaciar de Araitille

180 1910 E. Blanchard Glaciar de Monte Perdido

181 1911 L. Gaurier Glaciares norte de Vignemale

182 1911 L. Gaurier Glaciar de Ossoue desde el lago de Gentianes
183 1911 L. Gaurier Glaciar de Ossoue desde el Col d’Estom Subiran
184 1911-1913  P.Harlé Monte Perdido desde el Cilindro.

185 1911 L. Gaurier Glaciar de la Brecha de Roland

186 1911 L. Gaurier Glaciar de La Cascade

187 1912 L. Gaurier Glaciar Seilh de la Baque

188 1912 L. Gaurier Glaciar Seilh de la Baque. Agosto 1912

189 1912 L. Gaurier Glaciar Seilh de la Baque. Septiembre 1912

190 1912 Cadier Balaitous desde la cresta del Diablo: glaciar de Latour
191 1912 A. Meillon Glaciar de Las Neous y pico Cambales (panoramica)
192 1912 Labouche Fréres Glaciar de Aneto, desde el Aneto

193 1912 Labouche Fréres Glaciar de Vignemale

194 1912 Labouche Fréres Glaciar de La Munia

195 1912 Labouche Fréres El Casco. Glaciar del ccasco

196 1913 J. Sellarés Vernet Collado y glaciar de La Patl (Posets)

197 1913 G. Ledormeur Picos del Infierno desde el pico Gaurier. Glaciares
198 1914 P. Harlé Glaciar de Monte Perdido

199 1915-1919  O. Wunderlich Glaciar de Monte Perdido y Cilindro

200  1915-1919  O. Wunderlich Glaciar del Monte Perdido desde collado de Astazou
201 1903/1914  J. Soler Santald Glaciar del Cilindro y Monte Perdido

202 1903/1914  J. Soler Santald Glaciar del infierno

203 1904-1914  J. Soler Santalo Glaciar de Aneto. Grietas 3

204 1907-1914  J. Soler Santalo Glaciar de Aneto desde la Maladeta.

205 Post 1915 L? Chepelle de Heas depuis d’avalanche du 1915
206 1915 J. Medinabeitia Maladeta desde glaciar de Aneto

207 1916 G. Ledormeur Petiti Vignemale. Glaciar d’Ossoue

208 1917 M. Spont Pico del infierno, vertiente norte

209 1917 M. Spont Pique Longe, glaciar d’Ossoue

210 1917 M. Spont Petit Vignemale y glaciar Ossoue.

211 1917 M. Spont Balaitous desde Cambalés (glac. de las Néous)
212 M. Spont Glaciar de Vignemale, con montafiero

213 1917;? M. Spont Pico y glaciar de Boum

214 1917 Photo studio Alix Glaciar de Monte Perdido desde la Brecha, 1



396 Enrique Serrano

215 1917 Photo studio Alix Glaciar de Monte Perdido desde la Brecha, 2

216 1917 Photo studio Alix Glaciar de Monte Perdido desde la Brecha, 3

217 1918 F. Andrada Grieta en glaciar de Aneto (portada libro Alpinismo)

218 1918 K. Hielscher Aneto (grieta)

219 1918 CEC Pico Aneto y Col. de Coronas desde el Portillon inf.

220 1918 CEC Glaciar de Aneto

221 1918 CEC Cumbre de Aneto y lago de Coronas

222 1918 CEC Glaciar de Monte Perdido desde Tucarroya

223 1918 J. Arcaute Una grieta en el glaciar de Aneto

224 1918 L. Victory Aneto. Cumbre de la cadena

225 1918 Red Photo CAP Glaciar de la Brecha

226 1918 1. Canals i Tarrats Glaciar de Tempestades

227 1919 O. Wunderlich Glaciar de Monte Perdido y Cilindro

228 1919 O. Wunderlich Glaciar del Monte Perdido desde collado de Astazou

229 1919 L. Victory Glaciar de Monte Perdido

230 1919 L. Victory Aneto (Foto de 1918)

231 1919 L. Victory Monte Perdido y Cilindro de Marboré desde el refugio
de Tucarroya

232 1919 F. Andrada En el glaciar de Aneto (foto de 1918)

233 1919 F. Andrada Montes Malditos desde la Picada. (foto de 1918)

234 1919 1. Canals i Tarrats Cordada en el glaciar de Aneto

235 1920 A. Victory Monte Perdido y Cilindro de Marboré (desde coll
Astazou)

236 1020 1. Canals Glaciar de Aneto

237 1920 A. Meillon Glaciar d’Oulettes de Gaube

238 1920 A. Meillon Campamento y glaciar de Oulettes de Gaube

239 1920 A. Meillon Vignemale, visto desde el Pic de Séde.

240 ~1920 J. Oliveras Glaciar y Picos de Aneto

241 1920 Postal (L. Briet? Glaciar de Gabietou

242 1920 1. Canals i Tarrats Macizo de Maladeta

243 1920 J. Bordenave Glaciar de Ossoue, desde Petit Vignemale

244 1920 C. Lana Sarrate Grieta en el glaciar del Aneto

245 1920 C. Lana Sarrate Glaciar y Pico de Aneto 1

246 1920 C. Lana Sarrate Glaciar y Pico de Aneto 2

247 1920 C. Lana Sarrate La Maladeta desde el puerto de La Picada

248 ? N. Cuyas Maladeta desde el Pto. de Benasque

249 1920 J Arcaute Triptico de la Maladeta

250 1920 A. Zerkowitz Grieta en el glaciar de Aneto

251 1920 An. CAF Glaciar de Salenques

252 1921 A. Victory Desde Balaitous, glaciar de la Frondiella

253 1921 A. Victory El glaciar de la Brecha. al fono el Marboré

254 1921 F. Andrada Sobre el glaciar de Aneto, montafieros

255 1921 L. Robach Cascada de seracs de Monte Perdido
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256 1921 L. Robach Cascada de seracs Monte Perdido

257 1921 CEC Glaciar de Ossue

258 1921 1. Canals Glaciar de Petit Vignemale

259 1921 1. Canals Glaciar de Ossoue

260 1921 1. Canals Glaciar de Ossoue, cordada

261 1921 1. Canals Glac. Salenques desde la Brecha Russell (Bull. CEC)
262 1923 M. Faura Maladeta desde el Portillon

263 1923 M. Faura Glaciar de Aneto

264 1923 M. Faura Grietas, glaciar de Aneto

265 1923 M. Faura Grieta del glaciar de Aneto

266 1923 S. Diaz Calleja Glaciar de las Neous

267 1924 E. Schmid Glaciar de Monte Perdido 1 (fotos de 1923)

268 1924 E. Schmid Nevero del infiemno (foto de 1923)

269 1924 E. Schmid Glaciar el Monte Perdido 2 (foto de 1923)

270 1924 L. Gaurier Frente del glaciar del Taillon

271 1924 A. Oliveras Glaciar de Aneto. Grieta transversal.

272 1924 A. Oliveras Grieta del glaciar de Aneto (cerca coll Coronas)
273 1924 CEC Panoramica de la Maladeta desde el Pto. de Benasque
274 1924 L. Vignolles Vignemale. Foto aérea oblicua. Glaciar de Ossoue 1
275 1924 L. Vignolles Vignemale. Foto aérea oblicua. Glaciar de Ossoue 2
276 1924 L. Gaurier Frente del glaciar de Taillon

277 1924 L. Gaurier Glaciares de Petit Vignemale y Oulettes de Gaube
278 1925 L. Gaurier Glaciar de la Brecha de Roland

279 1925 L. Gaurier Glaciar de Las Néous

280 1925 Casa Aguas Glaciar del Infierno

281 1925 A. Zerkowitz Aneto desde Aigualluts

282 1925 A. Zerkowitz Grieta en el glaciar de Aneto (foto de 1920)

283 1925 A. Zerkowitz Glaciar de Aneto desde la cumbre

284 1925 A. Zerkowitz Glaciar de Salenques y Tempestades

285 1925 A. Zerkowitz Glaciares de la Maladeta

286 1926 M. Faura Glaciar de Aneto

287 1926 R. Compairé Glaciar central del infierno 1

288 1926 R. Compairé Glaciar central del infierno 2

289 1926 L. Almarza Glaciar de Aneto 1

290 1926 L. Almarza Glaciar de Aneto 2

291 1926 L. Almarza Glaciar de Aneto 3

292 1926 L. Almarza Glaciar del Aneto 4 24/7/1926

293 1927 L. Gaurier Frente del glaciar de Taillon

294 1927 L. Gaurier Glaciar del Casco

295 1927 L. Gaurier Glaciar de la Brecha de Roland

296  1926-1934  R. Compairé Glaciar y cuello del Cilindro

297 1926-1934  R. Compairé Principio del glaciar de Monte Perdido

298 1926-1934  R. Compairé Glaciar de Monte Perdido (es del Cilindro)
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299 1926-1934  R. Compairé Glaciar de Monte Perdido 5

300  1926-1934  R. Compairé Cuello y glaciar del cilindro

301 1926-1934  R. Compairé Glaciar y crestas de picos. Monte Perdido

302 1926-1934  R. Compairé Glaciar de Monte Perdido 1

303 1926-1934  R. Compairé Glaciar de Monte Perdido 2

304 1926-1934  R. Compairé Glaciar y pico del Cilindro 1

305  1926-1934  R. Compairé Glaciar y pico del Cilindro 2

306 1926-1934  R. Compairé Glaciar de Monte Perdido 3

307 1926-1934  R. Compairé Comienzo del glaciar de Monte Perdido

308 1926-1934  R. Compairé Glaciar de Monte Perdido 4

309 1926-1934  R. Compairé El Cilindro desde Astazu. Glaciar de Monte Perdido

310 1927 L. Gaurier Frente del glaciar de Ossoue

311 1927 J. Oliveras Glaciar de Aneto 1

312 1927 1. Canals i Tarrats Aneto, grietas y cordada

313 1927 J. Oliveras Glaciar de Aneto 2

314 1927 J. Oliveras Glaciar de Coronas

315 1927 CEC Grieta en glaciar. Aneto

316 1928 L. Gaurier Glaciar de Seil de la Bache

317 1928 A. Meillon Norte del Vignemale

318 1928 N. Casteret Gruta helada

319 1929 R Pujol Alcina Glaciar de Aneto

320 1929 J. Gil Marraco Niebla en el glaciar (Aneto)

321 1929 J. del Prado Ascension al Vignemale. Gran glaciar

322 1929 Diaz Duque Glaciar de Barrancs y Salenques

323 1929 Postal BR 1545 Glaciar de Taillon

324 1930 K. Hielscher Golfo de hielo. Grieta del glaciar de Aneto (foto de
1918)

325 1930 K. Hielscher Glaciar de Aneto desde la cumbre

326 1930 J. Résch Glaciar de Tourrat

327 ~1930 .? Glaciar de La Patl

328 ~1930 G. Ledormeur Punta Chausenque sobre el glaciar de Ossoue

329 ~1930 G. Ledormeur Glaciar de Oulettes de Gaube e inicio del couloir de
Gaube

330 ~1930 G. Ledormeur Glaciar y lago Tourrat

331 ~1930 M. Grillet Cara N de Cabrioules. Glac. Cabrioules y Maupas.

332 ~1930 M. Grillet Cara N de Cabrioules. Glac. Cabrioules y Portillon

333 ~1930 M. Grillet Le lac du Portilon et glacier Seil de la Baque

334 ~1930 M. Grillet Cara Norte de Monte Perdido y Marboré

335 ~1930 M. Grillet N del Vignemale y Couloir de Gaube. Glac. Oulettes

336 ~1930 M. Grillet Vignemale. Glaciar de Ossue desde Petit Vignemale

337 1930 A. Oliveras Glaciar de La Maladeta

338 1932 Eaux et Forets Glaciar de Maniportet

339 1932 A. Meillon Glacier de Gaube
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340 ~1932? F. Hdez- Pacheco Glaciar Brecha de Latour

341 1932 A. Miralda Massif D Infern. Glacier del Infierno

342 1932 M. Mothe Glacier de Frondiellas

343 1933 Eaux et forets Glaciar Tourrat

344 1933 H. Baudrimont Glaciar d’Ossoue

345 1933 H. Baudrimont Glaciar d’Oulettes de Gaube

346 1933 H. Baudrimont Glaciar de Frondiellas

347 1933 Del Prado Glaciar de Monte Perdido

348 1934 J. Gémez de Llarena Glaciar de Monte Perdido

349 1934 L. Garcia Sainz Grieta del glaciar de la Maladeta

350 1934 L. Garcia Sainz Pico y glaciar de Aneto

351 1934 L. Garcia Sainz Glaciares de Coronas y Tempestades

352 1934 L. Garcia Sainz Glaciares de Barrancs y Salenques

353 1934 L. Almarza Glaciar de Gourgs Blancs

354 1934 R. Compairé Glaciar de La Maladeta 1

355 1934 R. Compairé Glaciar de La Maladeta 2

356 1934 R. Compairé Glaciar de Aneto 1 (23-07-1934)

357 1934 R. Compairé Glaciar de Aneto 2

358 1934 R. Compairé Glaciar del Infierno

359 1934 R. Compairé Glaciar del pico del Infierno

360 1934 R. Compairé Una grieta en el glaciar. Aneto (23-07-1934)
361 1934 R. Compairé Excursion subiendo al glaciar (23-07)

362 1934 R. Compairé Subiendo al glaciar hacia el Norte (23-07)

363 1934 R. Compairé Excursionistas al principio del glaciar (23-07)
364 1934 R. Compairé La Maladeta desde el glaciar del Aneto (23-07)
365 1934 R. Compairé Un alto en el glaciar del Aneto (23-07)

366 1934 R. Compairé Excursionistas preparando las cuerdas, glac. del Aneto
367 1934 R. Compairé La Maladeta desde el glaciar del Aneto (23-07)
368 1934 R. Compairé¢ El Aneto al comienzo del glaciar (23-07)

369 1934 R. Compairé Picos de Aneto y Maladeta (23-07)

370 1934 R. Compairé Picos Aneto y Maladeta desde el puerto (23-07)
371 1934 R. Compairé Una grieta en el glaciar. Aneto (23-07)

372 1934 R. Compairé Subiendo al Aneto al terminar la cantalera (23-07)
373 1934 R. Compairé Una grieta en el Aneto (23-07-1934)

374 1934 R. Compairé Excursionistas hacia la mitad de la ascension (23-07)
375 1934 L. Almarza Glaciar del Portillén d'O6

376 1934 L. Almarza Glaciar de Literola

377 1934 L. Almarza Glaciar de la Paul

378 1934 L. Almarza Panoramica del Posets. Glaciar de La Paul

379 1934 L. Almarza Cresta d'O0

380 1934 L. Almarza Pico Posets

381 1934 J. Oltra Mera Glaciar y Brecha Latour. Ascension al Balaitts (18-07)
382 1934 P.B.C. (CEC) Gelera d’Aneto. Pujant per Barrancs
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383 1934 P.B.C. (CEC) Esquerda de la gelera d”Aneto

384 1934 P.B.C. (CEC) Gelera de Barrancs y crestas de les Selenques pujant per
Barrancs

385 1935 J. Oltra Mera El guia Cereza y yo en el Glaciar del Aneto (08-1935)

386 1935 J. Oltra Mera En el glaciar del Aneto (08-1935)

387 1935 J. Oltra Mera Ascension al Aneto. Una grieta del glaciar (08-1935)

388 1935 J. Oltra Mera Pico Coronas, Pico de en Medio y las Maladetas desde
el Aneto (08-1935)

389 1935 J. Oltra Mera El Aneto desde el Portillon Superior de la Renclusa

390 1935 J. Oltra Mera El Aneto desde el Portillon Superior de la Renclusa

391 1935 J. Oltra Mera Vista del Aneto (3404 mts.) (08-1935)

392 1935 L. Garcia Sainz Glaciar de Monte Perdido

393 1935 L. Garcia Sanz Aneto y Maladeta

394 1935 J. Oltra Mera En el glaciar de Aneto

395 1935 J. Gémez de Llarena Glaciar de Monte Perdido

396 1931-1940 J. Oltra Mera Glaciar Aneto

397 1931-1940 J. Oltra Mera Glaciar Aneto. Grieta

398 1931-1940 J. Oltra Mera Excursionistas. Glaciar de Aneto

399 1931-1940 J. Oltra Mera Glaciar Maladeta y Aneto

400 1937 J. Oltra Mera Picos del Infierno desde el camino de Panticosa al
Puerto Marcadau (24-07-1937)

401 1937 M Grillet Glaciar de La Paul desde Gourgs Blancs

402 1938 J. Ollivier Glaciar de Monte Perdido

403 1938 G. Ledormeur Glaciaer de Clot de La Hount

404 1938 J. Ollivier Rimaya del glaciar de Monte Perdido y frente superior

405 1939 But. Pyr. An. Mont Perdu

406 1939 But. Pyr. An. Glacier de 1'Cascade

407 1940 G. Ledormeur Tourrat et Carbonous

408 1940 G. Ledormeur Pic Long et lac Tourrat

409 1940 J. Ollivier Glaciar de Ossoue, grietas

410 1941 M. Grillet Glaciar de Tourrat

411 1942 Le Bondidier Nethou

412 1942 Le Bondidier Monts Maudits

413 1942 J. Oltra Mera Ascendiendo al Taillon. Glaciar Marboré, cabecera
Taillon (29-07-1942)

414 1942 J. Oltra Mera El Glaciar del Perdido desde lago de Marboré

415 1942 J. Oltra Mera Monte Perdido y el Gla. desde la cumbre del Cilindro

416 1942 R. D’Espouy Glaciar de Aneto, grieta y coll. de lago Coronas

417 1942 P. Bouvet Le Nethou

418 1945 F. Hdez. Pacheco Glaciar de Monte Perdido

419 1945 1. Pascual Torres Monte Perdido y Marboré

420 1948 ABC Grieta en el glaciar. Glaciar de Monte Perdido

421 1950 J. Oltra Mera Glaciar de Balaitous

422 1950 J. Oltra Mera Ascension al Balaitus (24-07-1950)
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423 1950 J. Oltra Mera Rimaya del glaciar del Balaitus (24-07-1950)

424 1950 J. Oltra Mera Ascension al Balaitus, saltando la rimaya del glaciar
Latour (24-07-1950)

425 1950 J. Oltra Mera Ascension al Balaitus, final del glaciar y paso de rimaya.
Glaciar Latour (24-07-1950)

426 1950 J. Oltra Mera Contrafuertes y glaciar del pico del Infierno (27-08)

427 1950 J. Oltra Mera Glaciar del Infierno al fondo lagos del Brazato

428 1950 J. Oltra Mera Glaciar de los Picos del Infierno (27-08-1950)

429 1950 Gomez Laguna Balaitous. Glaciar de Latour

430 1950 A. Faus Petit Vignemale. Seracs

431 1950 Anénimo Oulettes de Gaube y Petit Vignemale

432 1951 P. Barrére Norte del Vignemale

433 1955 G. Galibert Glaciar de Maupas-Boum

434 1957 A.Joli Glaciar de La Paul

435 1959 IGN Francia Glaciar de Las Neous (oblicua aérea)

Fotos de glaciares publicadas, a la venta, en archivos o internet. Posiblemente existan mu-
chas mas en los archivos de Eaux et Forets (Francia), asociaciones y clubes montafieros
(CAF, CEC, RSEAP, MA, CPQG) y colecciones particulares.
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Los glaciares de la Tierra estan en la actualidad en franco retroceso y en montafas
como los Pirineos solo restan pequenos testigos de hielo con acelerados ritmos de
fusiéon que sefalan su cercana desaparicidon. Los glaciares de los Pirineos son un
relevante patrimonio natural que ha sido reconocido por distintas figuras de protec-
cién autondmicas, nacionales e internacionales, pero desaparecen ante nuestros ojos.
Y a medida que menguan los hielos, surge el amplio legado cultural aportado por las
sociedades vernaculas, exploradores, montaneros, naturalistas, gedgrafos y artistas.
Se trata de un patrimonio tanto material, obras literarias, descripciones alpinisticas,
estudios, narraciones, cuadros, dibujos, mapas o fotografias, como inmaterial, asocia-
dos a simbolismos, creencias o efimeras actividades sobre el hielo. Una sélida imagen
cultural, diversa y perdurable, que constituye un profundo corpus de conocimiento y
sentimiento en torno a los glaciares pirenaicos.

Este libro trata de esa dimensién cultural del patrimonio natural, de los glaciares,
mediante un viaje desde los descubridores, naturalistas, montafneros y exploradores
que trazan las primeras rutas, hoy desaparecidas pero grabadas en la memoria,
escriben relatos, los cartografian, los dibujan, los fotografian y estudian su extensién y
funcionamiento. Destaca en este quehacer toda una generacion, los pirineistas, que
ascendieron por el hielo, elaboraron mapas, realizaron estudios, escribieron sobre los
hielos pirenaicos y los fotografiaron. Pero la trama cultural se completara con el traba-
jo de los glaciélogos y también de los artistas, que tuvieron que ascender hasta las
cumbres y los hielos para representar la belleza y, a veces, lo sublime de los glaciares.
Cuando llegan los fotégrafos, primero con sus voluminosos equipos y finalmente con
las camaras portétiles, la imagen de los glaciares y su cultura llega al fondo de los
vallesy a las ciudades, diseminada por la postal. Todo ello se completa con un patrimo-
nio intangible como son los nombres del hielo y de los glaciares o las rutas trazadas
sobre el hielo por los alpinistas tras superar miedos atavicos y enfrentarse a los glacia-
res para alcanzar las cumbres buscando itinerarios bellos y dificiles. Es la historia cultu-
ral de un hecho geogréfico, los glaciares, que han adornado las cumbres pirenaicas
durante milenios y hoy desaparecen abandonando un valioso legado cultural sobre su
existencia y la experiencia humana en sus contornos helados.
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niversidad
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